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DÉ  QONtfOR&m 

W Comentada/ porD.  CaR/IA  DEA 
j ¿ALCEDO  Coronel.  Cauallenzoder 
'Ser 'Infante  Car^  Capitán  déla  Guarda 

A  .  A  .  A  A  _  A  A 

rrevaeNapole. 


del  Ex. Duque  deAlcalaYin 
^  CJ  E  DI  CADAS 

feAlldT^y  d/ofdtfímo  jSlDlvAN  DE 

\  Chaves  y  Mendoza  .  Caua  fiero  deL 
%A  Cito  cíe  ¿San  tiapo  Marque/  de  Santal j 
^fruzde (acierra  Conde  efe  (a  Cafjjk 
^^^adade  f/  ConjeJo¿  TdeaSdeía  (Ca/i/lm 
"^^^^^r^yEref¡dentedeldeOrdenes^^^ 

lAc/rC enlalmzrenta Re/ ~ 

AjOn  Pnutleqt'o .  ^  '  / 
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pr*  tas  s  a: 

YO  D. Fernando  de  Y alíelo  Secretario  del  Rey  N.  S.yfix 
Eícriaano  de  Camara  mas  antiguo  del  Confejo.Certifí~ 
eo,que  auiendofe  vifto  por  los  feñoresdel  vn  libro  q  con  fu  lí 
cencía  fue  impreflo  intitulado.  Comento  fobre  las  Soleda¬ 
des  de  D.L.de  Gongora,compuefto  por  D. García  de  Salce 
do  Coronel,  taflar 6  cada  pliego  a  quatro  mrs  y  medio, el  qual 
tiene  fetentá  y  ocho  pliegos, linios  principios,™  erratas, que 
al  dicho  precio  monta  en  papel  trecientos  y  cincuenta  y  v» 
marauedis,y  afsi  mandaron  fe  venda  y  nó  a  mas, y  q  efta  taflV 
fe  ponga  al  principio  de  cada  volumen, ^ara  que  fe  fepa  y  en¬ 
tienda  lo  que  por  el  fe’  ha  de  pedir  y  lleuar  fin  que  fe  exceda 
del  .como  confia  y  parece  por  el  auto  y  decreto  original  que 
queda  en  mi  oficio,a  que  me  refiero.  Y  para  que  delfo  confie, 
doy  la  prefente, en  Madrid  a  zo.de  Febrero  de  1636.  años. 

D  .Femando  deVallcjo. 


ERRATAS.  ‘  a 
’Col.i.pd.Iin.iy.di.quantos  mediíló.f.z.^.l.ji.  indignatus, 
•*"  f.^.p.i.l.3.fylu^.f.8.p.xd.9.extruet  alte  ibid.l;zá.  avulfa¿ 
1.30.maieftate,ibid.l.32.ciuic5e.f.io.p.zd  2ó.Duces.f.r¿.pi 
i  l.z 3 .bellua.f.  17.P. 2 d.zo.fquora prora, f  2  3  ¿p. t.h z6.fóle- 
re  mutas, f.  z6.p.z.d.j.  Arbiter,l.(>.regebat.f.z7.p.2.1. 1  j.Sa 
turni,f.2  8.p.2.1.i.barbara*f.30.p.  i.l.zy.caepi  ’f.jz.p.i.l.^.té 
ftuf.  z  8 .  p.  z  .1.  zt>.fixo,F.40.  p.  2  3  •  v  iués  ij.  immane 

f.43.p.2.1.28.  a  luédo,f.  7Z.  p.  2  .l.zj.Mefas,f.8r  .p.id.z  6.  ety 
jhologías,f.ii7.p.'xd.zpiytíc,cífej'fit3^>p*xd.^.:foíís.ti]94.piíaV' 
I.i^.vada.f.i49.p.i.i.  19.arboles.C18  jip.r.hp.  Afsirios'.f.zo/ 
p.2d.4.retia.f.z3  i.p.z.l.ío.NapoleSifiipi.p.i.l.z.  en  nueuo 
inar.f.z^i.p.z.l.z 3 .barbara.f.zs 2¿p.z.l  i 3 .Garnoíiores.f.29 5 
p.  i.l.  1. calcados, ib. l.io.teftataqóe,ibid.l.  itf.'pifce.  (  : 
EJle  libro  intitulado  ¡Comento  délas  Soledades  de  don  Lüisde  G<* 
£ ora  con  ejlas  erratas  eftd  bien yfielmeteimprejfo  con  fu  original* 
En  Madrid  20.de  Febrero  1616.  ,  •  >  '  _  ;•>  , 

.  (  •  ,  ;  ;  El  Lie. Murcia 

* de  la  Llana. 

EL 


-  E  L.  ¿  -  R  £  Y. 

+  4  “T  ■»  í  r>  .  i  ^  r  f  r 

POrquanto  por  parte  de  vos  D. (jarcia  de  SalcedoCoro- 
nel,CaualIerizo  del  .S  eren.  Infante  Cardenal  mi  muy  ca 
roy  muy  amado  hermano, nos  fue  fecha  refació  auiades  com 
puerto  vn  libro  intvtul^dp,C0tf?£0¿0  a  las  Sol  edades  dt'D.Ltitisde 
Gongora,y  nos  duplicarte  s  os  madafemos  dar  liceciay  facul¬ 
tad 'para  poder  irnprimir,ypriuiíegio  por  veinte  años  ,ó  como 
la  nueftra  merced  fueffe :1o qual  vifto  por  los  del  nueftro  Co- 
fejo,por  quanto  en  el  dicho  libro  fe  hizo  la  diligécia  q  la  pre 
friática  por  nos  vltimamente  fobre  ello  fecha  difpone ,  fue  a- 
cordado  q  deuiamos  mandar  dar  efta  nueftra  cédula  en  la  di¬ 
cha  relacionónos  tuuimcílo  por  hicjpor  la  qual  os  damos  li- 
cécia  y  facultad, paraq  por  tiempo  y. efp  a  cío  de  diez  años  cu 
piídos  primeros  figuientes,q  corra  y  fe  cuente  defde  el  día  de  - 
la  fecha  defta  nueftra  cédula  en  aderare,  vos,  o  la  perfona  que 
para  el  o  vueftro  poder  ouiere,yno  otra  alguna, podáis  impri¬ 
mir  y  véder  el  dicho  libro.q  de  fufo  fe  haze  mécion ,  y  por  la . 
prefente  damos  ticé  cía  v  facultad  a  qualquier  impreíTor  de 
nueftros  ReynQS  q  nombraredes  yfiara  que  durante,  el  dicho 
tiempo  lo  pueda  imprimir  por  elorigvnalqqaei  nueftro  Co- 
fejo  feyio,q  va  rubricado  y  firmado  al  fio  de  D  .Femado  de  Y  a 
llejo  nueftro  S eccetarÍo,y  Efcriuano  de  jamara  mas. antiguo 
del  nueftro  C  6  fe  jo>c6  quintes  y  primero  que  fe  yenda,  fe. 
traigáis  ante  ellos,  j  ótame  te  con  el  dicho  originahparaque  íe 
fi  lajdioha  irapréfsjp:  .eíy,tc©.forme  a  $1,0  traigáis  fe. en  pu 


Impreflbr  q  aí$i  ímpñrmere 
ma el  principio  y  primer  pliego  del, pi  entregue,mas  de  va  fo 
lo  libro  co  qf  original  al,?U(tor5y  pegona  acuya  corta  lo,  ímpri 
l^ier^^ii  a  ot alguna  para  ©feto  de  la  dioh>vcorr«cd6,ytafia 
haftaq  antes  y  primero.el'd!cho  libro  eftc  corregido,  y  taíla 
do  por  los  del  nueftro  Cofejc^'y  éftando  hecho ,  y  no  de  otra 
manera  pueda  imprTmir  el  dicho  principio  y  primer  pliego, 

.  ti’.’  -í  i  V  .'.V-  ■/> 

en 


ea  el  qual  uimedutamete  pog$  efta  nueftra  licccia,  y  la  apto 
uacio  3 tafia  y  erratas, ni  lo  podáis  véder5ni  vedáis  vos,  ni  otra 
perfona  alguna  nafta  que  efte  eldicho  libro  en  la  forma  fufo  di 
eha,fo  pena  de  caer  e  incurrir  en  las  penas  cotenidas  en  la  di 
chaprematica,yleye$de  nueftrosReinosqfobre  eliodifpone. 
Ymandamos  que  durante  el  dicho  tiempo  perfona  alguna  fui 
vueftra  licencia  no  le  pueda  imprimir  ni  vender  ,fopena  q  el 
que  lo  imprimiere, y  védiere  aya  perdido  y  pierda  qualeíquie 
m  libros, moldes  y  aparejos  que  del  tuuiere,y  mas  incurra  en 
pena  de  cincuéta  mil  rnarauedis  por  cada  v  ez  q  lo  contrario 
hizierejde  la  qual  dicha  pena  fea  la  tercia  parte  para  nueftra 
Camara,y  la  otra  tercia  parte  para  el  Iuezque  lo  fentencia- 
re, y  la  otra  tercia  parte  para  el  que  lo  denunciare.  Y'manda 
mos  a  los  del  nueftro  Confejo,  Gouernador ,  é  Oydores  de 
las  niieftras  Audiencias,  Alcaldes ,  Alguaziles  de  la  nueftra 
Cafa  y  Corte, y  GhancilleHas ,  y  otras  qualefquier  ludidas, 
de  todas  las  c  iudades, villas  y  lugares  de  los  nueftrosReynos 
y  Señoríos ,  y  cada  vno  en  fu  'jfuriídicipn ,  afsi  los  que  agora 
fon, como  los  que  ferán  de  aquí  adelante, que  vos  guarden  y 
cumplan  efta  nueftra  cédula  y  merced  que  afsi  vos  hazemos, 
y  contra  ella no  vayan, ni  paflen3ni  confientan  ir  ni  pa fiar  en 
manera  alguna, fopena  déla  nueftra  merced, y  de  diez  mil  ma 
rauedis  parala  nueftra  Camara .  Fecha  en  Madrid  a  doze 
dias  del  mes  de  Mayo  de  mil  y  feifeientos  y  treinta  y  cinco 

años.  YO  EL  REY.  Por  mandado  del  Rey  nueftro 
feñor.  Francifco  Gómez  de  Lafpriilá. 

S  i  APRO- 


>  L  * 


A?%.OV  xAC  ION  T>  E  L  ?.  FRANCISCO 
ch  M acedo  de  la  Compañía  de  I E  SV  S. 

VI  por  Gomifsioti  del  feiior  Vicario  defta  villa  deMa  Irid 
elfos  comentarlos  fobre  las  Soledades  deD.Luis  do  G5 
gota, efcritqs  por  D. García  de  Salcedo  Coronel,  Caualleri- 
20  del  Serenif.  Infante  Cardenal; ydemas  de  q  en  nada  preja, 
digan  a  la  Fe  . y  buenas  Co (lumbres, tienen  mucha  y  muyparti 
cular  erudición) y  dan  luz  y  reíplandor  al  Poeta, cuyo  proíun 
do  fent Ir  pide  comento  tan  do&o: en  el  qual/e  halla  junta  la 
felicidad  del  interpretar, con  la  gala  del  dezir ,  el  ingenio  en 
deícubrir,cl  ^enio  en  alcancar  la  mente  del  Poeta,  la  viueza 
en  el  difcurrirfia  noticia  en  e!  alegar, la  deítreza  en  el  prouar 
tan  apropofito,y  con  cal  erudición, que  no  pudiera  D.Luis  de 
fear  mas  para  iluíírar  fu  poefu.  El  juizio  es  de  autógenas  que 
de  comentadony  en  el  feñorio  conque  difeurre  mueftraauej: 
hecho  fie  re  a  a  lo  valiente  de  fu  ingenio, para  ajuílarle  alefli 
ío  ;le¡  comento^pues  fin  poderlo  preuenir,fohrefale,y  defeue 
lia  coi}  garbo  v  vizarria  de  autor, viniendo  D  on  Luis  a.deuer. 
mas  a  íu  aféelo, que  a  fu  ingenio, cuya  valencia  moderó  aquel 
para  fadugara  campear  la  de  D.Ltils. Diáingue  la  obra  con 
algunos  verlos  propios, que  deicublen  el  oro  de  fu  Yena,eu* 
yos  quilates  provocan  defeos  de  v crios -iluílrados  con  igua ■- 
[esicomentos.La.erudicion  es  muy  efcogida, fobre  fer  mucha 
y  varia, no  traída, finoflamada, o  nacida  con  ios  verfos  que  a- 
compaña. Finalmente  parece  el  Comentador  la  Lucina  del 
parto  ingeniofo  de  Gongongque  en  fus  bracos  fe  mejora,y  lo 
gra  ím  ndgo,íino  es  fojo  d$  la  embidia  de  auer  tenido  tal  di¬ 
cha.  Efte  es  mi  parecer  llano  y  íincero,íin  exagerarle  mi  afe 
£!o,ni  esforcar  mi  entender, juzgo  que  es  obra  dignifsima  de 
champarle, y  que  puede  efcrupulearfe  qualquiera  detención. 
En  eíie  Colegio  Imperial  de  la  Compañía  de  Iefus  de  Ma- 
drid.Mar^o  2  5.63  5. 


Francifco  de  Maeedi. 


Li- 


Licencia  del  Ordinario. 

NO  S  El  Licenciado  Lorenzo  de  Iturrizarra ,  Vica¬ 
rio  General  de  la  villa  de  Madrid ,  y  fu  partido  por 
fu  Alteza,S¿c.Por  laprefente,y  por  lo  que  a  nos  to¬ 
caríamos  licencia  y  facultad  para  que  fe  pueda  imprimir  y 
imprima  efte  libro  intitulado,  Comento  de  las  Soledades  de 
don  Luis  de  Gongora,compueílo  por  don  García  de  Salce¬ 
do  Coronel, atento  que  por  la  cenfura  de  fufo  no  ay  cofa  con 
tra nueftra  fanta Fe  Católica, y  buenas  coftumbres .Dada  en 
Madrid  a  veinte  y  quatro  de  Margo  de  mil  y  feifcientós  y 
treinta  y  cinco  años.  ' 


d  >  f 


Lic.Lorettzj) 
de  ItiArriZjdrra* 
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\j  * 


Por  fu  mandado. 

£  r;  i  j.l ; 


_  Gafpar  de  Rih¿s. 


fJTT^OyiAGION  *DE  DON  IVSETEulN- 

tonio  Goneahz  de  Salas. 


OR  Miniado  de  V.  Alteza  he  vifto  vnComentarío  que 
don  Garda  de  Salcedo  Coronel  ha  escrito  alas  Soleda¬ 


des  de  don  Luis  de  Goagora.  Y  fegun  lo  que  me  parece, con¬ 
tiene  dos  partes:  vna  es  la  explicación  con  que  fe  dtfcifra  iá 
íentencia,que  en  aquella  poefia  eftá  bien  retirada ,  en  donde 
mueftra  no  poco  ingenio  el  comentador, ymucho  eípiritu  de 
Poeta, pues  aquellos  mídenos  no  fe  reuelan  fácilmente  a  los 
profanos  de  eíla  profefsion.La  otra  parte  es  vn  adorno  gran  • 
de  deEfcritores,con  quien  don  Luisdin  verlos, concurrió  mu 
chas  vezes  en  el  modo  del  penfar,v  de  exprimir  cambien  fus 
conceptos, en  que  fe  manifiefta  no  menor  noticia  de  las  bue 
ñas  letras  que  hade  tener  eltjue  haze  eda  exornación, con  q 
ya  vienen  a  quedar  ©das  Soledades  tan  pobladas  de  varones 
eruditos, “que  mejor  fe  podrían  llamar  defde  oy  academias,? 
efperar  afsi  ellas, como  el  comentario  la  eftimacion  que  ten 
dran  tan  merecida. Por  eda  razón  pues, y  por  no  auer  otra  al¬ 
guna  que  lo  contradigamieparece  puede  V.A.  concederle  la 
liceaciaquepide.En  Madrid  a  z8.de  Abril  de  163  5. años. 
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Don  Iufepe  tAnt&nio 
G&nzaltz  de  Salas . 


p. 


P.  FB.  ANCISCIDE  MAC  EDO, EX 
Societate  Iefa,ad  D.Garciam  de  Salcedo 

Coronel. 

EPIGRAMMA. 


Dumfpiras  anima  Vitalia  femina  vati, 
Gareia,e  calamo  grada  terna  Jluit. 
$olaq-,MuJarum  nemora,f$  lujlra  inuia  c<£tu> 
Et  Pbabo  dtgttts  piedra  m  ou  ente  be  as. 
Aurea  Saturni  redáis  compendia jyluis, 

Rus  natat  ambroJia,neciare  iefqua  natant. 
Gongoraq^admirans  iam  tecla  frequentia  capo , 
E  equis  }ait,Jblidas  mittit  in  Antra  domos í 
Vrbspopulofa  meis fe  Jinibus  mtulit ,  tila 
e Diuitias  animi, pignora  mentís  babet.  ' 
Sctlicet  ingenio  Garda  b<ec  rura  frequentat, 

J litas  in  Calamo  Cuña  dofla  fedet . 
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A  L  COMENTO  D  E  LAS 

Soledades  de  Don  Luis  de  Gorurríra. 

-  ^  y  J 

por  don  García  de  Salcedo  Coronel, 
Cauallerizo  del-  S  cremísimo  fe- 
ñor  Infante  Cardenal  mi 
’  ?  feñor.^ 

^  "  -*  V  i  ‘I  -  '  ♦  :  **•  „ ,  •  ,>  1  S 

:'v  -  .*  '  fr^<.  .  »  t,  » 

EL  MAESTRO  lOSEPH  DE 

Valdiuielfo ,  Capellán  de  Honor  de 

Altela, 

.  ■  G  VC  ;  >.  ñ  i  •  ■"  i  ''i  J  . .ñ:0  V  "C  Si  *>;  C  '■  ''Vi  i,  /V 

Vr  Aron,que  todo  ingenio  te  eleuaftc 
;  Tan  lobre  ti,que  te  deíparecifte, 

Y  el  mifmo,  de  ti  mifmo  te  dudarte. 

Porque  mayor  que  tu  ambición  te  fuiftc. 

En  efta  íabia  enignia  que  iluftraftc, 

Y  confatiea  ilurtre  difoluiftt. 

•  <  ^  -  < 

Dichofo  en  la  dulzura  poftrimera 
El  Cifne  Cordoues,pues  pluma  tanta 
Que  doóta  eferiuejo  que  dulce  canta. 

Se  mereció  para  que  no  muriera.  >  \ 

Y  dichoío  mil  vezes, 

O  tu  que  te  mereces 

Con  tu  pluma  a  fu  voz  la  confonancia. 

Con  igual  eminencia. 

Pues 


Pues  es  tu  pluma  voz  de  fu  cloqueada,  0 
Como  p!uma  fu  voz  de  tu  elegancia.  v  . 
A  Oráculos  difíciles  te  atreues, 

x 

Y  fas  luces  te  deucs>  ' 

Pues  no  embaeado  en  fus  cfcuridades , 
Sucípiritulebeues, 

*  Animoío  Colon  de  fus  verdades, 

f;f  H I  "  í  *  '  .  •  ?  .■  •  ,  \  <  :  :  ■  :•  ;  • 

Siendo  con  dicha  igual, y  igual  acie  rto. 

El  muerto  vida  al  viuo,el  viuo  al  muerto. 

*  x  ‘  "  .  Y  ¿  , 

La  fama  menos  fama  fe  prefuma 
Al  caraéter  mas  breue  de  tu  pluma. 

Pues  quando  ella  le  aclamay 
De  fus  plumas  deforma  el  numerofo 
Exercito  la  fama,  <  . 


Que:)uzga  por  ociofo, 

Pues  baila  que  ella  efcriua, 

Para  que  más  all^del  tiempo  viua, 

Y  en  fus  ennubecidas  íqle¡dades. 

Con  el  cielo  íe  apüeíle  a  eternidades. 


VE  VGN  IVÁH  DE  MONCJYO 

y  de  Garrea, paje  deJuM  a ge  fiad.  A  don  García 
de  Salcedo  Coronel,  CauaUerizD  del  Sere- 
-nifsimo  l rifante  Cardenal. 

SONETO. 


Llegue  tuiiombre  en  buelos  de  tu  pluma 
A  quebrantar  las  maquinas  del  viento, 

•  •  1 1  j#íl 

‘  Para  que  en  las  dicciones  de  tu  acento 

X 

La  torpe  embidia  fíi  vis;or  confirma. 

V  ¿  ...  O  7  i 

£  .  a  -  **-V  .«  V  V*'  *•  ^  *«*v  +*  *■  “  ■  M.Ju  I  -m.  .  j  *•*  *>ém>  • 

De  Elicon los  candores  de  íii  efpuma 
Ncétar  coníagre  al  aura  de  tu  aliento. 
Pues  en  (urnas  florido  pauimento-  k 
El  nueuo  aplaufo  de  tus  glorias  fuma. 

-  #\  -  •  o  t 

i'  r  l  'i  '  ;  >  ■  ^  •'  ■  :  p '  f  > 

Dichofo  aquel  qué  en  folios  de  fu  fama. 
De  tu 'comento  la  viéloria  áduierte, 

r\  .  »  '  ’  -  >{  i 

en  tus  luces  fu  memoria  ha. 

-%  ..i--  «•  .*'*.>*  •  \ *  't>  í%  f‘ ■**'  > r •*  fc,i  i  n.  y  «•  i 
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Dichofo, pues  del  cerco  de  otra  llama 
Trasladas  los  deftinos  de  Tu  fuerte 
A  los  lucientes  ámbitos  del  dia. 
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ÉUngumpücdo  con  trias  jujfo  titulo  qa^Vm^ 
S.lluf.conjkgrar  efie  comento  de  lasboleda 
desdeD.L.deGpgora,para  ajfegurarlo  ¿fu  Jbmtq 
hra  de  Id  inuidiayy  porq  deúa  la  fama  de  tan  grat 
Poeta  aju  piedad  la  protección  q  tantos  cbfsffan 
reconocidos, pues  nadie  ignora  q  en  VS.lluJi.ha~ 
Ho.  la  verdad,a pifar  dé  la  calunia  fu  mayor  defen 


Ja.  Digalo  la  nobleza  Cajlellana, cuyos fagrados 
fueros  triufan  efclarecidamete  de  las  tinieblas  q 
fglicitb el  odio  ,o  la  malicia*  deutedo  al  puro  refpla i 
•  dorde  las  ]ujlif  cadas  acciones  deV.  bJluji.la  luz, 
q  procuro  obfeurecer  el  engaño. El fbl  liberalmen 
te  comunica  fus  ray  os  a  las^ejir ellas  ,  no  niega  el 
caudalofo  rioalfedíeto  labio fuscrtfalinasondasj, 
y  no  por  ejio  al  vm falta  efpledor,o  en  el  otro  me- 
gua  la  cornete. Que  mucho  pues,q  V.  S.  lluji. re¬ 
parta fn  riefgo  de  empobre  cerfe  lo  q  tan  prodiga- 
Tríete  cbcedtb  la  naturaleza  afugenerofa fangre, 
y  adquirieron  fus  admirables  virtudes,  no  menos 
dignas  de  inmortalfama,q  la  Real  ejlirpe  de  fus 
Ínclitos  afedietes, cuyos gloriojos  hechos  venerad 
mudo, y, ape/ar  de  las  edades  viuiran  eternos  enla 
■  memoria  de  los  hombresjinq  el  oluido  profane  li 
x  ceciojametefu  valor  tatas  vezes  vifforiojo.  Pero 

v  ..  quien 


quien  pudiera  objcureeer  la  gloria  de  aquellosdos 
inuiélijsimos  hermanos  hijosligitimosdelgra  Ü¿ 
Alojo  Enriques primeroRey  deP ortugafqgana 
do  en  aquel  Reyno  la  villa  de  [ haues ,  dieron  alto 
principio  a  la  mbihfsima  cafa  de  V.  S.  I lufl.\ 
Quie  deslucir  la  memoria  de JusfamojosfucejJdres 
q  defpues  de  auer  ilufradoa  Portugal  ypaJJ'aro  a 
fer  ejpledor  deCaJltlla,añadudo  valerofamete  en 
la  cdqutfla  deBae&a  nueuosblafones  a  fu  antigua 
famihalPor  ve  tur  a  podra  el  tiepo fepultar  en  ho 
do  oluido  la  luz^qde  td  heroica  efiirpe  refpladecio 
en  GarctLopez.  de  Chaucs,q  caso  en  E ruxtüo  co . 
D.Maria  Alfonfo  de  Orellana, hija  del feñor  de 
Ore  llana  ?  O  el  nombre  ilnjire  de  Luis  deChauest 
Alcaide  de’Truxillolq  casado  co  D.  Mari  a  de 
Sotomayor,  hijA  de  D.  Gutierre  de  Sotomayor ¡ 
Maejire  de  Alcatara  dio  al  mudo  aquellos  dos 
prodigios  de  lealtad  y  va  Le  ti  a  Fracijco  dtChaueS 
q  murió  en  las  Lomas  deM  alaga  peleado  centra 
los  M  oros, y  Martin  de  Chaues  ¡arbitro  por  fu  ef 
fuerco  de  la  paz>yde  la  guerra, terror, y  ajfombro 
de  los  enemigos  ,a  cuya  vi  oléela  rindió  la  vida  en 
defenfa  de  fu  Rey  fazSe  do  ta  cojiofa  U  vicloria  fu 
val  tete  manofq  apenas  pudo  fu  muerte  dijlinguir 
el  víecedor.  Que  mu  i  di  a  fe  atrever a  a  la  virtud  ge 
nerofa  de  D.  Luis  de  (hautstq  viniendo  dicho! a- 

■  2  '  '  metí-* 


fu  Real fangre  la  nobil tftmade  losM en 
>Z>as gafando  con  DJfabel de  ¿Medo&a}hq4  de 
Martin  de  Mendoza  ¿ultimo  Comendador  de  R  i 
beratdio  al  mudólos  inuillif  irnos  abuelos  de  V.  S . 
llufi.y  los  de  fu  digna  cojbrte  la  ilu  ñrtfsima  feño 
raD. Mana  Paulina  deChaues.Pero quadolas 
edades  quijtejfen  entregar  al  f  Unció  los  hechos  de 
Jus  inelitosmayor  es  ¿no podra  la  malicia  deslucir 
las  adquiridas  virtudes  q  en  V.SJluJl.  admira  el 
mundo ty  dignamente  ajfeguran  la  elección  del  ma 
*  yor  Monarca  ¡que fia  a Jus  ombrss  talo  pejo  -.pues 
quien  confder are  lagloria  que  de  las  acciones  de 
V.S.llu  Brtfsima  refulta  a fu  grandeva  dirá  j  uf 
lamente. 

Por  ti  viuc  fu  nombre  repeíidaV  v  '  ,  Á  y» 

Glorioíamente  en  vno  y  otro  Polo,  *  w 

.  •  -  ,  *  J  i 

Añadiendo  a  la  fama  agradecido 
Lenguas  tu  afeito  }que  leaclaman  folo. 

En  tu  prudencia  mira  defendido  -  '  - 

Su  noble  imperio»quanto  iluftra  Apolo, 

Que  íi  es  el  fabio  inexpunable  muro 
En  tus  coníejos  triunfará  íeguro. 

Dieftra  es  íagrada  la  atención  piadofa, 

Qi^c  el  cielo  anima  en  tu  fublime  empleo» 
Por  quien  la  inuidfa  éft  vano  clcrupulofa 
.  ,  Lograr  preítimé  fu  infeliz  defeo. 


Rcfpí- 


,que  temeroía 

De  la  malicia  indigno  fue  trofeo, 

Y  libre  ya  de  íii  oprcíion  tirana, 

5  Lo  miímo  que  adquirió,  te  ofrece  vfana. 
Que  mucho!  íi  a  tus  nobles  rayos  deue 
La  luz  que  infame  horror  obícurecia, 

Y  vibtoriofa  a  dcfmentir  fe  atreuc 

,  «  •.  r-  i* 

La  injuria que  íuíer  defyanecia. 

>/  i?  v  .  -  ,,f  uó  •  .  * 
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Serán  los  pechos  donde  amor  eícriüé 
Tu  heroico  nombre  qué  en  fus  áfás  'Viüe, 

•.  ■  *  ■»  ""  '  ■  '  \  '*«'•>  i  'V. .  .. <„  *  \  «  fv  v  ,  .  «  ■<. 

J*  f  ^  ^  ^ 

T<?ro que  lengua  bailara a  celebrarlos  aciertes 
de  V.S.  Ilujl.ft  la  mayor  ponderado  es  corta  ala 
banpa fuy  a>  eÜosmifmos  publiquen  lo  que  no  pue¬ 
de  mi  infuficiencia,  que  jo  agradecido ,  cwffjjare 
en  mi  cuerdo  Jilemio  lo  que  mi  voz*  noba  confe- 
gutdo por  humilde. Honre  V.  S.Ilufí.  eftf  inútil 
fruto  de  mi  corto  ingenio , admití  endo  la  voluntad 
con  que  fe  le  ofreZjCotque  no Jera  la  acción  menos 
gloriofa  de  V.SJluff.cuya perfona  guardé  Dios 
felices  años.  >  i  >  ..  <  r-f  .  ’T 

i  cfo  Wa  •>  'á  Ti  > !:  ü.¿ i  h 


f  '  j  i  ^  _  . 
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Coronel. 
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AL 


AL  LE  CTOR. 

(  V  V#  I  í  f  *  *  ^  *  l'¿-  O  -  ,  t  T  **V  r*. 

—r*.  o  o^d  ?o^nn  ^  v  ■  -j x rift i  vo*  *ií  x-^o ,?**  *  í 

CEg^#Vfe?(ále4pr^f?í»9Í^9^:Weearur^c?mea^«i.- 
P do  ágenos  .veríbs, no  tanjo  pqr  jagloifía  q.efpero  defta  fati 


Cfíjife  P,9rqu^ ílbipfl(algijnQ  [rucea, fys  conceptos,  90- 
igP^falV4^  Wf  4vÍb%tropezd 

muchas  vezes  en  la  fMsfentécíasj  por  vétura 

no  le  fueediera  fi  aguardara ^que  y 9  diefíe  a  4  eftanipa  eítas 

notas>puesipudieratraíía^i^?g/p^4í?9^^4^í^9^femo 

que  faque  aluz  los^p^^d^'.jEq  qá?^Í^FSpW%t 
huir  de  la^iíma  culpadle^ 

ningu  lugares  4S  q  t9a?:e^decÍaracioudedasrSí)le4a|cs(co; 
nao  aduertírás  quando  diligente  c©t^ja/es  los,  v  nqs  eon  íos, 
otros)  y  alie  dome  fblaqn|t^4qlqs,q  hall©  fl^síaelo  mí?&*d 
tpres  qpq  he 

ta,cuyá  foberano  ingenio, ó  acafele  aduertidamctqfeifncqq) 
tra  con  los  mas  efcondidqs  primores  dé  la  ajitiguedad .  Mu-/ 
chos  hqn  culpado  la  obtfcuridad  4e  J¡)> L ,cpn  q  hizo  menosfa 
cil  laíbntécia/iendQ-la  Gkridj^x^i  e.la§  partes  eílbnciale* 

*«1* 
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aña  a  fu  ofadia,sp 

auconaaa  ía  mayor  ait^ae  ajs.jof  jy  ,no  porque  algp 

p.íecíp¡tadpenlabarbaracpnfurjpatde.iqsspUcableserrQresJt 
y|urpaHd©fe(b¡e  qp,e  con  ímgmpieda^)el;ppnjbre  de  épicos* 
es  dign®  de  vituperio, quien  llego  por  ella  a  la  inmor  calidad. 
Culpa  es  del  juizio}pq  dpj^  -gf^^d  el  defacierc®  dpi  que  e®¡* 
prende  ignorante  loqapenas  es  concedido  a  los  mas  fab ios. 
Nodigo  yo  q  es  buenala^ícürjd^ni.la^eíbguido  en  mis 
eíbricos;pero  en  D.  L.esqr^^í^Jp^Or  au?r  jluftrado  oupf- 
jiro  idioma  con  frafis,co  troposy  íjggfas  no  y  fadas  antes  .,d« 

ff 5  /  los 
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los  Gafietlanos  Poetas, ®y  imitadas  de  tantos,bié  ¿[  d.e  pocás 
con  Feiiziáad.D.Iurepe  (Soft^álezdb  Salas(a  cuya' foliaba  o? 
rudicio  fe  deue  toda  alabanqajíiéndo  íiis  eftudidías  Ki3gai,ie 
guro  crédito  de  nueftra  pátra)fia¿é  en  fu  Poética  vn  diícurfo 


XWI  aiiuu  uviicti  <  na  iu  vyu  t1 1  y  a  *v<  U4 

de  entender  en  los  liiítoriidoreSjy.oVadoresíporque'a  elloshd’ 
conuienen  las  vozes  y  fraíis  que  a  los  Poetas,ylo  c|tre  en  vnos 
es  acierto,  en  los  otros  es  vicio.Nodirábíén  vn  Poeta  en  hé* 

^  .  X  .  r  r  m  i  :  .  -fa  ■  -  -  .  **•  .  I  i 


gUlI  ICHUtV  i  4L/IU  uwiy  muuy  «t  ’ 

balberiéa.  Lo  quai  cono  obferua  Adriano  Tumebo  libr. 

|4.aduerf.i^pi.>ifiié  inu'tacíqh^éí^^^^  ib  Epodon. 

ó.oitof,  o^oíne*  dtu.it}  do)  i  t& 

1  - 1  '  nf  0 

*©e%üchos  fue  por  efta  cabía  reprehendido,  el  edito  de  Pía 
ndi^hdb  a  feftíVClirWrttt  *»h  p\  libro  de :-P(*rf<*i4nrOra- 


i  twjit  a  verju  jamen,  quva  irnnanus  ¡er a- 

éiarjCsimís  verborüm  lumimbát  VÍ:4türyf0Íius poema plir 
tandamyqua?n  eoWic^rür» poetaram  r :  Ea  obfcuridad'  proce¬ 
de  déla  ambigüidad  detójVdzes.Figura  que  llaman  Homo 
ñimia,ó  la  qué «ace  ^a:Ejüe  dizen  Anfiboüa; 

ó  de  la  breuedad  deda  ór^6iba,cjcíe  ti dí¿£  Brachiíógia ,  y  d®. 
la-AnaíhoplVe,3!inuerfio  V^i  eFÍá  trafpóf’clon  de  las  vo¬ 
zes :  y  aunque  e fias  figuras  das  ponendos  Gramáticos  entre 
lós  vidios  de  la  oración  ,  corno  opueflds  a  la  perfpicuidad 
della,no  fiempre  fon  viciofáí,antes  vfaldis  cuerdamente^ 
líuftrah  y  hennofeaa,y  áfsi  las  VfúVqiron  los  mejores  Autói 
res  dé  la  antigüedad, y  nodtíénoi  ffelizemehte  qúe  eÜo's  qaefc 
tro  Poeta,  *  Y  porque  noccarezcá  de  exemplos  vna  vefdai 


iftfsgtTra,pan4reraa^^|^i®sd(5;lpsai«í^s  ,,y  del  nsICa® 
3^n.Lu¡s:4tgf!rimera/fi^^que  |^oi7)pnimia',  y  nace: 
áa  ia  amb^iiídad  d«s,la^  VjpzsSjno  f@Jo  k-yítirgaven  culpable^ 
máncelos  p.ií%los  EfqEij^rqsjperOjfae  luzqus  hermofeo  fu 
fencsacia.Myicrobiplib»z.SacurnaI-,eapic.quart®)refiercqua 
liwio  Augqfto  ei^fo  r^pmbre  que  etoua picando  él  lugae 
dpnde  eftaua ' 'ftjairm  <** 
/«y#,N©ca,%Jiprmpfqra  deft®  equ¡uocp,.Ge/8,/x,6gnifica  h<>Pi 
B%r,y  también  culduar,y  afsi  con  vqm;fmo  tiempo  dixo  lo  q 
fl, hombre  kazia,ylo  que  deuiahazer.En  losPoetas,aü  e*raas 
írequenteéfta%ura:Plautom  Milite  glrrkjfp. 

'kl  tdepaljiff\-ti  -..j  c'Aví  «'l 

Occtfam  fape [apere plus  multo ^fuein,  \  * -.^y\ 

Laargutia  eítá  en  la  VQzfapen^Q  tnl ra  a  la  ciencia,  y  al  fa- 
bor.  Y  Marcial, cuya  agu^e^  co^ifte  eu  eíla  ampiguidad  ma$ 
que  en  otra  cofa  en  el  epig.$3.4e<l  lib-i  i  .burlando  de  Gheri 
lo, que  fe  preciaba de  grande  libjsrcad'ep  el/dezir ,  íeaproue  ? 
chó  galantemente  de  la  voz  ne  Y^l^úi^apo  im&ll 

i  ‘  Líber  homo  es  nimium  dicis  «mibi  Cb¿eriléfet»per 
U;  •  Inte  qui  dicit Cb¿rile> líber  homo  efl.  {  '■  - 

L/i^,fignifica  el  hombre  de  libre  animo, queno  perdona  í 
nadie,  y  también  el  4éfénib  tocado  de  negocios  v*  Qirío, 
pues,dezir  Mtiftiál;  Tu  dizes  V  e  berilo,  qué  eres  libre 
demafiadamente  en  el-diablar,  pero  el  que  habla  de  ti 
es  hombre  libre  ;  éftpes,  defembarazado ,  pues  fe  ocupa 
én  hablar  de  vn  hbinbré  obfcuro,  y  indigno  de  qué  fe  acuér¬ 
den  del, auh  para  la detraccion.Y en  ¿líib. 3.épi^ram.i yydizb 
deCódro.  ^  >  j  &rfí •  \ ' 

TI us  crcdit  nemo^quam  tct&.Codrus  in  vrbe. 

E (le  verbo  Cfy#*,z¿,fign¡fica  dar  dineros  a  ganancia ,  y  dar 
fe  a  lo  que  fe  ve, o  fe  diZie.V alefepues  Marcial  defta  ambigú! 
4ad,y  burlando  deCodro,q  amauaa  cierta  dama  (ledo  pobre, 

4i- 


If 


,*  % 
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áize.Ningutío  ftn  toda  la  eiildad  fiáímas  que  Códro. 


CbSi 

dro  era  ciego  n¿turálmete>pero  yotntiendo  qlo  dixo  elPd£ 
ta, porque  ámáua  fiédo  pobre ,  que  es  la  mayor  ceguedad  de1 
^rorfeate.Ocrós^ irífjnitos  lugáreslíálferaVén  éító'hgudifs-imtf 
E  fp a ho  t 3‘ p  ero  ningühcU  68  mas  fgafa qtfe'etiías  obras  de  ntief^ 
tro  D.L.fea  vno  de  \oi  ñnfuchos  fu^ós  áquéVfonétdqúe  efcri- 
uió  a  D.Fr.  Diego  de  Mardónes,etí  la  dedicación  de  v nos  vi 
liktícicós  qüe  le  hizo  luán  Rifco  Máéftto  de  Capilla  de  U 
Iglefía  de  Cord¿fói.  Í3f¿fe‘píyil 

Vn  cuite  rifco  en  venas  oy J&auerf  ' 
t  ConcentH9fáfaniéffdefák%&i¿  '  ( 

Aduierte  laherraofuráconq  vfurpb’aquiefta  figura.  Rifco  Íeí 
llama  el  muíico,y  rifco  fe  di-zé  lapeiia  inculta  dé  q  fuelena- 
cer  al&u  arroy ó.V  énáíe  áiie el  natural  del  Poéta, y  también 
1  ádéí  thanatial;dfel  rióf^íüeééiy 


Á 


í\rt\ki 


llama  concécuofas.  Yen  otrdYdnetoque  hizo  al  Lie.  Sóro  de 
Rojas, natural  de  Granada,y.Catxo»^Qde  Guadix,  exceléte 
Poeta, y  muy  verfade  ea  las  letras  humana s >dixo  con  no  me¬ 
nor  ¿olvidad,  o  j.?r^  ¿  di!  a,b  e*idíno 

,  9.W:Átf?W1 
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Orla  ti  T>aure  los  margenes  de  vnfote^ 

Gayas  plantas  Genil  befa  ámete* 

?  Gfnihque icios  nieves fe defáta. 

I^a  pgudezaeftá  en  \iyvT.fotey^  e£  el  nlette  poblado  de  arb% 
Jes, y  ais  i miAno apelKAp^deiPacta ,^quie  alaban  ReGdia  en 
Granada, y  por  efto  dize,qorlauael  Dauro  fus  margenes, por 
co  defpues  q  dilata  fus  criftales^porq  eftaGranada  poco  difta 
te  de  fu  »acimicto,y  afsi  mifmo  co  ambiguidad  elegate  dize, 
q  Genil  befa&VpiátáSjMifahc^alós'árbólés  de  los  fotos, qfe 
táizc  plantas  , y  a  las  dehPoeta,á  fupgne  las  befa  ei&tfnil  réco  ; 
nocido.  La  féguda  figura  cG  que  fé  ebfcurece  la  oració,es  laq 
llaman  Anfibolia,q  procede de  la  ambiguidád  en  la  coft  rucio: 
vfaronla  los  Poetas  qwe  afectaron  mas  la  perfpicuidad.  Virg. 
lib.  io.^Em 


Jaraeiq\daoy  & fenior  írrrr — - 

^eruio  explicado  efte  lugar  dlzp,ToJum&Í>&fóí%  tfyherimfi 
¿ccipéré\  poJfumus^Caflorífl  tegamus fsrii&r  cuín  C  aflore. Y 
Teren.mHecvra  áft.i.Scénav  ,  v  s.  ^v; 

ltaq\ddéévno  animo  omnesfierúl  odefUnt  rturas. 
fyóiide  fe  puede  interpretar, todas  \é§  fiiegras  aborreciere  a 
fufthiteftfs:,y  ál  c5  trMoycodás  las  nueras  aborrecieron  a  fus 
fuegtas.D^L.enk foledád  primara, v. i  j 6.  hab  ladode  los  va 
nWtumplimiencos  de  PalaciojdíaSei/* -u-  r -u' rf ■>VV:0 
tlSfcWfc  Eé¥trt&nia  frofdn*  - 

fo  t\üñ  un  r  v  \íí;  a  ^  ■ 

V£fe  áqui  la  átíitítgmdaá  en  la  conftruccióhiporqfe  puede  en 
ténder  q  la  ceremonia  burla  de  la  villana  finceri dad, ycábíed 
qia  ílnceridad burla  de  la  profana  cer  emonia. Y  en  el  v.azoc* 
U:'-:  tDexa  el  albérgneyyfale  acompañado  i  7  r  < 


^De  fuien  lo  Beuafloride  leuantado. 

¿ü  ,  r  ’iyiflantépocol-p^ffoVicl  cráiHtoi'i*ú$k  ohnujfi 
Imperiofo  mira  la  campan  a 


VnefloBa. 

Puedefe  explicar  q  la  campaña  mira  al  efcollo,yde  la  mifma 
fuerte, q  él  efcollo  mira  a  fe  capañá.  LaBrachilogia,que  es íi 
breuedad  eh  la  ©ración, no  finiamente  no  es  figura  viciofa,pe- 
ro  en  el  juizio  de  los  más  dodos  es  de  grande  aprecio. Tere, 
en  el  lib.de  Veland.  Virgini6.al abandola, dizQ.Naturaliter  c$ 
pendiumfermoni$y& gratum,&  neájfarmm efl;  quoniamfermo 
laeiniefusy&  oner<tfusy  &  üanus  efl<Y  PmA.m  Pith.od.  i.Qzfi/l 
quts  res  multas  di  ando  in  pauca  verba  opportune  ctitr  abitan  nul 
lam  hominum  reprebenjionem  incidrt.Sed  verborum  copiay& ora 
tionis prelixita*  eflfafliiiGfa^celerefq^hominum  mentes  ebtudit. 
La  vtilid  que  defalca  dé  la  breue  oración, propufoHorat*ert  fu 
Arce  Poec.  cuyo  precepto  es.  i  í  1  Y..m 

Quiequidpracipias  ejío  breuisyvt  cito’ difia 
* Tercipiant  animi  docileiyteneantq;fideles. 

De  aquí  pues  nace  muchas  vezes  la  obfcuridaddeD.L.por- 
4  es  dificuícofo  fer  breue  y  claro, y  afsi  lo  da  a  entender  Ho¬ 
raden  el  lugar  citado. 


» *  > 


Va', 


effi  libón  ;i  f 

Qbfí$msfoi  ;'*V .  '  2jj«  c,\; 

Tiempos  tiene  la  br$uedad  en  que  es  loable, y  otros  donde 
fuera  viciofa.  Afsi  lo  affegura  Cicerón  en  el  1-ib*  \ /de  Oracq* 
re.  N  amare  ve  A  rem  quod  brmiter  iubent  i(i  br guitas  a  fptüada 
efc  mmverbum  nuUum  redundetybreuis  efi  L.CraJi  oratip ,J¡tum 
tji  breuitasyüum  tantum  verhorum  ejiyquantum  necejfí  eji^aliqua 
de  id  opas  eftyfedfape  obefl  vel  máxime  in  narrando  ,  non  folum 
quod  ohjcuritatem  *ffert[ed etiam  qtr&d  eam  virtutem  qua  n&r* 
rationis  ejl  rnaximayvt  iucunday&  adperfuadendum, acco moda- 


tafitjo  Uit. Pero  nueftro  don  Luis  Con  eftudio  grande  huye  el 
riefgo  dé  la  nota, eligiendo  fokmente  la  ocafipn  en  que  pue¬ 
de  lograr  fin  culpa  la  breuedadde  fu  fentencia.La  Anaftrofe, 
ó  muerdo  es  la  figura  que  mas  frequentemente  vfurpa  D.  L;; 
en  fus  obras, y  lo  que  ha  dado  motiuo  a  que  muchos  le  calum 
nien.V  irg.fe  valió  rqas  prudente  que  otro  alguno  defta  licea 
eia,pues  quando  defcriue  vn  lugar  impedido,  vfa  de  ver  fosco 
fufos, y  embarazados, como  en  e  1.1  ib.  i  .deda  iEn* 

T  reis  notus  ah  reptas  in  [axa  latentia  torqaet^ 
i  -Saben  vocant  Italt  medijs  quce  in fiu&ihas  %Ara$* 

Seruio explicando efte  ibgar,dize.ün¿0 ejlíyquafaxa  latentia 
in  medys fl&¿libusyftali  aras  vocant.  Afsi  miírno  quarfdo  quie* 
re  exprimir  vn  animo  perturbado, perturba  el  orden  de  laspa 
labras, mueftralo  en  el  lib. citado, quando  dize. 

, lAtque  animum  nunc  buc  c  de  rem  nunc  diutdit  iBucy 
In  üartefqug  rapit  vacias. 

Pudiendédefcir¿  %l%>  m  ninvt  *V  <5  un  ima 


iAiq\ %n  mum  celerem  num  hucynnnc  diuidit  tUuey 
. .  Et  rapit  in  partes  varias . 

Con  no  poca  felicidad  quifo  don  Luis  imitar  al  mayor  Poe¬ 
ta.  Yafsi  en  la  Soledad  primera,  deíctiuiendo  el  adorno  de  las 
calles  de  vna  aldea, y  quan  impedidas  eítauan  con  los  arboles 
y  flores, dize. 

<  ,1 1  "im  -Admira  Cortefano 
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tyitjtriH  tfiambrtiy  dé  lajed* 

'¿f que tapiz frojtdcfc  ;  ' 

T exid  de  verdes  bofos  la  árbol eaa: 
y  ¡os  que  por  las  calles  efpaciofas 
^  .  Fabrican  arcos  rofas, 

-  .  ObiiquQs  nueuos^pen  files  jardines , 

-Sf.V;  •<  •  1  .  f..  r  •  •  <;  \  -  •  :  7  :- 

tantos  como  violas  jazmines. 

Ü)ohde  parece  que l^mífmo|ry6‘íjCM  con  lás  trafpoficionei 
délas  vozes,dizen  ío  entretexido  de*  los  arboles ,  y  forman 
los  arcos  que  refiere  eftauan  fabricados  de  rofas.  Y  en  la 
mefma  Soledad  ,  defcriut,éndo  quan  indecifo  eftaua  eljui- 
zjo  de  la  y  ióloria  de  vnos  Serranos,  müeftra  la  mefma  confu- 
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2?/  juyzio  al  de  todos  indecifo  ^ 

?Del  concurfo  ligero,  f  ; 

,lV  }  flpadrino  con  tres  de  limpie  azero: 
i  GstcbiBos  corno#  ¿bjejuejlp quijo.  ,  r 

Y  en  la  fégundá  Soledad, pintando  la  confufion  de  Vha  cüéfr- 
aa  acofadade  vn  Girifalte,  y  vn  Sacré,quéel  vno  por  la  par¬ 
te  fuperior  del  airej,y  el  otro  por  la  inferior  folicitauá  fu  muer 

te  dize.  v#':  !  .  J..H.  r  L  f-inorl  jtü  *.£ua 

?y  r.i  ;h  *i  v •  -  -  H  !  :•  *,  * ■  -> ;  vo  uí  i  - --  - 1  -  ■  -  r> 

joteui  esfera  de  viento,  e)í  V' 

*  \  O  ^  #  /  ?  v  ^  J  ;  f  ;  ?  í  *  V  f  '  ; 

"  cfií  1  ^e£ra  cireumejlida  pielfoldure 

Alterno  impulfo  de  valientes  palas 
La  aueciBa  parece , 

Is»  el  de  mures  liquides  que  ofrece 
Corredor  el  di  afano  elemente 
%Al  gemino  rigor . 

Tea  pues  el  mas  rigurofo  cenfor  de  las  obras  de  nueftroPoeta 
eonquanta  atención  figuió  la  autoridad  de  los  antiguos  Ef- 
critores  en  iluílracion  de  nueftro  idioma  ,  valiendofe  de 
licencias  que  le  han  enriquezido,  y  de  metáforas  que  mara- 
uillofamente  le  adornan  ,  fin  que  en  efta  parte  conozca 

ven- 


f*ntaj  as  en  alngano  de  los  antiguos,  pues  nadie  v $ó  mas  pn 
píamente  dellas ,  ni  las  continuó  con  mayor  decoró  Trel 
cofas  fe  requieren  en  la  mpufora^fignificacionprqpia,  agena 
y  femejanca,ó  proporción. Él  exemplo  fea, lengua  llamamos 
propiamente  aquella  con  q  proferimos  las  palabras, yla  orilla, 
del  mar  fe  dize  por  vfarpácion  lengua  del  agua.Diz.é  puesD, 
L.en  la  Soledad  i.v.  5: refiriendo  las  corteñas  que  fe  hizie- 
ron  los  labradores  que  eftauan  en  la  ribera  del  mai:  ál  enerar 
en  v a  barco  que  los  pafiaua  a  la  otra  vanda.*  , 

/V fondo  al  entrar  todos 
•  t  Q/jantos  les  tnfeño  corte  fes  modos 

*  fj  • . !  iWp  Of  * '")**£  i) '  *  rv  fr  -  í!,r  f  •  *  f 

En  la  lengua  del  agua  rudaefeuela, 

Lafemejanca  es, que  de  la  mífnaa  fuerte  q  en  las  eícuelas  fe 
fuelen  enfeñar  varias  doíbriaas  en  diferentes  lenguas,  aísíea 
la  lengua  del  agua, ello  es  en  la  orilla  del  mar  les  enfeñó  íu  ru 
da  efcuela  a  los  pefeadores  los  modos  de  eortefiá  permitidos 
a  la  ruílicidad  de  fu  humilde  nacimiento;pero  dé-que  íirue  cá 
farte  con  exemplos,de.que  eílán  llenas  las  obras  defte  gran 
-  Eoet^jcomo  aduertiras  en  el  fegundo  tomo  que  daré  breue- 
.inence  a  la  prenfa ;  admire]  entretanto  efta  fatiga  propia,  y 
no  vfprpadajporqpe  dena  yo  a  tu  piedad  aliento, para  conti¬ 
nuar  en  honra  de  D.L.mi  eftudiofodefvelo,pues  qiwndo.no 


Ui 

en 


baftante  para  que  perdones  los  defaciertos  que  hallares  en 
declaración  deíloá*. 4  Tale.  ^ 
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SOLEDADES 


DE  DON 


DE  GONGORA. 


r.Ti; 


COMENTADAS  POR  DON 

García  de  Salzcdo  Coronel. 
i  DEDICADAS. 

’*¡A  •>.%  -n'  '•  :  ■  ■'  ■'  ...  V.  V  l  (\  ['  \  *  ( 

¿L  7LLrST$JSm\T  NOBILISIMO 

feñor  don  luán  de  Chauesy  'Mendoza)  Cauallero  del  Habito 
de  S  antiago  ,  de  los  Confe  jos  de fu  Mageftad ,  %ed,y  de 
C  amar  a,Tref dente  del  Supremo  de  Ordenesfonde 
de  la  Calcada ,  S  eñorde  la  Villa  de  Santa-cm^, 

de  la  S  iérr  ate. 


SOLEDAD  PRIMERA. 

*  ?  ajfós  ilelm'P  eregrinofn,  errante  y 

Quantos  me,diBo¿>erJoS}dulce  Muja' 

En foledad  confufa 

S  T  E  Poema, que  don  Luis  intitula  Soleda¬ 
des  (por  el  afluntOjó  por  el  v crío)  es  vn  gene¬ 
ro  de  compoficioa  que  les  Latinos  llamaron 
Silua.Toz  deduzÍda,como  refiere  Scaligero, 
cap.  ioo.Poét.  de  la  palabra  Griega ,  Hiljn, 
que  fignifica  materia,»  fiíua.Los  Gramáticos 
moderaos  quieren  que  fe  diga,  ajtltndo ,  pero  efta  opiaion  en 

~  A  ’  M 


V  er didos  Viosyotros  inf  irados 


Soledad  1. comentada 


la  ¿t  Scaligero  es  ridicula, porque  como  el  dize:  Nu/quamm^ 
ñus  quam  infiluit  Jilentium:  minina  nutnque  %Autá  maximijlre -  i 
pitus  excitantur .  Comprueua  cfto  vn  lugar  elegantísimo  de 
Luciano  del  libro  ¿.de  fu  fabulofa  hiftoria,que  el  llama  verda  i 
dera,de  quien  por  ventura  fe  acordó  Sealigero:  uíer  (dize )  /r- 
nis>& placidefpirans  regitni  cireunfuffus ,  as fuauis  tAur* perf~ 
pirantes  leniter  fthtam  mouebantiita  vt  ex  motis  ramis  dulces>& 
toutinui catas  eder entur ¿¡milis  ijs  meiul  ationibus  ¡qua  tn  dejfer* 
tis  obliquis  d fijlulis  reddi  filent.  Quintiliano  dize  >  que  a  algu¬ 
nos  Poemas  que  con  íubito  ardor  fe  proferian, llamaron  los  an¬ 
tiguos  íiluas  y  el  k  multiplica  materia^  el  afrequenti#  rerum  in~ 
tule  atar  um ,  vel  ab  ipfis  rudimentisirudia  namque  ToVmatá ,  Ó0 
fane  effujfapojlek  cajligabant .  Los  a  Aun  tos  de  las  íiluas  pueden 
fer  muchos, ydiuerfcs, como  enfeáa  Sealigero,  cap.  ioi.y  103/ 
Poet.lib.  3. el  que  en  efte  genero  fe  auentajó  mas  de  los  Poe¬ 
tas  Latinos, fue  Eftacio  Papinio,pues  compufo  con  elegancia 
admirable  cinco  libros  de  {¡lúas  a  diferentes  íiijetos.  En  nuef- 
tro  idioma  he  vifto  algunas  compoíkienes  de  los  mejores  in¬ 
genios  de  Efpaña  con  efte  titulo, y  con  grandeza  no  inferior  a 
la  Latina.Preíumo  que  don  Luis  quífó ,  que  a  efta  voz,  Silu a9 
correfpondieire,^/^4d,ennueftralengua,y  no  impropiamen 
te, pues  fi  la  íilua  íignifica  en  Caftellano  felua ,  ó  bofque ,  que 
cofa  mas  folicariaíCoraienja  pues  don  Luis  efte  Poenaa,pro* 
poniendo  lo  que  ha  de  cantar, y  dize, que  el  aflimto  de  los  ver- 
fos  que  le  ha  dictado  en  la  foledad  fu  dulce  Mufa,  es  el  difeur- 
fo  incierto  de  vn  Peregrino  >  que  enlaconfufion  devnafole- 
dad  caminó  perdido. 

DVLCE  MVS A.] Afsi  lallamó  Virgiüib.z.Georg. 

Meveroprimumdulees  ánie  omniá  Mufay 

Quarnm  f acra f ero  ingente  per eulfus  tAmore. 

Y  con  grande  atención  imitó  don  Luis  al  gran  Poeta',  auiencto 
de  tratar  de  cofas  míticas, y  alabanzas  de  la  vida  folitaria,que 
aunque  fiempre  fe  pueden  llamar  dulces  las  Mufas;porque  co¬ 
mo  <jize  Platón  lib.j  Ac^Suauitds^atfue  iufupditis  iomunis  ejt 

'  •'  . .  ”  vsviu 


Por  D.G¿trcid  Coronel,  T 

ómnibus  Mujts .  Por  fer  la  dulcura  vtia  de  las  dos  partes  que  k* 
de  tener  el  Poeta, fegua  aquel  precepto  lie  Horacio  en  la  epíf 

Cola  3*ad  Pif.del  lib.x. 

Omne  tulit  funtum.qui  mifcuit  vtile  dulcí 
Leélorem  deleitando  >parit  erque  monendo. 

Nunca  mas  propiamente, que  quando  tratan  del  repofo,y  quid 
tud  de  la  fi>ledad\  Confírmalo  Quintiliano,  quando  dize  en  fu 
lib.de  Oratorib Me vero dul asyvtV irgilius ait  , Mufa remotü 
dfolicitudinibusy&  curisy&necef sítate  quotidie  aliquid  contra 
animnmftuendiyin  illa facrayillofque  montes  fer  intime  infanum 
vltray& lubricumforumfdmAmquepallentemtrepidus  experiar « 
Y  Tiendo  tal  el  aífunto ,  con  razón  llama  don  Luis  dulce  a  fii 
Mufa.Plat.in  Phedr.dize:/4w  agite  y  o  Muft  dúlceseme  fropter 
Cántus Jpeciemfíutpropter  muficumgenusjllud  fuAuium  >&Jlrt+ 
duUrum  cognomen  babetis . 

EN  SOLEDAD  CONFVSA.]  Llama  confufa  la  fole- 
dad,por  la  multitud, y  variedad  defordenada  délos  arboles,® 
por  la  incertidumbre  de  fus  caminos, o  por  la  perplexidaa  del 
caminante, víendofe  perdido  en  ella. 

PERDIDOS  VNOS.]  Los  paflfos  del  peregrino ,  y  bien 
dize  perdidos, auiendo  dicho, confufa. 

OTROS  INSPIRADOS.]  Los  verfos  que  le  dido  la 
Mufa.  Dixo,que  fueron  infpirados  de  fu  Mufa  en  la  confufa  ib 
ledad ,  ó  porque  fe  hallaua  entonces  retirado  quando  eferiuia 
efte  Poema, ó  porque  le  infpiró  los  verfos  para  efte  aífunto  de 
la  foledad  .  El  furor  de  la  Poeíia,  como  quiera  que  no  fe  coníi- 
gue  con  arte, ha  dado  motiuo  a  que  le  llamen  infpiracion.  Pla¬ 
tón  indiaLIonis,difine  afsi  al  Poeta fB^jesenim  leuis y  volátiles 9 
Atqnefaera  'Po'étA  ef  meque  canere prius poteJiy  qudm  ‘DeoplenuSf 
extra  fe pofitusy& a  mente  alienatusfit.Y  en  otra  parte:  A08 
t ni m  arteyfed diurna  vi  bac  dicunt.Y  comprueua  eftocon  exem 
pío .Huic  autemrei  euidentifsimo  Argumento  ejfepotejl  Tynicbus 
CbáUedenJis y  qui  Antea  ^e'éma  nullum  memoria  dignumeompof- 
fucrétiHjmnum  éutim  in  %Apollinemquem  omnes  cantantyomni& 

Ai  ffrma 


-  Soledad  Lcoment aí¿  á| 

ferme  tantHenirum pul cbirrimum,  Muftrum  Infpiratitne  inutrúf 
fe  fe  ¿hit.  Finalmente  les  llama  interpretes  de  las  DiafesifV- 
t¿  autem  nibil  aliad (¡nt,qmm  Deerum  interpretes. 

Iulio  Firm’co  lib.ó.M  ith.  iixe  dellos:!T  alis  gen  i  ira  lindare, 
&  kA  chiface  dulcfsimi  Garm'nis  msius  ¿tuina  in^en  j  tnfpira - 
tkne largtta  ejl. Machas  dalos  Poetas  antiguos  ,  y  modernos, 
víarondeíla  vozjlnfpiur, 

5  0  tu  pe  de  Venablos  impedido?  . 

Muros  de  ahetc^almenas  de  diamante * 

Bates  los  monte s,pue  de  nieue  armados 

Gigantes  de  cúfial  los  teme  el  Cielo* 

O  TV. ]  In  iocacion  al  Excelentísimo  Duque  de  Bejar  ,  a 
quién  dedica  efte  Poema ,  porque  los  Poetas  no  fojamente  in- 
uocan  en  el  principio  de  íiis  Posmas  a  los  Dioíes ,  fino  a  los 
Rey  es, Principes, y  Emperadores.  Virgilio  iauocanio  a  Auguf 
Coenel  lib.i.georg. 

Tuque  adeb^quem  mex^epuefint  habitara  *Deorum. 
i  Cene  ilia  meertum  efi. 

Y  en  el  fegundo  a  Mecenas. 

Tuque  ades  inreptumque  vna  decurre  labor em. 

O  decus  jó  fam<e  merite  par  s  maxtma  nojlrtt 
s  Me  cenas  fP  elageque  velans  da  vela  patenti* 

Y  cfUcio  a  Cefar  Domiciano,en  el  i.Tkeb* 

,  T aquejé  latid  desús  addite  fam ¡e. 

Y  en  la  Achil. 

xAt  tu  quera  len¡}  primum  (bufet  Itala  v  ir  fas. 

Y  Valerio  Flacco  dedicado  fu  Argonautica  a  CefarDomicisP 
no, o  como  otros  quieren  a  fu  padre  V efpafiano. 

—*  — „■  puque\e  pela¿f  eui  mayor  aperti 
Fama ,  Cale  de  nius  po  flquam  tua  earbafa  vexit 
O  ce  anas  Tbrtgtoprius  indi¿natos  Iules% 

&rift  mpofutiu 
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Por-D.Garcia  Corone} .  3 

°  Y  TorquátoTaflb  igual ,  fmo  en  el  idioma, en  el  efpírkñ  a 
los  referidos ;  en  fu  Gsrúfalen  libertada, que  dedica  a  Alfoníb 

'  de  Elle.  \  "  •  _ 

T u  Magnánimo  KÁlfovfojl  qual  ritpgli 

xA  l  furor  di  fortunare  g{ií  di  tn  pp  rto  , 

Me  *Veregrin  errante  ¡efr  agí  i [cogí i ,  # 

Efra  P  onde agit ato, e.quafíabferpo:  • 

Quejle  mié  car  te  inlieta  frente  accogl  i,&e. 

Y  Fraacifco  Bracciolino  en  fu  Poema  de  !a  Cruz, dedicándo¬ 
lo  al  gran  Duque  de  Tole  ana,  Coime  de  Medicis. 

E  tu gran  Cofmc^a fofi enere  il  Mondo 
Dato  dal  Ciel  conji felice. impero^ 

Qganio  tai’  hor  ddí ’  ampia  foma  il  pondo , 

"€Piutifi  rende  afojlener  leggiero; 

Concede  alie  mi  ecarte  il  cor  profondo 

Y  aquel  fecundísimo  ingenio  de  Italia  luán  Bapcifta  Ma¬ 
rino  ,  en  el  Poema  de  los  Inocentes  ,  que  confagró  al  Exce 
ientifsimo  Duque  de  Alúa  ,  y  falio  a  luz  defpues  de  fu 
muerte.  . 

xAntonio  e  tu  de! gran  Ibero  bonore, 

Germcglio  altier  d 5  Imper adorne  Ü^egi 
Cbinons 5  abb agita  al  tuo  fouran  fplendorey 
S ’  al  Solé  \fteJfo  i *  alba  tua  paregi, 

O  de piugrandi  Heroi fpechio  e  v alore , 

Che  de  inuitta  virtü  ti  glorie  pregi. 

Non  dtfpregglar  di f acre  rime  crdi  tO) 

Quefloptcc  ol  d’  honor  fertof orito.  i 

- QVE  DE  VENABLOS  IMPEDIDO.]  Rodeado 

de  ven  blosjeíto  es  de  los  cacadores,  que  con  venablos  te  ir¬ 
guen  rodeando  tu  perfona.  Figura  Metaieníis* 

MVROS  DE  ABETO, ALMENAS  DE  DIAMANTE] 

Elegante  metafora.Llama  a  las  hallas  de  los  venablos,  muros 
de  Abeto, porque  le  rodeauan,y  a  fus  hierros.  Almenas  de  dia¬ 
mante, por  la  femejan$a,fortal¿za,y  resplandor. Sin  duda  leyó 
£  '  ’  :u  A  }  don 


) 


Soledad  I .comentada 

óonLuis  aquel  lugar  de  tulió  Pdluxjíb,  5 .cap.  3 .donde  tratan? 
do  de  los  venablos, y  de  como  h  n  de  íer,dize:^ ed  cufpidis parr 
iuxta  hajlile fíftuladicitur^uíus  exteriorparspsrimer  ron  ¡interior, 
autem  murus.Y  el  epíteto  que  le  dan  algunos  de  los  antiguos 
Poetas  ocafiono^quelés  llatnaíle  a  los  hierros  almenas  de  dia¬ 
mante,  Mart.íib.  Anf.d  \  v  r  *  ’V .  f 

Splendida  iamte5lo  ceJJ'cnt  zwnabul  aferró*  1  ’ .  . 

Y  Cuidio  I ib.8 .Met. '  '  *  *  ;  - 

J  .  ..  ,  ^  v  r'-"  ’ 

¡¿plendídaque  adaerfos  venábala  condit  in armof* 

El  venablo  es  arma  de  que  vían  los  capadores  ,  para  matadas 
fieras  .Su  fcsr na  dd  crine  Nonio  Mar  celo.  Üb- 1  8.1111.2.  3  .Su  éti¬ 
mo!.  S.Ifid.lib.S. Seruio  explicando  el  veri  o;  1 3  i.del  libc4.de 
la  iEn.de  V ixgú\ó$\ZQ:¥  enabala  oh  hoc djíki^quodfint  apta  ve- 
natui^quafi excip: abul aS\.Yin'dZ$tQv  refiere  P  linio  en  el  lib.7. 
cap.46.que  fue  Piíeo.  *  * 

BATES  EOS  MONTES.]  Das  batería  a  los  montes  períx- 
guiendo  fus  fieras  .  Y a  referimos  en  el  comento  déLPolil  amo, 
que  I-a  caen  es-imagen  de  Idgnprr  a .  Acuerdafe  dolí  Luis  deílo, 
y  alude  al  modo  con  quede  fuele  batir  vna  ciudad  ,que  es  atrin¬ 
cherándole  primero  los  fbldados,para  poder  con  menos  riefgo 
ofender  .al  enemigo, y  afsidize  nueitro  Poeta.  O  ru  que  atrin¬ 
cherado  de  tus  capadores, cuyos  venablos  como  muros  te  de¬ 
fienden ,,  das  bateriá  a  los  montes .  Batir  el  monte  es  termino 
de  lam  onteria ,  pordefcubririe^en  la  guerra  fe  dize  cambien 
batir  la  eícrada  oor  ¡o  meírno.  .  ,  ’.  ■  ,  - 

- QVEDiy  NIEVE  ARMADOS. 

GIG  ANTES  DE  CRISTAL  LOS  TEME  EL  CIELO, 

S ilio  ItuIí;o  en  el  lib.p.Pun* 

N',v?f}ros  moni  es  / axa  minantia  Gcelo* 

Alula  don  Luis  a  la  í'abulade  los  Gibantes  ,  tan  celebrada  de 
los  an:iguoYSuorigcn,y  tornu  refiere  Apolodoro  lib.  1.  de  fu 
Biblioteca .  Opis  ai  b¿ce  Titanibus  trata  Gigantes >  i  Galo  non 
modo  cor porii  magwtudine.  pr cedientes  y  feá  viribus  etiaminui* 
éiifsims procreauitiqni  terribih  plañe  vultu  promffo  ,e  capite 

capillo^ 


Por  D. García  Coronel.  4 

Capillo  ,  &pro!ixa  e  mentó  barba  praditi  ejfe  vi  debantur  An- 
guineos  pedes  habuijpproduntur.  Su  habitación  ,  fegun  la  opi¬ 
nión  de  algunos  y  fiie  en  los:  campoS)'Flegreos  ,*y  fegim  la  de 
©tros  en  Pellenádugarde  A  cay  a >  como  quiere  E  (trabón  en 
¿1  libro  S.Eílos  fingióla  antigüedad  que  contendieron  con 
los  Dioíes ,  y  poniendo  montes  íbbre  montes  arrojauan  con¬ 
tra  el  Cielo  'peñafeos, y  encendidos  arboles  .  Los  Capitanes, 
como  fíente  Apolodoro  ,  fueron  Porfirio,  y  Halcyoneo,  eíte 
dize, que  era  mortal, y  fue  ¿1  que  hurtó  los  bueyes  del  Sol  en 
Erithea,que  fegun  Eftrabon  en  el  libro  3  .es  la  Isla  de  C adiz. 
Refiere  el  mifmo  autor ,  que  entendiendo  los  Diofes  que  no 
fe  podía  fin  ayuda  délos  mortales  matar  á  ninguno  de  los 
Gigantes ,  eligió  Iupiter  derconfejo  de  Palas  i  a  Hercules  por 
compañero, el  qual  dio  la  muerte  con  vna  de  fus  fastas  a  Hal¬ 
cyoneo:  los  demas  murieron  a  manos  de  los  Dioíes, y  del 
mifmo  Hercules .  Eíta  fíbula  eíctiuen  muchos  de  les  Poetas 
Griegos, y  Latinos  ;  y  en  nueftro  Idioma  con  elegancia  gran¬ 
de  Manuel  Gallego, iluítre  ingenio  Lüfitan.o.  ,>cl  qual  imitan¬ 
do  a  Oaudiano(cuyo  Poema  que  intituló  Gigantomachia,  te¬ 
nemos  entre  fus  obras  imperfecto )  parece  que  le  beuio  el  ef- 
piritu  ,dexandonos  fin  deíleo  de  loque  falta,  por  malicia  de 
los  íigios,en  obra  tan  elegante. 

-  7*.  .  •  ¿  ;  i  ■  •  >  . Cs's 

.  -  ■ "  *  V 

Donde  el  cuerno,del  eco  repetido,  " 

.10  .  Fieras  te  exponedle  al  teñido  fueló  í  4 

Muertas  pidiendo  términos  (disformes’, 
E/pumo/o  coral  le  dan  al  Tomes.  ■  7, 

DONDE  EL  CVERNO  DEL  ECO  REPETIDO. 
FIERAS  TE  EXPONE.jEn  aquella  parce  donde  ladiligen 
cía  ds  tus  caladores  t&pe>ne;de]ante  fietasque  mates. Vfáhlds 
caladores  pata  llamar  los  perras, o  conuocar  la  ^éce.defte  inf 
truniento, y  afsí  nneftro  Poeta  fe^ alé  de  la  figura  MetalepGs, 
para  el  concepto  referido, tomando  ei  ¡nfirumenco  por  el  ca- 

A  4  cador. 


T 
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$ador;fiyanó  es  que  quifo  dszir,que  el  acento  repetido  de  la 
vozina  les  pufo  delante  las  fieras :  porque  es  ordinaria  en  los. 
lacadores  perfeguir  con  vozes,y  llamarlas  fieras, reduziendo- 
ias  al  puedo  donde  las  aguardan  otros  con  venablos  ,  o  eftaa 
difpuéftas  las  redes  en  que  caigan .  Virgilio  nos  ende  ida  en  el 
lib.i.defus  JE neid. do$áe incroduze  a  Venus,  que  preguntan¬ 
do  a  Eneas, y  fus  compañeros  por  fus  Ninfas,les  dize. 
xAc  prior  Jn cus  ( inquit) luuenesr  monjlrate  mearum 
Viáijliyfi quam  ble  ¿rrantem forte fororum: 

^  SuccwJiam pba*,etrai&  maculo/#  tegmine  lynds * 
kA útfpum' antis  apri  cufum  clamor e pr emente 

Y  Óui dio  epiík 4. Her*' 

—  Trefitsqtie  in  retía  ceruisy 
Hortari  celeres  per  luga fumma  canes* 

Todo  qfte  dtfcuríb  parece  que  le  tomó  don  Luis  de  Claudia* 
no;lil>.$.de  laudibus  Stiliconis*  ;  . 

Nubíferas  <A pes,*A; enrnique  rece/fus , 

Garganicfrt  niues  H eeaerge  prompta  fatgaty 
S peí  une  a  t  canibusTbero  'B^imatur  Iberas , 

Informe/que  Cauis  V rfos  detrudit  ab  antrisx 
Qujrumfapí  tagus  manantes fanguin e  ri6lusy 
Non  fatiauit  agir  quos  iamfrigore  fegnes% 

tPyr:n#a  tegit  i  a  :ebr&fisfrondihut  tltx. 

i - TVE  AL  TEñIDO  SVELO, 

M  VER  TAS  PIDIENDO  TERMINOS  DISFORMES 

Las  quales  ocup  nado  con  fu  inmenfi  grandeza  mucho  efpacio 
del  íuelo  teñido  con  fu  fangre  .  Imita  felicemente  a  Ouidia 
en  el  lib.S.de  fus  Met. 

Immanemju'feram  multa  tellore  iacentem% 

Mirantes  fpeiíant. 

ESPVMOSO  CORAL  LE  DAN  AL  TORMES.] 

Ouid.enel  mifmolib. 

N  ec  jmra^um  fatút^dilrrt  cor  por  a  ver  fat  in  orbemy 
Stndtaiemque  nouo  ípumam  cum fanguim fundid 

•  -  /  a  1  •;  A  •  '  J'  ~  YVír* 


/  M 


Y  VírgU.en  el  lib.^.de  fus  íEn.a  quien  pudo  fer  imitafí# 

—  Et  plenos  fpumanti  fanguine  rims , 

O  en  el  mifmo  libro*  ,  ;■  1  - 

“  T^eddit  fpecus  atri  vulntrís  vndám 
Spununtemi  '  • 

Llamo  córal  a  la  íangre ,  por  la  femejanca  del  color.  P  linio  en 
el  libr. 3  ¿.cap, a.  Dize,  que  el  coral  que  tiene  mayor  eftima- 

cion  ,  es  el  mas  colorado  .  ‘Probattj simum quam  maximi 

rubens*  .  .  v  .  .  rf. ;  '•>  , 

•  J.  •  '  .  -  •  .  -  ^  -*  ^  .  5  !  /  »,  r  ; 

TORfvíES  ]  Río  celebradifsimo  de  Efpaña,nace  en  las  Sier¬ 
ras  de:Bejar,por  efto  don  Luis  con  atención  grande, dixo, que 
muertas  las  fieras  en  los  motes  donde  le  finge  cagando,  tenias 
con  íaíangre  el  Tormes,y  acordándole  de  lie  Rio,  declara  el 
lugar  uoade  cagaua,qúe  era  ehlos  montes  deBejar.  ,, 

■Arrima, a'bnfeJno.elfefñoycujo a^ero  , 

(S angre fudando)  en  tiempo  hard  breue 
{purpurear  la  nieuei 

T  en  quanta  da  el  f olicito  mnteroy  - 

Al  duro  robredal ptno  leuantado 
{Jbnulostnuidores  délas  peñas)  . 

Las  formidables finas 
Del  ojfo^ue aun be f ana  atrauejfado* 

La  bajía  de  tu  luciente  jaualinay  ' 

0  lo  f agrado >  Jupia  de  la  encina 

Lo  augujlo  del  dof elídela  fuente 
La  alta  Tgnefajo  magejluofo , 

Delfitialya  tu  deidad  deuidoy  ’■  ■ 

(0  Duque  efctarccido) 

Templa  en  fus  ondas  tu  fatiga  ardienttf 

X  entregados  tus  miembros  al  repofa 

]  '■*  jo  ¿¿¡tú 
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*  ~~ :  1 '  :  Sobre  ¿I  dé  grama  ce/ped  no  de  fruido^ 

50  íD  exate  %i  rato  hall  &  del  pie  acertado. 

Que Jm  errantes  paff os  ha  botad  o 
A  laical  cadena  de  tu  e feudo. 

ARRIMA  AL  FRESNO  EL  FRESNO. ]Ordinariamea 
te  fe  hazen las kaftas  de  los  venablos  en  Eípaña  de  freftio,ar> 
bí»l  coro  c  idi  í$i  pío  j  ti  en  q  Xenoíonte  en'  fu  libro  de  venación® 


dize,qu®  los  msj^es  han  de  fer  de  cereco ,  y  lulio  Polux  lo  a- 
prueua.-V enabula  sexma  fint  jdlída,  ¿h  c  c&rno  arbore  inflar  hafl<* 
fabrefatfa .  Pide  pues  aueftro  Poeta  al  Duque, que  para  efeu- 

oharle  dexe  la  caca ,  y  arrime  a  vn  frefsiQ  el  venablo  :efto  es, 

que  arrime  el  venablo  a  algún  árbol ,  figura  Sinedoque ,  donde 
toma  la  efpecie  por  el  genero  .  Ella  repetición  llaman  los  reto* 
tí  c®s  ,1"  raduího^ó ,  /  tetrati  0.  Virgil .  li  b.  4. 

Littoralltfarilrus  contraria  fluBibus  vndas, 
ImpretarAmAtrmiffs  i\ .  - 

YLucanolib.i.Ph. 


Tares  quilas^  pHa  minantia filis. 

CVY  O 


SANGRE  S 

PVRPVREAR  LA  NIEVE,  ]  Cuyo  azero  liara  fudando 


fangre  enrojecer  breueniecp  la  nieue:quiere  dezir,q  el  hierro 
del  venablo  enfongrerado  en  las  fieras,  teñiría  en  poco  tiepo  la 
ni$uede  los  monees  de  Bejar, donde  le  íuppne  cacado,  Ouid. 
[ib.  3. Mee. 

Lina  madent  comités  flrrumque  crmre  ferarum. 

SY DANDO  S  ANGRE.]Frafielegacilsima,y  <q  no  merece 
Bisaos  ponderación  que  la  que  haze  el  erudito  luán  Luis  de  la 
lCerda)exponiendo  aquel  verlo  de  la  egiog.4.  de  Virgilio.  , 
Et  dura  qusrcm  judabuni  rofsida  meÚa.  r.  *. 

Repitióte  enla  8.  iJ  J  jV,'  / 

Tin¿uia  corticibfts  fudent  eleólra  myrica . 

Y  fi  bien  alguno  dirá  que  no  conuiene  con  la  mifma  propiedad 
gue  ea  los  arboles  c«  el  hierra  efte  acídente,  no  dexa  por  ello 

V  '  -  da 


‘ParWiS'AVciaCbrorith  (> 

de  fer  loable  la  víurpaoion^pues  también  Virgilio  en  el  lib.4. 
de  fus'  iEn.hablaniodelamüertedeDido,dize:  1 

Enfe?nqUe  cmorn. . :  i  p Gi.y.  ir  •'  í  - 
$piimantem¿  *  i ;  r- ¡  •  3 1 ¿  i*  'i  ti  c/f  •  >  <  ■  y  /  ;  ;:•!  -  .  i  ;•  es  i 

No  00  nudiai  e  ndo  e  ftx  propiedadrad  a  e  fprad  a,  fino  a Jalan  gre :  yo 
eatfeio  q  t rallado  nueftro Poeta  aHíierro>lo  q  leyó  en  eí  ¿.Hb. 
‘ZktrdaniumtotUsfudanit  fimgüimhiius*.  ;•> 

PVRPVREAR  LA  NIEVE, Jímicó  a  Claud.enel  Pane- 
gyrico  del  tercero  Coníulaáo  de  Honorio. 

tA Ipine  rubtttnt mfmv. i&v*  i  /*¿-/  .  ■*.  •>. 

Y  EN  QV ANTO  DA  EL  SOLICITO  MONTERO.] 
AL  D  V  RQ*  ROBRE  AL  PIN  O  LEVANTADO  ■  H 
(EMVLQS  VIVIDORES  DE  -LAS  PEA  AS) 

LAS  FORMIDABLES  SEfiAS  1  \ 

DEL  OSO.]Y en quato el íqiieito montero claua  enelduré 
robteiy  ieuátado  pino,qcompi£<fft &n  altura ,  y  duración  colas 
peñas, los  formidables  defpo  os  del  ofo  :  ello,  es  el  pie)  ocaber 
9a  de  la  fiera  que  ha  rnuert^T^ie  coftum.bre.  d$ lo& ¡candores, 
dar  parte  de  la  caca  a  Di  a  n  a ,  e  lauando  «A  a!  gun  árbold^l  mif- 
mo  monte  donde  cacaro¿en  honra fuya  la  cabeceo  elpie  de  la 
fiera  q  mat auan. Comda  del  interprete  de  Ariftofanes  in  Piuco; 
no  pongo  fus  palabras  porque  la^pufo  antes ,  cierto.  Comenta- u 
-dor  deftasíbledades, y  Ibera  pagable  la  buena  obra  de  auer  traf 
ladado  ele  verbo  ad  verbum  todo  mi  cometo  al  Polife.mo,  que¬ 
riendo  vfurp^rfe  trabajos  tan  poco  eftímadosde  mis  pero  aun¬ 
que  mp  lo  procura  j  no  pudo  cubrir  con  k agena  piel  las  pro¬ 
pias  ©rejas, pudriendo  yo  dezir  por  el  con  Marcial. 5  ,  -A 

Quem  recitas ¡meus  eft¿  Ftd entine- Ubtllus*  V. 

S ed  mal e  cittn  recitas  inetpit  ejfe  tuu¡, 

Pero  boluarnos  a  nueftra  expoficion,que  me  llama  vn  lu^ar  d® 
Virgilio  ea  la  égloga  7-que  apoya efta  fuperfticion  de  ios*  aa, 
tiguos  caladores.  ?  . 

Setofi  saput  b*e  apri  tibi^Delia parms, 

Et  r amofa  Mjcon  viuaeis  cernua  ctruiy 

Por 
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Por  ía  mifma  califa  clauauan  en  los  arboles  los  cuernos  de  los 
ciemos ,no  traigo  los  lugares  que  él  Padre  luán  Luís  de  la  Cer 
da  juntó, explicando  la  égloga  referida  de  Y irgilio,que  ya  las 
trasladó  alguno, y  yo  no  he  de  poner  en  efte  comento  lugar  de 
que  otro  fe  aya  valido.Propercio  en  la  eleg.19.  del  libro  z.me 
ayuda  a  falírdefté  empeño  el egantifsimamente,  y  por  ventura 
nueftro  don  Luis  fe  acordó  del  mas  que  de  otroalgutior 
'  Ipfe  venaboniam  nunc  me  facra  Diana 
Svtfciptre^&  V eneri poner e  vota  iuuat. 

Incfpiam  captare feras,&  reddere pinu 
Corneta,  '  '  ¡ 

Fílipo  Beroaldo  explicando  efte  lugar,,  diz t:  SeribitDicd.in 
5  iblioi he c<e:  V cnatorcm  folitum  cdpita  y  ac  pedes  ferarnm , 
quas  c&perat  Diana  dicare  ,<£*  arhonbus  afligere  .Acordarfe 
Propercio  del  pino  mas  que  de  otro  árbol,  es  por  fer  con- 
fa&rádo eftearbola  Diana,Horatwen  el  libro  3.Carm.Od.2z. 

i?  1  '  0  '  • 

lo  da  a  entender. 

,  r":'  Móntium  cu flos  nemorum que  virgo % 

~  :;i  ¿Qua  laboraríais  vtféré puellas 

Ter  vocata  audis¡adimifque  letbo  . 

Diua  t  rifar  mis. 

Imminens  villa  tua pinus  ejlo . 

Leumio  Torrencio  pronóne  algunas  caufas ,  porque  llamafle 
Horacio  al  pino  arbel  de  Diana, ya  fea  por  cóuenir  a  efta  Dio¬ 
ía  virgen,por  fu  calidad,  pues  efte  árbol  cortándole  vna  vez  no 
buelue  a  reuerdecer,o  porque  fea  vna  mifma  Cibeles, y  lfis,y 
no  diferir  Ifis  de  Diana ,  y  fer  efte  árbol  conftgrado  a  Cibe¬ 
les. Plutarco  en  el  lib  5. Sy  mpcf  quseft.  3. refiere,  que  también 
fue  confagrado  a  Neptuno,y  Baco.  A  efta  coftumbre  délos  ca¬ 
ladores  alude  nueftro  Poeta, íí  ya  no  es  que  fe  acordafle  como 
es  imagendela  guerra, lacada , délo  que  acoftumbraron  los 
antiguos  en  las  visorias  ,  cue  colgauan  de  los  arboles  los  def- 
pojos  de  fus  enemigos :  lee  mi  Comento  al  Polifemó,  eft.30. 
Dixo,  que  el  pino ,  y  robre,  fon  cmulos  viuidoresdelas  pe- 


«3$  ,ffiira  fignificar  la  duración, y  grandeza  deftos  arboles .  Plt 
uio  hiblaa  l  >  del  robre ,  dize  en  el  lib.  i  á.cap.i  Jh  e'nAtm  Se* 

^  t *  1 1  * /r /t  XJ  />  m  i fi/u*.  vnlanvilvio  ¿/i  tfzít.  'it  Iwrr/ift/i  ¿visir' 


{£}*  fw>T^S7MTí*  tflAltWiW  ,  Y¡  UVÜ  *  ir*  y  -*»  +  fv  t  p  O.  rrp  r  _  •'T," 

altura  del  pin*  pondera  en  él  Hbr©  i ^  ciplt.  ip.  Grandifr 
finias  finéis  rifocibw9altifs  meque  fuff enfus.  Y  Se&'ecam  Htrel 
v  Oet.mas  elegante.  ’ 

. .  ",m?lexitb;nc  pinumféroM. 


xAjtris  minante  m.  Vfl PHBVP 

Por  eftacaufa  fe  acordo  doá  Luís  de  eftos  arboles,  parque  los 
trofeos  como ©bferud  Seruio,fiempre  fe  ponina  en  los  l^iga-, 
res  mas  altos. T  ropbea{<k\zs )  mnfigebantu\mfí in  efáneniwri- 
bus  loéis.  ■'  '  %  ;  '  '  "  ’ 


- QVE  AVN  BES  AVA  ATRAVESADO.' 

LA  HASTA  DE  TV  LVCIENTE  lAVÁUKA^ 
Díze,queelOirdau»eftandoatrauefado  de  ííi  luziente  jaua- 
linaza  befaua>racoaocido  al  morir  por  tales  manos  .  Iaualina, 
'  es  lo  msímo  que  venablo  ;pttdo  fér  que  féllámaííe  afsi  ab  eSVr 
&u,pofque  con  el  fe  matan  los  Iaualíes.  ;  , 

O  LO  SAGRADO  SVPLA  DE  LA  ENCINA 
LO  AVGVSTO  DEL  DOSEL.]  O  fjpU  l  i ñf rada enei 
».vcl  dofel  Andido- quiere  dsxir,qus  aora  efte  debaxo  de  algu¬ 
na  encina, cuyas  frondofas  ramas  cabían  fu  perforé  en  lugar  de 
el  dofel  iiuílre  que  en  fu  palacio  le  'defiende' .  El  Fénix  déla 

Poefia  Efpañola,flTerencio de nueftra edad,  Lope d«  Vega 

Carpió ,  en  fu  Laurel  de  Apolo  >  coa  felicidad  grande  fépiti# 
cfta  fentcncia. 


‘Debax*  del  fofcl  de  verdes  cana*.  c 
Yo  en  el  Epitalamio  que  efcriui  en  las  bodas  del  Excelsmiíafr 
jro  Principe  de  Paterno. 

‘  ©*/ el frptodefo las: vides  :  J  ( 

implicando/? componen^  v  l" 

^Alfitioyduheprhner&y  \  .iuV  \ 

T  mphdeVAmsmlMíHH.  -u  .  ' 

liana 


Llama  don  Luis  fagradala  encina ,  por  fer  árbol  cenfagrado  a 
Iupicer ,  y  aludiendo  a  lo  que  dixo  en  la  eílancia  1 1  .de  fu  Po¬ 
lífono.  , ,  ■  5 

T  de  la  enzina  honor  de  la  montaña% 

QuepaueíonaíJtgJo  fue  dorada. 

Repite  agora, que  fupla  fu  fagrada  fombra  el  dofeí  Augufto  en 
que  le  fingió  oyendo  el  ¿anto  de  Polifemo,eft.}.quando  dize* 

——  Enguanto. 

Debaxa  efsucbas  de  dofel  %Augufiat 
Del  mufica  j  ayan  el fiero  cante. 

Siempre  los  Poetas  fingen  a  los  caf  adores  defeanfando  deba- 
xo  de  algún  árbol ,  y  con  propiedad  Nemefiano,  de  quien  por 
ventura  fe  acordó  don  luis, dize  en  la  eg.  j. 
Cumpanvenatufejpis  recabare fubvlme 
Cceperat. 

Y  Ouidtolib.io.Met. introduzca  Venus, que  dize. 

Sed  labor  infolitusyiam  me  lajfauit,&  ecce 
Opportunafuablanditurpopulusvmbra . 

Y  de  la  mifma  manera  a  los  paftores^y  a  los  que  por  deleite,  d 
neceísidad  figuen  el  campo,  Virg.eg.7. 

Forte fub  arguta  eonfederat  Hice  Daphnis. 

Teocrito  idil.7.  iu^tebus ,  aut  piceit Juauiter  modulant 
teclinatus  erasé 

Y  Claud.in  epith.Pall.  * 

— Y  ripie  x  que  vicifsim. 

N  ex  a  fub  ingenti  rcqniefcit gratia  {(tere*. 
YHorat.Od.i.epod. 

Libet  lacere  modo  fub  antiqua  Hice. 

Ouid.ep.O*non.  _  . 

Sapegregn  Ínter  requieuimus  arborefeSíL 

Y  fan  Gerónimo  en  la  epiftola  a  Heliodóro :  Fu  frondofear* 
borle  ff<3#í.Ciprian.in  Hymn.EcceJub  ingenti  ramorum  arboris 
tcgfninis  vmbra .  Vfaron  los  antiguos  de  los  dofeies  en  las  falas 
4ende  comían ,  para  que  leí  4cfen¿icfftndcl  pato©, 7a  lo  dixe 


Owük  Goriftol»  * 

en  m!  cemínt®  alPolífemo ,  efb.3  .Seruió,fobre  aquel  verfo  de 
Virgil.dcl  lib» i.Áene. 

'  C'um  venit  tul  ais  iamfe  %>e¿in*fuptriiL 
Dizejque  eran  vnos  velos  pintados^  que  fe  díxer6n3 t Aula*f 
quod  frimum intuí* %Attali'J\jgis  %Afva ,  qui  populum^om. 
firipjit  bar  ídem  ¡nuent*fi*nt>¿lzQ  Várron,qus  fe  eolgauan,  %Ad 
$xcipienium  fuluerem^quí*ttím  vftis  camera  igfiotábatur* 

—  O  DE  LA  FVENTE.  1  r 
LA  ALTA  ZANEFA3LO  MAGESTVOSO: 

DEL  SITIAL,  A  TV  DEIDAD  DE  VID  O.]  ©  Tu¬ 
pia  la  alca  zanefa  de  la  fuente  el  ficial  Mageftuofo  qüe  fe  deue 
a  tu  grandeza .  Efto  es ,  ó  el  alto  pretil  de  la  fuente  en  cuy© 
margen  eftás  defcanfando,ce  firua  de  final  mageftuofo^  deuido 
a  tugenerofa  fangre .  Zanefa,  es  el  frifo  de  la  colgadura, o  ca¬ 
ma^  por  aluíion  el  pretil.Sitial,aquel  eftrado  que  en  las  Igle- 
fias, o  ados  públicos  ponen  delante  de  los  Reyes, y  Principes* 
cuya  altura  ferá  de  media  vara,vaiefe  pues  nueftro  Poeta  de£ 
ta  femejanga  para  el  concepto  referido.  Poco  fabe  de  dofel, 
fitial  el  que  dixo ,  que  era  el  fitial  la  cama  que  fe  le  pone  a  los 
Reyes, y  Principes  foberanos ,  pues  nadie  ignora, que  el  fitial 
es  aquella  tarima  con  almohadas ,  que  fe  pone  delante  de  lo* 
Reyes, y  la  cama  laque  firue  de  dofel  en  las  Iglefias  ,  o  partes 
donde  van  los  Reyes  .Mejor  lo  declara  el  mefmo  don  Luis  en 
la  eft.25.de  f»  Polifetno,quando  dize.  ; 

Lo  eoncauo  bazi*  de  vn*  pe&*>  i: 

•jívnf refeo fitiál  dofel  vtnbrofo. 

Ó  DV  QVE  ESCLARECIDO.]  El  Duque  de  Bejar, a 

quien  dedica  efta  obra. 

TEMPLA  EN  SYS  ONDAS  TV  FATIGA  AR- 
DIENTE.jPide  al  Duque  que  fe  refrigere  en  las  ondas  do 
la  fuente, en  cuyo  margen  le  finge  defeanfando,  templando  en 
fus  aguas  el  ardor  que  le  oeafionó  el  caafanciode  la  ca$a .  Di¬ 
sco  fatiga  ardiente, por  el  cfe&o.Marco  Aurelio  Nemef»  en  la 
tglog-4- 


¿  4 

Tu  m  f  and  raí  fefsi,qnos  l tifus  adederat  ignis.  -  -  • ; -  -  '  -.r  *  > 

Y  EÑÍREGADdS  TVS  MIEMBROS  Al  REPOSO. 
SOBRE  EL  DE  GRA  MA  CESPED  NO  DESNVDO-] 
Y¿^>a*andqÁ!ib:ce  el  Cefpcd  yeftido  de  grama  imitó  aOui- 

diaeaenibaQ.Mfif. ,  ",  >  •  ..  ,  .  ' 

^  ‘Q&iqití  thorum  e.efpesfeibet  bic  requitfcere  tecu m, 

O  ^  Tibiiiolib.i.elesr.^.  o  ‘  >  :k  v  '  r  . 


t:,.  t. 


_ _ 

tAt fibfe  fUrtj dapes,&  fifia  r  * xtrue t  alte. 

,d  ;t  Cifpttmi  i  m  enfas, ce/p;tibufque  thtruirt, 

Sf  vanó  es  a  Ciauduna  en  el  epldi.de  Paladio, donde  hablan»* 
¿ode Venus, dize.  \  ■  -•  .  «... 

~  M  y  ■.  ;  4  .  J.-  •  -  »  A  i  *  ’  ♦  ^ 

2>enj  raque  fedéreos p ergr amina  fuderat  artus . 

Díx€>.  ccfpsd  o©  delhudo  de  grama ,  imitando  a  Virgilio  en  el 
Sib'.  r  i  de  fu ¿En.  . 

Gramíneo, donum  triui<zfde  cejplte  veVit. 

Cefoed  es  ef  terrón  mezclado  con  yema,  aísi  lo  dize  Rafael 
Yobterraaeo ,  exponiendo  aquel  verfode  Ouidio  4$1  libr.jt, , 
,  Metamor.  ,  •  •;  • 

■  ”  ,  . cejpite  virgo. 

\  .  Seleuat. 

Cefpes  ( inqu k)  térra  efe  tum prófria  berba  auulfa .  La  grama  es 
yerua  conocida ,  cenfagrada  a  Marte .  Acoftutnbrauafe  entre 
los  Antiguos ,  que  en  los  Certámenes,  o  contiendas  paftor/- 
les,cl  vencido  tomaua  defta  y erua,en  el  mifmo  lugar  del  ven¬ 
cimiento, y  íe  la  ©frecia  al  veaeedor,€oa  que  le  confeflaua  por 
tal ,  reconociéndole  vencido .  De  aqui  nació  el  Adagio:fí*r* 
bam perrigere.VYmlo en  el  lib.ii.cap.j.efcriue ,  quan  eftitna- 
da  fue  e« la  Antigüedad  la  Corona  d©  Grama .  Sus  palabras 
fon  '.Corona  quUern  nuUafult  gramínea  mbslior  maiejlati  fe  ful  i 
tsrrarum  frinQ¡pt$,pr¿fn<ifcue gloria . G  emmató, &  aure£  Valla - 
res,  Murales, %jsfírata,Uiuice  triumpb  al  estofe  bañe  fuere  fmt- 

Jue  cundió  magno  intérnalo, magna  que  diff erentia. Gateras  emnes 
&  dwcs  #  Iwperatercfqut  mil  tribus ,  aut  alifuand* 

'  eallegit 


pQr&i®áPci$Corm¿l'£  -  9 

'oBtfcii  dtJere .  Llattinífe  efta 'Gorcna'(  como  quiere  el  rot’fmo 
Autor  en  e!  cap^diel  libro  citado)  ObfidionaEy  fe  daua  quah-* 
do  a1  juna  libraua  el  exercitó  debcérco  ,  ó-  ruina  *  yapara  ci¬ 
to  nuia  de  preceder  ei  voto  de  todo  el  exercitó  libertado.  Y 
ponderando  la  calidad  deftaCororia^lrze^vídtodas  las  demas 
tedau.m  los  Emperadores'  x I¿$  roldadas,  y  efta  fulamente  los- 
íbldados  al  Emperador.  El  modo  como  íe  ¿tea  refiere  en  el  mif 
mo  lugar  SDabatur  ( dize )  b¿ec  viví  di  e¿ r  amine  devirpt&Jnde  vbi 


iff&  bümo%&  bumatiom  síiam  iid&ríqtitfo thorem  etiam  nuncdti 
ré  ¿  apud  Germano  i  Je  ¡o .  Lás  períonas  a  quien  fe  dieron  refie¬ 
re  en  el  cap.  y*V  : ; :  id  cwm}{;Í$£:-  ¡  ol-ii 

DEXATE VÑ  RATO  HALLAR  DEL  PIE  acettáhj 
Permite  que  te  halle  vn  rato  el  pie  acertado .  Effoes  ,qué  a- 
certadamsnte  quiere  honrarfe  en  tus  priítoaes  .  Áfsi  entien¬ 
den  algunos  efte  luga r;p ero  yo  juzgo  queen  otro  fentido  eferi 
tiiefíe  nueftro  Poeta  efta  íenrenciajporqtie  los  veríbs*como  fa- 
ben  todos ,  tienen  fus  pies .  Horat.en  la  epüfoad  Pifaiiem,ha- 
blando  del  verfo  Iambieo,dize:  •  '>  ,  ^  : 

Arcbilocum  prpprio  rabies  arman  A  lambo , 

x  Á  *  \ 

Hunc  focci  espere  pedem  grande  squt  cothumif 
Qulfo  pues  dezit*  don  Luis .  Concédete  algún  rato  a  los  ver¬ 
ías  acertados, ó  por  el  numeroso  porque  fe  dedican  a  ti .  Efto 
es ,  efcucha  vn  rato  los  verfos  que  fe  te  dedican.  Quid.  enla. 
eleg.i.del  lib.i.deTrift.efcriue. 

V ade  liber>verbjsque  mzls  loca,  fatuta. 

_  —  ■  t?  *  ^  K.  ' 

Continga  m  certé  qtw  licet  tila  pede. 


Donde  dize  ,  que  con  el  pie  que  fe  le  permite  pifara  los  luga¬ 
res  de  (lea  Jos.  Elfo  es  Ja  ciudadde  Roma, de  donde  eftaua  def- 
terrado.Y  en  la  elegía  i.del  lib.  3 .  K 

Claudia  quod  alterno  fubfjdunt  carmina  verfuy 
V el  pedís  hec  ratio^vel  via  langa  jacit . 

Donde  refiere, que  coxean  fus  verfos ,  y  da  la  culpa, ó  al  largo 

B  camino. 


i 
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camino, ó  al  pie  que  le  falta ;  porque  el  verfo  pentámetro  tie¬ 
ne  vn  pie  menos  que  el  exámetro.,  ylos  d ¡(ticos  de  la  electa, 
fe  componen  de  entrambos  .  A  efto  mifnao  alude  en  la  eleg.  s. 
del  lib-4.de  Ponto.  •  . 

Langa  vi  a  eft,nee  vos  pedibus  preceiitis  aquis. 
Graciofamente  refiere  como  fe  hizieron  defiguales  los  verfos 
elegiacos, en  la  r.áel  lib.r.Amor. 

‘Par  crattnferiorverjits-.rljijfe  Cupido 

Dicitur;atque  VMmfabripu'tJJe  peitm 

QVE  SVS  ERRANTES  PASSÓS  A  VOTADO 
A  LA  REAL  CADENA  DE  TV  ESCVDO.  ]  Qué 
ha  coafagrado  a  tu  grandeza  los  errantes  palios  del  pere- 
grino ,  que  fon  el  adunto  de  fu  canto.  Dixo  antes  en  la  pfo- 
poficíon.  •  '  '  ' 

‘ Tajas  de  vn  peregrino  .fon,  errante.. 

Y  agora  repite  al  Duque,  que  eftos  mifmos  fe  han  confagra* 
do  a  fu  Real  nobleza, infmuandola  por  íüs  armas  ,  que  fon  vna 
vanda  negra  en  campo  de  oro, y  por  orla  vna  cadena .  Llama- 
la  Real  juliana  anee,  porque  los  Zuúigas,  o  Eítuñigas ,  apellido 
iluílre  deíta  Cala  ,decienden  de  Iñigo  Ariíta  Rey  de  Na- 
uarra : fu  grandeza, y  antigüedad  pedia  grande  volumen, y 
mas  digna  pluma  que  la  mía ,  y  aísi  me  contentaré  con  poner 
aquí  vn  Soneto  ,  que  eferiui  al  Excelentísimo  Conde  de 
Monterrey, Virrey  de  Ñapóles,  como  a  quien  tiene  tanta  fan- 
gre  deíta  generoísifima  familia, 

*  í  i 

Excelfe  Conde  yfucejfor piad  ofe 
De  aquella  tArifta  que  inmortal  florete,, 

Cuya  grandeza  en  tus  acciones  crecey 
Aun  mas  que  en fu  principio  vi  ¿lar i  ofe + 

Atlante  de  aquel  lupttergloriofe 
Que  tufeyno  tu  dicha  fauoree* 

1L  a  tus  leales  ombros. cuerdo  ofrece 
(  '  ‘  El  p fe  de  dos  Orbes  genewfe* 

<  -  uAdtntfl 


PorD'GarctA  Coronel, 


i© 


iAdmHe^nueuamentefohemn^  \ 

*Al  que  de  cinco  efir ellas  conducido,  .  : 

Tu  puerto  J?efa9d$  r  igor  dtfnudo. 

Logre  felicidades  de  tu  manoy  ,c  ¿- : 

Qui en  el  cuel lo  otras  vezes  ba  ofrecido 
*A  la  %j*l  e*den*  de  tu  ¿feudo. 

Repitió  coa  admirableatencionerraacespnííós,íiuieadod® 
dezir,que  los  auia  prometido  a  la  cadena  de  fu  efcudo/aludiem- 
do  a  la  de  los  delinquent  es ,o  prifioneros*  '  'i  ?  " ! 


o 


Mi 


Libertad  de  fortuna. fierfegu  id  ay 
Que  a  tu  piedad  Euterfie  agradecida 
Su  Canoro  dar  a  difke  infimmentor  c  f  c..r  \ 

Quando  la  famano^fu  trompa  algente,  ^ 
HONRE  SVAVE  GENEROSO  NVDO,  c  Y  < 
LIBERTAD  DE  FORTUNA  PERSEGYIDA.]Ho*¿ 
re  fuaue ,  y  generófó  nudo  de  tan  Huílre  cadeaa5yna  libertad 
perfeguida  de  la  fortuna ,  que  oy  voluntafiamenre  .fcÁofrece 
a  tu  grandeza ,  y  quiere  hazer  mayor  e  1  numero  de  fias  cauti- 
•mos  .  No  ay  prifsion  mas  tenaz  quenel  /beneficio ningún» 
mas  e ílimado  9  que  el  que  fe  haze  al  ingenio,  a  que  alude nuet 
tro  Poeta.  'L  '  /-  ,i 

QJE  A  TV  PIEDADEVTERPE- AGRADECIDA.] 
Ouidioen  la  eleg.S.dei  libro  4-de  Ponto,  ofrece  agradecido 
lómifmo.  v  i  if  ,  zhú.  nal  tJ.i :  c  f!é  A 

Najo fuis  opibus e armine ¿ratm  erit*  <i  : :  :  -- 

-  Euterpe,  vnade  las  Muías  fue  inüentora  de  las  flaútas  ,  ínf- 
truniento  Paftoril  ,afsi  parece  lo  fíente  Lilio  Giraldo<T%/- 
queifiizt  )  tara  tibijs  deUSlars^  ijs  pr*ejfefiribunt  ♦  Por  eílo 
don  Luis  la  introduce  en  efte  fu  Poetna>dipbrq«eTegun  la  opi¬ 
nión  de  Geofredo  L  mocerío ,  no  fignifiqtie  otra  epfe  que  el 
contento, y  deleite  >  que  defpucs  de  tamostrabajos  como  fe 

-  i  B  %.  paíTaa 


OI 


Soledad  /. comentada 


«V  *  • 


paffan  en  feguír  las  Muías  ,  v  aprender  les  ciencias ,  confe  güi¬ 
mos  juíbunente.EflxJ confirma  Opuno  in  Haiíeuticís  r  Labe* 
rem Jequitur gaudium. Fkitar.lih.,9*  Simo. refiere  lo  que  los  an¬ 
tiguos  entendían  por  Euterpe :  Eutesféí  ¿ize)ownesir¿bi<.ent 
contení plationem  mritaiis  natura  }  exifli  mantés  rutilas  ¿ JJ;  de- 
leftat  iones  pudores  ,retreaponesque  ful  (b  ñores  til  a.  Dio  i.  S\- 
¿Ül. libro  4. dedil  Bibliot.da  otra  razón  :  Euterpe \qu  .d  auditores 
hénejt*  erudstíams  frudlu  deleólet  .  C oafirmalo  Fulgent.  en  el 
lib.i.de  íüs  }A\z\\q\. Secunda  Euterpe, quod  ms  Latir,  s  bine  dele* 
fians,dic\mus ,  quod  primum fitfcienüam  quartre  > fecundum  P 
ie!eiiañ,qmd  quaras.  ¡  \/v:  <y 

SV  CANORO  DARA.PYLCÉ  TKSXR^MENTO, 
QV  AN  DO  LA¥áMA.NO,S  Y  TRO  ASPA  AL  vitntfl 

Daca  al  vieacofYc  ino.ro, y  ünlbeiafí  a’,ni-?ntó,qua;>do  no  d|  I 
fama  fu  trompé  ÍHto  es  ,-pdbÍ^^-  Euterpe 'agradecida  tu 
grandezaetv  dulces  verfbs  >qú ando. cuite  emb  idiota  h  Erna  tus 
gloriofas  acciones.'  Nb áviacejon  rün’luftre,,.que."no líi  'dbíiS-i4- 
i%^H[®#tCéíripa>fí feK ¿fqhfe  nl¥ eftfr óícfe  ^folefcntos  *  Bien 
íin-DÍdcbíto Guidio. enda  eleigp 8¿déi  Ub^-dbrífentcv  -Mj;  vi 
c^iritQdk  £kdrMfiptmqMdtdmfiw  MrmnejwJst*  :q 

■  l  l  zlB Lquictpué  k&cvqui cquick,  &  ant efuL 

Y  i^iadtfcefta  pradecacLw  *s  di;ze ,  que  \óí,  Y£tr 

i*  áz  & h  xíosí D  iofes ,  y  que  neceísira  fu  grandeza  de  la  vo# 
del  Poeta.  i 


r  t 

i  ■ 

L 

Lf 


i  .A  Cii^piq&aquícartk InthÜA Jifa s  cjl  d uerefumt :  '  | 


*:ri 


eín el l  %¿wtaque  ege?< 

A  eflo  akidio  don  Luis ,  queriendo  dezir  :  No  necesitan  tu$ 
acciones  de  la  íoaonrtrompa  de  la  Fama, pues  quanJo  ella  ca¬ 
llé  iuuidio&la  voz  dulce  de  mis  canoros  vellos ,  hara  inmorcj 
-  tu  iBeikoria.  Imitando  a  Ouidio  en  la  eleg  referida. 

Carmina.  'üifirarum peeagunt.praconia  laudr.my 


opj  10 

-  *  c:  o .  Í  i ;  ’  He  ve  fit  a¿Lirn m fama  caduca  cauent. 

r. .  - 


.  Carmine  fihvimx  vvrnis  yexpcnsque  fe  pul  ebr  ¡%  >  *  ?  An 

Jiaéftiamftr^pojw tAtis.babtp. .  - j;  ■  y¡.  v  :•  . 

*  3  \  V  J?** 


Tábida  eonfamitfi?rutn,lapidemque  vetuftaty  T  , "T 


' J  •  '  ■  “  .  * 9  *  "  _  *  •  *?  Sm  •  ' 

Y  Lucano  en  el  lib.9  .Je  fu  Earfalia.  ~  rúB, 

O  facer,&  m agnus  vatum  UboryotnntA  fato 
EriptSyé* popults donas  mortalibus  <euum* 


Era  del  ano  la  ef  ación  florida , 


¡ . 


(Media  luna  las  amas  de  fu frente * 
Y  glS  ol  todo  los  rayos  de  fu  pelo) 
jiciente  honor  del  Cielo 5 


k 


i  En  campos  de  zafiro  pace  ef  relias. 


Áulerido  acabado  nueftro  Poeta  la5propoficion,  y  inuocacíbh. 


€  coTnlcn^alá  narración  de  fu^Poema,defcriuiendo  el  principio 
del  Verano, en  que  finge  el  fuceflo  que  canta, y  para  efto  dize, 
que  era  el  tiempo  en  que  el  Sol  eftaua  en  el  Signo  de  Tauro, 
que  fegun  los  A  (tronamos*  ent  ra  a  los  %  i .  de  Abril ,  imito  a  mi 

vera Virgil.Ub.i.defuGeorg*.  '  íi 

■  Candi  dus  auratis  aper  i  i  cum  corñibus  annum 
Taurus. 

Porque  el  mes  de  AbriljComo  notamos  en  el  Comento  al  Po- 
lifemo, fegun  Varron,fe  dixo:Quodver  omnia  aperit;y  acordan- 
dofedeño  el  gran  Poeta,  dize,  que  el  bandido  Toro  abre  el 
año  condoVa^^  Pernos.  Afs^ló explica  luán  Luis  de  la  Cer- 
da, aunque  Seruio  expone  diferente  efte  lugar .  Comprueua  íu 
opinión  Gétd^bÓ ñ  otros  wM>s  dé  Mánilioen  el  *1 

¿  ^yilefuís  IPhJthum  póffhficuw 


De- 


t 


» 


4* 


De&ertf  quelo  que  *<\\i\SPortApe  Tbeíum  certtibut/t  ha  de 
entender  allí yAperire  annum  cornibus .  El  candor, y  oro  que  di- 
zc  Virgilio ,  y  don  Luis  imito  ,  refieren  los  interpretes,  como 
nota|Cerda,á  a  las  Hyadas,que  fon  fíete  eftrellas  que  el  Tau¬ 
ro  tiene  en  la  eab©9a ,  o  al  Sol  que  entonces  efta  en  efte  Sig-^ 
no.Senec.in  Thieft.fiente  lo  primero. 

Htcqm  nitidoT aurus  cornu 
'Terfirt  H y  atlas» 

Lo  íegundo  íe  infiere  de  ManiliOjlib.  r.  .  •  *k 

xAurato  ‘Princeps  Aries  in  veUere  falgcnsy 
Pjtfpieit  admiran*  dduerfumfurgere  T aurum^ 

Iúan  Luis  de  la  Cerda  enlaexpoficion  del  lugar  de  Virgil 
v  referido, dize-.T^w  nofa.Scn.m  Qedip*  ^ 

xAureo  T aurus  rutilante  tornu* 

Y  a  mi  ver  no  esa propofíto,  porque  aquí  fe  trata,  que  et 
gran  Poet%dixo: Dorados  cuernos  ,  para  fignlfícar ,  que  el  Sol 
eftaua  en  efta  imagen  .Y  allí  Séneca  habla  del  Toro  que  fe 
íacrificaua ,  fiendo  coftumbre  ea  la  Gentilidad-coronar  las 
*  vi£Hmas ,  y  dorar  fus  cuernos .  Confíe  de  muchos  lugares  de 
los  antiguos  eícritores.Platon  in  Alcib.z.-dt'ze  ,  que  todos  los 
Griegos,  excepto  los  Lacedemonios ,  fací  ificauan  los  bueyes 
con  los  cuernos  dorados  .  Sus  palabras  fon  :  P^eíiqw  namqve 
Gr<eci  partim  auratis  ce  mi  bus  ¡senes  /aerificantes  ypartiin  dona- 
rijs  egregijs  templa  ornantes  .  Quid,  lib.7.  Meumor.toca  ef- 
te  rito.  .v-  , 


Iti¿uftaqulc*rMbH$-a$mté ' •  ’  ^  o:  ' 

V ¿tno m  Y  rarg ti ¡01  r* 

I  Y  VirgiUib.p.^En.  ¡  b. 

Et fiatuam  an;  e  aras  aurat afrente  imeneum  f  r>:  v  < 
",  ,r  Cándenteme  - 


Oí! 


Tertulian.de  coran,  raí  litis :  Jftunc  tibí  Iupifpr  beuem  cornibu* 
auro  dearattyn  vwepnus .  PliniovC^p.  3.  del  libro  3  3 \.tDeerum 
veré  benori  in/Ao^nibil  aliudexcogitatum  efi  ,  qukm  vt  an- 
ratis  cwnibus  bafii&i  r/taiexo  duntaxattnmoíarentnr .  Erro 


1 


por  D:Ga?ím-  üoromh 
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en-  eftc  lugar  Plinto ,  fi  aviemos  de  creer  a  Líuio ,  qiiééii  eflí^ 
bro  5.  de  la  3  *  Dcc.  hablando  délas  victimé  que  fe  facK* 
ficauan  a  Apolo,  di-ze :  Apallini  boueaurato,  &eapris  dua&apx 
Mis mrátUs  Y  V  alerioFlaefcaén  el  íib.  3  i  Arg.  apoya  lo  mifmó;  1 
...  ^^AgéktlaBm-áutdtafróni^identH^  ' 

Afsi  que  no  fólah&sce  adornan!»  las  rafes  mayores,  como  qul®  ✓ 
te  PlintOjpara  el  faerificio, fino  las  cabras ,  y  ouej  as1, dorado  los 
cuernos  de  los  vnofcvv  adornándola  frente  de  las  otras  con] a- 
minas, y  C oronas  de  oro .  Délos  lugares  referidos  confisque 
fe  doraiun  los  cuérhos  délas  vi  ¿timas, y  de  orrós  muchos  que 
no  pongo  aqüi  por  efcufar  prolixídad  Vrefta  prouar  ,  que  cam¬ 
bien  fe  coronauan,ó  adornauan  las  trentes  coñ  laminas  de  ora4 
Plinto  en  el  lib.  16. capado  affegura.T^d(  dize)  deorum  ho*. 
ñor  i fac  rifle  antes  fumffere  vtBimi  s fimul  co  rentáis. Y  Isue  i  áno  in 
dial,  áe  facciiíc.  tom  vero  quum  immolant  eoronaUim  fecuiem* 
Vna  ,y  otra  coftumbre  confirma  Prudencio  de  Romané 


“í  f  • 

~  £  4  w 


{  t 


Martibe*! 

■  Huetauruq  ingeni fronte  torua,&  bifpida 
Sertis  reuiti&u^Mt per  armo s yfio  rsit-i 
Aut  imp editas  cormbus,  deducitúr:  ' 

•  c  N ecmn¡&  auro  frms  eo rufcat  bajita , 

^  Set  as  que  fulgor  braBe  alis  irificrt. 

Míe  vtfiatuta  ejl  im  mol  anda  bella. 


j  no 


1 


*  r 


O 


;  f  y  ‘.y  Vi  <i'  ■  i 
i  ^5£íi  idlencK: 

.  : ;  í  ..  •  'i.  •  rd 

'  J  b 

'  *  n  '5" 

ki  .  i  im  .. ri 


á  V 


YiPluüarcodefcriuiend©  el  triunfo  de  Paulo  Emilio  Y'pojl  eot 
iucebarvtur  aurshs tarnihus  boué ? ¡ceñtum  vigtnti , 

&fsrtisY¡m  íbhmete  Jos  «qfeautaíí  de  Aerificar, fino  también 
los  bueyes  con  que  arauan  folian  los  labradores  coronar  *  Ti- 
bulo  en  el  lib.i. elegía  i.io  aduierte.  .  .  > 

Salarte  vincla  iugij¡nunc  adprwfepia  debenPC  *  1 
‘Plena  toro  n  ates  fiare  bsWs'mp'iie .  2  *  \  v  '  *  ’  • 

Heme  alargado  en  alíe  difeuríb,  bó  porque  fea  mi  mínimo  ca¬ 
lumniar  tan  erudito  varón jfiiVo  por  áduertir  de  paílo  :á  los  cu- 
íiofos,el  engaño  quepudo  au$r  en  efte  defeuido .  Boluamcs  a 
ludirá  cxpoficion.  o  c  o  k  au. . 

+)  ,  7  B  4 


•  Krt 


ERA 


ERA  DEL  AñO  LA  ESTACION  FLORID  A.Jeraar 
quel  florido  ciempo  del  nuoLjE  ilación  .fe  toma  alguna  vez-por 
‘aquel  lugar  donde  alguno  fe  detiene  algún  tiembo,y  por  Jamifb 
ma  detención  Gafpat  Barthio  lib.-i.  cap.iz.adüerf.  EJl  entm 
fia  tio  vbt  quis  con fíat ,  &  ipfa  Wa  confiftentia*  Confírmalo  Lu- 
cano  en  el  lib.IO,'  :f  i  s  T  cr  vi:r 

■fr  ——5  ol  témpora  dividí  t  anníy}  c .  L. : *  i  í  '  -  r : !  r  ei 

Mutat  nocíe  diern  radijsque pat entibas  aftra 
Iré  vetatycurfusque  vagos  ftatiom  mor  atar.  .  rn 

EN  QVEEL  MENTIDO  ROBADOR  DE  EVRQPA* ; 
En  el  qual  el  fingido  Toro  que  robo  a  Europa  ..Quid,  lib.j*  * 
Met.  le,  llama  aísfi  ,  • 


*iX  i  •*.*  ■i'%  ■  tj/  ^  ^  j** 


rr 


lamque  T>jtis  pofitafallacis  imagine.  7* aun 
rf  rSecqñféJfltserat^  -  7  ^  .  ?  - d\v.  :*Urñ 

Enamorado  Júpiter  de  Europa  hija.de  Agenbr  Rey  de  Feni¬ 
cia/e  transformó  ,  cómo  quieren  los  Poetas,  en  vn  toro, y  ha¬ 
llan  lola  en  la  ribera  del  mar  entretenien  iofe  con  otca&donzs 


lias  de  fu  edad, la  tobo^y  llenó  a  Creta.  En  memoria'  deíía  def-' 
honefta  hazaña ,  dizen  que  colocó  Iupiter  entre  las  eíferellas 
la  imagen  del  toro ,  y  es  vno  de  los  doze  Signos  del  Zodiaco 
Higinio ,  por  opinión  de  Eurípides',  Ub.z.Poet.  Aftron.  Lo  re¬ 
fiere  :Hh  dicitur  Inter  afir  a  confiitatusYqmd  Eurppam  incólume  m 
tranfvexit  Qretamyvt  Eurípides  dicit.  También  di  ze  el  mifmo 
autor ,  que  fue  opinión  de  algunos  ,  que  Iupiter  ¡adiendo  ttíhS 
formado  ^  lo  en  vaca ,  querieM©la  firisf\ce£>U.  ^p.tdonnijrbiafc 
eltrelLs .  Entrambas  opiniones  abraca  el egluxtiisi mámente 
Ouidioen  eflib.j  .delos  Fallos.  r.  >  ítQ0 

T  auras  init  C&luwite  Sidoni  Júpiter  imple :  •  .  d 

Turf  que  tuum  térra  tertia  mrnen  babet. 

Hoc  al  i]  d  gnum  jPhanajn  dicen  mtencamy 
-  /  K.-j  Q¿¿*  bjs  ex  bomim  eft>exboM  falla  Dea.  '  ¿  i 

El,{uceíroquediomon:uaalos  Poer^para  que  EvbuU^afleftj 
fue  como  refiere  Pal?phatqlib,,i  ,-  de  non  crodendis  tahuloíl* 
aarrat.  que  cierto  hombre  de  Creta  >  queje  llamapa  Táuco¿ 

¿'ni.  •  -  ,f  a  t«- 


VorW.Gama 


V 
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teniendo  guerra  en  aquella  región  T^rrena^cautiüd  eon  otras 

muchas  donzellas.  a  Europa  hi)a  del  Rey  ,y  la  llenó  a  Gre:ía.Y 

de  aquí  tuuo  origen  dezir- ,  que!  lupiter;  conuertfdo  en  toro  la 


i  t  *•' 


déqüs  la.  nauc?  etique  «  )  Muvrd'ruija- 

do, tenia  pintadala  figuraidevn  toro?  Solían  lojáhtiguéí  pin- 
tir  fcnlas  proas,ó  popas  de  fus  ñaues  las  imágenes  de  los  Dio» 
íes,  V  a  ellos  11  amanan  tutelares.  Confta  de  muqhos  lugares  de 

ios  antiguos  efcritores .  S  e ne ca  e n  la.e p . 6‘i  Manís  berta  dtci- 

tur J  »»»?«“*  pt'xtiofit  tohribfu  fi&a  'é/kfnd  tkssa.ygentetérh,  aub 
aurtum  rofirnm  eji  tnce. tutus  ttiieloebort  ¿Maia^Jl .  Sil.Ijb. 

vferf.  J'44*.  '■ 

'Tutelare  T)eam  fiviU*ú¿'M  tódVu.* 

Ouid.eleg-  5  ¿lib.  i  ¿  T  rift-J 

-íi3  Mente  ate  inferior  pror*,pupptfne  recurué  .‘9  ti  -issíqfl  ttb 

-sil  it.  Jn¡ Glit:&‘pi£io\  v*rktrát'$ni*&MiMi  oi  uq  rile  y.sqoy 

■y>Mt^««yé^ídfi.Ebiris  a.Eábmlngí’ni  3an9^1cS*qft<<»A»l  oísm 

c .  i  - ,  víecrpit ,  &  pifies  puppis  oÁún  ta  D  totií i  a  i '  'uflt  oí:  a  t:  p  .tr Sí 

y  eft4i«legi*;deLlib.:i .Tl^qo'oi¿qr  zsíns sis-esn*!*! 

<i  -sEfi'bsíbirfitqu^trútorfldufo’iutila  Mmerute'"-’1  ‘  i  ;:r  otob 

.  Mnukfia'  aptfitkcafside  normn  baket.  *  >  ^ 

Y  Pfctfio  «n  la&jrvr^avsri  í  %\  ’  í.WVí-u'aí  V¡\  j  xvkí’&PL  «w;¿  ;  u1* 

.i  AÚotn^iveet  kfe mlitore^vpa  .  %a,ví^ñ*¿tb  v« 


>#  \\¿ 


i>£!  V  t-*^múWramju^zar  i/íj/pvjne fuppu.  n  .vi. un  ¿s. 

San  Lucas  en  el  cap.iS.  délos  Ados  de  Ibs  ApotteleS’í  háa;^ 

mención  deftos  tutelaües  de  los  nauios,  dizieñdo ,  quelá  ñau® 
en  que  iua  famPablq  v  íe  Uaimuade  los*  Garitees1;  Eft©  es  de 
C altor, y <Palux:  í ‘kofimnfn suám*r^\-púi¿ifsaaiku'iÍH 9Ü&Í 
Alexandrina ,  qux>in  Jnfulx bpnnmrat  ; citi  erat  in(i¿ne  ca fio- 
rum. Lee  a  Lorini,y  aGorneliod  !¿»pid«  íobte  eíle  lagar,Tara 
jyicapinuuiWiOW^i^eauetídlaiiílajfigíftás  «Wtfc&t  u- 
*0.1  ■  ;r  JOS, 


tos,  $  imanas,  P.e^s,Aues>  Fieras, y  fe  llataauan  las  ñaues  d^ 
fus  nqmbres>pero  no  eran tutelares  eftas  figuras  >  como  fíente 
lofopho  ScaligetOyVirgi^en  el  lib.iOijáEn,;  * ;  r  . . 

/  Mafsíftu  ¿rata  Princeps feeat  nequora  T  igru  'v>:^. 

TS  eruto  explicando  cftelugar, dizc : Culm  rofirum  erat  infimp  , 
IhudmmZ  gr ac cipe  re  d  tutela* 
rnm p¡^ra.  Dondepárece  que  fe  a^oaeal  fentimie  to  dé  Sea-  . 
ligero^pu¿s..daa  entender  y  que  feliamauau  también  tutelares  . 
ellas  figurás.,S  iguio  lo  mefaio  Iufto  Lipí'10 ,  íobre  la  epift.7$* ; 
de  Se  ñeca,  cita  a  Fefto  Ponhpeyo,per¿  elH  diferente  enfo  au- 
tqr.Las  palabras ‘de  3íiV^^\xEut^ámUrt¿amOtbis  partan* 
ak Eurvptk  AgtnprU  filia  teVt&eJl  Apf*U&riy$e&alij  desáwwfilor 
uis  in  T aurumverjí  narrant.  Alij  eam  d pradonibus  raptamx  &  * 
nausm  qua  louis  tutelara  effigiemTquribabuerit  ín  ea  m  regó- 
nem  ejje  delatam.Y  como  repara  el  Padre  luán  Luis  de  la  (Cer- , 
dajupiter  fe  efopMdiaen  forma  dehT oro  quando  robo  a  Eu¬ 
ropa, y  afsi  pudo  feaCiUieLindela  náuev  pero  «©  porque  las  fie¬ 
ras  lo  fe an, fino  folamente  infignias  déla  ñaue .  Algunos  cjuieY 
ten, que  no  efmuieíletieftos  i>iofes  Tutelares‘  en  larprrías ,  fino 
folamente  calas  popas:per©  opoácfe  a©ftddlugar;de  Heroy 
doto  in  Thal ia*4cmd o  hablando  de  los  D  iefes, de  loss  Fenicios, 
diz® :  Siquidem Jlatm  Vadcanifim ¡lima ¿¿yf  di u  ¿Di j s^quos  Tbani 
cts  vocant  Hat  ateos  ( id  ejl  tutelares )  qusfqiieirktrirejniHptpro^ 
ris  circunfemvt.  IuanLuis  de  lít  Getda  cdligé?quelos  L’atinos> 
y  C  riegos  acoftumbraroa  colecar  fusODvpíes  tutelare*  ¿en  las 
popas, y  los  Barbaros  en  las  proas  de  las  náües  alee;  fus  nota* 
al  lib.io.  JEn.Y irg^nei  Uti. y vnós prepone  dost^uesn  Yaa 


q^e  nombra  Centauro, y  ©traTrcftrsL;  1  ¿rr  1  v  p 


<?»  t » 


n  r  5/ 


I  fit2 

*qup difirimbieVpjfiUy  .uz  molleo  t!  :: , ne ni 
í¿'%  1  - itrdmkfiipirtirt prur/im» '  1  ¿tj.A  tup  ns 
pas  a  v erf.|[ f 7«< » .  1  ) 

^  v  ^tafrjtis  Gy^ntyfe vrfaiaqUfrSyxenc^  t  *a*vu>w¿tt,*VK. 

fi&ámaginejatwi.  ni.ic  J  r/stJ  w 
_0  p,fffkJgU£ \rffáf*lfafca!áütUB*. ¡e§ue?a  i® 

■'  '  '  ■'  ’  "  Los 
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Los  Cfinftianos:pílóto¿’tó  efla  co^- 

tambre  dé  les  antiguos  en íüs  baties/©'  gateras  pone® 

7  las  Imágenes  de  los  Santos,  haziendó  tutelares  á  los  que  mas 
deuocion  tienen, y  aísillarnatiálos  nauios,  ogaleras*  S.Cata- 

Imi  .  Jv'int  útero  ’(Vr  '  ^ 


wíi^^' _  _  ^ _ 

MEDIA  LVN  A  L AS  ARMAS  DE  SV  ERENTE,} 
Defcribe  éá  eftametáfo ralos  cuernos  del  toró,o  por  lá  feme* 
jaa5a,o.por  etefplenáor,MartJib..8';epig.5;f  .¿¿rripaw  las  cri¬ 
nes  erizadas  del  Lco*avnamedialuna  >  por  ventura  fe  acor- 
do  delta  douLuís*.  v  :v.y¿\ %  k' 

Propiamente  llamó  a  los  cuernos  del  toro  media;  tuna*  porque; 
también  dezimos  qbe  tiene  cuernos  la  Luna>  C^ripo  Africa¬ 
no  lib.2<.in  laud.Iuft.min.  r 

,  Ornautt  Selem  radijs7&  e*rma  Lun¿.  \ 

Horat.epod.Carm.  SecuL 

Sid&rumregina  b¡c$rnU  audi 


a. 

Á 


í»  •*.  «w 


i  -  >\  ‘ 

j  ."i  j  \  ¿ -J  >  .• 


oV,mv: 


V-,  .* 

<¿y 


Lumpuelfar»  x 

Y  en  el  lib\^.^rm^d^ 

■Fr9t?fafumat0)K  imitatmigneisy  o  r  ; 

%zrtium  Lf*jfc<e  referentii  ortum* 

YVirgiUib.3.iEn.  - 

T  ertia  iam  LutiaJeccrnuaJumine'  amplenf. 

Y  EL  SOL  TODO  LOS  RAYOS  DE  SY  PE&Q.J 

Y  en  los  rayo&de  lu  pelo  todor-cl  SoL  Para  figmficar  que  auia 
entrado  en  elle  Sig;no,dize,que  cada  pelo  eta  xú  rayo  de  luz, y 


•í  c-  ¡nn?la 
h  :.'ííc¡ 
lo  r  s 

hr  /  '  s 

.  f  i  j»  /  4.. 


que  todo  el  Sol  eítaijx  diuidtdoén  ellos- 
LVCIENTE  HONOR  del  CIELO, Iporqueem en¬ 
tonces  albergue,  y  eftanciadel  Sol-  , 

EN  CAMPOS  DE  ZAFIRO  PACE  ESTRELLAS,] 
<.  Elegantiís  Unamente  íedcelar*  en  cfta  metáfora  cuefirodon 
Luis, Campos  de  zafiro  llama  al  Cielo.En  el  PoÜferaódixq: 

>  Quantas  elulepil  zafira  efir til  as  -  .tí  ?  I- 

Ya  diximoi  la  eaufa,.leelo  fi  guáares.Auieado  dídha  Campos 
•*  r  •' ,  >  <  contíisu^ 


*  T 
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ma 
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'^íitinua  laineiAÍo.raiy  <Hze;Que  pacía  eftrellas, o  para  explf- 


i  O ijf  ie  ^  ^  ^ 

•  -  .v  !>"(<  '■  a¿ 


ar.iCoiH 


%» 


Jtí  ¡<*into  lib . 3  .de  S ign<  C cel.refier  e  ,que  fon  las  eftrellas  cato^- 
<ze,tueradelas  Pléyades, que  ion  fíete, y  e flan  enere  lacoladsl 
f  Aries,# principio  dpl  T9ro.Po.r  vetura  ajudip  a  efto  don  Luis. 
JLos  triQdpmo^añadea  yein^e  y  tres,v  quieren  que  confie  efte 
figno  de  aumenta  y  qu4Pro  eftrellas. 

■■,  i.íüja.'ü 7  {  bí^l  tjlí  i  i'ütü 

Quando  el  que  m'm/lrac  podía  la  copa  ; 

¡l4  5  *4  lupiterimefw  que  eliáicon de  Ida* 

*01  .  y'd  ^í-ñXdrLÉfiL  ^,  jfl  OK  >5  il/tísi'ISÜJPjp n* 

Lagrimojas  de  A  mor  ^dulces,  querellas 
<D  a  al  margue  condolido 
Fue  a  las  ondas^fue  alüientOy  > 

§&  El  mifero  gemido  f 

Segundóle  Arton^dulce  infirumentOa  {  ^/;C  vp 

Bien  luce  la  atención  dedonjLuisen  efte  principio  de  tu  Foe* 
naa ,  pues  finge  el  fucefío  que, refiere  ;en  el  tiempo  que  el  Sol 
enera  en  el  Signo  de  Tauro  ,  que  como  aúemos  dicho  es  a  zo. 
de  Abril, entonces Te:corniehcanksittauegaefónes,como  ea- 
[  féñá^ir^lJibUvGéor^.A;  fi  ?,OJ  OCIOT  dW  • 
n:u*>  N&ui  ta  tprr/  fiel  Itsjiumefiúj&norninafetit 
v-xr./I  TleyaÁzSyHyadaSt&c.  9  p^itf^Ofi^iZí 
Seruio  dize  explicando  eftedugar:  ‘Pléyades  Jignum  efi  ante  ge- 
-  ■  fifis  $áü?i\ quoá  áriíifui  pjrirmM  bausgaüonís i  empus  ofi  e ntat .  P  e 
,ro  aunque  en  efte  tiempo.  íe¿ómienca  a  nauegar,  fuele  fer  pe- 
íigroíiísliSa  por  1  ¿Calidad  deft¿3 efífcelíaiíy  de  las  Hy adas  :por 
i  ventura  nueftro  Poeta-  fe  .acatdó  defto  para  el  cafo  que  pro- 
poae.Serüiájéh  el  lugar  referida, díze  de  tas  Hyadas- :  Hyadat 
funt  in  fronte  tAuri>qí*od  ortu fiweoneitant pluuias  Latine  fueul* 
iieanim .  Plimóde.  qúiea  loiomó  Senijib.^  cap.3?.  Qualiter 


I 


!  ^  Vot  V. García  Coronel,  1 5 

tn  Cítiulis  f:rttn  tts  ¿cría  ere  ,  ¡¡tías  Gr¿eciob  id  pimío  nomine  Hfd~ 
dar¿Ppeíla?7t.MMCoTa\Á\b.z.Az  Nat.Deorum  :  T auri  caput 
Jleüís  Citifpe  fu m  e ftf  equmti kús.H aj  Graej  fíeltasHyadas  voci* 

'  tare  fusrmt^d  pluendo.y  irgil.en  el  lib,  i.ALn.alude  a  lo  miímo* 

.  ynde  bomtKwnigenus ¡Óypeeude s  yenda  ¡mber>&  ignes. 
xArfturumpluuiáiqu*  Hyadas. 

Y  en  el  3 . 

Sydera  cuntía  notat  tac :to  Ubentia  G<elo . 
tji  Bur'um^pluuíaque  Hyadas, 

*  Por  eíliífcaufa  las  llamó  Horario  trilles ,£11  la  Od.j  .del  líb.r. 
Carm.Y  ponderando  el  animo  del  primero  que  nauegó, enere 
los  peligros  que  exclama, fue  el  riefgo  qué  amenacan  eílas  eí- 
.  titilas. No  fon  menos  infeftas  a  los  nauseantes  las  .Plevadas* 
Aduierteiael  m  f  no  Horacio  en  el  Hb.4.Carm.Qd.i4. 

Indómita*  prape  qualtsvndas 
K  Exercet  -,A u per gp / eya d um  chora 
S ándente  nubeis,  p 

Dondecomparando  vn  varón  tuerce  conías  ondas  enfurecidas 
eh  la  t  empellad , di z  s,  que  era  Neion  como  el  Auílro,que  em- 
barauece  lasondas  en  ^‘  nacimiento  de  las  Pléyades, 
OVANDO  EL  OVE  MINISTRAR  PODIA  LA  eep* 
A  LVPITER  MEiORQYE  EL  GARZON  DE  ID  A.] 

A -lleudo  pues  defcripto  don  Luis  el  tiempo  en  que  finge  eto 
te  íuccíTo$dizc  :  Que  entonces  fue  quando  vn  mancebo ,  qu^ 
podía  íetuir  mejor  que  Ga  ni  me  des  la  copa  a  Iupicer ,  pade¬ 
ciendo  tormenta  en  el  mar ,  rota  la  ñaue  en  que  iua,defdeña^ 
do  de  fu  dama, y  au-íente  delta ,  fe  quexaua dulcemente  del  A- 
mor  al  mar ,  que  le  efcuClió  condolida  ,dienJo  fu  lamentable* 
quexa  fegun  do  inílrumento  de  A  non,  que  ferenó  fus  procelo- 
fas  ondas, y  el  viento  embraiiecidoque  1  as* al teraua. Llamó  gar 
20 1  de  Ida  a  G  anime  Jes,  porque  era  hijo  de  Troe  Rey  ríe  ios 
Troyanos,v  fer  Ida  monte  poco  diílante  de  Troya ,  y  de  don¬ 
de  andan  Jo  a  caca  fue  licuado  del  Aguila  a  Iupicer.  Virgilio  lo* 
lefiere  afsi en  d  Jibi  j.de  fu AEn-  NlC 
.  «r*  1 


Soledad  I, comentada 

Intextufquj  puerfroniofa  regm  Ida, 

Veloces  sáculo  ceruos^curfuque  fatiga*, 

%Actr>mbehnti fimilisiqumprapis  ab  lia 
Subí  imm  pedí  bus  rapui*  louis  arm  ger  vwU* 

Eftc  mifmo  fíente  Valerio  Flaco  en  el  h*b.2^defu  Argon.Y 
mas  apropofitoal  lugar  de  don  Luis, 

*Pa rs , &  fronda] t  raptur  exprejferat  Iia9 
Illujlrsmqutfvgam  pucri-mox  ¿tbcte  Utus 
Adjfabat  menfii:quin>& louis  armiger  ipfe 
tsícapít  a  Tbygio  iam pecula  blandaminijh 
Loquediomotiuoalos  Poetas  para  que  dixefíen, que  vn  A* 
güila  robo  a  Ganimedes,y  le  lleuó  al  Cielo,  para  que  firuieíle 
la  copa  a  Júpiter, fue  aueiie  robado  el  mifmo  peleandoáeba- 
xodela  iníigniadel  Aguila, que  tornó  por  tutelar,  en  memoria 
de  la  viítoría  que  obtuuo  de  los  Titanes ,  como  referimos  en 
nueftro  Comento  al  Polifemo.  Afsi  lo  refiere  Fulgencio  li-b.  i. 
Micho!,  LacUib.i,cap.9,lo  atribuye  a  efto  mifmo,  ó  a  que  la 
ñaue  en  que  lo  lleuaroa  tenia  pintada  V  n  Aguila .  Sus  palabras 
( mil^apuijfe  dieitur  irt  quila  catamitum^oeticus  caler  ejl-jei 
aut per  legonem  rapuit, cuius  injtgne  Aqmla  efl  ,*  aut  muís  tn qua 
eJUmpoJitUiy  tutclambabuit  in%Aquila  figuratam  \Jicut  taurum 
Jiguratum  cum  rapuh  Buropam ,  Dixo,que  podía  feruir  mejoría 
copa  que  Ganimedes,para  ponderar  la  hermofura  del  manee- 
bogues  fingieron  los  antiguos  Poetas, que  la'ocafion  del  robo 
de  Ganimedes,fue  fu  grande  belleza,  Homero  en  fu  Iliad.lib, 
ivlo  aíTegura.  .  . 

— — *  Tulcberrtmus>&  Ganymedes 
Inter  mortales  cuip^^ftantifsimaforma^ 
tíjffm fupen  rapuere^Iout  que  fécula  magno 
*Pr<ebeat  obformamjum  Dijs tranfigat  ¿é uum . 

Otros, quieren  que  por  la  hermofura  del  animo,  y  por  &  prudé 
cía  fue  trasladado  al  Cielo. Lee  a  Xenoph.  tnfimp.y  a  Natal. 
Conven  el  lib.9*defus  Midi. 

NAVFRAGO.]AfsiOuidioinepifl:,D¡diiEtir  íu  ¿i 
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Por  D. García  Coronel , 

Keu  bibat  aquoreas  náufrrgus  bofiis  aquar. 

Qlti  ibin. 

Siueper  immenfas  íaíiabor  naufragas  vndas. 

Naufrago  fe  dize  aquel  que  efcapa  de  la  ñaue  rota,  ó  muere 
en  aquel  peligro5dixofle  afsi nauhy&  frange . 
DESDEÑADO.]  Menofpreciadodefiidatm:tormentoim- 
yor  que  el  naufragio.Por  efto  do  Luis  refiriendo  el  eftado  defte 
mancebo, entre  fus  calamidades,pone  por  mas  cruel  eídefden 
de  fu  dama, comentando  de  menor  a  mayor,  conforme  al  arte. 
Leyó  fin  duda  a  fu  compatriota  Seneca  en  la  confolatoria  ad 
Heluiam,a  quien  \m\tz:$cio  quofdam  dicercycontem¡?tu  nibtl  ejfe 
graHinSymortemipJispottoremviderL  - 

SOBRE  AV SENTE.]Demas  de  eftarauíente.Es  intolera¬ 
ble  la  aufencia  del  objeto  amado,  quando  desfauorecidoel 
amante, recela  el  oluido  de  quien  ama,  ó  Le  prefume  en  agenos 
bracos, porque  fiempre  en  los  aufentes  crecen  mas  los  temo¬ 
res  del  daño  preuenido.  Por  efto  dixo  elegantifsimamente  Li- 
banio  en  la  declamación  4.  Leuius  enim  ejl  pr^ef entes  ¡ n  bella 
euentus  fpeílare^quam  abf entes  diuerjis  agitan  cogitatibus . 

LAGRIMOSAS  DE  AMORDVLCES  QYERE lias] 
DA  AL  MAR.]Lloraado  fe  quexaua  dulcemente  del  Amor 
al  mar.Mucho  es  que  entre  las  defcomodidades  de  vn  naufra- 
gio,y  entre  los  horrores  de  la  muerte,  que  por  inflantes  le  ame 
na5aua,fequexaíTe  dulcemente  del  Amonpor  ventura  lodixo 
don  Luis, para  notar  la  faerca  poderoía  defte  tirano ,  abordán¬ 
dole  de  aquella  fentencia  de  Virgilio  in  Ceir. 

Qmnia>vtnctt  Amor ,quid  enim  non  vinceret  tUel 
O  por  feguir  en  todo  la  alufsion  al  íiiceílo  de  Arion ,  y  que  o- 
braíle  vno  con  la  dulcura  de  fus  quexas ,  lo  que  el  otro  con  la 
íiiauidad  del  mftrumento:qu$xauaíTe  del  Amor,porque  le  oca- 
fionó  el  peligro  en  que  fe  via,que  en  aquella  ocafion  fue¬ 
ra  defatino  fingirle  tan  deíembaratado  de  otroafefto  ,  que  To¬ 
lo  fe  acordarte  de  la  caufa,  fia  recelar  el  efedto  que  padecía.  Pa 
receme  que  imitó  en  algo  a  Proper cio  eleg.tf.del  lib.y 


'  ■  Seis  Jad  l.comentddá 

Flens  tamenextrem:s deiit  b¿c  maniata  querelis , 

Cum  moribunda  niger  clauderet  ora  liquor. 

O  en  la  eleg.ii.del  mifmo  libro. 

Naufragus  A  ge  a  verba  fitebor  aqua. 

Si  va  no  fue  a  V alerio  Fíacodibl  3 .  Arg. 

*Dulúibus  indulget  lacbrymts  aperitque  dolorem. 

•“■-QVE  CONDOLIDO.]  Que auiendole  efcuchado 
compadecido. 

FVE  A  LAS  ONDAS, FVE  AL  VIENTO. 

EL  MISERO  GEMIDO4 

SEGVNDO  DE  ARION  DVLCE  INSTRVMEN^.] 
Fue  fu  rh  i  fe  rabie  gemido  fegundo  inftrumenro  dulce  de  An5, 
que  quietó  las  ondas ,  yrel  viento.Alufional  íhceflbde  Arion. 
Eíle  fue  natural  de  Metitnnia,  ciudad  enLesbos  :fue  infi<p® 
mufico,y  por  efta  caüfa  riquifsirno.Nauegando  de  Italia  a  Co- 
rínto ,  los  Pilotos  de  la  ñaue  en  que  iua ,  aunados  con  los  mif- 
jnos  de  fu  familia, trataron.codiciofos  de  fu  dinero,  arrojarle  al 
manentendido  por  el, Ies  rogó  le  dexaíTen  primero  celebrar  fu 
muerte  cantandojy  auiendolo  confeguido,tomó  la  Lyra,y  can¬ 
tó  con  tanta  dulzura, que  concurrieron  a  fu  voz  muchos  Del¬ 
fines, y  viendo  que  no  podía  ablandar  los  ánimos  endurecidos 
de  fus  homicidas ,  fe  arrojó  al  mar  ,  y  entonces  recibiéndole 
vnDelfin  le  lleuó  fin  daño  aTenaro¿yendü  el  fiempre  cantan¬ 
do, como  confta  de  Mart.lib.8.epig.  y  1. 

Sie  Methymn&o  gauifus  <Ariéne  Delfhin, 

Lánguida  non  tacitum  per  frita  vex;t  onut. 

Refiere  Hvginio  cap.  194.  fab.  que  auiendo  llegado. a  tierra 
Arion  ,  oluidado  del  beneficio  recebido  ,  dexó  al  Delfín  en  la 
arena, fin  redimirle  al  mar, a  cuya  caufa  murio:y  contando  def- 
pues  a  P  Iranto  Rey  de  Goriiito  el  fuceflo ,  mandó  fepultar  al 
Delfin,y  le  eonftruyó  vn  monumento .  De  a!li  a  poco  tiempo 
refirieron  al  Rey ,  que  la  ñaue  en  que  fe  embarcó  Arion, aiiia 
arriuado  con  tormenta  a  Corinto ,  v  mandando  llenar  ante  íi 
los  Pilotos, les  pregunto  por  Arion. Rcfpondieron  que  íe  auia 

v  ,  *  v  muerto 
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roru.uarcia  coronel, 
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muerto, y  que  ellos  le  áuiá'da  Jo  fepulciir&ReplícoIés  el  Rey, '{ 
que  el  día  figuíeritc  lo  jurarían  en  el  fepulcro  del  Delfín, y  orde 
no  que  los  tuuíeíTen  en  guardia, y  a  Arion,  que  adornado  de  U¿ 
fuerte  que  fe  arrojó  al  mar ,  comparecieífe  en  el  mifmo  lugar.-? 
Llegado  elplajo  mandó  el  Rey,  que  juraífen  por  los  Dio^j 
fes  del  Delfín, que  fe  auia muerto  Arion; el  qualai  mifmo 
tiempo  fe  prefentó  a  fus  ojos.Efpantados  ellos  del  fuceiTo,igao 
rando  que  Deidad  1c  auia  referuado  del  peligro, enmudeciere, 
y  el  Rey  ordenó, qu£  junto  al  mifmo  fepulcro  fuefíen  muertos; 
y  Apolo  colocó  la  Lyra  de  Ario, y  el  Delfín  entre  las  eftrellas. 
Luciano  in  DialogdSlept.&Delph.refiere  tambienlargamen 
te  efte  fuceflo,pero  Eftrabo  ló  tiene  por  fabulpfo.En  el  Iifcr. i  ]. 
*Dcmde{ dize) M etbymna.HécpptrUjMt Ariofiis  que  He- 

rodotus  Delphi  no  v¿ílu  in  T  anarutn  emjtjfefabulatur^cum  dpr<s- 
donihtts  ejfet  in  mare  abiefiusiatque  bic  cjtbaradusfuii,  D  ixo  do 
Luis,q  laquexa  del  mácebo,fue  fegüdo  inffrumeto  de  Arion, 
tomando  allí  el  inftrumenro  por  la  voz, y  el  canto,  CQmq  Pro? 
.percio  por  el  mifmo  mufi lib^vH  - 
Sed  tibi  fubjidio  Ddpbitmm  curre  re  v¡di>  y  iT.  ' 

Quiputo  \  >■  xx 

Ya  auemos  dichoque  \%^ ' 

\  ' ,  ■  r 

D  éljiempre^  en  ¡a  móntc^nít^opue/ío  pino  *  r,  :'  ~ 
Al  enemm  Notcy  .  £: ^  yi^n 

T  lado/o  nuembro  roío%  y,  v 

S  S  Breue  tabl^  Velfinfueno pequeño^  ^ 

Alinconjíderddopfrewino ,  . .■:!  :mY£ 

Que  a  "bita  Ltbi a  de  Ondas  Ju  camino  ; 

-  l;  i  ó  >yfuYidaa>,i  leño.  .  y . 

Continua  don'Luis  la  aluíion.y  ázeiQde  vna  t&  MblÍlei¿ 
ñaue  deshecha  con  la  corraenta.-fue  Delfín  nn„„,u*  V:  p 

la  fragilidad  d§  v»leño  fu  vida.  k  ^ 


•?  -j-r?  y 
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•  Solidad  l. comentada  - 

DEL  SIEMPRE  EN  LA  MONTABA  OPVESTO 
AL  ENEMIGO  NOTO.]  Del  pino  que  fe  opufo  íiépreen 
la  montaña  al  enemigoNoto:Efto  es,q  pudo  elíando  en  la  moa 
taña  refiíHr  las  iras  del  vienta  embrauecido  *  Catuloep.4*ha- 
blanda  de  v na  naue>dize*  v  -  ^ 

•— *  c Antea  fui  t 

C  om  Ata  film ,  nam  Clthorio  in  tugo  r 
Loquente f&pefibilum  edidit  eoma .  - 
Tomo  el  pina  por  la  naue,figura  Metonimia  frequente  éralos 
Poetas  antiguos.Yrrg.lib.  io.iLn. 

— -*Z ^ucebatincequorapinu* 

Y  en  la  égloga  4.  ( 

■  ■ "  "«■  Nee  náutica pitur^. 

Ouiddib.z.Art.Am..  i':  .  '.  i, 

íb'fi  — pinas  in  vndh  - 
v  Nauig&K 

SiliaItahlib-14.  J 

- — -  T?  muque  iuuante  e  anata* 

Y  Stat.lib.^.Theb..  j  ^ 

Ecce  autemnrataitfpetteibtdquorapror' 

VeliastntaSU  latefubijt:kújfpjtapo?Jti  •*-•*  1  ; 

Vinas* 

Pero  a  quien  imitó  donTuis  a  mt  parecer  ,  fue  a  Catulodfc 
Nnpt.Pel.i.VThet.  1  '  ‘ 

V  el  i  ace  (¡mnd.wiprognatcc  ver  ti  espinas  \ 

"  Dicuniur  liquidas  N  eptuni  ñafie  per  vndas* 

Vb  afieles  adflu¿lus\'& fines  JEtecr. 

Si  ya  no  es  a  Horat.Iib.  i.Carmip-Od.  i  4* 

Quamuis  cPo?itica  pinus¿  T  : ' 

S-ílUit filia  nobilis* 

Hazianíe  antiguamente  las  ñaues  de  Pino -Virgilio  libro  2* 


:  ‘  ID ant  ditos  ati¿e fatusidant  vttfe  lignum¡% 

ÉÉÍ  £  ,  gj  '•■||p-r0tK  Ü|  ^L-J 


*(  <  u  i, 


Teopbít 
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por  D. Garda  Coronel. 


Theoph.lib.5.hift.cap.8.dize,quaii  apta  es  la  madera  At\  ab3 
to,y  delpino;para  las  ñaues:  Abies, mui  aptifaima  mu¡biu\ 
YÍa  razón  es \Quiamn putrtfcat:  PJ inio  enel  lib.^^cap.4i.di- 
ze,que  es  fbrtiísimo  corroía  £ a rcoma 8y  gu£inosoyúrm-¿k>  1  ib. 
t-c.9 .le  da  eterna  durado . O puefto  ai  enemigOiNóto, dixoido 
Luis  acordándole  de  H  or  át.  cf  en  eHib .  2, ;  C  arm.  Oda  o.  di  z  e, 
Sáptus  ventis  agí  t  atur  ingerís  pinus .  "c  ' 

Llamóle  enemigo  alNotoreomó  Ouidio  en  el  lib.i.Trift 
eleg.i*  ■  ,  *v.  V  -V 

Nunc  Notús  aduerfi  pral  i  a frente  gerít.’  '  II 

Noto  es  el  viento  que  nofotros  llamamos  de  Mediodía  .  Los 
'Griegos  Notorios  Latinos  A  u  ílro. Ar  i  ftdib .  r. caov M  e  t  eo r. 
Ii ablando  del  A  u  fl: ro, diz ev Na?n^&  vnie  fpirat  Mertdies  tft.Ss 
fleca lib.j.Nat.QurdLcap.x^.c^  Meridiano  axt  Euro  Notus 
tflydeinde  Notus,  Latine  AufieK  OukLdefcriuiendo  el  lugar  de 
ios  vientos.enel Üb.iwMer.  <  -:,V  ;o  r; 

Eurus  ad  uAuroram^Nabatheeaque  regna  recefdty  i 

'Perf duque  radijs  iugafubditarnatutinisy  -ó 

Vefper ^  occiduo  qu¿  littora fofa  tepefcunty  <  '  o 

*Proxtmafunt  Z  e phy ro : Scytbia rn  feptem que  triomsf  ’ '  ■  o 
Horrtfir  inuafítEortas '.contraria  tellus  . 


N ubibus  afsiduüypluuioque  madefcit áb  xlAújtíis*  ’ 

Pone  íblamente  Ouidio  quatro  vientos, y  dize,que  el  Euro  IV- 
pía  del  Oriente, Zefiro  del  Occidente,Boreas  del  Sétentrio* 
y  el  Auftro,queesel  Noto, de  Mediodía  .  Mas  compendióla* 
mente  ManiliOjlib.i."  .  ^ 


*-djper  ab  axe  ruit^Boreasfugit  Eums  ab  vrtuy  : 

Aují-er  amai  médium  S olern ¿ephyrusque  cadentem  f 
Llamafe  Auítro,2^^/7  Hauflerab  baurundis  aquisy  como  quiere 
ían  Iíiddib.  1 3  .orig.de  mundo.  EWSfiego  Notó  á  Voto  bümory 
por  1er  humedo.y  ocafionatías  ¡> ludas.  San  Gerónimo  le  Uá- 
mzfPinctrndm pluuiarum.Vov efto  Ouídio lib. i.Met.  w r 
1  >  Emittiíque -N ctnm^madidis  mtus tuolat alis,  4? 

J  C  z 


i 


Tenibilem  picea  uBtts  calígine  valtum. 

Aulo  Gclio  mas clxv&mñntQiMeridUs  quoniam,certoyatqueJíxo 
limite  ¿Jl  vniim  Meridionalémventum  babet.  Is  Latine  Aujltr 
Crace  m^i'hppellatur^quoniam  tflnebulofus  >atque  bumetusy 
voru  enim  Grace  humor  appeüatur ,  Es  infeftifsimo  ea  el  mar* 
B oet .libai  -Kíett. 7-I0  da  a-  ént  end es,  I  -Ja  ; ;  J 

^  Simare  volverte  ^ 

'  1  JM  Turbidus'Aujlery  /  ^ 

Mifeeat  MJlum. 

Harat.pondsranioíu violeácia'en-laOd.  j, del  libro  1.  Car- 

minurn,df¿eJ  r>h  :<  i--.fr;  ;  ;•  nhv?  '  <  i,  ■  :  •  v\ 

—  Necrabiem  No  ti» 

•Leu  i  tilo  Torre  tí  o  (obre  efte  lagar  mueftra,que  entendió  mal 
aPliníoenel  lib.  i.  cap. 47.  pues  quiere  que  huuiefle  dicho 
que  los  G:  iegos  llamaron  al  Africo  Noto,y  Liba ,  fiando  muy 
al  contrario, ‘porque  las  palabras  de  Pimío  hablando  del  Aufr- 
tro.y  AfricOjfoa:^  Msridie  Aujttryab  Occafu  brumali  tAfricuSy 
Noton ,  &  Liba  mminant  Grxci.  Donde  el  Ñoco  haze  rela¬ 
ción  al  Auílro>v  Liba  al  Africo.No  fe  que  le  raouioa  dudar  en 
cofa  tan  clara'.  Yo  fiempre  que  veo  en  candoAos  varones  ef- 
tos  errores, los  atribuyó, y  con  razan,  a  la  e  (lampa .  Tomó  don 
Luis  aquí  el’Noco  por  otro  qualquier  viento,  como  Horatdib, 

,4.01- y  •'  %  ■'  c 

Vi  rrtater  iuuentm^quem  No  tus  ¡mido 
vV;L.  F UBu C$rpat b i¡  t ranfma ri s  eequora^ 

GunJAantern  {patio  longtus  annuo  .  _  .f:  /  i  íl 

'Dulce  dtjlinet  d  domo, 

Votis  om  n!¡fufquey& precihus  voc&ty 
r.-'.$h:’Guru&  ^etfaciem  littore  dimeuet.  s  vJr  rad'J " 

Porque  Qarpato  es  Isla  entre  Rodas, y  Creta  hazia  Egypto,y 
mauegando  a  Italia, rao  fue^el  Noto  contrario  ,iíno  antes  fa- 
uorable ,  y  afsi  pufo  .Horacio-  el  mar  Carpatio ,  por  qualquier 
mar  tsmpefbaaía,y  el  Noto  por  qualquier  otro  viento;?  alien¬ 
te  de  la  figura, Sjnedoque, 


PIA- 
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PIADOSO  MIEMBRO  ROTO. 

BREVE  TABLA.]  Va  pedaco  de  aquella  ñaue  deshecha 
con  la  cormenca.V na  breue  tabla  de  aquel  pilque  en  la  man 
taña  fe  opufo  valieptealas  iras  del  Noco,y  agora  éntre  las  on¬ 
das  del  mar5obedece  deshecho  fus  rigores  .  Finge  don  X  uis,a 
lo  que  prefumo,efte  naufragio  enlas  ccft&s  de  Italia.Y  por  ve¬ 
tara  a  efta  caufa  fe  acordó  del  Noto ,  por  fer  eíle  viento  peli- 
grofifsimo  en  el  mar  Adriático  .  El  Comentador  antiguo  de 
Horat.explicando  aquel  lugar  de  la  Od.3.  del  lib.i.  Nec  ra~ 
biem  Nvti{Á\z6)  N  otum  bicfupm  emneis  ventos  extul  i t ,  quia  in 
Hadriattco  maripracipue  dominaturJdeó  arbiter  dicitjá  ejido- 
minator9quod  quaji  ad  arbitriumfuum>  vel  toUuntur fiudius ,  vel 

placantur.Votz&oznhOl.sAú  lib  .3  .Carmin.repite. 

— *  Ñeque  tAufter^ 

' *Dux  inquicti  turbidus  \Ádria+  ;  . 

C  ruqulo  añade  lacaufa  porque  fea  efte  viento  contrarió  en  a- 
quel  mar :  Hune  ventum^lvze)  in  Adriatimm  i n cumhentem.  jve- 
bementfAmum  ejp  necejfe  e ft  .mxxlmeque  tempejluofum, ,  horren* 
dumquc^quia  e V  admodnm  longinquo  vmitjnqult  Trobter  . 

snatis  .  Llama  a  la  tabla  déla  ñaue  miembro  roto ,  imitando* 
Ouidio  lib.  io.Met. 

— Al ij partes^  mernbr a  carina  ~  > 

Trunca  tenentytenet  ipfa  manu,qua  fceptr a folebat^ 
Fragmlnanaugij.  k^-:Y 

O  enlaeleg.i.del  lib.^.Trift.  *  'fu-*? 

Soluere  qnajfata  par  cite  rae  rubra  ratis*  ;  >oí; 

Si  ya  no  es  aProperciolib.3.  ^  * 

Bt  flutfibus  minantem  curat  fpernere ponttímy  r  i,í 

V ix  tenuit  lacera  naufraga  m¿mbra  ratis.  ;  x-  h 

Piadofo  nb  effedu, porque  en  ella  fe  libró  de  la  muerte.  -  ri 
~ — DELFIN  NO  FVE  PEQVEñO.]Fue baftauteDel- 
finrque  facóa  la  ribera.  ‘  r.  :xi 

AL  INCONSIDERADO  PEREGRINO.]  Con razoa 
le  llama  inconfiderado ,  pues  fe  expufo  avn  peligro  tanma- 

C  3  ni- 
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nifiefto.ponderado  de  los  antiguos, v  modernos  efcritores.  # 
QVE  Á  VN A  LIBIA  DE  ONDAS  S V  CAMINO 
FIO.]  Qué  fio  alas  inimitables  ondas  del  mar  fu  camino. Pon¬ 
dera  nueftro  Poeta  efta  inconftancia  en  metáfora  de  la  Libia, 
cuvos  defiertos  arenofos  fon  peí  igrofifs  itrios  <a  los  caminantes, 
luán  León  Atrican07e.tr  fu  Africa  lo  comprustu  :  Ñeque panto 
(díz  e)  m  e  rcat  o  rum  v  i  t  je  p  e  ti  cu  f o  lilac  ¿¡late  tranfitar,  tum  enim 
fétpifsimi  tiuniré  a'.unt^vt.  Aujifo  incrudefcente ,  putei  omnes  are- 
nafuffbctntur.»  Y  nofolo  los  pozos,  fino  los  mifmos  caminantes 
íuele  fepukar  efta  peligróla  tempeftad .  Efcriue  Trogo  Pom- 
peyó  en  el  lib.i.de  fu  hiftoria,  que  el  ejercito  que  embtaua 
CambifeSjRey  de  los  Perlas, a  defpojar  el  Templo  de  Iupiter, 
Hamon  en  Africa  pereció  oprimido  de  la  arena.  Caculo¿por 
hipérbole  grande  trae  el  infinito  numero  de  las  arenas  de  la 
Libia, en  el  7.epigramaadLesbiam. 

Quam  magnas  numeras  Libyjfa  harén*» 

Y  Lucano  en  el  lib.  i  .Ph.dize  la  calidad  luya. 

_  ip¿r  calidas  Libia Jit  i  emitís  arenas . 

Refiere  SoIino,que  los  que  caminan  por  aquellos  arenales ,  fe 
gouternan  por  las  eftrellas,como  los  nauegantes .  La  caufa  di- 
ze,que  osiNam  arenarum  cumuli  vento  agttaii  locorum  facitm 
mutant\&  quemaimaduminmari)  nupc  agert  fublimla  faciunt% 
qua  priks  dejidcrabant ,  nunc  vaüibus  profunda ,  quapr.iisexcel - 
fa  eran!; ,  denique  proceüarum  ritu  arena  exagitanñtr ,  Syrtim- 
quefaciunt  terrejlrem^paris  cum  lilis  aquoreis per  ¡culi .  D  efta  fe 
aeordd  don  Luis ,  ó  por  ventura  le  dio  motiuo  para  valerfe 
defta  metáfora  .  Yn  lugar  elegantísimo  de  Sidonio  Apol.en 
la  ep.i  i  -  del  lib.4.  de  fus  epiftolas  ,  que  quiero.que  me  agra¬ 
dezcas  :  T aceo  ( dize  )  illud  aquor  agrprum ,  in  quo Jim  per  nulo 
quajlmj* fiuBuant  infigetibm  vnd<e:quod  indujlrius  quifque  qm 
plusfrequmtat  hoc  mtnus  naufragat .  También  fe  puede  enten¬ 
der  ,  que  nueftro  Poeta  lo  dixeíTe  por  las  ondas  del  inar  Líbi¬ 
co, que  es  peligrofifsimo ,  por  eftar  en  el  las  Sirtes,  Cuya  ca¬ 
lidad  refiere  Saluftioin  Bello.Iug,  Namduofmt  Jims  propein 
U: :  ?  Zt  "  >  '  extre* 


^  ¿  .  K.  S  -;V 
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extrema  ^Africa, impares  magnltudineypari  natura  j  quorum  pro~ 
xima  terree praalta Junt:c¿etera>vti  fors  tulityalta,  alia  in  tempé\ 
Jlate  vadofa.  Nam  vbi  mare  magnum  efe ,  &  fluiré  capit  ventu > 
limum arenamque yüv4  ingentiafíuBus  trabmtiita  facies  lo - 
corum  cum  véntis  fimul  mutatut  yrtes  ab  tratfu  nominatd 
funt. Mas  breuemente  Seneca  in  lib.de  vita  beata:£it#¿  ¿fypr*- 
benfi in  mar  i  Syrtico ,  modo  in  fie  eo  relinquunturimodd  torrente 
vndafluBuanturNh'gitio  en  el  Ub.z.  Georg.  pondera  eon  vn 
hipérbole, la  calidad  defte  mar ,  y  la  multitud  inconíiance  de 

fus  arenas.  t 

(¿uem  qui feire  veUt.jLiliyci  velit  aquoris  Ídem 
Difiere, qudtn  multa  Cepbyro  turb entur  arena. 

Céfiro  tomó  allí  el  gran  Poeta ,  porqualquier  viento  ;  porque 
el  Auílro  es  el  que  en  acjuel  mar  Líbico, y  en  los  defiéreos  are- 
nofos  de  la  tierra  caufa  elle  efe&o .  Y  por  eílo  dize  Pomponio 
ívíela,que  en  aquellos  lugares  :  IKjupes  efi  tAufiro  facrata ,  qua 
cum  mana  bominum  attingi tur  Ule  immo dicus  exurgit ,  arenafi 
que  quafi marta  agens  fie  fauit ,  vtfiutfibus  aquor .  Seneca  ele- 
gantifsimamente  comparando  á  la  incóftancia  deftos  fenos,los 
penfamientos  de  los  poderofosjdize; 

Non fie  Lybicis  Syrtibus  aquory  V 

Furit  alternos  volvere fluBus. 

También  fe  llaman  Sirtes  aquellos  arenales  de  la  Libla,de  que 
auemos  referido.Infierefede  la  Od.zz.Sie  Horat.  del  litKi.a 
quien  fin  duda  imitó  don  Luis. 

Siue  per  Syrteis  iter  a  fluofas .  V  ;  ' 

—  Y  SVYIDA  A  VN  LEñO.]  Y  fió  también  temeraria¬ 
mente  fu  vida  a  vn  leño.  Es  imitación  clara  de  Senec.in  M ed% 
*Dub  toque fecans  aquor a  eurjut 
Totuit  tenui  fidere  ligno . 

Si  ya  no  e$  de  Iuuenal.Sac.it.  o» 

X  nunc ¡  &  ventis  animam  comm  ’tt te  delato, 

C&nfifus  Itgno.  -  A-  - 

^  ^ejor  el'Efpiritu  Santo,  Sapient.i4.£A;/¿«57/g>jrrr#¿»^ 
tomines  ánimas fuas*  C  4  Del 


!Del  Oceano^uesyítntesforbidoy 
6o¡  T  luego  Vomitada* 

ISÍq  lexos  de  Tm  efcolloycoronado 
(¡)e  fecosjmcosyde calientes plumas* 
-  (%*  todo^y  e [pumas)- 

Halló  hofp i tahdadydonde  bailó  tilda 
$  ?  -De  Iupiterel  Aue., 


Arrojo  pues  el  mar  al;  mancebo ,  que  antes  auian  fumergído> 
fus  ondas,  Heno  de  al  gas, y  efpuims  cerca  de  vn  efcollo,en  cu¬ 
ya  altura  tenía  el  Aguila  el  nido.de  fus  hijuelos  ,  eoaftruido  de 
fecos  juncos, v  calientes  plumas- 
DEL  OCE  ANO,  PVÉS, ANTES  SORBIDO, 

Y  LVEGO  VOMITADO.]  Sumergido  antes  del  mar ,  y 
luesm  arroj  ado,  de  fus  ondas  a  la  ribera .  Declara  afsi  don  Luis, 
el  trabajo  con  que  llego,  a  tierra  el  peregrino  -  No  fe  duda  que 
fon  humildes  yoz.es  ennueftro  idioma  vomitado, y  forbidoipe- 
ro  aquí  eftan  colocadas  defuerce, que  fe  hazeii  tolerables  •  Sé¬ 
neca  fe  vale  de  vnadefeas  frafis  enfu  O  ¿Luía ,  defcribiendtk 


vna  tormenta  a  quien  puede  fer  que  imitalfe  nueftro  Poeta* 

■i.  ■  —Fertur  inalfum  '  - 

,  í*  ‘  1  :.S  r  ■  ■■  ,  •!  t 

*prQU2¿ía  ratü>qu&  refluía 
Robore  labejts prejft deb{[citx 
Sorbetqu*  triare*. 

Y  ma$  dize  la  miíma  feo  teñe  i  a  que  don  Luis¿ 

••  qra'fqumtttr  - 

Quit  mpelagus9rurfumque falo, 
rpreffa  rtfurgit.  . 

Pero  a  ninguno  mas  propiamente  que  a  L.  Accio  apud  Cice?-* 
ronem,lib.2..de  natura  Deorum, 

*  *  *  *»  _  •  V  ■  *  *  '  H 

Subter  radfctJpe  fitm  yrtfanti  infretoy 
Molem  ex  profundo  faxeamyac  Coeíum  vomit. 
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i  ■  ...  m 


♦  * 


Por  D. García  Coronel.  2 1 

DE  SECOS  IVNCOSjDE  CALIENTES  PLVMAS.] 
Donde  arrojó  el  mar  al  peregrinóle  cerca  de  vn  efcollo  ,  en 
cuya  altura  tenía  el  Aguila  el  nido  “de  fus  hijuelos ,  fabricado 
de  fecos  juncos  ,y  calientes  plumas  .  Para  declarar  que  en  lo 
alto  del  efcollo  tenia  el  nido  el  Aguila,  dixo  don  Luis  corona- 
do.Efta  mifmo  repitió  en  la  eft.  3  3  -de  íu  Polifemo.. 

No  el  aue  %¿yni>ajú  el  fragofo  ntdo> 

Corona  inmohiK 

DE  SECOS  IYNCOS, DÉ  CALIENTES  PLVMAS.] 
Parece  que  imitó  en  algo  a  Ouid  Ji  b.  1  .Faft. 

*  Qu&facitis  nidos >&plumh  oua fouetis* 

ALGA  TODO,Y  ESPVMAS.] No  admira  don  Luis  que 
hallafle  hofpedage  quien falia  tan  mal  tratado ,  y  horrible  de 
las  aguas, fino  defe riue  el  modo  como íalia,auiendole  arrojado 
el  mar  cerca  de  vn  efcollo,  que  por  batirle  fus  ondas  co  la  tem 
peftad3eftaria  llena  de  efpumas ,  y  de  alga,  quedes  cierta  y  erua 
del  mar.Vtrgil.en  el  jib.7.de  íu  iEneick3nos  ofrece  vn  lugar,, 
con  que  fe  declara  bien  efte  penfamiento  de  don  Luis.  * 

: '  VtpeUgi  rupes  magno  y  entente  fragore% 

Qua  fe[emulti&  cireumlatr antibus  vndisy  \ 

M  ole  tenet  feopuli  nt  quicquam ,  (¿y  fpumea  a rcutn 
Saxafremuntjatetique  illifa  refunditur  alga. 

HALLO  HOSPITALIDAD,  DONDE  HALLO  nidal 
DE  IVPITER.  EL.AVE,]Declaraaf5Í  donLuis  lafrago- 
Edad  del  fítiodonde  fue  a  parar  efte  naufragante.Porque  fiem- 
prelas  Aguilas  hizen  ítis  nidos  en  las  puntas  délos  mas  altos 
’peñafcosy  las  demas  aues  de  rapiña.  Leyó  fin  duda  a  Virgilio 
en  el  lib.S.^En.  *  & 

Stabat  aeutajtlexypracijts  vndiquefaxisr 
Speluwa  dorfo  mfurgensyaltifsma  vifuy 
*Dirarum  nidis  domus  of portuna  volucrum.  ' 

Y  Dios  a  fu  amigalob ,  cap.39.v.z7.  Numquid  ad  prasceptum 
tuum  elembitur  Aquilón  arduis  ponet  nidumfuum'In  petrttma 
net  y  &  i npraruptis Jiliribus  eommoratury  atque  in  dcceJfsUrupi- 

f  ^  "  '  y  'fas. 


\ 
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^f.T^etjíalcón  dize  Arift.lib.p,de  hiftor.anima!.cap.xi.^r- 
cwittr  in  loci'fix0S)&  arduis  nidal  atur. Y  de  los  Buitres  Plín, 
iib.  IO.C-X&. 6. Nidos  nenio  attigitmidificant  in  exceljifsimis  rupt * 
ítíí.Y  dd  Aim  la  boluioadezir  Abdias  Profeta  1.V.4.S1  exal- 
p>u:m  fuer  s  vt  %Aqutla,&Ji ínter  (id t ra pojfuer i s nidum  tuumjn- 
'  dé'dur-  blm  te$icié  *Dom  nn$.X  Geremias  49  .1 6 .Cum  exal- 
taueris  quajt  lAquila  nidum  tuum.V eaíe  a  Pineda  infigne  inter¬ 
prete  de  Job, en  el  cao. alegado. 

HALLO  HOSPIT ALlDAD.]Ouid.llb.3.Tr¡ft.eleg.iz, 
de  quien  puede  íer  fe  acordad©  don  Luis, 

"  Hofpitaque  inpdnti  litlórepuppis  erít. 

Hofpitalidad  vale  lo  mifmoq  hofpedaje,ó  fácil  acogida.  Vie¬ 
ne  del  nombre  Latino ¡Hofpit al itas  .  Virtud  ponderada  de  los 
fagrados,y  no  oluidada  de  los  profanos  eícritores. Querer  acu¬ 
mular  aquí  erudición, feria  poner  en  el  hofpital  la  Poliantea, q 
en  el  titulo,  Hofpitalitas, trata  largamente  defto.El  aue  de  lupi 
termes  él  Aguila, afsi la  llafnóVirg.r.iEn.  — 

JEjheriaquos  lapfa  plaga  Jouis  ales  aperto.  / 

Piin.íib.ro.cap.  5. refiriendo  vn  cafo  celebre, la  llama  afsi.Pon- 
drefus  palabras:  EflperceUbris  apud  Sextonvrbem  Aquila  glo- 
r$a:educatam  d  vtrgine ¡retulijfc gratiam;aue s primo ,  mox  deindt 
venatus  aggerentem,defun¿fapofiremoinrogum  accenfum  eius  in~ 
ieaffe fe fimul  conflagrajfe^qudm  cb  cavfam  meóla  ,  quod  vo- 
oant  Jferoamdn  to  locofecere>appettatum  louis>&  virginis^quonü 
AUi  Deo  auis  afcribitur.hü  caufa  porque  iuéffe  consagrada  a  Jú¬ 
piter, ya  la  referimos  arriba.Es  Rey  na  de  las  Aues  .  Horacio 
dize,  que  por  el  robo  de  Ganimedés,Od.4.1ib.4. 

Qualem  minijlrumfulminis  alitem , 
j  Cui  l\jx  deorum  regnumJjiAUeis  vaga* 
*PermiJ¡t¿xpertuifiáelem. 

Iupiter  in  Gmymede  flauo. 

Dizen,que  folamente  efta  aué  no  ha  (ido  muerta  de  rayo ;  por 
:•  efto  los  antiguos  juzgaron  q  lleuaua  las  armas  de  Iupiter.  Plin. 
j£b,io.cap .yNegant hwc alitmfolamf  ulmimvnquam  exanj- 
..  V  *  >  matam 
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ñsit'tmfuiJfiyVnde  armígera  Iouis  confite  indo  iudieauit. Lo  mifmo 
afsiente  enel  lib.z.Gap.5  <¡  .Tabemacula  e  pellibus  vitulorü  mar  i 
norüf ulmén  mnpercutit  ficut  me  i  volueribus  Aquí  laquee  ob  hos 
armigerbuius  teli fíngítur.Qtras  quieren  que  fea  Rey  na  /de.las 
aues,  porque  buela  mas  presamente  que  las  demas ,  ó  porque 
íblo  ella  mira  con  feguros  ojos  fixamente  al  Sol  .  Tomó  don 
Luis  el  genero  por  el  Aguila.Figura  Sinedoque. 


-  y 


!B  efa  la  arenayy  de  la  rota  ñaue 
Aquella  parte  poc^  '  ,  .  . 

Que  It  expufo  enla  playazo  a  la  roca: 

<  Que  aun  fe  Jexan  las  peñas,  J  _ 

yo  .  Lifongear de  agradecidas  ferias* 

BESA  LA  ARENA.]  Besó  el  jauenla  arenajContento  de 


verfe  libre  de  aquel  peligro.Cofturnbredel  nauegante,ó  pere¬ 
grino  quando  llega  a  la  tierra deíTeada.Ouiddib.  j.Met. 

—  Teregrinaque  oficula  térra  3J  V 

Figit,& ignotos  montes  que  ,agros  que falutat. 

Y  en  el  primero, hablando  de  Deucalion,y  Pirra. 

Vt  templi  tetigere  gradas  }procumbit  vterque 
*Pronus  bumi^gelidoquepauens  dedit  ofiula  faxo* 

Sophocles  iri  Philot .  Si  igitur  quod  ius  fafiurus  esyVeni  atque 
ojculare  terram  .  Y  nueftro  infigne  Poeta  Lupercio  Leonar¬ 
do  de  Argenfola,en  va  Soneto. 


Quando  podre  befar  lafeca  arena , 

Que  agora  de/de  el  fiero  mar  contempla, 

(0  dulce  libertad':  )y  al facro  Temple* 
Dareicumplíendo  el  voto)rm  cadena >  ’ 

Es  el  befar  la  tierra  vn  moda  de  veneración.  Celio  Rhod.Iíb. 
4.  capic.j.Left.Ant.  refiere *  que  en  la  lengua  Hebrea  íe  po¬ 
ne  por  veneración  el  beíar :  Hebras  iuxta  Itnguce  Jua  proprie* 
tatem  deefculathnempro  veneratmepomnt  ..Y  ello  feprue  ^ 


tren, pues  dondeOfeas^cap.  i  v.z.¿ize:V  i  fulos  adoranf 
ladan  Sanees  Pagníno>ias  Biblias  Regia, y  'Tipax\ni\Vt  fulos  of- 
cu!  antas  r  -Y  A  quila  ,  traslado  a  (sí;  donde  dizeínn  Gerónimo: 
Aquí! a  inUrpretatus  ejl  deofculantes,  quiznim  adorant^folent  of^ 
cuUri  manumfuam  ,  quod  l <é ftüjfs  fé  negat ,  c'apit,  3  x.v.2.7.  Y 
Pliniolib.zSxap.z.dize  ,  que  también  era  ceremonia  Roma- 
na linter  adorandum  dexteram  ad  ofculum  referimus -,*&  totum 
corpas  eírcumagimus.Y  Apuleyo  lib.-4.de  Afino  Aureo.  Y  en  el 
i.de fu  Apolog.Minuc.inOdtauio.Lucian.inEncomio  Demo- 
fthen.Suetondn  Claud.Y  Tertulian,  como  refiere  Pineda  al 
cap.alegado  de  Ipb- Refiere  Cranzio  lib.ó.Noruegia^oap.  1 1. 
que  los  de  la  Noruega  guando  bueluen  a  íu  patria  de  qualquie- 
ra  peregrinación, fe  poftran  en  la  tierra, y  haziendo  lá  íeñal  de 
la  Cruz  la  b eí an, dizi e ndo :0  ierra  GbriJHana  ante  omnesi  En  ef 
ta  forma  enfaldan  fu  culto,v  defprecian  el  delos  demas. 

Di  LA  ROTA  NAVE, 

AQVELLA  PARTE  POCA, 

Q^E  LE  EXPVSO  EN  LA  PL  AYA, DIO  A  LA  Ror.t.] 

Y  colgó  en  la  peña  aquella  pequeña  tablada  la  rota  ñaue  ,  que 

le  facó  a  la  playa  .  Alude  a  la  ceremonia  antigua  de  ofrecer  en 
los  Templos  los  que  efeapauan  déla  tormentadla  tabla  en  que 
falieron  del  mardN o  traigo  el  lugar  común  de  Hórat.lihro  1. 
Od.3  .por  cumplir  lo  que  he  propuefto,de  no  poner  en  efte  co¬ 
mentó  ninguno  que  aya  viíto  el  que  fe  v  alio  de  tódos  los  míos. 
Solían  los  que  efeapauan  de  algún  grane  naufragio,  pintaren 
vna  tabla  elfuceiTo,y  lleuarla  pendiente  del  hombro  mofeán¬ 
dola  a  los  que  encontrauan,y  refiriendo  laftimofamente  el  rief 
go  padecido  para  móuer  a  compafsion,y  facar  limofna.Perí.Sa 
ty.i.haze  mención  defto.  ‘  '  "Vi  '  ‘ 

,  Me moueat  quíppe, &  cantet  naufragáis  affem 
♦  T rotukrimi cantas  cuín f radia  te  in  trabe  pidium, 

■Ex  humero  portas?  \l  *  *  ’  :  -rí  7 

Y  Iuuenal  en  la  Satv.  1 4. alude  a  lo  tniímo. 

4  1 

tmm-  M erj a  ratt  naufragas  ajera 


*Dum 
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Dtun  ro£dt,  &  pifia  fe  t  empetate  tuetur.  ^  .  ■* 

Y  Horario  reprehendiendo  vn  malpintor  cafilo  ¿nifmo  m 
pift.ad^Pif.de  Arte  Poet. 

—  Et  fortajfé  cuprefum 
Seis  /malar  e  quid  hoc/fraSlü  enatat  tx  [fes 
N auiius, are  dato  qui pingítur?  .  ' 

Colgauanlas  defpues  en  los  T enripias  de  Ñérrimo  3  ¿  Ifis3co- 
mo  coaita  de  luuenal  en  la  S atv.  i  z.  \ 

Et  quamvotiua,  te flanturf ana  tabella 
rPlurima(piBores  quünefcit  ab  l/ide  pafch\  , 

Y  eftaSjó  otras  feñas  del  naufragio  en  los  arboles.  Virgíl.lih. 

1  i.An. nos  lo  enfeña. 

Forte facer fdunifolijs  Oleajler  amarse 
Hic  Jleteraiynautis  olim  vene  rabile  lignum: 

Ssmatt  ex  vndis  vbjfígere  dona  folebant 
Laurenti  diuoy  votas  fufpendere  vefíes. 

Ouid.enel  lifo.8.Mct.afsiente  lo  mifmo. 

Stabat  in  bis  ’tngens  annofo  robore  quercusy 
Vna  nemus;vitta  medtam  memores  que  tabellé 9 
Settaque  cingcbantyVOti  argumenta  potentes. 
Acoftumbrauan  también  los  nauegantes  confagrar  a  los  Dio- 
fes  marítimos  alguna  parte  de  los  nauios,  colgándola  en  algos 
pefiafcoriblradel  mar.  Afsilo  fíente  el  Padre  luán  Luis  deía- 
Cerda,jcray  endo  en  prueua  iefto  vn  lugar  de  Máximo  Tyrio, 
difíert.jS^Sus  palabras  fon:  Libat quoque  breuiter  bañe  dGÓiri- 
nam  Maxim. Tyrius  ¿ijfert .3  8 .  vbi  ait  :  Solera  n autos  eonfecrare 
Dijs  maritimss  temones  in  eminenti  aliquo  /copulo  ,  quem  vn * 
da  aüuant .  Hite  es  el  archiuo  donde  halló  nueltro  mayor  am{. 
go  el  lugar  efeondido  que  nos  propone  en  fus  difcurfos.Lo  cu# 
yo  entiendo  es3que  los  que  naufragauan,  prometían  a  los  Dio- 
fes  que  tenían  por  mas  fauorables  alguna  feña ,  agradecida  del 
beneficio recebido > fi  efeapaffen  de  la  tormenta; y  que  ía- 
liendo  a  tierra  3  pintauan  >  comoauemos  referido  ,  elfuceflo, 
y  le  ponían  en  Us  paredes  de  fus  Templos }  ó  en  los  arboles,' 
V-  :  *  qu* 
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<>.  *■  v  •  '  ¡¡¿JS 

que  les  efhuanconfagrados ,  ó  facrificauan  en  la  ribera  a  los 
Díofes  marítimos, que  Jlamauan  Littorales ,  de  Littus ,  que  es 
la  ribera, o  colgaunn  en  algún  peñaíco  eminente  alguna  tabla 
delxiauiojólos  vellidos  cón  que falian  delmarven  cumplimien 
to  de  íu voto.V irgiL en  el  lib.i.Georgdo  da  a  entender, y  por 
ventura  dio  motiuo  a  don  Luis  a  la  ientencia  que  declaramos* 
V$  taque feruatijolvent  ¿n  litt orey nauta 
GÍaucQi&  <Fanope¿,&'  Inoo  M  elicert¿e+ 

Catu lo  ponderando  )a  felicidad  de  aquella  ñaue  ,  qup  llama 
Phafelo,dize,que  nunca  hizieron  voto  los  que  venían  eaella, 
dando  a  entendet,quan  feguros  nauegaron  fiempre. 

¡Ñeque  vil  a  vDta  littqralibus  SD eisy  -  i 

Sibi  ejftf afta  ¡cum  venir  tt  d  mar  i* 

Es  muy  a  propofito  para  prouar  mí  penfamiento ,  vn  lugar  de 
Burchardo,lib . i  .cap.,94-T ráele  luán  5 auaro  en  el  comento 
a  Sidcnio  Apol.Carm.  5  .Dize  pues.T*?/ f  aliquis  veta  ad  arbo- 
res\vel  adfonie^vel  ad  l apide s rfaciat ^aut  ibi  candelamjeu  quod - 
libet  munus  deferat>vclut¡  ibi  quodam  numen fit  ^quodbonúm^aut 
malumpofsit  tuferreNo  me  parece  que  ay  cofa  mas  ajuftada* 
Eftami(ma  ceremonia  de  los  antiguos  fe  ha  trasladado  piado- 
fanaente  a  nueílra  fagrada  Religión ,  ofreciendo  los  nauegan- 
tes  en  tablas, ó  pequeños  nauichuelos  fus  votos  a  los  mas  ve¬ 
nerables  Santuarios, a  quien  fe  prometieron  en  fus  naufragios. 
Traer  aquí  qüales,y  quantos  fea n, no  es  a  propoíito,que  nunca 
fui  amigo  de  mezclar  lo  fagrado  cb  lo  profano, como  otros  me 
nos  atentos, que  por  hazer  oftentacion  de  que  han  leído ,  nos 
referirán  las  oraciones  que  rezan  los  ciegos  en  fus  capillas. 
QVE  AVN  SE  DEXAÑ  LAS  PEñAS 
L1SONGEAR  DE  AGRADECIDAS  SEñAS/JParece 
que  don  Luis  quifo  declarar  mas  en  eftafentencia  lacoftum- 
bre  de  los  que  antiguamente  efcapauan  de  la  tormenta ,  di- 
Ziendo,que  aun  las  penas  fe  permitían  a  la  deuotaliíonja  de  ííi 
afe&oagradecido.Eíloes,  que  no  folamente  los  Templos  ,y 
arboles, pero  las  raiímas  peñas  manifeftauan  el  cumplimiento 
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áe  íus  votos :fe  ofrecían  ?.  la  execucion  dallos  .Ello  me  parece 
que  qtiifo  dezir  nueftro  Poeta  ,  ti  ya  no  es  que  fe  acordarte  de 

aquel  vulgarísima  adagío;Dadíuas  quebrantan  peñas. 

♦ .  »  ..  ,  *!.  %  ¿  , 

íDeftudo  el  jouenypuantoya  el  Ipefido  t 
Océano  ha  beuido-. 

"  /  _  *  .  -  .  .  s 

%efi'ttuirle  ha\e  a  las arenas^  ■ 

«  -  -  T  alSol  lo  efliende  luegoy 

75  Que  lamiéndolo  apenas 

S u  dulce  l engua  de  templado  fuego y 
Lento  lo  embijle-y  confuaue  efiiloy 

La  menor  onda  chupa  al  menor  hilo. 

DESNVDQ  EL  lO  VEN,  ]  Aiñendo  cumplido  el  mance¬ 
bo  con  las  ceremonias  referidas  x  felicitó  repararle  del  daño. 
Pefcriue  don  Luis  con  elegancia  elmodode  enjugarfe,  ydi- 
ze.Que  auiendofc  deíñudado  exprimió  el  vellido, reftituyen- 
do  a  la  arena  toda  el  agua  del  mar  que  fe  auia  em  papado  en  el, 
y  le  pufo  luego  al  SoLque  poco  a  poco  le  enjugó  entéramete 

- QVANTQ  YA  EL  VESTIDO 

OCEANO  HA  BEVIDO,  .  .  i 

RESTITVIRLE  HAZE  A  LAS:  ARENAS,]  Quanta 
agua  deí  mar  auia  beuido  el  veílido.Eílo  es,  quanta  ao-ua  tenia 

el  vellido  retli  tuyo,  torciéndolo,  a  laarena,Imitó  en  afeo  a  Ti* 
bnlo,eleg.a.lib.j. 

"Pbj*  i*c  carbafets  hnmorem  tollere:veliíy 
Atquein  marmórea poner  eficca  domo. 

Pufo  Océano  por  el  mar.Figura  S  inedoque. 

^  .  ex 

Exjictare  fuis  radijs  ardenttbus  Salem 

QVE  LAMIENDOLO  APENAS  o  i 

sx 


Ai.  5UL,  LO  ES  riENDE  LVEGO.]  Es  imitación 

preda de  Lucret  Jib.6. 

Quippi  videmm  enim  vefieis  bumore  madenteis. 
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$V  DVLCE  LENGVA  DE  TEMPLADO  FVEGO.] 

Elegancifsima metáfora.  A  los  rayos  del  Sol  llama  lengua  de 
fuego.  Y  como  el  mouimiento  de  la  llama ,  es  femejante  al  vi¬ 
brar  de  la  lengua, dixo,cjue  lamia  el  vellido.  V  irgilio  en  el  lib. 
i.dEn.vfo  ella  frafis. 

— — •  Lambebant  linguis  vibrantibus  ora» 

Ycnel  }. hablando  del  fuegodel  Etna. 

Attollit  que  globos  fiammirum Jidera  lambit» 

Imitó  Claudiao  la  frafi  hablando  del  mifrno  monte,en  el  lib« 
i*de  Raptu  Prof. 

Lambit  contiguas  innoxia  flamma pruínas* 

Y  Ouidio  en  la  Consolatoria  a  Liuia. 

JíL  therafubieBis  lambit  ajira  Cotnis . 

Llamó  templado  el  fuego, para  íignifiear  la  eftación,ó  la  hora, 
y  porque  en  Abril, que  es  quando  finge  el  fuceübjó  a  la  tarde, 
no  es  muy  ardiente, dixo,que  apenas  lamia  el  viílido. 
LENTO  LO  EMBISTE.]  Lo  acometió  lentaniente.Efto 
es,con  poca  fuerca,con  blandura. No  ferá  error  preíumir ,  que 
es  imitación  de  Ouidio  Cenf.ad  Líu. 

Flamma  diu  cuntfata  caput  continge/e  Santum, 

Errauitpejito  lentafubvfqu*  toro.  ^ 

—  Y  CON  SVAYE  ESTILO, 

LA  MENOR  ONDA  CHVPA  AL  MENOR  HILO.] 

Y  coa  fuauidad  c  hupó  al  menor  hilo  la  menor  gota  de  agua. 
Rfto  es,lo  enjugó  enteramérit£;Pufo  don  Luis  onda  por  agua, 
figura  Sinedoque,la  parte  por  el  todo.Qaud.en  el  epig.deíNi* 
lo, hablando  del  Soljdize. 

Bt  raplt  humores  madidos.  1 

^  ....  ;  .  :  ?  f-,;,  ■  '  )  ,-]:j  * 

*  •• 

No  Bieñipuéfide/utuX  los  orientes 
30  Que  huyan  dífígualicenfufamente  ■ 

Montes  de  agua^y  piélagos  de  montes* 

£)  cf dorados  los fíente  ■y  1  V;.i  - 

Va  ..  Qmni * 


* 
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f  ^  j*1*  i  i,  m  r  '  ,*'/■'  ,  #•  k»  •• 

guando  entregado  el  mifeyo  ejlrangeré > 

En  lo  quey  a  del  mar  redimió  fiero,  ‘  ; 

Entre  e/pinas  cr epufiulos pifando,  'aaA¡  .  ;  £ 
tfjfcasrfue  aun  igualara  mal  Colando  <fa 
Velo ^  intrepida  ala>  ,  *  rm  T 

Menos  canfai^pe  confufoyefca!a. 


NO  B1£N,PVES,DE  SYLVZ  LOS  ORIZONTES, 
QVE  H  AZI  AN  DESIGV  AL, CONFESAMENTE, 
MONTES  DE  AGVA?Y  PIELAGOS  DE  MONTES, 
DESDORADOS  LOS  SIENTE.] 

Apenás  el  eílrangcro  vio  defdorados  de  la  luz  del  Sol  los  ort- 
zoates,quc  hazian  con  defigualdad  confufa,  parecer  ios  mon¬ 
tes  piélagos  de  agua,  y  las  ondas  del  mar  leuantados  montes. 
Reprefentauan  Tos  orizontes ,  por  la  aufencia  del  Sol  confu- 
famente  a  la  villa  ,  y  con  defigualdad  las  cofas ;  defuerte, que 
las  cumbres  parecían  montes  de  agua ,  y  el  agua  piélagos, de 
montes .  Orizonte  es  ,  vn  circulo, el  qual  diuiie  el  Emisferio 
fuperior  del  inferior; por  lo  qual  fe  llama  Orizonte ,  que  fe  en¬ 
tiende  terminador  de  la  villa. 

QyE  HAZIAN  DESIGVAL .]  El  nombre  por  el  ad- 
uerbio.San  Gerónimo  ad.Heliod.de  laude  vitx  íolitariXjep.r^ 
Iuduaturo  Demino  ,  lúgubre  mundus  immugiet ,  pro  lugubri- 
ter. 

DESDORADOS  LOS  SIENTE.]  Vio  los  orizontes,. 
fin  la  luz  del  Sol.  Hermoíifsimo  perifrafis  del  anochecerlo 
fe  que  ninguna  defcripcion  de  los  antiguos  Poetas  la  igualen, 
OVANDO  ENTREGADO  EL  MISERO  cjhanger* 
EN  LO  QVE  YA  DEL  MAR  REDIMIO  FIERO.] 
Quando  viíliendofe  el  afligid©  ellrangero ,  la  ropa  que  auia  fa- 
Qdáo  del  mar. 


EN- 


r 
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ENTRE  ESPINAS  CREPVSCVLOS  PISANDO.] 
Pifando  crepufqulos  entre  efpinas.Efto  es  caminando  al  ano¬ 
checer  por  lugar  ineulto,y  efpinoíb  Crepuf¿üloés,aquel  tiem 
po  quando  comienea  a  anochecer, entre,  la  luz, y  las  tíniél&as* 
Ouidio  en  la  ep,de  Hypernjuieftra  á  Linceo  lo  declara  elegan- 
tifimamenie.  ,  -  -  \  . 


Me  dé  facía  crepufula  terru,  . 

VI t  ma  pars  tucn,pri  maque  mttis  erat. 

Y  erran  los  que  llaman  a  la  luz  dudofa  antes  que  fajgael  $o!> 
Crepu/ulo, deuienda  llamarla,  Diluculo .  ViznoCrepufcufa  y  de 
CreperuSy que  lignítica  dudofo.Varron  en  el  lib-  j.de  L’n  T.'Lat* 
Iofi  ence  aísLY  Feftolomifmo.Geníbrino  libMe  dieNatalhdi 

p.  '•  ■  *  '  i  ^  '  i  •  T 

uidelas  partes  del  dia.Hame  parecido  poner  fus  palabras  ,’pa- 
ra  el  que  curiofo  quiíiere  íaber  la  propiedad  con  quedeue  ha¬ 
blar:  lnciplo[f\zt)a  noble  media, quod  t<.mpus  prtnctpi&y& pojlre - 
mum  ejl  diei^omani  tempus,quol  bul proximu  eft,uocacHr  de  me 
dia  nocle.  Se  quitar  Gallicimüjum  Galli  c  anere  incipiunt,detndt 
<céntUinium,cum  conticue  e.Tunc  ani  elucem,^*  fie  diluculúm  vo~ 
calur \mtXne  cum  lux  vldetur  Sol  i  Kpojt  hoc  ad  Meridiemjutn  me - 


ri  di  es:  hi  neje  pe fia  í Jupprema,  Tojlfupprewu  diciturvefper.lndt 
porro  crlpufculum  fortajfefc  appellatur/^quod  ref  incerta  ere  pera 
iicuaturjdque 'te mpus  noSlh  an  drei Jitjncertum  eftVPofi  i  .  fequi 
tu r  t  impus ,  quod  d  ib  i  mus,  ¡um  i  ni  tus  accenfs,antiqui  prima  face  di 
ce-oant VD únde concuhlum  cum  itum  efl  cubito  Exinde  intempefia * 
(Id  ejl  mu!ta)nox;quia  nih.il  agí  tempe jkiuum  June  ad  meliamctem 
dicítur,&*fíc  media  nox. C  ah  lo  miímo  refiere  Macrobio ,  cap* 
5  .del  lib.  i  .S'it.V  calo  el  curiofo  fi  gallare* 

’  RISCOS  QVE  AVN  IGVALARA  MAL  volando, 
yELOZ,  INTREPIDA  ALA.]Rifcosacuyacumbreape- 

ñas  llegara  vo1^  lo  el  aue  intrépida,  y  ligera.  Ala  puío  don  Luis 
por  el  aue, figura  Sineioque  *  Con  los  epítetos  de  intrepida,y 
veloz  declara  quat  fue  fie ,  pues  a  ninguna  conuienen  como  al 
Aguila, *v  es.  de  quien  dixo  antes  hablando  deíle  mifmo  cfcollo* 
—  ■■  -Jjoude  bailo  n':do> 


DE, 


.García  Coronel. 


1 6 


»  v 


*De  Iupiter  el  iAut.  *r  ^ 

MENOS  GAÑSADOjQVE  CONFVSO  ESCALA.} 

Era  canta  la  conflifion  del  peregrino  vieBídofe  en  can  afpera,y 
inculta  parte  ,  que  en  fu  comparación  parecía  poco  fu  canfan- 
cio.Valefe  don  Luis  con  propiedad  del  jerbo, Efcalaú, para  ílg- 
eificar  la  dificultad  de  la  fubida:viene  del  nombre  Latino,^- 

i 

M,que  fignifica  efcalera,y  también  Efcala  e  n  nueítro  idioma. 

!s  A  rl  omí'dj  '  .  _  -  <f 

Cencida  al  fin  la  cumbre 
90  ID  el  marfiempre finante , 

SDe  lamudacampañay 

Arbitro  igual inexpugnable  muro,  , 

Conpieyamasfeguro  '' v  > 

T)  eclina  al  Vacilante, 

9  J  ®  reue  efikndorde  mal  difimta  lumbre , 

Farol,  de  lana  c abaña ¡ . 

Que  [obre  el  ferro  e/ld  en  apel  incierto 

;  Golfo  de Jombras^anunciando  el  puerto.' 

Adiendo  vencido  el  jouenlas  dificultades  de  la  fubida ,  v  lle¬ 
gado  a  la  cumbre  del  efcollo,que  era  arbitro  igualmente,  y  mü 
ro  inexpugnable  del  mar  fonoro.y  de  la  muda  campana,  defceh 
diendo  por  la  ocra  parte, í'e  encaminó  con  m  is  feguros  pafos  al 
vacilante ,  y  pequeño  reíplandor  de  mal  di  (linca  lumbre  ,  que 
era  farol  de  vna  cabaña, que  en  aquel  cdnfiifo  piélago  de  íbm- 
bras.ellaua  anunciando  el  puerto. 

VENCIDA  ALFIN  LA  CVMBRE.]  Auiendo  ya  el  pere 
grino  fubido  a  la  cumbre  del  éfsollo. 

DEL  MAR,  SIEMPRE  SONANTE, 

DE  LA  MVDA  CAMPAñA,  ~ 

AR  BITRO  I G  V  AL.]Q(ie  era  arbitro  igualmente  del  mar, 
y  de  la  tiérra.porque  defcubria  vna,y  otra  campaña.  La  rnifma 
Penitencia  dixo  en  el  Polifemo.  t'  <;  > 


AR- 


D  2, 


.Arbitra  di  montañas, y  ribera.  .v  v,  .  uV^aV.V'I? 
Alude  al  lugar  de  Ssnecaen  las  Troyaaas,A'£l.y.>  ?  )  Vf I M 

Ejlvna  magna  turril,*  Troya  [ayer 

AJfueta  Triamo,cums  efajhgio", 

Summfqut pinnis arbitre)' belli filens,  Y.í:  > 

"Kegabat acia.  ■ • !.  •: 
Traduxolo  a  ivusítvo  idioma  con  elegancia  grande  don  luíe- 

pe  Goncalez  de  S  ¡las.cuva  erudición  acredicada  en  Tus  sfcri- 

*  -  •>  .  4 

tos  veneramos  dignamente.  .  ;  .  -  .;v- 

Ay  vna  torre  ¡que  al  incendio  effentay 
Oy  fila  , aun  permanece  leuantada  ' * v 
De  la  Ciudad, que  Dardano  opulenta 
Dexd  a  la  gran  Mine  rúa  conj. agrada:  >» 

DePriamo  auiajtdoen  la  violenta  ' 

Marcial  contienda  tanto  frequtniaday 
Qjte  en  fu  emenxgs  ilujlre  con  blafones, 

* Arbitro  era  continuo  a  fus  Legiones. 

E  INE  XPVN  AB  LE  MVRO.]Y  eraafsimifmo  muro  inex¬ 
pugnable, del  campo, y  délas  aguas, no  del  mar  íoIo,como  quie 
re  alguno.  L1  amó  doa  Luís  al  mar  fon  ante ,  por  contraponerlo 
a  lo  mudo  de  la  campaña ,  ó  por  declarar  la  afuereña  del  lugar 
donde  tomó  tierra  el  peregrino, pues  ordinariamente  en  la  cof 
ta  peíiafcofa  reíliena  mas  el  mar ,  por  quebrantarle  fus  ondas 
con  rmvor  violencia  en  las  peñas  .  Dixo  nueítro  Poeta ,  inex¬ 
pugnable  muro ,  auiendo  dicho  antes  ,  que  efcald  los  rífeos  el 
peregrinOaY©  en  el  retrato  del  Excelentísimo  feñor  Conde 
de  Oliuaresjhablandodelos  montes  Pirineos,dixe. 

Sintiendo  centra  el  bárbaro  defe^y  $• 

De  fofo  el  maride  muro  el  Pirineo.  *t 

CON  PIE  YA  MAS  SEGVRO.  ]  Con  meaos  peligro, y 
mas  feguros  paílos.  t- 3  /  C\  m  a 

DEC  LlN  A*]Con  propiedad  fe  vale  don  Luis  defte  verbo, pa 
ra  fignificar,que  baxó  del  eícollo >  y  fe  encaminó  ala  luz  de  la 
cabaña,  . 

AL 

y  _  ■  i.  ’tafc  %  * 


V 


f  ri*|  -  *  v  f  ’  •  •  -  fj 


por  D.'Gáffra Coronel  ,  t? 
.ai/tacilanté;  *'  ;  : ; 

BREVE  ESPLENDOR, DE  MAL  DISTINT Afckf 
Al  dudofo,al  trémulo  refplandor  de  y  na i  luz,  que-apénas  pér  lo- 
lexos  fe  diuifaua.  Virgil.  a  qeíen  pu&dé 
Luis, llamó  trémula  a  la  luz. 

m^—Splendet  trémulo fub  lumine  pototüs.  v 
Y  mas  a  n«eftroípropGfito  en  laÉgIog.8.  ' 

—  Corripuit  tremulis  altar  id flammis. 

FAROL  DE  VN  A  CABAñA, 

QVESOBREEL  FERRO  ESTA,  EN  AQVEL  incierto 
GOLFO  DE  SOMBRAS, ANVNCIANDG  el  puerto.} 
Defcribe  la  cabaña  en  metáfora  deda  ñaue ,  que  arribando  al 
puerto  con  tormenta,  fe  aíTegura  echando  las  ancoras ,  y  en- 
cendíedq  en  la  gauia  elFarol,para  q  los  demas  nauios  derrota¬ 
dos  acudan  al  puerto.Llamó  metaíbricamente  golfo  aLcam- 
po.Sid.  Apol.  Carm. x.de  quien  í*>  acordó  don  Luis. 

‘Pretuüt  tiniantem fegeUnhJine  femine  eampus. 


IOO 


j»\  *4  f » £  ^ 


™ [ayos  les  di^etfuando  node  Leda 
Trémulos  hijosyfedyde-mTQrtuné  Lu'¿ 
T ermtno  luminofoyy  recelando 
i De  tmbtdiof Aybarbaru  arboleda 
Interpo/ícionyjuctndo 
■Deciento  noyconjuracion  alguna. 


í* 


n  > 


Pide  el  joue»  a  los  rayos  de  la  luz  que  via ,  le  fean  fauorables,' 
terminando  fus  defáichas ,  aunque  no  fúefien  el-Caftor,y  Po** 
lux ,  que  anunciauan  la  bonanca  a  los  marineros ,  fegun  laíu¿ 
perdición  antigua ,  y  recelando  que  le  efcondieíTe  fu  refplan¬ 
dor  la  efpeflura  de  los  arboles  de  aquella  montaña ,  ó  conju¬ 
rados  contra  el  los  vientos  apagafíen  (¡alumbre  >  follcitaua  di- 
Jigeptaapercarfe  a  ella. 

I>  j  "  RA- 
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RAYOS  LES  DIZE,YA  QVE  NQ  ;DE  LEDrAí  *  -  * 

T  RE  M  V  L  O  S  HljOS.} Dizele$,d  rayos  yaque  no íeatj; 
trémulos  hijos  de  LedaJLos  hijos  de  Leda  a  que  alude  nueftré 
Eoera^ueroa  Caftor,y  P  olux  i  afsi  los  liaoNj; Horario,  Od.  i  ni 
del  lib.r.Carm.  I  '  . 

~^Tuerosqutl^i¿1.  \  _ 

Que  enere  los  Latinos  es  lo  mifmo  >  Tuero  s%ap$ ,  Filhsycomy 
obferuo  L  eairno  Torr.Y  él  mifmo  Horat.lo  da  a  enteder  mm 
claramente  inepift.adPif. 

,  Mufa  dciit fidibus  dimsjfusrofqut  ¿eerum*. 

Y  Quid.eleg^g.Tibulli^  K  iZ 

EceepuervcmriSy l  •>  >'  :r I 

%  Virgil.  ^¿ÍLa.lib 

¿áfeattfafq&ejwry&t/Pre  filius» 

Y  lo  mifmo  catre  los  Griegos  Pind. 

Celehrcnt  S-Aturni puzrumllefly  X ouerfi. 

Vulgar  es  la  fabula,pere  nofe  efcula  repetirla, que  no  todos  tí# 
nen  la  Biblioteca  que  ha  foáado  alguno .  Enamorado  Xupiter 
de  Leda,muger  de  Tyndaro  Rey  de  Lacedemonla fingieron 
los  Poecas  que  fe  conuirtio  en  Ciíke.  Dede  ayuntamiento  pa¬ 
tio  ella  dos  hij.ós,qu$  feguii  Hyginio, fueron  Polux ,y  Helena, 
y  de  Tyndaro  a  Caftor ,  y  Clytemneftra;  Júpiter  ( dixc)  Lcdam 
'TbiftiifiiUm  tnCygmm  sonutrfu^ad  flutric  Eurotam  com£refsít$ 
Ó*  *x  t$. peptrit  Télluccm ,  ó*  Heltnam  :  tx  Tyndaro  auiem  C¿* 
i/^ríw5¿'C/yím»r/fr4W.FuÍgent.lib.a.  Mythol.dize ,  queda 
Júpiter  parió  Leda  a  Caítor, Polux,  y  Helena .  Colocados  ef- 
tos  entre  las  eítrellas,las  dos  primeras  Caftor,y  Polux, fon  fa¬ 
vorables  a  los  nauegaates ,  quartd©  fe  mueftran  juntas ,  como 
fíente  Plm.lib.2.cap*37¿y  k  fe  defeubren  felas,in£auftifsimas. 
Gon  fu  prefencia  refiere  el  mifmo  autor, que  fe  ahuyenta  la  ef- 
trella  Helena, que  es  peligroíif$ima.Por  efloScat.lib.  j.Syluar* 
Propemt.Metij.Gel.les  pide ,  que  aftiftan  entrambos ,  y  que 
sdii^ei^enláhetBianaf^  J 

:  a 


t*  f 
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Por  Z>. 


tt 


,  - *P?»ftrte  benign*,  !¡  .  ;  ‘ 

$yitra,&  antiHée^mino  canjiditi  eoraUi  f  ;  '  ■  . ;í-  " 

Qtháltj frstrtsilwgi  •.  T  -T  •  | 

¿4 Jira  fúgate  pucor  Retoque  exduditt  G<efo,:  w  *  ; 

£nei  Iii.7-Theb,apoyaeftomifmo¡ '  7  ;  y  ;  ' 

m—Cum iamdammtafororis  *  uv>  *J 

Igne  Tberapbnei  fugcrunt  carbafi  frátres 
De  QebaIio,y  T erepne  ,  lugares  de  Lacedemonia ,  les  llama 
Oebalios,y  Therapncos ,  Oy  dczjmos^eftas  luces  los  Efpa- 
ñoles,Santelmo,y  otros  Tan  H  e  r  m  es  ,cpín  o  qul  e  re  Martin  del 
Rio  en  la  Trag.de  Hcrc.Fulentede '§¿kwÍJxy|Lorioo,y  Cor- 
nelio  alapide  en  el  cap^iSWerf.  m.  de  las*  acciones  Apostóli¬ 
cas»  Llamó  trémulos  rayos  ala  llama  del  fjaego  que  vía, imitan- 
dopor  ventura  a  Sil.ItaUib.  ty  v  ^ -'iv :  €  v 

Fulminis  b¿ee  ritv fiunmis  é  menihus  (ir cu  y  \ 

Incita  ful  catum  trémula  fea  ai  aera f!  amina* 

- SED  DÉ  MI 1  FOfpJ  ■ 

TERMIN  Qi  L  VMINGSO.  ]  Sed  terminoluciente  de  mi 
defgracia :  halle  en  vofotros  éídercaíifó  defíeado  defpues  do 
tanca  tormenta, alumbrandQ.mrí  erroresyFo.rtuha  fe  toma  áquí 
por  tormenta.  ^ 

- Y  RECELANDO.  •  J-  ^ 

DE  IMBIDIOSA  BÁRBARA!  ÁÍOBOLÉDA, 
INTERPOSICIÓN.]*  Y temiendo que irhpidiefle la efp'e- 
furade  algun^  emBidíofa,y  confüfit&£bbledá¿que  viefíe  íu  ref- 
plandor.Batbara  pufo  don  L^^por  incute*  $aiftica, confia  ,y 
no  por  grande -  No,  lo  es  poco  el  défacierto  del  que  piérda  lo 
contrario, y  porque  {¡e  vea  que  no  fin  eíte  cuidado  lo  dixp  nu^f 
tro  Poeta, aduiertafe  que  dize  luego,  I n te r pofic ion , que  es. 
tre  los  Oradores^y  Poetas  figura  que  íe  Ljaptq  ^yperba- 
ton ,  cuya  di^nicipn  ^  Pró- 

Jpofito.  .  f.|  o '  Ílfií  TTrifiO OfirillV  b  /  •  . ’:Ti  i 

C íT<-n t  i 

Alude  Rúes  ¡don  Luis  a  ios  términos  ¿e  vna  Oración, y  auiedo 

D  4  ^icho 
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u  t  JL  elí  Í-J 
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jL'ir  ?  v  ‘it 


diekojó  barbara  arbolcdajaflacJeinrcrpoíicioia^Goaque  4ecla 
ra  mas  fu  fcntenci^  iC ,  r-,  ^ 

~~ QVAÑ D Qju  \  a  i v  •*  , , z  ^ ~ .d\ :  4  >  •  i '  \ 4'iO  .  /• 

DE  VIEN T|),NO *  CONj  VR ACION  ALCANA.] 
*  Quando  no  alguna  conjijr^ion  de  los  vientos  ¿.que  cometarios 
apagaffen  íu  lumbre.  *  im  <:  r 

-  '  'ví  &!\  £Wk *n  k  •'.  \n\  ■  i;*‘ '• 

-í  o  5  i :  í .  ■’  n  Qualjtá'ziéitdo-,  el  Villano^ 

.  ;  I^afraoofa  montana  ' fácil  llano 

}  •■-  S  .  -  ■^j)pGÜ.pt-i  i  -  Lié,  :ov‘o  y,  i3«K¿t ; 

4!o£b©A  :  (^«« d pefdrJeÍasimKPtayMWíi<> 

¡  ;  /  .  jím^TLpepindeJá^E/lré/las  clara) 

lio-  f yiedra>indigna  Tiara 

(S1  /'  tradición  apócrifa  no  miente ) 

¿fe  dif^^iétKfr^^citya/re¡tte 

'  fe  sfcáw&ii  ^¿mkdy^edtj^mdiai 
5  „  ¿  s  ^  3Í, Xaf diligente  élpafeó 
ixtp  ■■  *  ■Bljouen aprejfura,  • 

Midiéndola  e/pefur a. 

?  rConigMl^pe  elfaj^-ff 

¿im  á\  s : blí  (rfyCar'jbHncQyN.orte  de fu  a#  ' 

vftG-  • .  0  el  Aüflff k^apt^d'l¿t^íolé}ía  cru/a^  ‘ 

Con  vna  comparación  declara  ción  Luís  {¿"diligencia ,  y  cui¬ 
dado  con  que  fe  acére au a  el  mancebo  a  la  luz  de  la  cabañajpb 
~*tét-rand<Ha  efgbífiirá del mpnté.  ?: 5 irJ  ^  -  / 

.QVAÍ|  HAZIEND0;ÉLTILLAND,  :  ‘  01 

LA  ERADOS  A  MONTA 5 A  FACíí:  LL  ANÓ;  ]  De 

la  mifma  fuerte  que  el  villano  caminando  por  la,.aípereza  del 

naonte3coa  la  facilidád  qüe  p6r  la  llana-empana.  1  ,v  ' 

?  2  ■r.i.vüea  coi.-  *:'üi  neo  set 
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ATEN- 
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Por  D.Gítrda  Coróne!.  29 

ATENTO  SIGVE  A QVELLA,& Sigue atentámefi&s 

aquella  piedra.  '  *  1  ; -vc:  ? 

AYN  a  PESAR  DE  LAS  TINIELAS  BELLA.]Her- 

mofa  aun  apefarde  la  noche  ,  que  l.rquiíisr.i  afear  enere  fus 
horrores,  «• '  •>  y'--'  ■  V. 

AvNAPESARDELASESTRELLAS  CLARA.]Cla 
ra  apefardeias  eftrellas,que  pretenden  en  vanó  deslucirla  cón 
fas  refplandores.  .  '  1  "  <  '■  •  - 

'—INDIGNA  TIARA,.  /■  .. -:  V  .  W.  t  i  ■ 

(SI  TRADICION  APOCRIFA  NO  MIENTE,) 

-DE  ANIMAC TENEBROSO.] Que  (¡ruede  Corona  in¬ 
digna,©  Tiarr»Efto  es,q  la  trae  indignamente  en  Jarabee  a, ani 
mal  tenebrofo, fino  miente  la  tradición  efe  andida  >6  fin  autorf- 
dad  que  la  propone.  Dexofe  Henar  don  Luis  del  error  pueril  de 
los  que  dizen,que  el  Carbunco  lo  trae  cierto  animal  en  la;  cá- 
beca, y  que  de  noche  refptadece  como  llamas  de  fuego^n  qáe 
kaliaoy  ay  amos  vifto  efte  animal por  ventura  dio  motiuoa 
efte  fueño ,  hallar  fe  en  la  cabeca  de  ló!s  Dragones  cierra  pie¬ 
dra  precio/a  que  fe  Ikmja  Príigohites.  Plindib.  37^  cap.  10. 

.  Draconitfs  .:fiue  TDracontiaJc  enebro fit  Draconum.  Y  Sol.  cap* 
30.afirma  lo  mlCmoiBxciditur  e  cerebris-Draconum  Dracontias 
lapis .  Pero  afirma  el  mifmo  Solino  ,vque  para  que  efta  piedra 
lo  fea  ,  es  menefter  facarla  eftando  vino  el  Dragón  3  porque 
fi  muere  antes ,  fe  desvanece .  Sus  palabras  fon  :  Sed  lapls  non 
tjl ,  nifi  detrahatur  vi  u  entibas  inamfi  obeat  prius  Serpens^cum 
anima fimul  euanefcityduritie fsluta-ho  mifmo  fintioPlin.  en  el 
lugar  citado; Sed  nijiviu  entibas  abfeijfi  nunquamgímefcit .  Da  la 
cauh-Jmidia  antmalü  morí  fe fentientis  Gerónimo  de  Huerta 
en  íu  traducían  de  Plinio,ta  digna  de  eftimacion,fe  defeuido  en 
efte  lugar, y  craduxó  af$¡ iTeroJino  le  cortan  Ia  c abeca  e fiado  viu*9 
nunca  el  celebro  fe  conuierte  en  piedr  a;quevicdo  dezir  PUnió,  que 
fino  Je  facaua  la  piedra  $ftado  viuo, nuca  fe  couertia  en  piedra* 
£1  modo  como  fe  faca  refiere  el  mifmo  autor, q  es  eftído  dur- 

c  j,  . .  |  /  .  -  miendcfc 
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iídendo,y  para  eíló  efparcen  en  vien  lo  al  Dragón  medicaméa 
tos,q  prouocan  a  faeno, con  q  fe  configue  el  incsnto:/¿;V«/*(di- 
Zt)d9rmientibus  amputant.Socatus ,  qui  vifam  eam  ge  mmam J¡bi 
apud  *2 \jegem JcripJitybigis  vehi  quarentestradit ,  vifo  Dracone 

fpargere fomnifica  rncdicamenta;atque  ita pracidere.  Su  color,dí- 
.ze, que  es  candHo  cranfparence ,  fu  eítimacicn  fe  infiere  de  lo 
que  eftá  dicho ,  pues  afirma ,  que  Sotaco  la  vio  en  poder  del 
Rey.  Y  Solino  ea  el  lugar  cicado,dize,quanpredofa  era  entre 
los  Reyes  del  Oriente, por  la  virtud  que  tenia  de  no  confentir 
hee&izo  alguno, y  porque  fa  hermofura  nonecefsita  de  artífi¬ 
ce, ni  mas  pulimento  q  el  que  le  dio  naturaleza:^/# 
tii  liegas prjdtus gloriantur ,  qmtnquam  nulh  m  lenoeinium  ar- 
tis  aámittatfolidit£ite\&  quicquidin  eo  nobilé  ejl^non  mantts  fa~ 
eiantynec  alttrius  ,  qud m  natura  candor J¡ty  quo  relmeat.  Cierto 
-.Comentador  de  don  Luis  a  eílas  foledades,dize,aue  es  el  Lo- 
bo  de  quien  habla, y  que  efte  animal  trae  en  la  cabera  el  Car- 
bunco;cita  a  Plinio  Hbuy^cap./.Sin  dudadeue  de  íer  otro  Plt 
nio,que  tiene  en  fii  Biblioteca, porque  en  los  que  todos  han  vif 
to  no  fe  hallara  feméjante  burleria.Biea  es  verdad ,  que  en  el 
lib-8.eap,  37.hablando  del  Lince, que  es  vn  genero  de  Lobos,  y 
de  fu  oúm,áizQ:Lyneum  humor  ita  re  ¿di  tus  vbi  gignitnrygl  acia- 
tur  arefcitve  ingemmas  Carbunculis  fímilesy&  Ígneo  colore  fulgen 
tes^Lyngurium appeUant. Lo  mifmo  Solino  cap .z.  In boc  anima- 
lium genere  nominantur Lynces ¡quarum  v  riñas  cotrey  in  duri- 
Ítem  pretiofi  cal  culi  fatentup  f{~Ou\ÁMb .  15  .Met. 

!  V ¡¿la  racemifero  Ly risas  dedit  India  !5 acebo: 

<  E  qutbus  vt  memorcmt  qúicquid  vejica  retnijit,. 

- 3  V erti tur  in  lapide  sy& eéngdat aere  taóle. 

¡Y ea  pues  el  curiofo,fi  es  lo  mifmo  orinar  efta  piedra, que  traer 
la  en  la  cabe$a.Eftandoyo  eferiuiendo  efto,ffacó  a  luz  vn  tra¬ 
tado  del  Carbunco  elDoetor'donduande  Quiñones,  Alcafc 
de  de  Cafa,y  Corte, varón  erudítifsjmo ,  y  cuyos  eferitos  ve¬ 
nera  con  general  aplaufo  Efpaña.Léfeló  hallaras  quanto  acéN 
gp.  della  piedra  imaginaria  puedes  deffear. 


CVYÁ 


Por 'D. García  Coronel,  30 

CVYA  FRENTE, 

CARRO  ES  BRILLANTE  DE  NOCTVRNO  DIA.] 
Cuya  frente  es  carro  brillante  de  tinieblas  refplandecientes* 
de  noche  que  parece  dia>por  la  claridad  de  la  piedra  que  trae 
enellai  ‘  "  • : 

TAL  DILIGENTE  EL  P A  SO, 

EL  IOVIN  APRESVRA.]  Defta  manera  apreífuraua  di- 
ligente  el  mancebo  el  paíTo. 

MIDIENDO  LA  ESPESSVRA, 

CON  IGUAL  PIE, QVE  EL  RASO.]  Repite  don  Luis 
la  facilidad  que  propufo  antes  en  el  caminar  del  villano  por  la 
montañá,y  dize,que  con  ella  mifma  eaminaua  el  mancebo  por 
la  efpeflura  del  mante.Medir  la  efpeflura,  dixo ,  por  caminar 
por  la  efpeflura .  Valefe  Virgil.  defte  verbo  en  el  mifrao 
fcntido.Geog.4. 

—~*—Ma¿num quiplfcibas Afuorf  :  V  -i 

Bt  tun&o  bipedum  iurm  metitur  ¿quorum* 

Y  Ouiddib.9‘Met. 

JEgeas  metiris  Afuts. 

Claud.de  BeLGec. 

M  ttimur  flutnind. 

Y  Silo  Ital  lib.4.  Pun.  f,  ; 

Ingmtuquc  ducispeUgi^urtapUí  hUrifo 
Diusrfum  emenfos .  S 

Y  Sophocles  in  ALdipo  Tyrailo. 

Qtht  cum  AudiJfemJerrAtn  Coxintk¡Ams 
*Pojl  td  t empus  iuxtá  ajlra  metiri  capí, 

Y  mas  a  nueftro  propofico  G*ll.cap.2.6.1¡b.i®.  Emttirt  íterft 

di  bus. Rito  as  lo  mií'mo  en  nueftro  Idioma,  que  campo  llano, 
viene  del  v erbo  Latino : %jdo, itfijum  y qUe  fignjfic* uer> 
limpiar/  '  ¿  " '  ■  v  ■  *  •  • '  1  '  •  Ah"  r* ; 

FIXOíA  DESPECHO  DE  LA  NIEBLA  FRIA,) 

EN  EL  CARBVNCO  NORTE DE SV  AGVlA.]Fijo$ 
lo j  ojos  a  pe&r  U  obícurÍ¿a¿  fte  la  ooche  en  el  Carbunco, 


?.  '  Soledad  Lcoméhtáda  .  1  - 

/  l  —  *  .  '  s 

Efto  es, en  la  luz  que  via,fiendo  el  Norte  de  fu  agujador  quien . 
fe gouernáua.  Alude  al  inftrumentoque  vfan  los  marineros  por 
\  donde  toman  la  altura  del  Polo, por  la  eftrella  del  Norte ,  que 
es.  la  v Itima  de  la  cola  de  la  Oía  nienorrdifta  del  Polo  tris  gra¬ 
dos  y  medio,  fcgun  la  cuenta  de  los  nauegantes.Llamala  cl  vul- 
Bozina, porque  efta  eftrella  con  toda  íii  imagen ,  haze  vna 
figura,  ó  forma  de  Bozina .  Del  Carbunco diximos  en  el  Co¬ 
mento  del  Polifemo  a  la  eft.  3  z. donde  fe  hallan ,  y  fus  diferen¬ 
cias  refiere  Plinio  lib.  37.cap.7.Lealo  el  curiofo. 

O  ELAVSTRO  BRAME, O  LA  ARBOLEDA  cruja.] 
Díxo  don  Luis  en  el  v.ioi  .que  felicitó  diligentemente  el  pe¬ 
regrino  llegar  a  la  luz  de  la  cabaña  ,  temiendo  que  fe  la  efcon- 
dieífe  la  efpeffura  de  los  arboles,ó  la  coajuracion  de  los  viett* 
tos.  Y  agora  dize,que  njunca  perdiode  vifta  aquella  luz  que  le 
feruiade  Norte,d  bramada  el  viento,  ó  crugieflela  arboleda. 
Efto  es  ,  que  no  bafto  a  quitarla  de  fus  ojos ,  ó  el  foplo-de  log 
vientos,ó  la  efpeüura  de  los  arboles.  Crugir  vale  fonar.  Yirg, 
UamóalaSelua,S®nante,íib.r.Georg.ImitoledonLui$«  f 
mm—Siluam%íiC  S mantera,  r  ■  ■  '  ,  . « >  :v 


« *  ■ » -  >  • 


El Cany, ¿Vigilante, 

C orfpoctu,  decidiendo  al  caminante*. 
T  la  que  íefoíada 
Lut, poca  pareádytanta  es  y>et¡na> 
Qup  y a'te  en  ella  la  robu/} a  entina , 
hímpofa  en  ceintasdc/ptadd. 


\  i. 


i.  .  X  . 


4  * 


£L  CAN, YA  VIGILANTE, 

convoca,  i>ec$  pidiendo; 

Acercándole  a  I4  luz  Amancebo ,  los,  perros  vigilantes  déla 
«abana, ladrándole  porque  «o  Jlegafle  a  ella ,  le  acraxéron  a  íu 
íluergue.Eño es, goaocio  encaminante en  los  ladridps  délos 

«'  -  *  ■+  ^  *  -  ’  •  ■*  *  •  *  *  **  **  *  .-.V-  -■  ■  i,  *+  **“  \ 

,  ‘  perro# 
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perros  (que  intencau^^tÉfhori^U  ).quVuv¿c.e^áa‘  eftaua  de  lo 
uue  deííeauajfiruierodle  de  auifo  para  conocer. 'dende  eítauala 

a  _  _  3 Ti  ú  \r\  J*  ■  wmy 

cabana,v  encaminarle  a  ella.  -v  -  ,  *,  ^ 

Y  LA  QVE ^M'SVilAD AíVv^>n,J".  ; 

L VZ  POC  A  PARECIO.]  Y ^fépar©  enqué í^luz  que  lé  pa: 
recio  defde  lexos  tan  pecpíeñái; x 
—  T ANT A  ES  VEGIlSí  A.]Era füegodefde  cerca. 
QVE  YAZE  EN  ELLA  LA  ROSY.Sf  A-ENCINA/ 
MARIPOSA  EN  CENIZAS  DfeSATAOA.]  Que  ar¬ 
día  en  el  toda  vna  encina, y  fe  desharía  en  cenizas, íiendp  ma» 

-j  éi  í¿  ífef c'éftSéPléte 


%ro.  Admiro, que  los  antiguos  no  pondera  ílen  mucho  la  pro- 
piedadiuyá ,  íienlomoduo  a  grandes  conceptos  .Los  moder¬ 
nos  fe  auentajar*  en  eftó,pües  há  atildo  muchos 'que  valiendo-1 
Íedefbácaíb,  o  milagro  dét^íQraltóS^E^difcurííáofélT 
&>br^  ^  Wiqoierb  eahfarte  coñ  autoridades  :qüe 
en  nueftro  idioma  encuentras  cada  día .  Yo  eícriüi  vna  SVlfó;  * 
que  anda  imprcfla  en  mis  Rimas  a  ¿fierro  poficoy  leélTfi  guf- 

*  r  i  i  a  rrh  i  rr  'V’.-.rX  jk  Q  Tv/f  (  )  \>  /I  r?  &  (  t-  ’  }•!  íi  i.-'.  /■  T/Í  ’  '> 

taresvcratscomieñCa*  •  ,x  :  jy*  J  *  V  wíi& 

y  vc¡ ,;oLí.aojHci 

0  dulée  m¿rip0f¿tí&c.y  _  ’  -  :  •  \ 

Llamo  don  Luis  robufta4  la  encina ,  eonifódOujd.,  íiE. &  íiíejt? 
«offiiü  Ifrldj^/ár  aritítfMfifoV  qtnrcus*  :  - 

Es!  por-fu-^ójáuftiddaé-  fimbolq-'de  la 

Pierio. Va!. lib. 5  i.Hier.  .v!*«av.\.Q»i.¡!qi.  v  .¿«njgiinclssio'I 

- EN  CENIZAS  DESATADA!.  ]  Tárete  íníí^cbo, 

de  Lucanoenel  lib. 3 .Ph.  ,  •}  c* 

N  ec^uarnuisttiriHi  luZletúr  robore  ¡lentas  \v 
lgnis  ag  t  vfréfcfádfcfii  ripftíS  a b  oñmV  - w  ^  ^  ^  ^ 

vofÚMniJ&íiiy  u  l{*v^ 

Nec  fótum  Syluasjed Jaxa  ingénita /oluit3 ,  "*  1  ^  n  "  1 

Et  crudt putrifluxerunt puiuerc  cauta . 


‘Á  7.Ü- 


.bi 


ai 


Llegtytíifét huñ^^VJ  .  . 

Sin  amhtcion^  ftn pompa  de palabrdSy 


k^OÁ 


jrt  J 

■JiMl 


©  e  los  conducidofesff iteyde  cabr  %>  ¡ 

\Qw  Aj!fulcánot{tni<tn  CQróH(ido'?í  ¿^j  yZ  i\ 

O  bienauenturado  '  ?A  /  ■ 

Templo,  de  T  dlesyalqucria  de  mou,  Cj  i 


y  ? 


.  i  i 

f-  f»  ~  r  * 


T 

r.  .*•  t#  |s 

Kf J  v  i» 


T  fin  el  Wfr&kfí  *1*  cabaña’,  y  de  Ipsrcabreroslque  ef- 

tauanal  rededor  dfcl %go,fue  Taludado  con  (en£Íltei,yjfw  am> 

Cj>  .  i  I  T"\  1  M  «  ^  .  /%  T*\  .  ^ 


bJenauenturadq  alhergMe’ Templo  dePale5spQrqne  en  ti  te  v-eq 
nera  eft^  deüad  dejos  p.iftores;  Alquería  de  .Flora^orqne-en  ti: 
mas  líberaln?¿^pfteparts  elbíPiql'a  las,f}ores  q  la  reconocen,. 

LLEGO  PyES  p.L  MAÍJCEBP^yegpenfiiaíelwaoee». 

bo  ala  cabaña;  ■  .  ■  •  :  J  <  » 

1  —Y  SALVO  ADO,  íteiiil  di..  i:.i  O. '  :  ;  Lm  e  , 

Sffi  AMBICION, SIN  POMPA  DE,  PALABRAS,]  . 
de  LOS  CONDVClDORFS,FyE,DE  CABRÁS.j  Y 

Taludáronle  con  llaneza, y  fin  ceremoniales  cabreros. 

QV  E  A  VVLC  AtJ,Q. TENIAN  CpRON  ADO.  ]  Qoe 
¿flauaiiaí  rededor  del  fuego  .,p¡i.fo  a  V  ulcano  Dios^debfiiego, 
p$. ej^iímo  íuggo ,  Estira  Metonimia, muy,  frequeiwe,  en  los 

pVetas antiguos. Virgil.líb.7.Aineid.  .leAí.i  ?  .o¡|.,ltY»ítaíl 

.  —r—iA<  tetk y \ ¡4 3 D  V13— • 

^iloItáUib.J.  "  .Aí.;;  ¡ 

Jam  fut  inte  rfron  t-,YA 

V trtitAut V gp 

Y  en  el  14.  *  5.-  .fyist! 

(Pafi¡tar*Aiut*VuU»m¡  turbMe  ii.e»ti.  ,  -  i  ■ 

J  .  . . ^  ™  1 . Ouid. 
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0iídit&i7.íW  ,, .  ...  .  :.,4  1  vpBHpm^p 

Ifo*  adamanteisVulcanumnaribus  effiant 

Jü,  rifé  des  tafiri»-  .'.'- ió;  :s  ■•..  '  •  j; ' i.  '  ir  .  .  •  * 

Y  Horat.Sat.  j.lib.r* 

Nam&agtfer  veterem  ¿ihffofUmmA  eultnam9  . 

V ule  ana  fammumpr  operabas  lamberé  tecum.  i 

Y  otros  infinitos  lugares  quedexopqr  no  canfarte,íbfo  aduiet 
tola  erudita obferuac ion  del  Padre  luán  Luis  de  la  Cerda, Co¬ 
bre  Yirgil.dize,q  efte  gran  Pbecavfo  defta  figura,  para  figniíi- 
car  vn  grande  Riego ,  y  no  qualquiera  >  de  que  fe  acordó  don 
Luispues  auiendo, dicho  quan  grade  era  el  que  eftaua  en  la  ca¬ 
bana, fe  valió  agora  de  la  voz, Yuleano. Coronado  dixo,por  ro- 
deado.Deíte  verbo  vfaron  en  la  mifma  lignificación  los  mayo¬ 
res  efcritores,Claud.lib.  i.de  Rapc.Prof. 

— — *T* i felix  natorum  turba  eoronaf» 

Apul.de  Mundosfi*  fimplex.  JE  tbtpj  d&rfum{  dlmsr  & facrat* 
amanitate  lucís  coronan*. El  mifmode  Deo  Socratls.Nunquam 
ínfra  iugajut  fe pe  numera  émmadmrtimus  gramta  {nubes)  caput 
edít¡:montis  ceu  quibufdam  cuiuis  tarquibus  cor&frarerítSid.ApoL 
lib.z. epiíEz.Huiufnodi  colonmah  oriente  par  Zyluarum corona 
continuas X  en  la  i*del  lib .% .Opus  vtdelicet  explicitum  quodam 
quaji marginis fui  limbo  coronatura.Y^^.lib.^.JEn. 

Qmneinque  aditumcuflode coronante 
Marius  Vi3:or.lib.idnGencfim.  •. , 

Ad  gremium facri  nemoris^quod  Sylua  eoronat * 

Fons  fcatet. 

Y  Ouid.lib.f.Mctv 

Sylua  coronat  aquas „ 

Y  Éftaciolib.z.Theb. 

Denfaquenemusjlatione  coronante 

Y  Lucafto  lib.t..  ;’v% 

— *Hunc fábula primumy 

*F  o  pule  finulum  rifas  vmbrafe  coronta 

o  bienaventyrado. 

“  '  AL- 


ÁLBERGVE  a  QVALQVIER  hora;]  Apoftrofifli 

la  cabaña  Llalla bienau«ncurada^éft1c¿io  tiempo,  porque  a 
quaiquicra  hora  fe  halla  en  ella  el  f©fsiegb,y  la  quietud  del  ani¬ 
mo, na  en  las  Cortes,mar  tempeíluofodc^la  ida  , donde  fluchia 
miTeramente  el  coraron  humano,  y*  altera  qiulquier  foplo  do 
la  fortuna, fin  que  fe  cóíiga  jamas  hora  fegura.Todas  eftas  ala¬ 
banzas  de  la  Soledad  imitó  don  Luis  a  la  letra  de  Serieca  en  fu 
Hipolyt© ,  y  no  de  Horacio. Pondré  los  y  erfos ,  el  curiofo  los 
•vaya  cotejando, y  hallara ferafsú.  -  "j;  r.í  o  i  v  ■  Y  f 
i,  Non  alia  magis  ef  libera >&  viito  e&rens%  f  > 

eRJ,íusque  melias  vitatqx£ pnfcos  e&lat, 

Quilín  qua  mliütii  m&nibusf pinas amat. 
NoniUum&narJjfflritis  inflammat  fur$rt 
QU'i  fe  dieauit  mont  'um  infantería  ingis; 

Non  aurapepuli&vulgusinfidumbmisy 
Non  fe  fu  i  ensinnidia ,  nonfragi  lisfauo  r: 

Non  t¿e rre¿mflikit¿ant  'hgn9  rmminerts 
v  Vanes  honores  féquitur^autfiuxas  opest 

Spei  metufque  liheryautrillum  nger 
Edaxque  linar  dente  degeneri  petit*. 

Nec  fe  el  era  populo  s  ínter  atque  vrbes  fita 
N Quítense  omnes  confcius.  fr epitus pauet , 

JF {and  verba fingit'.mille  non  quarit  tegi 
Diues  colnnmis  ¡nec  trabes  multa  injolens^ 

Suffigit  aurore*:  ^  ,  t  . 

TEMPLO  DE  PALES.]Llama  al  albergue  don  Luis, Tem¬ 
plo  de  Pales, para  notar  que  era  de  Paftores.  a  quien  prefidia  ef 
taDiefa.Lee  mi  Comento  al  Polifemo,elt.i9.  ©porque  a  los 
arboles, y  campos  llamáronlos  antiguos, Templos  de  los  Dio- 
fes. Plinio  libro  1 2,. cap. j.Nat.hift.  Heec  fuere  numinum  Tem- 
pla¡prf coque  rtiu  fimpticia  rara  ,  ettam  nune  Deopretsell entine 
arbortm  dicant .  Nec  magis  aura  fulge  ni  id  atque  eb^refimula* 
era, quam  lucos  in  ys  filenttaipfa  adoramus. 

ALQVERIADE  ELQRA.]Y cftangiadeFlora^arafigm* 

'■  *  ficar 


j'ír¿  •  Por  D. García  Coronel.  3  3 

ficar  fu  amenidad,  díxo  que  era  de  flora ,  porque  los  Gentiles 
la  venerauah  por  Dioía  de  las  flores  .  Por  ello  Olimp.  Neme- 
fian.Eglog.i.dixo. 

—  Dat  pulas  Flora  coronas. 

YSiJ.Apol.Carm.ii, 

Hic  fpargit  calatbos  bic  flores  Flora  perennes . 

Algunos  dizemque  efta  fue  v  na  ramera  llamada  Acca  Laren- 
tina. Otros, que  fe  llamó  Melibea, y  fue  hija  de  Niobe ,  y  que 
por  aiier  mudado  el  color  de  miedo’  de  Apolo ,  y  Diana ,  la  di- 
xeron  Clorisflos  Romanos  Flora :  ala  qual  de  todos  Jos  hijos 
de  Niobe  con  fu  hermana  Amida, perdonó  Lacena,  y  tuno  en 
ella.Neleo  hijo  de  Neptuno,a  N  eftor  ,  que  murió  en  la  guerra 
de  Troya. Homero  en  el  i  i.de  fu  Vliíea  afirma, que  murió  ef-; 
ta  con  todos  los  demas  hermanos.  Quid,  en  fus  Faltos ,  díze, 
que  fue  muger  de  Zefii  o,y  que  alcancó  de  fu  marido, que  pre- 
íidieíle  a  las  flores .  En  honor  defta  Diofa  fe  inflítuveron  los 
juegos  que  llamaron  Floréales. No  es  a  propofito  defte  Jugar, 
referir  quales  fuellen  :  quien  quiíiere  verlo ,  lea  los  Paralip. 

.  de  Thom.D  emita!  capitulo  zo.  de  las  antigüedades  de  IuaQ 
.  Rofino,  - 

No  moderno  artificio 

13  J  (Borro  difeños,bofquexo  modelos, 

A  l  concalo  o  aju fiando  de  los  Cielos 
El JMime  edificio:  ■  r  * 

Retamas  fobre  robre. 

Tu  fabrica  fon  pobre, 

140  S)  o  guarda  en  !ve^  de  a^ero,  ! 

La  inocencia  al  cabrero * 

'  •  * 

Masque  elfifoo  abanado. 

O  bienauenturado 

Albergue  a  qualquier  hora] 


E 


Def- 


Soledad  Ixomcnfada  '  '  jjif.-; 

Dcfcrive  don  Luis  la  ruftica  fabrica  de  la  cabaña ,  que  tiene 
por  mas  feliz, que  los  funtuofos  Palacios, y  dize,que  para  fabri  i 
caria  ao  fue  menefter  que  los  artífices  bufcaífen  nouedades» 
borrando  diferios,  y  bofquexando  modelos,antesde  comensar 
la  obra,  leuantando  defpues  el  edificio  haftalos  mifmos  Cíe* 
losjporque  de  lo  que  fe  conftruia,era  de  retamas  fobre  robres» 
y  en  éllaguardaua  la  inocencia  en  vez  de  efpada  al  cabrero»  • 
mas  que  el  paílor  al  ganado .  Repite  luego  nueítro  Poeta ,  las 
alab  ancas  con  el  Apoftrofe,»  ó  biénauenturado,&c* 

NO  MODERNO  ARTIFICIO. 

BORRO  DISEñOS  BQSQVEXO  MODELOS.]  No 

los  artífices  buícaronnouedades  para efte  edificio,  borrando» 
antes  de  comentar  la  obra, diferios ,  y  bofquexando  modelos» 
para  hallar  el  m  is  a  propofico.  Algo  fe  parece  efte  principio  a 
la  Od.i8.del  llb.i.de  Horat.  4 

Non  ebur  ¡ñeque  aureum 

Mea  rerudet  ¿n  domo  ¡acunan 


Non  trabas  Hyimtiice 

*Prcmunt  columnas  vltima  revjfas 
Africawegue  t, Attali 

Ignotas  bares  regiam  occupauK 

Yo  imite  efta  Od.en  vna  epiítola  que  efcriui  defie  la  aldea  a 
vn  amigo  mió, que  eílaua  en  la  Coree pretendiendo  vn  oficia, 
paralas  Indias :pondrela  aquí  para  que  lalea  el  que  fuere  afi¬ 
cionado  a  mis  veríos. 

Oy->F  abhy agradecido  a  mi  pobreza* 

Gozo  ¡en  e  ft re-ka  cafa  retiradoy 
El  fofsiego  que  ignora  la  grandeza.. 

No  el  marfil  entre  el  oro  acreditado 
sIKj[pl  ándese  en  mi  techo  ni  la  embidin 
v  Muerde  el fib  eruto  timbre  re  hitado. 

No  el  arte  aquí  con  la  riqueza  lidia , 


l 


i 

i 


# 


Ni  las  marmóreas  tra  bes  del  K¡m:to 
Oprimen  las  'columnas  de  Numidia^ 


Por  D. García  Coronel .  3  4 

1 Defcanfi  la  virtud  en  breus  objeto^ 

Sin  que  a  [pire  ales  bienes  anaelanfay 
Que jblicita  el  barbara  indifireto , 

No  en  la  purpura  }efli  ende  vigilante 
El  cuidado  ycon  mano  artificiofa , 

Mis  pajfados  trofeo  salegante: 

N i  la  ambición  fipera  ca dicto f a 
El  aplaufo  en  l  i Jonjas  repetidlo  y 
O  la  verdad  en  fimbras  temerofa , 

Fieles  vozes yprouido  veflido 

M  ode  filamente  halagan  mi  dejfidy  \  . 

Ni  embidiofo  de  natdeyn i  ofend  da. 

La  abundan :i a yen  mi  ingenio  la  pofieOy 
T  a  fus  rayos  me  bafea  el  venturofoy 
Quando  defpreeio  yo  fu  deuaneo. 

No ¡blicito  el  Cielo  mas piadofo 
En  mi  fortuna  {ni  al  poder  humano 
Haze  deidad  mi  ruego  fimo  rojo, 
rTodofubrayno  dudes  ya¡  que  vfiano 

L  n  humilde  quietud  nada  pretende  y 
CP  oh  re  gime  en  l  a purpura  el  T y  rano. 

A  todos  igualmente  comprebende 
El  rigor  de  la  CP  arca  embraueciday 
No  muere  mas  quien  menos  fe  defiende. 

Corre  afu  fin  ligera  nueflra  viday 
Las  horas  fon  verdugo  de  las  horas , 

El  di  a  de  otro  dta  es  homicida. 

No  refe  rúan  las  hojas  vencederas 
Del Ji agrado  Laurel ,»/  al  junco  lene 
Las  iras  de  la  muerte  abrasadoras, 

T  tu  ciega  ambictQnyV.abio fie  atreue 
Fiar  al  marycon  barbara  ojfadiay 
En  frágil  tabla  duración  tan  breUQ 
O  taladrando  déla  tierrafría 

\  Et 
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El  hondo  centro  defangrar  fus  vena 
C  o  ?ife  dienta#  mortal  hidropejia . . 

Si  vida  el  Cielo  te  concede  apenas , 

'Porque  huyes fu  luz#  efiando  vine 
Al  horror  delfepulcro  te  condena  si 
Tu  mcfmo  fer  no  bajía  executiuo , 

Sin  que  a  fus  breues  términos  añadas^ 
Accidentes  que  lehagan  mas  aóliu9l 
De  que  frite  que  veas  dilatadas 
Con  ageno  fudor  tuspojfefsiones , 
t Al  cuidado  fr  ef pedio  encomendadas ; 

N¡  que  ofenttn  dorados  artejones 
De  fab  erutos.  palacios  Ja  nobleza  * 

SDe  tu  sfiirpe  en  magníficos  bl  afanes ; 

Si  en  medio  de  fu  prodigagrandeza> 

Pía  de  hallan  e  la  muerte#  tu  dejado 
Na  de  ferui ríe  de  mayor  trijlezal 
Quanto  mas  libre  burla  fu  rezdo, 

El  que  los  anos  mije  ros  engaña 
Con  efp  enancas  denegarfe  ai fueloX 
Honor  eí  robre  fue  de  la  montana , 

Pero  al f opio  del  Euro  embravecido. 

Yate  ¡ene  efear miento  en  ¡a  campaña* 
Abraza  J  Fab, ¡o  pues  ¡agradecido 
El  e  xemplo  qiie prosudo  te  dexa 
En  agexasMsfdichas  tn fruido. 

Y  al  api  ¿ufa  negándotelo  la  queja, 

Huye  al  f altor  de  i  a  quietud  /agrada* 

Y  alegre  con  fus  leyes  te  aconfeja . 

No  veras  la  malicia  idolatrada', 

Ni  el  engaño  fedimto  de  fmiftno 
Y ugo  Jera  de  tu  ceruiz  c  arfad  a: 

Conocerás  tu  ciego  barbarifvo , 

Í hundo  ya  puedan  di/l'wguir  los  ojos, 

Vibra 
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Libre  s  del  daño  ¡el peligrofo  ah  'tfnw. 

Y  colgando  en  el  Templa  los  de  (pojo  s, 

Señas  de  tu  naufragio  rnife rabie , 

-  ■  Contarás  fin  féligno-fitienajos^r  0-,  0:  .  I 

En  la  tranquilidad  del  puerto  amable .  *sV.  . 5  j 

Difeño  vale  dibirxo ,  ó  traca, viene  del  nomb%uT ofcapgfDl- 
fegno. Modelo  es  el  exeraplar,Ia  planta  perdónele  fe  gobiernan 
en  las  fabricas  las  artífices, Viene tambiep.de  la  voz  Italiana, 
/í^//<?,que{ignificala'mifmo..  ^ 

AL  CONCAVO,  AjVSTANDO^DE  LOS  CIELOS 
EL  S VBL 1ME, E DIFIC lO. ]Leuan^adoelíublrqie edifi¬ 
cio  hafta  el  rnifmo  CielOjiguaiadolo  con  ebEñofquifo’dpzir et 
Poeta  ,  fin  acordar  fe  efe  media  i}aranjaf,  dopnp^ujete'  /qjguno.- 
De  Eftacíp  ti  que  en  el  4,libro.de  fus  Saínas.  ¿  le.  dio  morí- 
lio  a  efte  penfaráiento ,  deí(?iiuierid.o  el  Palacio '  de  Dom^í 

ciano.  .  t  sv.  ¿;„Jí;  1  ;íC!| sOj:%r.'c. u j  ccí) £ 

T eñum  Augufiumpngens^ non  c  entuno  infign^cglumuSf 

Sed  quantje  fuperos^  Qál&níqucj^^ 

Sufientare  queant flupet  boe  vfcina  tonqnti s  ■ 

TLegia  ■,  te  que  parí  latantnr fe  ¿i  locat&m  ;  : 

Numinayñe  magnümp  t  opere  safe endereCcdumf,  ,  *  *'/[ 

Tanta  Vatet  moles*  ,  . 

*•  *  .  I  *  .  v 

Y  Marcial  a  lo  rniímo,Hb.8.epig.  5  6.  ;* 

B  -JE ibera  fh  intrat,riítidf$sut  canditus  aílris ,  1  t  •.  ‘  > 

Injertare  tenet  nube  ferenus  ape x.  ,  ■  t  ... 

Et prjüs  arcano  futí  etur'lumtne  Tb^ebi,  ^ 

Nafeentls  Circ^quam  vidét  ora patris*  "  , 

Hgc  cAugufte  tamen^ qu ¿vértice federa pulfat, 

‘Lar  do  mus  ejl  Calofed  minor  el  Domino * 

RETAMAS  SOBRE  ROBRE  ; 

TV  FABRICA  SON  POBRE,  J  Difiere  poco  de  Ouidio 
lib’.y.Mec.  - 

—  Ccnteffam Jlramine  yiditt * 

Forte  cafamjparuafquefores pulfauit 

:  . . '  E? 
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O  en  el  8. 

MilU  domos  daufirefcra  tamen  vna  recepit% 

Tarua  qu:dem jUpulis,  &  satina  tetfapaluftri. 

Pero  yo  entiendo  que  es  imitación  de  Sid.Apol.  enlaep.  17* 
lib.7*  * 

Murus  tAUxandrt  te  non  tenet %AntÍQch'u¡ut%  * 

*l-  Spernls  elijfcee  <Byrfíía¿e#a  do  mus* 

'*  *Rsjura  palúdico!  x  temnis  populofo  'r  mentís % 

E t  quje  lan  gpro  dtfue  mm en  ba benK 
f^Angulijis  íjli  p¿acet,paupzrtimfque  recejfes* 

Et  safa  cu  i  caima  culnüncfpeeffa  for  e :  tm 

DO  GVAROA  EN  VEZ  DE  AZERO, 

LA  INOCENCIA  AL  CABRERO.]  Dónde  lainosencia 
es  efpada que  defiende  al  cabreada  iencillez  es  la  guu rda  me¬ 
jor  de  íu  vi  da,  y,  hazienda.Horac.Od.za.del  lib.  1 .  dio  motiuo 
adon  Luis  para  eflepetifamiento* 

Inttger  vit<e%ficiirifqüe puras ^ 

Non  eget  Maurk  iaculisinequí  arcuy 
N  se  venenatísgr-au  idafag  -  tisx  ’  C  1 

Fufce.pbarstra.  .. 

Mas  QVE  £L  SI  EVO  Ai  GA.NADO.]  La  inocencia 
guarda  mejor  al  cak4erp)quegu.irda.el  gaftor'aJ  ganado.  Siluo 
eída  aqur  por  efpallor.FíguraSinedbd'.ie.  . 

O  BIEN AV ENTVKADOj'Nc.lRapirsdonLuIs  el  Apoítr® 
íe  a  la  eabaáiu  -  •  :  ' 


¿4í  “No  entila  ambición  mor  a, 

Hidrópica  dehoientOy 
'Hila  que  fu  alimento 

y  '  El  Ajpid  es  Gitano:  E  '■  f 

Hola  que  en.  buítoy  comenc  andoyhuma  noy 
I  JO  .  Acaba  Cn  mortal feray 

Esfinge  bachiller a%  - 


J 
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Queha^e  oy a'N.arcijfo  > 

Ecos  foUcitar^defdemr  fuentes. 

Hila  que  en  faluas^afiafmpertinentesy 
i  5  f  X-íí  poluora  del  tiempo  mas precijfo , 

Ceremonia  profana^  '  ;  J 

Que  la  cinfer idadybur l avillana 
Sobre  el  como  cayado. 

,  O  bienauenturado 

XéO  ‘  Albergue  <x cualquier  hora]  ^ 

Proíigue  don  Luis  las  alabmcas  de  la  foledad ,  y  dize  -  que  no 
habita  en  ella  la  ambicien  hidrópica  del  viento  ,  ni  la  embidia 
qué  fe  alítnéta  de  afpides  vene nofosmi  el  engaño  que  difsiffiü- 
\  Lnlófe  a!  principio  con  apariencias  de  htiinanidadres'defpuéS 
mortal  fiera, que  haze  precipitar  la  grandeza  mas  prefumida,y 
'  que  íiga  confejeros  aduladores  ,  y  defdeñe  el  propio  conoci¬ 
miento,  huyendo  de  la  verdad, que  como  clara  fuente  Je  puede 
reprefentar  fus  defedes.  Y  continuando  íii  diíciirfo3dize  tam¬ 
bién, que  no  fe  halla  en  aquel  pobre  albergue  la  ceremonia  pro 
faua  de  los  palacios  >  que  gaita  el  tiempo  mas  importante  e& 
Cumplimientos  efcufados,de  que  fe  burla  en  fu  humilde  pobrel 
za  laruftica  íuicerídad. 

NO  ENTI  LA  AMBICION  MORA, 

HIDROPICA  DEL  VIENTO:]  No  habita  en  tila  ambi¬ 
ción  hidrópica  de  viento:qüe  nunca  fe  fatísface  del  viento  de 
las  alaban$as.El  Sabio  en  los  Prquetbiosf^  nititur  incndacijs 
biepafat  vent os .  Los  antiguos  la  compararon  al  Camaleón* 
porque  fe  alimenta  del  viento, a  quien  imita  don  Luis  ,  aunque 
efto  es  fabulofc>conio  por  la  experiencia  prueua  el  Licencia¬ 
do  Huerca, Üb.iS.cap.y.de  Plinió.pfg.q  62.col.2.n  la  Tnargeil* 

NI  LA  QVE  SV  ALIMENTO, 

EL  ASPID  E$(  GITANO.jNi  lá  embidia  que  fe  fuftenta  de 
afpides.AfsilapmtaOuiddib.i.Met. 

E  4  pmm—¥¡dct 
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Videt  intus  edentem , 

F ¡pepeas  carnes  vitiorttm  alimenta  fuorum 

Inuidiam. 

Acordofe  don  Luis  del  Afptd  ,  para  fignificár  la  propiedad  de 
la  insidia, que  en  medio  de  las  agenas  felicidades  fe  juzga  mas 
pobre, como  el  Afpidque  en  las  aguas  miímas  eda  mas  fedfeh 
to,  fegun  Lucano  lib.4.Pk  hablan  Jo  de  vn  genero  de.  Afpides 
que  fe  Human  Dipfades. 

— -  ln  m'edijs fitjebant  Dipfades  vndis . 

Y  porque  es  enere  los  Egypcios  Hieroglifico  déla  emhxdja, 
le  dio  el  ep:c embode  Gitano,o  porque  mataron  a  Cleopatra. 

NI  LA  Qv;E  EN  V y LT o , C  O M ENZ A N DO, humano 
ACABA  EN  MORTAL  FIERA.]  Grande  doctrina  en¬ 
cierra  don  Luis  en  pocas  palabras. Dize, que  en  la  foledad,  no 
habica  I  a'diís  imnlación  engañóla, que  con  fe  ñas  al  principióle 
hu’naiiidavijdélmiente  lo  fiero  de  fus  fines  :  halaga  ,  y  de- (pues 
m  vea :  ello  quiere  dezir  el  vulto  humano  >  y  los  fines  de  fiera. 
Eleginriísimimeiice  refiere  Auf.Edil.il  das  feñas  defte  monf 
truo, a  qu e  ala  le  don  Luí s . 

Terrult  Aoniamvolücrts^LeoyV  irgo  ¿rifar  mis 
Spb inx:volu  era s  fsnni s  ,pedi hu ifera yfro  n te  puella. . 
ÉSFINGE  BACHILLER  AfJL’ana  i  medro-  Poeta  al  en¬ 
gaño  Esfinge  b  ¿c!fillera,poiq  co  palabras  de  aparentes  conue- 
niccí  as, propone  a  los  Principes  cofas  q  cauían  defpues  ib  per-' 
di  clon  jv  ruina.  Mucha  o'cafioa  le  dio  para  eíts  peniatmento  a 
don  Luis, aquel  celebrado  Filolbfo  Cebes  en  fu  Tabla \Demen- 
\\zt)hommhm  Spbínx  ^?,pues  ni nguba  locura  es  mayor, 
que  exponerle  a  vn  daño  cierto ,  por :  v.na  conueniencia  di*- 
¿oía. 

QVE  HAZE  O  Y  A  NARCISSO, 

ECOS  SOLICITAR,  DESDEñAR  FVENTES.]  Que  . 
preuierte  a  los  más  preíuniidos  ,y  los  induzca  que  ligan  los 
concejos  de  los  aduladores, y  huyan  de  la  verdad ,  que  es  fuen¬ 
te  donde  pueden  ver  fus. deleitas, para  enmendarlos^  Compa- 
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rabien  con  el  Eco  los  aduladores ?  porque  íafsi  como  aquel  na 
repite  fino  el  vltimo  acento  de  la  voz  que  fe  profiere ,  afs i  cf- 
tos  aplauden  la  fentenciadel  Principe  que  eícuchan,  diziendo 
lo  mifmoque  el  dize  ,  aunque  fea  injuflo.  De'aqui  nace  el  er¬ 
ror  del  poderofo. Cebes  en  fu  T abla  nos  lo  enfeíra  doSifsiroa- 
mzntz:V  iden'  fn quit\  ad portamfolium  qmddam pofitum,  qup  ¡o - 
íq  turba  ingredfturún  eo  folio fedet  mttlier  fue  ata  forma^qu#  nibil 
non faciU  cuiuis  pe  Juadere pojfc  videaturdaims  ea  ma.nu  tenit.ca- 

% .  - « .  t  /i.  •  m .  *  ,  .  7?  . 
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alimento  que  mtniftra qfíe  rRoyfiruo  én  lo s.  palac ios ,n  que  alu¬ 
de  don  Luis:error  enfeguir  caníejeros  aduladores  ignorancia,. 
■  en  huir  de  los  que  pueden  aduertjrle  fus  de -e  ¿tos ;  aísi  nos  lo 
propone  la  doítriná  del  autor  citado  :  Sed  fotfus  Ule  quis  nam 
efl lErrorJnquit ,  cP  ¡nfcjtia, Efta-es  a  rri  parecería  verdadera 
interpretación  defte  lugar,y  no  la  que  han  diuulgado  otros  va¬ 
namente. La  Líbala  de  Esfinge  es  notoria, fu  forma  ya  la  d exa¬ 
mos  explicada  en  los  verías  de  Ái. ionio .  La  ocafionque  tu- 
tieroalos  antiguos  para  eíle  fue  5o,  nos  refiere  Paleíaro  libro 
de  Fabul. narrar.  dize;  Que  teniendo  Cadmo  confino  cierta 
nuigev  Arnazoná>cuyo  nombre  era  Esfinge  ,  llegó  a  Teldas ,  y 
auiendo  muerto  a  fu  Rey  ,  que  íe  ilamáua  Diaigon  ,  ocupó  el 
Reyno  ,  y  defpues  fe  casó  con  fu  hermana  Harmonía.  Su* 
pa  ellas  bodas  Esfinge  ,  y  ofendida  petíuadio  a  muchos  ciu¬ 
dadanos  qué  h  íigulétíen,-y  robando  grandes  riquezas ,  llenan- 
do-configo  vn  perro  muy  ligero  .  que  tenia  Crdmo, fe  retiró 
a  vn  monte  de  fie  donde  le  hazia  guerra,  infeítado  con  embof- 
cadas  los  del  país, y  matandoa  todas  horas  muchos  dellos ;  y 
porque  los  Tebáncs  llaman  eftas  embofeadas  Enigmas,  diuuí- 
.  gauá  el  fuceífo,diziendo.LaEsfinge  Argiua  proponiéndonos  v- 
na  enigma, éíló es,vna  embofcada,nos  robó :  el  modo.como  la 
difpone  ninguno  de  nofotros  le  álcanca  J?or  e ílt>  mandó  Cad- 
feo,q  fe  hechafle  vado, que  a  quaíquiera  q  niAaííé  a  la  Esfinge 
fe  le  darla  en  premio  grades  riqza$¿y  llegado  Edipo  Corintio, 

'  varea 
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varón  famofo  en  armas, con  vn  cauallo  velodfsfmo  que  traía, 
juntamente-con  algunos  Tebanos  que  le  figuieron,fue  al  mon¬ 
te  ,  prendió  ,  ó  mito  la  Esfinge,  y  dio  principio  a  la  fabula, tan 
decantada  dejos  antiguos  efcricores ,  De  otra  manera  lo  fien- 
te  Niceroro  Cal.  libro  9/hiftor.  Ecclef.  pondré  fus  palabras 
Efpbmx  ex  genere  Simiarum  ejktuius  rcliquum  corpury  vt  alia* 
rum  Simiarum  birfutum  efl  ypeffius  autem  ad  coUñm  vfquegla- 
brum.M&mmas porro  mulieris  babet :  totumque  corpas ,  qua  nu- 
dim  efi ,  rubra  queedam ,  &  Unáis  ¡mili/ /pede ,  eminentia  in  or - 
hem  circúndate  multum  decor  i  s  at  que  gr  atice  colorí  ,  fui  inme - 
dio  humanas  cjl> candi tat ifa des phtfuium  rotunda^  acuta  efi& 
ad  r/ndíibrem  incl irán ifjrmam .V ex  itidem  prorfus  humana  >fed 
non  art ¡culata ,  cele  rite  r  cura  quídam  quafi  mi  igndíhn  ey  &  dolo - 
re  obfurum  quid'dara  púafirantt fimt lis '.grauio r  aui em  efi/S'  mo¬ 
le  filar  /  ea  adietar* ípfum porro  ¿mhnal ferum  admodwn  fjfaflu- 
tumy& maleüolumymque  ¿ideo  fácil  e  d^matur.Hoc  a%  ti  quitas  mi* 
bi  vi  detur  T bebas  cBoeoti&  ejfs  ap porta  tura :  quum  forte  in  quo  f 
dani^qui  aifpedamlmn  e:us  confuxerant  ,  infilujfet ,  ^valías 
eorumvnguibus  áeformajfeí^no fe  ¡rentera  Oedipum  Ciaium fuá  rum 
contumeliam  f erara  ínter emijfe  ,  &  norma  inde  tllvfire  reiul  'Jfe. 
Na rcifo  fue  hijo  del  Rio  Cefifo,v  de  la  Ninfa  L  inope,  filtra  f- 
formacion es  vulgarffsimadee a Ouidiolib.j.Met.Defprectd1 
efte,como  refiere  el  mífmo  autor,a  la  N ínfa  Eco,  que  fintien- 
do  enamorada  la  ofenfaje  confumio  poco  a  poco  háfta  quedar 
bolamente  la  v&z.Por  Narciflb  entiende  don  Luis  al  prefumi- 
do^  ais  i  dize,que  el  engaño  tiene  tal  fuerza ,  que  al  mas  pre- 
fumido  hará  que  íblicite  lo  que  primero  aborrecía^  huya  de  lo 
que  antes  folicitaua. 

NI  LA  QVEEN  SALVAS  GASTA  IMPERTI*^ 
LA  POLVORA  DEL  TIEMPO  MAS  PRECISO', 
CEREMONIA  PROFANA.jNifehallaenlallanezadel 
ruftico  albergue  lá  profana  ceremonia  de  los  Palacios,  que  gaf 
ta  en  cumplimientos  vanos  los  términos  fugitiuos  deí  tiempo 
mas  neceffario .  Alude  don  Luis  a  las  falúas  que  fe  hazen  en 

los 
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los  cx^tcítos ,  armadas ,  ó  fortalezas  al  Principe ,  o  General 
Llamo  poluora  al  tiempp^para  fignificar  la  bréuedad  conqu® 
buela,pues  dize  Ouid.lib.  j.Mec. 

Lab  i  tur  acuite  fall't  que  volatilh  atas; 

Etnihll  ejl  annisvdocius* 

En  otra  ocafion  llamo  |én  I¿ris  al  agua5  poiuora  de  las  piedras. 
Que  poluara  de  las  piedras 
La  agua  repetida  es * 

Porque  las  caníumia,ó  por  la  fuerza  Cotí  que  fas  combate, 
QVE  LA  SINCERIDAD  BVRLA  VILLANA, 
SOBRE  EL  CORVO  CAYADO.]  De  que  fe  burla  fo~ 
bre  el  coruo  cayado  >  la  ruftica  íinceridad ,  alude  al  concepto 
de  Claud.de  Sene  Veronenfe. 

Qui  vaculo  nUensyin  qua  reptautt  arena> 
Vn'itsnnmerat fácula  langa  cafa*  , 


y) 


Tus  lambrales  Ignora 

J.  o 

La  adulaciones  y  r  en  a 

fDe  peales  (Pa!aciosycuyaaren& 

Seso  ya  tanto  le  noy  f 

I  £  £  Trofeos  dulces  dey>n  canoro  fue  no* 

Va  continuando  don  Luis  íü  difeuríq.,  y  dize ,  que  no  conocía 
los  vmbrales  de  la  cabana  %  la  adulación ,  que  es  Syrena  de  los 
Reales  Palacios,enquientantpsCortefanos  arrebatados  del 
dulce  halago  de  fu  engañofomufica, perecieron  fiendo  trofeos 
de  vn  canoro  íueño  .  La  tabula  de  las  S  yrenas  quien  la  ignora» 
Que  autor  no  toca  fus  propiedades  ?  Inútil  fatiga  feria  crecer 
cite  volumen  con  vuígaridades,baftaque  otros  lo  hagan. 

TVS  VMBRALES  IGNORA  V;  Y.  .  f; 

L  A  ADVLACION]  No  conoce  la  adulación  tus  vmbra- 
Ies,no  entró  jamas  la  adulación  en  las  ruftica^  eilancias.  de  po¬ 
bres  paitares.  >; 

- SYRENA 

DE 
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DE  PvEALES  PAL  ACIOS.jLlama  Syrena  a  la  adulgpioa» 
corno  otros  muchbs.  Natal. Com.  ¡1*0.7.  Mirla.  Mas  a  nueftro 
propofito:^//;  vero  Sy renes  ejfe  adulatorum  pacer  crediderunt, 
q¡fd  pefie  nidia  n }  qu e  füau :or , n eque  fe d e ratiír  Pr incipes, aut  am- 
biciojos  tomines  instad}  t. Illa  in profundtfsimum  fomnutn  ‘Princi¬ 
pes  in&UAint^quia  ianqium  do r mientes  ,  corum p! crique  quiddif* 
ferat  amicus  ab  aduhatore  non  viáent.  " 

— •  CVYA  ARENA. 


BESO  YA  TANTO  LEñQ.]  Donde  peligraron  tantos; 
Alude  don  Luis  a  los  ñauóos  ,  que  perecían ,  adormecidos  los 
que  iuan  dentro  con  la  dulzura  del  canto  de  las.  Syrenas.Quan 
bien  lo  explica  Claud.  A  %  "  *  ... 

Dulce  malumpelago  Syr en  ,v olucre fquepuella^ ;  -  - 

Sepíleos  ínter frenntus,auidamque  Gharybdin, 

M ufica  faxafreiis  babitabant  dul cia  monflra . 

Pl  anda  pericia  mar  i  s;  terror  quo  que  gratas  in  úniU3 
Delaiis  licet  bue  incumbir  et  aura  CarlñTs, 

I mpl ejfsnt  que  finas  zenti  de  puppef trentes, 

Jcigcbat  vQX  vna  ratsnr.nec  tendere  certum 
‘Dcleólabat  Jer  redi  tus.  odiumque  iuuabat. 

Nec  dolor  vi  las  eraijnortem  dabat  pía  voluptas. 

TROFEOS  DVLCES  DE  VN  CANORO  SVEñO.J 
A  los  mí frnos  qqe  fe  pierden  en  elle  riefgo  ¡lama  dulces  trow 
feos  del  fue  ño ,  que  los  vence  y  por  el  eíedlo  cjue  can  fu:  a  el 
canto, que  era  adormecer  á  los  nauegantes,dixo  canoro  fueño. 
Mart.a  quien  imita  don  Luis  en  eíb  féntencia,' llama  a  eñe  pe¬ 
ligro  de  las  Sy  tenas ,  alegre  pena ,  blanda  muerte  ,  y  contento 

cruelylib.  3-ep.65.  '  ....  -  0w  * 

sy  cenas  b  Harem  nautgmtium peen  ctm, 

ÍBlandafaUe  mortes  gaudiumque  cruáele, 

(¿itas  nema  quondam  áejfirebat  auditaLy 
No  ay  daño  tan  grane ,  y  pernicioío  en  los  Palacios ;  por  efto 
aconiejavn  Poeta  moderno  a  los  Principesde  huyan. 

Purpis  adulador fimper  longe  exuliet  aula,  ^ 

Ni 
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por  D.  García  Coronel . 

Ni  veUs  imperij  perdere  fieptra  tai» 

Vincit  adnlator  ¡blando  fermone  Sjrenesy 
Auresfl  dandis  ¡inflar  Vltfis  cris . 

No  a  la  foheruta  efik  aquí  la  mentira 
■Dorándole  los fies^enquanto  gira 
La  Esfera  de  fus  plumas: 

N  i  de  los  rayos  bdxa  a  las  e/pumas 
170  Fauor  de  cera  alado. 

O  biynauenturado  ;  - 

Albergue  a  pualpuier  boyad 
No  efta  en  la  humilde  cabaña  dorando  la  mentira  los  pies  a  la 
foberuia, mientras  oílenta  la  rueda  de  fus  plumas.  Quiere  de- 
zir,que  no  fe  hallan  en  aquel  Albergue  aduladores  que  ljfon- 
jeen  al  poderofb  defvanecidojalabando  fus  faltas, ó  aplaudien** 
do  fus  errores, que  fon  los  pies  que  pudieran, no  hermofeando- 
los  la  adul ac ion, des íiazer  como  aí  Pauon,  la  rueda  de  fu  vani- 
dad.Ni  tampoco  av  el  riefge  de  los  priuados,que  defde  los  ra¬ 
yos  del  Sol  baxan  deshechas  las  alas  de  fu  valimiento ,  al  mar 
Ide  la  deshonra, v  trabajos. 

NO  A  LA  SOBERVI A  ESTA  AQVÍ  LA  MENTIRA 
DORAN  OOLE  LOS  PIES.]  No  ella  aquí  la  mentira 
hermofeando  los  defedos  al  poderofo ,  ni  fob.eruid:oScio  pro¬ 
pio  del  adulador. Bien  lo  nota  luuenal  Saty.j.donde  hablan¬ 
do  de  los  Griegos, dize.  \  r, - 

Qutd'iquod  aduUndí fjns prudentísima ,  latd'at 
Sermonen?  indochflac¡emdefirmísamiei¡ 

Et  longitm  inuahds  collum  ceruidbus  cequat  ’  '  J 
Herculi$¡Antaumprocul d  tellure  tenentis*  ' 

Mivatu?voccmanguft¿im>qtía  determsnec  -1 

lllcfonat¡quo  m&rdetur gallina,  marito 

< — EN  QVANTO  GIRA 

!  '  ;  :  -  -i - 
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LA  ESFERA  OE  SvS  PLVMAS.[Alufion  alPauon,Je 
quien  dixímos  mudio  en  el  Polifemo,eítan¿ 3  3  'Llama  Esfera 
de  plumas  a  la,  rueda, por  la  (eme janea  en  la  redondez. Proper- 
ciojlamd  Orbe  a  la  Corona  poreia  miíma  razón, cleg.6.1ib.4. 
‘jT erque  focum  circa  lanens  orbis  erat. 

O  por  quererla  comparar  al  Cielo, y  fus  eftrellas ,  como  en  el 
Polifemo,quaniodixo.  '  . 

igual  ¿n pompa  al paxar$,quegraue 
Su  manto  azul  de  tantos  ojos  dora , 

1  Guantas  el  ce! efiial  zafiro  efirellas. 

Dize,qeda  lifonj-a  de  encubrir  los  defefbos  al  poderoío  el  adu¬ 
lador, es  en  quáco  gira  la  esfera  de  fus  plumas*  fefío  es,miétras 
eftá  en  el  trono  de  fugradeza:porq  quado  declina,  del  la, Jel  mif 
moq  los  hermaíeaua  es  quié  los  defcubre,y  afea  mas.Elegátif 
finiamente  toca  eíla  inhabilidad  Xuuenal  en  la  Saty.  10. hablan 
do  de  Sevano. 

Árdet  adoratum populo  caput} &  eyepat  ingens 
.*■;  S  eyanus  9deinde  exfac.  e  totoorbe  fecunda 

;  F  iünt  adre  eolias  .urs  f a  rt  agólpate  JJ  ce. 

’  *Poné  domi  Uü?as>du¿  ■  i  n  Capitolio  magnnm^ 

Creta  tune  que  bc&'enfoSeianus.  du.c-tfur  vnco 
Speóiandus  gaudent  omnes^qua  labr&.quis  lili 
Vuftu  era  ?num~quam(fi quid  mihi  credis)amaui 
Hune  hominem  fid  quo  ceeiáit  fub  crim,  ñoquis 
~o\:> :  ,X).e!ator^q’iibus  t  n  d'kt/si  quo  te  fie  pro  bau  i  t  > 

Nil  bo ru,n ,  verbpfa>& granáis  epi fióla  venit 
*A  caprtis\berie4b&be .% nil plm  wterrogoifed  qutd 
T urba  T^emifiqunur  fortuna  vt fempsry  odit 
Damnatos . 

Que  bien.diípe  Hugo  de  Santo  Víctor  efta  fiera  :  iA dulator 
(díze )  asm  cus  in  obfe guio  ,  hofii  i  in  an  mo  ¡compráis  in.verbojur- 
pis  in  fallo  J ¿tus  ad  p rofpe rafirag t/is  ad  ad  verja  >  inflatus  ad  ob- 
fequia,anxius  adoprpb/Jq^  imjpgtieratup.ad gandía , fas  ilis  adbu - 
vtanafi'fficilis  adhonefia.  /■. ;  d'M)  \  \  . 

Ni  DE  LOS  RAYOS  B AXA  A  LAfrESPvMAS, 

A  FA- 
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FAVOR  DE  CERA  ALADO.]  Con alufion  ala  fíbula 
de  Icaro,defctiue  el  peligro  de  los  validos.  Seneca  en  el  lugar 
citadojllatna  a  la  priuanca  ,  FragiUsfaüi r ,  don  Lu:s>faupr  cbn 
alas  de  cera, tocando  la  naturaleza  de  las  dé  Icnro.Efte  fue  hi¬ 
jo  de  Dedalo  Ateniente',  el  quáí  auiendo  muerto  vn  fobrino 
íuyo  por  émbidja/huyo  temsrofo  a  Creta?donde  Luoreetendo 
el  bruto  deffeo.de  Pafife  ,  y  dado  trapa  para  que  le  exeeutafte, 
fabrico  défpues  el  Laberinto  en  que  íe'encerraífe  el  monillo 
que  nació  de  aquel  deshoneíto  ayuntamiento.  Sabiendo  Mi¬ 
nos  que  auia (ido  origen  de  fu  deshonrare  prendió ,  y  viéndote 
impoísibiiitado  de  poder  huir  por  tierra, ni  por  el  mar ,  réfpe^ 
cío  del  cuidado  con  que  le  guardauan  idiizo  dos  pares  de  alas 
juntando  las  plumas  con  cera, y  atándolas  con  cuerdas.  >  como 
coníla  de  Ouid.lib.S.Mec. 

Fuñe  lino  medias ceris  alligat  imas 9  ' 

%A ique ita  compofitas  par  no  curmmine fle£lity 
V i  vereutimitetúraueL  '  . 

Con  eíla  iniuftna  efeapó de  la  prifion,  adufrtiendo  al-  hijo  'co- 
mo  auia  de  gouernarfe .  Pero  el, inobediente  al  precepto,oca- 
frono  íu  ruina,  acercando  fe  tanto  al  Sol,  que  derred  la  con  íus  ra 
vos  lacera  de  las  alas  >  cayó  al  mar, que  de  fu  nombre  fe  llamé 
Icario. Por  eflo  dize  don  Luis, que  de  los  rayos  baxaa  las  eípu- 
mas.  Afsi  lo  refiere  Quid.en  el  libro  citado, a  quien  imic-a  nuef 
tro  Poeta. 

Cu  m  puer  audact  capitgaztdere  volatu ,  ' .  . 

&eferuit$Pe'dUeer®:G*Jífue.  cupidwe  tachts 
egit  iterirapidi  vicinta  Solis 
Moüit  edorata* p  enriar  um  vincula  ceras . 

Fabuerant  cera  iñudos  quatit  lile  lacertos : 

*m  gioque  carera  non  vllas  conciptf  auras :  v 

Oraque  carulea patrium  Clamantia narren 
Excipiuntur  aqua^qua  nomen  trsxit  ab  ido . 

Lo  mifmo  refiere  en  él  lib.z.de  Arce  Amandi .  La  moralidad 
deílafabula  es  muy  importante  para  los  validos ,  pues  enfeña 
'  quan 
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^uaníeguro  camino  es  la  medianil  en  la  vida  humana,  para 
ConferuarU  fin  daño  .  Y  afsi  Seneca  en  fu  trag.  de  Herc.Oet. 
enere  otros  exemplos  fe  acuerda  defta  ruyna,para  advertirlos 
rieígos  de  la  prefuncion. 

Médium  Cali  dum  Sulcat  iter; 

T enuit  latías  T>adalus  oras, 

NuUique  dedit  nomina  Tonto. 

Sed  dum  volusret  vincere  veras 
Iearus  audet^patriafque  puer 
ADefpicit  alas,Tbaboquevolat 
Troximus  ipfi^dedit  ignoto 
Nomina  Tonto . 

Lafeguridad  confifte  en  la  honefta  medianía .  Afsi  lo  dize  el 

mifmo  Séneca, poco  antes. 

'  Quisquís  médium  defugit  iter, 

Stabíli  nunquam  tramite  eurret. 

Y  en  la  tragedia  de  Agamenón, al  fia  del  primer  ado,  ciegan-' 

cifsimamgate*  1 

— “  TI  ace  t  in  vul  ñus 

Maxitna  ceruixyquidquid  in  altum 

Fortuna  tuUt}ruitura  leuat .  ~  • 

M.  o  di  cus  rebus  longus  auum  ejl . 

Feltx  media  quisquís  turba 
Serte  quíeius ,  _ 

Aura  flríngit  líttoratüta, 

T tmidufque  mari  credere  cymbam , 

Tierno  térras  propio  re  leget. 

Por  eftoHorat.  Od.io.  del  lib.z.  aconfejaa  Licinio,  que  fe 
gouierne  fin  afpirar  a  la  fublime  grandeza>ni  humillándole  a  ef 
tado,que  por  pobre  fea  miferable,y  laftimofo. 

vieeSyLiciní ¡ñeque altum 
S emper  vrgendo:neque  dum procellas 
Cautas  horrefeis^nimium pramendo 
Littus  intquum. 


uiuream 
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Aur^am  Qmfqtíis  medio  mt  ai  etn, 

Dilig¡t,&c.  \  •  r.  *-í  •  ■; v  <  v  -  ,  * 

Efta  Od.craduxe  yo  e;n  vn  Soneto,  que  onda  en  mis  Rimas;.' 

Mientras  Cantono' Lie  inoren  la  bonanca 

~w 

'  Ni  éñ  aifdmar  confaltes  fu  mudan<¡%. 

Él  que  de  extremos  huye, el  bien  alcanca. 

Que  niega  l  afortuna  a  ¡a  ambici&fa 
,CurioJidad,que  ejlima  poder  oja 
El  limite  exceder  de  la  efperanca . 

U.  ciño, elija  efiado  tu  prudencia, 

Que  npinuidtes  humilde  al  mas  dichofo ,, 

Ni  dt  chofer  te  mires  inui diado: 

N o  terneras  del  tiempo  la  inclemencia , 

Ni  c&mbuftible  al  ray o  li cencío fo  ; '  , 

Se  •  uiras  de  ef car  miento  ai  huantad?. 

Élr?  efgo  de  la  vanidad  aduídrte  Iuúena!,en  aquella  gtande  Í&Á 
cencía  de  la  io.Sat/.'  r"  c  c 

~~m  Qui  nim  os  eptabat  honores, 

Et  nimias  pof  ebat  o  pe  s,numerof apar  abat 
Excelfe  furris  tabulata,vnáe  altlor 
C  a fus,  &  i  mpulfct  prazeps  i  mina  na  ru  i  n  <*•  v ", 

C  laud.in  Ruft  enfeña  lo  mifmo. 

'~~~mT(iüun¿urin  altum, 

Vtlapfu  malore '  ruant . 

Y  Horaden  la  Od.  referida. 

Et  celfe gr autor  e  cafu 
SDecidunt  turres .  ' 
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Mas  de /itee^asy^uede  cor  tejí  a-) 
Lácente parecía,  •  < 

‘Qae  bcrfpedo  di  foraftero, ' ' 

F . 
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y  ‘ 

t  .  •  N 

Con  pecho  igual  de  aquel  candor  primero. 

Que  en  las Jeluas  contento' 

Tienda  el  frejho  le  dio, elrobre  alimento. 

■  /  * 

Dize  nucílro  Poeta, que  la  gente  que  hofpedó  al  foraftero,no 
parecía  hij*rde  aquella  fierra ,  que  por  fu  afpereza  parecía  an¬ 
tes  engendradora  de  fieras  rigurofas5que  de  cortefes  morado- 
res:y  aíTegura  eíto  condezir ,  que  recibieron  at  mancebo  con 
igual  fmceridad  ,  que  la  de  aquel  primer  figlo,  quando  fer- 
uian  de  cafas  los  arboles, a  cuya  fombra  defcanfauan,y  cuyo  fuf- 
cento  eran  las  velloras  que  producían  los  robles. 

—  EN  TENDRADOR  A. }  Imitó  en  la  frafi  a nuef- 
srp  gran  Poeta  Garcilafo. 

Si  en  la  are  nafa  Libia  engendradoray 
De  toda  cofa  poncoñofa  y  fiera, 

—  DE  AQVEL  CANDOR  PRIMERO, 

QVE  EN  LAS  SELVAS  CONTENTO, 

TIENDA  EL  FRESNO  LE  DIO  ,  EL  robre  alimento .] 
Repitió  la  fencerícia  que  en  «1  Polifemo,  eftanc.  i  x.  I 

T  de  l a eneina¡bomr  déla  montaña ,  — 

Que  f  mellón  al Jtgl  o  fite  dorado , 

El  t  r  ibut  eyalim  ento  ¡aunque  groJp¡roy 
*Del  mejor  mundo  ¡del  candor  primero. 

Lee  nueftro  Comento, donde  hallaras  lo  que  aquí  pudiera  de¿  j 
zir,folo  añadiré  vn  reparo  mió ,  y  es ,  que  prefumo ,  que  don 
Luis  n®  puíb  aquí  e!  frefno  en  lugar  de  la  encina-fin  grade  aten 
éiomqx>rque  como  díxo,que  parecía  aquella  fierra  engendra* 
dora  por  fu  afpereza  de  fieras, fe  acordó  dcfte  árbol, cuyafom* 
bra  es  fegura  defeafa  ctratra  las  fcrpieates ,  que  por  la  mayor  \ 
parte  fe  crian  e¿  parces  r»ontuofas,y  afperas.Oye  a  Plinio  lib.  ] 
lt>*cap.i$.lnfxwja  eft  ferpwjtibusFrsxwus¡vt  nuHareius  vm- 
bw  ferre pofs i  ut efy¿rtino  qusmuis  longifsimce  tempo  re.  Y  afir*  I 
ma  luego  por  experiencia, que  $¡  fronde  eagyro  claudaiurfet*  1 
fens,&  tenis >in  igmm  infiltre  fpreta  Frax'w  .  Por  ello  admira 

,  •  ^v;1  '  v  -  *  eftr  1 


tóe autor  la  piedad  de  la  naturaleza;, pues  antes  que  Caigan  lat 
ferpieuces  florece  el  freíhdTv  no  pierde  fus  hojas ,  halla  que 
bueluen  n  encerrarle:#/»*  bentgnitásjmnma  natura. FUru  a 
ttqursm  fetpsntcs  cgredUntnrsizc  snti  condbts  folia  dsmiftit& 
poc  ventura  no  moueiia .eftacaufa  a  don  Luis ,  fino  ei  íer  qíU 
árbol  hermoíiísinio  en  las  teluas.  Aisí  lo  dize  VirgihEglog.7* 
FraxinustriSylutsfutcberrima.' 

.Sea  porlovno,  ó  por  io  otro >  íiempre  efta  dicho  con  naa* 
gifterio.  '  /  ;  •'  .0  : 

V  *  •  ‘  ,  -  ,  f  r  '  #  '' 

(  ' 

l  So  .  Úmpíofay al^cn  ^e^deílancolum 
Cubrió  el  quadr ado  pino-) 

Y  en  Lox^aunque  rebe/de^aquien  el  torno 
Forma  elegante  dio-fn  culto  adorno^ 

'  Feche  que  exprimir-foto  la  Alúa  aquel  día* 

.8  J  *  Mientras  perdían  con  ella 

■  ■■  Los  blancos  Lilios  de fu  frente  bella 5 

Grueffale  dan-)) fria\ 

Impenetrable  caf  a  la  cuchara-) 

*D  el fxbio  A Icimedm  inuenaon  rara . 

i .  ¿-  /  '  ;.•••  _•  "  >''  •  •  *  •  .r  :  ’ 

Defcriue  don  Luis  los  agaflajos  que  liizieron  al  roraftero, 
aquellos  ruflicos  cabreros. 

LIMPIO  SAYAL,EN  VEZ  DE  BLANCO  LINO,  .’ 
CVBRIO  EL  Q^ADRADO  PINO.]  Defpuesdeauer- 
le  dado  el  bien  v  eaido,dixe,qu©  para  darle  de  comer  pulieron 
tn  vn  quadrado  Píno>que  les  feruia  de  meía ,  vn  pedaco  de  ía- 
yal  limpio  en  lugar  de  manteles  blancos  de -linó  -  Pondera  afsi 
la  llaneza, y  pobrezaíde  aquella  gente.  /  •*'  - 

Y  EN  BOX,  AVNQVE  REBELDE,  A.  Q]£IEN  el  temo 
FORMA  ELEGANTE  DIO, SIN  CVLTO  adormfC 
-en  vna  ofcudiila  de  Box, a  quien  el  torno  a  pefar  de  íu  dureza  le 
-  1  ■  i  F  b  ■'  ■  dio 


dio  forma  elegante, aunque  fin  primor  cuíco. No  parece  peque 
ño  efte  defcui  lo  en  don  Lifis. Corno  le  dio  el  corno  forma  ele¬ 
gante^  fin  adorno  cuíco? Elegante^ a  fe  fabe  q  tío  folo  en  hüef- 
tro  idíótníjfiae  etilos  otros, vale  lo  mifmo que  pulido, afleado, 
galano, gentil, hetmoCo.  Adorno  culto  ,  quiere  dezir  lo  mffhacy 
Rúes  como  (c  copadece  cener,v  no  cener?Ser  pulido,  v  no  fer- 
1o2Lo  que  qu’fo  dezir  don  Luis  fue  ,  que  el  tomo,  a  péflar  de  fu 
dureza, formo  de  vn  cofco  croncode  Box  vna  efctidük,  pero 
fin  la  curiofi  i  id  que  otros  vafos  de  madera  fe  fuelen  labrar,no 
como  el  que  Virgilio  incroduze ,  que  apodo  Menalca,Lglog. 
j . Con  el  mi  fin  i  lugar  de  aquel  gran  Poeta»,  nos ^declararemos, 
r~-r?ücula pomm  '  v_  f, 

L agina ¿el stum  diulni  opus  Al cimeáoriihy  \ 

Lenta  qutbus  torno  facilifme?  addita  víiis% 

V)  ¡fufo ,  h ede ra  v eftt t  pal! ente  Co rymbos . 

Aquí  av  dos  parces  en  ló  primorofo  de  de  vafq/vna  pertenece 
al  cornojocra  a  lo  grauado : en  k  viu  bi¿  pudo,  tener  forma  ele¬ 
gante  ,  fin  tener  la  cultura  d?  la  ptra,qüe  es  lo  granado .  Y  afsi 
quífo  dezir  don  Luis, que  edaua  aqúel  yafo,  o  éfcu  lilla  de  Box 
torneado  primorofamence,pero  fin  el  adorno  cuito  de  la  gra- 
'  uadura.Edaua  afieado, pero  Ufo.  >  < 

LECHE,  QVE  EXPRIMIR  VIO  LALVA [aquel  dia.] 
Leche  de  aql  m  i  finó  dia, leche  frefca,q  es  la  mayor  excelecia, 
y  la  que  íe  ofrecía iíempre  con  ¿(la  calidad.  Virgil.Eglogi 5, 
TPocu’avinanom  jpumantifrla&iquotanrits. 

T amblen  en  k  Eglog.  1..N0  pongo  las  palabras, porque  fe  acor 
do  alguno  le  re fé rirlas  antes.  O 

MIENTRAS  PERDIAN  CON  ELLA  r  •  %\ 

■  -1.QS.  BLANCOS  -LI LIOS  DE; SV  FRENTE  MIf\ 
PoMíigja  la  'a'unctíLcdc  h leché  con  más  jfoiiciJaJ,que  OTíL 
lib.i  1  .Mee*  ;  *  •  -  ,'n,  T,r,  J-  7  ,  .  ■  -  T  -  r 

*v/-- e ,  U  r  Ldtyñjk niSievntf  N  v r  VA  L  \  W 

P.o-.q  lizev:j  los  ^LílJos  bkn£os¿íe  ík  hérmofa  frente  del 
í.  perdían,  u  uoaklUái  b U nqu r a., q  u?  diu  a  n  interiores,  a  Ip  candi 
l  do  de  ia  lee he^q uanio  Ja  ordeñauacu  GRV  E- 
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mVESSA  LE  D AÑ ,  Y  FRIA.]  Leché fwfóa flanea, 

gtlicfla ,  y  fr¡a,tue  la  que  dieron  al  mancebo  ea  la  efcudilladie 
Box.No  fique  aya  aecersidadde  cóajefturas  en  efta  palabra 
gruefla,pues:  naide  ignora ,  qué  es  vnade  las  calidades  que  ha 
de  tener  para  fer  buena .  Y  lo  que  nueftro  don  Luis  quifo  dar  a 
«Atenderles, que  éra  leche  fin  deíhitar. La  erudición  délos  ca* 
loftros  es  buena  para  los  que  los  maman  ,  peto  so  para  efte  lu* 
gar  Hallóla  alguno  en  el ‘Padre  Juna  Luis  de  la  Cerda ,  y  apli* 
cola  fin  tiempo.  f 

IMPENETRABLE  CASI.  A  LA  C V CHARA. ]  Era 

tan  gruefla,q  apenas  podía  entrar  en  ella  la  cuchara, o  por  yen-? 

V  Curafenaporloelado.  Hyperbalé  galantiísimo.  - 

DELVIEjO  A  L  Cí  M  E  D  ¿5N I N  Y  EN  C I O  N  R  A  R  A  - 

Inuenclón  rara  del  viejo  Álcimédon.  Aquí  fhuNenciÓh  pufo  don 
Luis  por  obra,  corno  V irgjiio  en  la  Eglog.  j .  lugar  que  no  en- 
tendió  quien  dize ,  que  fue  remedo  de  Virgilio ,  y  que  Marón 
^odizeque  tqe  inuencion  la^cuchara,  fino  folamente  los  va- 
fos  de  Alcimedohte  .  Ni  vne,ni  otro  coafta  del  lugar  citado#  ' 
‘Dize  Viis¡:í •  "  !  ,4  "  7  -  •  •  - >'  jfy  *  ■  fe 

_ L r»  *  'i.:  -  J  O':'  ’!>.  r "  •  Ti  it  ;•-•••  -  •  \ 

r  9  cuta ponam 

Fagina ,€#1  atum  dtUini  opus  *~4 teipie  ¿otitis , 

Opus  Alcim-ed©ntis,dize  obra,no  iauéncion.  Luego  engañofe 
el  cal  expofitor  en  dezir,qúe  füe  remedo  de  Virgilio.Culpan  a 
don  L  uis  por  auerfe  arrojado  a  hazer  inuentor  de  la  cuchara  a 
Alcimédon:  Yo  Entiendo  que  qüifo  dezir^bra7y  no  inuencion; 
los  efcrupuloíbs ,  en  menos  tropiezan ,  y  coa  nada  Te  latís-* 
facen. 

J»!'' Jfc»  ;v  Y  .»  •  <T /V»vV’'i*^" )  .  ’Y'-'ifl  'i’»  *  ',  * 

*PO  £/  que  de  cahrasfuejos^e^es  ciento^ 

Efpofo^cAfi^níu/iro^cHy a diente  -  -|| 

.  No perdono  a  racimo  aun  en  la  frente  ; 

í)e  S  acotfumta  mas  en  fu  farmiento^  N 

Triunfador Jiempre  de  pelotas  Itdes^ 

pB8jp:J;&-"y.  *  f  *  u 

iTV*  y-  Jg  I  *7  L .  .  *  '* — 

_  ,  $  '  / 
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L(  ¿or<m¿  el  Amor, mas  rtbal  tierno  ~  f 
!B rene  de  barba, y  duro  no  de  cuerno * 

(¡Redimió  con  fu  muerte  tantas  Vides j 
Serúidoya  en  cecina  /  .:.;ñ  Ip  ?illi 

*P  urpurébs  bHos^es,  de  ¿rana fina. 

Va  refiriendo  elPoeca  lo  que  dieron  de  comer  al  foraftero,y  di 
z@,quedefpuesdelaíechele  firuieron  con  cezinadevn  Ca¬ 
brón, que  fue  cafi  cinco  anos  efpofo'de  dozientas  cabras  >  tan 
golofo,y  atreuido,que  con  fu, diente  no  perdonaua  los  razimos 
de  vbas  en  la  mifmaffrente  de  Baco ,  qpanco  y  mas  en  los  far- 
mieatos,y  tan  valiente que  en  las  contiendas  zelofas  triunfo 
fiempre  de  fus  competidor$s;y  el  Amor  le  coronó  como  ave- 
cedor.Pero  defpues  Jeitos  triunfos  ,  vn  tierno  competidor  de 
poca  barua,y  blando  cuerno  le  mató ,  r  e  di  m  i  endo  con  fu  muet 
te  muchas  viles» 

EL  QV.E  DE-CABRÁS, ^É, DOS  VEZES  CIENTO, 
ESPOSO,  C  ASI  VN  LVSTKO.]  El  que  fue  cafi  cinco 
años  efpofo  de  dozientas  cabras. Luítro  es, el  eípaciode.einco 
años.Coítaie  infinitos  lugares  délos  antiguos  elcricores.Stat* 
lib.z. Sylu.de  Surrentino,  Poli. 
v:  Htic  me.fojipatry  latum  qiiinquenni&Jujlri* 

Y  Marcial  mas  claramente^Eui^ioz.lib.  ti 

Illa  rnmuí  quondam jludiorum fida  msorum 
Bt  fel  i  x  domino  y}io  taque  cejdribus; 

B  ejlnuh  yrmos  vtrides  Demetrias  annos : 

Qjnirta  tribus  lujlris  addita  mefsis  erat. 

Dize,que  Demetrio  al  quarco  año>defpues  de  cumplidos  tres 
lu  ftros,  mli  rio.  Llamo  fe  luftro  fegun  Varron  ,  d  luendojd  efi  fol» 
amdo.  Porque  cada  quirico  año  cobrauán  los  C  enfores  el  tribu¬ 
to  i  jn  puedo,  y  le  traían  los  Ciudadano s.Duraua  eftetmgiftra- 
do  cinco  años , C en forinus  i n  lib.de  die.Natad,lo  apoya  en  effo 
fen  t  e  ti  c i  a .  l¿  teúipui  annimagni  CB^omanu  fuit  ¡quod  lujirum  ap* 
'feUfibantjta  quidcm  a  Sera .  Titllie  injhiutum ,  vt  quinto  q  no  que 


amo 
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l  .  .  r  ■  > 

Mnno  cenfu  ciuinm  habito  5  lújjtnim  conderetur^pofteA  quoqne  id  era 
in  condcndo  lujlro  inJHiutum feruarenty quániuts  Inter dnm  Inter* 
,  ni'.JJerit fpatia  auffíora,  Defpües  minoró  el  tiempo  Mamerco 
Emilio  Phfíadpriy  quifoque  fuelle  año  y  medio  ,  lo  que  antes 
cinco. Lee  a  TitoLiuiolib.p.Dec.i.  Lomifmo  que  entredós 
LarinosLufíro .  fue  entre  los  Griegos  Olimpiada  .  Si  hüuiera 
'  leidoe!  Epigrama  45.deLÍib.4.dé  Marcial  alguno  que  le  ei- 
•  ca,no  puliera  duda  en  que  la  Olimpiada  era  el  cipa  ció  de  cin¬ 
co  anos, como  el  lúftro, ó  no  le  citara,  di  ze  artiaí. 

Vt  qui prima  ríouojigmt  quinquenrda  lujlro >  ;  , 

j  Iwpleat  innúmeras ‘Burrus  O iympiadas. 

Y  el  dcS  ifsimo  don  Lorenco  Ramírez  de  Prado  ,  cuyo  inge¬ 
nio  venera  el  mundo  en  fus  efcritos,explicand3  eñe  verjfo.  d 

Impleat  innúmeras  Burrus  Olympladas ^ 

Dize  t  ídem  eft.  Ac  innúmera  lujlra\ .  Y  lo  mifr&o  fíente  Do- 
mido  Calderino.  Ouidio  libro  4.  de  .Ponto,  Eleg.  6.  confir¬ 
ma  efto.  .  ;  v  ’ 

Jnfeithianobis  qutnquennü  Olimpias  a8a  efly 
lam  t empus  luftri  tr&njit  in  alterius. 

Y  Ariftofanes  in  Pluto.  • : 

Júpiter  jane pauper  eft^quod  tepalam pvefe&o  ¿ocybo. 
ttamji diues  jit^quo  paóíofaciens  is  cert  amina  Olympi 
lUic^quo  Grecos  omnes  quinto  queque  anno  coegit , 
Berprcseónem pronütiaret  athletas  viftoris  ,  vbi  coronqfet 
Oleaftri  Corona?  Nammagis  auro  decuitji 'distes  is  ejfet. 
Bienfeque  Dionifio  Halicarnafeo,  lib.i.Rom. Antiq.  apunta 
lo  contrario ,  queriendo  que  la  Olympiada  confíe  de  quatro 
añosjpero  no  parece  que  lo  afirma, y  quando  lo  hizieífe  ,  no  es 
recebidodelos  doctas ,  pues  cafi  todos  íientenloque  aueroos 
probado. v  muy  pocos  lo  contrario. 

—  CVYO  DIENTE 

NO  PERDONO  A  RACIMO  AVN  EN  LA  frente 
DE  BACO,QVANTO  MAS  EN  SV  SARMIENTO 

f  4  r'  Pon- 
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Pondera  la  golofma,y  atreuimiento  dslCabro,y  dizé,q  no  Tolo 
fe  comíalos  razimos  q  eftauan  en  los  forraientos  de  las  cepas, 
ó  parras, cuya  protección  tocaua  a  Baco,pero  los  mifmos  de  q 
efte  Dios  coronaria  fu  frece, Ouid.le  pinta  afoi  cnel  lib.  3  .Mee, 
Ipfe  racemiferis frontem  circundatus  vbis .  jjfc 

Por  efta  ocafion  facrificauan  efte  animal  los  antiguos  al  Dios 
Baco.  V  irgil .  lib .  2, .  Georg.  <  v  n  r '  g  ' ' 

Non  aliam  ob  cúlpate  'Bacch*  ómnibus  aris 
Ca  ditur  ^vet  eres  ineunt  profimia  ludí, 

Y  Ouiddib.15.Met.  ’ 

Vite  caper  morfa  Caichi  maElatus  ad  aras 
\ Diciturvltoris . 

Marcial  íib*3.EpIg.x4. 

Vite  nocenyrofa  ftahat  morí  turas  ad  aras 
;  Hircus^BacchatuisvíóiimagratafacrJs.  v 
El  Padre  luán  Luis  de  la  Cerda, íbbre  el  lugar  citado  de  Virgi 
lio, recogió  quanto  puedes  deífear  acerca  deílo.  De  Baco  ya 
dixe  en  el  Polifemo,eftanc.i8. 

TRIVNFADOR  SIEMPRE  DE  ZELOSAS  LIDES, 


LE  CORONO  EL  AMOR.  ]  Y  eraran  animofo,qu® en 
las  coatiendas  zelofos  folia  íiempr®  triunfando  de  fu  enemigo, 
V  como  a  vitOriof®  le  coronó  el  Amor.  No  ay  animal  que  con- 
íienta  mas  fácilmente  compañero  en  fu  amor  que  efte;  y  por  ef¬ 
ta  capfa  a  los  maridos  que  paffan  por  tal  indignidad ,  les  llama 
el  vulgo  de  fu  nombre :  y  afsi  pudiera  don  Luis  efeufar  el  def- 
eriuirle  tan  guerrero  en  materia  que  tan  poco  le  defvela ,  co- 
B©  neto  eidoíHfsimefray  Diego  Nifeno,  Prouincial  déla 
Orden  de  fon  Bafilio  el  Magno ,  en  Caftilla ,  a  quien  deue  Ef- 
panst  el  aplauíe  de  las  eftraageras  naciones ,  que  admiran ,  re¬ 
conocidas  ,  fu  do&rina ,  deuiendo  a  fus  eferitos  la  mayor  en- 
feñaaga.  Celio  Rodiginio libro  %  J. cap. 31. refiere  , que  cier¬ 
to  cabrero  llamado  Crates, cometió  torpeza  con  vna  Cabra, 
y  que  ofendido  el  Cabrón  del  infame  competidor ,  aguardo 
que  durmieífe ,  y  le  mató  zelofo *  pize  oueftr®  Poeta ,  que  lo 

t  J  '  cor** 
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coronó  el  Amor  como  a  triunfador, aludiendo  a  la  Corona  que 
lleusua  el  que  triunfada ,  que  primeramente  fue  de  Laurel. 
Dionyf.Halic. refiriendo  el  primer  triunfo  de  Romulo,  libro 
t.  Reman.  Ant.  entrejos  ornamentos  que  llcuaua ,  d'ize ;  Et 
Lauream  tn  capite  gejans .  Dcfpues  fueron  de  ©ro ,  y  las  Ciu¬ 
dades  fujetás  al  Imperio  Romano ,  folian  embiar  cierta  can- 
.  tidad  de  oro,  quefemiade  hazer  la  Corona  ales  Capitanes 
que  faliaa  vencedores  ,  y  fe  les  concedía  el  triunfo .  A  eíle  oro 
IhmaxuñiÁurum  coronarium.  Aul.'Gcl.  lib.  5 .  cap.i-6\  Trium* 
piales  Carona  funt  aurea^qua  Imperaioribus  oh  bomre  triumpbi 
wittebantur.Y  Cicerón  inPi t.Mitto  aurum  Coronarium^  quod 
¡ex  ,  &  decerni ,  accipi  véta  t  e  nifi  decreto  triurhpho  :  quod  a  el 

quemque  peruenerit  ex  preia^anuhps^x  a  uro  coronario,  Y  con¬ 
tra  RMW.tAurHm  coronar  ¡um  dabitur  pro  Conful  ¡bus  ,  vsl  Impe- 
rAtoribus  ex  pr&uinsUdecedentibus^ad  decorandüm  triumpbum . 
Del  triunfo  han  eferito  tanto  los,  antiguos ,  y  modernos  ef- 
critores  ,  que  me  ha  pareeido  no  alargarme  mas ,  por  no  in¬ 
currir  en  la  culpa  que  han  trope9ado  otro  s.  Lid,  Vale,  Con¬ 
tienda,  -Pleyto,  Goatrouerfia  ,  viene  del  nombre  Latino, 
Lisyitls. 

— ¡-MAS  RIBAL  TIERNO, 

BREVE  DE  BARBA, Y  DVRO  NO  DE  CVERNO.] 
Perodefpues  de  tantas  vi£lorias,vn  tierno  competidor  de  po-  r 
ca  barba,y  cuerno  no  duro.Riual  viene  del  nombreLatino,^# 
nales  >qpe  fignifica  los  competidores  enamorados  de  vna  mif- 
ma  cofa.Plaut.in  §úc\\Q\Baierñ  ejl  armea  ambobus ,  riuales  f í- 
.Mart.lib.  5  .Epig.70,  '  B: 

Macbus  es  AufidíayqmvirCerumefuiJlh  x 
HJwlU fuerat  fUi  tuusyill evir  ejt. 

Iuuenal  Saty.6. 

^ejpice  rtual  es  diuomm, 

Quando  tenemos  voz  tan  propia,para  que  es  bufear  la  que  no 
lo  «s  táco?Sio  duda  fe  le  perdió  a  alguno  el  Calepiao^y  fe  halló 
lOfPrews  enel  eílu4^  4®  amigo.Brcu  e  de  barba  dixo,para 
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figaiñcalle  de  poca  edad .  PHnío  refiere  en  el  lib.2.8.  ¿ap.13. 
que  la  rabia  de  ¡os  Cabrones  fe  mitiga, files  halagan  la  barba, 
y  que  cortandofela,no  fe  van  a  otros  r ébanos. Trimum  omnhtm 
,  rabiem  hírcorum^ft  mulccatuv  barba  miliar  i:  eadem  pracifanon 
abtre  eos  in  áltenum  gregem.yi:\xx.zn  el  Epigram.8  5. del  lib.í  1. 
burlando  de  Antjoco ,  vn  mal  barbero  alaba  la  prudencia  del 
Cabrón, en  no  quitarle  la  barba  por  no  dar  en  fus  manos. 

V  ñus  de  cunBis  animalibm  b  ir  cus  habet  cor: 

B  sr  bu  tus  viult>  neje  rat  %A  ntiochwn, 

Y  contra  los  que  afeñah  larga  barba, Epig.q^.lib. 9. 
REDIMIO  CON  SV  MVERTE T ANTAS  VIDES.] 
Redimió  matándole  tantas  vides ,  como  peligrará  víuiendo, 
por  fu  golofina,y  atreuimiento.  no  folo  fignifiparef- 

catar  lo  perdido  ,  fino  lo  que  fe  podía  perder ,  fino  fe  quitara  la 
caufa  de  la  perdida.  Como  ay  tíos, maneras  de  medicinas  ,  vaa 
curatiua,y  otra  préferuatiua  5  afsi  ay  dos  linages  de  redencio¬ 
nes  ,  que  el  que  libra  a  vno  de  la  efclauitud  en  que  pudo  caer, 
también  fe  llama  Redentor.  Y  afsi  fe  entiende  aquel  lugar  de 
DankhEruifii  animam  meara  ex  inferno  inferior^ Pial. 8  j.v.  1  3 . 
Pues  fino  auia  ido  al  iníj&érno, comq da  gracias  a  Dios  de  q  le  li¬ 
bró  dehEs  que  pudo  ir  por  el -pecado, y  como  el  Señor  fe  le  pér 
donó, y  defla  fuerte  le  libró  del  infierno,  a  que  pudo  fer  conde¬ 
nado^,  afsi  le;  alaba  de  auevle  librado  .  Veafe  deftelinage.de 
Redención  al  dofliísjmo  Padre  ha  i  Iuíliniano  Antift  de)  Or- 
•  den  de  Santo  Domingo, en  el  tratado  eje  la.pura, y  limpia  Con¬ 
cepción  de  Nueftra  péñora  ,  que  prueua  auer  íído  efta  diuina 
.Señora  redimida  defte  modo  dicho, que  es  muy  conforme  a  la 
mas  común  do&rim  de  los  T erelogos. 

SERVIDO  YÁ  EN  CEZINA 
PVRPVREOS  HILOS, ES,  DE  GRANA  FINA.lHe- 
cho  cezina  íe  le  dieron  defpues  al  foraftero. Compara  los  hilos 
del  la,  por  lo  purpureóla  ¡os  de  la  grana  muy  fina, que  es  el  paño 
teñido  con  ei  licor  que  tiene  en  ías  fauces  la  Purpur.a ,  cierto 
^  genero  de  pefeado,  PJÍmio  lib;£  .cap.  3  6.  Sed  purpura  florera  il- 

.  ;  '  lum 
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lum  tingendis  expeti  tum  veftibus¡in  tnedijs  habent ptucibusJ^YLZ 
que  es  poca  la  caridad  que  tiene  cada  vno,y  que  efta  fe  encier¬ 
ra  en  vna  vena  blanca, refplandeciendo  con  vn  color  de  enccn 
dida  rofa:  Liquoris  hlc  minimi  ejlin  candida  vena  ,  vnde  pretio^ 
fus  Hhbtbitur  nigrantis  rofe  colore fublucens .  El  modo  de  teñir 
los  paños  con  la  purpura,el  vfo,y  eftinaacion, trata  largamente 
eftdwtor  en  el  capitulo  referido.  Y  en  el  37.38.39.40.  Y  en 
el  cap.41  delmifmo  libro,  dize  también, que  la  grana  es  vn  gra 
no  colorado  de  Galazia,v  de^ortugal  junto  a  Merid &Coccum 
Galati #e  rtibes  granum¡vt  di  ce  mus  in  terrejlribus,aut  área  Eme - 
Yitam  Lujitan'ue  in  rnaxma  laude  ^.Afirma,  que  el  jugo defte 
grano, fíendo  de  vn  año, tiene  poca  virtud ,  y  de  quatvo  fe  des¬ 
vanece  ¿de  modo  que  anexo,  ó  muy  frefeo  no  tiene  fuerza: 
V erurri  vt  Jimul peragantur  no  bi  lia  pigmea  t a ¡annt  culo  grano  lan- 
guidus  fuccusfdem  d  quadrimo  euaniáusjta  me  recenti  vires  ¡ñe¬ 
que  f  enefe  ent  i,  D  e  aqui  fe  dixo  en  nueftro  idioma, Grana, al  paño 
teñido  con  el  jugo  defte  grano. 

*  /■?  ,'  y  ’■ .  '  • 

100  i S  obre  corchos  defpues  mas  regalado 

S ¡teño  le  felicitan pieles  blandas , 

Que  al  (principe  entre  olandas, 
(purpuraTiria-tO.MiUnés brocado. 

No  de  btimofos  "bines  agrauado 
105  •  Es  Si/ifo  en  lacueflay  en  la  cumbre, 

De  pod  troja  ^dna  pe /adumbre 
Es,  quanto  mas  dejpierto,  mas  burlado. 

De  trompa  militar, no,ó  de/?empl ado 
Sonde  c axas, fue  el fueño  interrumpido, 

110  De  can,fi,embrauecido 

Contraía  fecahoja,  v  : 

Que  el  liento  repelo  a  alguna  cojcoja. 

, 


t 


Soledad  I. comentada  ^*¡4 

'Acabada  la  cena  fe  acofíó  el  foraftero  fobre  vnas  blandas  píe-  ! 

les  que  tendieron  en  vnos  corchos ,  donde  durmió  mas  rega¬ 
ladamente  que  el  Principe  entre  olandas  ,v  y  purpura  de  Tiro, 
o  brocado  de  Milán, fin  foñar,  agrauado  de  los  humos  ,del 
vino  aniexo, cofas  pefad  as , anhelan  do  a  fubir  con  el  pefo  de  fu 
ambición, como  otro  Sifi£o,a  la  cumbre  de  la  dignidad, y  eftati*  $' 
do  en  ella  fe  halla  mas  burlado, quarido  naas  defpierto.  Aflegu-  | 

ra  el  Poeta  mas  efta  quietud  del  fueño,diziendo,Que  no  le  ia*  i 
cerrumpio  el  fon  de  militares  ca^s,o  trompas,  fino  el  ladrido  ‘| 
del  perro  vigilante ,  embraueeido  contra  la  feca  hoja ,  que  el  $ 
vieato  arrancó  de  alguna  cofcoja.  -  •  1 

SOBRE  CORCHOS  DESPVES  MAS  REGALADO 
SVEhO  LE  SOLICITAN  PIELES  BLANDAS.]Im¡-  | 

té  a  Virgilio  lib.z^n.  r 

^eUtbñS¡ncubu¡iÑrátis^fimnotqu9fttÍMit. 

Si  ya  no.cs  q  fe  acordafte  de  lvaue.Saty.6.  qdefcriuiendo  el  fi-  Jp 
glo  de  oro,y  los  lechos  q  en  aquella  primera  edad  vfauaa,dizc,  t 
,  Siltte ftnm  montana  therum  eum Jíerneret  vxor  ,  ’  Jj 

Frondibus^  culmo ¡vitinammque ferarum  g 

ViBfbMS.  .  ~  ..  J  '  -  ' 

Y  como  don  Luis  dize,qué  los  Montañefes  recibieron  al  io-  J 
raftero  con  la  llaneza  mifma  que  pudieran  en  el  dorado  figlo  | 
fus  primeros  moradores ,  fe  valí®  de  la.  fentencia  referida  de 
Iuueaal,para  aífegurar  íii  aluíion.  ,  J 

/  QVE  AL  PRINCIPE  ENTRE  OLANDAS,  | 

pV RPV R A TIRI A, Ó  M1LANES  BROCADO.] 

No  *y  cofa  qrnas  perturbe  el  íiicíío  q  el  cuidado, y  como  no  pue  j 

de  faltar  a  los  podcrofos,y  e!  humilde  viue  negado  a  las  cofasq  Jr 
embaraza  fu  fofsiego ,  dix®  don  Luis, q  las  pieles  blandas  q  aq-  ® 

líos  pobres  Cabreros  pufiero  fobre  algún  corcho, íblicftaro»  al  í 
peregrino, mas  regalado  fueno,que  las  oládasja  purpura, y bro-  I 

cado  al  poderofo.  Leyó  fin  duda  a  fu  compatriota  Seneca,ea  la  f 
ep.s>o.S  al  licitado  no  i  tn  n&flra  purpura  verfat ,  áterritnk  ex  ti-  I 

tat.  Stimulis  molhmfomnunj  ¡Uis  dura  teUus  dabat .  El  gufto  es  I 
el  ieejio  m^  tbJTegado,y  el  de&anfo  mas  apetecido :  fin  el, ai  f 
—  las 
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ks  riquezas  aliü¡an>riMa  grádeza  fe  afíegura. Que  bienio  fien* 
te  Tirulo  en  la  eleg.i.del  lib.i.  Pondré  fus  palabras ,  que  m 
fon  comune$,ni  de  las  que  el  eruditísimo  luán  Luís  de  la  Ce? 
da  trac, .explicando  el  verfo  461.de!  lib.ivGeorg.de  V irgiiio* 
Et  tKyd&M  liceat  ttmr  'ts  retiñere  lacertis , 

.  ..  .  Mottis)&  inculta Jit  ■mibi/am.ms  bateo* 

QudTyrio  recubare  te ro fine  atteíré fecundo 
eProríejl>cumfi£tu  nox  vigilancia  venia  . 

'  N am  ñeque  tum  plum^nec  jlragul  a  pitia  foporem 9. 

,  .NecJbnitus.pl acida  duc ere pefiit  aqu,e.  v  . 

Üixb  don  Luis,PurpüraTytía  vpor  íer  la  mejor5com@  confia 
de  P  Unió  J ib.  5) ;  cap.  3  6.:.EtJ7iMoribus  quidsw  purpuris  detracta 
concha  au>fo  runíi  mino  res  trapee  i  sfr*  ngun  t ;  ita  dermw  rorem  eu,n 
exeifttntt* -Tyrij : praüpuus  hit  por  auerlaLaliado  Her¬ 

cules  aperfuaíion  de  cierta  Nirífa  de  Fenicia^  llamada  T iro, 
F,1  modo  refiere Iuüo  Polnx.en  el  lib. i.cap.4.  en  ella  manera: 
Hercules  ( vt  Tyrij  t  racUwt)  N impba  cuiufdam  indigente ¡cui  Tyrus 
nomen  futida  more  cappus  efl.Hunc  vero ,  vt  apud  vet eres  moferat^ 
fequebatur  canias  tú  ettnim qndd  canes  cum  Heroibus  condones 
ingrediebantur.Canis  áu&tm  Hercuíeus>repent  em  in petra  quaáa 
purpüram  con/pícatus  ,  prominentes?  eiüs  carntm  mordí  cus  arti- 
putt^tfamque  carne  m  co medí t \fa ngm s  vero  can  s  labia  crusntans , 
rubor e  infeat'Phaniceo.Vt  autem  adgputllam  Heros  pcruemt ¡hac 
canis  labra  infilito  colore. tiñóla  confpiciens ,  H.trculi  pojibac  5  niji 
ipjt  vefle'm  carúnis  l  ahí  jsfpeei  ojiar  em  újferretxmgrijf'urh  negauit . 
He  cules  1  taque animaítnuenit^crmrem collegit ,  ¿r  fónica  mu- 
f¡u$  attuhi\primus{vt  Tyrij  t eft  MiturpiP  barita]  colorís  inmnter* 
Lácelas  de  oro  de  Milán  ,  quien  igno  a  que  fon  ¡as  mejores? 
Por  edomeftro  Poeta  d*xo, Milanos  brocado. 

NO  DE  HVMOSOS  VINOS  AGRAVADO, 

ES  SIS1FQ  EN  LA  G VEST A.] Declara nuefiroPoctaU 
c  ufa  .deltas  ventajas  5con  que  duimio  el  peregrino,  y  díze,que 
n "  agí  ¿uadoxotno  el  poderóíb,  con  lafuer$a  de  añejos  vinos* 
anbekua*auii  durmiendo  >  a  la  grandeza  que  pretendía,  ambb 

'  ,  '  cipfi* 

'fe  V  V.  /  I  ^  '  -  •  \ 
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cbfo>{iend(>el  fueño,q  a  otres  es  defcanfo,molefta  oprefio  de 
fus  rencidos.LhmaSiTifo  Mambfciorojiaiicadoa  Lucretdib. 

Siffpbui  in  vita  queque  nobis  ante  acules  efty 
Qu;  petere  A  populo  fafleSifeuafque  feeuret 
ImbÍbit)&femper  viElusjrijlifque  reccdtf , 

Nampetere  imperinm ,quod  inane  efljiee  datar  vnqt<am$ 
Atque  in  eo  fernpsr  durum fufferre  Uboremy 
Hoc  eft  adver/o  nix&ntem  trudere  monte 
*  S axum,qmd  tamin  d fummo  idm  vértice  rttrfun  I 

V oluitur^  plani  raptimpetit  aquora  carrtpi. 

-  S  iíifo,  fegun  la  ópinio»  de  algunos, Fue  hijo  de  Eolo ;  a  efte  dtí- 
zea,  que  por  auer  reueladoel  adulterio  de  lupicer  e©n  Egina, 
a  Afopo  fu  padre,!e  condenó  eí  raifmo  lupiter ,  a  que  eterna¬ 
mente  fubieffe  defle  el  pie  a  la  cumbre  de  vn  monte, vn  graa- 
/  -de  peñafco,y  en  llegando  a  ella  fe  le  desli§afTe,boluiendo  a  re-* 
petir  el  snifmo  atan.  Ouid.iib^.Met.  bien  cencidamente  r*» 
fiere  eíla  pena.  ^  i 

Aut  fetis  mt  vrges  rui turumy S ifypbejaxu m.  j 

Y  elegantifsimamente  Homero  en  fu  Odifea. 

Sifypbcnbicvidi  duros perferre  labores 
Ambabus  manihots portantem pondera Jaxu 
'■  HU  etenimmanibus  nixus^pedibufquerotabat 
Ingens  ad  coffem  faxttm,vú  magna  deorfumy 
Sed  voluthat  idem^jt  collera  [aperare  parauat ♦ 

%(4urfus,& id  campunt  devoluebatur  in  imam, 

Tum  mifer  ble  rurfus  repetebat pondere  fudor 
Membra  iauabat  eijabor  ejl  renouatus idem . 

Otras  difieren  en  la  caufa ,  porque  fe  le  dio  efte  caftigo.  Lee  a 
Nat.Com.lib^.Mith.Y  aHiginiocapit.fo.  Con  razón  eftaa 
comparados  los  afanes  del  ambiciofo  pretendiente  a  la  iacef-  j 
fable  fatiga  de  Sififo ,  pues  efte  con  el  peñafeo  { anhela  por  lie-  f 

gat  a ;  ia  cumbre  del  monte ,  de  donde  burlado  defeiende  a  co-  ^ 

menear  fu  eterno  trabajojy  aquel  con  el  pe  fo  de  fumifmaana-  I 
bicion  pretende  fubir  a  la  dignidad, y  quaado  ya  le  parece  que  i 


ha  confeguido  fu  de  feo,  buelue  de  nueuoa  repetir  fu  fatiga. Pa¬ 
ra  figaificar  pues  dpn  Luis  la  grandeza  deíte  afedo’,  y  que  aun 
durmiendo  no  perdón*  a  los  que  eftan  pofleidos  del,dixo ,  que 
no  ageauado  de  humofos  vinos  ,  era  el  peregrino  durmiendo 
Sififo  en  la  cuefta.Efto  es  jque  a®  foóaua  como  el  pederofo  en 
la  pretendida  grandeza .  Declaró  nueílto  Poeta  lo  anexo  del 
vinojCon  el  epíteto humoÍQ.  Afsi  TíbuLHb.i.Eleg.  i. 

Nunc  rmbifumefos  vtíeris  pr&f&ru  Fakrnos 
Confuís  s.  > ' 

Y  Mart.lib.  1 5 .Epig.  113.  .  :  V  ;  , 

v  1  ;  Cum  tua  centenos  expugnet  fportula  ciuef>. 

,  F  fintea  Mafsjpf  a  poneré  vina  pfites. 

La  caufa  porque  les  llamauan  afsi ,  es ,  porque  folian  los  anti-* 
guos  aderezar  los  vinos  eon  humo 5  de  fuerce  que  parecían 
anexos  .  Confia  de  Plinio  lib.2. 3.  cap.i.Fm^i  fi fit  fumo  in - 
uiteratum ,  xnfaltáerrimum  efi ,  Mangones  ifia  in  a potbecis  ex » 
de  Columela  libro  i.cap.6.  Ap&tkec*  reBe  fuper -* 
pontrítur  bis  loéis  yvnic pie mmque  fomus  earum  exoritur  ¡  quo^ 
n  'tam.vina  etlerius  vetutefeunt ,  qué  fumi  quídam  t enore  pr<&~ 
cocem  maturitatem  trahmt  <A  eíto alude  Horac*  litj*}.  Carra. 

Od.8.  •  •  :  '  -A' **■' V’.s.’  V  ,'*/  - 

Hic  d:es  anno  redeuntefejlusy 

Corticem  adJlríBumpice  dimouebit  ^  '  f 

\AMpbor<efumumbibercinJlitut<£  • 

Confute  Tullo.  7 

Y  es  tan  propio  efte  epiceto  humofo ,  para  fignificar  lo  anti¬ 

guo,  que  fe  valieron  del  los  pallados  eícritores ,  para  declarar 
la  antigüedad-de  las  eilatuas.luuenal  enla  Sacy.8.  nosdaluz 
baítaace.  -  ¿  /  ~ 

*5  Fumofos  tquHum  citm  DiBatore  magiflros . 

Y  Marco  Tulio  \nViCObrepfiJli  ad  honores  errore  hominum 
etmmendationefumofarum  imagímm .  Y  Seneca  ad  LucilK  ep. 
44. Nonfacit  nobile  atriamplenum fumo (ss  maginibus  s  Y  Boer. 
ti  principio  operi*  iQuarutfl  fpecim  velutifumofas  imagina 

;  '■<  ’  ’  •  -  >  :  ^  1  :  f*kh 
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jolct ¿Aligo  qu&dz rr.  n ?g-eñ¿  vefyijíátis  ofydiixsrat .  Y  otros  mu¬ 
chos  que  no  propongo  por  efcuíarprol'jidad.  ^  • 

- Y  EN  LA1  CVMBRET  >  fa  ■ r;  ¿ 

BE  PODEROS  A  VAN  A  PE5  ADVMBRE,  ■ 

ES,  QVANTO  MAS  DESPIERTO, MAS  bkftirio.'] 
Y  llegando  a  la  cumbre :  Efto  es, a  la  grandeza  pretendida ,  es 
4  burlado  del  pefo  miftno  de  fu  vanidad ,  tanto  mas  quaníto  eftá 
mas  defpierco ;  Efto  es ,  quancó  mas  conoce  la  obligación  del 
oficio  a  que  ai  piró,  fm  propios  méritos,  ó  conocimiento  de  fus 
obligaciones.  .  . 

DE  TROMPA  MILITARLO,  O  DESTEMPLA*,. 
SON  DE  CAXAS,  FVE  EL  SVEnO  interrumpido.] 
No  fue  el  fueño  del  foraftero  interrumpido  de  trompatnilitar, 
ó  deftemplado  fon  de  casas  *.  Es  imitación  de  Tibulo,eleg.  i  - 
del  lib.r. 

Martin  cmfrmms jclafaca  pulfafagent. 

De  dos  afeclos^ima  don  Luis  libre  al  peregrino, quede  pudie 
ran  p  e  r  cu rbar  e f ffi'eho ¿ámb  iciorv, órñ  i  e  do  de  perder  lo  adqui¬ 
rido, qiie  oráitt^ríSmént^aftigen^lpbderófo.Efte-peBfomien'-.- 
v  toletomade  Horat.lib.a.'©arm.Od.  i6.  ¿  v  . 

'  \  Nec  Lenes  faunos  Úmor^aut  cupido 

Sordiáut  aufe*i.  ‘  c  •  * 

de  can, si, Embravecido  7  f 

CONTRA  LA  SEGA  HOjA,  v  ^  > 

QVE  EL  VIENTO  REPELO  A  ALGVNA  cafcoj*.'] 
N o  interrumpieron  ;el  íisejoUd  forafiérb  cuitados  ambicio- 
fos,ni  eítrepito  de  guerra, fino  ladridos  d§  perro  v  igib,nt  e, cm  - 
braueci  lo  con  el  rumor  dequalquier  hoja  leca ,  que  el  viento 
arrancó  de  alguna  cofcoja  .  Con  elegancia  def crine nueftr-o 
'Poeta  la conJkiotóMe^ríimal  .TvóEfttó  quien dize ,  Qj¿<  no 
a  endrO'don  luts7afac  tn  pinta , no  af 

kófitrfa*!  fao  cfa  Si éf  atendiera hias  a  loque 


/  -  •■■■._  * 

el  lnuierno  los  defpojos,  ni  el  Abril  los  vifte  a  los  de¬ 

más, que  fiempre  fe  conferuan  Cq  hojas, porque  a  las  que  fe  fe- 
can  fueeden  luego  otras  nueuas  ,  Confta  de  Pimío  l¡b>  i  ó.cap. 

1 1 .  Siluefirum generis  foltAnon  d^cidunt  abieti ,  laricfopinajlít, 
lunipiro, cedro  ,  tfrebintboJbuxo,ilici,&c.  Por  eftp  fe  >valio  don 
luis  de  aquel  ver&OjRcpehisqac  fignlfica  en  ntíeftror  idiota:*, 

arrancar  con  violencia,para  declarar  efta  propiedad,  r; :  r  ' ) 

'  *  *  '  ’  ► 

•  ‘  ■  -  '  .  ■ ,,  q  ,  t  .•  •  J «  í  ¡.  -s 1  ¿  J  ■  J  ..  1  „• 

íDurmio^y'tcuerda^eñj^ir^uandólas  ¿tUes  ' 

.(  H  [quilas  dulces  de/oHora  pluma)  í  , 

o  enas  dieron  Juanes  :qry(  v-  j 

ÍD e  la  Jluaal  Sol^ue,dg.auellonde  éfpt/tma  •, 
!Dexd,y  en Jucarro^a^  ?•'* 

«yo  e/  obelifco- 


II? 


C  - 


y/;  J. 


.  r. 
ft.  i  :y 


Durmió  el  peregríno,y  recerdo  en  fin,quandó  las  auss^Hefpeir 
tadores  dulces  de  fonora  pluma  tufaron  coníuaue  v  canto  al 
Sol, que  auia  %ido*el  Alua,y  el  dexó  el  pauellon  de  efpuma:  ef 
to  es, el  mar,donde  fingen  que  defcanfa  délas  fatigas  del  viage; 
y  faliendodelas  ondas  en  fu  carro, rayó  de  lux  eWerdcobelíf- 
co de  lachóla.  ,  \ 

DYRMIO,Y  RECVERDA,EN  EIM,QV  ANDO,^.] 
Es  imitación  de  lTaflo  en  fu  Gerufalem  libertada. Canto  7, 
A  cw yT  dejlo  Jin  che  garrir  glt  augellt  ¡ I  ¿3  (  ) 

A0# fentilteti^e  Jal  atar  gh  albori . 

Vno,y  otro  puede  fer  lo  tomafsé  de  Lucret.lib.i.de  xeru  Nafc* 
Trimum  aurora  neuo  camfpargit  lumine  térras , 

Et  varia  volucruncMora  auia  peruolítant es  ^ 

c Aera  per  tenerum  l  i  quiñis  locá^vócibu  s  ópplent,  4  ■=— ' 
Qmtnftíbita  fóltaf  Sol  ertus  tempo  rftdif\  j  3  O  ? 
Conufiire fuá perfundensomnialuct.  j  ; .  ) 

O  de  Séneca  in  Her.Fur.  ;í'mj  !  I .  ¿.Don  r,  > 

*  ^  ^  ,  i 

.  '■  í i  Tendct  fummo  firidula  ramo,  en ,  i  r; :  í '  '  ;  * 

í  i  -  G  ferinas* 
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*Pfntíaique  nono  trdderefolb 
*qutrulos  ínter  nido srr:  * 

:a  pelíeoc  turbaque  circum 
t  .,  {  ¿■^\Coñfiíf¿jbnát  murmure  •  "  . 

f  o  •  ^  ¿ r*  {Tejí atad í-é typ,  ♦ 'J  ■V^  '  • .  -  • 

aS;^mM*^DmGE5  DE  SONORA  PLVMA,] 
CampataafeáHlé'^'ile'fenóra  plümá.-Llatna  afsi  a  Jas  aues,  porq 
defpertaron  con  fu  canto  al  Sol  >  aullándole  que  aula  íalidola 
AtiroiM^lydíenciQ'a  los  d^fper€adore5.4ei>|os reloxes  fe  vían, 
para  auítar  la  bota  en  quiere  de  (per  car^ el  que  vfa  dellos. 

- QVE  Ei: "p A VEtLON  DE  ESP  VM  A 

DEXQ.]  Fingieron  los  Poetas,  que  él  Sol  defcanfaua  deí  vaá- 
go  del  áíXién  él  Océano,  y  que  de  allfc  bdluíaa  Cal  ir  a  repetir  fu 
carrera  .  Ya lo dex  mos  notado  en  él  Polifemo,eftanc.43.D¡- 
ze  pues  agora  doirLujs,q^e  auifado  el  Sol  de  las  .aues, que  aula 
falido  el  Aurora ,  dexó  el  lecho  de  eí punía .  Efto  es ,  el  mar. 
Stá^Kbv^.’Ácliifc  n;  j  '  'inm  c;.  feoh 

Í£  o;.;  '>Z^r#3a^f ■; < -* 

%  ■.  ¿i  es  emJititeqms ,ab  atber¿0ag#oir  . 

:  'ni'-  * Sitbhituyi airnifel agu s  cadit*  ef  í;  r  .  ^  : 

irgíLllb.  i  z.  &njj  -J  r;  <  c  .  í  t  í  - ’ 

*PoJhra  vix fuminos  fpargebat  lumíne  montes 
O  Orfa  dieíyium prmum  afáofegurgite  tollunp 
i.  :iSolü^equiJucemque  elatis  Koribusejflant* 

O  ea  la  Geórff..  ’ú'  ■  v-  t'ta  “■r-  :.?-  ,  •/- 

Atquevbi  fe primü  extoltit  Tb<ebus  ab  vndis.. 

Y  Tibu!dib.4.EIeg.x. 

.  .  ■  ¿p¡  endi  di  orji  quid  i  scum  Solcaput  extulit  vndis ... 

Y  otros  muchas  aquren  íiguio  nueftro  Poeta. 

- Y  £N  SV  G ARROcA 

RAYO  EL  YER  DE,  OBE  LIS  C  O  D  E  LA  CHOZA] 

Y  íáliendode  las  ondas  en.  fu>  carra de  oro, rayó  deluz  el  verde 
obelifco  de  la  cho$a .  Llamó  obelifco  ála  choza ,  porq  eííaáa 
hecha  en  aquella  forma,  y  .verde  por  eítar  cubierta  de  retama. 

■t  «f,  * 
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El 


El  obelifco  es.  v  n¿i  piedra llamamos 
•  termino,  ó  mojonjfu  fuí>iá^et9  con#  e  n  ca  anchi  fs-iíno ,  d  e  fpue  s 
como  fe  va  leuacanip  fe  ádelgaca  proporGipnad^pte  ei^qua-f 
dtp  halla  la  puta. Eflfap grados  enel  po^  todas  pattqsvp^uphps, 
hiéroglyficos  Egipcio^&ue%,y  fieras  te  tes  ;generqs^¿ 
eran  los.  cara&ere$;£Q-Q^^Í^ 
imJyíareeji^ 
pondré  fus  palabra 

d.ium  imlt.eHirygrasthfcenspauiiff  er  ?jpecie  :quadrat'a  invertí  cent 
prQdufíus  angujlurri^mmu  Ideuigatm  ar0kisTformatum  autem  ¡n 
numeras  noias^bhreglyficas  app^jatqs&^fjfándfq ; videmuj  in\ 
cjfitiyinitiali* fapifnta.Vetus  infigniuit  &u&mtáqst.  Volucrü  miw¡ 

^  y  -l  ??  étfk 

qmqiie feqtientu  f ^ig¿t^^pff^le0e  m¿^ 

moriyprom:jf^vñ folutá^egumv&ta  Mvn'enim* 

vfnimc  litterdrum 

humana  mens 

s^ypiijrfidifingüh  j(jk  $fj§T 

p!os,para 

las  figuras  deílas  aues ,  que  para  algún  curíofo  me  pareció  ef- 
criuirlos  :T¿r  vu Iturern  na turavo-cakulum  pandunt  ¿guia  mares 
nuüospojje  inte  rujias  alites'  muemrt  Vdf^onisMéd^idañt  tPbyJicíe: 
perqué  f pe 

tori  cum  iucunditaPe  aéul eó\,=qüoqm  iúTtifeisdeke^Óús fgn ¡s  qfi en¬ 
gentes  ,  y/^/ / a»l ai?» x °  dos  deítos 
obelifcos  defde  Cerco  Má¬ 

ximo, y  otro  en  el  campo  efe  MaftCL.^eipu@^  Conílantino  traf 
lado  otro  de  inmenfa gj5'4^>que  eíláü^é^k <pudad  de  He- 
catompylosvó  Tébaís,€j6nfag'i*adbaÍ^ $81, ái  Gérpo  Maxim#.®f 
criue  Ammiaho  M'aitéfcltooW  para  auer 

de  lleuar  a  Roma  eíle  proiigiofq  peíb  >  lu>9 fabricar  va  bax^l 

4?  QmwMw&%lwí&&  foií  tre- 

C  z  ^  cientos 


eiencos  remaros.  D efpueííléuaíbt^  elle  exer» 

pío  los  qué  fueedteron,delos  qdales  fe  ven,  v no  en  el  Vatica¬ 
no  ,  otro  en  los  huertos  de  SalulHo  ,  dos  én  el  fepulcro  de  Au- 

Í^Sffcó.PHnio lib. 3  j.cap.7.  haze mención  dedos  obeliícos.,  de 
El forma,y  del  primero qúe los  erigió  .  Hablando  déla  piedra 
Sienite,dize:  T rdbés  ex  eofacere  T^fges, qüodam  eertamine  obelifi 
tos  votantes  ¿Sol  fe  ñumini  facratos  fPjJiiorum  eius  argumentar# 
in  effigje  efty&  itafígHifícátur  nomine  J&gfpfio.  Primas  omnium 
id  infaítuit' Mitres Jyufári  filis  vrbé  régnabátfomnio  iujfus  ,  ^ 
hoc  ipfum  mferiptum  ejt  in  eo\EUnim  ftalptur*  tila  effigiefque 
^uas  videmus^iypidfunt  /tom*. Refiere  défpues  algunos ,  y 
éí  hombre  de  los  que  los  'erigieron .  Diodoro  Sieulo  en  el  lib. 
z.Biblioc.cap.  1  rtf éfiíeré  ^qne  Sensiramis  erigió  vn  obclifco, 
qüé  hizo  cdftáf  endbímdtités  de  Armenia, de  13  5. pies  de  lar  . 
go,y  15 .d^Mchi^y;q¿é"fe:h^M^tia: etitfce  las  fíete  obras  famo* 
ías  del  Orbe  t  SéWirámjt{  &\zt)éfiam]  rnxum  e  montibus  Arme - 
mj  s  excidit  1 3  j  .pedes.  langa  m  ifjatum ,  &  fpijlum  :  hoc  muí  ti  s 
ajino rum\  boumqtíit  ingis  ád  anintm':$íperta'tum  rati  impofuit , 
JeVúhcfo  fadtmbfé  ivxta  viam  nobtlifsimam 

ádrhitandüm  'pfi&firedintibus Jpifta  c  ultime  re  xit  .Obd  ifaum  ífigu* 

ra  ztocanifit^r^eJiptemfami¿erátWQrbÍt  opera  numerante  J  q 

x/ícc! ario .  $ 

teto 

acofrtfiañaS»  ,  " 
:!De  (fmertl&Meua^donde  leuantaclo, 

!D  ifldntefocoipafosJ.elcaminOi 

['t^i^iojfdhiirdMtdrÁ^Ám  .  ■  . -ü. 

Vn  efcollq^apa'cible  galería-, 

Quefe/tiuo  Teatro  fus  algún  día 
3  <  í.q  2 ' 5)  e  quantosipt/an^F aunos  la  montaña* 

AGRADECIDO; PVES.EL  PEREGRINÓ,  ’ 

DEXÁ  EL  AlBERG  VE,Y  SALÉ  ACOMPASADO] 

j  s3.  ©/*# 


:b  ctócTrq  ern  1: 


n  •  v 

-  3it^A\  í 

0|*,  ¡X', 

iv  -  .  u 
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por  D. García  'Coronel.  $  ¡t 

Dexo  el  peregrino  el  ruftico  albergue, agradecido  al  bofpeda* 
ge, y  falio  acompañado  de  vilo  délos  cabré  ros, que  le  lleuó  don 
de  eftaua  pocos  paños  diñante  del  cansino  Vn  efeollo,que  fe- 
ñoreauala  campaña.  Apacible  galería, y  algún  dia  feftiuo  Tea¬ 
tro  de  Iqs  Faunos, que  piía'uan  aquella  montaña. 

DÉ  QVIEN  LE  LLE V A, D ON D  E*  LE  V AN T*  A  D  O, 
IMPERIOSO  MIRA  LA  CAMPÁñA, 

VN  ESCOLLO.]  Imitó  enalgo  a  Lucanb,lib¿4.Phar£ 
AttoUiínt  campo  gemina  inga  faxea  rupes . 

O  enelmifmolibro,mas  alptopoíito.  ' 
m—Supcr  ardua  ducit 

Saxafuper  cautes  abrupto  limite Jtgna . 

••—  AP  ACIBLE  GALERIA.]  Llahaa  al  peñafco apacible 
galería, porque  fe  via  defde.el  lo  hermofo  de  la  campaña.  Ga¬ 
lena  es, la  Tala  con  ventanas  a  vna,y  otra  parte ,  para  gozár  el 
:frefco,y  defcubrirja  Ciudad, y  el  campo.  Ordinariamente  las 
;  ay  ? en  los  palacios-  dé  los  Principes  .  Llatnofeafsi  en  nueftro 
idioma, a  lo  que  entiendo, por  la  feraejanca  que  tiene  en  lo  lar^ 
go  a  la  galera. 

‘QVE  FESTIVO  TEATRO  FVE  ALGVN  DIA, 

*  .DE  QVANTOSTISAN^FAVNOS  LAMONTAñA.] 
iDize,q  eñe  mifmo  peñafco, q  era  para  el  peregrino,y  cabrero 
apacible  galeria,fue  Teatro  de  los  Faunos  de  aquella  motaña, 
dode  aísiñiá  a  fus  fieftas,q  fe  deziaFaunalias,y  fe  celebraua,  fe 
gun  Acron,y  Porfirio, en  las  feluas,y  los  prados.  Algunos  quie¬ 
ren  que fueflen  por  Diziembte.  Horat.lib.  j.Carm.Od. 1 8. 
Faune>ViympbarumfugientiumaniatQr, 

*Fer  meos  fines,& aprica  rura 
Lenis  ince  das ,  abeafque  par  uis  ¿ 

JE'quus alumnis; 

:  Si  teñe t  pícnica ditbircusanno,  ?  f  , 

La  ga  nec  defunt  teñera fodali  a 

:  Vina  crátera, ve  fus  ara  multo  ~  .  *  ,-■( 

}  v  Fumat  o  dore ¿  ;  v, 

G  | 


\ 


Ludft 


V 


,  ikdft  herbolo  pecus  omne  campo:  '  < 
Quum  tibí  nm.e  redeunt  Fyecembrss: 
Fe  flus  in  pratis  vacat  otiofo 


•  t  ?  ■  Cum  bouepagus.  *  •  ^ef: 

Ouldio  las  pane  en  Febrero  ,  libro  z.  Faíl.  Hablando  defti 
mesjdize.  * 

‘jertiapofl  Idus  nudos,  Jaroralupercos 

tsídfpicity&Fa  uní  [acra  bicojrnis  erunt,  ‘ 

SDicife  Tierides  faerorum.qnaft  origo,&c. 

Llatná  nueílro  Poeta  al  efcollo  Teatro  compropiedad ,  po$- 
que  finge ,  que  en  el  vían  las  fieílas  los-  Faunos  Dioles  de  los 
montes.  Y  como  refiere  Rofino  libi5.de  Antiq.  Román,  era  el 
Teatro ,  Lo  cus ,  in  ojio  Deortm  immaríatUm  diehus  fefiishidos 
JpeBabantjedtnte*  cum  coniügibüf  ,  cJ$b¿r4sX  Di.xo  antes,qoe 

era  galería, y  agora  Teatro  >  y  en  ambas  cofas  mgemofamence 
nos  mueftradon  Luís  fu  ¿tención  eíludiofd/porque  la  Scena  es 
vna  de  las  partes  principales  del  T eatro ,  y  delta  dizc  Refino: 
*Proprie  ve  ó  Scena  vocabatur  arborum  infe  cubmtium  cómame* 
rata  conienfxúo  ^vtfubterpofiios  ah  aerts  iniuria  pojfet  tegerg, 
N am prifds  temporibus  ante  vfum  Fbeatromm \JiÍbfrondibüs\  & 
vmbr  aculis  agebant.Y  Aurcl.GafsioLlib.  4.  variarum.  ep.'  j  1. 
Frons  autem  Tbeatrl  Scena  dicitur>ah  vmbraluü  deftjifstmajüii 
a  pa ftoribus  imboante  verno  diuerjis  formáis  carmina  cantaban r 
*/¿r.Púes  fi  la  galería  es  la  (ala  ,  como  auemos  dicho ,  con  vea- 
tanas  a  vna ,  y  otra  parce#  y  el  T entra  el  lugar  donde loé  Bio- 
fes  vían  las  fieílas :  como -puede  deficriuiríe  mejor  vn  rifeo, 
cu  i  fe ñorea  la  campaña,y  ella  cubierto  de  frondofos  arboles* 
La  etimología  defte  nombre  Teatro  ,  eferiue  Cafiodoro  en  la 
epiílola  referida  :  T beatrum  Grato  vo tabulo  v i fortum nominan¬ 
tes  ,  quod  eminus  ají antibus  turba  eonumlens^fine  aliquo  impedi¬ 
mento  videatur.La  for ma>y quan  tatetüd i ció»  puedeé  deífear  a 
cerca  del  Teatro, veras,  en  Rofino:  lib.  5.  Y  en  los  Prologome- 
nos  deTomas  Dempílero.Y  en  lulio  Cef.Scalig.íib.i. Poec. 
Y  en  los  Qpufculos  de  lulXef^adeugero»  i 
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Por  D.GtrcU  Coronel 
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Llego#  a  Yifta  tanta 

Obedeciendo  la  dudo/a  planta } 
Inmobil fe  puedo  f obre  >;t  Lentifco > 
Verde  "balcón  del  agradable  rifco » 


Llego  el  peregrino  a  lo  alto  del  peñafco,y  admirado  de  lo  qué 
via,no  pudo  dar  pafo,quedandofc  inmobil  íobre  ti»  Lentiíco, 
que  era  verde  valcon  de  aquel  agradable  efcollo. 

- Y  A  VISTA  TANTA 

OBEDECIENDO  LA  DVDOSA  PLANTA, 
INMOBIL  S  E  QVEDO.  ]  Propio  afe&a  del  que  vio  cofa 
no  eíperada.  Virgilio  aunque  en  cafo  diferente,  dio  motiuo  a 
aucílro  Poeta  para  efte  concepto, lib.t.  JEn. 

Qbfiupu ¡t :rt{ ro qn¿  pcdtm  cum  vote  rtprefsit. 

-  .  SOBRE  VN  LENTISCO, 

VERDE  VALCON  DEL  AGRADABLE  RISCO.] 
Acórdoíe  de  auerle  llamado  antes  galería, y  por  efto  diz#  ago- 

Ira,  qué  vn  Lentifco  era  verde  valcon  del  peñafco  ,  defíe 
donde  defcübria  lo ‘admirable  de  lacampaña,Ei  L^ntiTco  es  ar 
bol  conocido, eftá  perpetuamente  verde,por  cílo  nueftrcPoe* 
ta  le  dio  eíle  epíteto.  Lleua  tres  vezes  fruto  al  año.  Ambas  pro 
piedades  afirma  Cicerón  en  el  lib.de  Diuinah  valiendofe  de 
eres*  ver  ios  de  vn  antiguo  Poeta. 

*  •  -  *  •  • »  •  ca  ■  ^ .  .  '  i.  x  t ,  s*,  •  *  . 

íam  verojemver  vtri d isjemperqu e  gr anata  Lentifc#sy  * 
T rpllci  jol.ta  cjl  grandefeer  e f¿etu:  A 

Terfrujges  funden*  ¡tria  témpora  monfrat  arsndi. 

S  i  mucho, poco  mppaje  defplega,  C  )  ’ 

Mucho  es  mas  lo  pue  nieblas  def atando 
Confunde  el $ol->y  la difianci aniega. 

Muda  ¡a  admiración  fabla  callando, 

23  5  ‘  í  eiega’ün  riofigtittf ue luciente 

r;  :  j  g  4 


Soledad  Lcomentada 

*  y-  '  <V  i  *•*  .mfr  *  1  *  /  '  ** 

De  aquellos  montes  hijo. 

Con  torcido  difcurfo, aunque  prolijo 
T ¡ranina  los  campos  útilmente : 

Orladas  fus  orillas  de  frutales, 

*40  Quiere  la  copia,que  fu  ,cuerno  fea, 

S  i  al  animal  armaron  de  Amaltea, 

D  i afanos  crfiales'. 

Engasando  edificios  en  fu  plata, 

ID  2  muros  fe  corona-) 

2  4  5  (í^ocas  abraca-)  Islas  apri/tona-) 

De  la  alta grut adonde  fe  de/a tay 
Ti  a/i  a  los jafpts  liquidos^adonde 

Su  orgullo pierdeyy  fu  memoria  ej conde* 

Defcriue  don  Luis,  lo  q  deícúbria  el  peregrino  defde  el  peñaf-  i 
co,díziendp,q  fi  poco  mapa ,  Efto  es,q  fí  el  breue  efpacio  que 
alcangaua  ííi  vifta  de  aquel  terreno ,  le  explicaua  much  o  admi¬ 
raba, mucho  mus  éralo  que  el  Sol  confundia  entre  las  nieblas 
q  de(ataua;y  lo  q  la  diítancu  negaua:efto  es ,1o  q  no  podían  por 
lexos  alcan$ar  fus  ojos  .  Dize,que  muda  la  admiración  con  tal 
objeto  hablo  callando ,  y  figuio  ciega  vnrio,  hijo  luciente  de 
aquellos  montes, que  con  difcurfo  torcido, aunque  continuo, ti 
ranizaua  los  campos  prouechQfamente,y  q  guarnecidas  fus  ori¬ 
llas  de  frutales, quería  la  copia  que  el  mifrao  rio  fucile  fu  cuer¬ 
no  de  A  mal  tea,*  núes  los  diafanos  criílales  de  fu  corriente, fer- 
tiltzandola  campaña  armaroa  de  cuernos  el  animal :  eíto  es, 
alamifma  Amaltea, que  como  refieren  los  Poetas, fue  y  na  ca¬ 
bra  que  crio  a  Iupicer,y  auiendo  quebrado  en  vn  árbol  el 
cuerno  que  tenia  grandíísimo,  vna  Ninfa  le  llenó  de  y  arias 
frutas, y  flores ,y  le  lleuó  a  Iupicer ,  que  le  reftituyó  a  \í Nin-  f 
fa  con  tal  virtud ,  que  qualquiera  cofa  que  apetecieffen ,  fa-  | 
iiefTe  d$l  « JL&e  nucího  Comento  al  Polifeiuojeftan.io.  Gotv* 

*  '  _  '  tlnua  ; 
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tinua  don  Luis  la  defcripcion  del  rio ,  y  dizé ,  que  engazando 
edificios  en  fu  plata ,  fe  coronaua  de  muros ;  porque  los  ceñiaj 
abracaua  rocas ,  aprifsionaua  islas  >  defde  la  fublime  gruta  de 
donde  nacía, halda  el  mar  donde  perdía  fu  orgullo ,  y  efcondia 
fu  memoria.  -  rJi 

SI  MVCHOjPOCO  MAPA, LE  DESPLEGA.]'Mapi 
fe  dize  en  nueftro  idiorriada.  tabla  Geográfica  donde  eftá  deli¬ 
neado  el  mundo, ó  alguna  parre  del .  Y  don  Luis  por  alufio,  Ha  *• 
ma  paco thapa, al  corto  terreno  que  defcubria  el  forcrftero.  Def 
plegar  vale  lo  tnifmo  que  explicar ,  defembolusr  .Es  pues  el 
íencido ,  fi  el  breue  efpacio  de  tierra  que  miraua  le  explica- 
na >mucho,d i gnb dé ádfnaacáon . E s  propio  del  mapa,  en bre-* 
ue  efpacio  abrafar  mucho,  quitando  ilgol  ala  grandeza,* pe* 
ro  dexando  fin  ofenfa  la  v er dad, como  di xo  Aufonio  a  Gracia¬ 
no  Emperador  fu  difcipulo :Vt  qúi'terrarum  orbemvnius  [tabu¬ 
la  ambitu  c i rcunfs ribunt  alicuanto  detrimento  rn agnitud ini s , n ul - 
lo  difpendio  veritatit .  -  ut  ■  X.\  . 

MVGHO  ES  MAS  LO  QVE  Ni  E B L A Sdcfatando, 
CONFVNDE  EL  SOL.]Eramucho  mas  íaqconfundiael . 
Sol ,  defatando  nieblas. Quando  fale  el  Sol,  fe  leuantan  de  los 
ríos ,  y  lagunas  ciertos  vapores ,  y  de  la  tierra  afsimefmo ,  que 
confunden  mucha  parte  della.Lucretio  lib  5^. 

tAurea  cüm  primum  geminanteis  rore per  berbaky 
Matutina  rubent  radiati  lumina  Solis. 

v  *  .  y  '  \  •" 

Exbalantquf  lacjis  nebulamfluuy  que  perennes, 

Ipfa  queque  inte rdtm  térra  fuware'videtur.  -  - 

Y  Silio  lea I.lib.  f 

€DQmcflam:fertímtollenteseequorecuryum, 

Solis  equijp  arfe  re  diem,iamque  orbe  r  enato 
Düuerat  nébulas  Titanyfenfimque  fluebat»  '  •  —  ' 

C aligo  in4erras  nitido  refolutafereno . 

MVDA  la  ADMIRACION  HABLA  calUndt.)  Cri¬ 
de  alabanza  es  la  admiración.  Sus  palabras  fon  el  filencio ,  afsí 
lo  dixoGslio lio-  f.cup'i.ATagna l&ur  non ábsft  ab  admiratiene. 


un 


r;  *y 

* 
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Admiratimutm mn pavitvirbafed JUcntlum .  Aefltf  alude <15 
Luis ,  queriendo  explicar '¿jan  eare  afeólo  la  hermofura'de  la 
campana,' que  vio  el  peregrino.:  Dixo,qkeila  admiración  habla* 
ua  Gallánd^porqusel  fiLencio.  es  tal  vez  e loquen nTsimo.  Me* 
aanir.apudStobeum,rerm.75.F/7¿4  nubilú^fi plwénibil  l& 
fuatur ,  ipf)  tmieyijilcntio  plurimmt  "dé fe  pr<edkat .  Apoya  cito 
Euripideiia  lphig.  AuIid-Ow»f¿>  ?;<?#/  ,  &  aúdiüí, qu¿zufacfa+ 
rus  es  inmefedipfum filenitum  ejt  confitentis  tur .  Y  donde  Da* 
uid  áize  en  el  Pfafmo  6  4. TV  deset  HymnnsDeu.s  in  Skn>  tras¬ 
ladan  fan  Geronyino,Ticelman,San£tes  Paguino,  y  otros  ma¬ 
chos  „  Yo  en  el  Genechliaco,  qu^efcriai 

enlós  anos  del  Sereniísimo Pr inci pé d¿ E  íp aña >  do»B  alcafar 
Carlos, hablando  del  Rey  don  FelipeC^oarco,  e!  Grande ,  pa^ 
dre  fuyo,y  nueftro  feiior^bragamáo  eftas  fe»tencias,dixc. 

De fustal efiir pe yno prefuma.  :  * 

•  -V  ..,:^.CdííiSQ  asento  numerar  fas  ferias ,  ^ 

Que  es  posa  voz  para  tan  alta  fuma  ■ .  v-  ';v  X-  ■  :  * 

1  c  ... .  Déclás^rQUptlf¿Wfatm  .  X 
Múdala  admiración  Jsre fie  fu  pluma 
,  •  •  A  la  curiofídady  fus  viEioriaS)  t 

Solamente  el  flencio  las  refiera , 

Que  mortal  al  abane  a  no  pudiera. 

Y  CIEGA  VN  RIO  SIGVE,3Ydexofelleuardel  difeur- 

fo  de  vn  rio .  Diqle  .epíteto  de  ciega  a  la  admiración, aludien- 
do  a  la  coPtumbre  de  |qs  ciegos, que  liguen  a  quien  los  encami¬ 
na.  No  alabo  efta  rmeílria.  .  -  U»';  .  .  •  " 

—  QVE  LVCIENTEy  . 

DE  AQVELLOS  MONTES  HIjO.]  Luciente  hijodc 
aquellos  monees. Leyó-por  ventura  a  Cacull.Car.69.  ad  Mal- 
lium.  donde  deferiue  eleganrifsimamente  el  nacimiento  de 
tn  río.  ,v-  rv. --.1 . ■í.a,: '•  >-jií 

QE^^^^S^^^ens^.vertieéménfiSf  “  •  * 

V  •/:!  TRJyifc  WHftofo  proJUer-Mapide:  f  <' 

***  .  £ui  tm  dtftMApweps  ejLvaUt  yolmt, 

■  ~  .  *íer 
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•  "Ty  ^  _v 

Ter  TnicUu^utnfiPfmftt^terpdpíili . 

Con  gran  pnmor^átlanEa  efta  íentencia  el  Doílo?  luán  Pé¬ 
rez  de  Montaluan;VR0.de  los  ingeniosmas  dignos  de  venera¬ 
ción  que  tieng  Eípahayy^  quien  la^mbidia  en  vano  ha  queri¬ 
do  efcurecer5CQn  malicioías  íomf>tas  dé  la  ignorancia,  ó  la  ca- 
'  lurania.  Afstdixo  pues  en  vna'Corriédia  Cuy  a, que  intitula  el  hi¬ 
jo  de  los  montes *7¿  *  . 

'  .*  'v :  ■ ! 7  í?tii  ^u^Eh 'Itffhttiie  'imkfuMUi  nev  ■-  r-  rr  r:,  nr  L 
-bo  lUjójmtt&át  vtípHqftél  ro!  ',v..íu.  t 

Quí  al  marWrfó^üfoftiíét  x^'ioh 
El  %\o- ' 

CON  TORCIDO  DÍSCVRSO  AVNQvB 
TIRANIZA  LOS  CAMP.Q& ^ -^TI^MENTEt]  Con 
torcido  dircuci^auqü¿:cohchtóadcr,feñorea^a  los  campos  pro- 
uechofam  ente.  Los  fei tÍlizaua,dixo,  con  torcido  dífcuríovco- 

mo  S  ta&í¿b^  w  V-H 

t  £pptft*r  ^btí^m^fáíi^fé^^ud-.híkgtii  amntm - 

Mart0$xv?  fcauvm  <& rvtó  n,.'.  a.  .  , .* _ 

O  como  Ouid.  iu^pift.Hifjpyle  Iafoni.  > 

v  *  .  v.  lüe  rtfnm'St . aipias ’ *  /'  7 


Y  en  el  . primero  Met^g^fvrcoY 

i  &lumimqui  9b¡j<¡uii>ÜHj¿i¿  derima  tipís. 
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Y  enelfegundo.  •.• 

Qwqui  rétuntitii lñ4itMe¿nfor4nvtáu > 
IEad'o®áuo¡compárandQ«íte  tóoál.Iiabetitítftde  Creta 
:CRUe«legaoá  dsiniaiBÉQt  e  To  tosx’ido  de  fu  ¿oriiente. " 

-■■•  •  •  ’-MfyfwtWpfütnWrtgfúiM'ednitrikWiiik' 

- rLud;t:&  . ambiguo,  fopfu  reflmquiñaitaue. 
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‘ataqhsfip  svr  ¡ri-  .  ¿,  r  r 

Yo  le  imite  en  mi Aíríad'áa¿tleda  fijirtí,  :5:-bs< 

-o2  r.£lK2MJiTV  cOr;M;,A2'eCU  J 
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Como  efpurnante  caudahfo  rfc  . /v 
' ;  Con  torcida  corriente  el  curfo  girfá 
_  Que  fu  mifmo  cri ftal  Juciente  ,y  frió 
Lfal  ve&encuentra;defconoce,y.mira', 

7\  del  origen  que  dexó  natío, 

¡jjj  Quando  masjo  procura,  fe  retira. 

Dilatando  confufo  por  la  artna,  ; ; .  L 

.  y  \  ^  '« 

2j/  cierto fia^qüefu. defino  ordena. 

Los  antiguos  fingieron  cornígeros  a  Jos  rios>pórque  fus  riberas 
fiempre  ion  torcidas ,  y.finuofas  >  ó  por  el  ronco  murmurio  dp 
fus  ondas.Horatdib^^Carm.Qd^i^^n  u  "  .  ■  ; 

Sic  tauri forsnhmlmturiAujidm^K  -::  4 
YfSt^^Püpdib.i;Theb/;;  ■;  r;T  OO.  i  '.  IQD  * 

nc.3  ^'^^fPateripfi  kt^rnif^  '^A  4  ÍIíM  AJíiT  .  J 

-  ^ rnldmm prona mcfus fedét  Inaehus vrn*.  4  > 

^igiyib.8.^n,¿  I 

Corniger  HefperidJtmfluidus^egmteráquaruffT.  ¿ 

Y  e  I  egan t  iftim ámente  eq;  ©k  $  .G  eorg.\  ...  /  . 

Et gemina  auratus  taurino  corma  vul tu, 

Eridanus.  dndh/I  |&.{ H .4k; 5  .  ■  b  4 

Probo  Gramático.  íobr^efte  ki¿ar  rdi  z^-faurino  vul  tu ,  quod 
eiusfonus  ,vt  taurus^ac  ripee  fUxuofg  funt,vt  corma.  Lío 
Chud.de  Cofulatu  Probiai,^  0!ibri)¿deícriuiendo  el  T ibre. 

—■  -'Taurina  leuantur,  .Ce. 

.1  • 

C ornua,temporikus^akcos  fudant ia  riuos . 

Donde  declara  elbrataido  déi  tdro^con  el  epíteto  T&ucox.El 
interprete  de  Sófocles  in  Yrackua.  -citando  a  Homero, dize: 

T/  ngibanturfl  u  u  y  taurino  C4pt'U,autá  mugí  tu^qu  oprox  i  mi  tau- 
ris  cüm  eruwpunt  in m¿r ej  fi^me rus  }mugtenh  vt  taürusiaut  i 
ful  canda  térra  inflar  hpu'm^v,  -  pxfr?  i 

— MttjV YNQVR  PROLJjO.  ]  Quiere  dezit,  que  no 
por  fer  torcida  la  corriente  dexaua  de  continuarte  hafta  el 
mar. Prolijo  entiende  ppjdat^q,cbptááuádjbd^r  v?  ;ú  »;1  c!  ;;Y 
TIRANIZA  LOS  CAMPOS  VTILMENTE.]  Se- 

ñorcau* 
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Tor  *%>  ¿Garría  Coronel, 
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noreaua  los  campos  proüeehofamente,  los  apr  ifionaua  Con  fus 
criftalinas  ondas  para  früñificarlos .Hor^tlíb.  i  .Od.  3 1 .  con 
diferente  frafi. ' 

Non  rura^qua  Lir i s  quieta  v  ■  >J V' . 

Mordet  aquajaciturnus  amnts.  • 

No  tiranla,íino  dulce  alimento  con  que  fuftenta  la  tierra  t  co- 
tm  madreólos  arboles  y  y  animales ,  fon  los  rios.Quan  elegan¬ 
temente  lo  dize  Filón  en  el  libro  deOpificio  mundi  :Meri* 
j§  igitur  ierra  quoque  mtiquifsim*  matrum ,  ac  facundifsima 
natura  tanquam  mammas  dédit  , amnlum  fluenta  y  font'mgn- 
futytyt  fiirpes  rigmtur  ,  &omnia  animal  i  a  potum  copiofumba- 
btanf*  u*  ¡  ! , 

ORLADAS  SYS  ORILLAS  DE  FRVTALES,  , 
QVIERE  LA  COPIA, QVE  SV  CVERNO  SEA,j&?.] 
Ya  declare  eñe  lugar  arriba,  por  ventura  contentara,  irt%$  otra' 
Wplicacion.Dize  pues  nueftro  Poeta ,  q  las  orillas  de  aql  ría 
eftauan  tan  guarnecidas  de  frutales, q  la  copia quifo  q  fu  cuer¬ 
no  fuelle  el  de  Amalteajaludiendo  a  la  fabula  de  Acheloo,rio, 
el  qu^I  contendiendo  con  Hercules, y  transformandofe  en  dife 
«entes  formas, quando  tomó  la  de  vn  toro  le  arrancó  Hercu¬ 
les  vn  cuerno,  el  qua/l  llenaron  las  Náyades  de  fruta, y  flores, y 
le  llamaron  Cornucopia :  afsi  lo  refiere  Ouidio  lib.9  *  Met.ia^ 

"í  ’  **>  re 


'  ¡  *  i  i 


u. 


JT 


Nec fatü  bocfuerat:rigidumfera  dejltra  cornu 
*Dum  tenet  mfregititruncaque  afronte  reuelltt, 

.  Náyades  boc  pomi*f&&dor  aflore  repletum 
Saeraruntydiuesque  meo  bona  copia  cornu 
Quiíb  pues  la  copia, que  el  Cuernáfoeffe.el  de  aquel  rio,  y  no  el 
de  Acheloo,óel  de  AmaItea,comodixímos  atriba.  ■  • .  •  ^  •  7 
SI  AL  ANIMAL  ARMARON  DE  AMALTEÁ, 
DIAFANOS  CRISTALES.]  Si  es  verdad,  que  los  diafa¬ 
nos  cañales  de  los  ríos  armaron  al  animal  de  Amalrea  :  efto 
ts ,  fi  es  que  lo  torcido  de  los  ríos  les  dieron  cuernos .  Alude  & 
loque  dexamosdeclarado  de  aucr 'fingido  cornígeros  a  los  ríos.; 

Lia* 
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Llámale  animal  de  Amdtea ;  pófqiie  dixeron  también  los  atv 
tfghésjcpé- 'Á'mátóeáéie‘'Nitift^y>áó  Cabra, y  qúe  el  cuerno  íe 
le  entrego  a  ella. Lee  a  Natal  Comesdib.y.cap.T.v  2. 
ENGAZANDO  EDIFICIOS  EN  SV  PLATA, 

DE  MVROS  SE  C  ORON  A.]  Continua  don  Luís  la  her- 
mdfifsima  deícrípcíon  defle-rio;y drze,que diTcurr-íenílo  por  lar 
campaña ,  erigazaua  en  la  pintada  fus  ondas  los  cdificios^qu# 
encoiitraua, coronando  íu  c  orrie  ti  t  e  de  1  o  $  mu  rós  >  d  e>  i  as'  v  H1  ;k,? 
cadillos, ó  quintas  que  ceñía.Bngazafvdezimos^aqyei  wm$,& 
Cafare  arlas  cuentas  con  hilos  dé  plata, oro ,  ó  alambre  :  a eft& 
alude  nueftro  Poeta  .  Dixo,que  fe  coronaria  de  muros, porque; 
rodeándolos  quedauan  en  forma  de  corona,  en  medio  deiti£ 
aguas.  ■  /  ■ 

ROCAS  ABRAZAOSLAS  APRISIONA.]  Abracape^ 

nafcos^Efto  es'd’os'cíñe^  rodea:  A  prííiona: islas, Eílo  es, las  cé¿ 
éá.Defdrlue  afsi  don  Luis, la  variedad  con  que  diícurHa  el  rio;* 
Mahil.lib.4.  T  X:  j 

Btnuñc  per  populo  s  nunce  ampos  Jai  ¡tur  amnts .  r 

DÉ  -LA  ALTA  £RVTA  DONDE  SE  DESATA.] 

Defie  la  alta  gruta  do  de  tiene  fu  naclmichco.D¡Xo  antes,  que^ 
era  hijo- luciente  délos  montes  j  y  agora  hafcd  memoria  de  fu 
pHnciniof  ¡  '  ■  ^ería  '  ■  ¿  ...  íisi 

HASTA  LOS  j  A  S  PE  5  LIQ V í DO S .] H afta  el  mar^afsi 

le  llama  Homero  in  Hymn.  ^  *  *  C  ‘  ■- 

T^óna  tibifuperi  N epfum  muñera  donant  X 

^leEi^re  tquos •>reglr¿)&  vé^ii]'qU¿é  Mü rtnorafitant* 

YLucretiolib.t,  fátáytexwft  > 

Con  \tviñi^rm $amit¿nitn£i'>hfairmor¿ :fiuSÍM¿ •  o  ‘'  O 
Virgilio  1  i bví ;<3eor^ ' rth óm  :  »  /  dí  :e¿,o  : 

A  '  Et  quando-hipdurrí  femü  ¡mpellrrt  marmor,  ..  12 

Y^tiel  ¿.jflLnDipv  ¿o  '.ZpZÚA:  mD  ¿O  A  A7AKL 

oí  lo  Lifé't  qu¿  ifiUrmoteo  fertr  monjlrx  fui  aqliórfpmtus.  * .  - 
TáYnbién  en  eEdlbftPyiNo  pongofefte  lugar^ni  los  que  trae  rf 
Pádre  íuáti'lMIídela  Cerda, explicándole  /porque los  trasla-« 
•'¿Í.I  <  „  do 


¥ 


Por  D. Garda  Coronel,  i  6 

do  ya  otro  añtes ",  y  no  le  auemos  de  vfurpar  nada  de  lo]  que  ha 
vifto,ó  le  han  dicho.  4r . 

—  ADONDE 

SV  ORGVLLO  PIERDE, Y  SV  MEMORIA  efconde.] ' 
De  n  le  pierde  fu  orgullo, y  dexa  de  llamarfe  rio.Imitó  en  algo 
a  Y  irgilio,lib.7.iíLneid* 

;•  ^*y^Gelidusqfieper  ¡mat>. 

Qucerit  itervalleSyQtque  inmart  condi  tur  Vfins* 


ue 


i  jo  ‘  íD  exanfér  torres  oy  (dixo  el  cabrero^ 
Conmue/írasde  dolor  extraordinarias 
Las  e/lrellas,noHurnas  luminarias 

,  i  Fueron  de  fus  almenas y  /. 

Quando  tiquetes fayaU fa  limpio  ct- 

’  ZX  '  . ?  •  i  r  •  ir  i  .  •  f 


(Jít  i- 


*>  V**-** 


m-Agoragr '/urde 

y  i/ten piado/as  yedras: 
Que  aruimsrf  eflragosy 
Sabe  él  tiempo  ha^er  pet 


Oí. 


AQVELLAS  QVE  LOS  . ARBOLES  APENAS 
DEXAN  SER  TORRES  OY(DIXO  EL  cabrera, 
CON  MVESTRAS  DE  DOLOR  extraordinaria))  ]In- 
.  forma  el  cabrero  al  peregrino, de  loque  vía  admirado ,  y  feña- 
landolevnas  ruynas,  le  dixo  con  grandes  mueftras  de  dolor. 
Aquellas  torres  ,  que  oy  apenas  dexan  que  lo  fean  los  arboles 
con  íualcura.Efto es, que  oy  eftan inferiores  en  altura  a  los  ar¬ 
boles.  ,t.\  .  .  ■ 

LAS  ESTRELLAS  NOCTURNAS ,LVMIN ARIAS 
FVERON  DE  SVS  ALMENAS, ,]Eftauan tan  leuatadas, 
quelas  miímas  eftreilas  feruiande  luminarias  a  fus  almenas. 
Hipérbole  grande.  Yo  eferiui  efta  miíhia  fent  encía  en  vna 

carta 
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Soledad  Lmmentadd 
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carta  al  Excélentifsfmofeñor  Marques  de  Tarifa,quando  ef- 
taua  retirado  en  la  Ciudad  de  Caferta,fiendo  yo  Gouernador* 
y-Capitan ,  a  guerr^de  la  Ciudad  de  Capua.  '** 

Aquí  donde  los  muros  leu  untado  i  :  /  -v  f- 

f T>e  aquella  antigua  Capua  flore  cierony 
Otro  Jiglo  de  eflrettas  coronados, 

QVANDO  EL  QVE  VES  S AY AL,FVE limpió' Szero!\ 
Quando  elle  fayalq  oy  cubre  mi  perfona,era  limpio  azero,Eft® 
s  es, quando  yo  era  Toldado. Impropiedad  me  parece  introduzir 
a  vn  ruftico  cabrero  blafonandó  de  auer  fidc¿  íoldadoi  pues  quá- 
dodefengañado  fe  huuieíTe  retirado  de  la  milicia,  le  auiado 
fingir  nueftro  Poeta  en  mas  decente  ocupaciomTorquatoTa- 
fo  incroduziendo  en  el  cant-7.de  fu  Ger.aquel  ruftico  que  en¬ 
contró  Erminia ,  quando  le  informa  de  fu  vida,  dize,que  fien- 
do  mo$o  conocio  la  Corté  ,  oeupandofe  en  cultiuar  los  jardi¬ 
nes  del  Real  Palacío.Ño  quifo  aquel  granPoeta, que  la  ocupa¬ 
ción  huuieíTe  fido  diferente, finofolamente  los  lugares. Fue  jar 
dinero  en  el  Palacio  del  Rey, y  agora  cultiuaua  el  propio  cam¬ 
po, y  apacentaría  fu  ganado. Dize  pues  el  fegundo  Virgilio* 

T empogia  fu(quando pin  /’  buom  vaneggia 
* x  Ne  l*  eta  primare  hebbi  al  tro  defioy 
E  difdegnai  di pajlurar  lagvcgg:a 
E  fuggij  dal pa  efe  ame  natio> 

E  vifsi  in  Mtvfivn  tempo  ^e  neis  reggtd 
,  F ra  i  mmiflri  del  fui pojlo  ancb *  id 

Ebencbe f o fsi guardián  deglihor ti 
Vidtye  connobipurl9  ¡ñique  corti. 

*Fur  lufingato  dafperanza  ardita 
S offñ  l unga  flagion  ció  ebepiufpiaee 
Mapoi  che  infierne  cení*  etafiorita 
Maneo  la  fpeme^e  la  baldanza  audacfo' 

*PianJi  i  ripofidt  que  fia  humil  vita 
E  fifpir  ai  lamia perdutapact, 

E  difst  o  corte  a  T)  íq  ,  eofi  agí  i  dm  1  el 
‘Sefcbi  tornándolo  tratto  i  di  felicu 
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YAZEN  AGOR  KPY  S  V  5  ©E  3  Ny  PA  $  PIEDRAS, 
VISTEN  PIADOSAS.  'YEÜ’RAS^Imitá  fia  duda  al  Ta& 
{0,5a  el  .Cañe,  r  5  .de^Ger^ien. 

Qiace  r  alfa  Carta¿o}apena  ifign*  \  íé 
\?  ■  >  •fr  -i  *  5?*^  alíe  fie  ruine  i\ Mdofirba 

Mm  torso  le  citta,múo:ono  i  I^egfó, 

Copre  i  ja fii,  s  le  pompe  aren  a,  & 

SS  ya  no  es, qué  le  dieron  aioriup  para  efte  concepto  a 
veríbs-dei  libro  5. de  Lúcretio; 

Den: que  non  lapides  qmque  vinel  cernís  ab  auo\ 

Non  altas  ttirris  rucre ,  &  put refiere faxa> 

Luis  Vele¿  de  Gueuara  ,  en  yno  de  los  ingenieros  Románela 
fuyos, aludió  a  efta  íehcencia  de  don  Luis.  ^  v 
EfcoU Qtdrma4*$efipedréi  , 

T o  te  comes  edificio,  - 
Exemplo  Úe  lo  que  acaba 
La  carrera  de  los figíos. 

Yo  eferiui  a  las  tuinas  del  Anfiteatro, que  eftá  dos  millas  de  I& 
Ciudad  de  Capua>el  Soneto  figúreme. 

E fia  ruina  que  cotona  en  vano 
Inútil  yedra  ¡con  infaufia  gloria, 

Y  efiigo  vn  tiempo  de.  infeliz  victoria  *  l 
Oyó  Ufonjas  del  aplaufo  humano , 

*  ¡Jlqus  donde  el  arbitrio, dio,Tyrano, 

Rígido  ajfunto  a  ejclarecida  hifioria , 

Apestas  halla  libre  la  memoria,  ¡-  r 
3  reue  luz  de  e friendo  r  tan foberanor 
-  ■  *Rj*fiic o  arado  o fmíe  inadvertido 

La  excelfa  M  age  fiad, cuy  a  grandeza 
f  Idolatraron  barbaros  errores, 

Y o  do  la  edad  Jo  trueca ,f  el  oluidot 

Y  quiero  yo  que  dure  la  firmeza 
.?  De  Lifi,mas  confiante  a  fus  rigores*,, 

QVE  A  RVINAS.Y  ESTRAGOS,  -JfH 
t  Ijl  y  H  SAB5 
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Kjm  ei  xiempo'íabe  házer  Jialagos  Reirás  ;  á  las 

ruinas, y  éítragos  que  ocaíionóla  injuria  de  los  figlGS,ol¿  vio¬ 
lencia  de  enemigamano,y  ñq  a  los  íoberuros  muros, yleuanta- 
das  torres  >  contra  guíen  exercit’a  ríguroíp,  quando  eftan  en  íii 
mayor  grandeza, elfpodér  irreparable'.  Qu[ere  dezir,que  aun 
el  mifmo  tiempo  que  las  rolícita/fe  compadece  de  las  ruynas, 
Bálagahdblás  cóñ  v cftirlas tté írérdeS  yedras. 
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Coiigujio^l  joueny  atención  le  9¡ay  . ,  • 

'  *  7  rnriteie  am^yjeperrps  ¡  \ 

yue /iprecipiiadbsytOylof  cerros  ■  * ' ¡  íj*¿ <<o ,  ) 
Las perfbnas  trasde ’bntSo  traha)  t  :‘A 
Tierno  difcurjoyj dulce  cónipüñidy \  7 
Dexar  bi%p  al  Serrañoy  * . [%!\  ^ : 

Quede! fubiime efpaciofa Uano ; 


UiJ I 


Al  Venatorio  e/fritefia fó;:  '  :V  • 

:  WaJos.&ÁniQ Í>eló%eSy  '  • 

XumerocrecfipjmultiplicalJoxes.. 

CON  GYSTO  EL  lOVEN^Y  ATENCION  LE  «V.] 
Atento, v  puftoib  eftaüa  el  manceBojal  difcurfo  del  cabrero. 
QVANDO  TORRENTE  DÉ 'ARMAS, Y  DE ptrros, 
QVE  SI  PREClPITADOS-ÑO/lOs 'CERROS, 
LAS  PERSONAS  TRAS  DE- VN;  LOBO  TRAIA.] 
Quado  vn  tórrete  de  cacradores^v  de  perros,»]  traía  precipita¬ 
das  fus  perfonas, fino  los  cerros, trá's  He  vis  lobo'ieftqesjtj  le  fe- 

•  »/  •  y*  ^  Y-i  •%  g  r*  ■  VT  ■  '<  i  i"  p  i  • 


^  t  v  viuuiuáu  \~  y~JLi 

^ores?y  perro^a  mióbbporqpi  S'ToAíí 

-  Ca.'íi  i  A. 
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Río, en  fus  Adagio^-SUeros  :.S.i¿mfratr  impetum,  &,ctlérita~ 
tem.'i)  ize  nueftro  Pbeta;,qü9;ll'euaáa  precipitadas  laspeffonas, 

•  .«  i.j  *  v  'f  — ’  i  ;  í  1  _  'f  -  J  J  -  J 4  . t  - - 


ithamente  en 

?C  íi 

f  . 

i  •  r  *  i  . 


^  j  í  v 


t  '  ■»; 


‘quantqi  eócaéntra .  V  irglli< 

t  eí  íphir 

~  "'v :sl*  ^^^  Jdui'rdpfdus  torren i 

Sternit  agfos  Jh  rnj  t.Ja  tal  ata ,  hu  mque  labores, 
fPrecipitefyuetrdbitSjTúdsí 

i  T^iip  Itálico. lib.^itnjtandole. |  ,  (*| ; , 

‘  '  Kí  torreris  celfi  praeeps  e  vértice  *P  indi 

/  ^  Cumfoni'iu  rúít  ín  cáwpo j, ni dgnoque  fragor  e: 

Auuifum  montis  voluit  latúi^bbutapafsim 
Arment  ajmmanefque  fera  Sy  lúa  que  trabüntur . 

Y  Senecalib.3 .Ndt. Qundt, ea p. 2 y/Deuolu tus  torrtns  altfsi- 
ttiis  montibus  rapit  Syluas male  b¿er  ente  i  >& fax  a  reuolmis  renf~ 
fa  compagíbus  rotat.Toáos  la  tomaron  deHomero,  Iliad.lib.  5* 
Veluti  aute^qüando  invndasfmiyis  ineampurn  defenáit, 
T orrens  demonttbm  auiAus  fouis  imbre: 

Multas  vero  quércui  aridas  ¡multafque  pie  gas 
Seeum fert>multafqué ferdes  in  mare  voluit. 

TIERNO  DlSCVRSO,Y  DVLCE  COMPAñIA, 
DEXAR  HIZO  AL  SERRANO.]  Efte  rumor  pues  de 
los  cacadores  atajó  el  d¡fcurfo,que  con  tierno  íentimiento 
hazia  el  Serrano, y  le  obligó  aquedexaííe  la  compañía  agra¬ 
dable  del  foraftero. 

QVE  DEL  SVBLIME  ESPACIOSO  LLANO, 

AL  HVEfrPED  AL  CAMINO  REDVCIENDO  ]  Yq 

reduziendole  deíde  el  efpaciofo  llamo  del  leuantado  efeollo,  al 
^camino. Quiere  dezir,q  baxando  con  el  le  pufo  en  el  camino. 
Llamó  nueitro  Poeta  al  efcollo  donde  aüia  licuado  al  peregri¬ 
no  para  defeubrir  la  campañaTeatro,y  por  eflbdixo  ,  q  fu  ex- 
tretno  ern  efpaciofo: antes  metafórica, y  agora  literalmente  fe 
declara  la  efpaciofa  cap  acidad  de  fu  cumbre. 
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AL 


AL  VENATORIO  ESTRVENDO 
PASSOS  DANDO  VELQZES* 

NVMERO  CRECE, Y MVLTIPLICA  VOZES.]De- 

xando  en  el  camino  a  fuEuefped,  corrio  el  cabrero  velozmen¬ 
te  hazialos  caladores, y  jñüta&dofe  con  ellos  aumentó  con la 
perfona  el  numero, y  multiplico  voceando  fus  vozes  *  Parece 
imitación  de  Senecain  Hip.  ✓ 

Tu  prtcipiuis  t Umortftr&i  _  " 

Subfejfor  a¿es.  u 

Venatorio  fe  llama  qüalquier  faílrumento,aparato,  ó  otra  cofa 
de  monteria.Vienede  la  Voz  LatinaAFm4^r/V>^,«w,que  vale 
en  aquel  idioma  lomifmo.  /  ! 

&7P  -  iBaxaua  entrefi el  jouen  admirando-  i 

A  rmado  a  Tanyo  Semicapro  a  Marte 
En  el pa/ior  menticlosypie  con  arte 
Culto  principio  dio  al d  t/curjo^quando 
%emora  de fus  paffos^fue fu  oidoy 
*7Í  ^Dulcemente impedida  '  •.  H:  r, 

§}e  canoro  ín/irumentoyque  pul  fado  - 

Era  de  lonaS  erfana^junto  a  Vn  tronce 
S obreVn  arroy  o  de  quexar/c  micoy 
Mudo  fus  onda^quando  rio  enfrenado. 

Dize  nueftro  Poeta,  q  baxaua  el  mancebo  por  el  monte,  adraí 
rando  entre  fi  la  rohufh  gallardía  del  cabrero, q  eó  arteauia  co 
meneado  a  difeurrir  cu!ramete?pareciendole,.q  veiá  en  el,  traf 
"formados  a  Pan,Dios  de  los  motes  en  Marte, ó  a  Marte  Dios 
de  las  batallas  en  Pan,quado  fu  miirao  oido  fue  Remora  de  fus 
pafla*:Efto  es,quand©  detuuo  fus  pafíos  fu  mifmo  oidoriropedf 
do  dulcemente  de  vn  canoro  inftrumctOiq  t»caua  viaa  Serrana 
junto  a  va  árbol  q  eftaua  fobre  vn  arroyo  ronco  de  quexarfe,y 
entonces  mudo, por  no  interrumpir  fu  santo,  quado  no  parado 
poroirU*  AR- 


por  D.  Garda  Coronel.  j  o 

ARMADO  A  PAN,  O  SEMICAPRO  A  MARTE.] 
Auia  dicho  el  cabrero  al  peregrino  ,  que  fue  en  otro ''tiempo 
foldádo,  víale  agora  decender  del  monte  con  grande  vizarna, 
euado  del  afeito  de  la  caca,que  es  imagen  de  la  guerra ,  y  ais í 
juzgaua  en  el, disfrazado  de  cabrero  a  Marte  Dios  délas  ba¬ 
tallas, o  armado  a  Pan  Dios  de  los  cabreros. Marte  fie  hijo  de 
Iuno,y  como  algunos  quieren, notario  padre.  Pero  H diodo in 
Theog.afírma ,  que  lo  lúe  Iupiter .  Hablando  de  las  mngeres 
que  tuuo,dize.  -  * 

Ardua  mox  vxdrpofl  has  cjl  vi  tima  htn$y 
Lucinam  Martsmque parit» 

Fue  éntrelos  Gentiles  venerado  por  Dios  de  las  batallas. La 
caufa  de  que  le  tuuieflen  por  tal ,  fue  por  auer  hallaHo'lprime  ro 
el  modo  de  armar  fe  ,  y  difponer  los  efqiudrones ,  y  todbs  los 
dem  ás  vfos  de  la  guerra.  Lee  a  Natal.  Comes,  libro  i.  cap. 7. 
Y  aPhornutode  Natura  Deorum  .  Es  el  tercero  délos  Pla¬ 
ñeras:.  Pintanle  en  fu  imagen  f.vn  hombre  furibundo ,  Fectado 
en  vn  carro  armado  de  todas  armas,ofenfiuas,y  defenfiúas,con 
el  yelmo  puefto, ceñida  la  efpada ,  y  vn  acote  en  las  manos ;  fu 
carro  tirado  de  cauallos  furiofos  :  delante  del  pintan  vnlobo, 
que  llena  vna  oueja, porque  efte  animal  le  confagraron  los  Gen 
tiles  a  efte  Dios .  Afsi  lo  refiere  Alberico  Filofofo  Libell.de 
Deorum  imaginibus :  Ante  illumvcro  lupus ,  cuempirtans pin- 
gebatur^quia  illudjciücet  animal  ab antiqui s G cntihhps  ipfi  Mar  " 
tijpeeialiter  confecratum  erat.  Compriieunlq  VirgiLlib.?.  JEn. 

Qupjitum^aut  nutrí  muí  tú  balatibus  cgnum  1  *  -  i 

MartiUi  ajtahulü  rapuit  lupus. 

Donde  le  da  al  lobo  el  epíteto  de  Marre  ,  para  henificar  3  qUe 
era  sonfagrado  a  efte  Dios. Por  efta  mifma  razonllamáClaud. 
libro  de  Bello  G zt.Fera  M artista  la  loba.  Y  la  caufa  de  llamar 
a  Romulo, y  Remo, fundadores  de  Roma,  hijos  de  Marte  los 
antiguos ,  fue  por  auerlos  criado  vna  loba  (  ó  íegun  la  verdad, 
vna  mugerque  fellamaua  Lupa) .Y  afsiPropert.  lib.4.  eleg.i. 
llatna  a  efta  fiera, nutricia  de  la  fangre  Romana. ' 

H  5 
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'  Optima  nutrición  noftris Lupa  Marti  &  rebits, 

'  Qualia  creuerunt  manta  laEle  tuo\ 

Cóníagrjjron  el  lobo  a  Marte ,  por?  fer  efte  animal  voraz  >  y 
cruento.  La  etimología  del  nombre  de  Marte, ó  Mauorte  refie 
re  AlbcricoFilofofó,en  el  lugar  arriba  citado  :  IJle  enim  Ma¬ 
non  ejl 1 7  id  ejl  mares  vorans  9eo  quod  beüorum  Deus  a  gentibüs 
diflus  ejl  .  Efta  erudición  no  es  de  las  Polianteas ,  y  afsi  no 
la  hallo  el  que  fe  difculpa ,  con  dezir  ,  que  es  vulgar  la  que 
fe  puede  referir  de  Marte .  Pan ,  Dios  de  los  [  alores,  y  mí¬ 
ticos, fue  hijo  de  Mercurio ,  y  Pene! ope ,  como  refiere  Hygi- 
iiio  ,  Fabiil.capit.zz^Td# ,  Mercurij  ,  fr  Tenelopes  fílius  ex 
mortalifacius  eft  immortalis .  Y  Fiero  doto  irnEuterpe  iftPani 
vero  Tenelopes.  Ex  bac  Mercurio  ,  Tan  natus  ejfe  dici - . 

tur  d  Gracis.  Dizen ,  que  guardando  Penelops  el  ganad#  de 
fu  padre  en  el  monte  Taige*to,la  vio  Mercurio,  y  e  u  amo¬ 
rando  (e  della>.y  no  eí petando  coníeguir  íli  de  fleo  en  otra  ma¬ 
nera  ,  íetrans formo  emC abron ,  y  aficionada  ella ,  ó  engaña- ; 
da, coma  (i enten  muchos  >  fe  juntó  con  el ,  y  parió  a  Pan, con 
la  ca beca  cornígera  ,  y  la  barba, y  pies  de  Cabrón  .  Porefta 


caula  le  llamaron  S  emicaper.  Oaidio  lib.  1 4.Metam.  a  quien 


imitó  don  Luis. 


Et  Uuibus guttü  manantía  S emicaper  Tan. 

Otros  le  dan  diferentes  pa  ires  .  Lee  aNat.Com.libro  y. 
caoit.  6.  Mithol.  donaQ. hallaras  recogido  mucho  de  lo  que 
puedes  d$íleai\ F ue. Pan* y O ios  de  los  cacadores ,  y  como  a  tal  , 
le  ofrecían  dones  -Zozimo  Tluíio, libro  6.  Antholog.  capit. 

1 5-Ep1*or* 1  x*  a ? u a  Thom.Dempfterum.  Paral! pom.  ad  cap. 
a. libro  ^.Rof^in.de  Anuqjiitatibus  ft.Qvc\m«Tibi bac  Tanve-- 
naior fjjp.nder'unt  confagu'mú  re tu,tnna  murtera  venationis .Y 
Iuliano  Diocies  ibidem..  -N  "  ;  *  ;  :  \\  .  (  * 

6£^etia  tibí  bac  T  a  n  *d  e pe  fu  i  mus  domas  fratrur»,  r  ■  * :  r 

Satyrius  Poeta eode  hcapite.  y-  ;  :  ,;ti 

Venator  longum  boe  retí p&fuit  cDamis  Tani. 

EN  EL  PASTOR.  MENTIDOS. ]  Transformados  ,diT- . 
. .  .  A  Craa- 


1 


Por  D. Garda  Corone!. 
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Amulados ,  disfrazados .  Mentir  el  rdftro ,  ó  la  perfonn,e$  cKs- 
fracarla  moftranáo  lo  que  no  es  .Los  Latinos  le  valieron  trun- 
'bien  defta frafi.Matt.lib.  r .Epigr.9 1  .hablando de  Baña  ,  mu- 
gerde  torpifs  i  mides  hon  e  ítí  da  cf ,  d  iz  e . 

Mentiturqne  virum prodigio/a  V enus. 

Y  Aurelio  Prudencio  in  An^arcig.coLimv  las  mujeres  que  fe 
•afeitan.  “  ' 

*  *  '  t*  *f  f •  f  ^  »  - 

—  Mee  enlm  contenta  decore,  [  > 

Ingtntto^exiermm  rrentifurf cernina form'&ml 
Alude  don  Luis  n  lo  que  antiguamente  vfaüan  los  creadores 
en  los  efpedta  culos  públicos,  que  era  tomar  el  trage,y  nombre 
délos  Dioíes  i,  como  en  los  demás  juegos  S  cerneos, confta  de 
Apuleyo,por  opinio  de  don  Lorenco  Ramírez  de  fr.ado; en  fü 
eruditifsimo  comento  de  Marcial,  Epigf.6.  Speftac.  Arnobio 
en  el  libro  4,  contra  gentes,  reprehende  a  los  cultores  délos 
Dioíes  3  porque  los  introduzca  indignamente  en  ios  Teatros. 
Suetonio  en  la  vida  de  Augufto. cap.  70. refiere, que  en  vna  ce¬ 
na  inrroduxo  doze  combidados  en  habito  de  Diofes  ,  y  que  el 
eftaua  adornado  como  Apolo, a  quien  reprelentaua  .  Sus  pala¬ 
bras  fon:  Ccem  quoque  eius  JecretfW-wfabqlts  fuityqua  vulgo 
‘Hodeeatheo  vocahaíarún  qua  Deorum  cDea?íiwque  habí  tu  dífcu? 
bui/fe  ctnuiüat •>&  ipfumpro  Apelline  ornatum. 

- -Q VAN DO,  . 

REMORA  DE  SVS  PAS5GS  FVE  SV  OYDÓ.] 
Quanio  fu  mefmo  ovdo  de  tuno  como  Remora  fus  p  ¡ños .  Re¬ 
mora  es  vn  peleado  pequeño ,  que  dizcn  tiene  virtud  para. de¬ 
tener  las  ñaues.  A  efta  propiedad  alude  don  Luis, y  no  es  imi¬ 
tación  de  Lucilo,  como  quiere  alguno,  porque  no  hablo  a  - 

quel  Autor  en  orden  a  la  naturaleza  defte  pefeado  ,  fino 
a  la  fignificacion  del  nombre  Remora  ,  que  vale  tardan- 
ca,  y  viene  del  verbo,  F^eworor  arh  ,que  es. lo  rnifrno  que 
Retardó  ¿retine  7. Un  razón  deño  trae  el  Calepino  que  aumen¬ 
tó  Paff  eratío  eñe  lugar  en  la  dicción  ,  ‘J^emora V  pongamos 
fus  palabras  nydixuiS'FB^emora  }retardatio  dteitur  y  Lucilius  apud 

H  4  Fejhm 
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Feflwn  qujenam  vox  ex  te  refonans  meo  gradu  temor am  fecit  >Y 
añade  luego  :  Tlautus  inTrinum ,  qua  m  rebus  muí  tú  objlant , 
od'tofjeque funt yre moramque faciunt  rei priuata ,$*  publica .  Los 
que  efcriuen  han  menefter  encender  bienio  que  efcriuen, por¬ 
que  es  muy  dificukoío  engañar  a  los  que  faben.De  la  forma,na 
curaleza,y  propiedades  defte  pefcado ,  pudiera  dezir  mucho, 
con  trasladara  ConradoGefnero,que  juntó quanco  han  dicho 
todos  los  antfeuos,v  modernos  efcritores,en  fu  lib.q.de  Pifci- 
bus.cap.de  Echeneide,vel  Remoraipero  no  quiero  hazer  of- 
tentación  de  cofa  que  no  es  digna  de  alab  .mea  ,  ni  importante 
para  la  inteligencia  defte  lugar :  contentóme  con  aduciente, 
donde  hallarás  junco, lo  que  puedes  deíTear. 

DVLCEMENTE  IMPEDIDO  , 

DE  CANORO  INSTRVMENTO.]  No  permitiendo 

los  dulces  acentos  de  vn canoro  inftrumento,  que  paíTafle  ade¬ 
lante. Llama  don  Luis  canoro  al  inftrumento  ,  ó  porque  junta¬ 
mente  cantaua  la  Serrana  que  le  tañía  ,  ó  porque  fe  fuele  can¬ 
tar  en  el.  S  tat.Pap.  lib.  i .  S  il.  Epit  hal.  S  telbe,&' Violarle  illas,  ha¬ 
blando  del  inftrumento  de  Apolo. 

— Humero  que  comanti> 

Facundum fufpendió  ebur . 

Pero  nada  le  pu  Jo  obligar  a  efte  epíteto  ,  como  aquel  elegan- 
tifsimo  lugar  de  Cafiodoro ,  en  el  lib. 2.  var.  ep. 40.  donde  ala¬ 
bando  la  mufica  manual, dize:P erbo  tácito  ma?i:bus  clamat  ,  fine 
ore  loquitur.Y  mas  adelante  :  Hiñe  diverja  veniunt  Jlnelingua 
voces,  Y  defendiendo  la  citara  :  Mufarum  tela,  loquax^Jl amina 
verbo/a  fila  canentiapn  quibus  arguto pleSlro  tegitur ,  quod  dulcí - 
tsr  and  ¡atar .  Por  ventura  ferá  folo  imitación  de  Seneca,ia 
Agam. 

Le  ni  canoram  verberan*  plctfro  Cbelyn . 

- — •  (TVE  PVLSADO 

ERA  D£  VISTA  SERRANA.]  Declara  quien  le  tocaua,y 
dizc,que  era  vna  Serrana. Pulf.u  vale  herir, por  translación  to¬ 
carlas  cuerdas  del  inftrumento.Vír?dib.6*iíin.. 


lam- 


Par  D.Garcia  Coronel,  tí  i 

lamqut  eadenídigitisjam  peSline  pulfat  chuma» 

Y  Senecain  Agam.  v 

*J(jJonetqus  m&nupiílfa  citbara. 

- IVNTO  A  VN  TRONCO, 

SOBRE  VN  ARROYOLE  QVEXARSE  RONCO.] 
Iuato  a  vn  tronco, que  eftaua  fobre  va  arroyorerto  es, a  la  mar¬ 
gen  de  vn  arroyo  ,  ronco  de  quexarfe  .  Entrambos  epítetos, 
ronco, y  quexQÍb,fon  propios  del  arroyo ,  por  el  fon  que  forma 
fus  ondas.  Pontano. 

Vnicfiuunt  qtteruli  lacrimefo  margine  rhtu 
Claudian.de  Confulacu  Prob.6¿  Olib. 

—  %jiucos  fu  da  nt  i  a  riuos. 

MVDQ  SYS  ONDAS.  ]  Si  hart  a  entonces  ronco  de  que- 
xarfe>ngora  mudo  por  no  interrumpir  la  muíica  de  la  Serrana. 
Yo  en  el  Epitalamio  a  las  bodas  del  Excelentifsimo  Principe 
de  Paterno, efcriui, que  los  arroyos  corrían  mudos,  por  no  de  R 
pcrtara  Venus. 

Sallan  las  parleras  mes,  ,  , 

Muios  los  arroyos  corren} 

Vor  no  violar  elfofsíegoy 
Que  intr&duxeron  acordes, 

D  ixo,mqdo  íbs  ondas. Por  mudas  fus  ondas, figura  a  mi  parecer 
Hipalage; viola  Apuleyo Iib.i.Metam.T^//^^^?  ardua  mon- 
t  ':um  lubrica  valüum ,  roj cida  cefpitum  ,  & g! sh^facampo rum. 
Por,  arduos  mentes  Jubrie  as  valle  sy&  rofeidos  cefpitcry  &  gleba - 
fas  campos. Y  fan  Pedro  Chryfol.ferm.i8.  Amena  campo  rum  Y 
fan  Ambrollo  de  fidei  refurreít SDurafaxorutn  ,  nemorofa  Syl~ 
uaram.  Y  Zenon  Veronenfe  .  Atiende  tibi  latentia  vifee- 
rumyocculta  venarum .  Y  en  otra  parte; Genuexa  monis  um.pra- 
rupta  rupium opaca  Syluarum.X otros  infinitos  autores, afsi  pro 
fanos,como  fageados. Felipe  Beroatdo  quiere ,  que  efta  figura 
feWnmZyCompar^OiZQSi  HeUenifmo. 

- QVANDO  NO  ENFREN  A D 0.1  Corrio  mu¬ 
do  el  anoyo;  ya  que  no  fe  paró  a  efcuchar  la  taufica] :  alude 

don 
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don  Luis  detecto  que  eaufaua  ladc  Orfeo .  Horac.  libro  i. 
Od.Il.  ' 

Vnds  vocalem  temen  infecuiéc, 

*  Orpbea  Sylu<e.  «  •  1  '  ' 

tArte  materna  rápidos  merantem 
Fluminum  lap/us . 

YPropert.lib.3. 

Orpheió  te  tenuijf  efe  ras  concita  dicunt 

Flumina  Threicia  dcimuffi  lyrts. 

Lo  miífiio  refiere  Guidio,de  Canente  Ninfa  >  libro  14, 
Mee.  ’  - »  *  •  1 

—  Sed  rarior  arte  can  endi,  ■  : ’  - 

V  nde  Canens  dióla  ej¡l\Sylu&v,& fax  a  mouerey 
Et  muí  ceríferas ,  &  flumina  hnga  morar  i 
Ore  fu9yvolti  eres  que  vagas  retiñere folehat. 

Enfrenado  pufo  por  enfrenadas. 


&  80  Otra-)  con  ella*  montara ^  zagala 

¡lint ana  el  criftal  liquido  al  humano 5 
rPor  el  arcadu^ello  de  > na. mano , 
í,r u  Que alTbno  menofpreciayal otro  iguala. 


Eftaua  ©on  ella  o  t  r  íi.  S  e  r  r  d  n  a  l  a  o  i  n  d  o  fe  la  cara  en  d  arroyo  con 
fu  hermoía  m  -  no, que  iguabua  en  blancura  al  criftal  de  fu  rof- 
tro,v  excedíalos  criítales  puros  del  «arroyo- 

- MONTARAZ  ZAGALA.  ]  Llamala  afs  Apor¬ 
que  habiuua  en  aquellos  montes ,  como  por  la  Sierra, fedize 
Serrano  ai  que  la  habita  .  i  Los  Latinos  le  llaman ,  Montícola. 
Ouiddib.i.Mec.  en  c  •-.>V  j  J  •  ^  1  ; 

Et  Ni mpb¿s  faíy  fique, ¿y  moMicol^  Syíuani. 
IVNTAVA  EL  CRISTAL  LIQVIDO'  AL  humano.] 
luntaua  el  criftal  liquido  del  arrovo ,  al  criftal  humano  de 

'  fu 
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furoftro.Ea  el  Pólifemo  eftancia  i4.hizoeftamifma  paridad» 
aunque  con  diferentés  epítetos. 

Su  beca  dio,yfut  ejes  qu&nto  pudo 
Alfonorocrijlal^alcrijlálmudo . 

Efte  penfyniíento  facó  don  Luis  de  vnodel  Marinaren  el  Idíl.* 
3. que  intitula  Afiana.  *.  " r  • 

Souente  il  mar  con  mormerañú baci 

A  l  ambir  le i!  bel  pie Jl  ende  a  la  llnguay 
.  Efatto  nel  hadarlo 
Del  fuo  fpumofi  argento 
Con  qtíri  l&tte  anímate  '* - 
Id  aragon  di  cando  re 
Vinto  cedeagli  ,c  ritiraua  ¡Ip&Jfo. 

POR  EL  ARCAOVZ  BELLO  DE  VN  A  MANO.} 
Siendo  vni  mano  .arcaduz  ib ,  por  donde  fe  encaminaua 

ei  criftal  liquido  del  arroyo,?*!  .criftal  humano:  e?co  es., al  roílro 
déla  Serrana.  Arcaduzas, el  encañado  pordode  felleua  el  agua 
a  las  fuentes  jdefde  la  parte  do  nde  fe  deriua.  En  Latín  fe  dize, 
<Aquadutfus. Entre  los  antiguos  auia  dos  modos  de  conduzir  el 
agua, ó  por  canales  deb’áxd  de  tierra, ó  fobre  leuantados  arcos. 
Iulio frontino  lib.i.de  Aquxduc.Rora.  autemapud  vete- 
res  faplex  vatio  ducend#  aquce  .  Nam  ,  aút  per fisbt erran  eos  cuni- 
c ulos  ducebatur+aut  opere  curuate. Claud.Paneg.de  <í.Gonf.Ho- 
no^dize  deílos  fegundos.  Lj 

.*  ,  - .  I  nde /altitono  l  ¡batís  Tibridi  Limphas 
V  f  Exdpiunt  drctUyOperefequef emita  duclis 

MolíbuSiO*  quicquii  tanta promittiturdrbi . 

Y  Sidonio  Apolin,Car.iz.v.i84. 

c drcius  at  in  T bermas  Unge  venit  altior  amnís . 

■  -  »  r  ‘  ‘  *  1  o  *  ' 

,  Et  cadit  inmontemypatulifque  canalibus  aclus 

Circumfert  claufum  caua  per  diuortíaf lumen  # 

Y  EftacioPapiniOjlib.i.Sylu.quinta.  : 

Trétctlfis quarum  vaga  molíbús  vnda 
Crejiit,&  in  numero penden*  tranfminitur  arcu. 

,¿  -Ut*i  \  Comeo,- 


Soledad  I. comentada 

Comentó  el  víadeílos  aquasdudos, como  quiere  LipfioÜb.  3. 
de  M.ignít. Romana, cap.  1  r.aúo  de  la  fundación  de  Roma, de 
441.  Muchos  veílígios  duran  hada  oy  délos  antiguos:  los 
molernos  vían  afsimifmo  de  vno,v  otro  modo  de  conduzir  las 
aguas. Vemos  en  Sevilla, Merida, y  en  Yeiues  en  Portugal, ar¬ 
cos  como  los  antiguos ,  y  en  muchas  partes  de  Eípaña ,  los.  ar- 
cadtizesjó  aqueduTos  fot  erra  neos. 

QVE  AL  VNO  MENOSPRECIA,  AL  OTRO  /gruía.] 
Pondera  don  Luis  la  blancura  de  las  manoséela  Serrana,di- 
ziendo,que  era  igual  a  la  de  fu  roftro ,  y  que  defeftimaua  como 
inferior  el  criílal  del  arrovo. 

4 

it.  - 

0  el  Verde  margenar  a  Jas  mejores 
xBj  tfdjjfcis  trasladay  lilios  ¿ti  cabello^ 

0  por  lo  mati^ado^o  por  lo  belfa.) 

Si  aurora  no  con  rayos^S  ol  con  flores. 

‘  Negras  pitarras  entre  blancos  de  dos  > 

Ingenio fa  hiere  otrarfue  dudó,  .  ;  v  • 

193  Qne  aun  los  penajeas  la  efcucharan  quedos . 

*  .  •  '  W. 

Fiivre  nueídro  Poeta  las  S  erranas  variamente  entretenidas ,  y 
dize,que  otra  trasladaua  del  verde  margen  del  arroyo  las  me¬ 
jores  roías, y  lilios  a  fu  cabello, pareciedo  por  el  adorno,  d  por 
la  he  riño  fu  rasque  era  aurora  cóncavos, ó  Sol  con  flores  .Otra 
tenia  enere  los  dedos  vnas  negras  pizarras;  tocándolas  tan  in¬ 
genio  fa  m  en  t  e ,  qu  e  fe  podía  dudar, que  los  mifmos  montes  la  ef 
cuchaflen,fin  mouerfe. 

DEL  VERDE  MAPvGEN.OTRA, LAS  MEjORES, 
ROSAS  TRASLADA, Y  LILIOS  AL  CABELLO.] 
Propia  ocupación  de  las  Ninfas  .  Afsi  pinta  Ouid.  a  Pr-eferpi- 
na,lib.f  .Met.  1  ^  .  ‘ 

—  Quo  dum  Trefe  rpina  luco  1  ’  ‘  ; 

Ludlt^  autv  tolas  y AHt  candida  Hita  carplt 
*Dumque  puelhri  ¡ludio  caUtbosqueyJtmm^ue 
’  Implety 


i ' 


cu 


")  f  ”»  v> 


»  f  t  ■>  ^ 


Mj.tr 
¿v.>  i4.-  *. 


V«i 


*H3*  .-■  r*cí 


rr* H*? •*"•’«, *{h  f“'v  j  ■  ,.*H* 

1  * J  ^  *«->  i  -  k  ■  ‘  3»í,  .....  ^  1 


Üf  é3 

_  *'/  '  *i  L 

ImpUfy&  aquales  eertat  fuperare  legende^ 

Y  Claud.lib.i4c  rapcu  Prqíerp. ;  T  u  v 

&r'átérumfyÚiAt^  ‘l  tfidfdjfpid  l 

.  ^  IntexitvíolfS^ba^ímÜis  amaracús  orrtát^  : 

Haegraiitttr f  dilata  rojtsxiát  alba  UguftrtSp 

Y  mas  abaxo*  J':  :  x  ■  •  *-c?V--  •  T.o^c 

jRLjíuat  ante  alias  anido  feruerelegn 
Frugífera  fies  vna  Ttea^nunc  vimine'textos, 
dente  s  Galatkcs  folys  agrejfi bá+i mp! e& 

■'  Nuncfoesat flor1  es  ^fejeqdé  igmr^é&r^nat^ 

Augur lumfatixli  tito,  f i?' r 
Per©  a  qufen  yo  entiendo  que  imito  don'Ltfis’,  es,  a  Venancio- 
Honorio  Fortuna  to,H b.^Carm.dc-  Gaudij¡si&  fpb  vitx  íeter- 
n^donde  con  mejor  aflímto,dixo.  :  /  -  -  * 

Ijla  hg¡t  w¡oldS)CUrpit>&  illa.ro fas ^ 

7ratorum ¡fmmas %ae  ItliapMtie  ruf^puhft  <  **iu^  .* 

Et  quod  odorafum  ef  flore  corhMte  metunt . 

O  POR  LO  M ATIZAD  óVü^OR  LO; B E £  LÓL 
SI  AVRORA,NO  CfM  RAYt%SOL  CQNfordq 
Adornado  el  cabellóle  tá  Serrana ,  fino  era  j>or  lo  matizado 
Aurora  con  rayos ,  parecía  por  lo  hermofo  Sol  con  flores .  Al 
Sol  coauienen  los  rayos  con  que  iluftra ,  y  viúifiea  el  mundo, a 
la  Auróralas  flores, porque  con  fu  venida  reviuen  todas  ;  tro» 
có  do  Luis  los  atributos,  para  ponderar  la  hermorura, y  florido 
adorno  de  la  Serrana, y  dize,que  fino  era  Aurora  con  rayos  del 
Sol, parecía  vn  Sol  coronado  de  flores  de  la  Aurora. 
NEGRAS  PIZARRAS  ENTRE  BLANCOS  dedos,  ' 
INGENIOSA  HIERE  OTRA.]  Otra  Serrana  hería  in- 
geniofatnente  vnas  pizarras ,  que  teniaentre  fus  blancos  de¬ 
dos.  Efte  modo  de  inftrümento  vfan  los  ruílicos  |  y  los  mucha¬ 
chos, llamanle  vulgarmente, Texoietas^onenfe  entre  los  de¬ 
dos  cn  vnamanovnospedafoj  de  texa ;  y  con  los  de  la  otra 


>.u. 


van  tOCanAoJíJ,i  v(elt«insnte;if  fueree.vqu<5-!?l  vn  pedazo  lila  * 
re  en  el  otro.v  foraño  el  feñ'queqmeren.  D  ,x  >.don  Lui^^- 

niofa.por  W  c'°™°  or‘ . 

dinar;aineh^^\^^pl^,M^  '«fcTOfc  Apuleyo 

Jib.i.MeC.í.vu'.'.í^dii'ili.  íS.in'í'O's  AifW'j  •  u,:  ,?••*  :\\ 

Et  :n  srfls  flexibuf  er.^rafmtmh  -v- 

Por  Crebro.  f  Virglüib^ .Geórj:  ‘  "  ;  \‘  . 

Et pfdeJ^W**  ;í\úmv  .  t  .- 

C íium.  «.i,'.'  ’  ?  ívor  ¡_*-  ;\ í'.a b;."  -.  i 

■.  DVDO,  ■ 

QVE  AvjN  .LQS  P£nA$CQ$  Mr  jfmktft* futios ^ 
Tocaua  tan  dieftramente  la  Serrana \8jra$$f  .pizarras ,que  fe 
d>»dia<fr4ar’i4 tes  naiftqos  aenaCcos  eftaqSn'  quédo^qre  mo- 
-ttiaa  la  Lyra  #  Orfeó, 

Ouid.  I  ib-  3  .áeArteÁmandi,  . 

Saxafira¡q^fyMm0^bedtfeim^  °#«»{. 

Claud. } . Coqf  tf  ont-  ^  ■  \ ■ .  a  l\\  ,\  «•.! a.  ■  ¡<  ■  '  wim't 


^¡friuutjisquijuti  jtojpfa?.  pfdicibus  egt, 
iSíd-Paneg-Ántliemij. :  :  oí  apeas 

,  :■  :i¡  O D 
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oLi’i  ;rt  v,! 


írJ  *  -V  A  -  -*  *  »  1 
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r  'v  rv 
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yíjf fortipuesi defie rudo ;  ¡o 
’  5  onorofo  in/irumentoy 
'  ■  Lafciua  el  moiiuntento? 


Pi 


-$nK 

-PMIH 


z  n  s,rs  \ij : 


s  *«•  k  #« !  i-  T .  <«  f  í .  \**i  i* 

;.i  :.lv/  í1!  v4i  r  í 

-  cermeños 

£  •  4  % 


aí  Íter apotra  fuilmdo  la  flore-fin, 
hifin'él  iitrOyUelo-y  tantas 
'  j/|í  ''8a  elprafíoy'jue  diñas- 


**Abor- 


i:<  jsiji  f  i-;;  &  mmmw&pppwtpL  ehaatvíoh 

L’h ¿s.'Áho  r,í§£xfa:aldemtmlas,jr:ü{  t>)  evo ,  z.Oíñf.j.voM  ed 

m/iorale»lBódd}^  »hcq  ¿i ;  í,0íom 


vurauijuaua  oaiiauau  cu^u  iu  poL  ra  y 

tabearlas  M-bntaftéftfs1  qétéí^j  dBt5f©?¿|  áVlídSfe'S  paree-lev 

ron  mehgsHfoVHn^  üBortarfe  p'k&: d&wí gafioíb  efr 

jbéftácdl  6  las  Ye  td  é &  pjíifc a  sí  Áiíftd'é  lu£gd  mieíít^-P  o^fei  la  caí- 
fe  |)orqtíe  auia^alli  tafttfaí  inuridá5- 

fcióríhertn^  eómokYMs^'o'das^í- 

torales  ^poblando  la  riiSftckniáí1  ll::  Aa,ri  i)  ei^noud 

^  “v  -— -  -  ’  -  --  o elorabu»- 

oí  _  Aiíl-í'  ¿y  t  ~  <  u  <§tíl*í 


-LASCIVA  EL 


Lición  del  baile.  * j  ^  -  ■  ■'■ D  - ' ?¿f!fyi£n¿J&  ro^Lkjf >orpribÍ3 

MAS  L0'Sc-!0}0:SJíEf0’NE:S^r BÓV E^^lk4lo*faaiftro.‘I?^ 
tá,díziendo;i  que  íi  bfikidbsirírtofe^ 

uos, la  honeítidad  de  fus  ojos  aflegaraua  la  pureza  del  a^imo?. 
Lleuaua  los  ojos  baxosj,  co^ó  íSMtS>?  Mz&íjQlofeíifSíádél^dr 
hoaeílos  diS6í^/Sltfau^&MHltís4  ld^®MnésI  É&M^ib 

^  i  *  ..  •  yisíl  j^í  'rTijr-Lí^tm J •  il  A  xVdG  í t  i  T  áí.j|*« üYl  Tül  rH^T'i ..  If  ./Tíi 


íj>fi  m'inu-mit’taw  geñ^tr^xMnéÚ^H¿lt' 

Liimthe  dem¡ffamy^  dulcí  probit  até  rubenUm.  ^ 


’ ;» ¡o; 


•  ^  l  1  «  t  »|  ¿¡  f  -JA  [|ÍH#S'Í  ^  •  ,  ■  f,  ,  ¿.  4  ,  ;|  If'  ,»  j; 


CQuocádolos  al  baile .  Alterar*2 


¡l  *1^ 


terar 


— ■ - 


,4* 


T 


v-y 

terar  la  Ciudad, ó  el  exercito,  fe  dize,quando  por  algu¬ 
na  nouedad  fe  junta  turaultpariaraent  q  A  efto  pues  alude  don 
Luis.  '■ 

TANTAS  AL  FJN  EL  ^RROYtÉLb;*Y  TANTAS 
MONT  AñES  ASÍ) A EL PRADO;]  En  guantas  fueron 
las  Mqntafiefas  ,  que  fe  juntaros  délas 'que  ^&4j£an  orillas  dei 
arroyo, v  efparcidas  por  la  cajapaña^ v  s  -v  V 
—  QVE  DIRIAS,  '  ^  .  - 

5fER  MENO§  LAS  Q.VE  VERDES  HAMADRIAS 
aAfBORT  A  RÓJNL  L  A  S  PLAN  TAS.]  Que  dirías,  filas  y  i&> 
*as>quer£raa  fne^qs  las  Hamjdrias  *  que  abortaron  das  verdes 
•pfamsas r d$ -aquel  mont^-para  ^etjba)‘l^r^ :1a Serrana  .  Harpa*? 
dtíaLtó’il';ísfe£\s4^  los  arbqlfs^qup  .iptieren  con  eílos.T 

-Lee  luán  Luif 

dé  la  Cerda*  (obre  el  y  crío  6i>  de;l^  i  o.  Egloga  de  Virgilio* 
Snpon^aiueftro  Ppeta  %  qpe  los  arboles  de  aquel  monte  arrqf 
jaron  de  fi  fus  Haimdrias,para  que  concurriefTen  a  aquel  guE 
-toí^v«fp jr >  Abortar,  que  íigmfica 
-^aSir; 'o ,para]4?darar  el  deffeo  de  hallar^ 
¿^tbaile^^  4  aborto  ,  ó  porque  antes  do 

tiempo  quedaron  deíTampara dos  de  fus  Ninfas,  ó  aludiendo,  a 
•te  quedizie3íliQÍq^ \<^lfl^tjíjLgcap-8^qi0  taipbjenTe  hallan 
.abortos  en  los  *tá«*  imt* 


iIN  VND  ACllQmk  «ariw»*  m» ,  ar 
QVE  LA.M©^AAA  HIZOjOPyLQ^A>, 
-DEu&y&iALDLAS  TQCfcAS .d.lnpndacion-  he.rmofa  dé 
todas  las  aldgafr  cOwéai^as^quo  hizo  populofa  la  monta¬ 
ña  ,  que  pobló  ,-iqucl  m«ja^e  de; todos  los  y^ezinos  de  las  a)dea$ 
’conueziags.  ¿vtV*  v.idk  .4*vik/*A  ■  r*  *  -  • 

«A  P  A  S  T  ORA  LE  §  ?0t?  A  S .  ]  Declara  la  ocafion  nueftm 
Pwí i\v  de  auerfe  trasladado  al  monte  los  aldeanos, ydijse,  que 
-tekfaxmiwi** iftftoffllés.  '  ;c:  *U*;oüoO 
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For  D. Garda  Coronel, 
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A 
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¡D  e  bna  encina  embeuido  , 

£ « lo  concentrad  jouen^mantenia 
La  Vi/la  de  bertndfurayy  el  oído 
¡De métrica  armonia". 

El  S Heno  bufcaua 

T)  e  a  mella  r  que  la /¡erra  dio  Bacantes 
Y  a  que -H  tufas  las  niega fer  errantes 
El  hombro  fin  aljaua 
O  fdelTermodonte  7 
.  Emulo  el  arroyuelotdc/atado 
■De  aquel fraga] o  monte ^ 

E fquadron  de  A  maconas  de 
.  Tremola  en  fus  riberas 
Pacificas  "banderas . 


\ 


r 


Mirauael  jouen  efeondideenlohuecode  vna  encina  la  her- 
raofurade  las  Serranas,y  efcuchaua  el  acorde  canto  Tuyo, pro¬ 
curando  defeabrir  íi  venia  eó  aquellas  Bacantes  el  Silenoreíto 
es, algún  anciano  que  íiruieíle  de  ayo ,  ó  macftro?ya  q  conocía 
que  no  era  Ninfas  en  venir  fin  aljaua  al  hombro :ó  fi  a^cafo  era 
algún  efquadron  de  Amazonas  defarmadas ,  que  tremolauap 
en  las  riberas  de  aquel  arroyo, emulo  del  TermoJonte ,  pacifi¬ 
cas  v  anderas. 

DE  VNA  ENCINA  EMBEVIDO 

EN  LO  CONCAVO, EL  IOVEN.] Ajuftado,efcondido 

en  el  hueco  de  vna  encina  el  mancebo. 

- - MANTENIA 

LA  VISTA  DE  HERMOSVR A.]  Imitación  de  nueftro 
gran  Poeta  Garcilaíbdela  Vega,enlaeglog.i. 

Los  oj9s  mantenía  de  f  infura. 

Que  lo  tomó  de  VhgiUib.x.^En. 

Sic 


I 
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V)  Soledad  Lcomentada 

*t".  ~  $  •  >  *  *  1 

Sic  ait^atque  anhnum  pifíura  pafcit  inani* 

O  etilo  r  pdfcere .  E  s  frafi  frequente  en  los  Poetas  Latinos, que  es 
lo  mifmo  que  alimentar ,  deleitar  los  ojos:  Lee  a  loan  Luis  de 
lavC  crda, explicando  el  verfo  referido ,  donde  juntó  todos  los 
lugares  que  yo  po  d  i  a  poner  aquuv  de  los  que  otro  fe  ha  valido, 
y  demas  detíos, a  Catul.de  Nuptijs  Pelei,  <$£  Thet.donde  alu¬ 
diendo  a  la  mifma  fencencia  dize. 

,  ,  —  Cui  lánguida  mndum , 

Lumina  funtgnati  c  ar  a fatur ata  figura* 

Y  Cornelio  Tácito, apud  Achiles  Tat.  in  Coment.  ad  CatuL 
V el  al  a  parte  oris  fattaret  afpefium  .  Pero  mas.  al  propofitode 
nueftro  Poeta  que  otro  ninguno  ,  Lucret.  libro  i.de  rerum 
nac.  .  ;\  . 

Atqueita  fufpiciens  tere  ti  ceruice  repofia 
‘Pafcit  amore  auidos  inbians  in  te,Dea>vifus* 

- f  EL  OYDO, 

DE  METRICA  HARMONIA.]  Y afsimifmo mantenía 
el  oydo  del  canto  concertado  de  las  Serranas «  Métrica  es,lo 
que  pertenece  al  verfo ,  ó  medida ;  deduzefe  de  La  voz  Lati¬ 
na  ,  M etrum,!y que  fignifica  medida ,  ó  dimenfion  :  y  porque  el 
verfo  tiene  fu  menfura,fe  dize  Metro  .  Harmonía  es  la  eonfo- 
nmeia  en  la  Mufica. 

EL  SÍLENO  BVSCAVA. 

DE  AQVELLAS  QVE  LA  SIERRA  DIO  Vacantes.] 
Buícaua  el  Sileno  de  aquellas  Bacantes, que  dio  la  Sierra .  Ef- 
to  es, buícaua  el  anciano ,  que  conduzia,  ó  enfenaua,  aquellas 
Serranas ,  que  regazij  idas  difeurrian  el  prado,©  por  ventu¬ 
ra  quilo  dezir  don  Luis,que  bufcaua  el  peregrino  con  la  vif- 
ta  ei  Sileno ,  para  enterarle ,  fi  aquellas  Serranas  eran  las  Ba¬ 
cantes  ,ya  que  en  el  regozijo ,  y  rumor  lo  parecían  .  Sileno, di- 
zen todos  los  Poetas  ,vque  crio  a  Baco  ,v  era  ayo  Tuyo: fingie* 
ronle  viejo,y  caluo.  Martian®  C apella  libro  t.Silenus  alum- 
nus  y  &  nutvicius  Paccbifinex  f4A/#j.Dixer©n,que  embriaga¬ 
do  enfeñaua  a  los  oyentes  las  cofas  celefte$,y  los  fecretos 
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j  por  D.  García  Corone!. 

ele  la  nnturaleza.LeuÍRÍo  Torrentio  explicando  la  Oi.  19  de 
Horat.del  lib.i.  Carm. lo  refiere.  Ceiervm  alijjere  SiUnoloc 
tnunus  imponunt  fimo  qui  de  m  ac  c  a1  uo  Iguale  tútii  boc  gema  e jhjed  - 
muea  quada  canit:e  profunda  que,  ac  prohxa  barba  vtneraniG-qui 
ebrius  Atmü^ac  cofiritlus  vinculas  es  cale  ¡téstateme  natura  fot  us 
arcana  auiitori  atteto^ afsiduo  dtmofiretX añade  luegaquales 
oyeres  lona  propofito  \ldoneiverb  ai  audiendüfunt ,  qui limo  ti, 
procul  d popul o^at que  humanar ü  reru  folie  Indine  Lberi,quaaá  ve  r 
lutiSatyrorü^ac  N impbaru  vita  agüt ,  bicemm  ‘Bacchi  cornil  atus 
pfl'An  quo  qui  diutius  perfeu  e  ratita  qua  m  agí  Jiro  do  tirina  pares  tpfi 
queque  Sileni  appellatur.Es  común  eíle  cognobre  de  Sileno,a 
todos  los  Sátiros  viejos; vnodeílos  dizé.q  fue  mzeftro  de  Mi¬ 
das  ,y  no  ío!o  afirma  ello  los  Poetas  ,  fino  autores  muy  gmues. 
Plutarco  valiedoíe  de  la  autoridad  de  Añíleteles,  cuy  as  pala¬ 
bras  cita  en  el  libro  de  c-oíolatione  ad  Apoloniú, cuera  q  a ui en¬ 
do  el  Rey  Midas  cogido  vno,y  pregunt,tdole,q  cofa  era  mejor 
a  los  hombres, y  inas  digno  dede  idear-,  aunque  con  dificultad, 
reípondicr.Optimum  ejfeorrmino  nonnafciX  lomasdichofoque 
pueden  dé  idear,  era  ,  N atos  quam  citij sime  morí .  Y  Tertuliano 
en  muchos  lugares, haze  dicipulo  a  Midas  de  Silei?o:y  el  auer 
pintado  a  efteRcy  con  orejas  de  afilo, fue  no  por  ¡o  que  Ouidio 
y  otros  fingieron,de  auer  fido  juez  entre  Marfias^v  A  polo,fino 
por  la  atencio  conque  pendía  de  la  enfeñan^a  de  S deno  .  Ad- 
uiertelo  Ctuquio,anciguo  expofitor.de  Horat. Talu  Midas  tile 
pbrtgtus  in  flerentfimo  regno  fino  beatifsimus  Sileni  ín  ameenü 
fuis  bortü  dfcipulus  afsiduusinenob  id  certe  auritus ,  vt  nugatur 
Ouidtus  eum  juVs,qwd  Marfia  de  mufea  cum  Apelline  eonfedenti • 
primas  deieritfed  quod  ab  ore  Silent  \Baccbica  docentis ,  oculis , 

auribus pedebat  attentifúmui.h  efto  pues  alude  den  Luis, di- 
ziédo,qel peregrino bufeaua co  la  vifta entre aqllas  Seminas, 
q  como  Bacantes  difeurrian  por  el  campó, e]  Sileno  q  las  eníe- 
íiaua.Vn  lugar  nos  ofrece  Sidonio  Apolinar, Carm.  zz.  q  alíe- 
gura  nueftro  intento, y  que  fin  duda  leyó  nueftro  Poeta. 

‘Baffaridas  fi  at yr  os  f Panas  JA  aunó  sque  docebat. 

I  z  Luders 


/ 


‘  ■:  '■  v-  '  ^ 

5  Soledad  I. comentada 

\  •  .  ^  ,  r  %.+  ♦  f  ' 

Lude/e  Silenus  iam  numimplsnus  alumno. 

Llamó  Bacantes  á  las  Serranas, por  fu  alegría,y  regozijo,’y  por 
la  inquietud  con  que  las  finge  vagando  :  y  porque  en  los  mon¬ 
tes  fe  celcbrauan  las  fie  das  Bacanales,  como  diximos  en  nuef- 
tro  Comento  al  Polisemo, eitanc.  1 8 .  fe  valió  con  mucha  pro¬ 
piedad  deña  alufion  .  Las  Bacantes  a  que  alude  don  Luis ,  fue¬ 
ron  mugercs,que  cada  tres  años  íubian  en  tropel  al  monte  Ci- 
thero  en  Beoda, donde  con  grande  regozijo,v  bailes  celebra- 
tian  de  noche  la  fiefta  de  Baco ,  a  quien  eñauan  confagradas. 
Oüid.lib.^.Metam. 

Vtqas  tuo  mota  proles  femeleia  Tbpr/oy 
lfmari¿e  celebran t  repetita  triennia  ^Bacchet. 

El  trage  confia  del  lib.4. 

— —  Vefttim  celebrare  S acerdas 

Imminefque  operum /amulas  fDomin  af que fuorum  N 
<Pe£lorapelUtegi'>crinahf  joluere  vittas , 

Serta  comlsjnanibus /róndente í  fuñiere  Tbyrfos 
lufferat.  © 

El  mo  lo  con  que  fe  celebrarían, y  el  regozijo  de  las  Bacantes, 
•refiere  adelante  muy  al  propofico  defte  lugar ,  donde  entre  las 
deprecaciones  a  Baco  de  las  mugares  T ebanas,te  dizen* 

—  "u  b  ¡jugum  piólisin fign i afra ni s  ,  '  " 

Colla  premis  lyncum  :*B  aeche  Satyriquefequuntur 
.Qujquefenex férula  titubantes  ebrias  artus 
Sujlinet^  pando  nonfortiter  bares  aJfelloy 
Quacumque  tngrederis, clamar  íuhmíIis¡&  vna 
Fceminea  VQces.impaifaque  tympana  palmis, 

<  Concauaque  ¿era  fonant  ¡longo  que joramma  buxus 

- : :  '  T ¡acatus  mitifque  rogant ,/ fmen: des, adjís. 

YA  QVE  NINFAS  LAS  NIEGA  SER  ERRANTES 
EL  HOMBRO  SIN  ALjAVA.]  Ya  que  el  hombro  fia 
aljaba, niega  que  fon  Ninfas  de  aquellos  montes .  Ordinaria¬ 
mente  traían  las  Niufas  que  íeguian  el  culto  de  Diana, fia  arco* 

val*- 


f&r  *T>  .Gurda  Cér&ftÚ.  ér 

y  aljaua.  A  eftas  a lud e  do nLii  i$  >diz  i  e ndo,  qu e  el  ‘petfgríiió*C0^ 
uocioqucnoeraaNínfas^le  lasqi'ie  andarían  caíanlo  por  h 
montaña, en  que  irían  fin  álfiua,  al  Hombro» 

O  SlíDEL  TÉRMODOKTE  >  &c.']  Quería  cnterarfe  et 
peregrino  ,  fi  aquellas  Serranas  5  eran  Bacantes?  ó  Amazonas 
defarnsadas ,  que tremolaban  vandsras 'de  paz;  en  ribera  del 
arroyadla  ,  que  fe  delataría  de  aquel  monte. afptrro  ,  emulo  por 
eíh  eauía  del.Termó  lonte.Las  Amazonas  foeron  vua$  muge-' 
res.de  Sóida, cuya  habitación  er acerca  de  los  ríos  Tanais ,  y 
TeLtnodor¿ce:aborreciaH  el  matrimonio,  adminiftrado  ellas  íu 
tepubUea,y  para  que  no  perecí  efih  íu  generadonde  juntaua  en 
ciertos  mefes  con  hombres  fus  conuezmos^y  fi  de  aquel  ayun¬ 
tamiento  parían  varones  los  remitían  los ntdres,V  fi  hembras* 
las  criarían  :  quemiuanles  el  acebo  derecho,  para  que  no  les 
¡rapidicífe  &1  flechar  eí  arco  fexercitauanf^nc  en  ocupacio¬ 
nes  femeniles, fino  en  las  armas, y  caca  ,  y  en  todos  los  exerci- 
cios  que  las  podían  hazer  mas  robuflá$..  .Strab.  libro  1 1 .  Geo- 
graph.  hablando  de  las  Amazonas :  Fertifsima  táí&m  equis  V e- 
natui  fiedent bellicam.rem  ex  ere  ent^omm  km  efit&mn&M  infan~ 
tibus  ¿extraen  adun  mamm&tn ,  Vt  a¿  quojvis  vfim  expedito  hr&~ 
eh-um  Jho fi- nga tur  muñere ; a d  iaeúlandum *aii  eas,&  af€M ,  & fa- 
gari{quod  glaaij  genu¿  efl)& peltaie  feüibüsfierarum  cafisiies  ton- 
fie  ere ,  t¡¿úmwta>&fiubí¡$  acula:  dúos  antem  veris  mes  fies  b  ah  ere 
eximios >qu  bus  adfiwndant  tn  monte m  vittvum-.e as  a  G&rga?&rfi- 
bus  díU'dentern.Hos  qiteque  adfieendere  tum  ,  veten  qtádmi  injti- 
^tutO'dbique  vna peraCiü  fiaerificijs  cum  tAmazontbus ,  csrprns  eos 
mi  fice  re  prolis  procreando  cmfit  :  id  que  mes  Otilio  ,  &  przimfiue 
que  muís  cum  quauis  vt  cafius  obtulit ,  po  ¡Íquam  py'gnanüh  -  fiMr 
runtydemfreds  dimitiere  M a sfif  emelhm  pa rdunt  ipfias  empñmfi 
inxrtfiitis  edacandü  mittere.  Tiene  por  fabuia  efie  miímo  autor 
q  huoieííe^ Amasarme©?  Amazonibm  vero {inquit) iaií^nÜe 
&*ntiqultus. trad»tur;prod:'¿hJa  quidem;&  dfide proctd  remts. 
¡¿uís  entra  credtderit  mulJemexercitü^ut  ciuitdte, aníllente  coftu 
rfydbfiqi  viritpofifie\Ác  no  Cufiare  modofied  expedit  iones  eUa  fiecifie 
-'d  ■*'  ^  ^  \  .  .  I  3  ^  í* 


irtáUorÜ  dithnt^acncn  viciniimddofuhegijfty&vfque  ai  ea  q** 
nuc  eft  lf>n; a,  pro grejfum:fed^tr afinare  ad  Attha  zfiq;  copias  eml 
fifis  fP  erinde  enim  hoc  efi>dc/tquis  dicsretyviros  eatempejiate  mu 
lieres, midieres virosfafie.FPcovXiima  afirma  Diodoro  Siculo,. 
lib.  5  .Bibi.cap.5  5. donde  contradize  la  opinión  común, de  que 
Viuiaa  las  Amazonas  fin  hombres,  pues  lo  que  efcríue,  es, que 
las  mugeres  exercitauan  las  armas  ,  y  los  varones  fe  ocupauan 
en  les  exercícios  femcnitesjíus  palabras  íbn:/w  Üccidun  Libia 
ortigad  babitabilii  ierra  fSnes\nafto quídam  mullebris  doninijpa 
tiens ,  ¿r  rationmvita  nofira pro r fu;  dtfpatjsm amplexa  ,  quon- 
damba hitault,  HuJus  ita  merem  defcr  shunt .  F cernina  res  b  elíseas 
Aimtnt firant  fi  atuto  tempere  militiam , fatua  i  amen  virgini - 
taUyOheml.  Teraclt  s  autem  mili  ti  a  antiisfid  viras  quid  tm  Jobo* 
lis  c&ufti  je  app  1 1  c  a  ntifid  tx¡  ag  i  fl  ratus  ,  &  publica  mu?)  era  cmnino 
fibi  vendicant.Viri  auUmiper  inde  ,  vt  apud  nos  matrona )  reifa - 
en  luris curamgeruntfiúniftertafiua  vxerum negotys  fu' m¡ tten- 
tesinecvllam  in  parte  ¡n^uet  mil  tila ,  vcl  imper  q ,  ve l  fuiufitum- 
que  mtioritatu  publica  >qua  contra  muí  i  eb  re  iugum  ammos  fume* 
wentyuimittunlur .  QjUmprtmumfiboles  in  lucem  edita  eji  >  viris 
frudífur  y  vt  lacle  altjfque  decoffi^qua  átati  lili  conucniuni  nu- 
tJt afur .S t  femellam par  tus  exlbntt ymammas  illi  adu>unt,ne  ma¬ 
tura  atate pr&tuberent  y  non  enim  leue  mMt  'ue  imped'tmentuin  effe 
túpanles  mam  millas  arbitran  tur ah  harum  priuati  o  n  e  Áma- 
zsnsbus  Graci minen  indídere. Lo  mifmo  refiere  en  el  libra  zv 
cap.4 5.  Y  pone  fu  habitación  junto  al  Termódontc .  Sus  he¬ 
chos  ,y  expediciones  cuenta  eíte  Autor  largamente  enel  libro 
citado.  Y  en  el  fegundo?y  quarco.  Y  Eftrabon  en  el  lugar  refe¬ 
rido.  Plutarco,  Appiano, y  Paufanias  in  Atcicis,  y  Cefario  apud 
loarmem  Sícalum,<S¿:Cedrenum. Llamo  nueííro  Poetaal  arro¬ 
yo,  emulo  del  T  ermodonte  ,  porque  en  fu  margen  fe  via  aquel 
efqviadron  que  parecía  de  Amazonas ,7  fcr  aquel  rio  el  que  e fi¬ 
la  en  fu  región, y  cuyas  riberas  h ab i  tan . V i  rgiLIib  *  1 1.  AEneid* 
V:v  Quales  Thresci a  ctimf! umina  Thermo dontü. 

c£¡ilfant>&>  pifilis  bclUntur  Amazona  armis» 

sd  .  i  .  X  Se- 

**  mJ 
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Y  ^ tn  V|a4  »?  <*  ?  5  ■ 

uCllyw.i  ui  tUCV,l«  v  *¿ 

*Armfitaj>dtis  quidqttid Wterrei  t*hm  , 

Indujo,  ripts  vtdua  'I’bsrmQdQntip*. 

Yenel  Hsrcul.Óec.xo.vIxi; ' 

Hojlifqtn  troxijpolia  Tktrmcdonti** 

Y  en  cl  Oedipó,v.47S. 

Armo  detroxit  trucihus pveUis 
.  .  .  Oré  ¿tib^h’pituri  terram, 

Thcrmodontsoe#  graves  sottru  a* 

Y  Piopcrr.lio.  j.cleg.i  v.  ’'WM HIH 

Quol is  Amozohidumnudatis  íellicfiMommUi  , 
Tbermodontis  turbo  lauatur  aquir* 

Scat.líb.  Sylu.Kal.  Decem. 

Credos  adTanoifn^ferumquiTPhAjiny 
IT bermodontiacos  ta  lerc  turmas . 

Y  Diodoro  SieuMiíxirB&liot*^  Tkérmodontcm  fluuwtngft 
élmkabibauitmuliebfi  imperto JuhieBáX.'x  principal  C  iudad,y 
Coreé  de  las  Affiazohasyfúe  TBemifeiraigue  como  quiere  ef- 
te  autoritaria  a  la  boca  del  rio  Termodonce.Efquadron  de£j 
armado ,  dixorimitando  a  Claudiano.  ' .« S  .4 

{¿polis  uámazmidum  peUis exulfat  ndemptis , 

Nudo  coborsiquoties  A  t  Pión populata  virago 
Hypolite^niueas  áucft pofi  pr&Ua  turmas, 

-  Seu  flavos  ñr&ueu  getasfeu  forte  rigentem^  :  ■  > rt 

T bermodontíaco  TbanAinfreghéJeivru 
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r«to  lafciuo  erraua 
{^Al^oto  del  mancebo 
El  yugo  de  ambos  fexos  facudido ) ! 
Al  tiempo  que{de  flores  impedido 
El  que  y  a ferenaua 
:  Ea  región  de  fi frente  rayo  mena) 
IPurpureatemeruela  condu$ida9 

I  * 


**5  ©r 
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fDtfi  madre,  no  menosgnramada, "  ' ' 
Entre  albogues  fe  ofrece  acompañad* 

ée  "  " 


f»  j 


No  Tolo  Serranas jfiño ‘muchas  zagalas  vio  el  peregrino^  anda¬ 
ban  alegremente  difeurriendo  por  el  campo, ellas, y  ellos  .íbice- 
ros, a  lo  que  pudo  juzgar,  al  tiempo  que  fe  ofreció  a  fu  viña  otra 
tropa  de  Serranos  ,q  con  mañea  de  Albogues, mían  coronada 
de  flores  v na  vaca, y  v-naterneruela  hijafuya. 

YVLGO  LASCÍVO  ERR  AV A/]  Diícqrria  a  vna,y  otra 
parte  multitud:  degráde  S érran^lí'artimviené  déla  voz  La¬ 
tina,  La^raus/.\vt  entre  otras  figrt¿6caciaoes  valé  denaafiada- 

mente  regoziiado, lo  que  e’1  vuig°  Uam^iR^coMínívd.r’  •  ;2 

AL VOTO  DEL  M  ANGEBO^Alparfeeer  del  mancebo. 
EL  YVGO  DE 

NinglmbaxaEido-  Dixqide  ambqsEexps  aparta  declaráryqüe  a- 

•qoella  multiraá  conílaua  de  ,;y;S$rtanas^Eftá.%ni- 

ficaáo  por  el  y&go*  el  cafamieiiio 

N tfííumfub afta, ferre  mgumvaht  y  r.u  .  >  t el itiy-i 

J&quarejHec  tauri  mentís  -  > 

ín  vtmzti»  tolerare finias.  ■  ;¿v  .  ú  ,  * 

Los  antrg^de^ao:  Mulíé^fert  iugum*&%  qt*e conocía  varón 
Plaut.in  Cure. Scaii'Ád;  x *Pre2untáR;áaícBalinuro  acPhacdr©- 
rao ,  fi  era  cafada  cierta  rnuger  :  Iam  nt  ea  ftrt  iitgxm  ?  Ref- 
ponde  Pkxdromo poca  deípues:/5<?  tfi puiifine^ui  *um  tubi- 
tat.etmt virit.  .  ■  ’^'n  ss.j 

AL  TIEMPO  QVE(DÉ.  EtORES  ÍMPEDIDOc-  .*? 
EL  QVE  YA  SERENAV'Ad ".A  '  Y. 

LA  REGION  DE  SV  FRENTE  RAYO  NVEVO  ] 

Al  tiempo  que  impedido  de  flores  el  rayo  nueuo  >  que  ya  iluf- 
traua  los  términos  de  lu  freiste .  Eflo  es ,  ai  tiempo  que  coro* 
nados  de  floresdoV tfwtfo^c&raeiuélés 'i  que  eomencauan  a 
■í  «te  íc  ítb  íir  íe  en  fu  fronte.  Defcriue  en  metáfora  de  rayos  de 

~  ’  .  i« 


Por  D.GmciÁ  Coronel.  %$ 

luz  los  cuernos ,  por  lo  mifmo  los  pulieron  los  antiguos  meta¬ 
fóricamente,  y  afsipara  fignjfjoar  refplandeciente  el  roftro 
(deMovfes ,  dizenlas  fagradas  Ierras  ,  capit.34.  del  Exodo*T 
Quod  sornut'i  ejfetfacies  fuá  ex  confe ftio fermente  CDemini.Dovi* 
de  el  Caldeo  vierte  :Qt¿yd  vwltif  lie  alus  cjfet  fplcnder  gloria 
vultus  fui.  Comalia  álapide  (obre  efte  lugar >  dize:  Cernu- 
tum  hic  metapberi ce  aechifurinon  tnim  cornua  babebat  in fron¬ 
te  Moy  fe  s^vt}  ei  <Pi8#m;Jed  ha  lucida  crat f aeits.fi  jmy 

wt  radio / Inminis  vibraret>eiufque  quafi cornua  emitteret .  Sere¬ 
nar, dixo  por  iluftrar  >  vaÜofe  de  la  frafi3  Serenar  la  frenc'edmi- 
'  tandó  a  V  irgilioilib.  yEnníd.  ^ 

fpem  fronte Jirenat.  > 

Región  pufo  por  termino ,  que  catre  otras  lignificaciones  tie¬ 
ne  efta  la  voz  Latina  ,  ,  de  que  fe  deduze C icermpro 

Árchia :  Vita  fpatium  extguh  regionibns  eircuyferipfuty.  effe. 
;E  fio  es  ,  como  quiere Budeo:Ftníhnj¿&  terminjs .  Impedir  pop 
ordinaria  ffafi  entre  lQsPoetasLatuiós..{íorat.lib. 

*- i  ¡ .  ■} i Ñ:UftC  d tftfi 

¿L  a  %Aut  fio 
®ero  yo  no  en  t  e  ndi  era  i  nt  pedido  aquí  por  coronado ,  fino  porq 
impedba  las  flores  que  fe:de(cuhriefle<n  los  cornezuelos ,  que 
metafóricamente  llamó  rayos  nqeftro  Poeta:eran  como  nubes 
que  nodexáiátííü^ 

PVRPVRF, A  TERNERYEÍ  A  CONDVZIDA  1 
DE  SV  MADRE, NO  MENOS  ENRRAMADA,  * 
ENTRE  ALBOGVES  SE  OFRECE. [Ofreciofe a vit 
tadel  peregrino  impedidos  los  cuernos,o  coronados  co  flores, 
vna  hermofa,y  refpladeciéte  téfnéraela,qfeguia  a  fu  madre, no 
tnenos  adornada  de  flanes  q  ella. Purpurea  dixo  el  Poeta  ,  por 
refpladeciéte, figuiendal^i  metáfora  dé  los  rayos,  qrpropüfQ-eH 
fus  cuernos :%,efea  ceruix^uío  Horat.  lib./i.Carm^Od,  3 .por 
tp  mifmo.  ^ 

2  Sy&iíitD* 

QeruUm  rofe&m, cerca  Telepbt, 


Üi¡ár*lcpi¡f¡MS,< 


*a  «i  . 


zoilfcr; 


uu. 


sfttítjpiiridf  nitidum  caput impediré  myrt& i  T 
rtiUrlra  nuem  ñruntfolutá t , . , , 


&*»d& f 


Afs!  lo  fin  tío  Tan.  Doufa,  explicando  efte  lugar,  v  delmTmo 
Horac  en  la  OJ.19.del  libro  3.  Carm.fe  infiere, porfíe  1* 
compara  al  Hefp ero.  '  .  ' 

Sptjfk  te  nitidum  toma, 

,  *Puro  te tfperd, 

T cmpiftiua  fetit  Cbloe. 

Y  Tan  Bafilio  Exatn.Homil.llamd  alas  eftrellas  it^ofeu  flores, 
ppr  refplandecientes/con  que  yo  entendere,q >  Yirgit.en  el  lib. 
t .¿Ea.dixo  hablando  de  V enus :  tefuUe  refuljtt ,  por  la 

luz, v  no  por  el  color, como  fienten  fus  expofitores. 

ENTRE  ALBOGVES  SE  OFRECE  *compaH*da 
DE  IVVEMTVD  FLORIDA.]lVa acompañada madre,)' 
hija, de  los  mocos  mas  vizarros ,  con  mufica  de  inftrumencos 
paftorités.No  venían  corriéndola, ni  lidiándola ,  como  quiere 
va  expofitor ,  que  intento  comentar  eftas  foledades ;  porque 
naide  ha  rifio  lidiar  toros  con  mufica :  refiere  el  Poeta  los  re¬ 
galos  que  lieuauanlos  Serranos,parala  comida  de  aquellas  bo¬ 
das,)  comiengá  por  vna  ternera ,  y  vna  vaca ,  y  continua  def- 
puss  coalo  demas ,  que  afsimifm©  llfcuauan  eftos  mancebos, 
que  la  conducían.  Albogue ,  es  vn  ínftrumcnto  paftoril  5  el  ia- 
mentor  ya  ío  diximos  en  el  Comento  al  Polifemo^eftanc.i  xf 

Qual  ¿ellos  las  penlUntesfHmasgrAues  p 

íDe  negras  bnxa^de  crefladas  auesy 

ÜYome/iico^cs^del  Sol  Nuncio  cánbroy 
Y  de  coral  barb adorno  de  oro  , 

*u  Cine^finodepurpurdyturbánte* 

Profigue  el  poetajtefiriendolos  regilos  que  licuaban  paira  lai 
bodas  eftos  Serranos.  ..  x 

^VAL  DELLOS.]Qual  délos  Serranos 

—  LAS  PENDIENTES  S  VMAS  GRAVES 

■ÜBÜÜI  '  ■  DE 
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DE  NEGRAS  ,BAXA,  DE  CRESTADAS  AVES.] 
Baxaua  trayendo  pendiente  cantidad  pefada  de  negras, y  creí 
radas  aues  *Efto  es, baxaua  cargado  con  cantidad  de  gallinas, 
pendientes,  ó  porque  las  traía  atadas  al  hombro ,  ó  en  las  ma¬ 
nos. Llámalas  negras,  y  creftadas  aues  ,  aludiendo  a  la  propie¬ 
dad  que  refiere  Plm.libro  io.cap.$6.que  han  de  tener  para  íer 
b\xtn\%\Gallinarum  generofitas  fpeBaiur,crifta  erecta, interdum, 
&  gemina, pénnit  nigrüyorc  rubicundo, & c+  O  imitando  a  Mar- 
tiaUib.i4.epíg.2,ij*  , 

Crifl ataque  jbnant  vndique  lucís  aues* 

CVYO  LASCIVO  ESPOSO  VIGILANTE 
DOMESTICOOS,  DEL  SOL  NVNCIO  canoro.] 
Cuyoeípoíb  íafeiuo,y  vigilante, es  nuncio  canoro  del  Sol.  Pe^ 
rifraíi  del  gallo ;  ambos  epítetos  fon  propios  en  el.  Opiano ,  i® 
exeuticiS  jdize  de  fu  lafciuía :  Galle pr*  ómnibus  auibus  pugna- 
ccs  ,  &  Ubi dimfi  funt.  Y  Ariftot.  Gallinaceorumgenus  copia  li* 
bidintsgaudetX  Chicare®  apud  Conrad.Gefn.refiere,  que  loa 
gallos,  Non  modo  eümvidentf&minasjemen  émittunt,fcd  ctiam 
cum  earum  vQcem  Su  vigilancia  efta  ponderada  de  in¬ 

finitos  autores* Alciato  embl.fub  titulo  Vigil.Sc  Cuftod. 

Inflantes ,  quodflgna  canen s  dtfgallus  coi, 

Et  reuocet  fámulas  ad  nouapenfa  manus . 

Turribus  infacris  effingitur^rea  mentem  • 
Adfuperospeluis,quod  remecí, vigilem,&e*  - 
Y  Ouidío  antes* 

Non  vigil  ales  ibi  criflati  cantibus  ores,, 

Euocat  auroram .. 

Llámale  nueftro  Poeta, nuncio  canoro del  Sol, imitando  a  OuL 
dio  libro  i.Faft. 

Iam  dederat  cantum lucís prramncius  ales.. 

O  a  fan  Gregor  io  en  fus  Morales iGallus  diei  nmceusjioras  no- 
Sis difcutit,&  demuni  vocemexhort^tionU  emittit  .  La  caufa  de 
cantar  el  gallo  ai  amanecer, refiere  Heliodoro  lib.  i.  iEtliiop. 
Gail i  ante  tucano  temporeeamnt  fluevt  fcrtur^aturali  quodam 
T  Y -  V  \  *  ”  r  ~  .  fenfii 
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fenfu  Sdlis  ad  nos  fe  C9nuertentesyceucDewn  falutantts  ttnpulf-  fisto 
caliditate fuá  ñaturay&  motas  Ubique fumcndi  def derio .  Y  Al* 
berco  magno :  GaBusfacile  fentit  mr&  mut Atienes  exmontibus 
Solis  contingentes  }<&  ideo  car^u  horas  HJlmguit . 

■'Y  D|  CORAL  BARBADO:]  Aquella  parte  roxa,  que 
pende  del  cuello  al  gallo. Flor ent.ápúd  Conrad.Gefner.le  -lia— 
maJBarba  rojea.  Propiamente  entre  los  Latinos, fe  dizt-Talea, 
4  Cartílago. Polit.en  fu  Radico, deferiuiendo  el  gallo. 

Taha  ampia  decenters 

tAlbicat  ex  rutilo yat que  torofo  in pe Plore peudet. 
'Barbarum  in  morem. 

NO  DE  ORO 
GIÍiE7SINO,  DE  PVRPVRA  TVRBANTE.]  Ciñe  fu 

turbante  de  purpura,y  no  de  oro. En  metáfora  del  turbante  def 
criuela  crefta  de!  gal!o,que  fegun  Varron  hadefer  roja, y  le- 
uancada  para  fer  bueno: Crijlafunto fublimes  fangnine*  ,  rubtn- 
fír.El  turbante  es  aquel  tocado  que  vían  los  Turcos ,  dize  don 
Luis ,  que  no  le  ciñe  de  oro  ,  como  íiielen  los  Sarracenos,fino 
de  purpura. Deffca  metáfora  fe  valió  el  mefmo  don  Luis  ,  en  la 
Comedia  de  las  Firmezas  de  Y fabela. 

Ejfa  montaña  ¡que  precipitante 

Ha  tantas  años  que fe  -viene  abaj oy 

E^ffe  monte  murado ¡ejfe  turbante  ( 

De  labor  Africana^  quien  el  Tajo  ¡ 

Su  blanca  toca  es  Ufada  de  oroy 
Ciñó  las  Jienes  de  vneyy  otro  Moro. 

I  a  cima ,  ó  parte  fuperior  del  yelmo  ,  donde  fe  pone  el  pena* 
cho,fe  llama  crefta,la  qual  fiempréfuele  fer  dorada .  Homero 
dcfcriuiend©  el  yelmo  de  Achiles. 

Fesit  si  gal eam fortern  temporibus  optatam 
^Fulcbram^variegaiam^fupraque  auream  crijlam pofuih 
Y  Q^Calabdib.i '.hablando  de  Penthefiiea,  - 

— •  Ctrcune  autem  caput  <  '  .  '  :  T :  ::/o 

Impofúit ¿aleam  c  ornan  tem  aureis  crijlis .  * 

YVirgib 


I 
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Y  Virgil.lib.io. 

%Ardtt  apex  capiti^crlfifque  a  vértice flamma 
Funditur vajlos  vmbo  vormt  auretts  igne. ' 

y  síHo itálico, Hb:».1'  * :  ,  I  .  ■; 

—  Galeabi  cor  uféis 

Subnixam  crifis  vibrante  cui  vértice  cent 
Alientes  niue¿e  trémulo  nutamine  peana. 
También fuelen fer  roxas  Virs:il.lib.9.-¿Ln* 

— —  iAJI  tilos  eenteni  quemque  fecuti 
*Purpurei  crijlis  ¡atienes ¡avroque  corufci 
Difcurrunt .  r  '  ;  /%  \t  v  <  ’  , 

Quien  duda  que  don  Luis  leyó  eíloi* 


B3S 


l  \  >  i  \  \-y  4  y'..  '  -  ,  ‘  t 

Quien  la  cerní ^  oprime 
Con  la  manchada  copia 
íDe  /oí  cabritos  mas  retocadores^ 

Tmgolofos^mpm  :ct  •  ' 

El  que  menos  peinar  puédelas  flores 
»  guirnalda  propia*’ 


•J  MI  . 


i*  J  }.• 


Qual  de  los  S  erranos  oprime  la  ceruiz  con  los  manchados  ca¬ 
britos  mas  ciernos,y  tan  golofos,que  gime  el  que  no  puedeal- 
caneara  comer  las  flores  de  que  iua  coronado.  Aduercidamen^ 
te  pufo  don  Luis, peinar  las  flores.por  alcanzarlas  ,  y  comerlas 
el  cabritillo ;  porque  fegun  Pallad  Jib.  2  .c.  3 •*  de  re  Ruftica  >  fo 
dixo  afsi,¿  carpendo,Studiofe{inquit)de  agrejltbus  fruticibus,pa 
cuntur :  at  que  inlocis  vir guita  carpunt ,  itaque  a  car  pendo  capra 
nominata. Lo  mifmo  afirma  M. V arron  lib.z.ling. Latinas. Y  ef- 
te  verbo, Carpo  is >  entre  otras  fignificacioncsi  yale  peinar  3  y 
cardar.  Virgiliib.i.Georg*  ■  ‘ 

N  ec  no  ¿turna  quidem  f Arpente*,  feñfa  fuella 
Nefciuirehyemetn ..  deúpcn 

Y  Horas  Jib.  3 .Od»z7-  Z  A ¡í  VI 1 

N¡J?> 


•  - 


Y;/?  he  rile  m  .vut 
■  Ca  rpg  re  pry'u  m. 


Y  Propert.lib.j.eleg-s. 

T rijlis  erat  domas y  &  trifits  fuá pat/k  min:J}rd 
Carpehant*  r.v 

Apuleyo  aludiendo  a!  .cabello, dize, que  las  cabras  trefquitauan 
las  yernas ,  libro  io.Metam.  CapelUpaucuU  tandehant  hcrbu- 
las.Y  en  el  '¡-Troxir/se  ripamvagopaflulafciuiunt^cQmam  jiuuy 
t  on  dente  s  cape  Ha.  —  — 


340  M.o  elJitio^no^jragojo^ 


Triuilegio  en  la  fierra 
La pa ^  del  conejuelo  temer  o fo\ 


la  afperezadelíicio,nilatorcidamadriguera.Ertoes,noíe  va¬ 
lió  al  conejuelo  el  litio, ni  lo  efcondidode  fu  vinar  ,  para  dexar 
de  fer  fu  numero  :  efto  es ,  cantidad  dellos,  trofeo  del  hombro 
de  vn  Serrano, quádo  no  carga, y  alfombro  por  la  multitud  que 
traia .  El  conejo,  es  animal  bien  conocido, principalmente  en 
Efpaña  donde  ay  infinitos: haze  foeilancia  íiempre  debaxode 
tierra, llamanla  los  cae  adores  madriguera .  Eftá  es  por  la  ma¬ 
yor  parte  rebuelta ,  y  protunda  •  Los  Latinos  la  dizeri>C»fw7* . 
¡us,  y  de  aqui  tomó  el  nombre  el  ammil,fegunM.Varron,y  las 
minas  con  que  fe  íuelen  entrar  las  Ciudades,  ó  volar  las  forta¬ 
lezas.  Ambas  cofas  abraca  elegantifeimamente  Mart.lib.13* 
£pig.6°.  ?  : ■*  “  -j  <  • : 

Gaudet  in  ejfvfis  habitare  cuniculus  mtrtsi  r  - 
Monjlrauit  {  ¿citas  bojlibus tile  vías. 

Taladrares  lo  mifmo  que  barrenar-vv  '  ■> , 


PRIVILEGIO  EN  LA  SIERRA 
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LA  PAZ  DEL  CONEjVELO  TEMEROSO  .]Ni  el 

fitio  fragofo  %  ni  las  torcidas  madrigueras  ,  hizieron  eíTentá  la 
quietud  del  conejuelo  en  la  fierra.  -v. 

TROFEO  YA  S  V  NV MERO  ES  A  VN  HOMBRO.] 
Cantidad  dellos  es  trofeo  de  vn  hombro.  Ello  es, del  hombro 
de  vn  Serrano. Figura  Sinedoque.  •  r 
SI  CARGA  NO, Y  ASSOMBRO.]  Sino  es  carga ,  y  al¬ 
fombro  la  multitud  que  traía  i  quiere  dezir,  que  Fi  por  muchos 
no  eran  carga  los  conejos ,  y  alfombro  del  S  errano ,  eran  aló¬ 
menos  trofeo  luyo,  por  auerlos  muerto* 

».  -t  V».,  V5  í¿  •  ‘  .  1  '•  ,-  í,  Jl'i  *  L  .  •'/  «  li*»  '  ■■  K  '*”*  -  • 

Tu  me  peregrina-) 

A rr ogante  ejplendor 5  ja  que  no  bello 
S)el  ultimo  occidente-) 

,  .  enda  el  rugo/o  nacar  de  tu  frente 

3  JO  Sobre  el  crejpo  ^ afir  o  de  tu  cuello *  ••• 

Que  Hjrmeneoá fus  me  fas  te  deflimu  ■ ’ 

Perifrafis  del  pauo, que  también  dizenueftra  Poeta, que  le  lie- 
uauan  para  la  comida  de  aquellas  bodas.  El  pauo, que  el  Latino 
llama, Gallo pauum ,  y  el  ltaliano,G^//o de^lndia ,  es  aue  cono¬ 
cida  :truxeronfe  los  primeros  de  Indias  ,  a  cuya  caufa  don  Luis 
le  llama  aue  peregrina.Petrus  Gillius  apud  Conradum  Gefn. 
deícriuiendole^dize:  De  galle  peregrinous  qtmnex  nouó  orbe  de* 
portatumvidK  '  .  ¡  ¡ 

ARROGANTE  ESPLENDOR, YA  QYE  NO  bello, 
DEL.VLTIMO  OCIE5 ENTE.] Arrogante  efplendor,por 
fu  grande zajpero  no  bello  por  fu  forma, délas  I ndiás .  Llamahs 
yltimo  O  cf  dente,  por  fer -parte  mas  Ocidental  que  la  nueftra, 
contraía  opinión  de  los antiguos, quécrey-eron, que  ninguna  lo 
era  mas  que  EfpañaJHorat  Jib. i , Carm.Ód.  ji6.  \  7 
QuinuncHefperiafofpesabvlt'íniá. 

Al  ex  andró  G  emldino,  Obiípo'deSanto-  Ddmingopenfu  lcine- 
.  -V:*  .  rario 
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Tarlo, que  folio  a  luz  año  de  63  r.  refiere  aiierleido  vn  epitafio 
en  Cadiz,quedize  afsi  :  Menecbnus  Tataraus  vt ra que  tinga a 
cruditus}cum[ecrtta  mxgni  Oceani  feire  in  animo  habercm ,  dijlra  * 
¿la  parentum  bereditats  vltimúrn  Qádentem  adiui  5  Gades  intra * 
utySimulacrttm  Herculis  tofo  corpore  extenfo  adoraut,  ¿^‘Infini- 
tos  lugares  ay, que  comprueuan  efto,y  yo  trage  muchos  en  el 
Polifemo, explicando  la  eftan.43  .que  podras  leer,  íi  guítares. 

PENDA  EL  RVGOSO  NACAR  DE  TV  FRENTE.] 

.4  ^ 

El  pauo  no  tiene  creíta,lino  cierta  piel  carnoía,y  colorada ;  la 
qual  e  (tiende  de  fuerte  ,  que  cubre  el  roftro ,  prineipalraehte 
quando  eftá  enojado;a  que  aludió  don  Luis ,  como  luego  dire- 
nios.Pec.Gill.enel  lugar  arriba  citada :  Crjfa  caret  guadañe 
rubra  appersdscula  carnea  ex  eh*J  fumino  rojlro per fuperiorem  rof- 
tri  accliuit atefn  tanto  opere  eminst^vt  dtgiti  longitudine  infertus 
depende  at  ^quam  rojinlm  tpfutn  ,  quod  qutdem  ipfum  eafuperio  te - 
gitur^vthoc  nifi e  tránfeerfo  videri  ne>n  queat.  Y  Gib.  Longol. 
apud  eund.Conr.Geín  .Crijla  e  aret  ,nift  pelliculam  iftam  car  no .. 
fam^quam per  nares  aded  demittit  trata ,  vt  roftro  promineat ,  et* 
in  paftu  ita  retrahit^vt  vix  videri  queat^criftam  apelles .  Quiere 
pues  dezir  nueftro  Poeta  :  tu  aue.  peregrina  de  las  Indias  >  aun¬ 
que  eítiendas  airada  él  rugofo  nacar  de  tu  frente,  fobre  tu  cue¬ 
llo  de  zafiro, nó  ha  de  aprouecharte  nada  para  efeaparte ,  por¬ 
que  eftas  deftinada  a  la  comida  deltas  bodas .  Nacar  llamamos 
cnEfpaña  el  color  roxo  claro. 

SOBRE  EL  CRESPO.  ZAFIRO  DE  TV  CVELLO.] 

El  cuello  delta  aue  es  enerefpado,y  de  color  ceiefte ,  por  ello 
le  llama  crefpo  Zafiro.Del  Zafiro  diximos  mucho  en  el  Po% 
lifemo>eít.3^. 

QVE  HIMENEO  A  SVS  MEAS  TE  DESTINA.] 
Himeneo  era  el  Dios  de  las  bodas ,  como  creyeron  los  anti¬ 
guos,^  adelante  diremos  mas  largamente.  •  .  > 


s  Ir  -■  -f.  '  \  ir  ■  í 

5 obre  dos  bombrosdárvA  Vara  ofíenta 
.  En  í 'ten  aues  cienpicos  de  rufaes, 


líf 


TofrD.G¿trci^iüeY'^eU 

Tagetes  calcados  carme  fie  s¡%.  - 
E>nu!acion,y  afrenta 
;  jí mié  los ’BerbertfcoS) 

En  la  inculta  región  de  aquellos  rífeos* 


7# 


c 


*'  t<T~>  T 


SOBRE  DOS  HOMBROS  LARGA  VARA  epntli 
EN  CIEN  AVES, CIEN  PICOS  I>Ei  RVBíE Si]  Cor 
elegante  perifrafis  declara  nueftro  Poeca,que  «Rere  dos  Serro¬ 
sos  lleuauan  vna  vara  en  que  iuan  cienperdizes  ,  diz$,qúe  fus 
picos  eran  de  rubies,por  el  color  rox®v  d 

TAFILETES  CALZADOS  CARMESIES.]Llaman los 


Moros,  T afílete ,  al  ccrdouan  colorado  de  que  hazen  lof  bor¬ 
ceguíes  ,  por  el  lugar  doüde  íe  lat>ran\  que  íe  dize  aíshpor  eft© 
dixo  don  Luís,  que  lleuauan  calcados  Tafiletes  damirefifes  las 
perdizes, aludiendo  al  color  de  fus  pies.  O  ?- 7 1'  V 

emvlacion,y  afrenta  /  i  ^ 

AVN  DE  LOS  BERBERISCOS  A  AI  y  AL  A 


EN  LA  INCVLTA  REGION  DE  AQYBLLOSf//^/.] 

Que  en  la  inculta  región  de  aquellas  peñas ,  eran  emfihdci^y 
afrenta  de  los  Berberifcos  :quiere  dezir, que  aunque  fe  hallada 
en  aquella  parte  inculta, excedían  eí  primor, y  gala  de  los  qiie 
fe  hazia»  en  Berbería.  La  perdiz  es  áue  regaladísima' ,  ay  mu¬ 
chas  en  Efpana  3  criafe  ordinariamente  en  lo  mas  afperode 
los  montes, tiene  el  pico,  y  pies  colorados'.  EnitaHa  fe  hallan 
pocas  ,  y  las  mas  que  ay  fon-de  picos ,  y  pies  blandos, que  lla¬ 
man  Staraas ,  por  otro  nombre  ,  lee  a  Conrado  Gefn.libro  j. 
de  auibus.  ^  * 


Lo  que  lloro  L  Aurora  \  ~  ■ 

(S i  es  neSlar  lo  que  llora) 

Y  antes  que  el  Sol  enjuga  -  *  • y 
La  due jaique  madiuga  *  ii,v  1  "Al <  c  j 
A  libar  flores  $  chupar  cri/lales 5 


K 


/  ' 
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En  celdas  de'oroyliquido  en  panales^ 
La  Or$a  contení ay 
Que  tm  montañés  traía . 

; V  '•  '.V  '.'HW  .  ...  v  -  v.Á 


LO  QVE  LLORO  LA  AVRORA* 

SI  ES  NECEAR  LO  QVE  LLORA.]  Continuando  los 
regalos  que  lleuauaKdi¿é  iiusílro  Poeta,  que  traia  vn  Moa- 
canes  vna  Orz^ede  panales  de  mieF.defcríuela  con  elegante  pe 
rifraíis,dizíendp,que  era  el  llanto  del  Aurora ;  y  páreciendole 
poco  encarecimiento  ,,  añade ,  que  efto  es  cafo  que  fea.nedar 
lo  que  llorad  En  eliPóliterno  llamó  a  la  miel  ne&arjeftan- 
cía  jo*  . :  -  ; .  '.b  obine  .yj  .  <  .  ;  ' 

o  •  :oc .  Sudando  nefyap  lambhando  oleres 
Lee  lo  que  diximos  explicando  efte  lugar,  v  la  eftanc.26. 

Y  ANTES  QVE  EL  SOL  ENjVGÁ 
LA  AVEj  A  QVE  MADRVGA . 

A  LIBAR  FLORES,  Y  ACHVPAR  CRISTALES.] 
■Y  c\|y  <2  41a4tb  ¿tí  jug  A ,  'antes  que  el  Sol ,  la  aneja  que  madruga 
a  libarijftoresjy  a  chupar  criílales : quiere  dezir ,  que  el  rozio  de 
}la  Aurora  querella  fájate  las  floresdo  enjuga  la  aueja  guílando- 
clas  antes  queef  S-ol  con  el  calor  de  fus  rayos. 

EN  CELDAS  DE  ORO  LIQVIDO  EN  PANALES.] 
Imitapion  de  V  irgiUib.  i  .¿En* 
íy  r?  cumlfqucntiam.il  la  c 

¿  f ;  St.pant^ &  dulcí  dijlendúnt  melare  celias * 

’  S  ¡no  es:  de  V  ale  rio  Flaco  en  el  lib.i .  Argón. 

— —  Dum  plenas  necia/ e  celias 
‘Pundit.  *  ; 

LA  ORZA  CONTENIA, 

QVE  EL  MONT AnES  TRAIA  ]  Efte  púes  neftar liqui¬ 
do  que  lloró  la  Auror&y  tjra^ladó'  la  aueja  ctd  ladofa  a  las  cel¬ 
das  de  oro  de  los  panaies^conce^  Qrzíique  traía  vn  Mon¬ 
tañés».  ~  t  r\  •  r  \  '  v 

'  tt.r-.'tt  ^.r-vcv'  •  v 

vr  .  M  x 


^  { 


< 


VorD.Garclá  Coronel.  /4 

■  # " 

Elo  excedíala  oreja  V  ^ 

El  pululante  ramo  . 

S)  el  terne^uelo gamo^  , ¿  - 

Que  mal  llenar  fe  dexa^  * 

37°  Y  con  ra^pnyfue.  el  t alamo  deficna 

Lafombraaundelifonja  tan  pequeña*  ~  i 

El  poftrer  regalo  que- 11  euaiian  los  Serranos,  era  vn  Gamo  tan 
pequeño, que  no  excedía  fu  oreja  el  cuerneciílo ,  que  comen- 
caua  a  falir  .  Díze  don  Luis  ,  que  refiília  el  dexaríe  lleuar  alas 
bo Jasjy  añade  con  malicia  jocofa,que  con  razón  fe  defendía^ 
pofque  el  calamo  no  admire  la  fombra  aun  delifonja  ta  peqüe- 
ñajrehuve  aun  la  fombra  del  menor  agrauio»  . 

NO  EXCEDIA  LA  OREjA  V 

EL  PVLVLANTE  RAMO.JNo  era  mayorquela  oreja 
el  cuerneciílo  que  iuabrotando.Pululante  es  voz  meramente 
Latina,  del  verbo, Tullu!o,as>  que  vale  brotar ,  ó  echar  renue 
u°s  el  árbol :  por  efto  con  propiedad  llamó  ramo  don  Luis  al 
cuerno. 

DEL  TERNE2VELO  GAMO.]  Gamo  es  efcieruope^ 
•  que  ño.  '  *  '  -  ; 

QYE  MAL  LLEVARSE  DEXA.]  Que  no  dexa  lleuaríe 
facilmente,queloreíifte.  ^ 

Y  CON  RAZON  QVE  EL  TALAMO  DESDEñA, 
LA  SOMBRA  AVN  DE  LISONjA  TAN  pequeña.] 

Y  juítamente  rehuye  ir  a  las  bodas  ,porqu@^el  tálamo  def- 
deña  la  fombra  del  menor  agrauio>  fignificado  en  fus  ar¬ 
mas. 

* 

.  4  -  •  •'  -  •  v^’n.  ’  V  *  '  *  Jf  -Jl'  }  ' 

-  El  arco  del  camino  pues  torcido  ■  .  ; ih 

[Que  auian  con  trabajo 

Por  la  fr agofa  cuerda  del  atajo 

. -  K  a  Las 


\ 


'  ,  -  I  • 
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V-  Soledad  L  cementada 

• .  Las  gallardas  S  errarías  defmentido) 

■Déla  canfada j mentad  Vencido, . 

Los fuertes  hombros  con  l  as  cargas  granes 
Treguas  hechas  fuaues, 

S ueño  le  ofrece,  a  quien  bufeo  defeanfo 
380  El  ya  f anudo  arroyo,agora  manfo, 

M erced  a  la  hermofura  que  ha  hofpedado } 
EfeHos fino  dulces  del  concento. 

Que  enlasluf entes  de  marfil  clauij as 
Las  duras  cuerdas  de  las  negras  guijas 
385  .  Hicieron  afu  curfo  acelerado,  , 

En  quanto  af furor  perdona  el  Viento. 

W  ,  —  -  1  T  -*  -  *  v*  >-  ”  Y 

. \  .  v.  -  ;;  *r  “  •  {  •  ■  ¿r 

Defcriue  don  Luis  en  metáfora  de  vn  arco,  el  camino  que  hi¬ 
cieron  los  Serranos  ,  y  las  Móntañefas ,  y  dize>que  ellas  auian 
venido  por  el  atajOjfignificado  en  la  cuerda,  a  cuya  caufa  lla¬ 
garon  antes  que  los  mancebos ,  que  rodearon ,  refpeto  de  la 
carga  que  traían  .  Refiere,  que  auiendo  vencido  la  dificultad 
del  camino  llegaron  al  puedo ,  y  defeargando  de  fus  hombros 
,el  pefo,por  defeanfar  del  trabajo  padecido,  fe  reclinaron  a  dor 
mir  combidados  del  murmurio  del  arroyo ,  en  otro  tiempo  fa- 
fiüdo ,  pero  entonces  manfo,  refpeto  de  auer  hofpedado  en  fu 
riberanas  hermofas  Serranas,fi  ya  no  fueron  efeítos  dulces  d$ 
la  mullica,  que  formaron  las  cuerdas  de  fus  negras  guijas, en  las 
lucientes  claui jas  de  marfil  ,  edo  es ,  en  las  ondas  lucientes 
del  arroyo^,  que  quebrantandefe  en  las  guijas  ,  formaron 
el  concento  que  pudo  folegar  fu  impetuofa  corriente ,  en 
quanto  no  la  embrauecia  el  viento  ,  ó  impeliéndola  con 
fus  f©pl$s,e  demando  la  nieue  de  los  montes  coa  que  fe  a» 
ffeeen^afe. 

.  .  ^  /  *  EL 


por  D. García  Coronel.  \ $ 

EL  ARCO  DEL  CAMINO  PVES  TORCIDO.]  La 

bueka  que  dieron  los  Serranos  rodeártelo  por  lo  mas  llano  deí 
monte  ,  *efpeto  del  pefo  que  traían  ,  le  compara  don  Luís  a  lo 
'  torcido  del  arco ,  y  el  afpero  atajo  que  tomaren  las  Serranas, a 
lo  tirante  de  la  cuerda:dize,_  que  desmintieron  el  arco  del  cá- 
mino, porque  fe  defviauan del.  - 

DE  LA  CANSADA  jVVENTVD  VENCIDO 
Auiendo  acabado  los  canfados  mancebos,  el  rodeo  del  ca¬ 
mino. 

LOS  FVERTES  HOMBROS  CON  LAS  eargaigrauei, 
TREGVAS  HECHAS  S V AVES.] Y  auiendo hecho  tre¬ 
guas  los  fuertes  hombros  con  las  pefadas  cargas  que  traiamef- 
toes,auiendodefcanfadoloshombros  del  grauepefo  que  los 
.oprimía. 

SVEñO  LE  OFRECE  A  QVIEN  BVSCO  defianfi% 
EL  YA  SAñVDO  ARRO  YO.]Nofolamente  hallaron  el 
defcanfoquebufcauan,  peroles  combidó  adormir  lo  fonoro 
del  arrovo, que  en  otro  tiempo  iua  enojado. 

—  AGORA  MANSO, 

MERCED  DELA  HERMOSVRA,QVE^^¿^.]' 
Pero  ya  manfo,  por  ^uerhofpedado  en  fu  ribera  las  hermofas 
Serranas.  q  . 

EFECTOS  SINO  DVLCES  DEL  CONCENTO 
QVE  EN  LAS  LVCIENTES,^c.]  De  otra  caufadize 
aueftro  Poeta,que  pudo  proceder  la  manfedumbre  del  arrovo, 
(quando  no fuelle  de  auer  vifto la hermofura de  aquellas  Mon- 
tañefas)que  fue  de  la  agradable  ínuíiea  que  tormaua  la  mifma 
corriente  fuya,  hazienio  inftrumento  fus  ondas  ,  v  a  las  ne¬ 
gras  guijas  el  arco  que  hiere  fas  cuerdas  ,•  por  ello  las  lla¬ 
mo  negras  ?  aludiendo  alas  cerdas  del  arco  con  que  fe  toca 
el  violm.Elta  profopopeya  me  parece  imitación  de  aquel  ver¬ 
mículo  del  Pfalmo  97.E lumina flandent ww;a;reduxo!e  anuef- 
tro  idioma  con  elegancia  digna  de  íu  felicifsimo  ingenio  don 
Grabiel  Bocaagel ,  y  V nzueta.  Bibliotecario  del  Serenísimo 
Infante  Camenal, mí  feñor.  K  Mwcd 


Soledad  l. comentada 

\  r\  i 


Monedeo  marfos  rios, 

'  Cen  manos  de  msrfil  arpas  de plata, 

Y  a  rápidos, ya  fríos, 

Jorque  el  Señor  dilata 

■Contra  el  Demonio  fu  jufticia  grata. 

El  mifmo  don  Luis  con  mas  claridad  repite  el  mifmo  concep¬ 
to  en  la  Soledad  fegntida. 

Rompida  el.  agua  en  las  menudas  piedras 
Crijlalina  finante  era  Y iorba . 

Y  e»  vna  Canción  fuya,qne  hada  agora  no  fe  ha  impreíTo, 
Sobre  trafles  de  guijas. 

Cuerdas  mueue  de  plata 
rpifuerga ¡hecho  citbara  doliente; 

Y  en  robujlai  chuyas 
*Dc  alamos  las  ata, 

•  Hajla  Simancas  ,que  le  da  fu  puente; 

Al  fon  de  fe  injitumento 
T artiavn paftor  qucxas  con  el  viento . 
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Menos  en  r¿ enunciar  urdo  la  encina 
El  eftrdngero  errante 5 
Que  en  reclinar  fe  el  menos  fatigado 
S  obre  la  grana  que  fe  biftzfina 
S u  bella  amada^deponiendo  amante  r 
En  las  'beflidas  rcfas  fu  cuidado . 

S aludolos  a  todo  cortefnente 5 
T  admirado  no  menos 
ID  e  los  S erranos^que  correfpondido 5 
Las  fombr as  felicita  de  bnas penas 5 
T>e  lagrimas  los  tiernos  ojos  llenos . 
Reconociendo  el  mar  en  el  befado 
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(  Que  beuerfe  no  pudo  el  S  ol  ardiente 
400  Las  quefiempre  dard  cerúleas finas) 

Político  Serrano^ 

En  canas graue^l?ablo  lefia  manera. 

MENOS  EN  RENVNCIAR  TARDO  LA  entina 
EL  ESTRANGERO  ERRANTE.]  Menos  tarddelef- 
trangero  peregrino  en  dexar  la  enzina  donde  fe  aula  recogido.^ 
QVE  EN  RECLINARSE  EL  MENOS  FATIGADO 
SOBRE  LA  GRANA  QVE  SE  VISTE  FINA 
SV  BELLA  AMADA.]  Que  en  reclinarle  el  Serrano  me¬ 
nos  fatigado  fobre  la  vafquiña  de  grana ,  de  fu  hermoía  mon- 
tañefo. 

■*i - DEPONIENDO  AMANTE 

EN  LAS  VESTIDAS  ROSAS  SV  CVIDADO.  ]  Ok 
uidando  en  íu  regazo  la  fatiga  del  camino :  quiere  dezir ,  que 
antes  que  todos  los  Serranos  fe  acabañen  de  reclinaren  los  re 
gazas  de  fes  enamoradas,  folio  del  hueco  déla  encina  el  eítra- 
gero. Llama  a  las  Serranas  vellidas  rofos  ,  por  fu  juuentud,y  fu 
belleza, d  por  fu  eílado:afsi  el  Ariofto, canto  i  .de  íu  Orlando. 
La  verginella  e Ji trille  a  la  rofa. 

SALVDOLOS  A  TODOS  CORTESMENTE.]Salu- 

do  cortefmente  el  peregrino  a  todos  los  Serranos. 

Y  ADMIRADO  NO  MENOS 

DELOS  SERRANOS, QVE  CORRESPONDIDO.] 

Que  le  correfpondieron  con  igual  corteña,  admirando  el  ver¬ 
le  en  aquel  litio, y  con  trage  tan  diferente  del  fuyo. 

LAS  SOxMBRÁS  SOLICITA  DE  VNAS  PESAS, 

DE  LAGRIMAS  LOS  TIERNOS  OjOS  LLENOS.] 
Defpues  dedo  dize,que  llenos  los  ojos  de  lagrimas, o  por  la  mi 
feria  en  que  fe  vía, ó  por  la  memoria  de  fu  ingrata  au  lente ,  fe 
fu6  a  fentar  a  la  fombra  de  vaas  peñas  ,  cerca  de  los  Se¬ 
rranos. 

v  ,  K  4  ;  RE- 
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S'Soledad  I. comentada 
RECONOCIENDO  EL  MAR  EN  EL  VESTIDO.] 


Reconociendo  entonces  vn  anciano  Montañés  en  el  vertido 
del  peregrino, las  reliquias  del  mar. 

QVE  BEVERSE  NOPVDO  EL  SOL  ARDIENTE, 
LAS  QVE  SIEMPRE  DARA  CERVLEAS  SEñAS.] 
Porque  el  Sol  ardicte  no  pudo  beuer  las  cerúleas  feñas:efto  es, 
las  manchas  déla  agua  del  mar, q  fe cóferuauan  eneLDixo an¬ 
tes  nueftro  Poeca,q  el  Sol  auia  chupado  la  menor  onda  a  fu  me 
ñor  hilo, y  agora  repite, q  fibien  le  enjugó  el  Sol ,  no  pudo  con 
fus  favorables  rayos  borrar  las  feñas  del  naufragio  padecido. 


•  POLITICO  SERRA.NO, 


EN  CANAS  GRAVE  HABLO  DESTA  MANERA.] 
Adeudo  pues  reconocido  v  n  político ,  y  anciano  Montañés, 
la  ocafion  que  auia  traído  por  aquellas  partes  al  eftrangero ,  en 
lo  manchado  del  vertido, habló  en  efta  manera .  Reparo  en  vn 
efcrupulo, antes  que  otro  le  haga  mayor  en  mi  filencio .  Don 
Luis  dixo  antes, que  bufcaua  entre  las  Serranas  el  Sileno:  efto 
es ,  algún  Montañés  anciano ,  que  las  enfeñaua  ,  ó  conduzia, 
..corno  auemos  explicado ,  defpues  allegara  ertom^  adelantes 
diziendo.  .  t  .. 


Vulgo  lafcho  er rana,  r  ’  ;  ; 

Al  voto  cid  mancebo, 

*  •  '•  r  .  *  •*  é  % 

El  yugo  de  ambos  fexos  factidido. 

Y  luego  refiriendo  los/Serranos  que  traían  aquellos  regalos  na 
tala  boda.  '  °  1 

‘Purpurea  terneruela  conducida 
‘Defu  madre ,  no  menos  enramada^ 

Entre  albogues  fe  ofrece  ¡acompañada 
De  juuentud  florida. 

Dondt  pues  eftaua  efte  viejo  Serrano  >  ó  quando llego  adonde 
éftauan  los  demas  :S  i  dize  alguno ,  que  es  el  mefmo  que  le  lie» 
u®  al  pe aa feo  ,  de  donde  fe  defeubria  lo  admirable  de  la  cam¬ 
paña  ,  no  tiene  fácil  falida ,  porque  aquí  prefupone  ,  que  halla 
#18 toncas  no  k  aula  viílo  el  anciano  que  habla ,  dize, que 

;  Vi  "  f  reco- 


Per  D.Garci &  Coronel.  77 

y  •  *  ^  ¿  ‘  ,  V  / 

•  •  v  - 

retíonocio  entonces  el  mar  en  el  vellido,  y  que  por  ello  hizo 
la  exclamación  que  fe  ligue  adelante.  Yo  confi  elfo ,  que  como 
dixe,es  vn  efcrupulo,-pero  hizierale  mayor  de  no  aduertirle  al 
curiofo, para  que  bufque  como  desha  zerle. 


'  i  -  <*■  >r 
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’uai  Eigréy  la  mas  fiera 
Que  clima  infamo  HípcUm, 

H)io  el  primer  alimento •  •  • »  • 

A  l  que  y  a  deflexo  aquél  mar^primero 
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E /  campoy>ndofoyeninal  nacida  pitiq/  * 

« ■  CUckcdelyieriiMh)  r  O . '  ,  J ; 

En  telas  beclso  antes  fue  en  flor  el  lino.}  5 

M as  armasitrtroduxo  e/le  marino  *» 

MonJlrwyefcamqáb  de  robuffas  hayas*  ‘  •  1 

«4.  las  que  tantqmpr  diuJdio  playas/'  M» 
Queconfifionsyfue^o  ,  ■  ,  ieñ^»P 
Al  frigio  muroyel  otro  leño  Griegb+A. :.,<???>  íO 

Exclama  el  anciano  Montajes  qontráef  prunela  qüefcqmejd; 
lanauecacion,y  propone  los  daños  q  refiiltáron  delta, dá’édo. 
OVAL  TIGRE,  LA  MAS  FIERA^L!  - ‘  ;  ’,:u  ° 

Q VE  CLIMA  INFAMO  HiRCaKÍ) 
mas  feroz  que  crio  Hircania,  cuya  crueldad  ^  Hi 
eio»*Hir  cania  es  región  de  la  Afsia,pórrla  íiiay'óí  parteilana.v 
famofifsima  por  fus  iluílres  Ci«dadés,defís^u'iifes:?6H0á^  más 
celebres  Talebrota,Samariana,Carta,y  Tape.És  fértil, y  bpu- 
lenta ,  llamofe  Hircania  por  la  ieluadeíle  nombre,  qyaze  por 
baxo  déla  ScRiatfiene  at  Oriente  él  maf.^'á'ípio,  al  Mediodía 
Armenia,  al  S  etentrion  Albanja ,  y  al  Ocafó  a. Iberia .  Ay  en 
ella  región  por  la  afpereza  de  fus  feluas  muchas 'Panteras,  Par¬ 
dos^  Tigres .  Defte  ahiraardixinítti  muíhóeiiet  Polífemo, 
tftanc.5.  y’  •  '  iSm  '  r;;  :  pió 


•  SoJíddcl  f.  céinentáda 

Dio  EL  PRIMER  ALIMENTO  •  .  r  '  - 

al  qv;e  ya  deste, o  aqvel  mar, primero 

SVLCO  LABRADOR  FIERO, 

EL  CAMPO  VNDOSO, EN  MAL  NACIDO  ptm.] 
Dio  el  primer  fuftenco  ai  labrador,  que  ful.có  primero  en  in- 
faufto  pino  el  campo  vndoío/Jeíte,  ó  aqtiel  mar .  Dama  labra¬ 
dor  al  Piloto ,  y  por&ftd  dfze ,  que  futcA  el  campo  vndofo  del 
maivVirgildib.2L.iEn.vsp  efta  mifma  metáfora. 

— — -  Etvaílumra^rfScequer  araná  tifo. 

Y  Ouiddib.j.Trift.eíeg.ii. 

lite  quidcrrz{mrum)nifi de  regione propincua, 

':'Ñon  ñifítricinditutui  ’ardté falúas.  * ¿  *  * 

Para  ponderar  la  ierocidad  deviVánicn^cruel ,  y  atreuido ,  Ta¬ 
pone  dan  Luis, que  he  pigres  fuíteitaron  al  qu^  inuenro^ajiji- 
uegaciodmtó  .a  V irgi ídib .4 .¿En  .donde  introduze  a  Dido  cul¬ 
pando  la  crueldad  .de  Éneas . 

Ñec  tibí  áim parens\generü  nec  *Dardanus  auttor 
*Perfide:fid  durügenuit  te  cautibus  horrms 
CdueafusyHy  re  aunque  admorunf  vbera  Tigres. 

Oa  Senecdft  <0ejuíj  ora¿  ¿v-  j  ^ 

~-?-Tefer4C*fp¡a,  ;  _  _ 

Qua  virgata  tibiprabuit  vbera. 

O  á  Ouidio  efeg.y  ilífc  i*T rift.donde  quexandofe  de  vn  attii- 
gp  quede  auia  negado', le  dize.  .  ^  . 

Úu<fqu?r 'tjbit enero quondam  dücendapdJdl$y  5? 

■  ^  T*tw0  dedit  nutnx  viera  igrü  erat. 

Y  Torqua^oTa^p'en  fu  Geruíalen ,  canco  1 6. imitando  a  Vir¬ 
gilio  introduce  a  Armid4.yquexand0fe.de  Rey naldo  que  la 
¿cxaiia.  ; 

W  u ”snfei^li  ■ 

3CW ’ YtpnSÍ tmdWa  f  #  *»v  -  ' 

...  --j- ;sCG  '  %  ’^UGpmo:v¿  ' 

-  $¡&S  : 

¡{j:  fíje mfimme  all.at.ir  üTigre  Hircana. 

Y  jk> ea mi Áriadiiá, íiguiendo ella mífmá fentencia .  .  ‘ 

>  Cruel 


Cj 


Por  D. Garría  Coronel.  “  7% 

Cruel, tu  m  deciendesgener&fo  j, 

Como  incauto  prefumes  de  *Píteoy 
%Á  ti  el  Cauc afielado ,a  ti  el furi ojo 
Mar  principio  te  dio  ¡no  el  alto  Egeoi  ■  . ; 

Suftinto  mintjlraren  rigurof* 

A  tu  primer  a  edad(barbaro  empleo) 

Htrcanas  Tigres, que  en  crueldad  prefieres. 

Ninguna  mas  feroz  que  tu  lo  eres . 

Y  en  las  fagradas letras, es  tábien  muy  ^fada  metáfora ,  pues  al 
Auariento  le  llama  hijo  de  las  riquezas  jal  embidiofo  hijo  de  la 
cmbidia;al  ambiciólo  hijo  de  la  ambición ;  y  al  cruel  hijo  de  la 
crueldad, Fi//#/  iniquitatü  ,F  ilius  diuitiarum ,  F  ilius  feculi :  co¬ 
mo  en  diuerfos  lugares  lo  aduierten  fan  Aguftin ,  Tan  Geróni¬ 
mo,^ Titelman,Folengio,  Agelio,Ianfemo>y  otros  muchos.Mal 
nacido  pino  dixo,por  infaufto ,  ó  por  auer  nacido  para  mal  de 
los  hombres.  * 

VAGA  CLiCIE  DEL  VIENTO 
EN  TELAS  HECHO  ANTES  Q]&  EN  flor  él  Uno .} 
Hecho  Clicie  del  viene©  el  lino, no  en  flor, fino  en  "telas.  Cli- 
€ie  fingen  los  Poetas ,  que  fue  vna  Niat'a  a  quien  dexó  Apolo 
por  otra, a  cuya  caufa  eíluuo  nueue  dias  llorando  fin  comer,  haf 
taque  los  Diofes  compadecidos  la  transformaron  en  la  flor, 
que  le  dize  Eliotropio ,  laqual  oy  conferua  4el  Amorantiguo, 
boluiendofe  fiempre  a  mirar  el  Sol.  Alonfo  Rodriguez?Flores, 
natural  de  la  villa  de  Zafra,patria  mía, coa  felicidad  grande  ef 
criuio  efta  fábula  en  o¿dauarima .  Ouidio  en  eldibro  4«Met 
deferiuiendo  fu  transformación, dize.  ,  , 

— —  Sub  Ioue  noBe  dieque 

Sedit  humo  nuda,nudis  ineompta  eapUlis 
*F  erque  nouem  luces  exper  svnd  jeque  ¡tibí  que, 

TC^re  merOylacbritnfqueJuis  ielnmapauit ,  * 

Necfe  mouit  bumo,téntum fpeBabai  e antis  ' 

Ora  rDeiivultufqu$ fuQsflcílebat  ai  illum .  ./ 

M embraferunt  bcefijifpl o, ¿ar ten; que  eehru 
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KLurÍdus  exangües  pallo r  conuertit  in  herbaü 
Efi  in parte  rubor  yviolceque fimill'wws  ora  ■ 

Flos  tegit  illafmm ,  qnamuis  r  adi  ce  tenetur  * 

Vertitur  ad  Solemymut ataque  feruat  amorem. 

A  CÍlo  alude  nueftro  Poeta  llamando  a  las  velas  del  ñau  i  o  Cli- 
cies, del  viento, porque  fiempre  le  btífcan:y  porque  el  lino  tie¬ 
ne  flor, y  del  fe  háden  los  liencos  de  que  fe  hazen  las  velas,dí- 
ze,que  es  Clicie  el  lino, no  en  flor', fino  en  telas, Toda  efta  exe 
oración  imito  don  Luis  de  Statio,  lib.  3 .  Syluar.  in  Propemt* 
Metij.Ccl.  —  -  •  .  / 

Quis  rudey&  Abfciffúm  miferis  animantibus  <equor 
Fecit  iter*  So  lid  a  que  pies  telUtris  alumnos 
Expuüi  t  in  fiuBusypelagoque  immijit  hiantes * 

Audax  ingeny\N ec  enini  temeraria  virtus 
lüa magüfumma gelidum  qua  Velion  CJfa 
Iunxityanhelantemque  tugió  bis preefsit  Olimpum . 

Con  razón  exclama  Pfbperéió  en  la  elegía  6. del  lib.  3  contra 
las  naues,porque  faeron  caufa  de  que  fe  añadiefíe  nueuo  gene¬ 
ro  <áe  muerte  a  los  mortales.  • 

Ite  vates  cdrú(ey&  leti  contexite  caufas 
IJlaper  humanas  mors  venit  aEla  manus. 

Terra parumfueratfati s:adiecimus  vndas. 

Fortunes  miferas  auximus  arte  vías .  ' 

Ambas  fentencias  abrace  yo  en  vn  Soneto. 

Qui en  fue  el  primero  que  rompí  ende  ofado 
'  El  campo  vndofi  con  mortal  dejhno 

t A  la  humana  ambición  abrió  camino 
Hafta  entonces  de  todos  ignorado*. 

Quien  a  fus  ondas  traslado ,  irritado 
Contra ¡i'mef no  yel  vacilante  pinoy 
Antes  fombra  piadofa  al  peregrino y 
'  '  ’  Ta  minijiro  cruel  de  fu  cuidado*. 

No  fue  mas  temerario  aireuimiento  j  /r  ' 

Aquel  por.  quien  dos  vezes  anhelante 

K.  I  -  -  •  *  “  -  El 
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Por  D.Gania  Coronel» 

V  >' 

El  Olimpo  gimió  oprimido  en  vanor 
Ofepulte  el  oluido  fu  ardimiento, 

Vues  anadio  peligros,  imonfianie, 
kA !  la  fragilidad  -del  fer  humano . 

Quiñ  elegante  a  elle  propofito ,  dixo  Columela  inPrxfat. 
Vt  rupto federe  natura  terrejlre  animal  homo  vtntorum ,  &  ma - 
rü  obieélus  ira  fe  fuciibus  audeat  eredere .  El  Sabio  capit.14.Sa- 
pientias, acufa el aauegar, y  condena  eLatreuiraiento  del  que 
fe  expone  a  la  crueldad  délas  olas  :  Iterum  alius  nauigare  co¬ 
gitan  7&  per  feros  fiuftus  iter  faeere  tncipiens  ,ligno  portan¬ 
te  fe  ,  frágil ins  ligmm  inuoeat .  1  llud  enim  cupiditas  acquiren - 
di  exccgitauit ,  &  artífex  fapientia  fabricauit  fuá  .Y  enelE- 
clefiauicocapit.43.verf  zó.Qui  nauigant  mare,  enarrent peri- 
cula  eius,& audientes  auribus  mjlris  admirahimur .  No  he  que¬ 
rido  valerme  de  los  lugares  comunes  de  Horat.Od.  3.  lib.i.ni 
de  Séneca  inMedea,  ni  dePropértio  elegía  17.de!  libro  1. 
ni  de  otros  muchos  que  fe  ha  valido  alguno  .  La  leciojn  de  mu¬ 
chos  libros, ó  noticia  delles  ,  íi  falta  el  juyzio ,  no  firue  de  otra 
cofa, que  de  manifeftarla  ignorancia  del  que  los  le.e;que  el  acu- 
mularlugarcs  fin  própoíito,es  lo  raifm©  que  llenar  deíbrdena- 
damete  el  eftoraag©  de  multitud  de  manjares, que  aunque  bae-* 
nos  ahogan  el  calor  natural jóx aplicar  á  vn  enfermo  en  la  deílé- 
planea  del  frió, que  padece,tanta  ropa  que  le  quite  la  vida :  las 
libreros  faben  muchos  tirulos  de  libros  ,  y  por  mayor  lo  que 
coarienen,pero  no  por  eífo  les  llamaremos  doctos. 

MAS  ARMAS  INTRODVXO  ESTE  MARINO 
MONSTRO  ESCAMADO  DE  ROBVSTAS  hayas, 
A  LAS  QVT  TANTO  MAR  DIVIDIO  PLAYAS.] 
Mas  armas  iatroduxo  efte  monílruo  marino  efeamado  de  ro» 
bullas  hayas, a  las  playas  que  diuidi®  tanto  mar.  Alude  a  la  íen- 
t  encía  deducretio. 

índe  laeefitum primo  marc  eum  ruáis  %Argos 
Mifenit  ignotas  temer  ato  littore  gentes. 
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QVE  CONFVSION,Y  FVEGO  A 
AL  FRIGIO  MVRO,EL  OTRO  LEfiO  GRIEGO.] 
-  Aiuíion  al  Paladión  de  T roya.  Quiere  dezir  nueftroPoeta,que 
mas  Toldados, y.guerra  introduxerori  los  nauios  en  Prouincias 
que  diuidio  el  mar  de  n'o íberos ,  que  los  que  mexio  en  T roya  el 
cauallo  GriegOjparaconfuíion ,  y  ruina  Tuya  .  Llama  al  nauío 
monftroefcatmdo  de  hayas  ,  tomando  eíía  metáfora  de  aque- 
lias  cintas  que  fe  ven  por  la  parte  exterior  en  los  coftadqs  de 
las  ñaues, y  por  la  nouedad  *  Del  Paladión  diximos  en  el  Po-li- 
.  femo,eft.  j7. 

Náutica  indufria  inue/íigo  tal piedra * 

Que  qual  airada yedra 
E/fcollo^elmetal-yella  fulminante  , 

Y)  e  que  M  arte  fe  Vifle^y  lifongera 
4i©  Solicita  el  que  mas  brilla  diamante 
E  n  la  nocturna  capa  de  la  esfera \ 

E/ir ella  a  nueflro  T olo  mas  y^e^jna: 

.  v  J  con  virtud  no  poca  i  í 

ID  ifiante  U  reuoca 5 

z  t  5  Eleuada  la  inclina  .  h  .  K 

x  '  Ya  del  A  urora  bella 

Jlrofado  balcon-ya  a  laque  filia 
Cerúlea  tumba  fría 
Las  cenias  del  día. 

430  En  e/la  pues fiando fe  atrañíua 

Del  JSlorte  amante  dur abalado  roble 
N.0  ay  tormento/o  cabo  que  no  doble  $ 

"Ni  Isla  oy  a  fu  buelo  fugitiua. 

■  ‘ ' :  :  --  ■  ;  Pro» 
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Por  D. Gañid  Coronel,  so 

Profigue  fu  difcurfo  el  Serrano  ,  y  defcriuiendola  virtud  de  la 
piedra  imán, para  la  nauegacion, pondera  fus  efeftos. 
NAVTICA  INDVSTRIA  INVESTIGO  TAL  piedra, 
QVE  QVAL/ ABRAZA  YEDRA 
ESCOLLO.EL  METAL,ELLA,FVLMIN  ANTE 
DE  QVE  MARTE  SE  VISTE.]  Lainduftria  délos  Pi¬ 
lotos  bufeo  nueua  virtud  en  la  piedra  que  abraca  el  metal  ref- 
plandecienae  C  efto  es  el  azero )  de  que  fe  vifte  el  Dios  Marte; 
déla  miíma  fuerte  que  abraca  alefcollo  la  y  eirá.  La  propie¬ 
dad  de  atraer  afila  piedra  imán  el  azero, y  hierro  ,  y  quan  co-> 
nocida  fue  de  los  antiguos ,  ya  lo  efcriuimos  largamente  en  el 
comento  del  Po1ifsmo,eftanc.  Icelo  figurares. 

- YLISONGERA 

SOLICITA  EL  QVE  MAS  BRILLA  DIAMANTE 
£N  LA  NOCTVRNA  CAPA  DE  LA  ESFERA, 
ESTRELLA  A  NVESTRO  POLO  MAS  VEZINA.] 
Y  lifonjera  felicita  el  diamante ,  que  mas  brilla  en  la  nófturna 
capa  de  la  esíera:efto  es, la  eftrella  que  mas  refplandece  de  no¬ 
che  en  el  Cielo  y  que  efta  mas  veziaa  a  nueftro  Polo.Perifra- 
fis  del  Norte.  Ella  naturaleza  fegunda  de  la  imán ,  de  balear  el 
Norte, es  la  que  defeubrieron  los  Pilotos  modernos,  y  que  ig¬ 
noraron  los  antiguos ,  tan  importante  alanauegacion  que  la 
ha  podido  hazer,va  que  no  íegura,  menos  peligrofa .  La  califa 
de  conuertirfe  efta  piedra  a  los  Polos  deí  mundo  difputun  los 
do£los;vnós  ponen  los  montes  ¿ela  imán  debaxo  del  Polo ,  y 
afirmanjque  efta  piedra  fe  mueue  de  la  femejanfa  de  fli  natu¬ 
raleza  «Otros, que  fe  conuierte  a  ciertas  eftreü  i<vOcros  eftaru- 
y¿n  en  ella  dos  puntos  opueftos  :de  los  quales  vno  fe  inclina  al 
'Bóreas, otraal  Auftro.  Otros  juzga  que  fe  mueue  liazia  el*  Auf 
tro, porque  la  operación  de  todos  los  Planetas  es  al  Mediodía: 
él  etigafio  deftos  fe  vee  claramente .  Los  montes  de  la  imán, 
quantos,y  quales  feán,no  te  fabe  con  certeza  bailante, y  fe  ha¬ 
llan  muchas  minas  defta  piedra  en  Egipto  :  no  mira  exafta  ,  y 
derechamente  al  Polo ,  fino  fe  afirma  ea  el  Meridiano ,  y  el 

\  /punto- 
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puntó  que  Te  bueius  al  Auftro,fe  juzga  nías  fuerte,  los  artiScei 
lo  enfeñan, porque  en  el  índice  de  lajiguja  de  marear ,  tocan  la 
imán  a  aquella  parte  que  buelue  al  Mediodía.  A  largarme  en  cf 
ta  materia  fuera  desacierto, quindo  ay  dos  libros  no  pequeños 
que  tratan  ex  profeSo  dedo  (olamente.,  cuyos  autores fueron 
Gilberto, y  Cabeo.Leelos,y  a  Bpdinolib.i.Theat.  Nat.Diz® 
nueftro  Poeta, que  es  la  eftrclh  que  eftá  mas  vezina  a  nueftro 
Palo  el  Norte, porque  diftadel  dos  grados  ,  y  quarenta  y  ocho 
minutos¿aunqde  los  nauegantes  fe  engañan  en  peníar,que  tres 
y  medio.luntino  dize  ,  que  vendrá  tiempo  en  que  efta  eftrelU 
fe  junte  al  Polo, porque  en  el  tiempo  le  Hyparco  ,  que  ha  po¬ 
co  menos  de  1 8©o. años, eftaua  apartada  del  Polo  ii.grados, 
y  14. minutas. 

Y  CON  VIRTVD  NO  POCA  '  ;■  .  f 

DISTANTE  LA  REVOCA,]  Ambigua  oracion,porqu« 
no  Cabemos  íi  dize  ,  que  la  piedra  atra@<ií  Norte,  íi  el  Norte  a 
la  piedra:bafta  que  declaremos  lo  que  parece  que  quifodezir 
donLuisiy  es,que  el  Nórtequanda  eftádiftante  efta  piedra,© 
el  índice  de  la  aguja  de  matear, que  es  a  lo  que  alude, la  atrae  a 
fi  virtualmente. 

ELE  VADÁ,L  A  INCLINA  '  -  ¿  r 

YA  DE  LA  AVRORA  BELLA  .  * 

AL  ROSADO  BALCON.]  Y  quando  eftaeleuada,  efto 
es,debaxo del  Norte,  la  inclina, ya  al  balcón  rofado  déla  Au- 
tora, efto  es, si  Oriente.  * 

- YA  A  LA  QVE  SELLA 

cervlea^tvmba  FRIA 

LAS  CENIZAS  DEL  DlA.]Ya  a  la  cerúlea  tumba  fría, 
qu«  guarda  las  cenizas  del  dia^efto  es, al  Ocidente.  En  el  PpU- 
femo  dixim®s,que  los  antiguos  creyeron, que  el  Sol  moría  ca¬ 
da  día  en  el  Océano .  A  efto  alude  nueftro  Poeta ,  llamando  al 
mar  tumba  deldia.Quandqfen&uegadebaxo  del  Norte, anda 
inquieto  el  índice  de  la  aguja, inclinándole  ya  al  Oriente^y^  al 
Q  c¡deace,qui  es  lo  que  quifo  declarar  ¿oh  Luis* 

EN 
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FN  ESTA  PYES  FIANDOSE  ATRACTIVA 
DEL  NORTE  AMANTE  DVRA  ALADO  ROBLE.] 
Fildoíe  pues  alado  roble, efto  es  el  nauio,en  efta  atra¿iiua,y  du 
ra  amante  del  Nortedlama  a  la  piedra  imán  amate  dél  Nortea 
porque  le  bnfca.  Claudiano  dixo  por  efta  piedra  con  elegancia 
¿íó-ru  de  fu  felicifsimo  ingenio. 

O  - 

Rígido  regnant  in  mArmoreflamm** 

Diole  eñe  epíteto  de  dura  por  fu  naturaleza  primera,  y  de  acra 
étiua  por  la  propiedad  de  atraer  el  hierro ,  Llamo  roble  al  na- 
líio  tomando  el  árbol  de  que  fe  conftruyó  ,  por  la  miíina  ñaue, 
figura  Metonimia .  Coftumbre  fue  íiempre  de  los  Poetas, po¬ 
ner  por  el  nauio  qualqiaier  árbol  de  los  que  fon  a  propofico  pa¬ 
ra  fabricarlos, y  afsi  loobferuo  dogamente  M.  Antonio  Mn^ 
reto, comentando  el  verlo  i.de  Nuptijs  Pél.  &  Thet.de  Ca¬ 
calo.  ■ 

Peí  ¡ato  qmndam  prognato  vettlcepínuu  ^ 7 
*Pinus(dlze)noi?  quod  e  pinu  contexto,  hac  ñaue  fui ¡fe  cwjletfed  mo 
re  Poético, pinu  pro  qualíbet  arhoreaptaconJicTedü  nawgi/s  nomi - 
iMF.Defcuidofe  don  Luis  en  el  Polifemo,'efhn.  3  ó.qúando  guío 
la  haya  por  el  nauio, fiendo  (como  notamos  entonces)  inútil  pa¬ 
ra  la  fabrica  de  las  ñaues  efte  árbol .  No  ha  faltado  quien  llamo 
calumnia  a  efte  reparo  mió  ,  queriendo  prouar  ,  que  la  haya, y 
abeto  fon  viva  cofa  mefma.Si  es  error,©  no, juzgúelo  quien  La¬ 
be  la  lengua  Cafteliaha  ,  y  el  que  110  ignora  elnidioma  Latino 
vea  fi  Pague  es  lo  propio  que  ^Abies. Tan  iexos  e liana  el  Cale- 
pino?' Tan  difíciles  Plimo?Las  Etimologías  de  ían  Yfidorono 
eftan  en  Latín?  Adonde  pues  halló  tá  nueua  doctrina?  En  el  C  a 
lepino  110, porque  en  la  diclon,4biesydize:tJbiej  arher  efl  altif 
Jírna,r eótif  uinaque, cuiuspars  inferior  enodtsfapinns  vocatur  :  fu- 
perior  verinodofa  dur  ¡erque, fu  fiema. Y  en  la  dicción  Fagus ,  fe 
lee: togas  atbor  ef  glandifera. Comprueunlo  Plinto  enel  míf- 
mo  libro  capit.  6. donde  hablando  de  las  v ©Ilotas, que  lleua  efte 
arbaftdize  :  F agiglans  nucleisjimilis ,  triangula  cute  includitur. 
Y  mas  abajo  añade  los  arboles  todos  que  lleuan  las  que  pro- 

L  pía- 
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píamente  fe  pueden  llamar  vellotas,y  ninguno  es  el  abeto ,  ni 
aura  hombre  que  tal  aya  viílo  .  Süs  palabras  fon:  Glandem}qu¿ 
proprie  inlelligitU7\feriint  rohur¡qucrcusytfculus ,  cerrus>ilex ,  fu - 
bsr.  Y  hablando  en  el  capit.  dei  tniímo  libro,  de  que  arboles 
eílan  las  cortszas  en  vfo, claramente  diftingue  la  haya  del  abc- 
to \Cort  ex  y&  f agis  yt\li& ¡abuti  ¡picea  in  magno  vfu  agrefljum.  Y 
quando  alguno(que  no  es  pofsible )  dixeíTe ,  que  Fagus  ,  y  %A- 
bies¡e s  todo  vno  en  ef  idiomaLatinojentre  noíbtros  aura  quien 
afirme ,  que  el  abeto  es  lo  mlfmo  que  la  haya  >  Y  ya  que  quie¬ 
ra  que  paitemos  por  efte  deíTaeierto ,  a  que  propofito  trae  el 
lugar  de  Eu  (lacio  :  Fagus  ejlquercus^  no  ve  que  ella  muy  cerca 
lo  que  áixo  primq;ro,que  la  haya, y  abeto  fon  vn  árbol  mefmo, 
como  pues  lo  ha'  de  íer  también  la  encina  ?  Atienda  raáfs  por 
amor  de  Diosyd  no  fe  atreuá  a  cenfurar  temerariamente. Lla¬ 
mó  don  Luis ,  Alado  al  nauio,  imitándolos  mejores  eícrito- 
res  antiguos ,  que  compararon  las  velas  alas  alas.  Eichil.  ia 
Promedia  '  > 

JE  auori  ¡vagos  qufa  ipfe  fofas  repetí 
«, A  ¡i  r  volantes  ¡¡neis¡currus  mar  i  sí 
Y  CafsiodorQ  Hb. i .var.ep. 3  5 .mas  a cucflro  propofito:  TK^atit 
twnentibus  alata  velü  .  De  las  ñaues ,  como  quiere  el  Padre 
luán  Luis  Je  la  Cerda (alio  el  adagio  Latino  :  Velare  fine  lin *» 

t i'O.  .  ‘  '  ■:  1  -  .■  ■  ,  ' 

NO  AY  TORMENTOSO  CABO  QVE  NO  doble.] 
Fiada  el  nauio,efso  es, el  que  le  gouierna  ;  en  la  virtud  admira¬ 
ble  de  Pe  a  pie. ira, no  ay  tormetoío  cabo  que  no  pafle.  Doblar  el 
cabo  por  pañ7rrle>es  propio  termino  de  la  marinería.. 

NI  ISLA  O  Y  A  SV  BVELO  FVGITiV  A.]Niay  oy  ií- 
la  que  fe  eícape  de  íu  huelo.  Elfo  epíteto  fugitiua  le  da  nueftro 
Poeta  a  I2  cierra, por  íe^air  la  m-et  afora  JLos  antiguos  dixeron, 
que  la  tierra  huía  a  ¡os  que  nauegauaij.  Fefto  apu'il  Delrium  ia 
C«mc«t.aJ  i  rajr.Aaam.  .: 

‘I  errai  Pyoail, quantum  recedimí  itelá fngieiittí.. 
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Y  Senecaca  fu  Cragediáde  las Tróyanas.  ' 

Et  tuba  iúfsi  clare  vela  naut#  • 

Cum  ftmil  vériiü properanfé  remo 
Trcnderint  dltumfugientque  Utus. 

Y  Lucret.líb.4.de  rerum  nac. 

Qt^a  vebitnur  naui  feriar,  cum fiare  vi  de  tur 
Qu£  manee  in fíat  teñe,  tk  preeter  cr  editar  />* 
htfugeread  puppim  célles  ,cdm fique  videnturf 
Quos  agimuipróter  nauim^elífejuevolamusf 

'  '  :-Y  ?r  ,  '  ¿ 

T  ifis  el  primer  leño  mal fe  furo 

43  í  Conduxo^mucbos luego  Tdíinuro'y 

Si b  ien  por  Ion  már  ambos  ypue  la  tierra 
Efíanque  dexo  bechoy 
Cuyofamofoeflfechoy 
Vnay  otra  de  A  le  ides  llaue  cierra . 


Refiere  el  Serrano  los  primeros  que  nauegaron,v  porq  mares* 
TIFIS  EL  PRIMER  LEfiO  MAL  SEGYRO 
CONDVXO/J  Sigue  nueftro  Poeta  la opinión  cielos  anti¬ 
guos, que  dixero,fue  Tifis  el  primer  Piloto  que  nauegó  el  mar, 
Senecaift  Mecí.  Acto  i.  ... 

— Quique  d^miperein freti  v?  .  ... r  .  - 

T ’ipbinnoúam frenare  docuifli  ratem.  ' 

Y  en  el  coro  del  Ado  3 .  . 

T iphis  in primis  domitpr profunde, 

Y  Plinio  libro  7. cap. 46. entre  los  i Quentor.es  de  la  ñaue,  y  de 
las  coías  pertenecientes  a  lanauegacion, &\zz:uldniinicula  gu* 
bernandi  Tipbis.  La  cauía  en  la  opinión  de  algunos, fue  por  auer 
íi «lo  el  cj  íe  gouernó  primero  por  el  curio  de  las  eftrellas  náue- 
gando.Plinio  en  el  lugar  citado, lo  atribuye  a  los  Fenicios: 
derum  obferuaúonem  in  na  utgando  ^PbcenicesY  Dioniílo  qujere, 
que  fuellen  los  primeros  quenauegaron. 

-  L  z 
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TPbasnlcum  regio  ef3birubrogiirgite  qucndam  . 

Mut  atare  domum^prímique  per  a  quera  wtfii 
Lufirauere  falumyprim¡  dpcuere,  car ínis 
Ferre  cauis  erijas  eommerct a:J¡der a  primi 
Sernauere  7 ol i. 

Eftrabonend  libro  1 6. de  fu  Geografía ,  dize,  que  feauenta- 
tajaron  a  todos  én  la  nauegacion:  Has  tdmen  calamitates  omnes 
fuperauit  ,  fe  recoUegit  cum  nauigationibus  y  qua  re  Tbeeníces 
femper  alijs prjeftifere.hu  primera  n^ue  luenga  en  que  fe  naue- 
gójdizenqüéfue  Argos  ,  y  por  eíto  fe  llamaron  Argonautas 
los  que  Rieron  en  ella  a  la  conquifta  del  Vellocino  de  Oro ,  la 
inuencion  atribuyen  á  Iafon.Plinio  libro  y.cap.  46.  Loriga  na  - 
ue  I afine m  primum  naui.gaJfe.Lz  caula  refiere  largamente  Dio¬ 
dor®  Siculp,líb.4.cap.4i .Fabricóle  en  el  monte  Peiio ,  como 
quiere  el  miímo  autor  en  el  cap. 42,. del  miímo  libro :Acprimü 
ftub  Telio  monte  nauem^molc  cate  roque apparatu  longe  maioremy 
quam  confu etudo  tune  ferrete  adi fícauit  yquia  ratibus  illa  tempe- 
fíatey& acatijs  {boc  eft paruis  aBuarisjvndas  fulcabant .  Y  mas 
abaxo: Nauens  <. Argo  nuncupau\t[vt  fabularum firiptores  nonuüt 
tradúnt)ab  Argo  illius  xrcbiteflo3qui  vt  labefaólas  eius partes  refi 
cerettvna  cum  alijs  cxiuitwt  al  i}  vero  di  cuntid  celeritate  infigniy 
qu&d  Argón  antiquis  fubiíumfity&  velox .  Ouidio  1  i b .  3 .  Trift. 
cleg.9  .confirma, que  Ríe  la  primera  que  nauego  el  mar.  , 

N am  rateyqu<¿  cura pugnacis fa¿fa  M incrua^  ' 1  '  ',llw 
Te r  non  tent atas prtrpa  eucurrit  aquas* 
YManiüib.r  1  fi 

k  .  -  •  *  !  .  [  •  t  •  *x  ,  e 

—  T\ iim  mbilts  Argo 

Jn  Cíelum fibduBa,mari  que d prima  cucurrit. 

Catul.dc  Nuptijs  Pel.&:  Thet.refiere  también ,  auerfe  fabri¬ 
cado  cfta  n.iueenel  monte  Peiio ,  y  afsieftte  enquefueffela 
primera  que  fe  vio  en  el  mar. 

7eliaco  qnoniam pregnata  vértice  firmi 
*Dicuntur  liquidas  Neptuni  najfe per  vndas 
■ J  T  bafiitn  adftuthu,  &  fines  Mateos , 

Gum 
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/¿<3*  hmencs,\Argim  robora ppbes9  A. 

Aurat.im  optantes. Col  chis  auerterepellern 
Auíi funt  vada faifa  cita  decurrerepuppi 
Caruiá.verrentesabíegnisaquora.palmis:, 

‘ Diua  quipus  retinensin fummi s  vrbibus  arce j, 

Ipjahm  fecit  v  olí  tantem  /lamine,  curam  5 
Tinca  ccntungeris  infle  x&  texta  Carina, .  x  % 

■  lüa  rudem  curfu prima  imbuit  AmpbitriteW.  :  ~ 

Lo  mtfmo  Sintió  Ennio,  1 

V  tinam  m  in  nemore  Te  lio  fecuribus  * 

C¿efa  cecidijfet abiegnar&dúcrram  trabes.  -  ♦  v  .  ‘  - 

Ne  ve  inde  nauis  mcboanda  exardiüm  \-'z  ;  V  * 

i  •  —  '  '  .£  * 

•  'Coepi/fet)  qu£,ñmcrnominAtnrmmme  forro*;'.?  vt\  oí 
%A rgo^qua  veóii  Argiui  dcUBi  viri  j '  '  :  r  <  vH/ 

Tetebant  illampelleiri  tn  auratam  arietisy  :  u 
Col  chis  ¡imperio  j B^egis  Telia^per  dolum.  o  «¿  ..  • 

Elegantiísimamente  ciñe  Claudia®©  e  a  pocos  verfos>la  cauía> 
,y  íuceífos  déKiage defta  ñaue:*; libro  de  Etello  Geu$Q>  muy  a 
nueftro propoííto.  o  •  íkoo,cU  -  í  f. :  h 

*rr)-  • ;  Inii&i  cu  w  Wauflra/ret i  coíun  t i  b¿tú  équo r  -  - 

: i.  A rm.atum feopulis  audax  rumperet  Argo%  ,  *  :  i » f: :  . 

,,  Oelam^CoUbofque petens propiore per; cío y  c 

Omnibus attonitis folus poft  numinaTipbis  : i ,  :  : 

Incohmem  tenui  da?nmfcruajfe  Carinam  .  %  f  j 

f  r  i!  •  Ferf&ry&'  ancipitem  rnont i s  vitajfe. ruinam,'-  L  ¿  i  cDel 
.  :  ;  Tie.cepto.que:  vaga  cancur.fu  mpis  inqltum  :Atk 

Vtñricem  duxijfe'tátmiftttpuereijuperbw.  ~ <  I  note; 
Arte  viri  domita  Sy  mpl egadesi  &  nona  pajfk.  j  éenqk-b 
Jura foli)faciles;cm¿imi.am puppibiíibxrent*  •* 

V t  vinci  dtdicere fernel..,; .  ■  c  :  ■ 

Tibuloenel  libero  i.Eleg^.dize,  que  los  primeros  que  ñaue* 
gaion,  fue  ron  los  Tyrios.  C  y.  ,  .  v  v  •  ;I 

V tque  maris  va JiumprofpeBet  turribus  <squor 
‘Prima  ratem  ventis  credere  doéia  Turoi.  A 

V.  Vv  '  ft  *  ■<  »  ^ 
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Pero  mucho  antes  que  Iafon,y  los  Argonautas, huno  nauesjalsf 
lo  obfsrua  el  doctifsimo  Cornelio  á  lapide,  fobre  el  cap.  i8. del 
D  eucéroaomia, v erf. T^educet  te^Dominus  clafsibm  tn  JEgyp- 
tum .  D e  aquí, dize  Camello  coaita, que  eti  el  ti  épo  cíe  Moyf  es 
auia  armadas, ynaues,  y  ais  i  fe  las  nombra  a  los  Hebreos ,  co¬ 
mo  cofa  conocida, y  la  hiftoria  de  Moy  fes  es  mucho  mas  anti¬ 
gua  que  la  de  los  Gentiles, y  Poetas, los  quales.  quieren, que  la- 
primera  ñaue  fuellé  la  de  i  afon ,  y  de  los  Argón  aut  asaque  fue¬ 
ron  poco  Antes  de  la  guerra  de  Troya,  en  el  tiempo  que  regia 
el  pueblo  de  Dios  Iepte  *  Peto  alguna  pudiera  dezir ,  que  ella 
amenaza  que  Moy  íes  haze  a  los.  Hebreos,  fino  guardaíTen  los 
diuinos.  preceptos  (y  cuy  a  execudon  fe  vio  en  tiempo  de  Ti¬ 
to, pues  como  refiere  I0feph.  lib.7cde  Bello  Iud*  capit.  1 6. los 
ludios  que  los  Romanos  cautrüarbn,y  no  llegauan  a  diez  y  feis 
anos, los  pallaron  a  Egipto, donde  los  védieron^y  dize, que  fue¬ 
ron  cantos, que  apenas  fe  hallaua  quien  los  comprafle )  tue  con 
r  efpiritn  profe  tico ;  y  afsi  na  fe  .infiere  deíla  noticia ,  que  en  íii 
^tfenipahaniefle 'nades;:}'  pero- y©  íegnire  fiemprela  opinión  de- 
Cornelio  á  lapide, como  mas  fegura* 

— -  M VGHOS  LVEG  O  P ALINVRO.]  Eíte  fue 
el  Piloto  mayor  de  la  armada  de  Eneas  ,  el  qual  oprimido  del 
fue  ño  cayó  en  el  mar, y  llegando  a  nada  a  v-n  lugar  de  Lucarna,, 
fue  muerto  de  los  de  la  tierra^por  codicia y  auiendoledéfpo- 
jado, arrojaron  el  cadauer  al  mar.:  y  tienda  pocodeípues  mo- 
Íeítacíos  dé-vria  gtauifsima  peíte¿  conful  tado  el  Oráculo  ,  fue¬ 
ron  amoneítad'ós  q  aplacaílen  el  alma  de  Palinuro,  y  afsi  le  hi- 
zieron Templo, y  pufieron  en  v n  Promontorio  (  que  llamaron 
defpues  de  fu  nombre)  vn  Cenotafio  r  eíto  es ,  vn  fepulcro  va- 
zio,que conferuaíle  fu  memoi;ia?.iViirgil.en el  lib.6.iEneid.na 
díze  que  cayó  en  el  mar  Palinurb  oprimido  del  fueño,  finoob- 
femando  las  eftcell&s..  oro  :  v  ;  f  V 

Ecce^gübermtor  fe  fe  'Palinurm  agebat  u/;] 

Qui  LibytaWvpeft  curf^dtímfdera firuat,,  » 

Mxride  ra t  puppí} medijseffufits  in  vniü* 

,1  «vi  í  .1  Y  mas 
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Y  mas  adelante  rcfpondiendo  elraifmo  Palinuro  a  Eneas,  le 

Namquegttbernttcliim  rritiltÁ  vi  forte  rtutilfum, 

Cut  dattis  bxrebsm ¿tifio s^curfusqut  regekam, 
TrtcipitMtytraxiwuum?  . 

Pero  parece  cjus  Te  eontrádize  5  a.  lo  tjuct€Íizc  6n  el  libro  $ • 
verf.852.. 

Taita  difía  dabat.clauumqrte  affixnSy&  harem 

i.  NufquafáAMitttbat&cuhfqíitfub  aJlráUñehát* 
Ecce'iÓetis  raffiUtftÜlh*®  rort  m  adente m 
Vi  que  foípQratumfógWif^rt  qua¿fa$ 

Temporá'.cunSdtitiq^é  natd^iiáltf^tinafoluity, 

Vix  primos  inopina  quifs  Ikxanérat  ay  tus 
Et  fuptr  in^ttmbensytíiin  puf  pisparte  reuulfa,  - 
Cuaque  guber  nací  o  liqüidas  proiccit  in  vnda;s 

*Er<£CÍf>iteM.  v 

Aquí  propone ,  que  vencido  dél  feeúo  Cayo  con  el  gouernalle 
al  mar ,  y  adelante  refiere, qUe  obféruando  las  eílrellas ,  Bien, 
aueaefto  fe  podiareípondé|,que  vno ,  y  otro  es  verdad,y  qu® 
el  Poeta  no  fe  ¿oncradizeipBrque  la  pafsion  del  fueno  le  rindió 
demsner» ,  que  no  fue  en  fe  mano  pódella  reilítu*  citando  ob- 
feruando  las  eílrellas  .No  ella  encerrado  .como  Toño  cierto 
expoíítor  (  bien:  que  fe  te  erigió  túrbalo )  en  aquel  P rómonco- 
riojpues  comob'e  teféndo,arrojaroÁfe;cadauér  al  mar  los  la¬ 
drones  que  le  mataron, v  afsi  pide  a  Eneas, que  bufque  fe  cuer¬ 
po, para  que  defcanfe.y  pueda  pifiar  la  Eítigia  Laguna,  porque 
los  Gentiles  creían  ,  que  mientras  el  cuerpo  eílaua  iníepulco, 
no  podían  paí%  a  los  Elífeos  campos  .  Virgilio  en  el  miímo 
librOjiptifódüze  sl  , Eneas, preguntándole  a  la  Sibila  la  caula  de 
eftar  a  la  rib  erá  de  tí  Laguna  E  (ligia  tantas  almas  ,  y  algunas 
que  no  quería  páiTar  Acheronte;á  iqué  refponde  la  Sibila. 

A  .  .1  * /L.  -  rv«ijuul  4  (*it  *  ¡MU*  A  HA  til  »  e 


%Ancbifa génerateyDtum  cirtifsmfiT?rtileím 
Cocyii  Jlagnq  altatíteésySt'¡giantqye  paluietn 


T)ij  cuius  turare 
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H<ec  9mmi}quam  cernhyinopSjirjbumataque  turba  ejl. 
Dizs  pue^s  nueftro  Poeta, q  Tifis  conduxo  vna  ñaue  primero,  y 
lauchas  deípuesJPaUnuro porque  gouernaua  toda  la  armada 
de  Eneas, coma íliPiioto  mayor. 

SI  BIEN  PpR VÜ  V'MAR  AMBOS.]  Por  vnmiOno 
mar .  ponduxo  Tifo Ja.naueX.rgos  *y  la  armada  de  Eneas  Pa¬ 
linuro,*  v  porque  algún  Curíofo  querrá  faber  qiíal  fuelle  ,  pon¬ 
dremos  !a  nauegacion  de  entrambos .  Diodoro  Siculo  1  i b.4 • 


trelos  moneas  Pelip.,y. Pifo a  tas  fines  del  feno  Pelaf^ico,  que 
de  de  lugar  fe  llamó  t  ambiealoy  fíicó .  Ea  ís  ó  al  monee  Adiós, 
entre  Macedotn^yí^ji;?aa.50uy^^^|:a  es  tiinta^que  íu  fombra 
dizen  ,qne  llega  halla  ja ¿ isla  d,e .^enanos , :  eirá  elle*  monte  en 
ClieroneíFo  ,  que  abráe^toh  vn  angoílo  Ií](imo  la  región 
Ciialcidica*  ,  llegó  á  SafljocHraciá ,  isla  xlel  mar  Egeo,ad- 

1  el 


y  1  y *  r  *  •  y  >¿3'''^  *.  »v»«>/uwi 

T ro/a,fatnofo  por  el  fepulcra  de.Ayax.  Aquí  dizen  ,  .qué 
eules,que  era  vno  de  las. Argonautas ,  libró  del  monílruo  ma¬ 
rino  a  Hefioiiéu  hila  de]  Rey  LaÓmedonce .  De  a'Ili  fue  a  cier- 

•  '  *•  j rr  oT  ^  c.y— j  •  ,6j  0^1;  •. ;  * 

ta.  región  de.  T.r;^ia^gj,^,i  raneo raeia  enero-  en  el 

Ponto  ,  y  arribo  a,  Taur  ta a  Clierfonefo  d  cuj  tos-  iiathfales  eran 

can  terrees  ?  que  Íacrjhqapan  loyaueip eqes  a  D  iana  i  ^urica> 

Pp  aquí  pafsó  a  Coicos  .,jQue,ps  iegion\d^ la  Aísla]  cerca  del 

ronto,q  ia  cinen  por  el  .  o  enserian, Cqraqe,.  que  es  vna  par- 

el 

Ir  OCO  *-*  »,#  4^  p  v  v»  f  V  |t;4  v/  W  V  V*  V»|  4  vfcf  ^v«  y 

ció, Ciudad  de  Tracia,íku^dÍ^;eldniimo  Bosforo  ,oy  fe  lla¬ 
ma  Connaniqnqpi^ .  l£ey  :.délc¿''Éípárca- 

nos,y  aumentóla  de folies  C.oníl^iijQ,y’  trasladó'  a  e|la  la  filia 
del  Imperio  D„e  Sir^epió  pajlq^p  ej  FTelcfponro,  que  es  a^ 
fuella  parte  dode  fe  aparca  póYeftrécho  mar  la  Siria  Be  la  Eu- 

1  v  ropa* 
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ropa, que  oy  fe  llama  Eftrecho  de  Negroponte,  y  vencidas  ai- 
fimefmo  las  dificultades  del  Propontides ,  que  jes  donde  fe  va 
enfapchando  el  mar  enere  e!  Bos  foro  Tracfo ,  que  es  el  E (tre¬ 
cho  de  Confcantinopía ,y  él  H  é  1  e fpofi  t  o , Italia  llegar  a  fu  ribe- 
rajapíiqo  la  Proa  a  Troya",  donde  auiendo  pedido  Hercules^ 
Hefion?>y  los  caballos  que  el  Rey  TLaomedonte. le  auia  proene 
tidoquando  la  libro  del  menino  Marino,  íiendole  ingrata¬ 
mente  negado  v-no  ,  y  otro.,  y  procurado  por  parte  del  Rey  fu 
ruipa ,  y  la  de  los  demas  compañeros  ,  macó  Hercules  a  Lao- 
medonte,tonió  la  Ciudad;que  entregó  n  fu  hijo  Priamo, por¬ 
que  fe  opufo  ñempre  a  la  determinación  de  íu  padre  .  D exan¬ 
do  pues  a  T roya»  ¿legó  la  ñaue  a  Samotracia  ,  y  de  allí  a  Teía- 
lia.Eíts  fue  el  y  ¡age  de  la  íarnoía  ñaue  Argos,  cuyo  Piloto  fue 
Tifis,fegun  Di  odoro  en  el  libro  citado,  donde  mas  largamen¬ 
te  hallaras  eíta  noticia.  Y  en  EfirabonJibro  i. Y  en  el  9*En 
el  libro  5. refiere, qi^ -algunos  dixeron,  que  eíta  ñaue  hituieffe 
llegado  a  Etáha  j  isladel  mar  Tirreno ,  diltante  de  la  tierra 
cien,  cita  dios  ^  f  a  moja  por  las.  niuias^ds  di  ierro ,  las  quales  ef- 


,  '  \  V-* 

gos ,’dize ,  que  ¿  llegó  haíta  allí  la  fon  en  bu  fe  a  de  Circe  ,  a 
quien  deíleaúá  ver  Medéa  ,  yTJ que.  o  y  duran  'en  la  ribera 
raftros  de  áuer  éftadó  allí  los  Argonautas  *Ad  ALtbaliam 
portas  ejl  Argous  r  ab  Árgo  naui  fie  d  ¿fus  yvt  a;unt  \  eo  enim 
perhibent  l^jbpem  nauigajft  ,  Circes  domicil'nim  qu¿sventemy 
quam  Dcam  Medea  ' ¿tipié  bát  vifere.  ,  &  &  jirigmepitis  cois- 
cretis ,  qua  uArgonautje  ib  i  fecennt ,  adhuc  durare  vdrjegat  os  in- 
Uttore  fcmpulos .  Oy  fe  llama  eíta  isla ,  la  Elua.  La  nauega- 
cion  de  la  armada  de  Eneas, que  conduxo  Palinuro, fegun  V  ír- 
giben -el  lio  i  r.zEri-  niela  figuiente.  SaliaEneas  de  Antandros 
CiudáLde  Frigia, en  cuyo  monte, y  en  el  ida  ,  fe  fabricó  fu  ar- 
maja'.  Llamofe  eíle  monte  Alexandria  ,  y  fue  donde  di- 
zen,que  hizo  |í  juyzio  París  ,  tan  dañofo  a  Troya  :  y  de  fu 

RÓmbréfoue  cambien  fe  llamó  Arexaudró)fe4ixo  Alexandria- 

■  :  V¿ í&mmm  Stwb, 
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Strab.Iibro  13.  Géog,  Lat;tadoor¡¿  ¿'Promontorio  ad^Promon- 
tortum  efi  tr ¿tifias  írio.fiadiorum,  hitus  cjl  c Antdnifus  cu  mon - 
te fuptrne  imminente ,  cui  Alexandrca  minen  '»  vbi  controuerjiam 
dearutn  a  Maride  aiunt  cjfe  difceptátam .  Tum  Afpancús  cetáuet 
&ylu¿e:ld££ pars  materlam  erinn  c.g  deuebentesy  requirentibus  di  * 
uendunt.Y  nauegando  por  el  Helefponto  llegó  a  Trocía, don¬ 
de  fabricó  vna  Ciudad, que  llamó  de  fu  nobre*  De  Tracia  paf- 
fo  a  Délos  Isla  del  mar  Egeo.  De  Délos  a  Creca,que  efta  en 
medio  del  Ponto, oy  fe  llama  Candia.De  aquí  pafsó  a  las  lilas 
StropIiadas,que  eftan  en  el  mar  Ionio, a  la  parte  Ocidétal  del 
Peloponefo;fondos,y  fcllármuan  antes  Plotas:aqüi  dizenque 
encerraron  Zetes, y  Calais  hijos  de  Bóreas  en  la  expedición 
délos  Argonautas  las  Harpías  que  moleftauan  a  Fine© Rey 
de  Bitinja.Deftas  islas  pafsó  Eneas  aEpirdjregiondeGrecia, 
en  la  qual  Revnó  antiguamente  Pirro :  llamofe  primero  Mo- 
lofsia,v  de  Chaon  Keritía'no  de  Heleno  Chaonia,oy  fe  dize  Al 
bania.Lleg©  de  allí  a  Buthroto  Ciudad  en  los  finés  de  Epiro, 
en  el  feno  Ambracio,fue  Colonia  de  los  Romanos:  aquí  halló 
Eneas  a  Andromacha,tnuger  de  Heclor.Pafsó  los  motes  Ce- 
raunios,ó  como  otros  quieren  Acroceraunios,y  llegó  a  Cala- 
.  bria. Arribó  ala  isla  de losCiclopes, que  eftá  junto  al  Etnamo 
te  de  Sicilia, que  fegunCalimaco  in  Hymn.piaax,era  Lipari. 
Hiñe deinde  ad€yc!o.pas  tranfit  Rosque  repertt 
Infula  in  Lipara  ( Upara  nuncyfed  tum 
Erat  nomen  ei  M  digmisfuper  in  cu  dibus  Vulcani 
C  ir  cunft  antes  majfam. 

Infierefe  timbiende  Eifcrabonlib.6.  Geog.  Mons  iE/iw(dize) 
fitus  ejlfupra  oram^qua  adfretum pertinetyagrumque  Catan^um, 
ita  tamcjvt  ei  quoque  immineat  ex  parte  qua  ejl ad  mare  Tyrrbe- 
mm>&  Lipareas infufas.  De  aquí  huyendo  del  eftrechodoñdo 
citan  Scila,y  C  ar  ib  di  s  pafsó  la  boca  del  rio  Pahtpgio,cuyo  fo- 
nldo  quando  va  crecido  diz  en  que  fe  oye  en  toda  Sicilia, y  tam 
bien  la  Ciudad  de  Megára,que  eftaua  entre  Cátania \  y  Zara- 
go  ja  (  fegun  Eftrabpn  en  el  lugar  citado }  y  a  Tapfo ,  isla  que 

ella 
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eítadiítante  diez  eftadios  de  Zaragoza, y  a  Ortigfa  isla  cerca¬ 
na  a  la  mifma  Ciudad ,  y  que  como  quiere  E (trabón ,  fe  junta  a 
la  tierra  con  vn  puente.  Aquí  efta  la  fuente  Are  tufa,  con  quien 
fe  junta  el  rio  Alfeo,  quefabülizan  tiene  fu  nacimiento  en  el 
Peloponeíb,y  lleua  fu  comenté  por  debaxo  del  mar  hada  lle¬ 
gar  a  Aretufa  ,  y  defde  alli  corre  deícubierto  .  Eítrabon 
en  el  libro  6.  Ortygia  continenti  vi  ciña  , ponte  cum  ea  conlun - 
gitur.Ea  infuta fontem  habet  Arethufamiqu'e  fluu  um  recta  in  ma- 
re  emittit  .JAuncflmium  f abul  atur  ejfe  Alpbeum,qui  Qrtus  in  Te- 
loponnefoyper  mar e  álveo  fuo  dutlus  infia  t errara  vfque  ad  *Are^ 
íbufam^rurfim  inde  in  mare  ejfiuat  .'Codeó  a  Pachino ,  que  es 
vnode  los  tres  Promontorios  de  Sicilia3que  e.ílá  al  Oriente, y 
no  como  quiere  el  Padre  luán  Luis  déla  Cerda, al  Andró, fien 
do  eíte  el  Lilibeo. Eítrabon  en  el  libro  citzdoiTelorum  Scptcn- 
trionfLilybeum  Auftro ,  Paebynum  ortui i filis  oppont.  Por  ventu 
ra  feria  error  de  la  e  (lampa ,  que  de  varones  tan  do£tos,es  te¬ 
meridad  preíiimir  defcuido  culpable  .  Arriuó  la  armada  de 
Eneas  a  Drepano,ov  Tr apana,  donde  murió  Anchifes .  Dre- 
panojen  el  idioma  Griego, fignifica  aquel  inílrumento  de  hier¬ 
ro  con  que  fe  podan  los  arboles^en  Latín  Ealx, en  Caftellaho 
Podadera, y  por  íá  femejan^a  del  fitio  donde  eftá  fe  llamó  afsi 
la  C iudad. Eítrabon  íib.8  AÉJum  %Acbay<e  eji  Promontorium  in 
mare prominsns  ¡ntrorfumfahüin  more  refisxumyv77de,&  *Dre - 
pamm  dkitqr>qu£  vqx  QracisfiUem  notatX  Ouid.Ub.4,Fafl., 

vetf-47z*  .  /  :  . 

Qua que  loeut  curude  nomina f al cis  habet. 

De  alli  fingió  Virgilio  ,  que  arriuó  con  tormenta  a  Carfago, 
Ciudad  famoía de  Africa, que  fundó  Dido  defpues  mucho  de 
la  ruyna  de  Troy  a ,  y  que  deítruy®  en  la  tercera  guerra  Púnica 
Emilio  Scipion.Eítrabon  en  el  lib.  I7.1adefcribe  en  eíta  ma¬ 
nera  iCartbago  inpeninfil  aquadam  iacet>qu<t  ambitum  habet  jla- 
diorum  3  60. muro  cirSum}cuhu  fsx aginia  Jladiorum  longttudi - 
nmeoUumiiiecHpatyquod^^^p^  in  mare  per  tiñe t>vbi  Carthrgi- 
ntnfium  Elepbanta  jíabulababebant  amplifsimuc ejt. 
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¿n  medía  vrhe  arxfnit ,  quam  Tdyrfam  vocarunt  ( koc  efi  T e  gus) 
J Hpercilium  fatis  ereEhimfiircum  circa  babitxtumfin  cuita  vértice 
JEfculapij T emplum  erat,quo'd  Afdrubalis  vxo reapta  vrhe  fecum 
concrernauit*zArciportusy  /¡ ubiacent Cotbon  pama  inful a}*c  ró- 
tunda ,  Euripo  circundatayad  cuita  vi  ramqúe partera  funt  in  orbem 
naualia.Eam  vrbem * 'Dido condi dlt  Tyro  Colonis  eo  adduÓíis pro. - 
fe&a.  Aquí  dize  Virgilio, qu6  Dido  enamorada  de  Eneas  fe  ca¬ 
fo  co  el, y  defpues  por  aueríá  dexado,fe  dio  la  muerte.  Lo  quáf 
es  falñfsimd ,  porque  D’docomencó  a  edificar  la  Ciudad  de 
Carra go ,  fegun  Henrico  GLareano  en  fu  Cbronologia  1 37. 
años  defpues  de  la  deítruicionde  Troya,y  Eneas  falio  della  el 
primer  año  porel  Equinocio  Autumnal, y  el  tercero  llegó  a  Ita 
lia, defuerte  que  fue  Eneas  antes  que  Dídó  mas  de  1 3 7. añoré: 
fue  tan  cafta ,  que  por  huir  las  fegundas  bodas  con  larbas  Rey 
de  Getulia,auiendo  fido  antes  cafada  cá  Sicheo,fe  dio  la*muer 
te.Aufonio  en  vn  Epigrama  de  la  imagen  de  Dido,eleganrifsi- 
mamente  la  introiuzc  quexandofe  de  V irgilio. 

Illa  ego fum  Dido  vultuyquam  confpi cis ybofpesy 
iAfs  i  mil  afamo  di  s , pule  brinque  mirtfieis , 

"íalü  eramfied  nonyMaro  quam  mibi finxtt  erat  mem  *' 
Vita  nzclneejtis  lata  cuptdimbuil  ^  "  a  ■ 

Namque  nec  JÉneas  vidit  me  T roitis  vnquamv 

Nec  Llbydm  admn.it  clafsibusiliacü  ^  • 

Sedfurias fugiens yat que  arma  procacis  larbity  1 

SeruauiJ ateor  ¿norte pudicitiam.  • 

*Pefforé  transfixo  cafiosyquodpertúlit  wfes  ' 

N  on  furor  ^aut  laf o  crudus  amo  re  dolor.  - 
Sic  cecidijje  iuuat.Vixi fine  vulnere fama y 
V  It  a  v  i  rum  ¡pofii  i  s  ¡m¿e  n  i  bu  s ,  oppetij¿  • ; 

Inuida  cur  in  me  flimtila fti  Mufa  Maronem , 

Fingeret  vt  no  jira  damnapudicitiai  :i 

Vos  magis  bifioricis  le£lore$  ycredite  de  mey  > 

Quam  quifurta  Deu?n  eoneubiiufque  canuntyy "  ‘  ; 


tata  vates:temerant  qui  carminaverutp:-  v  '  * 
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IIumanifque'Deds  ajsimilant  vitiju 
Dexad©  pues  Eneas, como  quiere  Virgilio  a  Cartago, diego  fe 
guada  vez  a  Drepano,  donde  celebro  las  exequias  de  fu  padre 
Anchifes. Salió  de  aHi,y  corteado  la  Calabria, perdió  a  Palinu¬ 
ro  en  Lucania.Lleg©  a  Cumas  Ciudad  juro  a  Puzofdefcriue’a 
Agatias  Mirrineo,lib.  i .hift.de  Bello  Gochico:  Conftflim  moto 
exerdtu(Narfes)ad  Cumas  procefstt.EJivero  id  oppidum  Itálica 
munwfsirmtm ,  ñeque  fácil  e  expugna  tu  fitü  enim  ejt  in  arduo  quo- 
¿Í&  dtfficilem  aditum  habite  colle,&  veluti  fpecula  maris  Tyr- 
rbeni.hnminet  enim  littori  coll¿s,itavt  ad  etuspedcm  flutftus  ma- 
t*ió  illifi frangantur^ditiore  loco  vallo  cinEium  eft  turribufque>& 
propugnacuiis  validifsimaJlruólura.Y  refpeño  de  íer  tan  fuer¬ 
te, dize  el  miímo  auror,q  tenían  guardados  fus  teforos  en  ella, 
TotiIa,y  Teias,  Reyes  de  los  Godos. y  que  no  pudo  Narfes  to 
mar  efta  Ciudad,fino  es  deípues  de  muy  largo  cerco. Fundaro 
efta  Ciudad  los  Chalcideníes.Eftrab.  1  Üó.^.Has  fubfequuntur 
Cuma  Cbalcidenfum Cumaorum  opu ;  vetuflifs \mum\efi  enim 
antiquifsimabac  vrbs  omnium  Shularum-^  Italicarum  d  Gra - 
cis  deduóiarutn  Cotoniarum ,  ductores  clafsis  Hippocles  Cumaus, 
Megaflbems  Chalcidenjis  ínter  fe  pepigerant^vt  al  ferias  Colo¬ 
nia  cjfet'i  alterins  appeUativColoni<e:itaque  vrbsCuma  nom'egerit , 
videtur  autcm  d  Cbalfidenfbus  condita.  Aquí  dtzen  c¡  fueron  los 
campos  F légreos .Lacaufa  refiere  el  miímo  Eftr aba:  Atqueab 
initio  quidemvrbs  ea  fortunatafuit >&  qua  de  Tblegrais  capis  fa- 
bulanturyac  re  ibi  cum  Gigantibus  gejlaynon  adunde  vidtitur  orta , 
qua  quod  eam  regiom  ob  foli  virtufe  multijibi  certatim  vindica- 
rent*  Algunos  quiere, fegun  el  mifmo  autor, que  fe  llamarte  afsi 
la  Ciudad:^ fiu5iibusybi  ennnfunt  Gracis  Y^ymataxejl  enim  vid - 
num  littus feopulojt  inftar  dorjt  mari  ehiedum. Iuuenal  en  la  Sat. 
3  .la  llama  puerta  de  Baja, y  q  fue  Ciudad  iluftre  deCampania, 
por  fus  famofos  baños, como  a  todos  es  notorio. 

Quamuis  digrejfu  veteris  confufus  amiciy 
Laudo  t amen  v acutí,  quod fedemfigere  Cumis 
Dejlinct^atque  vmmCiuem  donar e  Sybillíe. 
lama  Baiarum  eft^grutum  ¡itths  maní 
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En  lo  íublirñe  del  monee  eftaua  vn fa mofo  T emplo  de  Apolo, 
cuyas  ruynas  oy  fe  ven, y  aquí  cambien  la  Sibila  que  llamaron 
C«  marta.  La  riqueza,  y  fertilidad  deíla  Ciudad  fe  colige  de 
Dioniflo  Halicarnafeo  lib.  yAt  ÁntiquitatibusRomanorum. 
CuM£  eni?n  lilis  temporibus  tota  Italia  celebres  erant  ob  diuiúaSy 
&  potentiami&‘  al  ¡abona  ¡  quod  totius  campan*  agnfertilifisi- 
mam  partem pofsiderent^dp^ortmifsimos  circaMifiertum portas 
haber ent .  Salid  de  Cumas  Eneas ,  y  llegó  a  Caieca  ,  Ciudad 
famofa  de  Italia  en  el  Rey  no  de  Ñapóles ,  llamofe  afsi  de  lo 
iinuoí©  de  fu  puerto, ó  como  otros, quieren  de  Caieta  ama  de 
Eneas, Strabon  lib.  5.  Geogr.  Sequuntur  formid  a  Laconibus, 
Conditce  y  prius  ob  oportunitatem  littoris  ad  exeipi endas  naves 
Horrnia  di¿}£,qmne finum  interieóium  Lacones  Caiattam[Ca- 
ieta  vfurpatur  )  appellarunt ,  quo  nomine  oifines  ciuitates  ij  afifi- 
ciunt.i*Al¡aCaieta  tAEnca  ntttrice  diÓtü finü  uolunt .  Aquí  cele- 
broEneas  las  exequias  de  fu  ama,v  pallando  luego  adelate  lie 
gó  a  tomar  puerto  vlt unamente  en  la  boca  del  rio  Tibre,  de¬ 
bió  de  fer  en  la  parte  que  oy  dizen  Fiumieelo ,  diez  millas  de 
Roma,íi  ya  no  es  donde  efta  agora  la  C  iudad  que  dizen  Ciui- 
taV echi a .Strabon  en  el  lib.  5. difiere  d&fto  fiama  efi{\\zt)Enea 
enm  patre  Ancbífa  ,  filio  tÁficanio  Laurentum  sppulltjfe  ,  prope 
OJUam>&  T iberim ,  &  in  ‘RJpa  ad  tifiadla  fupra  mare  vrbem 
condi dffil.'EfíiQ  fue  el  viage  de  Eneas,-  fegun  lo  fabulofo délos 
Poetas,  qu$  íiempre  alteran  la  verdad  de  las  cofas ,  bien  que- 
todos  los  eferitores  conuienetaenla'Venida  de  Eneas  ,y  los 
Troyanos  a  Italia,  D  ion  ifio  Haliearnafro  en  el  lib.  r.  de  Añti 
quicatibus  Romanorum  \q  zííegiua  zfsi.Q&ód autem  ALneas  & 
Troyani  venerint  in  Italiam^omnes  %jmarii  confirmante  qu<e 
inja criftc ijs , & fisfii j  diebus fiunt  ab  ipfisjdem  indi  cante  Sibil- 
hm  libr.ty  &  O  rácula  ‘Pytbica,  ¿v  muí  alia  boc  tpfiam  tefiantur , 
qu<c  nullus,tanqu%m  adfpeciem  5  decori  caufia  ah  ipfis  confióla 
nsgUxerit.Quin  etiam  apud Qr^ws  multa  yeáqutm  artife  fia  buius 
rei  indicia  ai  bañe  v fique  dtém  extant,  portas fieilicet  ad  quos  ap- 
pxlerunty  &  in  jqctibus  propttr  aduerfiam  nau  gationtm  diutius 
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funt  tnoratu Refiere  luego  los  lugares, y  puertos  donde  eftuuíe 
ron, y  porque  me  parece  a  propofito  ceñire  quanto  pueda  el 
difcurfo.Dizeque  primeramente  arribaron  a  Thracia,  y  ala 
Peninfula,que  llamaron  Pallene:habitauan  efta  ciertos  Barba 
ros  q  fe  dezian  Crufeos,los  quales  les  dieron  feguro  hofpeda^ 
ge, y  auienio  inuernado  alli>fabricafon  en  vno  de  íus  promon 
torios  vn  Templo  a  Venus,  y  fundaron  el  lugar  que  llamaron 
Eneas. Aquí  fe  quedaron  los  que  fatigados  del  víage  n©  pudie 
ron  tolerar  los  trabajos  de  la  nauegac  ion.  Duró  hafta  e!  Impe¬ 
rio  de  los  Macedonios,que  tuuieron  los  fucefíbres  de  Alexan 
dro:pero  reynando  Cafandrofuedeftruydo  en  eliiempp  que 
fe  edificaua  Th-cfalpnica  :  y  los  Troyanos  con  otros  muchos 
fe  trasladaron  alanueua  Ciudad  .  Auiendo  filidolos  Troya- 
nos  de  Pallene,)legaronala  Isla  de  Délos,  en  laqual  reynaiu 
AniOjdodemiétras  fiorecieró  las  cofas  delln,  y  fe  cóferuaron 
fus  edificios, fe  vieron  muchos  indicios, q  teftificausn  ella  ve¬ 
nida  de  Eneas,  y  los  Troyanos.  De  allí  p  a  (Tirona  otra  Isla  lia 
mada  Cithera,que  eftá  delante  del  Peloponefo;  aquí  edifica¬ 
ron  vn  Templo  a  V enus ,  y  faliendo  de  aquí  nauegaron  no  le- 
x©s  del  Peloponefo, y  en  cierto  promontorio  enterraron  vno 
de  los  compañeros  de  Eneas, llamado  Cinethio, por  cuya  cau 
fa  fe  dixo  Jt  allí  adelante  C  inethio  el  promontorio ,  y  reno- 
uando  la  paz  con  los  Arcades,por  el  parentefco,  no  detenien 
dofe  allí  mucho  tiempo,  y  dexadofe  algunos  cíe  los  íuy  os,  p  a  f- 
faron  a  Zacyntho.  Recibiéronles  amigablemente  los  cíela 
tierra, por  cauta  del  parentefco, como  quiera  que  Dardano  hi 
jode  Iupicer,y  Elegirá  tuno  dos  hijos  en  Batea, Zacyntho,  y 
E.ri¿lonio,efl:e  afcendiente  de  Eneas, aquel  poblador  de  la  Il¬ 
la.  Por  la  memoria  defte  parentefco,  y  por  la  humanidad  def- 
tos  Infulanos  eftuuieroñ  allí  algún  tiempo,  impedidos  cambié 
del  tiempo  contrario  a  la  iuuegacion..Ofrederon  a  Venus  en 
el  T emplo  que  allí  la  edificaron, facrificio  que  hafta  el  tiem¬ 
po  del  mtímb  Dio  a  i  fio  Halicarnafeo que  efto  efcriue,hizie^ 
ronlos  naturales  con  algunos  juegos, y  publicas  exercitacio- 

V  *  nes 
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nes  ,y  Certámenes  délos  mancebos  en  la  catrera ,  Heuando 
el  premio  de  la  victoria,  elqúe  antes  entraua  encl  Templo. 
Llamofe  efta  catrera  de  Eneas,y  V enus,y  de  entrambos  fe  eri- 
eieroa  Eftatuas.De  allí  emmlfandofe  arriuaron  a  Leucadedu  - 
gar  que  habicauan  los  Acamanes  ,  y  aquí  también  erigieron  a 
Venus  el  Templo, que  defpues  eftaua  en  vna  pequeña  ísla  én- 
cre  Diorito,y  la  mefma  Ciudad, y  fe  llamó  Templo  de  Venus 
./Eneida.  Auiendo  íalido  de  aquí, y  llegado  a  Adió, pararon  en 
el  Promotorio  del  feno  Ambracio,  y  de  allí  paflaron  a  la  Ciu¬ 
dad  Ambracía,en  la  qual  Reynaua  Ambrax,hijo  de  D exame¬ 
no  nieto  de  Hercules,' y  en  todos  eftos  lugares  quedaron  vef- 
tigíos  defta  venida.En  Adío  el  T emplo  de  V enus  /EncidájY 
©tro  de  los  mayores  Diofes :  los  quales  afirma  el  mefmo  Dio- 
nifioHalicarnafeo,que  durauan  quando  el  riuia.En  Ambracia 
quedó  el  T emplo  de  la  mefma  Dioía,  y  vna  memoria  cófagrá- 
da  a  Eneas,  junto  a  vn  pequeño  teatro,  en  el  qual  fe  conferuaua 
en  tiempo  defte  autor  vna  pequeña  cftatua  ,que  fedezia  de 
Eneas,  la  qual  las  Sacerdocios ,  que  llamarían  ellos  Amphí- 
polos, venerarían  con  íacrificios .  De  Ambracia  llegaron  cof- 
teando  a  Bucroro  puerto  de  Epire.  Aquí  deíTembarcó  Eneas, y 
con  algunos  délos  mas  efeogidos  foldados  del  exsrcito ,  fue  a 
Dodona, donde  eonílíltaron  el  Oráculo ,  y  hallaron  a  Heleno 
con  otros  Tróvanos,  v  auiendo  recebido  íá  refpuefta  oírecie- 
ron  al  Dios  muchos  dones ,  v  entre  ellos  ciertos  vaíos  de  co- 
bre,de los  quales  duran  algunos  con  letras  antiquísimas  ,  que 
declaran  los  que  los  dedicaron,  y  auiendo  tardado  quatro  dias 
en  el  camino  boluieron  a  la  armada.  De  Butroto  pallaron  a  vn 
puerco ,  que  entonces  fe  llamó  de  Anchi  fes  ,*  agora  tiene  mas 
obfGuro,y  menos  conocido  nombre .  Pallaron  defpues  el  mar 
Ionio ,  y  tocó  parte  de  la  armada  en  el  Promontorio  deilapy- 
gia ,  que  entonces  fe  llamaua  Salentino ,  y  otra  parte  en  el  de 
Ateneo ,  cuyo  puerto  defde  entonees  fe  llama  puerto  de  Ve¬ 
nus^  nauegaron  hafta  el  E  (trecho ,  teniendo  a  la  otra  mano  a 
Iralia,dexando  cambien  en  eftos  lugares  vellidos  defu  venida, 
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'  •y  en  el  templo  de  Iüíiu  v«  v  aíolíe  cob re  t'óhit t ras  rm  tígwasfq 
iecl  iraiun  como  Eneas  le  ofreció  ala  'Diofr.Llegandá  al  mar 
~q  baña- a  Sicilia^  fuelle  por  fu  guíló/ó  forondos de  tempeíhd 
q  feele  álterár  eftos  mares, arribaron  a  aquella  parte  de  la  iíla 
que  fe  llama  Drepana, donde  acafo  fe  encontraron  con  los  cd 
pañeros  de  Elimo,y  Egefto,  que  antes  que  ellos  huyeron  de 
Tróya  d  y  bteüement'e  con  f  auórable  tiempo  ¡legaron  a  Sici- 
IIa,y  agentaron  cerca  del  rio  Crimifo-en  el  campo  de  los  Sí¬ 
tanos  -y  qué  los  recibieron  amigablemente  por  el  parenref- 
eo  de  Egefto,el  qual  auia  nacido, yfe  áuiá  criado  en  Sicilia  en 
cíla  manera  .  Cierto  varón  Trovano  de  fus  íluílres  mayores 
cavó  en  defgracia  delRey  Laoraed6te,el  qual  no  fe  (abe  porq 
caufa  le  quitó  la  vida, y  a  todos  fushijos  varones, por  miedo  de 
q  alguno  no  quifiefle  vegárfe  có  íii  muerte, v  a  las  hijas  q  aun 
eran  dózel!as,pareoiédole  frí  dignidad  niacarfás,y  poco  feguro 
que  fe  cafaíTen  con  Tróyanós,las  entregó  a  mercaderes, man 
dadoles,ci  las  lkuaífen  a  rt  monísimas  regiones  :Vn  manee** 
bo  noble  enamorado 'de  lívna;fé  embarcó  co  ellos, ylleuadola 
a  Sicilia, la  recibió  por  muger,-y  mietras  refidiero  en  aquella 
región, tubieron  vn  hijo  que  llamaron  Egedo^el  qual  fupolas 
coítumbré$,y  lengua  de  los  de  aquel  país  ,*  y  atuendo  muerto 
fus  padrésjaican^ó  por  intercefsió  de  amigos, que  pudieflebol 
uér  a  la  antigua  patria,  en  tiempo  qué  reí  ñaua  en  T  roya  Ptiá¿ 
m  ó;y  tolerando  con  fas  compañeros  la guefnfcón  los  G ries¬ 
gos, defpues  de  la  ruina  dé  lá  Ciudad, le boluió  huyedóen  tres 
ñaues  a  S  icilia,  juntamente  con  Elemo, -pero  tocando  en  cier¬ 
tos  péñafcos,fe  perdieron. Encontrándole  pues  Eneas  con  los' 
varones  referidos,los  recibió  en  fu  compañía,  y  les  fundólas 
ciudades  Egefta,y  Ekma,y  en  ellas  dexó  parte  de  fu  gente ,  a 
lo  que  fe  puede  conjeturar,  voluntariamente ,  porque  los  que 
eltauamfatigados  del  trabajójy  los  que  líeuáuáh  afperamente 
Jas  fatigas  de  la  nauegacion ,  tuuielfen  lugar  donde  p  lidie  lien 
defeaníar  fegurosipero  como  otros  quieren’;  Eneas  hi¿o  efto 
por  el  daño  de  fu  armada,  como  quiera  que  algunas  mugeres 

M  can- 
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ca»radasclsCímlargapcr®grinacioa?  pulieren  fuego  a  algu¬ 
nas  ñaues ,  a  cuyacaufano  pudiendo  lleuar  en  las  demás  U 
gente  dellas  ,fue  for$ado  a  dexarla  aquí  .  Ay  otras  mu¬ 
chas  feriales  de  la  venida  de  Eneas  ,  y  los  Troyanosa  Sici¬ 
lia  ;  pero  las  mas  claras  fon  la  Ara  de  Venus ,  en  lo  alto  del 
Monte  Ericio,y  el  Templode Eneas  en  Egefta,  y  la  Ara 
que  erigió  a  fu  madre.  Los  que  fe  quedaron  fabricaron  el 
Templo  en  memoria  de  fu  Conferuador ,  y  fe  le  confagraron. 
Los  Troyanosquec©nElirno,y  Egefto  huyeron  >  quedaron 
en  eftos  lugares,*  y  defde  aquel  tiempo  fe  llamaron  todos  E- 
limos .  Los  que  fueron  con  Eneas  nauegando  por  el  mar 
Tirreno, llegaron  primero  al  puerto  de  Italia  Palinuro,  que  di 
zen  tomó  el  nombre  de  vn  Piloto  de  Eneas  que  murió  allí. 
Defpues  arribaron  a  cierta  ifla  que  llamaron,  Leueafia,por 
vna  prima  hermana  de  Eneas  que  falleció  en  ella  .  De  allí 
paífaron  a  vn  hermofo,y  profundo  puerto ,  que  llamaron  Mi* 
feno,por  auer  muerto  en  el  cierto  noble  varón  defte  nombre.  ' 
Y  auiendo  llegado  también  alalslaProchyta  ,y  al  Promon¬ 
torio  Epityches,les  pulieron  afsi  meímo  nombre  a  eftos  luga¬ 
res  de  ciertas  mugeres  que  fepultaron  en  ellos, la  v  na  parien- 
ta,v  la  otra,  ama  de  Eneas.  Concluye  Dionyfio  Halicarna- 
feo  fu  relacion/dizíendo.  T amdem  ad  Italia  Laurentum  perue- 
nerunt .  Hic  tnutntQ  errorum fint  caftra. vallo  munita  pejfue - 
runt ,  lo  cus  in  quo  tañe  caftrtmetati  funt  ,  ab  eo  tempere  T  ro¬ 
la  vocatur,&'á  mar  i  diftateiniter  quatMorfiadia.HcmQ  alarga 
do  en  efte  difcurfo,por  parecerme  cóueniente  a  la  explicado 
del  lugar  del  Pocca,y  porque  el  curiofo  pueda  cotejar  los  ma¬ 
res  que  corrió  vno  y  otro  piloto. 

- QVE  LA  TIERRA 

ESTAN  QVE  DEXO  HECHO.]  El  mar  que  nauegaron 
Tifi$,y  Palinuro ,  bien  que  alterado  el  nombre  en  algunas 
parces ,  hie  el  Mediterráneo ,  que  fe  llamó  afsi, porque  lalien 
do  del  Occeano, rompe  por  entre  Auila,y  Calpe ,  montes  de 
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Mauritania  ,  y  Efpaña,y  fe  efticnde  por  medí»  de  las  tierras 
diuidiendo  la  Africa  de  Europa.  Por  efto  dize  don  Lwis.que  le 
dexó  la  cierra  hecho  eftanque,o  por  fu  profundidad .  Como 
Virg.libr.i.^En 

Ernijfamque kyemem fenfit  Neftunvti&  imit 
Stagna  refufa  vadis. 

Virg  .llamo  al  marque nauegó  Palinuro  Magnum. 

— *Dum  per  maremagnum 

It  altara Jequimurfugientem voluimur  vndff.]4 
Quieren  algunos  que  fe  encienda  por  efte  epiteco  Magnum,él 
Mediterráneo.  Efta  opinión,  por  feria  menos  fegura,  íigue  v» 
Expoíitor  deftas  Soledades, y  dize.  Que  refpeto  del  Meditar 
raneo, los  mares  redantes  fon  menores.O  ciego  error-El  Oc- 
ceano  es  menor  que  el  MediterraneoíOye  a  M.  Anneo  Sene* 
cainfuaf.  i  infinitum  eft  ntfi  Oceeanus  .  Padre  le  íla- 
man  codos  los  Antiguos  ,  y  Modernos  Poetas  al  Occea- 
no ,  porque  del  falen  todos  los  otros  mares ,  y  rios  .  Orfeo  in 
Hymnis.  .  ; 

Occeanumque  voco  pairemyTbetimque  parentem, 

Inde  trtusfuperisyvnde  <&mort  atibas  ortus : 

Qui  late  terram  fpumofis flufhbus  Jim  bit : 

M  quofunt  maris^fluaiorum feminaprimum . 

Y  Virg.lib.4.Georg. 

Oeceanumque patrem  rtrum . 

Y  el  mifmo  don  Luis  mas  adelante. 

Al paire  de  las  aguas  Qcceano. 

El  epíteto  M agrium  ,  pufo  Virgilio  por  procelofo  .  Af- 
fi  lo  Gente  Seruio  fobre  eíte  lugar .  Y  el  Padre  luán  Luis  de 
la  Cerda, y  luán  Doufa  in  Praccidan.  pro  Catullo ,  lugar  que 
G  el  Expoíitor  le  huwiera  leydo  ,  no  le  citara  en  contrario 
fentido  .  Pongamos  fus  mifmas  palabras .  Magüe  mari  boe 
licononpre  irumenfoijta  vt  vulgo  Jumitur)  fed  pro  turbulento , 
valideque  fluttaanti  ,  vebementiusque  ventis  commoto  pefi- 
tum  videri  .  Saluítio  in  Bello  Lugurc.  nos  dexará  f n 
/  *  Mi  al- 
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alguna  cíala  en  eftainterpretacíonliablando  de  las  fvrtes  de4* 
Afticayd\z*.Imparhes  r^tagnitudins  ‘parr  natura  quorum  proxi — 
t  err  ¿  prá  ali  a  fcnt  gatera  vtifars  tnlit ,  alta  alia  tn  t$mpé*\ 
fíate  vado/a  :  mare  magnum  ejje  ,  &  feuir*  ven 

í/j  c¿p/f  ,  $*r.  Término  es  .aun  de  nueílros  Pilotos ,  quan- 
do  el  mar  efta  alterado,  dezir,que  ay  mucho  mar.  Y  el 
mifmo  Virgilio  en  el  libr.j.iTne.defcriuiendo  la  tempeftad. 
dize. 

’Magnaqtn furgunt 

í‘Ji  ^  i  *  «.*’>*  •  1  •.  * 

‘quora.:  ' 

Fuera  de"  :¿}ue  eíle  epíteto ,  Magnum  y  no  folo  fe  le  dá  al 
mar  Mediterráneo  ,  libo  al  Occeano ,  quando  fe  hu  melle 
de  tomar  por  grande?  ^  Cicerón  ib  Soma  Sc;i:pibtf-tr/^f«- 
ftiffa  térra  tilo  ni irt  ,  quod  Magnum  ,  quodO  cceanus  appel latir 
in ttrris  .  Y  C xfario  Dial .  i.  N ondumenim  érat  ittud  extra 

r  ■  r  -  *'  •  'L  ,*  ■» 

Gad i rafí tiim  ?n  i Ye\heq ii j  Maghutn  iüud,quod  exkorrent  nauta , 
peidgús , quod *B rifa nhiarn  Infulam ,  &  Hefpcrtos  Iberos  ambit* 
Y  SaluíhinBell.  Iug.  hablando  de  entrambos  mares  le  dá  el  e- 
piteto  de  Magno  ál  Oeccano  Ex  eo  numero  Mediy^erfa , 
tArmenis  nauibüt  in  Africa  tranfíieóli^proximus  nafro  mariifiili 
eet  Mediterráneo  )  locos  ecfúpAUgre,  fed  *Jdetfa  intra  Occeanü  ma 
gisfii  que  al  neo  s  n.tuium  inuerfos  pro  tugur  y  ib  ahuere:  quid  ñeq^ma 
feria  in  agris  sneq;ah  Hifpan  iiemtnd  i,  aut  matad  i  copia  erdt.Ma 
remagnum  ignara  ¡ingua  c  o  m  mera  a  probibcbat.Y  quádo  lot 

antiguos  llamaren  al  Meditérraned,Af¿r¿;7í4g7z&,feriaporq  íg 
noraua  la  inmefidad  del  Océano, ypcfaua'que  aquel  diá\el ma¬ 
yor.  Strabón  libr.  r  .Geogr.lo  affegura.OtfWtfo  autem(A\zt)tft* 
atate  mare  Hontieum ,pr$Occe ano  quodam  fecundo  babebatury& 
qui  eo  nauigajfent,  non  minas  procul  ab  b  o  minibus  difcefs*Jfe  puta - 
hantur}quam qui procul  extra  columnas  H ereulifejfint  profeiit: 
Máximum  tnim  marium  nojlrü putabaturyideoq;vb  exceUentiam 
*Ponti  nomen  ei  eji  impojitumficut  ob prajiantiam poeta  appclla - 
tione  Homerus  inteUigitur . 

CVYO FAMOSO  ESTRECHO'  • 
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VNA  Y  OTRADEALCIDES  LLAVE  CIERRA.] 

Alude  a  ios  raocesCalpe,y  Abila3q  llamaró  colunas  de  Her¬ 
cules  los  antiguosj^omo notamos  en  el  Polifemo  Eftác.  43. 
llamóles  llaues  de  Aieides,porq  enere  el  vno  y  otro  eftá  elEf 
trecho  de  Gibraltar,d5de  íediuide  el  mar  Océano  del  Medí* 
terraneo3y  íirueti  como  de  puertas  a  los  mares  :  afsí  las  llama 
Piadaro3apud  Scrabondib.3  .Geogr.*y4ff;  bac  ratisncTinda- 
rus  reEle  dixerit portasGadindarfi in  oreinteUigatur  colunaipor 
tis  emm  ora  fia Junt  ad 'fimilia:E)izz ,  que. cierra  cftas  colunas 
el  eftrecho,por  vétura  imitado  al  miírño  Strabo,q  antesdefto 
dixo:Oz¿  ad fretum  apud  Calpen perueni ffent; opinato s finan  tér¬ 
ra  habitara, & Hercúlea  expeditionts  ejje  ea  quibusfretum  iüui 
clauditur  extrema, qua  oracuhm  columnas  vocat.Q  á  Plin.q  en 
el  proemio  del  lib.  5  .hablando  del  eílrecho  dize:  Qua  de_caufa 
limen  interni  maris  multi  cum  locum  appelauere  .  Próxima  au - 
temfaucibus  vtrinque  impofiti  montes,  GoercentCUufira,Abila, 
áfrica, Europa  Galpe, lahorumHer culis  meta  .Qmm  ob  caufam 
tudigina  columnas  citis  des  c/flc^.Leenueftro  Comento  al  Po 
Eterno/ 

<p iloto  oy  la  codiciado  de  errantes 
A  rboles^mas  de  feluas  inconfl  antes > 

Al  padre  de  las  aguas  Oceanoy 
{T>e cuya  Monarquía 
ElSol^que  cada  día 

Nace  en  las  ondas^y  en  las  ondas  muere  C 
Los  términos  faber  todos  no  quiere ) 

£>  exo primero  de  fu  efpuma  cano 5 
S  in  admitir  fegundo  ' 

En  inculcar  fus  limites  al  mundo.  ..  w:¿\ 

.  «  s  ,  f  .*▼ 

PILOTO  OY  LA  CODICIA, NObDE  ERRANTES 

Mj  AR* 
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ÁRBOLES  ,  M  AS  DE  SELVAS  inmiftan!es,&c.']  Pi¬ 
loto  oy  la  codicia, no  como  fueron  Tifis,y  Palinuro  ,de  vno,  o 
pocos  nauios,en  que  peregrinaron  por  obediencia, o  ambicio 
de  gloria, los  hondos  fenos  del  procelofo  Mediterráneo ,  fino 
dé  copiofiísirais  armadas , rompiendo  el  Occeano, no  violado 
halda  entonces  de  ninguno,  le  encaneció  con  fu  propia  eípu- 
m .i , fin  qu er ejr  qu e  ninguno  le  ígualaíle  en  penetrar  loslimites 
del  mundo. Repara  en  la  atención  de  donLuis, arboles  llama  a 
los  nauios,  que  gouernaron  en  los.  pa fiados  figlos  Tifis ,y  Pali- 
nuro^porque  fueron  pocos^y  para  declarar  la  copíoía  multi¬ 
tud  délas  armadas  que nauegaron  el  Occeanoydize  ,  Seluas, 
que  propiamente  fignífica  eíta voz, Multitud  confuía  de  ar- 
boles  jyaí'si  los  antiguos  llamaron  S  y  lúas  las  composiciones 
que  conítauan  de  v arias  ydiuerfas  materias.  Ge  ruarius.  inStat. 
Pap.  Qiiemadmodum  *nun  vulgo  [oh  mus  y  ¡nfinltam  arborum  in 
dijcrlminatim  naf ;ent  iummul  t  i  pudín  e  mjy  luam  dicerejta  ettam 
libros  fuos  in  qulbus.v ari ¿ ,&diuerf¿  maiene  opufcula  temer t  c% 
gejia  erant  fyluas,  app el l abanta 

AL  PADRE  DE  LAS  AGVAS  OCCEANO ,]  Afsí 
le  llamaron  los. antiguos  eíciitores, como  vaiiximos-Senec.. 
inHypolitov 

Ncn  ipfe  tofo  magrm  0 .  ce  ¿no  p*ter9  . 

.  *t antvm  expiaritji  eleriu  ~  ^ 

Y  Marcial  lib.  /o.Epig.44.  •> 

Qutn  te  Celedonios  Ourdi  vi  fu  re  13  rítannos* 

Et  viridemT ethyn*,  Cce-.inumque patrem, 

D  el  Océano  fe  deriuan  todos  dos  ríos ,  y  mares ,  y  es  fola- 
menre  el  que  entre  codos  merece  el  nombre  de  grande,  y  el 
que  cine  el  Orbe  cón  fus  aguas  .  Platón  in  Phced..T^;^¿/r 
funt  y&  alia  multa ,  agria  ’variaque  fluenta  yfid.  preci¬ 
pua  quaiuor,  quorum  quidem  máximum  at que  extimv.my  t er¬ 
rara  circundaras  Occ eanusi  appelljttur  ¿>  S  iguió  efia  fentencia 
Palladlo  Fuíco  explicando  el  verfo  de  Catulo*  in  Ntipc* 
clteú  A  A  n  ;  a  ü>í;MmGO0  \  ;ü  0  ó 

'  v^.A-  /i  -  v  Qccea- 
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Occeanusque  Mari  tétum  qui  ampleSJíturOrbem . 

O cceAnus[¿Í7tQ)vt  fábulas erkitt amus  ,  mare  ejí  máximum  qm 
térra  omnis  ambitur^qüatuorqú'e  exjo  marra  recipítxtrnum  a  Se- 
ptentrione,quod  Cafpium  di cífu f: a  M Yrimé  dúo  y  Tr e rficum  ,  & 
xArab¡cum:ab  Oceáju  qua rtubiy \quod  nófirum^  &  ínter num  ( id  efb 
M editer raneum)mncupatur.  DóiWiclo  Calderino  dize,  que  1$ 
llamaron  padre  al  Océano, qui  Mbit  terram  ,  rehunde  reli  • 
qua  mar eriuantur.hñíioz el e s  libr.de  Mundo  cap.  3 .  ‘Por¬ 
ro  autem  peí  agus  quod  extra  Orbe  m  robis  habitatum  fafum  ejly 
&tAtlanticumdicitury&Qccemus,á  quo  ip¡i ci r/wnlui mur\  qui 
infaucibus  tpfe  angiiflisyqti£vergttftt  adOcctdentem\velnti  mapa 
tefatt  aguaparte  He  r  culis  'Columna  v  o  cita  táfun  f;  cHfifi  uxu  ir¬ 
rumpen s  mate  interius{:d  eft  Mediterrareus)efficÍt  X  Ciriilus  a- 
pud  Hadrian  Jun.cap.^.lib^.anímaduerf. 

T  etturem  Oceanus  circumfiuus  i  ¡liga  t  omnem . 

Ioachim, Gamerarius  Problema 9. decuria  3.  Aíqne  Occexnus 
Homero  om'nimis  ejleirculus  quemfimtorem  Latí  ni  vocarunt. 
Y  con  mayor  ‘di (tinción  Macrobio  lib. 2. cap.<?  .y  Plinio  libr 
2.cap. 68. que  podrás  leer  fi  guftarcs  ,  que  yo  por  rio  canflirce 
no  pongo  fus  pafabrás , llamóle  Océano ,  como  quiere  Salino 
cap.  36.Í  eellé-d coSeéthné.CoñGciXiilo  Euílatio.  Occeanum  d 
celeriterfluendo^vtld  celen  coUeóliorie  aquarum  tamquam  acer- 
tto^  acumulo. 

•DE  CVYA 


De  cuyo  dilatado  I'njf 
perio, propiamente  llama  do  Luis  Monarquía  al  Océano, por 
que  del  tienen  dependencia  todos  los  otros  mares,  y  ríos, v  el 
ño  depende  de  ninguno, y  la  Monarquía  es  el  deminio  abíolu- 
to  que  no  reconoce  a  nadie, y  de  quien  dependen  otros ,  lee  a 
San  Iíidorolib.9.etym.cap,  3.Defcifró  ella  fenteñeia  en  va 
Soneto  a  la  villa  de  Madrid  don  luán  de  Y  idarte ,  cuyo  ihge  * 
nio(a  pefar  de  fu  modeftia ,  que  en  el  fojamente  fe  vio  culpa- 
ble)pudiera  hazerle  digno  de  mayor  fortuna, pondréis  aqmVpá 
ra  que  me  defempeñe  de  tan  corta  alabanza. 

Efie  Océano  inmenfo  de  edificios  '  ' 

“ .  ~  M4  Ca: 


/ 


Soledad  L comentada 

.  •  Cabeza  es  el  dsl  Imperio  dilatado 

En  quien  el  /aero  cielo  ha  vinculado  „ 

La  eterna  duración  de  ajiros  propicio /. 

AEaleftr a fiempre  ambles  exercictos. 

Campo  de  Marte fin  arnés  togado, 

Kjúluergue  de  las  Atufas ,y  cuydado , 

Ufífitre  Emporio  de  ínclitos  Patricios. 

Cama  de  los  Leones  EfpañoleSy 
T  nido  de  las  c Aguilas  Auftrales , 

Orbe  de  vn  rubio  Sofy  blanca  Aurora . 

Que  en  las  tinieblas  fon  el  aros  faroles, 

T  a  ejfas  torres  en  números  iguales 
Los  j Revn&s  que  fu  luz  argenta  y  dora . 

El  SOL  QVE  CADA  DIA 
NACE  EN  LAS  ONDAS  JEN  LAS  ondas  muere.] 
Alude  D.Luis  alaopinio  délos  antiguos, qcrey ero  qel  So. 
moría  cada  día  en  el  Océano  Ocidétal,q  es  júto  a  Cádiz  (co 
rno  notamos  lárgamete  en  elCométo  del  Polifemo  Eftá.43^ 
yq  nacía  en  elOrietal  q  llama  Eoo.Ph.Quueriolib.i.introd. 
Geogr. hablado  del  Océano  dizeiT* otum  autem  marefeu  quic~ 
quid  aquarum  terris  paffim  infujum,vmuerfum  Orbem  ambit ,  id 
vno  nomine  Occeanus  nuncupatur^qui poftea  nominibus,vt  loéis , 
diffirens  in  varia  maria^ac finus  varié  diftribuitur .  Ac primum 
quatuor  a cípettat iones  ex  quatuor  mundi  eB^egionibus  aceipit ,  ab 
OrsenteEous  dieiturfid  eft>Orientalis:ab  OccidjnteQceidnusfiue 
^OceidentalisiAM eridie  Notiusfd  eft  Auftr alisad  Septentrión i- 
busySeptemptrionaliSyVov  efta  califa, pues, llamaron  losPoetas>T 
nueuc  Sol  al  que  fale  cada  dia.Virgdib.  1.  Geor. 

Aut  ciim  fole  nouo  térras  irrorat  Eous * 

Y  en  la  Egloga  6. 

lamque  nouum  térra  ftupeant  lueefeere  Solem . 
Yenellib.i.Georg. 

Inque  nouos  Soles  audentfegr amina  tuto. 

Y  Apuleyplib^.Metam.vSW  muus  diemfecit.  Y  Pimío  libt;? 
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18.  cap.  it.Sarculafio  mduratam  byherm  vigore  Sol  i  trifti* 
tUm  laxat  temporibus  vernts7nouofque  Soles  admittit ,  Y  ocros 
muchos  que  dexp  por  no  canfarterpor  ventura  imitó  D.  Luis 
a  Homero, apud  Strabonlib.i.Geogr.donde  dize  la  mifma 
fentencia. 

Iamque  recens  térras  tangtbat  lumint  T itan7  \ 

Occtrni  liquidis  placidi fubueftas  ah  vtjdis 
Fulgida  lato  ida  fimul  incidit  Occeano  lux 7 
Attraxitque  nigram  noBem. 

LOS  TERMINOS  SABER  TODOS  NO  Q  VIERE.] 
Aua  ef  mifmo  Sol  no  quiere  íaber  todos  los  términos  del  O  - 
ceano,naciédo  cada  dia,y  muriendo  en  fus  ondas.  Para  pode-, 
lar  D.Luis  la  baila  inmeníídaddel  Océano, fe  valió  deíle  hi¬ 
pérbole,  no  como  fono  alguno ,  porq  el  Sol  ignore  alguna 
parte  del, pues  enNoruega,y  mar  elado  q  el  dize  no  alcanza 
'él  Spl,ay  día  de  tresi.nefes.Oye  a  luán  Antonio  Magín®,  que 
deferiuiendo  la  Infula, ó  Peniníula  de  Sca&dia,  q  cótiene  los 
dos  poderofos  Reynos  de  Noruega, y  Suecia ,  y  parte  del  de 
Plañía, diZQ.'Habet  d  Septentrione  mare  7  quod  Figrnm  Concre- 
t%m,&glacia!e  nunc  diciturtyujod  afperum  fit  obglaciei  conglomt 
rationes)&  antiquis  Creniumiab  ortu  *Baltbico Jeu  Sueuico  tna- 
ri  Finnico finu7<&  Folnafluuio  d  Liuonia7&  reliqups  Mofeonij 
dominij  eProuinciisJeiügitur:a  Meridie  Cimbruam  refpicitCber 
fonefum7&  rtliquam  Germama  intercedenti  mari:abOccafu  veri 
immenfoOcceano  ahluiiúr.ContineHir  autem  ínter  it.paralleluy 
qui per  gr.^éJatitudinis  tranfit7& parallelum  61. per  gr.  73, 
hatitudinis  duólum  ;  vnde  ex  parte  incidit  Inter  tropicum 
Cancri ,  &  circulum  lAríUeum  ,  ¿7*  ex  parte  excedit  ipfttm 
verfus polum  cBoreum7in  quo fane  /patio  maxima  accidit  Ion - 
gi/simi  diei  aftatis  difftrentia  ,  vtpote  qua  non  in  boris  tan - 
tum  animaduertatur/ed  etiam  ad  quamplures  dies ,  ac  menfes : 
nam  in  par  alíelo  Auftrali  contingit  maxima  dies  borarum 
17.  cum  quadrante  :  in  paralleto  per  médium  F^cgionis  in¬ 
cidente  dies  maxima  eftborarum  prope  ¿o.  cumfcrmj/e ,  Sed  i» 
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so  pa^a!  le  lo  ‘Boreahfsimo  ettenif  continua  lux 'ñafíate  frlum fe 
re  integrorum  rnenfiam  '[patio  fnmnüm  dicrumÍ9 •  €Um  bor.  8. 
Veí  pues  elqae  p:eíume  cancojcorno  no  íbio  llega  el  Sol  á 
Noruega, pero  dúra- tres  meíes  continuos  fin  poner íe  ,  v  a  fus 
rayos  fecan  los  Noruegos  el  pefcado  que  cogen  en  el  mar* - 
Olao  Magdih.di.etp\i.fc  i.In  Nófoigtdrio  Occeano  faípa  ca- 
piuntur  copioffs ima }quas fot e ,  velfumo^vel  vento  fccatas  in  em¬ 
porio  Noruegia  celebérrimo  [Bergen  dÍ5fof)jn'ditnt .  También  ay 
Regio  en  el  Sat3ncrí5,dode  los  días  fon  de  feis  mefes,ylus  no 
ches  de  otros  íeis,deíuerre  q  códavn  año  de  vn  dianacural  co 
puedo  de  vn  día, y  vna  noche  artificiales,  y  edo  es  en  aquella 
parce  do  de  tienen  pórOrízote  1  a  E  q'mhoci  al,  p  or  q  como  laE^ 
quinocial  corta  el  Zodíaco  en  dos  partes  iguales,  afs  i  fu  Ori  zo¬ 
te  corta  el  Zodiaco  endos  iguales  porciones ,  quedando  la 
vna  mitad  fobre  fu  Orizonce,y  la  otra  mitad  debaxo  ;y  afsi 
guando  paffael  Sol  por  aquella  mitad  del  Zodiaco, que  es  def 
de  el  principio  de  Aries  hada  el  fin  de  Virgo, viene  a  fer  fierra 
pre  de  dia  fin  auer  noche, 'mas  luego  que  el  Sol  entra  en  eíío 
tra  mitad, que  es  defde  el  principio  de  Libra  5  hada  el  fin  de 
Pífcís  es  fiempre  noche  fin  auerdia  alguno.  Gemin.in  Elena. 
AfcAooLfcm%.T‘Miemlá\z€)eJllocus  aliquis  extremus  ad  Sep¬ 
tentrión  em fiusjn  quo  *Polus  mundi  fit  vertí  calis ,  Zodiaci  fex 
fgnafupra  Horizonte™  defumuntur:dies  vero  1 ongifsima  apud 
eos firfemeftrisfmiHter  &mx. Dedos  lugareshaze  mención  *> 
Homero  h‘b.  i  i.Odis. 

Hic  veré  cimmeriorum  virorum  populique  vrbefqut 
Aere&  nébula  teñfneque  vnquameos 
Sol  fplender.s  afpjcit  radys^ 

Ntqne  cum  afcendit  ad  calum  JleViferum ; 

Ñeque  cum  rurjus  calitiis  ad  terram  conuertitur , 

Sed  non  trijlis  extenfa  ejlfupermiferos  bomines, 

Virgilio  imitando  ede  lugar  díze  en  ellib.j.Georg.habla- 
dodela  Scicia. 

Tum  Sol paütnU  sbaudvnquam  difiafit  vmbrts. 

"“'V  Nec 
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Nec  cum  ¡meflus  equis  altum  petit  athera  ns:  cum 
^Pracipitem  Oceani  rubro  lauit  aquore  cuvrum . 

Pero  no  porque  dizeyque  el  Sol  no  vence  nunca  las  fombras, 
fe  entiende  que  fiempre  es  allí  de  noche, porque  no  fon  chu¬ 
fadas  de  la  m i fm a  no c h e ,  fi  no  de  la  grofedad  de  las  nubes.,  las 
quales  no  puede  difoluer  el  Sol  quanlo  Cale, ni  quanlo  Je  po¬ 
ne.  Y  en  el  epíteto  que  le  da  el  gran  Poeta, fe  conoce,  porque 
dize,TaUsnt?svmhras, que  fon  las  que  forma  la  de  (lera plan¬ 
ea  del  frió, porque  íí  hablara  de  la  noche  ,  dierales  otro  mas 
propia,y  fignificatiuo.Los  antiguos  tuuíeron  por  cierto  *  que 
las  Zonas  frígidas, y  la  Tórrida  fueron  irdiabiii cables  contra 
lo  que  oy  v emosjy afs iT ibulo  aludiendo  a  eílo  dize  en  el  lib .  j  „ 
adMeflallam. 

Et  quinqué  inpartes  totus  difponitur  Orbisy 
Atqus  dua  gélido  vajlantur f rigor  e  fempir : 

Illicgíy  den/a  tellus  abfeonditur  vmbra , 

Et  nulla  tncepto  perlabiturvnda  liquore, 

Sed  durata  riget  dsnfam  inglaci  emque  ritutmque 
Quippe  vbi  nonunquam  T itam  Juperegerit  Orius: 

%Aí  media  eJIPhabifemper  fubtefla  calori>&c. 

ETte  engaño  dé  los  antiguos  íiguió  el  moderno  expoíkor  def- 
tas  Soledades, afirmando  por  verdad  lo  que  D.  Luis  dixo  por 
encarecimiento.. 

DEXO  PRIMERO  DE  SV  ESPVMA  CANO,]  La 

codicia  fue  quien  primero  dexó  al  Océano  cano  con  fu  pro¬ 
pia  efpuma, rompiendo  íus  ondasjimiró  en  eíle  modo  de  dezir 
aSilio  ItaUib.14. . .  ~ 

Verberibus  torferefretumyf«lis  i¿Ja  frequenti? 

Albefcit lulfufaciejyperqwaquora  late 
Spumat  canenti fulcdtus  gu.gite  limes y 
O  a  Senecain  Agam.. 

Stilcafa  vibrant  squora,  latera  increpifitT 
*Dinnutntque  cante  c<eruleumjpum<t  mate* 

©aOuidio. 

T otaque  remigio fpumis  incam.it  v#ch,  v  "  r  *  \ 
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SIN  ADMITIR  STGVNDO,  ; 

EN  INCVLCARSVS  LIMITES  AL  MVNDOf]  Sin 
querer  que  nadie  le  igualarte  en  penetrar  los  limites  del  mun¬ 
do. Inculcar  viene  del  verbo  Latino  :  Inculcólas ,  que  vale  lo 
que  infercioy& quafi  calcando  immitto.Ew  nuértro  idioma,  me¬ 
ter  con  violencia  adentro, recalcar, como  dize  el  vulgo.  Y  pa¬ 
ra  declararlo  difícil  déla  enaprefla  ,  fe  valió  don  Luis  defte 
verbo, que  lo  íignificaíTe.Nadaay  difícil  ala  ambición,  ó  codi 
v  cia  humana, ni  importaa  fu  infaeiable  avaricia, que  el  mardi- 
uida  las  tierras  con  inmenfos  piélagos  de  ondas,  paraquede- 
xe  de  examinar  fus  mas  apartados  términos. Bien  lo  pondera 
Horat.od.  3  .del  lib.  1  .Carm. 

Ne  quiequam  Deus  ahfctdit 
*PrudensOeceano  dijfociabili 
Terrasfi  tamerc  impía  9 

Non  tangencia  rates  tranfiliunt  vadee, 
tAudax  omnia  perpeti 

Gens  humana  rutt per  vetitum  nefas . 

.  Y  yo  en  el  Retrato  del  Excelentísimo  Conde  de  Olí-  '  j 
■  nares. 

O  error  mortal\  b  hambre  deteftable\ 

Origen  de  infamadas  defventuraSy 
Tu  el  Oeeano  btzift  nauegable , 

Tor  ti  las feluas  viuen  mal feguras: 

T u  Imperio  reconocen  execrable 
Los  rudos  montes 9y  las  peñas  durasy  K 

.  T  el  hondo  centro  de  la  tierrafría 
A  ti  concede  lo  que  niega  al  di  a. 

Abetos  fuyos  tres  aquel  tridente 
Violaron  a  Keptuno^ 

,  Conculcado  hajla  alli  de  otro  ninguno'* 

445  )U  sqtK  ni  Sol  el  Occidente. 

v  v"  . Lt  1 
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Le  corre  en  lecho  a^ul de 
Turquejadas  cortinas. 

Proíígné  el  Serrado  fu  difcurfo ,  mas  entendido  que  de- 
unípara  Serranojy  refiere  las  ñaue  paciones  que  por  ei  Occea 
no  fe  hizieron  a  las  Indias  Occidentales, tocando  primero  la 
de  Chriftoual  Celon}cuyagen*roía  ambición,  y  magnánima 
prádid,eñ  merecidos  elogios  eftá  decantada  de  los  nueftros,y 
eítrdngeros  Efcritojres.  Y  porque  Alexaniro  GeraldmovObif 
po  de  S  anto  Domingo  de  las  Indias,  varón  de  fin  guiar  erudi^ 
cion,  en  vn  Itinerario  que  hizo,  y  fe  publicó  año  de  mil  y:  fe  i  A 
cientos  y  treinta  y  vito, por  O  nuirio  Geraldino.  Refiere  co¬ 
mo  teftig  o ,  y  medianero  en  aquella  expedición ,  elegantifsi- 
mámente  el  principio  de  can  memorable  empreíTá  vrne  pare¬ 
ció  poner  aquí  fus  mi  finas  palabras .  Cbrs/lopborus  Colonus,  ni- 
tione  Italus  eGinua Liguria  vrbefuity C ofimdgraphiayMathem ati 
ctyQwni  ckliy  terree  dim  enfio  ns  el&rus&  ante  omnia  magnitudi- 
ne  aninpi  tUufiris .Hic cum  dimenfio  caliy(¿r  térra  circuitu,  compe* 
tifie  tin  tonga  per  Occeanum  nauigatione  térra  $  JtLqumofii j ,  vél 
%Antipodum  inueni  endas  efie}  &  lefio  in  Critia  T ¿atañe  nuüfrmo 
db  crederet  ymagnam  adeo partem  mundi  füfnmerfdm  ejfe  v  quam 
iUenon  minorem  Europa,&  *Afia  ejfe  dicitypnimo  Galliamy&pa 
fita  ‘Bfttanniamlnfulam  adiuít,&propo(itafipenoui  mundi  irme « 
niehdifiúm  bac  expeditio  a  b-v  troque  F^ege  velut  inserta  reijeere 
tur,ad  Ioannem  Lufitama  Fbjgem.c'óeefifitycui  cum  Ídem  vid  ere 
tur yin  vlterio^em  Hifpanlam  ad  F erdinandum  eRJ¿e>ny&  Bíifiá 
hetbam  Regina  m,qui  e&  tempere  bellum  in  vltima  parte  Batica 
c’otra  lArabesgcrebdtprofefiüs  efi.Vbi  ah  AntonioGeraldino fira 
tre  meo  firotificü  Legato, &  bomine  cl'añfsimo  qui paulo  ante  epm 
blica  ad  Innccstium  V II J /Fot .Max  Jegatione  redterat yveheme-' 
t  fifi  me  admtus  efiVerum  marte fr  atris  met  fa  rced'éte ,  cum  huma* 
na  omni parte  ope  deflitueretur  Colonus  in  tan tarn  cala mitate^mn 
cidit) ¿v familiarium  infidelitacey&pauperie  eü preinctc >  que/  ad 

euod- 
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quoííam  S anSiffmi  F rqncifci  Cacnotabium ,  quod  in  B^egion  y 
Batiere,  &  in  agro  oppifí  Marcena  ejl,fuplex ,  bumilis ,  t 
necejfaria  vita  alimentajibi fubmmfl^ar  entur  x fe  contul  it  ,  vb. 
frater  Toannts  Mareen  a, bomo  yvUaJB^eligioneiÚA  Sanólimo* 
nta  vndique probatusyvifi  Colana  bomine  omni  parte  iBuJtriy  mi* 
fericordia  viotus  in  Illiberim  vrbem  quam  no Jiro  Sáculo  Grana - 
t*mvOcanty  adFerdinandumBjgcm  ,  &  Elifabetbam  Bjgi- 
nam  perrexityqui  auóloritate  elari  bominis  moti  ,  pro  Colo- 
no  mifereyquo  intrs  paueos  dies  ven:enteycum  coadúnate  prima * 
rio'r  ü7tt  bominum  Confilio  varia  Jententia  cjfcnt  y  eó  quod  mui  ti 
%Anti ¡lites  patria  Hifpana  manifejlum  reumbarefeos  ejfe pía* 
ne  ajferebant  y  eo  quod  Nicolausd  Lyratotam  térra  humana 
Co  npaginem  ab  Infulis  Fortunatis  in  Orientem  vfqncfupra  ma* 
r*  extern  am  nuil  a  latera  b  abe  re  per  inferior  em  partem  Spbera 
obtorta  dicit  .  Et  T)iuus  xAurelius  %Auguft¡nus  nullos  eje 
%Ant ipodas  affirmat ,  tune  ego ,  qui  forte  iuuenis ,  retro  eram 
• 'Didacttm  Mendozam  Sanóla  Bjsmana  Ecclejia  Cardinales» 
bominem  genere ,  integritate  ,  prudentia  ,  rérnm  notit  'ta ,  &  om* 
nibus praclara  natura  ornamentis  iüujlrem  ypeti]  ¿  cui  cum  re* 
ferrem  Nieolaum  d  Ljra  Virum  Sacra  Tbeohgia  exponends 
egregium  fuijfe ,  &  Aurelium  Auguflinum  doólrinat&  S anóiits* 
te  magnúmj amen  Cofmograpbia  caruiJpyeo  quod  Lufitani  ad  infe 
rieres  eo  modo  partes  alteriut  btnfpbsrij  tenderantyquod  ar  ótico 
noflro  reliólo yaliumfub  alio  Bolo  Antarólicum  detexerantyom»ia 
fub  Zona  Tórrida  populo  plena  reper  erant  ynou  a  inaxe  Antipo * 
dumfidei'a  confpexerant:tunc  Sanóius  Angelus  rattonum  patria 
V  al  entina  Magiflcr  i  Colono  petit ,  qua  fumma  pecuniarumy 
quo  nauium  numero ,  ad  longam  adeó  nauigationem  opus  éjfet9 
Qui  cüm  rejponderet  tribus  m  i libus  áureo  rum  y  duabusque  na- 
uibus nectjfe  ejfe Ule  e  vefiigio fubderety  fe  ea  vellt  expeditio* 
ní  capere ,  eam  queque  fummam  pendere ,  Elifabetba  B^egi* 

na  alto  d  natura  animo  quo  eratyaccep  to  Colono  y  ñaues ,  eolle - 
gam+  & pecuniam pro  muo  Orbe  genti  humana  ap ¡riendo  libera • 
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lijfiml  attribuit ,  quo  t  empave  Colonu*  miro  Confilio  profpiciens i 
quodfi  reñís  Zepbfris  per  Occidmtem  nauigarei  cbi  magn*  fie  pe 
pro  celia  oriunturym  ignoto  mari  omnino  deper iret ,  &  fi per  Sep- 
tentrionem  velapanderet ,  turbine  ventorum  ajfurgente  in  calo 
¿  nemin *  antea  notofionge  matara  periclita Jubiret ,  vtraqntna- 
pigatione  cuín  magno  confilio  r cieña  ad  Infidas  Fortunatas  ,  at 
tepentem  mundipártem>ai  ipfu.r*  detnde  Aequinoñiumy  vbi  mol- 
lid  femper  mafia [uní  fie  contiertitiac  eo  modo  in  longa  nauigatio- 
ne  y  primo  ad  Infulas  Antbropopbagorumypofiea  ad  Infulam  2? e - 
tiqutriamy  quam  Sanfti  loannis  Baptifia  nominauit  .  Indo 
údltim ,  ad  l amate am  ,  adCubam  }ad  partsm  maximi  iUius 
continmtis  ,  quam  Amertcam  appellant  y  peruenit ;  &  pofirt- 
tno  tota  Osceano  longe  ,  late  oberrato  cum  Itim  lnjulam 
multo  duro  ymultis  populis  y  multo  vb ere  >  multis  natía  a  térra 
bonis  abundantem  cerneret ,  e i  Hifpaniola  nomen  d  térra  Hif- 
panadeduftum  indi  di  t ,  &  quoniam  die  dominico  eam  Infiu - 
Idm  inuenerat ,  ibi  vrbem  fiub  nomine  Sanñi  ‘Dominici  prima * 
riamfundauit  ,  Efte  íue  el  viage  de  Chriftouul  Colon  ,  a 
cuyo1  generofo  ardimiento  deus  Efpaña  la  gloria  de  tan  di¬ 
latado  Imperio  .  Lacaufa  quemouió  a  Colon  a  empren¬ 
der  cofa  cannueua,  fue  la  que  fe  ha  referido  >  aunque  al¬ 
gunos  íintieron  otra  cofa  ,  bien  que  vanamente  >  como 
quiere  el  mefmo  Alexandro  Geraldino  •  Bjferunt  (diz©) 
monfira  natura  apud  Clmium  Galicia  vrbem  a  quibtfdam  mu¬ 
tis  diuper  ea  marta  idtfatis ,  d  quodam  bominum genere  >  quoi 
per  illudmare  adnauigabat  y  Colonum  audiuijfe  yterram fub  eo 
axt  v  fiam  .  Dicunt  etiam  quofdam  fublnfulis  Fortunatis  a - 
gt tatos  y  immani  tempefiate  ignotas  arfares  vidijfe y  renuntiajfe - 
que  Colono  Bjgiones  aliquas prope  eJfe.Hae  ridicula funtyl ice t  e- 
nim  inOcceanoCalleco  diutifsima procell a  cJfentynerno admillefimi 
fartem  longa  adeó  nauigationis  tepeftate iaftarcturMfl  enim  illud 
mared  ffi.il  imu  pro  nauigatione  adAcquinoti  ale  plaga  capieda,pr& 
redi  tu  verdinHifpamdyadedfdciUyVt  nibil  maius  ejfe  queat:  Arfa¬ 
res  vero  ni  ad  ínfulas  Fortunatas  }fedper  inferior em  Aetbiepiam 
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lo.yge  fuhp  somanto  rio  fpe  riño  ceras  ob  ajlum  contrartum  oh 
ventaxfemperiadue  fjs  d ¿fórre  ntHr;nanigantibm  enimd  G  adi  bus 
He  ¿ruléis  ad  aqu'hotíu  pe  sin  ful  asF  Órtúnat  as  f cejuda  femper  au% 
ra  fíat-,  l\jd?üt ¡bus  vero  iu  Eúrop Amper  etfdem  infulas  venti  a* 
d  ed  cttrbri)  futip:>quo  'd  ifjinautü prafeóli  tutius  exifim  atiere  ip 
Ji  Septentrión^  &  ñau  gationi  maxima  tempejlati  obnoxia  Je  cor 
mittere^quam  in  ma  n  tm£í,&  tranquillo  ad iogifjima poftea  tem 
poracum  ventt<o>&  ajlu  cotrarip  óhin&ari .  Proíigue  eite  Autor 
fu  difcur  fo*pooderan  lo  la  heroica  acción  de  Colon, y  auenta- 
jándola  a  todas  las  paíTadas, atribuyendo  folamente  á  fus  obfer 
uaciones, y  no  ii  agenos  auifos,el  gloriofo  principio  que  admira 
el  na u  n do •  ^Dejin mt {Á\z%)ergo  inuidi  mortales  virtuti  magni  ko* 
tntnis  detraherc  , fl  eñifn  ‘Danaus  ‘Bel i filius  qui  %Argoum  impe - 
rium  olimfundaüit  ,  ob  Europamgenti  ¡Jlegiptia  repertam  cele¬ 
bre  nomen  adeptus  efl  yfilafonob  CoUbidem  toti  Gracia  reclu • 
famr  ingentemlaudemmeruit , Ji  Hercules  ob  Tyrannos  ‘Domi* 
tos  ;  ob  monjlrád  foto  Orbe  deleéia>oh  Orbem  longe  ,  &  l até  pe - 
iragratum  imtnortalem  gloriam  corfequutus  tjlfonge  maius  no- 
men  ,  longo  maiorem  landem  ,  longé  maiorem  gloriam  e  no  tío 
Orbe  toti  fojferitati  apertof p&pulis  numquam  antea  ríotis ,  B 
muís  Syderibus  m  alto  calo  deteBiSy  ijfe  Colonus ,  quam  illt  tres 
wagni  antea  H croes  reportauit.Qui  non  relatione  hominum  i na > 
nhim} non  Genjilic  'Galle cor um  nautarum ;  fed  certa  r  atiene^ 
certa  cali»  &  :  térra  eireuitu  motus  ejl  y  a  d  talemin  longo  Oc- 
xeano  expeditioncm  fapiéndam  .He  querido  alargarme  en  efte 
lugar  jorque  debas  álá  autoridad  de  tanto  varón, y  que  afsif- 
tío  a  la  difpofieion  defte  defcubrimiento,las  noticias  fegura*- 
deljfin  atender  ala  ciega  variedad  de  tantos  Autores  como 
han  procurado  oble  urecer, o  embidiofos3o  ignorantes  fu  ma- 
v°r  gloria .  Pedro  Ciezatomo  z.  Hiftor.  Indiar.  dize  :  que; 
Chriitouál  Cotón  fue  mítruido  para  ella  nauegadon  de'vtf. 
Piloto  ,  que  boluiendo  del  nueuo  mundo  ',  llego  con  tor¬ 
menta  a  ía  iíla  de  da  Madera  ,  donde  entonces  viuia,  jr* 
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murió  en  fucafaY  Salió  Chriftoual  Colon  al  defeubrimien- 
todel  nueuo  Mundo,  fegun  efte  Autor,  ano  de  1491.  fue,  y 
boluió  quatro  vezes  a  las  Indias,  y  ríuuio  en  Efpaña  año  de 
ijo^.  El  Papa  Alex andró  Sexto  concedió  a  los  Reyes  de 
Cartilla  la  conquifta  de  las  Indias  Occidentales  ,  titulo  que 
juítificaííi  poíTcfsion.  _ 

ABETOS  SVYOS  TRES.]  Tres  ñaues  de  lasque  con- 
díixo  1$  codicia .  Dixo  antes  que  la  codicia  fue  el  piloto  que 
conduxo  las  armadas  por  el  Occeano ;  y  acordaniofe  defto, 
dize, agora,  que  tres  ñaues  deftas  fueronlas  que  violaron  et 
Imperio  de  Neptuno,no  dexare  de  culpar  a  don  Luis,  pues  a- 
tribuye  a  la  codicia, y  no  a  v na  ambición  prudente  la  dilacio 
4e  la  Monarquía  Efpañola.  O  Efpaña  .l  quanco  menos  deues 
a  tus  naturales  ,que  a  los  eftrangeros ,  pues  ^aquellos  aunque 
embidíofos  ,  confieíTan  tu  grandezá  ,  y  eftos  maliciofa- 
mente  defluzcn  tus  Vitorias  .  Que  mucho ,  pues ,  nos  lia- 
maflen  barbaros,  íí  nueftr©  eftudio  mayores  la  propia  igno¬ 
minia  > 

— -AOVE L  TRIDENTE ’  ; 

VIOLARON  A NEPTVNO 

CONCVLCADO  HASTA  ALLI  DE  otro  ninguno] 
Tres  ñaues  violaron  aquella  parce  del  Imperio  de  Neptunio. 
Efto  es  ,el  Occeano,  de  ninguno  harta  entonces  hollado. 
Neptuno  fue ,  corno  quieren  los  M  ithologicos,  hijo  de  Sa¬ 
turno  1  y  Ope,  tocole  el  Imperio  de  las  aguas,  Tegun  el  er¬ 
ror  de  los  Poetas ,  cómo  a  Iúpiter  el  cielo ,  y  a  Pluton  el  in¬ 
fierno  .  Y  afsi  lo  introduze  Virgilio  en  el  primero  libré 
de  fu  iEfteid.  reprehendiendo^  a  los  vientos  ,  porque  a- 
uian  perturbado  fus  aguas,  fiendo  el  a  quien  tocauafu  Im¬ 
perio. 

,  ■■  b¿e  di  cite  veftrOy  l:  ■■ 

Non  íUi  ímperitim  f>el agifeuUtnque'fr tienten). 

Sed  tnihi forte  datum.  .  rí^Jí^arí 

El  cetro  fuyo  es  el  Tridente,  que  es  vn  inftrumcfeto  de 
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hieíro  cpn  tres  puntas .  La  caufa  po  rque  fe  le  atribuyen  re* 
fier§  Fulgenr.  ííbr.  i •  Mythol.  Tridentem  veroobkanc  rem 
forre  pingitur  , qtwd  a  quorum  natura  trtplici  v  ir  tute  funga- 
iurfid  cjl  liquida  y  facunda  ¡potabili.'Dlxo  don  Luis,aquelTti 
dente  por  aquella  parte  del  Imperio, figura  Sinedoque. Con¬ 
culcado,  viene  del  verbo  Latino  Concuico>qÚQ  fignifica ,  ho- 
llar, p  pifar.  Viol  ar  el  mar  con  las  ñaues  es  imitación  de  Albi- 
nouano.  #!*«■«.  : 

v  •  ^  ' 

•  %An.ne  alio pojitas  vltrafub  cardlne gentes 
%Atque  aliurn  Ubris  intaílum  quárimus  Orbem\ 
j Dij  reuocant,  rerumque  vetant  cognofcere finem 
Mortales  oculos  ¡aliena  quid  aquora  remisy 
Etfacras  violamus  aquasydiuumque  quietas  f- 
'  Turbamusfedes?  ' 

BESANDOLAS  QVEALSOLELOCIDENTE 
LE  CORRE  EN  LECHO  A£VLDE  AG  VAS  marinas 
TVRQ  VES  ADAS  CORTIN  AS.}Befanio  las  cortinas 
turquefadas  que  el  Ócidente  corre  al  foí  en  el  lecho  azul  de 
aguas  marinas,perifrafis  del  Océano  Atlántico, donde  fingen 
los  Poetas  q  defeanfaua  el  fol,yd  entiendo  q  imitóD.Luis  en 
lafentenciaaIuuen.Saty.14* 

-r.  J  1  v  .  j  t  v  _\j  s 

«  ,  mm—Alftce portus. 

Et plenurn  magnis  trabihis  itiare:plus  bominum  ejl  iam 
In  pe  lago  venieiclajis  quocumquevoca  rit 
Spes  lucri¡nec  Carpatb¡u?n,Getul aque  taníum 
JE, quoratranfUietfe i  hngeCalpe  rehtía  ?¿y>o  i  ¿ ,|  -v  /  *  ^ 
<Audiet Hercules f  eipy  .  ^  •  “y 

En  eftos  vltimos  verfos  me  parece  r  que  pronoftico  Iuue- 
m\  el  defeubrimiento  de  las  Indias  Ocidentales,reparo,q  no 
Je  han  hecho  fus  expoütoresjporq  dezir,q  la  armada  no  folo 
paflaria  el  Mar  C arpathio ,  ry  el  Cecilio ,  -  fino  que.  dexando ; 
muy  atras  le¬ 

na  Hercúleo,  es  ráofcar,  que  rio^foÜb  llegaría  a  C^adiz,ter- 
ñamo  entonces  v Icimo  de  la  tierjía,  que  inueftigaria  atnbi 
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dofamente  lomas  Ochental  delmarf  Atlántico .  Frifa  e(b 
son  el  Vaticinio  de  Séneca  in  Med.  íaa  celebrado  dato- 

dos 4  nao  Ukhcfov 

~  —Venient  anM$nsh 

^ Acula f<ri¡,joibui Qccsayius  .  .  ¡  L.-} 

Vincula  rtrutn  laxtt>&  ingent  ?  1\  "j 

TateAt  telluc-Xypbifyujnouet 

Deiegat orbes ¡rnccjit  ttrris  s.r 
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ej ay  l  wgp-w a jpMs  jwianr^} 

Sombra  del  fol^y  tojtgo  delpteñfo ¿  . 

De  Caribes flecbadéiffus'úandet df  i 
Siempre  gloriojasifiempre  tremolantes  J 
^or^pUjro^los  tiHMm^deplm^fimto 
Lejlrigones  el lftbmo,aladasfit!rSi2  dj.ti  ~ 

El  lfllMo:pré'Pemídkím 

Atí.  .  Y /ierpedefrtj?atiuñkfJ¿9Mp'iidt 

Z<4  cabeca^ael  Horfá  flrjmm  nos,í; 1  ■» 
ilu/Irael  folcoja  efe  amada  «  o¡  ■> 

■*  ;£)e  Antarticas. Efórdías* .  ;V-_.idrI oi» 

»WM'\HV  1  r  1’  .’•■  ó  *0  sks.VV',  íWsto 

Prb?’  P^r  Araeriqp 

^eípucjo.y.  Ifts  riqigps  con  que  ll^o.aklfthmo^  diqiíie  ^ 
,013 c  AtbBticofque  vulgarmente  fe  dize  del  Norte )  del  mar 

¿el  Sur.  \ioycm  01  Je  cít:  L  í;t  s  ohiLcñi. orí !  v>t.-r>  ¿u'jd 

APESAR.LVEGO  DE  A3FIDES  VOIiANíTES,  5.  \v.V  1 

teüMA  de  t  spEij 

DE  CARIBES  FL^iC^i^,E)pS, ]  Apefqr .dqlpues  de  las 
flechas  venenofas  que  difpatauan  Jos  pariijgsücuya  multitud 
obfcurecia  el  Sol  ,  y  cay^.  contagio  iaflclonaua  el  vien¬ 
to  .  Felicifsimamente  fe  valio  don  Xuis  defta  metáfora  de 
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los  afpide$,para  declarar  lo  venenofo  de  la$  flechas  que  vfan 
por  armas  los  Indios>cuya  herida  es  incurable  ,como  la  mor¬ 
dedura  del  afpid,Uamalasv volances>poü  la  velocidad  con  que 
rompen  el  ayre>o  por  las  plumas  q  tienen  las  mifmasflechas. 
Sophocles  in  Philot.  f  "  v  v  v-  v  vr  ^  i 

Hanc  enim  yitam  agere  dicitttr, 

V  enauda  ptnndtis  jagittis 
Afsi  Amianoüb.2.0.  *. 

Sagiitirumnimbt  creiriusyvolltantc*. 

Y  Virg.lib.  ¿.ALn. 

. -Iüi i  natpcitjus  vtlmrique  Sdgittn  \¿jy ;  ^ 

oU  terrón fugit.  y  . . ,  .  ^  \  //;;:U,V 

. - —Jjongecjut  volantt'  Sa¿itta.  "  ^  U 

Y  en  otra  parte.’  ^  ‘  'V‘  •  ; 

Nam  volucrifefró  tmSiile  vititi  ineft¿ 

Y  Stat.lib  &.Thebi  :  •  r  V 

1,1  '"V  oluc  rií  imitantur fulgura  glande  Sy ' 

Etfo rm ¡d  acarno n  vna  mertefagitt*.  ;  ;  ,v 

V fan  los  Indios  bañar  en  algún  veneno  morjt  iferolas  fle¬ 
chas,  con  que  fu  herida  es  incurable  :  a  columbraron  lo  mif- 
mo  todas  las  naciones  que  íe  valieron  del  arco>y  faecas .  Pli- 
niolibr.6.  capit.  19.  hablandode  los  Arabes  .  Quinó*  c<wm 
rnereia  ipfa  infifhnt  ex  injklis  oír  abes  uéfcttd  ¿ppeUati,  qu$- 
nidm  bubulos  vtres  bfnóffi mientes  pinté  pir  atic  am  ex  ere  ent 
fitgi ttis  venenatis  ;  Pbr  efta  caufa  exclama  elegahtifslmá- 
mente  en  el  proemíadel  libr.  1 8 .contra  la  malicia  dfe  loshom 
bres  que  han  añadido  a  vn  daño  otro  mayor  JQupd  tdtnen  earvvt 
tela fuá  excepta  bónüne  venenis  tmptiÑasÓSdgittds  vngineusp 
de ferró  ipfinrteniim^liquid  ^^?Hdrat.í¡(b..^Car».od.  lé 
baze  también  mención  ¿efta  cóftñmbre. 

Ñoneget  Mauris  i  aculis^ne  quedaren 
N be  v  enenxt :  s  gratada  t 
Fufcefhdretra .  '  '  ~*n  4 

*  *  •  ?  out- 
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Y  Ouü.lib.4.Trift.eleg.  x.  _  .  -  '  . 

Hofth  kr.bcns  ¿ruis, imbutaque  tela  ventno.  , 

El  veneno  era  URgi*e.co; rompida  deBivorá,  v  del  Hom- 
bre.yCe)ÍQ  Rod.  líbr.  z}.  capit.ia  fgitur  mcremfwffe  Scy- 
ihts  perwurem  Sagifta^um  aciem  fingere  viperina  fanie ,  & 
humano  fanguine  ,  irremidiabilifcelepe  .  Nam  mortem  tilico 
fiffert  ,  etiam  Uui  taftu  .  Y  iius  abaxo  refiere  el  molo  con 
que  le  hazian  .  Obferuauant  er¿o  Scytba  viperai  ,  vbj  tam  pe- 
perijjentfe  enim  captas  diebus  aliquot  liquefcerefnebant :  mox 
vbi  computan’ Jfe  viderentur  fatis  ,  in  ollarn fwguimm  bominis 
vnius  totum  mfundeb&nt  ad  obruebantque  in  JlerquiliniQ  ,  vafe 
;  diligtnUr  obturafo  :  vbi  vero  bic  contabuerat  ,  eximebant , 
fumentefque  quod/upernatafet  tam  aquofum  fanieique  viperina 
premifcentes ,  ita  letbale  confia  iebant  venenum  &  Scyíha  quide 
fagitthpluri mum  vtebanUir.K  ello  alude  Ouidio libr.  j.Trift. 

*eleg.8.  t,  .  : 

TelaquevipereoluridafeUegerat. 

Y  en elUb.i.dc Ponto eleg.i.  v 

Qu:  mortts feuogemimnt  vt  vulnere  c aufas , 

Omnia  vtpereo  fpiculafelle  Itnunp., 

SOMBRA  DEL  SOL]  Porque  fu  multitud  efcurecia  el  íol# 
eran  nubes  que  impedían  la  luz  de  fus,  r^yos  Jmicb  aStatdib.’ 
g.Theb.  rrr.>  r  o.'  ¿r/.  rr  ¡ ::i¡; 

Exchfcre  d*em  telis^tant férrea  calo.  ? 

NubUa,nec  iaculis  aróiatus foffisit  aer¡  ,  / 

Pi't  pereunt  mif(ts rtdeunttbuséa fu, 

5  ‘  Xg.Qr^urrtitytper inqm fudet,&  tputpqp^rdunf 
Lífw -Vulnera.'  ,  :  ,  ..  0*;.,  b ¿v.. •; 

O  a  V/rg  Iib.w.^£n.  = '  í; 

,i  —Vundnntfmul  yndiqtttUl*  r^f) 

f.t ;  v;\G#rf  w  uli  r¡tu:c*lumque#btexitur  vm\rQ¿ 

(,Guf|¡lJ»in'üiia  feoteneia  díxo^u^atio  líb.  $ 

T&msJbvftuh,  0ir.;-¿jf  '  - 

*4#*  t¡xtiKnt,v*cmmquecaie?:t:a^or.iam,  ,  /... 
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Mijfatuis  Cosca  teforüm  ¡n  nubeferantur * 

Virgilio  lib.ix.ifineiddlámatempeílad  a  la  multitud  de  las. 


>Bt  túrbida  cala 


T empeflas  teloxum^ac  ferreus  inzruit  imber * 

Y  Sillo  Ital.lib  9 -Nube  botadora* 

— ■ — Buitre  volucrem  A 
TeUrum  nnbem* 

— - Y  TOSIGO  DEL  VIENTO  ]P<*  el  contagio  defo 
mortífero  veneno. El  tofigo es  cierta  veneno,  con  que  vnta** 
únalas  faetas. Sexto  Pomp.Feftojde  verb.fignificationelrag. 
Tbxictim  dicitur  eeruarium  vcnsnum  quídam  perungere  fa- 
gfttas  fblití  funtJLn  Efpana  es  lo  que  llamamos  verua  ballefte 
ra.Aísi  lo  fíente  Martin  del  Rio,  inComent.Herc.  Fur-Se- 
ne c .v e r C z 40 . Ego  tQx¡cum^\\zz)eJfefntQ  quod  Ht/pani^ab  ipfo 
vfu  S agía ariam  hirbam  [  verua  ballenera )  vocant  *,  Ó*  ceruti 
tran  figendi  s  "vti.ntur  i.  Los  Caribes  fon  Indios  que  habitan 
en  la  Prouinch  quexfli^n  de  Cartagena  de  las  Indias  ,  gente 
barbara,  y  feroz, comen  carne  humana  ir  efe  a,  y  Talada  ,*  vfan 
de  Tretas,  venenadas ;y  en  ellas* ponen  puntas  de  huéfos  de  Ra 
y  as  marinas,  andan  cafideínudos,  con  fulos  vnos  delantares 
de  algodón  5  las  mugeres  comunes  fe  tapan  defie  la  cin* 
tura  a  la  rodilla, v  las  más  principales  hada  los  pies; 

—S  YS  VAN  DERAS:  *  ;  •  1  1  .  & 

S  I  E  M  P  R  É  GLORIOSAS,  SIEMPRE  tremolantes.} 
A  pedir, pues  d'eíle  riefga,  fiempre  gloriólas,,  fiempre  Vence- 
doras  íus  v  anderas. Habla  fiempre  de  la  codicia.  /(  '  - 

ROMPIERON  LOS  QVE  ARMO  DEplunmrtient^ 

lestrig6nes*el:  isthmo;‘  al  a  d 

Rompiercm  ldi  Leftrigontes ‘arludas^fiems  que  armó  >el  Ifthnto 
de  c.en  plumas. Llama  don  Luis  a  los  íñdrds'Garibe§7  LJ^^’rI" 
gones, por  padecerles  encbB%tE¥ne  humílh^.TfCíliüóFaze-- 
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lo  cap.  i  .decad-i-rerum  ficularutn  ,  que  los  Leftrígones  fue* 
ron  pueblofrde  Sicilia, que: oy  fe  dizen  Leoncinos.  Filos  fe 
llamaron  primero  Gigantes ,  defpues  Leftrígones ,  y  luego 
Antropófagos, y  finalmente  Cyelopes .  Homero  apud  Stra- 
bonem  libr.t .  Geog.  parece  que  aunque  los  pone  en  Sicilia, 
-diferencíalos  Cyelopes  délos  Leftrigdnes.d^vp/f  ergo  Ho- 
meKprincipiafius  foefieos  ex  btfioris,cüm  a f firmal ,  bolum  / nfiu- 
lü  Lipar¿e,adt  acent  ibus  imper  afilie  tires  $Linarft>&  Lt  entino- 
rum  B^egionem  Cyelopes  incoluijfie,&  La flry ganas  quofidam  inb&f 
fitak s . Lomifma  fintioluu.enal  Saty.  i  5.  ■ ;  / 

Carnibus  bumanisvefiti  licet'attonit&  cum 
T ale fiuper  cenam  faanusnarraret  Viyjfies  .  • 

rifiumjovtafieqúíbufdsm 
Mouerat^vt  mendax  aretslogusyinmare  nenio 
Himc  abijeit  S au a  djgnum,v trague  Cbaribdi 
fingentem  mañanéis  Lcfitryganas  Cyclepas> 

Otros  quieren  que  fean  pueblos  de  Campania.Infierefede 
Plinio  dudofamente  lib./.cap .z.Ejfii  Scytbarumgenera^quL 
1  dem plura,qti¿  eorporíbus  bmnanü  veficeretitnr,  indicauimus ;  id 
ipfium  incrtdik'.l e furt affe y nt  cogitemos  inmedio  Orbe  t  errar 
Sicilia, Italia fiiijje gentes  butus  mofiri , Cycldpa Lefiry 
genas.ILl  comentador  antiguo  de  Horacio  explicando  el  vcrC 
j  4»de  la  od.  1 6-del  J  ib  r .  3 .  Carm . 

Nec  Laftrygenia  Baccbus  in  ampbora, 

Langueftit  m¡bi . 

Dizt:Liefirygoniaformiano:namformi¡s  Lafirygones  finas  fiedes 
i>abuerunt,vbj  óptima  vina  naficuntur  .  Lomiímo  dente  Ciu- 
quio,Leuinio  Torrentio,y  Lambino.  Lo  que  me  parece  es,  q 
los  Leftrígones  habitauan  en  Componía  ,  los  Cyelopes  en 
Sicilia, V  los  AntropophagosenScitia  :  v  porque  todos  co¬ 
mían  carne  humana, contundieron  los  Poetas, y  antiguos  Hif 
toriadores  fu  noticia  verdadera.Dize, que  los  armó  el  Ifthmo 
de  cien  plumas, para  fignifiear  la  ligereza  de  fus  flechas,  acor 
danflofe  de  que  las  llamó  antes  Afpid«$  volanres.  Dixo  cien- 
,  '  ;  .  -  N4  to, 
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es  ,  tomando  el  numero  finito  por  el  infinito  figura  Sinedoque. 

Y  continuando  la metalera ,  les  llama  ,  aladas  fieras ,  fien- 

do  las  fleclns  íus  plumas,  y  Tu  inhumana  propiedad  fu  fiere¬ 
za.  •  ¡  V 

•ELISTHMO  QVE  EL  OCEANO  DIVIDE.]  El 

nucuo  O  i  b  (que  comencó  a  defeubrir  Colon,  y  continuo  A- 
merico  Vefpu  ;io  Florentin  año  de  1497.a  cuya  caula  le  lla¬ 
man  algunos' America) fe  diuide  en  dos  peninfulas,que  fe  jun¬ 
tan  con  vn  Iithmo  de  íiete  leguas  de  ancho ,  defde  el  Nom¬ 
bre  de  D  ios  a  Panama.Tiene  la  America  por  el  Oriente  ,  al 
mar  Atlanrico,que  vulgarmente  dezimos, mar  del  Norte  al 
Mediodía  la  cierra  Auítral,ó  Magallan'ca,aurt  no  defeubier  * 
ta,y  que  diuidé  el  Eítrecho  de  Magallanes.  Al  Ocidéte  tiene 
el  mar  Pacifico,que  llamamoSjmar  del  Surjy  al  Setentiio  ,  la 
tierra  incógnita.  5  ■  •'  •  • - 

Y  SIERPE  DE  CRISTAL  IVNTAR  LE  IMPIDE 
LA CABEZA DEL NORTE  CORONADA 

C  ON  L  A  QVE  I L  VS  TRA  E  L  SO  L  C  O  LA  efeamada , 
DE  ANTAR  TICAS  ESTRELLAS,]  Diuide  el  Iithmo 
de  Panamo,  el  Océano,  y  fiendo  fierpe  de  eriCtal  ,  le  impide 
,quc  junte  íu  csbeca  coronada  del  Norte  ,  con  la  cola 
que  iluítra  el  Sur  de  Antarticas  Eítrellas ;  quiere  dezir, 
que  efte  Iithmo  diuide  el  Mar  del  Norte  del  mar  del 
Sur.  Repara  en  el  cuyda  lo  eítudiofo  de  don. Luis  enef- 
ta  metáfora  de  la  Sierpe  ,*  pues  para  fignificar ,  que  el  mar 
Atlántico  baña  el  nueuo  Orbe  por  la  parte  Oriental,  df- 
xo ,  que  fu  cabeca  eftá  coronada;"dcl  Norte  .  Y  porqut 
tiene  al  Occidente  el  mar  Pazifico,  dize  ,  que  iluítra  fu 
cola  el  Sur  con  Antarticas  Eítrellas  ,  que  es  la  coníte- 
lacion  opueíta  al  Norte  ,  que  los  marineros  llaman  Cru- 
zero  del  Sur¿  y  fe  compone  de  diez  ye  íeis  Eítrellas,  que 
por  citar  en  el  Polo  .Antartico  llama  don  I^uís  Antarti- 
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S  egundosleños  dio  a  fecundo  P  oloy 
En  mucho  margue  le  rindió  no  folo 
Las  blancas  hijas  de  fus  conchas  bellasy 
Pero  los  ¿fue  lograr  no  [upo  M idasy 
Metales  homtcidas. 


Trata  aora  el  Serrana  de  la  nauegacion  de  Bafco  Nufiez  de 
Balboa, el  qual  tomo  poíleílio  en  nombre  del  Rey  de  España 
del  mar  del  Sur,auicdo!e  moftradó  defd®  vnalto  a  fus  cópañe 
ros, como  quiere  lúa  Metellordeípues  hallo  elle  ndfmolaiíla 
de  laMargarica,famoía  por  las  perlas  q  e  tifus.  riberas  le  faca: 
a  que  alude  hueftro  Poeta. 

SEGVNDOS  LEñOS  DIO  A  SEGVNDO  POLO 
EN  NVEVQ  M  AR]  La  codieiaíde  quié  va  (iepre  hablado 
el  Serrano)  códuxo  fegudos  nauíos  por  nuenOmar  a  legado  Pó 
lo.  America  Veípucio  fue  el  primero  q,  defpuesde  auerChrif- 
toual  Coló  dado  principio  a  la  nauegació  delOce  mo,  defcu- 
brio  laÁmerica,q  ella  entre  el  mar  deINorte,y  el  delSuriCo 
firma  ello, el  auer  tomado  fu  nóbre,  yllamaríe Amertcajy  áfs  i 
n®  erró  D. Luis, corno  fono  el  mal  cateto.  Dize  pues  nueftro 
Poeta,q  dio  la  codicia  fegudos  nauíos  a  fegfidoPeloyeílo  es  al 
PoloAntartico.La  linea  q  fe  imagina  en  el  mouimiéco  circu¬ 
lar  delaEsfera,fobre  la  qual  fe  mueue,fe  llama  exe,fus  putas, 
¿extremidades. dixero  losGriegos  Polos, y  losLatinos,  Vertí 
ces. Dallos  dosPolos  al  q defcubrirnos  en  eftasnueíiras  regio 
nes  llamamos  A rfico,ó  Aquilonar,©  Boreal,  ó  Setécrional.Y 
al  Polo  opuefto,  Antartico, que  escorao.dezir,  contra  el  Ar- 
tico.Componefe  elle  Polo  de  vna  lierraoia ,  y  admirable  fe- 
ñal;tiene  dos  nubecillas  pequeñas, que  orbicularmente  rodea 
córinuas  al  Polo;  y  la  que  e/H  mas  llegada  a  el,difta  onze  gra¬ 
dos. Sobre  eftas  nubecillas  fe  ve  formada  vna  Cruz  de  cinco 
Eftrellas  ,que  h  mas  cercana  difta  del  Pola  treinta  grados* 
rodeándole  orbiqyüarmente  aguardando  la  orden  del  primer 
mobil  enefpacio  de  veintes  qüatro  horas,  Eíta'Cruz  eftá 

*  acora- 
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acopañada  de  otras  Eftrellas.entrelasquales  tiene  dos  en  los 
ladós  déla  pa  rte  fuperiqr  de  la  Cruz,  muy  grades, y  refplá- 
deciétes  ,y  todas  las  demas  copueítas,y  ordenadas  por  tal 
orden  *  y-tanta  gala,  q  no  aven  el  cielo conftelacion,  ni  fe- 
ñal  tan  hermofa .  Componefe  ,  como  ya  auemos  dicho,  de- 
dipzy  feis  E  (treíllas.  Nueuo  mar  llama  don  Luis  al  mar  del 
Sur. 

- - QVE  LE  RINDIO  NO  SOLO 

las  blancas  Hij as  desvs  conchas^/.] 

Que  le  rindió  no  folamente  las  blancas  pedas  que  cria  en  fus 
conchas, alude  a  las  que  fe  cogen  en  la  Margarita,  iíla  que  def 
cubrió  Vafeo  Nuñez  de  Balboa, de  la-ooncha  madre,  de  las 
perlas  dixímos  mucho  en  el  comento  del  Polifemo,  Eftanciá 
47,  Que  bien  aludió  al  modo  de  formarfe  las  perlas  en  las  con 
chas  el  Doctor  luán  Perez  de  Montalasn  en  vna  de  las  mu¬ 
chas  Comedias, que  con  canto  acierto  ha  compuefto ,  donde 
,  en  perfona  de  vna  dama  dize  en  la  que  intitulo,De  vn  caftigo 
dos  vengancas. 
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Vifie  la  cencha  del  mary 
Que  bebiendo  el fudor  bello 
Del  kAIua, forma  vna  perla' 
En fu  concauo  pequeño; 

T  que  al p a Jfo  que  la  concha 
Vaeen  la  perla  creciendo , 

Crece  la  vriton  en  entrambos 

* 

Con  vn  nudo  tato  efrecboy 
Que  para facar  la  perla 

pompen  la  concha  primer  of 
T  fe  quie  bran  con  el  golpe 
V  nos  pedazo  i  pequeños  > 
*Pues  afst  mi  cor  acón 

Fue  concha ,  que  con  el  tiempo 
'  Iba  criando  una perla, 
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Que  es  nuefiro  amor, fue  creciendo, 
¥anvnido,queenlos  dos- 

¥>6  dos  almas  fe  hizo  vn  cuerpo , 

De  dos  mitades  vn  alma*  \ 

.  1  *  •  j 

Tvntododed&seompuejíos. 

Sacanme  del  coraeon 

Con  violencia, y  con  eflruendo 
V n  amor  que  aula  criado „ 

Tafsi aloe  o¡osfalieron 
Eftas  l agrimas  ^que fon, 

4 "Formas  que  encubrirlas  quiero, 

Pedamos  del  coraron 

Queje  han  quebrado  alia  dentro . 

PERO  LOS  QVE  LOGRAR  NO  S VPO  MID  AS 
ME  1  ALES  HOMICIDASJPero le  rindió  tibié  iosmeta 
Iesliomicidas;efto  es  eloroyp!ata,q  no  fupolograrMidasJle 
fiere  CtóLiib.  1 1 .Met.Que  auieado  reftituidoMidasRey  de 
Frigia*  al  Dios  Rae©  íii  ayo  Si!eno,a  quien  ciertos  míticos  a- 
uian  prefo,eftando  embriagado ;  agradecido  el  Dios  al  bene- 
ficioíledixo^qtie  pidiefleloquequifiefre  *  El  Rey  auariento, 
pidió, que  todo  lo  que  tocaflen  fus  manos  fe  cormirtieífe  en 
oro. Concediólo  B acó, pero  la  experiencia  le  desengañó  de 
fu  loco  defeojporque  queriendo  comer, y  tomando  en, ííisdna- 
nos  la  vianda, fe  le  conuertia  en  oro;y  afsi  bolyab  a  fuglicar  al 
D  fós,l e=  abfoluieííe  de  tan  nociua  riqueza  ;  que  coaaaoujdp,' 
lé  ¡concedió  lo  que  f«gunda  vez  le  pedia.  A  eftb^u^fdon 
'  Luis.  Di-ze,  que  no  fupo  logrt  r Midas  losímetales>pqV.la  imprti 
dencia  con  que  pidió  auariento  fem.ej.ante  fauar,  ©luidajo  de 
que  auia.de  tocar  el  pan,y  «1  vino  parafuftentarfe.Por  eítoO- 
nidio  dixo  ca  el  Jugar  citado ,  a  quien  imito  nueílro  Poe,- 

•  *  •  '  »  v-  %  »  v  >  1  *  • 
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Máximo  Tirio  difler.  ¿©.difiere  enalgaáeQuidio.H0^  quí¬ 
dam 
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d¡$ni(¿\ze)Phryx}vt  eftin fabtdaqvita  dejfdis ,  pecunia  que  app;- 
tensfontan  quemdam  vino  tnficit :  bunc fontem fitis  Unanla  cau- 
fa&ecedit  Satyrus^vinojus^eus^bib.tque^atque  tta  capí  tur.  i2Je~ 
tit  Dementijjimus  Pbryx ¡lie  d  capí  tu  o  T)eo  votum ,  qmd  máxi¬ 
me  & petere  huríes  p¿rjl  e-f-e  t-Uum  iet  eb¿it .  ^Auream  vidJicet 
otnnem  Jibi  terram  fier  i  pureas  albores fege  tes  )pr*Ataipra,orumq; 
flore  syÁtinut  S atyrus .Cuta  que  tam  ten am  baberet  ameatnyan- 
nona  penuria  TiJtygas  inmdil  .  Ibs  Midas  diuitias  deplorare 
fuasypsíCSS  ausrfari priores ynec  cero  Safyrum >  vt  prius  ,  verum 
PDeos  deafque  pr de  cari  omnes^vt  prio  remfibi  fér  til ern  lÜam  jcccun 
damaae  acjruBuofxm  rejlituxnt paupert  atem:aurum  vero  in  bo- 
JHumtransfirpnt  capita.lUe  quidem  enm  lacrymts  b¿c  petebat, 
fmjíratamen. Lo  demas  podras  ver  en  Natal. Com.lib.  9.ca- 
pie,  1 5. Llama  don  Luis  al  oro, y  la  plata, metales  homicidas,' 
ó  porque  fueron  caufa  de  la  muerte  de  Vafeo  Nuñez  de  Bal¬ 
boa, ó  porque  generalmente  ocafionan  el  fin- de  los  que  fedien 
tos  le  bu fcan. Mortal  le  llamó  también  al  oro  Seat. en  el  1  b.4. 
Thebaid.porqúe  ocaíionó  por  la  codicia  de  Enfile  la  muerte 

de  Anfiarao.  -  ^  v 

. --'/etít&que  dormti  t a tn fu1 gurat  auro 

Hoc  aurum  vatifata  exitiale  monebant 
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Árgpli<¡o. 

Y  Ouido  en  el  lib.  1  .Met.mas  danofeqtf^el  hierro* 
Idmque  rito  c  ei}s  fe  rrum  ferro  que  nocentius  auruns  y 
L’  fProdierül. 
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A  éfto  alude  S  éneca  Epíft. 99  .*Attrum  quidem  &argentum\& 
proptcrijlanunquampacém  agens  ferritm^quaf  male  nob:s  com- 
m:t  tere  tur'-  db/Wd  it;C  diiíi  ho‘-d  e  l’á  muerte  llama,  ^1^^**^ 
pert.lib.  j.eleg.6. 

E  rgo  ne  folie  it  ce  tu  caifa  pee  ¿mi  a  vi  t  ¿e  tfi . 

*Per  te  in  thaturüné wtíiti  adimus  Ítem. 

Y  Iuuenal  Satv.  10» 

r  {Plises  nimia  conge  fia  pecunia  cura  , 

"'•■‘F  ym¿iíhkw*& •«{  -té r.  . 
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Pero 


Por  D.G Arela  Coronel»  i©3 

Pero  Phocilides  mas  a  nueftro  propofito .  Aurum fmpir  dt~ 
ce*tio  ejl,& argentum,bominibut.O  aurum  mthrum dux ,  vita 
ptrnititSyOmnia  ixa/ptram,vtinam  non  tjfct  mortalibus  malum 
tmabile ;  propter  temim  pugna,  prad*,c<edefqut fiunty  ¡iberiqut 
parentibut  infenfi,fratrefque  t.nfanguineis  .  Qug»  bien  Aure¬ 
lio  Prudenc.  in  Hyran.  San&i  Lauréntij  ,  dire  contra  d 
oro. 

‘Pudor  per  aurum  foluitnr, 

y  ¡el  atur  auri  int  (gritas,  - 

*Pax  otcidity/ídesperit,  ..  - 

>  .  Leges  &  ipfa  intercidunt.  ■•..<■ 

Quii  tu  vtntnum gloria  -  f  •  c 

i  Extollts,  &  magniputati 

•ü  ik  '.Jt.  .  .  OS  " 

No  le  bofo  defpues  a  eflt  eUptento 
4<í  c. .  Conducir  OrcasyaVtfiar  'É  alienas, 

Murarfe  de  montañas  efpumo/as. 

Infaman  blanqueando  fus  arenas. 

Con  tantas  del primer  atreuimiento  . 

S eñas,am  a  los  !B u i tres  laflmofan  V  1  ^ í  ;! . 

,  (para  con  eflas  laflimofasjcñas 
Temeridades  enfrenar  fecundas. 

te  ■  sí¡nsli:.Yr.J  {  <  IA,  \?  ;SAT?  1.1./.— _ 

-Profigue  fu  difcurfo  el  Montañés  ,diziendo;  Que  no  le  baf 
jo  at  mar,conuocar  contra  los  nauegantes  fus  moufttos  ma¬ 
rinos, ni  murarfe  de  montañas  efpumoíás ,  ni  que  los.defnu- 
dos  hueftos  de  los  que  naufragaron  entre  fus  ondas,  manifcfc 
eafíen  laftimefamente  en  la  ribera  lú  ¡  Igurofa  venganza  ^  pa¬ 
ra  elcufar  que  fegusda  vez  iaueftigafíen  los  hombres  teme¬ 
rariamente  nucuas  R  egiones .  Efta  preuencion  del  maí, 
para  efcufir ,  ó  caftigar  íii  fegunda  ofenía  ,•  parece  imita*; 
«ion  de  S  tacto  lia.  j.Syluarur»  in  Prop¿nt.'4et  ij  Cele*. 
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Ante  ratés ,  pigro  torpebant  aguara fimnoy 
,  NecJpumareThettj,nec  fpargere  nabiU JluSius 

Audebañt;vijis  tumuerunt  pup pibas  vnday.  ~ v 

r  \  Inque  bominem [arre xtt  hyem s  junc  nubil tfBli as % 

O  leniutnque  pecas  yjaiit o  tune  pelar  Orion,  4 
CONDVZIR  ORC  AS.]  La  Orea  es  vna  beftia  marina,®- 
nemiga  de  la  V aliena ,  cuya  roonífcruofa  grandeza  no  es  ©era 
cola  que  vnainmenfa  maquina  de  carne,  armada  de  terri¬ 
bles  dientes.  Aísi  alómenos  ladefcriue  Plinio  libe. 9.  capit.ó'. 
Orce  imagonuUa  reprefentatione  exprimpsfsit  aliayquatnear- 
ni*  bmrjcnf#  dentibus  truculenta  v~  Es  efta  beftia  por  medio 
del  cuerpo  muy  ancha, y  redonda,  y  por  los  extremos  delga- 
da.enel  ozico^letasjy  cbla,'y  en  la  canal  por  donde  arroja  el 
agua  que  coge  en  la  boca  ,  es  muy  íemejantc  al  Delfin,pe- 
roes  fu  cuerpo  mucho  mas  grueíío*  tiene  la  boca  arma¬ 
da  de  quarenta  dientes  muy  anchos  ,  que  fe  van  adelgazan¬ 
do  hada  la  punta  como  los  dientes  4e^nafi.erra>  son  ef- 
tos  perfigue  a  la  Ballena ;  y  mordiéndola’,  la-  haze  bramar, 
yquexarfe  como  fuele  el  Toro'  ,  afíido  ^  y  acolado  de  los 
alanos  .  Por  íu  femejanca, llamaron  Qrpas  los  Latinos, no- 
fotros  oreas, a  los  vafos  en  que  Íegqarda  el  y  in©-  Como  quie¬ 
re  Varr. lib.i.de  re  ruftiea.Y  Sexto  Pomp.F.de  verb.fign.Or- 
t a  senas  marina  Tltllua  máximum  ad.  cutus  Jimyhtudimin  ha- 
faficaria{meltui  vtiiaria)Orcd  dicuriiur .n  '  "  '  5 

— - A  L I  S  T  AR  V  ALLENAS  ,  ] ¡  La  Valtenacs  el 

mayor  pefcadodél  mar, tenido  por  Principé,  y  Rey&ntife  to- 
dos. Paré  la  Vailenadbs hijos  vinos  carao  ani  mal  da*  cierf^ 
i?eípira,y  tiene  pfclm€¡n>y  en  lugar  de  agallas, v na  grande  canal 
en  la  frenteípor  la  qual  arrojá  eort  tan  gran  impitu  el  aguace 
’f  ccibé-en  Jábocavque  algunas  vezes  bafta  paraane^ár  los  na 
•oíos :tiene  dos  aletásra  lósdados^y  vna  encima  deilotíao,.cpn 
Ja  qual  endereza  el  cuerpo, yderige|es.fu  cola  en  forma  de  lu 
naiy  ¿oM''éHa;  onÍugar*de  timón rcbueiüe;  el  .euerpo  a,tQ- 

das  las  partc$fque  quieté^  fu  cuerpoés  rtigofo  ,jduro',fir- 

.  v  ‘  me 
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me, y  grueflbjde  colar  negro, y  yus  carece  de  efcamas ,  y  be- 
liojdebaxo  del  tiene  gran  cantidad  de  gordura,*  y  ella  guar*» 
dan  en  algunas  parte  con  Tal, y  guifan  de  comer  <;on  ella,  co- 
mo  fi  fuera  manteca;v  afsi  la  llaman  en  Francia,  lardo  deQua 
refina  >  tiene  delante  de  los  ojos  haziaeIozico,dos  largas 
tientas  mouihles,  llamadas  afsi,  porque  con  ellas  va  tentan¬ 
do  el  camino;  fon  de  quatro  varas  de  largo,  y  de  medio  pie 
de  ancho  ,  duras  ,  y  de  largas  libias ,  a  eftas  fuelcn  llamar, 
barb^de  Vallenajy  en  e (lando  fecas,  las  labran,como  fi  fue¬ 
ran  madera  ;  en  todas  las  partes  internas ,  es  femejante  al 
Delfín.  Snelen las  Vallenas  falir  alas  riberas  del  mar  para 
calentarfe  a  los  rayos  del  Sol  ,  como  refiere  Opiano.No 
come  como  los  otaos  pefcados,mafcando  el  alimento  ,  fino 
tragándole  entero,  para  retenerlo  en  el  vientre  ,  aunque tie- 
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na  beftia  marina, y  fus  hijos  fonpequeñuelos ,  los  cogen  en  la 
boca, y  allí  los  efeonden, y  guardan, para  defenderlos  y  de£ 
pues  de  paflado  el  peligro ,  los  tornan  a  arrojar  fuera ;  y  quan- 
do  por  falta  de  agua  no  pueden  nada^ni  paitar  por  algún  ba- 
xio,la  madre  echa  el  agua  que  lleuaenla  boca ,  .en.  forma  de 
va  rio, y  afsi  los  leuanta  de  la  tierra, y  los  ayuda  a  paila r,acom 
pañandolos  hafta  que  fon  ya  grandes .  .  Caíanlas  con  ¿arpo¬ 
nes  arrojadizos, y  eílos  eftán  atados  a. grandes  maromas, y  tie 
nenafsídos  a  los  extremot  vsos  cueros  líenos  de  viento,  que 
andan  fobre  las  aguas,  y  van  moílrando  fíempre  adonde  ef- 
tánlas  Vallems  heridas.  Quancío  andan  faltando  por  el  mar 
es  cierta  feñal  de  tormenta  .  Los  huefíos  fon  tan.  grandes, 
que  firuen  de  vigas  para  los  edificios  •  Lo  demas  que  pu¬ 
diera  dezir ,  fe  vera  en  Conrado  Ge  filero  dibr.  4.  de  aqua- 
tilibus.  j 

MVRARSE  DE  MONTA ñ  A  S  ES P y M O S A S]  Fórrale 
cerfe  con  muros  de  montañas  elpumo%  de  fus  aguas  *  Murar 
oí  verbo  del  Aómbrejtnura-  ,  *  v 
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INF  AMAR  BLANQUEANDO  jSVS 'AREN  AS 
CON  TANTAS  DEL  PRIMER  ATREVIMIENTO 
S  E  ñ  A  S]  Infamar  fas  arenas  blanqueándolas  con  tancas  fe- 
ñas  del  primero atreuimiento.Efto  es, con  los  huefibs  de  los 
que,  íbrbieron  fus  ondas  ,  y  arrojaron  defpues  a  la  ribera. 
Blanquear  la  tierra  con  los  hueflos  e$  imitación  de  O’uid.lib. 

i.Faft. 

Squ  si  lid: i  que  bumants  ofsibus  albet  humus . 

—  AVN  A  LOS  BVITRES  LASTIMOSAS],  Para 
encarecer  quales  eran  las  Teñas  de  las  padecidos  naufragios, 
que  fe  v  iatt  en  la  ribera, dize^:  Que  eran  laftimofas  alos  mef- 
mos  Buitres, que  fon  aues  que  fe  fuftentan  de  carne ,  y  fe  ce¬ 
ban  en  los  cadaueres.Eliano  dize ,  que  íiguen  los  exercitos, 
prefintien  lo  el  eftrago  del, y  que  obferuan  quando  alguno  ef- 
cá  cerca  de  morir.  Inbominum  cadañera  vultures  infejhfsimi 
ftruntuVyin  qua  incurr  entes  tamquam  bofiilia  inuadunt>  ae  borní 
nem  vicinum  ai  moriendum  quando fuppremum  vit *  dum  agaf, 

~  obferuant .  Plinio  refiere,  que  dos  ó  tres  dias  antes  buclan  do 
de  ha  de  auer  cuerpos  muertos.  Triduo  autem  ante  aut  bidua 
volare tosyvbi  cadañera futura yirtf.0rus.apud  Conrad.  Geftu 
lib.3.deauibus.Dize,quedetodoslos  animales  es  el  Buy- 
tre  el  de  mas  perfpicaz  villa .  Vtqus  Oriente  quidemfole  Oces - 
JurhyOcci dente  veri  in  ortum  profpsciatiatque  e  longifsimo  in¬ 
te  mallo  qua fibi  vfui fintee  omparet  tdul  i  a ,  quam  obren*  Egipty  af 
pefín magnificantes  vnlturempingunt.  Exceden  al  hombre  én 
el  olfato ,  y  fe  dize ,  que  conciben  del  viento  en  efla  manera* 
Cum  amore  concipiente f cernina  exar/erit yvuluam ad  Boream  ví 
tum  aperienSyabeo  velut  comprimitnr per  dies  quinqué }quibusnee 
Vibum^nee potum  omnino  capit ,  foetusprocreationi  intenta .  Lee 
á  Conrado Gefnero,que recogió quanto puedes  defear.  Y  a 
Pierio  Yalepano  lib.i7.Hierog,Llamáron  los  fepulcros  vi- 
uos, porque  efebúden  eii^us  entrarás  los  cadauéres ,  y  nunea 
fe  ceban  en  cófa  víua;a  cuya  caufa  fueron  hieroglifico  del  en* 
tierro,y  de  la  juíl¿cia»y  cambien  lo  fueron  4c  la  piedad»  cem# 
v!A  ct- 

■  4k 
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refiere  elmrfmo  Pierio  V alarían©,  a  que  por  ventura  aludí® 
nueftro  Poeta.  . 

PARA  CON  ESTAS  L  ASTIMOSAS  SEfiAS 
TEMERIDADES  ENFRENAR  SEG VN DAS]  No !e 
hadaron  al  mar  Fus  preucciones,ni  efcarmiétps  tamiferables, 
como  reprefentó  en  ib  ribera, para  q  la  ámbicio,ó  codicia  hu 
m;m  i  enfrenarte  fegüdas  temeridades, efto  es, para  q  no  inte- 
*  tañe  fegüda  vez  temerariaracte  fu  oíenfa.  Alu  ieD.Luis  al  def 
cubrimieto  de  la  India  Orictal,que  fe  comead  por  los  Pórtu- 
guefes,revnádo  en  Portugal  D.tuá  el  Il.y  fe  cotinud  en  el  rey 
nado  deD.Mánuel,q  le  fucedid.  Armó  el  Rey D. Manuel  qua 
tró  naues,ybaziedoGeneral  delias  aVaíco  d^GatnaJe  embió 
til  nueuodefccbrimiéto. Salió  efte  valiente  Capta  dél  puerto 
de  Lisboa  por  Iuliodel  año  de  149 /.encaminó  fu  viaje  a  las  if- 
las  que  llamaron  los  anciguos,Fortunadas,oy  de  las  Canarias. 
De  allí  corteó  la  ííla  de  Santiago, que  mira  a  Etiopia  ,  y  es  1% 
principal  délas  iflas,que  los  aneftros' llaman  de  Cabo  Verde, 
y  los  antiguos  Hefperi  Jas, ó  Gorgonidas.Tomó  defle  aquí  el 
viage  ál  Oriente. diafta  defeubrir  tierra;Y  acortando  a  ella  ,  fe 
informaua  de  las  coftumbres,v  naruralezade  los  habitadores 

v  t  4  b 

de  qualquiera  parte  dónde  paraua  ,  no  aparcándole  jamas  por 
érta  caufa  mucho  de  tierra>obferuando  el  fitio,y  fertilidad  fu- 
ya,ordenando para  elle  efeto ,  que  por  engaño ,  ó  fuetea  ca- 
gicífen  a  alguno  de  los  naturales  para  informarfe  dellos  mas 
bien  de  loque defeaua .  Truxeronle  ciertos  hombres  def* 
t©s(cuya  lengua  ninguno  de  los  quelleuaua  confgo,  aunque 
fabian  muchas  de  Etiopia, entendió) a  los  qualcs  recibió  be¬ 
nignamente  virtiéndolos,  y  obligándolos  con  dadiuas,  para 
que  truxefleo  otres  dedos  íuyos  a  los  nuefhos.Los  dones  fue¬ 
ron  caícabeles  ,  y  quentas  de  vidro  ,  y  otras  cofas  de  fia  cali¬ 
dad. Lleuauan  en  la  armada  diez  hombres  condenados  á  muer 
te, a  los  quales  fe  les  concedió  la  vida, con  paito  que  en  qual-  - 
quiera  parte  donde  Vafeo  de  Gama  los  dexaífe  ,  inueftigaf- 
fen  las  cortumbres  dedos  de  la  tierra*Á  las  iílas,ó  rios  incognt 

Q  eos 
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ras, les  ponía  elhóbredel  Sato  de  aqueldia  en  q  losdefcubria, 
erigiendo  en  aquellos  puertos  q  mas  apropofito  pareciero  pa¬ 
ra  la  conferuacidn  del  nombre  Chr:íliano,v  la  memoria  de  íu 
Rey, algunas  colimas  de  piedra,que  para  elle  fimtraian  en  las 
mués  donde  eftauagraüada  la  Cruz, y  el  nombre  del  Rey 
don  Manuel. Llegó  al  Cabo  de  Buena  Efperan^que  llaman 
por  otro  nombre  los  Portuguefes,Tormentorio  >  por  las  con¬ 
tinuas  tormentas  que  en  el  ay  fiempre .  Aquí ,  refpero  de  los 
grandes  mares, y  las  muchas  tempeftadcs ,  y  las'continuas  ti¬ 
nieblas, y  granizo, atemorizados  los  de  la  armada',  perdieron 
la  efperancade  fu  vida^iendo principalmenteque  no  folo  e>- 
ran  moleílados  los  nauios  de  las  contrarias  ond.as;pero  impe? 
didos  para  poder  paíTar  adelante  ,  a  cuya  cania  defanimados 
todos,  acudieron  a  Y  afeo  de  Gama, rogándole, no  permitieífe 
que  con  tan  crudo  genero  de  muerte  perdieflen  las  vidas,  c5* 
cediéndoles, ya  que  no  podían  vencer  tan  vallo  mar,  que  bolr 
uieíTen  a  la  patria.  Mas  refiíliendo  intrépidamente  a  fu  demá 
da,  confutaron  muchos  a  quitarle  la  vida.  Auiendolo  en¬ 
tendido  Paulo  de  Gama  fu  hermano, predio  lospilotos,yel  por 
fi  naifmo  vfando  el  oficio  ¿  defpues  de  aiier  refiftído  muchos 
días  comanimo  valerofo  las  defeomodidades  detin  furiofa  té 
peilad, dobló  con  los  demas  nauios  el  Cabo  a  io.de  Nouiem- 
bre.  Penetro  enfin  Vafeo  deGama  halla  el  Reyno  deCaleeut 
q  es  de  la  Prouineia.de  Malabar, y  de  allí  boluió  a  Lisboa  año 
de  1499. Defpues  deíioembló  el  ReyD.ManueLañode  1 500 
«y  na  armada  de  1 3  .nauios, con  mil  y  quinientos  foí  Jados,y  por 
General  a  Pedro  Aluarez  Cabral>  a  quien  mandó  hizieífe  lo 
pofsible  por  eílablecer  laanaiíladcon  el  Rey  de  Calecut,y  1©, 
pidieilc  licencia  para  edificar  vn  tuerte  cerca  de  la  Ciudad* 
donde  pudieflen  losPorcuguefes  defenderfe  del  rigor  de  fias  e- 
ttemigos,y  negociar  feguramentc ,  y  cafoque  el  Rey  reuGf- 
fe  lo  que  le  le  pedia,le  hizieífe  la  guerra. Y  embió  con  el  cin¬ 
co  Religíofos  de  San  Francifco, que  adminiílraflen  a  los  íol- 
dailos  los  Sacramentcs.T ornó  pues  el  rnifino  rumbo  que  V af 
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ttoáe  Gama, harta  llegar  a  la  iílade  Santiago  .  Pera  pa fiando 
adelante, y  Ibfegada  vna  tcmpeftad5nauegando  hastiad  Qci- 
déte, arribó  a  vna  tierra  no  conocida, qel  llamó  ds  SataCruz, 
y  ov  d?zc  delBrafiUdóde  madó  ponerv na  colima  de  marmohy 
«mbió  defde  allí  a  Gafpar  deLemos  aPcrtuga),auIsídq  alRey 
del  fino  leída  tierra. De  allí  cotinuando  fu  viage  >  perdió  qu  t- 
tro  aaues  con  tomista.  Llegó  a  Calicut,d6ds  auiendo  recibi¬ 
do  por  la  infidelidad  del  Rey  muchos  daños,  los  recompensó 
eon  otros  mayores, con  emulación  de  los  mercaderes  de  Ara- 
bia:y  boluió  a  Portugal  por  Agoftó  de  i  501. El  año  (¡guíente, 
«mbió  fegunda  vez  el  Rey  a  Vafco_.de  Gama,  con  diez  nauios 
deanwada;y  madó  preuenir  otí\.y  juyo  General  fue  ViceteSo 
derio, paraq  guardafie  el  mar  Indico, yhiziefle  guerra  a  losSar 
rácenos  q  fuefifen  a  la  India.Defpues  madó  apreilar  otra  arma 
da  de  cinco  nauios, el  General  fueEfteua  de  Gama,primo  her¬ 
mano  de  Vafcode  Gama,qíalió  de  Lisbo.upor  Abril  delmif- 
mo  año, y  hizo  el  mifmo  viaje.  Año  de  1  yc^.embió  a  la  India 
íeis  ñaues, tres  a  orden  de  Alfonfo  de  Alburquerque  ,  y  las  o- 
tras  tres  ala  de  Frácifco  de  Alburquerque  fu  primo  hermano. 
Otra  armada  de  feis  ñaues  encargó  el  ReyaGoncalo  Coe- 
11o, para  que  cofteaíTe  el  Brafil, pero  como  nauegafle  por  Re-, 
gion  no  conocida.SuGedio,que  de  las  feis  perdiefie  quatro  ea 
aquellos  baxios,boluiendo  fofamente  con  dos  a  Portugal  car* 
gadas  de  palo  del  Brafil, y  de  papagayos. Lee  aOforio  deReb. 

*  Geít.Emandib.i. 

Tu  C  odie  ia^tu  pues  de  las  profundas  ; 

'E/ligias  aguas  ¿tor pe  marinero , 

Quantos  abre  fepulcros  el  mar  fiero 
47  J-  A  tús  huejfos  de/deím. 

(  *  *  '*  rJ  *  ¿  “  j?  j  í?Ma  \£'  .  '  ,»  ar  .  ’  í  \  « 7 •  .  • •  v 

TV  C ODI C I  A] Apoílrofe  a  la  codicia, como  aí  de  Yirg.eñ 
^1  lib.3.  Aen.  \  '  ' 
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- —Q^d  non  mortal  i  a  peEloraxogts 

,A  uri  facr afames* 

- TV PVES  DE  LAS  PROFVNDAS 

ES  LIGIAS  AGVAS, TORPE MARINERO]Tuocoií 
cicUtorpe  marinero  de  las  efligias  aguas. Llama  don  Luis, ma¬ 
rinero  del  lago  éftigioa  la  codicia,ó  porque  fiendo  raíz  de  to¬ 
dos  tosmales, coduée  al  infierno  al  q  feáiéto  de  mortales  rique 
zas  las  fol  icita  cüidadofo ,  ó  porq  fe  parece  al  barquero  q  los 
Postas  fingí  ero,  q  paílaua  las  almas  al  infierno, llamado  Caro-  1 
te,cuyaauaricia  era  tanta,  q  fi  le  faltauaal  que  auia  de  pallar 
dos  monedas ,q  llamauá  obo!os,para  pagar  ei  pafla je,no  las  ad 
mida  en  fu  bar  :a:y  a  ella  caula  andana  errado  por  la  ribera  de- 
la  laguna  e  (ligia.  Virg.lib.^.Aen.iptroduze  a  Eneas  pregütao 
do.á  la  Sybíia  la  caula  de  no  querer  paffar  Caronte  algunas  al 
mas, como  va  diximos  arriba. 

4  •- 

JEn'eas  (mi ratas  enim,motufiue  tnmultu ) 

3Dic,aity*  virgo,, quid  vfílt  concurfus  ad  amnem*. 

Qjfid  ve  té'unt  animxlvel  quo  df crimine  rip&s 
Ha  linquuntyiUa  remis  vada  Huida  verrunti 
A  que  le  responde  la  Sybíia.  :  .  •  A  \ 

Coeyti  a ! tafiagna  vides , S tygiamque pahtdemy 
Di j  emus  turare  timent  }& f&B  er  e  numen, 

Hac  omnis^quam  cernís, inops  mbumataque  furia  eft. 

Po ;  ello  era  collumbre-entre  los  antiguos  poner  en  la  boca  del 
difunto  días  monedas,para  q  pagafíen  el  paíTije.  Lo  q  yo  ob- 
ferue  fieioGoucrnador  detapua  en  algunos  íepulcrosq  defeu 
bri(  le  los  muchos  que  fe  halla  dode  aoraeíli  elGafal  q  llaml 
de  Santa  María  la  Mayor, donde  fue  la  antigua  población)  fue 
que  en  codos  eílaua  vna  moneda  junto  a  la  vrna  donde  fe  con- 
feruaüan  las  zeni'£as>por  ventura  la  ponían  los  Gentiles ,  cre¬ 
yendo  necefsitauan  las  almas  della  para  el  fin  referido.  San 
Aguílin  Epift. n.ad  Ioann.  Comit.  compara  el  auarie-flc® 
al  infiera o. tsluarus  vtr  inferna  fi milis  infernas  en'm  qu an¬ 

tis  mortuos  deuorauerit  \nunqu am  dicitfatis  tfi  :fic  &  fi  omnts 


Po  r  p  .Gawd'Goreneí , 


i<r? 


tbefatiri  drcümjiexerintín  auarffm  numquam fat’aílirir^  A  cf" 
to  me  parece  que  aludió  don  Luis  ,  fi  ya  no  e*  que  la  lLunaííe 
marinero  de  la  Eftigia  laguna  a  la  codicia, porque  el  que  la  tie¬ 
ne  inueftiga.en  el  centro  dí  la  tierra  las  riquezas,  y  los  Ple¬ 
cas  llamaron  al  Dios  del  infierno  Plnton^que  en  Griego  fignf* 


ficalo  mifmo,que  padre  de  la  riqueza,  San  líidor.libr  S.Orig. 
Th&o\.*plutón Grate. y Lafmj \4fefptfrjuel  diti-s  paterno  quod  &- 
pts  omnes  ab  inferí  s,hoc  efi  ab  rntimis  ter«*  vifeeribus  ermntur. 
La  laguna  eftigia  es  vn  rio  del  infierno,ppr  cuyas  aguas  jurauá 
los  Diofes,v  no  les  era  permitido  quebrátar  jamas  site  jura¬ 
mento.  A.fsi  lo  creyó  la. ciega  GencdidaLVulgar  es  eít&  noti- 


§ía*y 'aísi  no  me  alargo:quien  ignorare  algo  lea  a  N acal  Comí 
te líb. 3 .p.i.Mythol.  7  -  ,  *  *f  ,.t  u 

QY AÑToSiÁBRE  SEPVLCROS  EL  MAR  FIERO 
ATVS  HVESOS  DESDEñASJDefprecias  esmeran  ame 
re  quantos  fepnlcjros  te  preuiene  el  fiero  marjtio  temes  guana¬ 
cos  riefgos  te  r^prefenca  en-fus^fieras  ondas. 


EJ  Tromontor  tonqúe  Eolo  fus  rocas 
C  andados  hi^p  de  otras  menas grutas 
(P ara  el  jí  uflro  de  alas  nunca  enjutas 5 
(P  ara  el  Z  terco  ejpirante  por  cien  bocasy 
480*  5)  obla  fie  alegre  tu  obflinada  entena 

‘  Cabo  le  bi^o  de  Efperanca  büenoc  \  - 

í  -•  ,  ^  *  •  •  ••  v  '  \~t  \u.  -  v  -•  L  .  v 


Proílgue  hablado  co  la  codicia, v  refiérela  nauegació  ¡de  los 
Portuguefes  en  el  defcubriroiento  de  la  India  Onctal,y  la  difi 
cuitad  can  que  doblaron  el  Cabo  de  buena  Efperanca.  i  A  '< 

EL  PROMONTORIO, QVE  EOLO  SYS  ROCAS./ 
CANDADOSHIZO  DE  OTR  AS  NVEVAS^f^jEl 
pramotorio  cuyas  rocashizoEoIocádadós  deotrasnueuasgru 
tas,  finge  el  Poeta ,  que  en  elle  promontorio  eucerraua  cam¬ 
bié Eololos  vientos, como  en  las  iílas  que  citan  junto  a  SieW», 
llamadas  ,  Eolidas  ,  y  que  fus  tocas  eran  candadas  de  las 
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errarás  dóde  nueuamente  los  encerraba, imitando  á  Stat.lib.id 

Theh. 

Non  ahtir  moto  quamJtpAter  Bolus  Antro 
*PortaM  iterum faxo  premat  impertofus^  ornne 
*  CUudat  ttcrjám'uun  fpir Antibus  ¿quoraventis. 

Todo  vn  monte  quiere  Virgilio  que  fueffe puerta  ala 
gruta  donde  tenia  encerrado  Eolo  los  vientos,  libr.  i.A~ 
neid* 

TLec  vbi  liBayc&mm  conuerfa  cujpide  montcm 
Jnipulit  in  latus^ac  vent(yyclut  agminefaBoy 
'  Qua  data porta,rmnty&  térras  turbine  perflant. 

Que  mucho, pues, que  nueílfo  Posta  haga  las  rocas  canda 
dos, donde  vn  monte  es  la  puerta?Eolo  foé,fegun  la  opinio  dé 
los  Poetas  antiguos, Rey  dé  los  vientos.  Su  habitación  era  c» 
vna  de  las  fléte  filas  que  eítán  juntoa  Sicilia,'  que  por  efla 
caufa  llamaron, Eolidas.Virgií.én  el  lio.  citado. 

Aeoiia  m  veivtfacv  a  fio  "l{.ex-  Aeolüs  antro 
Luótanies  v.cnios.tlempp¡l:atefqiiejonoras  ... 

Imperio  Pjymitfac  vinclij  &  cancere frariat. 


Sceptra  Unen  •  :moBitque  ánimos  &  t  emper  at  trasy&c. 
Strabdib.6.Geog.refiere,que  fue  enla  que  fedize,Scfqn- 
gol..  Strongyle^.  rotunditat?  figü+A fie  diBa  , ignota  ipfa  quo- 
que  violentia  flammarúm  m:nor ,  fulgor e  excellens  ,  ibi  ba - 
bitajfe  lAeolum  aiunt .  Le^Nat.  Gomes,  libr.  8.  cápit^  io, 
Mvth.  i;  l&Ww 

PÁRA  EL  AVSTRO  DE  ALAS  NVNC  A  enjutas]?^ 

•acerrar  al  Auftro,cuyas  alas  nunca  eítan  enjutas.Efto  es  íi¿¿ 
mte  Huuiofb,imica  a  Ouid.iib.nMet. 

'-M adiáis  Nctus  euolat  alis. 


■Y  antes,  i*  ;•  .•  oboincrut':-’  ■  "  :  i 

"j ■  •«^entrariart ellas. i  .1  i  ^  ■  n  ■  oí  ‘  *•  ? 

'  r  ei 'NubtbMafsidursypluMequém4defcit  ab  Attjlroi 
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DeíVs 


Por  'T>.  García  Coronel 


IOS 


Defts  v  ¡entra  Atíilrt>,qi¡elos  Gd*gos  llamaron  Nato*  áexr¡- 
Hios  arriba  e  fe  i  ico  mucho.  .  ;  . 

PARA  ÉL  ZIERZQ  ESPIRANTE  PQR CIEN  bocai] 

Y  cambien  para  encerrar  ai  Ztcrco^que  reípira  por  cien  bo- 
;C$sy:El 2i@rco  es.vien tq  SetfptcionaLLos  Griegos  le  llama- 
jfp^.TÍXi>l<?^>lpS;Latino's , Circ-ius . S ala Ifidor. Hbr.  13.  Oríg. 
.dé  Muq^pfcf'/r^/íw  ditfus¿.3$Md  Mffjit uinBus  .  Huno  Hifpani 
QMitaw  vecrntiprópter  quod  cis  a  fjtrtc  GallUJlat . No  alcan¬ 
zo- porque  dixo  dpn  Luis  que  reípira  por  cien  bocas, por  vea- 
*)íur^  qu‘‘ib  %nificar  aíslja  viptenqia  pues  ninguna  es  mayor, 
ííonio  Marqelo  cap.  1  ,diié^e(ie  y  é .ico,qae  Íe|jama/Ci>¿i»j  J 
t&rbweyA$v€rtigine.  _ 

BOBL A ST E,A4EGR¿}E;-fte  promoncorio^nueua  habité? 

«ion  da  Bot#.dttbtaftsal9g^*.Efl:o'es  ,1o.  paflaíle. 

OBSTINÁ1M  ENTENA  ¿ 

G ABOLE  HíZO:DE  ESPERANZA  BVENA]  Alude 
.aJaiper^iifiisujGia  y^(cq<|^á^a  en  paíía^^  fue  $ea- 
fion  dsihagrar  eliítuca de  tap^íclizes  eíperancas  como  las 
la  eonquifta  Oriental  •  Por  .  la 

crcticfcubriroíWw  feM^itiaronjlos  Portugueíes,  Cabo  de  Bue 
.¿wjefperanca.  ■  /  ‘ msi¿ hd 

'fantós ¡liego afífanemkosjirefagiós  ' 'OXAH2CÍ 

P;ru/lradostfdnt4irMt¡caJ^t$A3.Júc , 

•  '■  '  -  ■  /t\  ,  £\  ,  ,  ^.„r-J,AL. ..  ¿..i,  ir-,  r  -  . 
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$).ebaxo  de  la  '¿(¡fa^dithm&s  ’íh  ^ina 
...  Mf.rrfr  ^dlSfllycai/pasyenciddsy  naufragios ,  ’ .  ■ 
4  °  í '  Los  Reynos  de  lai  d  urora  al  fin  befafix : ' , 

Cttyospurpureos'fenof^erlas  netas^ 

'  Ctiydsmimsfe cretas ‘ 

«  mas  preciofo  engafie. 
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r¡~.  t  f  * 

i  vi  i,  s _ 


vi  i-  i . 

0  ::*í 
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'V  1 


¡rtfagioí 

■  FRVS 
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.comentada 


FRV STR  AD OS.]  Va  continuando  fu  difcurfo,y  dize.  Qué 
defpues  de  auer  doblado  el  promontorio,®  Cabo  de  buena  Ef 
peranca, burlados  tatos  prefagios  Afttonomicos,q  repugnaua 
aquella  empreña  como  impofsibls.  Prefagio  v  iene  del  nóbre 
'  Larino,prefagium.l.q  vale  pronóílico ,  ó  conocimiéco  délas 
cofas  por  vénir.  Aftroñomia  es  e-iécia  q  trata  del  cielo, V  motfi 
miétode  las  efttéllás.S  J£3*. Orig. Matne.cv 2? j*  ladidne  afsi. 
ÁJlronomia  e/l  AJI rorumléx^qua  curfus  (iderum  aejigur¿s>& ha 
bi tud  '.nss  fteü a rü  arca  fe,&circa  terrS  mdagabtli  ratione percur 
rit.Y  en  el  c.  impone  la  difér’S^ia'q  áy1  entt^Aft:ronomia,y  Af 
trologia .  AftrOnom'ta  ctiuérfiont  cali^ortus-cbitus  ,  mQtúfqjJidérfd 
c'otinetwtl  qua  ex  caufa  ita  votítur.  Afl  ro  logia  veropartim  natu 
*  ral  i  i  \pariim fúperfticiofa  eft-.Natutaliídti  exequitur  Solds&La 
nx  curfus^velflAlarK^certafqtfepQrtirftjlütioncs.SufkvJíithfavf--' 
ro  eJl  lUa  quam  Mathematici fe'qúrÁárfóiim jlcüi’s  áugutátur^qm ' 
que  etiam  xi.calijignape? fingula  artimxyve!  corporis  ih emtira  dif 
ponunt.S  ideruwzq-,curfu  necefsitat&s  bo  'mitium  &  inores  pr¿edi<kve 
\-b\iantur\  D  ¿  A  ftronomia  fe  dixó ,  Aftrónomb  el  prdfeflor  ,y 
Aftronomico  foque  pertenece  aefta  ciencia*  :  ;  [  r  *  i ! /  b 
s"*"1  U"T  ANT  A  NA  V  TIC  A  DOTRÍN  A]  ^tantos  précep 
tos  de  la  marinería, q  engañada  también  juzgó  nfo  poderíboo 
feguir  aquel  def«:ubnmiento,por  la  braueza  de  los  mares. 
DEBAXO  DE tL A  ZQN At A  M AS  V E G IN  A 

rx  *  -  iaVjYauiédo 

mas  vezina 
q  fuelle  in 

habitable, \)y  enfena  la  ekpenécia^e ti  tantas  nauegacionqs  afle 
gurad^focontrario.Léé  al  Pa¿ie'Ácafta./HoA  ’  '  i*' 
IOS  REY^QS  DEL  A VRQR A  AL^IN bejdjle]  Uegaf 
tealfinafoi  Reynos  de  la  Autof4:Eílo,esAUJÍ niia  Oriental. 
Yirgdib.  S. los  llama  pueblos  de  la  Aurora.  ~(>v 
V rífer  ah  Aurora  populis  &  litio rt'Yubro. 


V 


i  ©9 


I  • 

.  al  «arRoxo,-®  IndkMAsdc  pino  nótanos  en  elPoüíemo 
eftan.15.fe  cogen  las  mejores  perias>a,cj  puedes  añadir  aquel 

lucrar  de  Tibul.Hb.4.  , 

£#  ^Wkhm# a  , 

•Próximas  Eo-ii  iolti¿ttin4uf  a^i/ir^\ o-, 

V  *  ’*  \  *! — ■  ■  •  i  »  í  ■ 


■  *  -  t  _  '  •  »  x  x 

V  a]  JiU  2,.clC2i2i*  0  •'•.  v id  «*.V«-  í  ¥.  .^í; 

Y  V  Xec  iiiigtmmanM  •r  ^S' 

1&Á W*Jñ*fk4&&klfi' srva  J  leí  ‘ 


n  *>- 


*-•  V'A*4 


•  iJ 


>  \5 


liK^.cap.ioa  enM^.ufs,^, /.  x.  «m* 

1  r  43  iodoro- Sicario  libf^SMpcfc^ddablátidQ  de  l&íüdi?  f.y.rde 
fuí¡’’Élinná  de  oro  ' j  platM^^#^  i»  « i»¿emrg(nti  aUfíi 

¿rut  fa¥i¿G*  J*  tu-'  y;k °íf^ií¿^;a flv*  ?-íi:r?  lL c^i 
UMi>,  db'  c^ík,  hb  sxa!  síJp  oibtatnq  oJ.rXrrii'i  #  i^Síoiavi  *£v._ 

'^áy^^ÉiA^omtUápk’Apeiietrzi^eiá^.  jar;  .obiyi 

im.  KboO  oB?  /.i 

■  S^#$¡tfar  •  *  • 

"0  ■  ‘  J  ‘  —  ¿J^i*  ii  W  ..•<•  .-v  if  ■  C  f :  .:-Cix*  {-■ y  .V  CCÍ  »>  >  tü30u  í. 

’JSÍocoriiOymcis  tendido) 

® kctleeri°t->yie  conftruyedio .  -  »,.j 
t\¿sv’  -m^svvv^ »i;  *!to  vró  .•.  'rs  ,:■  * 

profi^ue  el  Ser'wanot,  diziendó.q  no  Galamente  llegó  a  la  In¬ 
dia  Oriécal  la«odicia,peroq  pafld  a  loefcúdido  de  la  Arabia, 
a  la  felua  dondeti  ene  el  nid®  la  Fenix,y, donde  erige  fe  pira, 
para  renouarfe  muriendp.Claudiano  Epigr^nj. .desbarnice» 
oone  efta  felua  mas  alia  de  la  India,  de  que  ’jfe  acordó  Don 

v  •  ¿  -  .  .  ■  \t 

1  MIC  V.  *.  \c.A  •  e  v  •  ,  i>.  U.  •.  V.S  c  i  J* 

OfceATii fumino  circutnfluus  aquore  locus  ' 

frans  ipÍM,Eurwnquwirfc^  * 

SetlfatAtw  ^™>vic¿títyuc  virhswfc ntjt>  ±  -  ¡ 

'  *  JBn- 


w«0 


U-  .  .  »; 


..  r 


o  i  -7:  rMnH  fofíniñtliuto  íbnmá  túrru,?-  J-l  ¿ 

Vndet'uhet  ventur&dtes  jovgeque  ecrufizs  - 

Nqx  dffíata  rotis  refago  paüe/ctt  amitifatl 
Hac f&rtuHdim  Üirrii urh^'i tan iuKé ¿f/ ^ 
yfaegn*  eolit  fal^faue  'pYdgd  dsfaftfu s  iHíquA  •  %. ifa *£ 

*Pofsidet  infamias  4¿ris  animaUhus  eras. 

Refiere  PKaio  li5y¿o.cáp;i7Que  efta aue  fe  cria  en  Ara¬ 
bia^  es  del  tamaño  A  güila,  y  que  altedede*  del  cuello 

tiene  vnrefplandor  dóradó,y  todo  lo  demás  puí pitreo  ;  tasó¬ 
la  verde  li&adaéon  vaaspluraas  roladas,  tiene  <;  te  feas  fobre 
elpíe©^  enla4|^#^  ^^líbíertílfe^íJíze  tara.. 

<KétKpor  ©piniorídé  M^ií  lio  5:d*  ááét^úer.  efe  tíujó  defta  Áue) 
!qéié:  ¿o  lía  aüido  qíiieh  kayá  w  es 

«cbiifágl^da al  Sél,y aSios  *  Quando 
^aúéjé^liaze ^^n-nido^raíObsidé in¿íeníp,  y 

'6ltí^ásv{^ftaibbre>'  el  fe  imleie  ,  y  de 
fes  huecos, y  medulas  nace  vn  gufanillo  de  que  íe  forma  del¬ 
eites  vnanueua  Fenix.Lo  primero  que  hazedefpues  deaueí: 
renacido, es  celebrat^as^xequiasíl o iátiauerta  E,e^ix ,  y 
ra  efto  lleu#,  todo  el ack Ciudad  uel 
Sol ,  y  allí  le  pone  fobre^y.n,,  Ak|r.  Óiiidio  libr.  1 5.  Mefc 
Cine  en  pocos  verfos  efto  mifmo  *  bien  que  difiere  en  la  e- 


^  '■ 


V na  ejt}qu<é  réfa rtá  faqut t ffar efewi mt  a Usj 
tAfsmj  Tbeniea  vocant\necfruge^necberbis 
-flt  -•*  S  rd  tbürhiWbpyÁis^^ faíóár¿i$út  s  2  Ja  ci 

Hoeijvbt  quinqué fu  a  ce^fleMfaculd  vite*  y;  \  í:  - 
ifcdq  ¡  IlUiíin  f  amíjYi&ulxque  cacmnímfalwf^> : . 


-í.iüi.U  ,4b 


V ngmbusj&dufanUum Jibi  ebnftmtivre*  7 >u  o i:n  1  •  \ci 
Quojinéul  cofias^  nardílmiiMrÍjfrm>  ;.jf;7  / ;  _  .  j 

QuajJaque  cumjulua  fabjlrxult  einnama  myrrbd ,  ,2*(  r 

SeJupir  /  ^  «juowaí't  ^  „q 

Indéfatiih^&tíd^^HÍ^ mered ckeatáMnhsy  uu/C: 

Corpore  ^ :  ¿ 

Cum 


ir  © 


* 

Cum  deitt  bule  cetas  v ¿reponer ¡que fttende  I ft;  w 

‘PénderibuSyVt digamos  leuAtarboris  <  \  J 

• ' '  FirtqtKpMummfyue fm$$Mfturn.qHt fipuiíbumz'^  •  • 

Cerque  l cues  i du ra  í§$yperÍQflis  v rbe p&Pttttsy -  ’  :* r. ¿ r~z¡¿ a * 

Ante f ore  ifa&**tífpÍMQtiU  adimpen't,  «í  ¿fc  ?joI  á 

Dilatólo  defpner  -elegannísimamente  Oia&dttfio^tgFél 
Epigrama  citado  Y  Laélancio  con  igual  felicidad»  Ledos  fi 
guftares.  Llamo  fe  Fénix, por  tener  el  color  Fenicia,  ello  es 
purpureo,  ó  porque  es  v  ni  caen  el  mundo ,  porque  los  Arabes 
llaman  aísi  la  cofa  que  .es  fmgülar,y  v  nic  a  .San)  íidon. di  br.  i 1. 
Orig M'b&riix  axis  Arabia  di0aquód cafar em  ^h&nieeum  ha* 
btm;vd  quid fit  in  tMo  O^befingularis^  vntea  ¿Mam  Arabe* 
fingnUrtm,&  vricam  ‘Fbosnicem  vocant  ¿* Aunque  Piinia  en  ef‘ 
libr.  i  y .capit.4.da  a  entender  que  fe  llamo  afsr  de  la  Palma,  . 
que  fe  dize  tambien,Fenix.  Vna  carum  árbar  m  chora  ejfetra, 
ditur^vna  &  Syagrorúm.  M  írmnque  de  ea  accepimús^  cum  ^Phee-i 


y'rri 


poema 

*e,qii©Ia  palma  rofna  el  nombre  delFsaijfc 

Tumlegit  aeren ftMimem  vertice¡palmani  9  ' 

Qga gratum^Phxnix  ex  aue  nome'nbabst. 

Lee  del  Fénix  a  H  ero  dotodib.  z  á  Solino  c ap .  3  6.a  Gana*. 
Tac.lib. 5 .An.á  Eliano lib.  5  .cap.  58.a  Hofo  Apdllin.libn  ú 
cap. 3 4 -y  3  5 . Y  délos  Modernos,  a  Alb  Magno},  á  VoErcet* 
raneo, á  Conrado  Gefnera, a  Pierio  Valeriano  libr.  zo¿  Hye; 

rf  1  1  -p  /•*  •  /?  »  ♦  1  .  p  t  N«.#|  « 


xam.cap.z  $*.$£  inOrat.de  fiie  refurre¿Ftoin.4.S.£pifanio  in 

^  j^jclior  '  '  <>.•  j  .  ’  .  *  ~  jj. , 

LA  AROMATIC  A  SELVAPENETRASTEv‘1  Líe  nC- 

.  m  '  J  ^ 

te  a  la  felua  aromática, lUmila'af&L,  porque  efEenpc  fe  cria 
en  Arabia, Regio  entre  Iudsa,y  Egipto^buniaclísitií.l  de  aré 
mis.Strab.lib.i  6 da  llama póréfta  caúfa;aromat  itera .  Aro, na- 
tijeram  %jgiomm  in  fiar  tUjquatnor  (otante  diftum  ejfiimduni) 

*>  i  :  '•  ‘  7  YPo- 


-r- 


Y  poco  antes. His próxima  cfi felicifsima  Sahaorum  térra ,  ¿jtto- 
tt i  maxima.  Apud  bes  thus  &  Myrray&  Cinnatnomum  najistar, 
inora  etiaon  TTalfomun*  ,  &  alia  quadamh.erb&waldeqdorata. 

Y  mas  abaxo, hablando  d@Cto.s-  mjfmos  Sabeos ,  que  fon  oue* 

blos  de  la  Arabia  que  llaman  Félix  .Y anta  autem  ejl  apud  eos 
Aromatum  akutidantiaqvt  pro  farmentts>& gatera  ignis faciun - 
di  mater‘ü,CinnamomoyC¿ifia  cáterifque  vfantur .  Diodoro  Sí- 
culo  libjr.  2».  capit,  49.  defcriuiendo  la  Arabia,  dize:  Cala - 
mum ;  emm  ,  &  Scbinum ,  cat  trapique  Aromática  natura  ma¬ 
teria???  largc  proferí ifr agranitas  deniqw folio rum  omnis  gcneris 
expirat:V ar i ¡fquelacrpnarum  diftiüahtjum  odoribus  refería  eft.. 
Mirrbam  certe.^ Ér  di]  sgratifsimumtbus  ^quodqueper  totttm  inde 
Qrbem  vebilur^xtrkma  Arabia  productmt.Y  en  el  libr.  3 .  cap. 
46.T0i.am  enimnattíralis  quadamfragrantia  obtinet  ¿  eo  quói 
pie  raque  omnia.vnde  prajlantifsimi  odores  expirant ,  cifra  defe- 
£Hon¿  úinafmntur.ln  man  ti  mis  Halfamum  crefcity&  Cqfia9  ar 
liaquepeculiaris gen'r¡  berba^qua  recent  i  adbuc  vigore  foauijsi - 
mam  o  culis  voluptatem djffertjnueterata  [ubitoflauefcit.  In  M<r 
dit  errareis  f al  tus  Opari  e'xijlmt  finque bis  eelfa tburis  Myrrba^ 
*&almayCalamiyCinnamom\y& aliorumita  fuaue  olentium  ar- 
bores  exfurgunt.Quis fngulorum proprietatesy¿rnaturasyin  tanta, 
multitudiney&  odor&  ecunffisprodeuntiúm  excellentia,  peretn- 
feattFragrantia  tntm  iUa ,  quortimcurique fcnfus  exbal atione  fuá 
perceüms^omntm  res  diaina  e/l,&  or  alione  maior qua  &  long) 
eont  inentem  báñe  praternau  gantes  poluptdeis fuá  non  immuhti 
ejfe patitur. Veris  emm  tempere  excitatus  d  terr aventaste  mjtrbi 
M  idgenus  cateris  arbúfits  exhalantes  edorum  auras  inuici 
ñas  marts parte  r  tranfmittit.  Defta  abundancia  haze  también 
memoria  Tib.lib. a. Fleg.a.  C: 

) }  .  Vranturpia  tburafocís;é^ JntUr  odores y 
r  Qups  tener  e  terrordidite  fnittit  Arábs.  n  ‘1 

Y  en  el lib.  3 . Eleg. k./  : c*i g y  -  '  H  A  no  ' 

I4lic,quas  mtttitdiues  ftancbaia mércete 

Eoiqut  Arabei'idiuesT&  Afip'ia.  ^  *  • 

L  i  Y  '  ■  ~  Yen 


por  D. García  Coronel.  iii 

Y  en  el  4.  ’ 

Voffideatqtte^mttU  quid  quid  bens  ohnübus  a  ruis 
Cultor  odor  ata  diñes  Arabsfegetis. 

Y  Manili©lib.4,  ^  * 

—  *  ,mkArabesy  terramque  ferentem 

^Del icias,v arinque  nonos-r adiéis  odores, 

Al  olor  llamo  por  efta  caula  Arábigo  Plañí,  in  Pocnulo.  — 
tA  rabiñs ,  M  urrimfque  odor  ornnia  compleuat . 
YOuid.inep.Sappk.adPhaanem. 

Non  tArabo  nofier  wre  capillas  olet.  ,  ’  ¡ 

Y  k$\\\tyoY\b.z.'M.zt.Vel  cumguttis  Arabieis obnnBus.  PrSp. 

Kb.j.elegcZ.  .  :v'-  - 

Cynnamonó*  multi  pafor  odoris  Arabs. 

Y  Plinio lib.iz.c.r  3.V  14.1  ).y  16.17.18.19.  . 

QYE  ALPAXARO  DÉ  ARABIA]  Afsi  le  llíim  al  Fé¬ 
nix  Terculianolib.de  Reíurreílione  carnis.  Sed  b omines fmel 
interibunt¡auibí*s  Arabia  de  refurredlwne  fe  suris. 

- CVYOBVELO  > 

ARCO  ALADO  ESDEL CIELO 

NO  CORVO, M  AS  TENDÍ  DOJCüyas  alas  qtaandobue 

la  imican  en  las  colóres(no  en  lo  coruo)al  arco  del  cielo. 

PIRA  LE  ERIGE, Y  LE  CONSTRVYE  MIDO]  Quie 
re  dezir  la  felua  donde  muere,  y  viue  el  Fénix  .  Pira  es  la  que 
los  antiguos  confirman  de  leños  en  forma  de  ara, donde  fe  que 
mauanlos  cuerpos  de  los  difuntos. San  I {idoro  libr.  10.  Orig. 
*P  ir  a  ejl  qua  in  modurn  ara  ex  llgnis  eo'njlrui  foletyVt  ardeat/Pyr 
enim  ignis  ejl,fedpyra  ejl ipfalignorwn  congerie  s%cu?n  nondum  ar 
det:rogns  ejl  cum  ardere  eapit:bu]him  vero  iam  cxUflum  vocant. 
Dize  D  Luis ,  que  la  felua  .de  Arabia  le  erige  al “Fénix*  pirá* 
porque  de  fus  arboles  olorofos  la  fabrica  qiíando,  como  ya.dixi 
mos,quiere  confumirfe  para  rcaanerClaud.eu  el  Poema  del 
Fénix, ya  citado^  •  *•  : 

Arentes  tepidis  decollibuseligit  berb¿tsr  ^  “ 

Et  tumulum  texens  pratiofa fronde  Sahanm 
!  '  Comí 


;  C  *• 

i.  , 


Componit  bu/htmju(Jtbi\partumquefiiturtttft. 

Y  IuaaLernutio  Poeta  Bélgico  en  vnadeferipciendel  Fé¬ 
nix. 

'Taita,  decurfa  qmties  malefert  ¡ etatis , 

Nefati  ternere  conad.it  arbitrio : 
tjíggereiim  educit  tumulum Jibi  colie fitb  alto, 

.  Confpicuum  Myrrba,confpicuum  Cofia : 

Et  túmido  ttdijciens  flores,& germina florumt 
Mereibus  inlaftampauperat 'Arabiam-s- 
Mox  Thoebi  ad  radios  pennas  quatit  auri  colores , 
iAccenditque f hí  fuñera  /ponte  regid 
Scilicet  vt  letbo  redimmsjurgat  ab  ipfo 
Nataltfque  ambajlo  hauriat  e  ciñere. 

Y  le  conftruye  nido  par  la  mifraa  razón. 


fio. 


Zodiaco  de/pues fue  crifalino 
A  gloriofo  pino , 

Entelo  "Papo  del  ardiente  coche 
•  -  fDel  Sol^e/re  elemento ,  , 

Que  quatro  Pe^es  aula /ido  ciento 
dOofel  al  diayy  tal  amo  a  la  noche 

fuqitina  plata 


La  Pifan  ajunque  eftrecha >  abr  decidor  a 
S)  e  Pn  Océano^  otrofiempre  Pno} 

0  las  colanas  befe ,  o  la  efe  arlata 
T apete  de  la  A  urora. 

Efla pues  ñaue ,  agora 
En  el  húmido  templo  de  NeptunO) 
Varada pende  a  la  inmortal  memoria^ 
Con  nombre  de  Vitoria.  ,ú,c 


sHazc 


\ 


v 
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Haze  me  Bcion  agora  el  Serrano  da-la  ñaue  Victoria, 
cuyo  Capitán  fue  Sebaflian  Cano  ,  y  vna  de  las  que  lic¬ 
uó  a  fu  orden  Femando  de  Magallanes  ,  quando  defcue- 
brió  el  E (trecho ,  que  de  íü  nombre  fe  ¡lama,  de  Magalla¬ 
nes.:  Efta(muerco  el  Generaí.en  vn rencuentro)  dio  buelta 
al  Mundo,y  llegó  a  Eípafia  el  tercer  app  defpues  que  par*? 
tío  de  Cádiz.  En  tnem^riadeíVa;EazaRa,dÍzen ,  que  fe  qoa- 
ferua  oy  en  Seuilla^no  la  he  vifto, aunque  nací  en  aquella  Ciu¬ 
dad.  T\  ’  vr  V-,  «  V-  V  v 


•  i. 


ZODIACO  DESP VES  FVE CPJSTALINO 
A  GLORIOSO, PINO  \n-v,%v 

EMVLO  Y4GO  DEL  ARDIENTE  COCHE 
DEL  SOL  ,  ESTE  ELEMENTO  ]pefpues  del  defcubií- 
mientode  la  India  Orienta!, fucei mar  criftalino  Zodiaco  d® 
vna  gloriofa  ñaue, emula  del  ardiente  coche  del  Sol.  El  Zo¬ 
diaco  es  rneircul©  en  la  Esfera,  que  ©bliqüamente  corta  la 
Equinocial  en  dos  parres  Iguajes:  Lavha  deftas  mitades  decli¬ 
na  a  ta  part^jiel  Sepcpptf|oñ,y  la  og:a  a  la  pdrcp  .deí  Auítro; 
A  efte  llaman  les  Latinos  *  Signifer ,  de  jos  doze  Signos  ea 
quede  diuide  ,  y  los  Q riegos  ,  Zodiaco",  por  jos  anima¬ 
les  que  fingen  en  el, cuyos  nombres  ciñó  en  efía¿  y erfos  Au- 


ionio*  :  :  r  -  i-  :  '  ■  .  ...£ 

Libray$jorpiuiyÁrcit£nehjxCapric9rnttS)  ¿y  vrnam 

♦  f  i-  ^  y»  »  •'-  •  A.¡  -  J  ■  í  x  v  • •••:  ■-  -W  .  ■•*  ’  J 

Quiteñas  hijees .  ...  . 

Los  feis  primeros  fon  lp$Septétrionales,y  los  otros  los  AuTra 
les. Por  debaxo  defte  circulo  obliquo,haze  el  Sol  fu  curfp^petr 
maneciendo  en  todas  eflas  doze  díuifioaes ,  ó  fignos  vn  año!. 
Glaud.in  Sphasracn’Arehim.  f?.? 

‘Percurrit  proprium  mentitnsjígnífer  annumx 

Etjimulata  muo  C^rithi a  menfi  redit .  ,  .  _  _  _  ^ 

Quifo  pues  dezir  don  Lui$*que  el  mar  fue  Zodiaco  por  don¬ 
de  paño  la  ñaue  Vitoria,  emula  del  carro  del  Sol  ,  pues  afsi 
%  orno  aquel  corre  en  vn  año  todo  elle  círcuío^ella  dio  buelta 
tb i  :  -•  -  '  *  "  por 


« 
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£of  el  Ó  al  rmm  íó,  hallando  en  el  mifmo  tiemno,  o  po 

co  mas  "1  E  A,  echo  dónde  fe  junta  el  Mar  del  Sur, y  el  lelNor 
te/v  de  la  fuerce  que  el  $  al  enera  enlos  í¡gnos,ellu  en  los  puér- 
tos,  v  regiones  qué  déí  cubría  Y  núes  impropíala  alufion  dé 
la  nade  ai  carro  del  Sol ,p  ñique  los  antiguos  Poetas  muchas  vé 
zes  Item  iron,carro  ate  nauiíde  que  por  vetara  fe  acordó  ouej* 
tro  Poeta  Se  hilo  in  Rrometh. 


Aeqmri  vag^sfaia  ¡ffefolus  reperi 
Alis  volante ¿ií  neis ¡aur rus  maris. 
YCatuloaeNupt.PeL&Thet. 

Aufijum  vad.t Ja¡fa  cita  decurrere  pñppt> 
cDm*qufbtts  ret>neui  infummi s  vrbibus  arce!, 

Ipfa  ¡cfrt  fecfi  vohtántem jlqmine  currum. 

Y  Eurípides  in  Med. 

Gqtt£  v¿trz$i  fainas  atrox  Jmpíttm, 

1  Meieafa^fge  profugefae  náutico 
SuhueSlacurrufae  ierrejlrtfuge. 

Y  en  la  Iptiigcnia  llamó  también  alnauio,  KattaUvcbtcti* 
tum.Y  C  i c e ron  1  i b -  2, . de  Ña tura  D eoruái .  Atquetile apud  A- 
¿liumpa/íor  quinaue m  nuriqmm  ante  vidljftt tvt procul  diuinutn 
¿n  nouum  vebic&lum  Argmautarum  i  monte  confax  t, primo  ai- 
w  'rans¡& perterritus.hoe  modo  loqwtnr .  Y  al  piloto  dixeron, 
Au*i¿. j  los  antiguos .  Homero  fue  el  príifiero ,  ¿orno  obfer- 
uó  Marco  Antonio  Mureto  libr.  i.  sapib.  1 1,  variar ura 
Lea.  .  1  . 

Nxuis  cerúlea  fie  tjl  düriga  locutus . 

Y  vn  antiguo  Poeta  apud  Caniiúm. 

Typbyn  auriga m  veferis  fedére  carina. 

Y  muy  trequenremente  hallo  que  llamaron  cauallo  a  la  ñaue* 

H omero  Ódifl’jib;4.  ^  ; 


-V equ  e  ipfum  titeé f  íf£s  erat  , 

Ñaues  ct  i  en  s  co  nfmd^  re>qu*  in  mari  equi 

.7  }Homiñf'Úifúnisl“'  • 

Y  Plauto  ih  R  jfdóiaité  aátopBtSéiífr*  :r 

* 


Stm^é 
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Nempe  equo  ligneo  pe  rutas  C a  rule  as 
I  EJUsvettt. 

Y  de  aquí  a  las  ancoras  dixér©n, frenos ,figuiendo  la  metáfora* 
Opianus  l’b.  i  .Hal.  In puppi  omnes fr cenes  gubernator  relaxat. 

Y  Pindaro  q.Pytli.-Fratf  #/#  nauis.  Y  Plínio lib.9*  €.51.  Tlurt- 
bus  anchoru  nauigia  infr¿mnt.Y  Sen.in  Medea. 

‘Tipbyn  ncuam  fr ancir e  docuifit  raten?, 

QVE  QVATRO  VEZES  AVIA  SIDO  CIENTO  ‘ 
DOSEL  AL  DIA, Y  TALAMO  A  ¿ANOCHE.]  Que 
iauia  (Ido  quatrcciétas  v ezes  dofel  al  día, y  tálamo  a  la  noche. 
Efto  es  ,que  auíanauegado  quatrocientos  dias »  y  quat rocíen- 

tas  noches. 

. 

OVANDO  HALLO  DE  FVGITI  VA  PLATA 
LA  VIS  AGRA,  AVNQVE  EStRE  C.  H  A  abracad  ora 
DE  VN  OCE  ANO,  Y  OTRO]  Quando  halló  el  eítrecho 
q  juca  el  mar  delNorte,y  el  del  Sur.Fe  ruado  de  Magallanes, 
Portugués, intento  hallar  algü  nueuo  rumbo ,  por  donde  mas 
breue,yco  mayor  facilidad  q  losPorcuguefes,pudkíle  pallar  a 
las  iílasMalucas. Salió  de  Cádiz  en  ella  demada  cq  cinco  na- 

'  i*  -r  v  • 

ues,porordédel  Rey  Católico  ano  de  1  5ao.ydefpues  deauer 
nauegád©  quatrocietos  dias, halló  el  eftrecho  Antartico, q  de 
fu  nombre  fe  dixo  de  Magallanes. Pallo  por  íu  arrebatada  cor¬ 
riente  alas  iílasMalucas;pero  auiedole  muerto  en  vn  rencuen 
tro  los  MautanoSjdexó  el  fruto  de  tá  gloriofa  empreífa  a  Se- 
báília  Gano,q  auierido  dado  la  buelta  ád  mudo ,  y  defcubiert© 
rtucuas  tierras, *y  palfado  feis  vezes  la  TorrídaZona,lIegó  a  Ef 
paña  al  tercer  año  q  partió  de  Cádiz. Lee  a  PedroCieza  tom. 
z.RerumIndic.capit.9¿.y  a  Oflório  libr.  ir.  Rerum  Ema- 
nuelis. 

- SIEMPRE  VNO, 

O  LASCOLVNASBESE,0  LAESC  ARLATA 
T  A  PETE  DELA  AVRORÁ]  Siempre  vn  Occeano  mif- 
mo,ó  quando  befa  las  colunas  de  Hercules, cj  es  ¡a  parte  Qci- 
detal,como  auemos  dicho, juto  a  Cadiz,ó  quádo  befa  la  purpu 

P  ra, 
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ra,q  es  tapete  Je  la  Auróra*Eílo  es  los  Revnos  deda  Aqrora,cj 
es  la  parte  Oriétal.Inuenal  para  dezir  de  Orlete  a  Poniente, 
dixo  caá  efta itmma íbi>tencü,S  t •/.  io. 

Omnibus  in  terris,qu*  funt  ¿i  Gadíbus  vfqtte 
<Atiroram,&  Gangem. 

Y  ClaudJib.de  BelloGildon. 

- -  -Qccidtiis  quod  Gadíbus  arida  Harce 

Qupdque  IParcetonio  fecedit  littoreGanges . 

Para  entender  mejor  eíle  lugar  de  don  Luis, me  parecen  apr» 
pofito  las  palabras  de  Felipe  Cluueno}en  fu  introduc  ion  Geo¬ 
gráfica  capit.  KxTerra ,  in  mundi medio  tamquam  in  centro  pofi 
ttytvari  vndique  or/inis  cingitur,Totum  autem  marefeuquicquid 
aqnarum  terru.pafs.ipj  i njufu m , V niue> fu m  Orbem  ambit ,  idv- 
no  nomine  Occeams  nuncupatur ,  qui  poftea  no  minibus  ,  vt  lo¬ 
éis dijferens  ,  in  varia  marta  ae  finjas  varié  diffribuitury  ab  G- 
riente  Eous  diaturúd  ejl  Orientalis^h  Occidente  Occiduus  ,Jtue 
Oceidentalis.  .<  , 

ESTA PVES NAVE AGORA 

EN  EL  HVMEDO  TEMPLO  DENEPTVNO 

VARADA  PENDE  A  LA  INMORTAL  memoria , 

CON  NOMBRE  DE  VITORIA.]  Para  eterna  memoria 
defte  fuceíío  pende  oy  varada  en  el  h  umedo  templo  de  Nep- 
tunaefta  ñaue  llamada  Vitoria  .¡Alude  a  la  coftumbre  de  los 
antiguos, q  cófagrauan  en  el  templo  del  Dios.Neptuno  las  ta 
b^las  de  la  ñaue  en  cj.  efeapat  on  del  mar, como  largamente  dexa, 
mos  notado.  Mira  eíle  lugar  propiamente  al  de  la  od.  J  .de  Ho* 
rat.del  lib.  i.Carm.  í, 

..  — ■ Me  tabula  facer 
V btiua parles  indicat  v tilda 

Sufpendijfe potenti  ,  .  , 

V efljmeyta  maris^Deo.  ,  j 

Baltafarde  Vías  en  fus  SyíuasRegias  pone  vn  epigrama  a  eR 
ta  ñaue  bien  elegante.que  dize. 

SPrima  ego  veliuolts  atnhlui  curfibus  Orbem , 


Mi 


Por  D. García  Coronel . 


1 14 


Et po/ul  ignoto  nomina  nqflraf  cto . 
xAmbiuiyneritoque  vocor  E  mi 

Fama  al ¿pretina* gloria  f-ugn*  mare . 

Y  luán  Francifco  de  Prado, Oficial  mayor  de  la  Secretaria  de 
Alcántara, v  Galatraua  en  el  Cogfejo  de  Ordenes, exceléteia 
genio  Efpáño!,al  mifmo  propoíitó,con  no  inferiores  números. 
F rafia  ideet  mutis  in  littorc  cuma  carina, 

Qua  oartjs  pe  ¡agis  carbafa flux  a  dedit 
Luce  quatorcentum  clarus fulge bat  <^ípolío, 

*Du?n  magnum  OceeAnifoia  peregit  iter. 


De firmes  islas*,  no  la  ininóbil  fíat  a 
En  aquel  mar  del  Jlua  te  deferiuo 5 
Cuyo  numerosa  que  ñola fauo-y 
[ Vor  lo  bel l o  >  agrada bl ey  por  lo  y>ario-> 
j  -  1  "í  La  dulce  confufion  ba^erpodia^  :  - 

$ 1  f  *  Que  en  los  blancos  efianques  del  Eurota 
La  Virginal  defnuda  montería > 

Habiendo  efcollosyo  de  marmol  par  io^ 

0  de  terfo  marfil  fus  miembros  bellos , 

$30.  Que  pudo  bien  Alieón  perder  fe  en  ellos.  3 

*3*  •  *  •>'  Ir:  uÁ  fi  fí,,  i  -c*:  .o-cí'-i'.  s.ójcujüseiíjv  \ov-í  1 

Va  profiguien do  el  Montañés  fu  djfcurfo7,  v  tra'tá  a^o- 
rade  las  rilas  del  mar  del  Oliente',  deTcnuiendolas  en  me¬ 
táfora  de  las  Ninfas  de  Diana  ,  bañándole  en  el  rio  Eu* 
totas.  En  todas  citas  Soledades  no  ay  aluíiónransdur  i  a  mí 


parecer.  .  .«  »  ;  '  ¿  ■* 

DE FIRMES  ISLAS, NO  LA  INMOSIL FLOTA 
EN  AQVEL  MAR  DEL  ALV  A  TE  DESCRIVÓl  No 

te  deferirlo  la  Tñmcbliftata  dfó'firmés  i(l  TS  q;]e  ei}qx  en  qU  ,\ 

•mar  de  la  India  OrienuL'SáníñnUinérables  las  illas  que  ef- 
tan  ¡unto  á  la  ludia  3  esparcidas  por  codo  el  Océano  Indico, y 

P  ¿  Oden- 


>  L 


I 


r 
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Oriental  .Las  mas  principales  por  la  parte  Oriental  en  el  fe- 
no  de  Cambaya$y  del  mar  Indico, ion  Diu  ,  Taaa ,  Bazaynü, 
Ticnarino,Anchediua,y  Maldaua.En  el  fenp  c  e3  engal  a, cer¬ 
ca  de  ¡aparte  Oriental  eftá  la  fámofa  ida  deZeylan,que  cié 
ne  de  circuito  dóctentas  y  quarenta  leguas.  Poco  di  fiante  de 
la  Región  de  Malaca, ella  Surnacria, la  mayor  ida  de  codo  el 
Oriente ;  diuidela  de  Tierra  firme  vn  eílrecho  peligrofo  del 
mirycontiene  de  ámbito  fececiencas  leguas ,  de  lanto  noue- 
cientas  millas, y  de  ancho docienpas:  eftá  debaxo del  circu¬ 
lo  Equinocial,v  Tórrida  Zona.  Eíla,fegun  la  opinión  de  co¬ 
dos  los  antiguos,  fue  Taprobaaa,  bien  que  algunos  dedos 
varones  quieren  que  fea  la  Aurea  Cherfonefa.  A  la  parte  Oc¬ 
cidental  de  Sumatra  eftan  las  ifUs  Aureas, vnadellas  fe  dize* 
Andcamania.Entre  Sumatra, y  Malaca, #ÍH  el  grande  Archi¬ 
piélago  de  lilas  .tas  principales  fon  ,  tinga  ,  Banca, y  Binta. 
En  eíla  parce  d§i  Occéano  ay  infinitas  iílasxvariamence  efpar 
cidas,*que  comunal  fente  llaman,!? ilipinas,  por  auerfe  defcu- 
bierco  Rey  nando  Don  Felipe  Segundo  en  Efpafnuel  numero 
¿izen  que  llega  a  onze  mi  !,pe  rajas  mas  íamofas  fon  Borneo, 
Iaua  Mayor,  lana  Menor, CeIebe,GildIo,Molucas ,  Ambón* 
Banda, TidSí*, 

Geog.Pcoí. 

C  V  YO  NV  MERO,  Y  A  QVE  NO  LASClVO]Cuyonu 
mero, aunque  no  lafciuo, porque  parecían  a  las  Ninfas  que  fe- 
guian  a  Diana.  /  f 

POR  LO  BELLO  AGRADABLE,  YPORLO  vari* 

LA  DVLCECONFVSIQNHAZER PODIA]  Podía 
por  lo  hermoíb, agradable, y  por  lo  vario,caufar  dúlcemete  la 
mifina  confufion. 

QVE  EN  LOS  BLANCOS  ESTAN QVE  S  DEL  Eurota 
LA  VIRGINAL  DESN  VD  A  MONTERIA]  Qijp  aul¬ 
laran  definidas  en  las  claras  aguas  del  riaEurora  las  vírgenes 
caladoras  de  Diana. Euroca, es  rio  de  Lacedemonia,tomó  el 
nombre  de  Enroca  ,  hijo  de  Mileco  ,  el  qual  eftancando. 
t.  ■  ;  em. 


v  Fiíipinas.Lee  a  luán  Antonio  Magino,par.z. 


V 
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en  aquella  regio  lasaguaslas  encaminó  en  forma  de  río  «limar. 
Pauf.in  Lacon.por  vetara  aludiendo  a  eft.oD.Luis,dixo,  eíian 
ques.Es  abu  lance  fu  ribe  ra  de  laureles, ypor  ello  fiagtóron,  q 
Apotó  vagaua  fierapre  por  ella, ytambie  Diana,parq  el  mónte 
Tf ai g eco  q  le  coníagró  la  Gétilidad, pendía  fobre  el  Euroca.  & 
«fta  candi  Virgilio  la  finge  entretenida  en  fu  ribera,  lib.i.Aen. 
a  que  aludió  nueftro  Poeta. 

Qvalis  in  Euroía  ripis^aut  per  tuga  Cynthl 
Exercet  Diana  choros  :quam  millefecutíe,  > 

Hiñe  at que b¡nc  glomcrantur  Oreadesiilla pbaretram 
F ert  butn sro,t gradienfque  Deas fuperemivet  otnnes. 

HA2IENOO  ESCOLLOSE  DEM  ARMOL  PARIO 
O  DE  TERSO  MARFIL  SVS  MLEMBROSBELLOSO 

Formando  fus  miembros  be, líos  ,  efeo-ios  de  mor  mol  pa¬ 
rió, ó  de  terfo  marfil, ponderación  de  ja  blacurade  lasNinfas. 
Marc.lib.  3.  ep.  5  ó'.dixo  marmórea  a  la  mano, para  fignificar  lo 
mifrno.  ,1 

*Aftabat  domini  menfis  pukerrimus  Ule 
Marmórea  fundens  nigrafalernatndntí. 

Paro  iíla,es  vna  de  las  Cicládas,no  muy  diftante  deDelo.Esce 
Jebre  por  el  marmol  q  en  ella  fe  halla. Plin.lib. 4,  c.  n.  ‘Paros 
marmore  n§bi!is,z\  qual  es  blanquifsimo.Y  afsi  los  Poetas  pa¬ 
ra  encarecer  vna  blancura, la  comparan  con  el.  Horat.  libr.  l . 

Carm.od.19» 

Vrit  me  Glycer<e ' nitor  ¿ 

Splendentis  Parió  mar  more  purius . 

Y  Ouid.lib.i .  Amorum.  .  ,  -  . 

AJlitit  iUagemens  albo  &  fine  [anguín  e  vultu 
Cjeduntur  Parijs  qualtafaxa  ivgis. 

Y  Seneca  in  Hypolico. 

Lucebit  Parió  mar  more  el  aritis. 

Por  efta  i  fia  llama  Horacio  a  todas  las  Cicladas  refpladecien- 
te$,od.  1 4.lib.r. 

inter fufa  nit entes 

iSi  :  p  j 


Vites 
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Vites  sequoia  C yetadas . 

Virgilio  lib.  3  .ALn  Je  da  epíteto  de  neuada. 

— - Niueam  quedaron.. 

Es  muy  apropoíito  para  eftatuas.Strab.libr. io  .In Taro  efl 
Tarius  lapis,qui  dicitur  ejfeoptimus  ad  marmoris  calaturamY 
Plinio  hablando  délos  eftatuarios  famofos  en  el  lib.jS.cap.y. 
dlze.Omnes  autem  tantum  candido  marmore  vfífunt  e  *Paro  in - 
fula.  Y  Qmnt.lib.2.  Btji^raxitelesjignuns  aliquod  ex  moráis 
lapide  conatus ejftt  exculpereSPariitm  marmor  maUem  rude.  A- 
puleya  lib.r.Met.haze  mencionde  vna  eftatua  de  Diana  def 
te  marmol. E  contra  lapis  parius  in  €Dianamfa¿fusxtenet  libra» 
tamtotmsloúmedietaUm.X  Pauf.  in  Att»  refiere,  que  el  Si¬ 
mulacro  de  Venus  era  defta  piedra*  También  para  decla¬ 
rar  vna  blancura  grande  ,  fe  acordaron  los  antiguos  Poe- 
tas  del  marfil,  como  notamos  en  el  Polifemo  ,  Eftancia 

3'S.  *  -  -  ''  '  V.  '*-■  ■  -  ‘V  •  4 

QVE  PVDO  BIEN  ACTEON  PERDERSE  EN  ellos] 
Defuerte,que  pudo  juftamente  perderfe  Aíleon  por  fu  cau- 
fa.  Aluíion  a  la  Fábula  de  A&eon.Efte  fue  hijo  de  Atifteo ,  y 
de  Autonoe  hija  de  Cadmo. Fingieron  los  Poetas,que  andan¬ 
do  a  ca^a,llego  a  vna  fuente  donde  eftauabañandofe  Diana, 
que  ofendida  de  que  la  huuieífe  vifto  defnuda  ,  le  conuir- 
tió  en  cieruo  ,  y  fue  defpedazado  de  fus  mifmos  perros* 
Ouidio  libr.  3.  Mee.  cuenta  elegantifs  ¡mámente  efte  fit- 
ceffo*  ■  -i1  ' 


El  bofque  diuídído'  en  islas  pocasy 
Fragante produñorie  aquel  aroma y 
Que  traducido  mal  por  el  Egipto , 

Tarde  le  encomendó  el  TSLilo  a  fas  bocas y 
T  ellas  mas  tarde  a  la  Gulofa  Grecia : 
Clauo  no^efpuelafdel  apetito > 
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One  en  quanto  cono-celia  tardo 
Fue  templado  Cáteme  a/la  Lucrecia > 

Quede/e  amigo  en  tan  inciertos  mares , 

D  onde  con  mi  ba^iejida 
tDd  alma  fe  quedo  la  mejor  prenda > 

Cuya  memoria  es  buitre  de  pe f ares* 

Enf u/piros  con  tJlo*> 

T  en  mas^anego^  lagrimas  el  re/lo 
T>  el  difeurfo  prolijo^  . 

Que  detento  fu  cauda! -¡el mar fu  hijo. 

Concluye  eJ  Serrano  fu  difeurfo,  hazíendo  mención  de 
las  iflas  Malucas, copiofas  de  fragantes  aromas, y  de  íu  comer 
cio:y  renouandola  perdidade  vn  hijo  que  feaneg$  en  elmur, 
foleniza  con  llanto  y  fufpiros  fu  memoria. 

EL  BOSQVE  DIVIDIDO  EN  ISLAS  POCAS]  Las 
iílas  Malucas ,  celebres  por  la  gran  cantidad  de  aromas  que 
producen, principalmente  de  clauos  olorofos,íon  cincojtodas 
ellas  pequeñas, pues  ninguna  tiene  mas  de  feis  leguas  de  ám¬ 
bito.  luán  Antonio  Magino  in  Geogr.  Moluea  iriful<e  celebres 
funt  ob  ingentem  aromatum  copiam ,  pr^ertim  garyopbilo ru my 
quamtoti  OrbifubrniniJlrant.Hcecautemfunt  quinqué  principa* 

les^nempe  píe  rnate^t  idor)Motir,Machiani&'sBachianifm 

eianum,quarum  nuil  a  ambitumfex  leucarumexcedtt.  Y  Philip. 
Cluuerio  en  fu  introducion  Geogr.libr.j.capit.  1 1.  Inter  has 
Jparfce  Moluea  parua  ac  Jelici  aromatum  produftu  nobiles 
*BacbÍ6n ,  Y idor ,  T ernate  ,  Motín ,  Macbian .  A  ello  alude 
don  Luis,diziendo:que  el  bofque  producidor  de  los  aromas  fe 
diuide  en  pocas  illas. 

FRAGANTE  PRODVCTOR  DE  AQVEL  AROMA, 
QVE  TRADVC1DO  MALPOREL EGIPTO 
TARDE  LE  ENCOMENDO  EL  NILO  AS  VS  bocas] 

P4  Pro- 


1 
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Producidor  olorofo  de  aquel  aroma. Efto  es  del  clauo  olor.  5?  J 
que  licuado  a  otra  parce  difícilmente  por  el  Egipto, !e  encome 
do  carde  el  Niloa  Tus  bocas.Toeanueftro  Poeta  la  dificultad 
co  que  liéuauan  ic s  mercaderes  de  Egipto  eftos  aromas,íiguié 
do  a  Strab.lib.  i  tf.Geogr.  Ar abica> &  Indica  merce¿  in  Murit 
portum^pofl ea  camelis  Coptum  Thebaicam  transferimtur:inde  A- 
lexandriam per  N iltfoffam  De  las  bocas  del  Nilolee  nueftro 
cometo  al  Polifemo  efian.  5  5  No  fe  porque  caufadlzeD.Luís 
que  encomendó  el  Nílo  tardé  a  fas  bocas  efios  aromas,  cofia 
do  del  lugar  citado  de  Scrab.y  de  Plui.lib.f.cap.  9  .y  de  Séne¬ 
ca  en  ios  Na&urales  Queft;ones,libr.4. El  comercio  que  cenia 
Egipto  con  la  India, y  Arabia;y  hablan  del  como  de  cofa-muy 
antigua. Confia  del  capit.  37.de!  Genefis^que  Ileuauan  a  ven* 
der  fus  aromas  a  los  Arabes  de  Egipto ,  pues  dizen  las  íagra- 
dastdetras,que  los  hermanos  de  IofephJe  vendieron  a  vnos  If 
maelítas  que  iban  con  aromas  a  Egipto .  Etfedentes^vt  come- 
derent panem  vidsrunt  ifmaelitasvtatores  venir e  de  Galaad,& 
cólmelos  eorum  ,  portantes  ar&matdyÓ'  refinam^ ftattcmjn  M, - 
giptumfDloát  ergo  ludas  fratribus  fuis^quid  nobis  prodejl  Ji  ecci - 
derimusfrxtrem  celauerimus  fanguinem  ipfiur  >  Me- 

lius  eftvt  venüdetur  //W<?//>/j,Galaad5y  Ifmaela  fon  regiones 
de  la  A  rabia.  j  A  n; 

Y  ELLAS  MAS  TARDE  A  LA  GVLOS A  Ypor 
el  Ni  lo  fe  transfirió  mas  tarde  a  Grecia.  Dale  epíteto  de  guio* 
ía5por  ventura  acordándole  de  Tito  Liu.que  hablando  tdeGre  . 
cía  líb  4. daca \.^.á\XQ:Iam  in  Graciam^  Kslftamque  transcendí-  . 
mus^mnibin  libidinum  illecebris  repletas Aun  mas  tarde  que 
al  Egipto  dize  que  fe  transfirió  el  clauo  aromático  a  Grecia. 
De  Ja  primera  duda  nace  la  fegunda  mía .  Al  ex  andró  Magno  . 
paño  ada  India Oriccaljencró  por  el  Indo  al  Occeano,q  defte 
rio  fe  Hamo  índice, -llegó  a  la  ida  q  QX!uLcdib.9  ca.i  6-dlama 
PagH  nylosGe  g  dos  Pa  tale  na,  q  effca  en  medio  del  Indo.Ma 
feo  lio.  3  quiere  q  fea  Cambaya,v  Dalecampio  figuiedole,  di- 
z c.Tafal/s  nvr.c  Cambra  'J\egm  m  viten  tinga*  Indorü hocfg- 

m - 
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nlfíeat  infuhm  tridgularemqualis  ejl  Cambai&Los  Indios  la  lia 
man  harta  ov  Pacalia¿y  PapaLupetavn  lugar  populoflfsrmo,  v 
celebre  por  lamercancia¿Plin.libr.  u  qap.73.  haze  memoria 
del.  [n  eadem  Indi*  ‘Fatales  Celeberñmpportu  fol  dexter  orí  tur 
vmbr&  in  meridiem  cadunt  »S e ptenirionem  ib  i  Al  ex  andró  Alo¬ 
rante  amo tatuw, prima  tantum  nociis parte  afpicKD  efi.  e  eacon 
ces  por  lo  menos  fé  auiá  de  conocer  en  Grecia  los  aromas  del 
Onence,n0  elclaiio  aromático  que  produce  las  illas  Molucas, 
q  eftas  idas  nilas  vio  Alexandro,  ni  oyó  nombrar, ni  hallo  me¬ 
moria  en  los  Efcritores  antiguos,q  lo  lleuarteaa  Grecia  ,  ni  a 
Roma, como  quiere  don  Luis,  '..-a  ,  ,  .  *  .  .  ;  1 

CLAVO  NO, ESPV  EL  A  SI  DEL  APETITO.]  De¬ 
clara  la  calidad  de  ertaefpecie  aromática,  que  en  Latín  fe 
llama,  Garyophillum  ,  y  nofocros  clauo  *  por  la  fernejan- 
5a  que  tiene  con  el,.  Y  víando  del  equiyoco  galantifsi-, 
mameute  ,  dize,  que  no  es  clauo  que  detiene  al  apetito* 
ííno  efpueta  que  le  auiua. 

QVE  QVANTO  EN  CoNOCELL  A  TARDOLO/»,* 
FYE  TEMPLADO  CATON,  CASTALVCIIECIA] 
Declarafe  mas^iziendorque  en  quarito  no  la  conocio  Roma, 
fue  Catón  templado, y  fue  carta  Lucrecia.  Quiere  dezir,  que 
mientrasRoma  no  conoció  efta  efpecie  aromatie^huuo  eji  e- 
11a  hombres  templados^  mujeres  cartas  ,  fignificanclocod  el 
nombre  de  Catón, y  de  Lucrecia  erta  virtud  en  ambos  fexqs. 
Efte  Tropo  fe  dize  Antonomaíki.Caíiodoroiibr.  de  Schero. 
&Tvop.AntonomaJia{\YLZ)eJlJignificatio  vi'ce  nomirits  pofita> 
qua  ex  acctdentibus  propriarn  figrificat  perfonam  .  Huuo  mu¬ 
chos  Catones  enRon>a,pero  el  abftinéte  de  quié  habla  Don 
Luis  ,  es  el  menor ,  que  llamaron,  Vlticenfe ,  varón  de  tna- 
rauilloía  abrtinencia,dado  todo  ala  Filofofia  Stoyca  .  Plutar¬ 
co  en  fu  vida, entre  otras  cofas  álzQ.CorpM  validis  txercitatio 
n  bus fubigebaty  ajfbefaciens  fe  ai  ¿fium &  niuem  aperto  capite 
fereniamAHut  'ter  ómnibus  anni  temporibus  peáibus  ftcien- 

díj:n  .  Amici  qui  eum  tomitabantur^vtebantur  Equis  :  ae  fepe 

modo 
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modo  hale  modo  filie  vicifsim  adiungebat  je  cato  CoUoquens  cum 
vehentibus  ipfepedibus  ingredieas  ;■  píd  h¿c  incrcdibili  erat  in 
rnorbis  tolerancia  cum  continentla\  Tcbricitans  tnim  folus  fecum 
diem  traiucébai ,  nomine  admljfo ,  quo  ai firmam  aSeuationemy 
<¿j*  eoniuerjíonemfentiret  morbi •  ín  ranis  fortem  mittebat  de  por - 
tionibus.Sifors  ipfutn  dejlituffit ,  amicis  vt primamtolleret  in- 
flantibusiparum  idart  conuenire  inulta  venere .  Lucrecia  Ma¬ 
trona  Romana, infigne  encaítidad,fue  muger  de  Collarino;  a 
eftafor$o  Sexto  Tarquino,  hijo  de  Tarquino  el  Sobervio, 
vReydelos  Romanos,  por  cuya  caufa  ellafequitó  la  vida,  a- 
uiendo  primero  referido  a  fu  efpofo,y  parientes  *  la  violencia 
del  tirano  Principe. Sus  vltimas  palabras  refiera  Tito  Liuio, 
dec.i.lib.i. dignas  de  inmortal  memoria.Vos$inquit,  videritis 
quid  iUi  debeatúr:Ego  me  &Jipeecato  abfo!uoy/upplich  non  libe - 
rojtec  vil  a  deinde  impúdica  Lucretia  exemploviuet .  Entre  los 
fragmentos  de  Virgilio  fe  halla  vn  epigrama  de  Ouidio  a  Lu-* 
crecía  ele  gantifsimo. 

Cum foderet ferro  cajlus  Lucrecia  peBus 
Sangmnis  &  torrens  egre  de  retur  ait : 

*t ejletur  surMis  me  non  violajfe pudorem 
•Ante  virnm fanguisjpiritus  anteveos. 

Don  Francifco  López  de  Aguilar ,  cuya  erudición  mere¬ 
ce  todo  aplaufo,  le  reduxo  a  nueftro  idioma ,  en  efta  ma¬ 
nera. 

Quando  el  pecho  cajto  *  abrió 
De  Lucrecia  el  hierro frioy 
Saliendo  dejdngre  vn  rio , 

T)e  aqueftafurrte  hablé. 

Que  no  be  perdido  la  palma 
De  cajlayteJligo  ha  fido 
Lafangre  ante  mi  marido , 

Ante  los  Dio/i s  el  alma. 

No  hallo  que  pudiefíen  los  Romanos  tener  noticia  del  cía 

uo 
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uo  aromático  de  las  Malucasjiaíla  en  tiempo  que  Vafeo  de 
Gamadeteubrió  eftas  i  fias  ¿bien  que  de  losétros  aromas  de  la 
India  pudieron  defde  el  tiempo  de  Anguila,  a  quien  embia- 
ron  éftatido  en  Efpaña  los  de  la  India  Oriental  Embajadores, 
pidiendo  fuamiftad,y  del  pueblo  Romano,dbligados  de  la  fa¬ 
ma  de  fus  virtudes. Suet.Tranq.in  vit.OA.Aug.  Q24  virtutis 
moderationisque fama  Inios  etiam>ac  Scytbas  y  audita  modo  eog- 
nitospeÜexit  ad  amicitiamfuam  popul  i  que  *Bj>mani  vltro  per  le - 
gatos  petendam. Y  Meflála  Comino  libr.de  progenie.  Aug ./#- 
di  ex  ipfo  extremo  Oriente  pqftremo  ad  te  gloriojifsimi  ePrinei~ 
pumjn  extremó  O  evidente  tum  bella gerenlemylegatimem  mife- 
reyad  objequia  aparatos  prestentes ,  vt  non  nibil  te  imperante 
baudfaperejfst  indomitumX  Paulo  Oro  fio.  Inter ea  Augnfium 
Cafar em  apud  T erraconem  Hi/pani¿e  vrbem  legati  Indorum ,  & 
Scytbarum  teto  Orbe  tranfmjfo ¡tándem  ibt  inuenerunt:quem  cum 
genttlitio  muñere fupplexeus  Indus  ,  &  Scytha  *3oreus  orabit .. 
También  haze  mención  deftb  Horacio  Od.  14.  libr.  4. 
Carm. 

T e  cantaber  non  ante  domahilis 

Medufque,& Indas  Je  prófugas  Scytbis 
M  ir  atur  ti  tutelaprafens 
ItaliafD  omina  que*Hjmee\ 

Para  mayor  claridad  es  menefter  faber,que  la  India  fe  di 
uide  en dos  partes, defta^y  de  aquella  parte  del  Ganges  ;que 
llamaron  Cicra,y  Vlcra:a  efta  ni  llegaron  las  armas  de  los  Ma 
cedonios,ni  las  de  los  Romanos ;  aquella  como  mas  cercana, 
fue  laque  entró  Al  exandro.  Pal  abras  fon  dé  M.  Antón. Sabel. 
Paraphraf.in  Sueto n.India  dúplex,  Cifra  ,  &  Vlfrd  AJangem, 
haotam  Macedonicis,  qudm^Bjsmanis  armís  i  nt alia  jila  ,  quia 
proximiorjd  circo ,&not¡or  t Alexandri  fignis  per  agrata  .  Los 
Geógrafos  Modernos  también  la  diuíden,  con  nombre  de  an¬ 
tigua^  modcrna,y  en  la  nueua  hazen  mención  folamente  de 
las  idas  Molucas,y  con  razón  ,  porque  en  los  antiguos  no  fe 
hallará  mención  dellas, *y  afsi  mal  pudieron  conoce*  f 
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mis:Bien  que  alean  carón  los  Romanos  en  el  tiempo  referido 
las  de  la  India  Antigua, y  cambien  las  de  la  Arabia  felize,que 
por  cfte  mifmo  tiempo  de  Augufto  fie  comentó  a  cosquillar. 
Dion  Cafi.Libr.  3  5.  dé  Hidor.  Rom.  hablando  del  tiempo  de 
Auguílo ¿dize  Anterim  a¡  i  a  quo que  expeditio  quídam  fimul  & 
¿apta  moueri^  defita/n  islrxbiam filie em^cuius  tum  ^ex  erat 
Sabas^xercitum  JElius  Largas  adducebat .  Y  mas  adelante. 
Hi  primi}atque  vt  meafirt  fintentia^vltimi  etiam  l\j)manorH¡ 
eos  vfqüe,in  Aralna  t/la  bello  pro^refsi/unt. 

Q.VEDESE  AMIGO  EN  TAN  INCIERTOS  mares] 
■Quedefie  pues  dixo  el  Serrano,  efte  bofque  aromático  en  tan 
inciertos  mares.  Llama  incierto  al  mar  por  fu  inftabiiidad,imi 
tando  a  Hor  od.9  -Epod. 3  vía  ;  . .  .. 

»  . . Exeraiatas  aut  petit  Syrteis  Notoi  • 

Autfertur  incerio  m\ri .  ■ 

DONDE  CON  Mí  HAZIENDA  ,r  , 

DEL  ALMA  SE  QVEDG  LA  MEjOR  PRENDA.] 
En  cuyas  inftables  ondas  quedó  fepultada  la  mejor  pren¬ 
da  del  alma ,  eílo  es  vn  hijo  querido,  juntamente  con  mi  ha- 

CVYA  MEMORIA  ES  BVITRE  DE  PESARES] 
Cuya  memoria  ella  royendo  perpetúamete  mis  entrañas.  Alu 
de  al  caftigo  que  padece  Ticio  en  el, infierno,  por  auer  inteta¬ 
do  violar  a  Latonaja  eíle  dizen,  que  vn  buitre  efti  rpyedo  per 
petuaraete  fus  entrañas, renouadofe  fiempre  para  taji  doloro- 
fofupltcio.Virg.lib.6.  ALn. 

Nee  non  Tition  térra  omni parentis  alumnum 

Gexnere  erat^per  tota  muem  eui  tuger a  Corpus 
‘Porrigitur,  rvfl roque  immani  vultur  adunco 
1*1  mar  tale  lecur  tendemfiecundaque  poents 
V  i/ce  rayrimstur  que  Bpulis  kaki  taz  que Jub  alto 
'e£lors:nec  fibris  requtes  datur  vlla  rentáis* 

Homero  en  el  lib.^de  la  Odifea,  quiere  que  fean  dos  los 
Buitres.  -r.  .  •  *  a 

Hic 
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Hic  Tyt  'um  vid  i  térra  omniparentis  alumnum 
cProflratum:tenel  iÜe  no uem  nam  iugsra  térra 
Htnc  atque  hiñe  vulturiecur  immortnle  vorabat 
Omentum  ingrejfusxmanibus  non  tile  repe  Hit, 

Lucretío  lib.  3  .ítpliea  efta  fabula,ytormento  al  defeo  amorofo, 
ó  cuidados  iel  animo. 

Sed  Tyt  tos  nohis  bic  ejl  tn  a?nore  iaesntem 
Qitem  volveres  lacerant, atque  exeft  anxius  angor 
»jáut  alia  quauis  feindunt  cuppidine  tura. 

Apoya efto mifmo  Macrobio  lib.ucio.in  Somn.Sqip  Ion  is, 
Vulturem  i  ecur  hnmertale  tunientem,nihil  aliudtnteíligi  voltn 
tesyquam  tormenta  confcientia  > obnoxia flagitio ,  vifiera  interio¬ 
ra  rimantisy&  tpfa  Vitalia  indefeffa  Admijsifceleris  admonitio - 
ne  lanianttSyfemperqtée  curas requiefeere  forte  tentauerint ,  ex- 
cit  antis  itamquam  fibris  renafeentihus  in  harendo  y  nec  vil  a 
Jihi  rniferaúone  parcentis  •  Defto  pues ;  fe  acorda  nueftra 
Poeta-  1  :  j  !  --O 

en  svspiros  con  esto, 

yen  mas, anego, lagrimas  elresto 

del  DISCVRSO  PROLIjO,  ^  . 

QVE  EL  VIENTO  SV  C  AV  D  AL,  EL  MAR  SV  byo.J 
Callo  con  efta  el  Serrano, anegando  lo  que  faltaua  de  fu  pro¬ 
lijo  difcurfo,en  masfufpiros  ,  y  lagrimas  que  el  viento,  j 
el  mar  fu  hijo ,  y  hazienda ,  con  foplos ,  y  ondas  embraue- 

cidas  •  1 

-  f  t  ,  r .  r  _ 

Confolalle  pudiera  el  peregrina 

Con.  las  de  fu  edad  corta  hjJÍQtias  largas r 
§  i  vinculados  todos  a  fus  cargas  ,, 

540»  Qual prouidas  hormigas  a  fus  mié  fes , 

N  o  comenfaran  ja  los  Montañe/es 
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J  H  fconder  en  el  numero  el  camino, 

Y  el  cielo  con  el  poíno* 

Dize  D. Luis, que  pudiera  el  Peregrino  confohr  al  Serrano, 
file  refiriera  las  muchas  defdichas  que  en  fu  poca  edad  lea- 
uian  fucedido  ,  finóle  impidiera  el  ver  que  los  Moncañe- 
fes;  reftituyendo  las  cargas  a  fus  hombros  ,  comentarían 
a  caminar  ,  e  feo  adiendo  el  camino  con  la  multitud  de 
las  perfonas,v  el  cielo  con  el  polvo  que  leuantauan  caminan¬ 
do.  '  *  -  ;  '•  i 

CONSOLALLEPVDlERAEL  PEREGRINO,-  . 
CON  LAS  DE  SV  EDAD  CORT  kHi/forias  larg^s.}^ 
diera  confolar  el  peregrino  al  afligido  Serrano, co  las  hiftoria^ 

larcas  de  fu  corta  edad.  *  - 

SI: VINCVLADOS  TODOS  A  SVS  CARGAS]SiboI 
uiendo  cada  vno  de  los  Montañefes  a  poner  fobre  fas  hom¬ 
bros  fu  carga  feñalada. V  incular, es  verbo  deducido  del  nom¬ 
bre  Latino,  Vinculurx,  qué  figftifica  en  nueítroidiamajatadura, 
por  tranflacion  fe  dize  vinculo, el  grauamen  que  dexa  el  tefta- 
dor, para  que  no  fe  pueda  ehagenár  la  hazienda.  Aludiédo  a  ef- 
ta  fignificacion,dixo  D. Luis:  que  todos  los  Serranos  eftauan 
vinculadós  a  fus  cargas;  porque  cada  vno  tomó  la  que  le  per- 

+  -  .  \  i  •  » 

CCQSC13#  l'  Y.  \ 

QVAL  PROVIDAS  HORMIGAS  A  SVS  MIES  ES.  J 
Eíta  comparación  eflá  imitada  de  Virgil.libr.  4. iEn.Quando 
losTroyanos  preuenian  la  armada  ,  para  continuar  fu  ñaue- 
gacion.  /  ‘  ~ 

Ac  veluti  ingen hrhfo rmic a  farris  acertttitn 
Cum popul anp,  Hy e rnif  memores  J'b&oque  teponunl: 

Jt  ntgntm  campi)  agmeñ\pwéedsntyuefcr\hirbas  ^ 

Conueóiant  f¿Ue  angit (ío^&rs  granji a  tr.udunt 
ObnlxjefrumentA  bumerisipsrs  agmina  cogurity 
\  *  \ yaftigantque  mor  as. Opere  omnls  fein'tAferuet . 

NO 
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NO  COMENZARAN  YALOS  MONTAÑESES 
A  ESCONDER  EN  EL  NVMERO  EL  C  A  MINO]  Sí 

auiendo  reftituido  a  los  hombros  fus  propias cargas,no  comé- 
caran  ya  a  caminar  los  Mótañefes.Dixo,  cj  eícpndia  el  ñame 
ro  el  camino, para  fignificar  la  multicud  q  le  ocupaua,  es  imita 
ciona  mi  verde  Virgdib.6.  .¿En. 

Hic  quúsdurus  amor  crudelit abe  per cdit 
Secreté  celant  calles. 

Si  y  a  no  es  de  S  it  Ital.lib.  i  yv 

•— - %uit  acer apertis  t' 

Turbo  equitum  portis.atqueomni  férrea  latí 
T  empejlas  operit  campos.  7 

Y  EL  CIELO  CON  EL.POLVO.  ]  Y  ef- 
condio  afsi  miímoel  cielo  la  multitud  de  losMontañefes5c5' 
el  poluo  que  Ieuancauan  caminando .  Imito  a  Lucano  librar 
Pharf.  ;  /:v  ; 

»  f  *  f  1  V  -* 

lAt  vagus  Aferequo  f  vt  pvlmum  emifit  in aginen 
Tune  campi  tremuere fono  jerraque fotuta . 

Quantus  ‘Bifipnit  torquetur  tur  bine  puluisy 
t Aera  nube  fuá  texítytraxitque  t  enebral. 

O  a  Lucretio  lib.  y.de  Rer.nat. 

‘Principio pars  terral  nonnuUa perufla 
Solibus  afsidms  ¡multa  pulfatapedum  vi  /  * 

1 Puluiris  exbal  at  nebulamynubeifque  volantín 
Quas  validé  toto  défpergunt  aere  venté . 

O  a  Senecain  Theb.mas  propiamente. 

.  Curfucit ato  miles  bine  illinc  ruit 

V ide7vt  atra  nubes puluere  abfcondat  diemy 
Pumoque  f  miles  campus  in  ccelum  erigat 
Nébulas ¡equefiri  fraila  quas  teüus  pede 
Submittit. 

)  /  . '  *  *  ,  *  f 

—~~Enxugo  el  'friejo 

!D  el  tierno  humor  Usl>ener$les  cana*} - 

Ir,  '  '  - - - ~  "  r V- 


/  •  -  /  ’  '  4 

Soledad  l comentada  i 

Y  leuantandoalforaJlero,dixo, 

Cabo  me  han  hecho  h  ijo 

Y)  e/le  hermofo  tercio  de  ferrarías, 

St  tu  neutralidad  fufre  confejo, 

Y  no  te fuere  a  obligación  precifa, 

f  e  q.  La  piedad  que  en  mi  almaya  te  ho/peda- 

Oy  te  combida  al  que  nos  guarda fueño 
(política  alameda, 

Pierde  muro  de  aquel  lugar  pequeño. 

Que  apefar  de  ejfos  frefhos  fe  diuifa'. 

S  f  f .  lgue  la  femenil  tropa  con  migo, 

Veras  curio/o, y  honrara  s  te/ligo 
Ll  talamo  de  nue/lros  labradores' 

Que  de  tu  calidad  feñas  mayores 
Me  dan,que  del  Océano  tus pañosi 
5  ¿o.  O  razón falta  donde fobran  años. 


* 


\i 


•ENjVGO  EL  VIEJO 
DEL  TIERNO  HYMPR.LAS  VENERABLES  canas] 
Enjugó  el  viejo  Serrano  las  venerables  canas, que  humedeció 
el  cierno  llanto. Líaosle  humor,  porque  la  difinicion  de  las  la- 
grimas, fegun  los  Latinos. E^bumor  ex  ocnlu ftentium  manmi. 
tierno  por  la  caufajpues  como  quiere  S.Thom.x.i.quadL8  2. 
are. 4 .Lachrimt  caufanturfx  al'tquanio  ex  affettus 

ttne  rítate. 

Y  LEVANTANDO  AT  FORASTERO  DIXO, 
CABO  ME  HAN  HECHO  HIjO  '  .  .  .7*** 
DESTE  HERMOSO  TEPvCIO  DE  SERRANAS] 

Y leuantando al foraílero, que  aiíiaeftado oyendo  fu  difeurío, 
le  dixorCabo  ^.hap  he^ho  d.efte  hexmofo  éj^uadron de  Ser 
. «  v  ra- 
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ranas. Dixo  antes  don  Luís, que  procurada  el  peregrino  def- 
de  el  hueco  déla  eacma  defcubrir  el  Sileno  de  aquellas  Ba¬ 
cantes  ,  o  enterarfe  ,  íi  acafo  eran  aquellas  Serranas  al¬ 
gún  efquadron  de  Amazonas  deí  armadas  •  Acordando- 
fe  deílo  ,  figue  la  aludan  ,  diziend©  ,  que  le  auian  hecho 
cabo  de  aquel  tercio; con  que  parece  que  fe  fatisface  aunqtar 
de  a  la  duda  que  propufe  antes  acerca  deíte  anciano  Monta- 
V  '  ñes. 

SI  T  i  NEVTRALIDAD  SVFRE  CONSEJO, 

Y  NO  TE  FVERZA  OBLIGACION -PRECISA]  Sí  tu 
indeterminación,  k  el  no  faber  a  que  parte  has  de  ir ,  permite- 
que  yo  te  aconfeje,v  no  te  tuerca  a  feguir  otro  viaje  alguna  o- 
bligacion  precifa. 

LA  PIEDAD  QVE  EN  M I  ALM  A  YA  TE  HOSPFD  A, 
OY  TE  COMBID  A  AL  QVE  NOS  G  V  ARDA  SVI.ñO 
POLITICA  AL AMEDA.JLa  piedad  queyate  ha  hofpe 
:  -dado  en  mi  alma  te combida agoraaque  defcanfes  con  n@- 
fotros  en  nueílras  chozas, donde  eíTa  política  alameda, efla  re 
publica  de  arboles  nos  guarda  el  fue  ño  de  los  cuydados  enojo  * 
fos  de  las  ciudades  que  ordinariamente  le  perturban  al  pode- 
rofo.  Alude  a  la  fencencia  que  propufo  primero ,  ponderando 
con  quanta  mas  feguridad  duerme  el  humilde  en  íu  ruftico  al  ■* 
bergue,que  el  Principe  en  foberuios  palacios  entre  purpuras, 

V  olandas. 

VERDE  MVRO DE  AQVELLVGAR  PEQVEñO 
QVE  A  PESAR  DE  ESOSFRESNOS  SE  dfuÍfi.]Oiz& 
que  la  alameda  que  era  guarda  política  de  la  choza ,  era  tam¬ 
bién  verde  muro  de  vn  lugar  pequeño  que  fe  diuiíaua  a  pefar 
de  los  arboles. 

S1GVE  LA  FEfvlENILTROPA  CON  MÍGO 
VERAS  CVRIOSO,Y  FIONRARAS  TESTIGO 
EL  TALAMO  DE  NVESTROS  LABRADORESjSi- 
gue  con  migo  ella  tropa  de  Serranas,y  veras  curiofo,  y  honra 
ras  téíligo  las  bodas  de  nueftros  labradores. 

CL  ove 


Soledad  I. comenta  da 

QVE  DE  TV  CALIDAD  SEA  AS  MAYORES 
MH  DAN  QVE  DEL  OCE  ANO  TVS  PAñOS, 

O  RAZÓN  FALTA  DONDE  SOBRAN  AñOS]  Que 
tus  vellidos  me  dan  mayores  Teñas  de  cu  calidad, que  del  ñau- 
íragío  padecido. O  me  falca  con  ios  muchos  años  el  entendi¬ 
miento.  * 


S?o. 
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Mal  pudo  el  ejlrangero  agradecido 
E  n  tercio  tal  negar  tai  compañía , 

Y  en  tan  noble  ocajion  tal  bojp  edage. 
Alegres  pifanlaquejino  era 
(De  chopos  calle  ¿y  de  alamos  carrera 5 
E Ifrefco  de  los  Ze jiros  raido 5 
El  den  jo  de  los  arbole  s  celage 5 
En  duda  ponen  yfual  mayor  ba^ia 
Guerra  al  coloreo  refift encía  al  día* 


MAL  PVDO  EL  ESTR ANG£R0> •Agradecido 
EN  TERCIO  TAL,NEG ARTAL  CQMPAñI  A]Quá 
do  marcha  algún  tercio  de  foliados, y  falta  el  Maeídrc  de  Ca 
pOjfe  encomienda  el  gouierno  al  Capita  mas  antiguo  a  quie  to 
ca  de  milicia  ir  por  cabo  del. Sigue  cid  a  metafi>raD.Luis,dizié 
do,qno  pudo  negarle  el  eftrangero  en  aquel  tercio  hermoíode 
Serranas  a  la  compañía  del  arioianoM on taiie's  q  iba  p,or  fu  Ca 
bo^igradecido  a  fas  «o r tefes  ofrecimientos  .  Que  poco  fabe 
de  la  guerra  e!  que  dixo,que  era  Cabo  de  efquadra  del  tercio 
de  las  labradoras  el  Serrano,  como  fi  fuera  todo. v no  íer  Cabo 
de  efquadra, o  Cabo  dé  vn  tercio:  íi  acértara  en  las  cofas  de 
la  paz  ,  perdón  a  rale  vo  que  ígñorafle  los  términos  de,  la 
^d:ciu  ,  per q  faltar  en  mucho  ,  y  prcíumir  en  todo, a  quien  no 
cania  r  a? 

Y  EN  TAN  NOBLE  OCASION,  Y  MLHofpsdagei] 

Ni 
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'Ni  pudo  negaría  en  tan  buena  ocafion  como  la  de  vnas  bodas 
a  tal  hofpedflge  como  lo  ofrecía  el  .Serrano. 

ALEGRES  PISAN  LA  QVE  SINO  ERA 
DE  CHOPOS  CALLE  ,  Y  DE  ALAMOS  Carrera .] 
Alegres  piían  la  íelua  ,  cuyos  arboles  5  fi  bien  no  efta- 
uandifpueftos  en  forma  de  calle,  o  carrera,  por  eítar  coa- 
fu  ios. 


EL  FRESCO  DE  LOS  ZEF1ROS  RVIDO, 
ELDENSO  DE  LOS  ARBOLES  CE  LA  GE 
EN  D  VDA  PONEN  QVAL  MAYO  R  H  AZI  A 
GVERRA  AL  CALOR, O  RESISTENCIA  AL  ©/*] 
Era  can  apacible  íu  cóafu&ióifcqu»  ponía  en  duda  con  el  freí- 
co  ruido  de  los  vientos  que  en  ella  corrían  }  y  la  deníi- 
dad  de  íus  arboles .  Qual  era  mayor ,  o  la  guerra  que  ha¬ 
zla  el  rrefeo  al  calor  3  o  la  refiftencia  que  hazla  lo  denfo 
de  las  ramas  al  íol, para  que  no  penecraíleit  íus  ray  os  la  efpe- 
dura.  ■'  I  L .  ifiómetéVfeW  . 


Coroi  úsglendo-^o^s  alternando,  r 

£ igue  l a  dulc?  ejqucidra  M ontane/a 
[Del  per  e  fofo  arroyo  el pafo  lento, 

S  8  C.  En  fuanto  d  hurta  blando  ,  d 

'  ~r—i  .  1  |  !•!  i  '■ : •  .  \V- I 

L  ñire  los  olmos  que  robujlps  befa 
IPeda^ps  de  cr  i  falque  el  motil  Miento 
Libra  en  lafalda ,  en  el  ¿oturno  ella 
¿D e  la  colima  bella-, 
Caque^elofaba/d) 

Sdtf  enfadara  id  crifal  no  efciifa. 


Ib.i  pues  d  kermofo  efquadro  dthsU6tmi&s  carada, v  biv 
lando  orillas  del  arreyo,  mientras  el  hurtada  entre  los  oímos 
por  donas  corría  bita  Jámente  pedazos,  de  animado  crühl, 

QZ  cius 
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que  el  mouimiento  le  las  Serranas  libraua  en  la  falda  de  las 
yafquiñas,q  tal  vezlosdefcubria,y  la  falda  los  libraua  en  el 
chapia ,  que  erabafaque  íüftentaua  la  hermofa  coluna ,  qu» 
aunque  negaua  zelofa  a  codos  eicriftal  della  ,  efcondiendo- 
leenlas  mifmas  faldas,  diípenfaua  liberal  coa  el  arroyo  que 
^levieííe. 

COROS  TEXIENDO]  EnelPolifemoeftanc.48.  vsó  la. 
mifma  frafí* 

O  al  difinante  numero  de  almexasy 
M armo. /? agradables  na  injlrument* 

Coros  tegnnd)  efles* 

Lee  lo  que  efcriui naos  declarando  eíte  lugar- 
- — VOZES  ALTERNANDO.]  Y  cantando  ya  las  vna$> 
ya  las  otras  nio^tmefhs. 

SIGV-E  L  A  D  VECE  ESQVADRA  MONTAñFSA 
DEL  PEREZOSO  ARKj  Y  O  EL  PASO  L  ENTOJSí- 
guieron  la  carda  coriientedel  perecofoarroyo:eíto  es  camina 
ron  orillas  del  arrovo* 

- QV E  ELMOVIMIEN TO 

LIBRA  EN  LA  F AL D  A  ¡ Que  el  mouimiento'de  1  as  Serrap 
ñas  remitió  ala  fü  Ja  de  las  valquiñas.Es  imitación,  de  Ouid- 
lib.  1.  Met.donde  introduce  huyendo  de  Apolo  a  Daphnes* 
Tune  queque  vi  fie  áecsns>nudabant  cor  por  a  ventiy 
0  butaque  a:uer(as  vibran  t  fl amina  vejies - 

- ENELCOTVRNO  ella 

DE  LA  COLVNA  BELL  A]  Y  la  falda  libró  en  el  chapia 
al  arroyo  la  vida  del  criítal  de  la  hermoía  coluna  que  fuítenca 
ua. Bella  colima  llama  a  la  pierna.  Valiofe  deíta  miíma  rnecafa 
ra  en  vn  romance. 

has  colimas  de  criftafy 
Que  e!  templo  de  amor  fuftentan.. 

Del  coturno dixirn  )s  en  elcomentoal  PoÜfemo  eíbn.  $8. 
YAQVEZELOSA  B  AX  A.]  Continua  la  mecaíorb«,  y  lla¬ 
ma  al  chapia  baía  de  aquella  coluna, y  zeloía, porque  la  efcóde 

en- 
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entre  las  faldas  de  la  báfquiña.leúantandola  del  fuelo. 
DISPENSADORA  DEL  CRISTAL  NO  ESCASA.] 
Pero  aunque  zelofo  el  chapín  encubría  el  criftalde  la  colut 
na  quefoftenia,  difpenfaua  con  el  arroyo  que  le  pudiefle 

,  rróidnrJí;t 

ver,  * 


5  8  o.  Sirenas  de  los  montes ,  fu  concento, 

Ala  que  menos  del /añudo  Viento^ 
Pudiera  antigua  planta 
Temer  ruinado  recelar  fr  acafo-, 
Pafós  Infiera  dar  el  menor  pa/b 
sH.  <D  e  fu  pie 3  o  fu  gargarita* 


'i.i 


- ,  *? 

•>  *  Mi 


Pondera  aora  D.Luis  el  concierto  del  baile, y  íuauidad  del  ca 
t©de  las  Serranas, diciendo, que  el  árbol  mas  firme ,  y  d©  m  is 
fegura  reíiñencia  contra  el  impera  de  los  vientos  embraueci- 
dos,figuiera  el  menor  compás  de  los  pies  de  iasMontaikfas, 
¿  el  mas  breue  paíTage  de  fu  garganta. V°"v 
SIRENAS  DE  LOS  MONTES  SV  CONCENTO] 

Eftas  S  irenas  de  los  montes  en  la  harmonía. 
ala  Q\LR  MENOS  DEL  SAñVDO  VIENTO 
PVDIERA  ANTIGVA  PLANTA 
TEMER  RVIN  A  ,  Ó  REZELAR  FRACASO] 
A  fla  antigua  planta,que  pudiera  temer  menos  fu  ruina ,  ó  reze 
lar  feíracafo ,  por  el  ímpetu  del  viento  embrauecido ,  diole 
motiuo  a  eíce  concepto  Ja  cojiaparacion  de  Virg.  enellib.4. 
JEjfi.  .  1. ‘ í  <. aturii'tuo 

AcveJuti  annofam  valido  cum  robore  quercum 
njálpini  *3ore<e  mine  bine, nunefiatibus  iüinc 
Eruere  int<ff(  certmpvt firridor  <&*  alta 
Conflernutiui  terraw.  confujfo/l ipite frondes: 

Ipft  baret  ftofulij éb  qrianúúm  mvthe  ad  auras 
JEtberiaSytanturnMéldd  iñ  ÜMrttfratendH. 
liu*T  Q¿  PA- 
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PASOS  HIZIERADAR  EL  MENOR  PASO 
DE  SVPIE,0  SV  GARGANTA]  Hiziera  fu bayle,  ó  íu 
canto, que  fe  mouiefíe  fvgutendo  fu  concierto, ó  armonía,  Paf- 
fo  es  el  que  da  el  píe  caminando ,  y  paíTo  de  garganta  fe  dize 
también  aquella  varia  diferencia  que  haze  la  voz  quando  dief 
trámente  fe  canta  ;  porque  fe  paña  de  vn  punto  a  otro  con 
fonora  velocidad-  Alude  Don  Luis  a  los  efetos  de  la  mufi- 
cadeOrfeo,  como  arriba  declaramos  7  explicando  aquel  lu¬ 
gar. 

,,  - - Que  dudo y 

Que  aun  los  peña/cas  la  ejcuchdran  quedos^ 

Eftos  abracó  el  Marino  en  el  Madrigal  I.  déla  i.  par¬ 
te  de  fus  Rimas, con  felicidad  grande:  pudo  fer  que  lo  vieffc 
don  Duis- 

Q  fronchl  innata aratiy 
O  fafsiycbe fcguitc 
Qpefl'a fer  a  canora- 

Cbe  agguaglia  i  clgniyegl  i  Angelí  innamera» 
Abfur.giiefuggte-,  ‘  : 

V  oi  préndete  ia  leí  fenji  animatir 

Ella  injejltjfa  pos 

Préndela qualita\che  toglied  voi:: 

E  forda>¿  dura(abi  Idjfó) 

<Diuiene  a  i  pregbi  vn  t  remoja  ¡pianti  vnfajji. 
. ibjj#  t  ' 

Yole  imite  en  vn  romance  que  efe  riui  ala  feñora  Andria: 
na,y  fu  hija  enNapoles,nueuas  íirenas  de  aquella  Ciudad  ere 
lo  dulcifsimode  fu  cantor 

;  ••••  a'  V”  'ido "i  dh  \*S9  HtL  .  :  -  -  V*i  ".V. 

Las  dos  berntofas  deydadcsy  *V  -  *  * 

Donde  ha  retratado  el  cielo, 

Tara  muerte  de  los  hombres 
Susmac  lucidos  ejlremos: 

.  Cc&dulcifsíma  harmonía 


forD. Garría  Coronel.  124 

1  1 

T an  iguales  compitieron , 

Que  filo  para  atabal  las 
Las  diferencio  el  afe  fio* 

/  •  En  la  variedad  conformes 

Engañaran  fus  acentos 
La  atención  ¡que  prefumia 
' '  Que  eran  eco  deji mefmos* 

S  egunda  vez.  animados 

T roncos  ¡y  peñas Jtguicrw 
*Del  impulfo  masfuaue 
Repetidos  mouimientos • 

Oyen  los  arboles  mndos¡ j 

T  las  duras  piedras  fueron 
Al  rigor  que  las  obliga > 

*Para  la  piedad  exemplo, 
iPero  en  vano  folicita 
tAgradecidoel  defeo 
De  tan  impasibles  caufas 
Fauor obles  los  efettos. 

Que  la  calidad  vfurpan 

A  ios  que  fentidos  dieron ¡ 

T firdn piedras  al  llanto¡ 

T fardos  troncos  al  ruego * 

.  •... -jV 

Aeordófe  D.Lufs  del  robre  como  mas  inerte, imitando  a  Ho 
ratdib.i  -Carm.od.  i  i.que  pintando  los  efetos  de  la  mufica  de 
Orfeodize. 

m  ■  ■■  ■  Et auritas fidibus  canoris 
*Dt cere  qucr  cus. 

a 

$P  hitadas  due  s^ci taras  de  pluma 

Coronauan  U  barbara  capilla , 

Mientras  el  arrogúelo  para  oilla 

ttÜÉ  /  O  4  di(tm 
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-  -v-  --  V  4  *  X 

Ha^e  de  blanca  efpuma 
$9o.  Tantas  orejas-,  guantas  guijas  laba 

S)e  donde  es füenieyadonde  arroyo  acaba. 

PINTADAS  AVES, CITARAS  DE  PLVMA 
CORONAVAN  LA  BARBARA  CAPILLA.  ]  Prodi¬ 
gue  don  Luis  la  alufion  a  la  muíica  de  Orf  eo.  ,y  dize,que  no  fo 
lo  los  troncos, y  peñas, perolas  aues  afsiítian  en  los  arboles, pa 
ra  efcuchar  la  mítica  capilla  de  las  ferranas.  Vííterinus  de  Ór 
pheo .udlius  citbara fonituque potens  volucres  pecudefque  mouere . 
Galp.-Eí  quacumq-yVagus  alitumferit  aerapennis. Sen.Her.fur* 
Aues  traxerat.  Y  en  la  Medea. 

Cui,fuo  canto  volucris  reliólo , 

Adfuit  tota  comitante fylua. 

Dize,que  coronauan  las  aues  la  capilla  mítica, porque  andaua 
bolaado  al  rededor  por  oir  las  ferranas.  Acordofe  de  Policia¬ 
no, que  hablando  de  Chieo  dize. 

Jarn  volucres  fef sis  pender efuh  atbera pirtnis . 

Llama  alas  aues  cy charas  de  plumas, por  lo  fonoro  de  íu  cito* 
Repitió  eíte  miíoio  concepto  en  vna letrilla  Tuya* 

Lo  artificiofo  que  admira , ' 

X  lo  dulce  que  conjuela, 

No  es  de  aquel  violin  que  huela, 
ni  de  ejfotra  inquieta  ¡i ra\  & c. 

El  Padre  Maeílro  Fray  Hortenfio  Feliz  Parauicino,  etvrnas 
decimas  a  vn  canario, con  elegancia  grande, repititio  eíta  mif 
mafentencia-.pondrefus  verfosaporque  admires  los  núme  ros 
de  aquel  grande  ingenio. 

* Dulce  animádo  inftrumento. 

Eco  a  las  trijlezas  mías,  ¡j' , 

Que  atado  a prijiones pías 
%Am  os  felicita  el  viento: 

En 
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En  que  miedos  el  Acento 
Harmoniofo  antis  dexadol 
Que  aufente  imperio  adorado 
Hafla  brutos  tiraniza, 

Y  h  azi  endo  de  almas  ceniza 

Y„  *> 


En  plumas fe  ba  embarazado* 
*Breue  citara  viniente. 

Que  dorada  caja  enfeña, 
Libertad  vn  tiempo  isleña, 

1 Triflonya  rorrefpmdienter 
Aquella  inquietud,  ardiente. 
Que  ejpiró  mufle  o  eflruendo 
Como  fue  defvantciendol 
T ara  que  enfermáis  con  mi  gol 
Que  fe  ofenderá  el  cajligo 
Si  ve  que  l e  ejloy  pa  rtiendo* 


San  Gregorio  Nazianzeno,  oration.  34.  dio  motiiio  3 
efte  concepto  .  Quit  lyrameicadis  in  perfore  dedit>  Barba¬ 
ra  capilla  dixo  por  ruftica,  íiendo  las  que  cantauaa  Serra¬ 
nas. 

MIENTRAS  EL  ARROYVELO  PARA  GIL  LA 
HAZE  DE  BLANCA  ESPVMA 
TANTAS  OREJAS,  QV ANTAS  GVIjAS  LABA 
DEDONDE  ES  FVENTE  ADONDE  arroyo  acaba]U¡ 
tras  para  oirla  mufiea  de  las  Montañefas  hazia  el  arroyo»  taa- 
tas  orejas  de  íu  blanca  efpuma,quantas  guijas  lauauan  fus  on¬ 
das,  defde  fu  origen, hafta  donde  acabaua  de  fer  arroyo, entra¬ 
do  en  el  mar.  Para  oir  la  mufiea  de  Damon  3  y  Alphefi- 
beo  .  Dize  Yirgil.  en  la  Egloga  S%totro  encarecimiento 
igual.  „  ,  ,  ,  v  .  .  ... 

Et  mutata  fuos  requierunt flumina  eurfus . 

Y  Ouidio  hablando  de  la  de  Anfión  en  los  Fallos. 

Carmina  currentcs  ille  tenebat  aquas. 

Ven- 


m 
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Vencedores  ft  arrogan  los  S enanos 
Los  confgnados premios  otro  dia * 

Ya  al formidable  faltona  d  la  ardiente 
Luchaba  a  la  carrera poluorofa.  ; 

El  menos  agil  cuantos  comarcanos 
Comoca  elcafo^el folo  defafia , 

Conf agrando  los  palios  d  fn  ejpojdy 
Que  d  mucha  frefca  rofa 
IB  eber  el fudor  ha^e  de fu frente ¡ 

Mayor  aun  del  que  efpera 
En  la  lucharen  el  fatio^en  la  cdrrerL 

Mientras  las  Serranas  ibanbaylando ,  y  cantando  hazla, 
el  albergue, los  Montañefes  que  lleuauan  los  regalos,iban  bla 
fonando  de  fus  habilidades, aflegurandofe  cada  vno  los  pre¬ 
cios  que  eftauan  feñaiados  al  que  faltaífe ,  luchaífe ,  ó  cor- 
riefle  mejor:  el  menos  ligero  defafiaua  a  toáoslos  que  fe  jua- 
taflen  de  la  comarca  a  la  fiefta,confagrando  aunantes  de  auec 
los  conftguido  los  palios  a  fu  efpofa,que  con  rofas  limpiaua  el 
fudor  de  fu  frence,mayor  por  la  carga  que  entonces  lleuaua,q 
el  que  efperaua,exercitandofe  en  la  lucha, ó  en  el  falto,ó  en  la 
carrera. 

VENCEDORES  SEJ  ARROGAN  LOS  Serranos 
LOS  CONSIGNADOS  PREMIOS  OTRO  DIA]  luz 
gauanfe  vencedores  los  Serranos ,  atribuyendofe  los  pre¬ 
mios  feñaiados  el  dia  íiguiente  .  Arrogar ,  viene  del  ver¬ 
bo  Latino  >iAr  regó,  as,  que  vale, atribuirfe  vno  aíi  lo  que  no 
tiene. 

Y  A  AL  FORMI D  ABLE  S  ALTO,  Y  A  ALA  ardiente 
LVCHA ,  YA  A  LA  CARRERA  POLVOROS A]Los 
premios  que  eftauan  feñalados,para  el  que  falcaífe  ,  ó  luchaf- 

fe, 
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fe, o  corriefíe  mejor.Hermbfos  epitetos,y  propios  dio  nneftro 
Poeta  a  ellos  exercicios,en  que  ordinariamente  fe  exercicaua 
la  juuentud,cemo  dize  Plaut.in  Bachid. 

lbi  curJuJu£í¿trtd&,b'i/?a>d¡Jco,pugilatu,pi!  a , 

Salí  enda  fe  fe  exercebat. 

EL  MENOS  AGIL,  QVANTOS  COMARCANOS 
CONVOCA  EL  CASO,  EL  SOLO  DESAFIA] 

El  menos  fuelto*  de  los  Serranos  ,  prefumia  de  í¡ ,  que  podía 
defafíar  codos  losMontaiiefes  de  la  comarca  que  acudieren  al 
certamen. 

CONSAGRANDO  LOS  PALIOS  A  S  V  Efpofa.] 
Ofreciendo  ya  como  vitoriofo  a  fu  efpofa  los  premios  fefia- 
lados. Palto  fe  dize  en  nueílro  idioma  el  premio  que  feñalan 
al»  que  correjuc  ha, o  falta  mejor  en  las  fieílar  donde  fe  iiatro 
dacen¿  ellos  certámenes  ;  y  porque  ordinariamente  es  alguti 
corte  de  vellido  de  tafetán, terciopelo,  o  otra  cofa  femejante, 
le  llamaron  palto, deríuandofe  de  Talliffm.t.  que  es  aquella  ío~ 
brevefle  que  vfauan  los  antiguos  en  lugar  de  nueítros  ferrerue 
Jos.Sai  Ifidcroen  ellibr.  19.de  fus  Etimologías,  quiere  que 
fe  dixcffe  afsi  .  tApellibus  quta  prius  ftiper  ináumenta  pelli- 
tia  veteres  induebantur  ,  quají  peí  lea  ,  fue  a  palla  per  deriua- 
tionem . 

QVE  A  MVCHA  FRESCA  ROSA 
B  EV  ER  EL  SVDOR  HAZE  DE  SV  FREN  TEJ  A  fu  cf 
poL,que  con  rofas  enjugaua  el  fudor  de  fu  frente ,  por  ello  di¬ 
ze, que  hazia  beuer  el  fud.  r  de  fu  frente  a  las  rofas,  porque  fe 
embeuía  en  ellas. 

MAYOR  AVN  DEL  QVE  ESPERA  , 

EN  LA  LVCHA,  EN  EL  SALTo/EN  LA  Carrera] 
Dize,que  era  mayor  el  fudor  de  los  Serranos, por  el  pefo  que 
lleuauan,que  el  que  efperauan  en  el  certamen ,  luchando,  faL  4 
cando, o  corriendo. 

CentrotyMiblefvn  circulo  ef ¡fació fo 
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A  mas  caminos, <juet>na  eflrella rayos, 
¿Qr  Ha^ia  bien  de pobos,bien  de  alfós, 

<D onde  la pr¡ maicera 
Calcada  Abriles,y  ^eflida  Mayos, 
Centellas  faca  de  cri/íal  'iondofo 
A  >«  pedernal  orlado  de  Narci/bs.  j 


.  „  .  .  -  *  i  «  «i,  *4  .  «  ;  .  4  A  é  V  *  4«  4  / 

DefcriueDoaLuisagoradonde  llegó  toda  ella  com¬ 
pañía*  •  \  ■ 

CENTRO  APACIBLE,  VN  CIRCVLO  ESPACIOSO 
A  MAS  CAMINOS» QVE  VNAESTRELLAr¿m/  ¿ 
HAZIÁ  BIEN  DE  POBOS,  BIEN  DE  ALISOS]Vn 
circulo  efpaeiofó  de  pobos, y  de  alifos  era  cendro  apacible, 
donde  iban  a  parar  mas  caminos, quevna  eftrella  tiene  rayos. 
Centro, fegun los  Matemáticos,  es  vn  punto  en  medio  del 
circulo,defde  el  qual  todas  las  lineas  reatas  que  fe  tiraren  a  la 
circunferencia  fon  iguales  entre  fi.  El  circulo ,  es  vna  figura 
plana,  contenida  en  fola  vna  linea,  con  vn  punto  en  medio, 
(que  es  el  centro)  defde  el  qual  todas  las  lineas  recias  a  la 
circunferencia  fon  iguales .  Mirando  a  ello,dize  nueítro  Poe^ 
tajque  era  efte  circulo  de  arboles, centro  de  muchos  caminos 
quejfalian  del  como  lineas, declarando  fu  forma  con  la  compa 
ración  de  la  eftrella, imitó  al  Marino, ldil.  5. que  intituló,  Pro- 
ferpina .  Si  ya  no  es  que  el  Marino  le  imitarte  a  el. 

Ognt  ang&lo  a  trauerfo  r'.wV‘v  i 

F endon  tre  v¡e>cbe  quafi linee  al  centre 
Vanno ilfonle  iftrtrfer  drittari¿i\'  ' s  1 
Cride  il gtárdin  l  flato 
*Da  do  Jicifentierk1  íjri-  - 
Sembra jietta  diutfa  intanti  raggi. 

Plinio  el  Segutídpidefcriuiendo  vn  ficio  deieitofo  lib.  j.epif. 

víwL.  6» 
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é.áiZ e/Rjgionis  firma  pulcberrirm,  imanare  <-Amphitbeairu 
etliquod  immcnfum  ,  ¿i*  qualefola  rerum  natun  pojsit  ef finge - 
re  .  Lata  ,  &  difufa  planities  montibus  cwgttur  :  No  exce¬ 
diera  mi  ver,a  donLuis  en  efta  defcripeionjbien  que  le  dio  mo 
tiuo  para  ella*  -• 

donde  la  primavera 

CALZADA  ABRILES, Y  VESTIDA  M\Y OS, 
CENTELLAS  SACA  DE  CRISTAL  VNDOSO 
A  VN  PEDERNAL  ORNADO  DE  Narcifisf]  Don¬ 
de  la  primauera  adornada  de  fus  rnefes  floridos  laca  centellas 
de  criftal  corriente  a  vn  pedernal  guarnecido  de  Narcifos. 
Qujere  dezir,que  llegaron  a  vna  fuente  que  nacía  de  vna  pe- 
áa  guarnecida  de  flores  .Valiofe  de  vna  metáfora  durifsima, 
para  dezir,  que  corría  folamente  en  la  primauera ,  ni  l  a  alabo, 
ni  Iadefiendo.Dixo  quede  vn  pedernal  guarnecido  dé  flores 
folia  el  criftal  vndofo, imitando  a  Ouid.lib.  3  .Faft.donde  deferí 
uiendo  vna  fuente  dize* 

>  . . — Mufceque  adoperta  virenti 

Manabatfaxo  ven* perenne  aqu£. 

El  pedernal  es  vna  piedra  durifsima,que  hiriéndola  con  el 
azero  (alen delía  centellas  de  fuego  En  Latín  fe  dize ,  Sílex . 
Llamofe  afsi,porque  Ex  eo  ignisjaliat\  vel  quod fíente  m  intree 
fe  ignem  babeaf  qui  attrítu  aut  per  cu  fu  excítete? .  Dixo  pues 
don  Luis, que  la  primauera  focó  centellas  de  criftal  de  vn  pe¬ 
dernal, porque  tenia  en  íus  entrañas  efeond ido  aquel  humor; 
y  porque  en  la  primauera  corría  folamente.  Sangreilamó  al  fue 
goque  foledel  pedernal.  D.Gonc*  lo  de  C  e  (pedes  v  no  délos 
mas  lucidos  ingenios  que  tiene  Efpaña,en  vna  canción  q  efta 
en  fus  difcurfjs  trágicos  de  Gerardo* 

Si  herido  ei  pedernal  vomita  fuego ,, 

Sangre  de  fus  entrañas 


6lO 


E/le pues  centra  era 
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Meta  > mbrofaa ¡  ^a  juero  conue^inn, 

Y  delicio  fo  termino  al di  fiante'. 

Y)  onde  aun  can  fado  mas  que  el  caminante 
Concurría  d  camino . 


ESTE  PVES  CENTRO  ERA' 

META  VMBROS A  ALVAQVERO  CONVEZINO] 

Era  pues  efte  centro  termino  fombrio ai  vaquero  cercano,  ó 
porq  venia  allí  á  abreuar  fu  ganado, b  porq  venia  a  repararfede 
los  ardores  del  fol.Metafignificafin,o  termino.S.IÍid.lib.  17. 
E  t  im .  c .  3  o .  M  ttarum  quippe  appellatione  proprie  te?m\nü>ac finí 
rntidi  defignart  vol&t,abeo  quod  aliquü  eme  fus finis  eflfiue  ad  te - 
jiimoniü  Oriítis  fie  cidetfiqfioh  s. Su  forma  piramidal  feruia  de  di 
urfio(como  aora losq  llamamos  mojones)a  las  heredades, ó  iu 
rifdiciones  de  los  lugares ,ytabié  de  termino  a  la  carrera, q  los 
antiguos  haziá  en  los  carros. Elq  llegaua  primero  a  la  meta,a- 
u  Ja  de  rodearla  íiete  vezes,yco  tal  primor,  q  el  cubo  de  la  rué 
da  íinieftra  parecieíTe  q  tocaua  en  ella  fin  tocarla,porq  el  car¬ 
ro  no  fe  quebrafíe,ó  fe  laítimaílen  los  cauallos.Homer.eníeña 
el  vnodo.ffnic  met-e  valle  appropinquas  aeFeS  qudproxime  turril 
&equos  impeüe.T u  ipfe  AUtíin  curra  bene  cipa  fio  in  cubito  pauUü 
inparte fiwftra  borÜ\  at  dextera  equü pügito  vociferas ,  eiqymani 
bus  laxato  bjb  ¿ñas.  Meta  auie  eqms finijierior  fie  appropinquato 
vt  tibí  rota  modiolus  fiumma  qu  de  meta  attlgijfe  videaturfisd  la - 
pidis  tafia  ultgs  t ámeme  quo pació  y&equos  vulneres ,  &  currum 
pe  fringas. .  YSofocl.inE  leclra,  defcriuiédo  vn  certamé  equef- 
tre.  Eo  low  Tfehdorefiis  tUecu  laxata  lana  h abena  alten  ex  equis 
curfumfuu  infi exiffet , i mpruiís  adfiummí  columna  ojfendit:qmfa 
fio  modiolos  rotara,  axemq\pe  y fre¿lty  ipfe  e  curru  ex  cufias  efl.Equi 
autí  eo  coU4pJ9.hr  ifiq)  d  i  rup  i  i  s  iniplicato  ,per  mediü  Circu  fg.etes 
dsusrfi  abierut ,  atqfta  aur  'fia  frü  di  lacerar#  t  ,  vt  rtprcjfi)  tidí  d 
c  £teris  aun  gis  eqmrxt  curfu  foluiu  <  explica  tus  ilie  Une  mine  fine 

tüagmfceretur.  YT eocrito  repite  la  mifina  fenrccia .Docuerat 
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Ampbytrio  ipfiefiliü  fiuü  ita  equos  currui  iücios  agitareyrotaq\mo- 
diolum  circum  rnstam  infleEierepvt  etim  vitar  et* QukLalude  a  lo 
mifmolib.  3.  Amorum  eleg.2. 

Et  moda  lora  dabo}mddd  verbere  terga  notabo 
Nunc Jlringam  metas  interiore  rota . 

Y  el  mifmo  defpues. 

Me  mifierum\metam  fpatiofio  circuitQrbe , 

Qujd fiacis  >  admoto  proximus  axefiubi • 

Qítiáfasis  infelixlperdii  bonavota puell¿e> 

T ende  prec&r  valida  lora  finifira  manís. 

Eftos  Certámenes,  q  llamaría  Equeftres,ó  Cúrales,  craílado 
Yirg.al mar, en ellib.j.aEn. dóde  introduce  aquella cotiéda 
naual  de  quatro  naues,cuyos  Capitanes  eran  Gyas,  Sergelfo, 
Chanto,  y  Mneíleo.La  meta  era  vn  efcollo  en  el  ínar:defcii- 
uele  ais  i  el  gran  Poeta* 

Efiprocul  in  pelago fiixum fpumantla  contra 
Littoráy  quod  tumidisfiubmerjumtundiiur  olim 
TluftibusJjyberni  condunt  vbi fider  aCari ; 

Tranquillo  file  t  immotaque  attoliturvnda 
Campus  apr/cis  ¡latió gratifisima  mergis. 

Hic  viridem  JSLneasfrondenti  ex  Hice  metam 
Canflituit  fignu-m  nautis  pater,vnde  reuerti 
Scirent,&  longos  vbi  circumfleólerc  curfius. 

Toca  el  modo  que  auemos  referido  fe  tenia  en  llegar  ala  me- 
ta,quando  Gyas  apartándole  el  piloto  de  fu  ñaue  della,  le  ad- 
uierte.  y  .  . 

Qup  tantnm  mibi  dexter  abis  >huc  dirigí  eurfium : 

Littui  ama,& lanas  ¡Ir  i  ngat fine  pal  muí  a  eautes. 

Y  poco  defpues  hablando  de  la  de  Cloanto. 

II le  ínter  nauemque  Que, fcopul® fique fionantes 
T(,ad?t  iter  leeuum  interior yfiubitujque  prtorem 
rprceierit^  metis  lenet  aquora  tuta  reliftis. 

Rodeaua  en  la  forma  q  auemos  dic  ho, fíete  vezes  eíle  termi¬ 
nólo  meta, para  cófeguir  el  premio, coda  de  muchoslugaresde 
los  anciguosEfcritoies»Properdib.2»ele.2  $.  Ant 
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xAntprius  infamo  depofcit  premia  cttrfuy 
Séptima  quam  metam  triuerit  ande  rota, 

Y  Suetonio  Tranquillo  in  vit.Domit.capic.'4.^6¿-í,f/>- 
cenjium  die^quojactlius  centummjfus  par agerentur ,  fingulos  a 
JeptcnisJpatijf  ad  quina  corriputt .  Y  Senecaenla  Epiftola  30. 
Qup  modo  man  fejíi  orno  tari folet  agitatorum  latitiay  cum  Jepti- 
mofpatid palma  approfmquant.K  efto  mifmo  alude  Laítanc. 
lib.7.itiíHcuc.diuinarum  .Quoniam  decnrjts  propojiti  operisfep- 
ttm Jpatíjs ,  ad  metam proucth  fumus.'Y  S  i  don.  Apol.Carm.z  3 . 
V.37X. 

Stringis  quadri  vigos,&  arte  futnma 
In  Gyrum  bene pptimum  referuas • 

Y  S-Hier.in  vitaHilarioms .Quadrigtfcpteno  currunt  eircui- 
tu. Y Áufon.in  Epit.  3  5 . 

‘ Trsfpbore  clamojj fpasiofaper  aquora  Circi , 

S  ep tenas  folitus  viSiar  obire  vías. 

YDELICIOSoTERMINO  AL  DISTANTE.]  Y  era 
áníi  mefmo  termino  deleicofo,y  paradero  ( digamoflo  vulgar¬ 
mente)  al  vaquero  que  viuia  mas  apartado. 

DONDE  AVN  CANSADO  MAS  QVE  EL  caminante 
CoNCVRRIA  EL  CAMINO]  Donde  concurría  el  ca¬ 
mino  aun  mas  canfado  que  el  caminante.  Rematauafe  allí  el 
largo  camino, por  eíTo  le  llama  canfado. 

6 15.  Al  concento fe  abaten  cri/l alino 

S  edientas  las  S  enanas 
Qual /imples  codornices  al  reclamo 5 
Que  les  miente  la  ^o^y  Iterde  ^ ela 
Entre  la  no  efjpigada  mies  la  tela . 

Abatieronfe  al  ruido  de  la  agua  que  falia  de  la  peña  las 
ferranas  fedientas,node  otra  fuerte, que  fuelen  las  (imples  co¬ 
dornices  al  redamo  del  cacador,que  imita  fu  voz,  y  encubre 

en- 
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éntrelas  mtefes  no  efpigadas  la  verde  red  para  cogerlas.Laco 
dorníz  es  aue  muy  conocida; losLatinos  la  llama  Coturnixylos 
Italianos  auaglia. Pallan  ellas  aues  él  mar  por  el  principio  del 
verano  deíde  Africa, y "a  vezes  como  refiere  Plin.lib.  10.0.13 
co  peligro  de  los  nauegStes,  quando  ya  llega  a  tierra,  porq  fe 
íientan  en  las  velas, y  las  rompen  y  hazeir  a  fondo  los  uauios; 
nobuelan  co  el  Auílro  por  fer  viéto  húmedo, y  graefo,fmo  c6 
elZierco,q  las  ayudan  al  Huelo, tefpeto.del  mucho  pefo  de  fus 
cuerpos, y  las  pocas  tuercas  que  tienen. Su  forma  es  femejate 
a  la  de  la  perdiz, aunque  diferente  color,  y  de  mucho  menor 
cuerpo.  Quanto  pudiera  dezlrdeílas  aues ,  hallarás  en  Conr. 
Gefe.lib.j.de  auib.Plin.en  el  lugar  citado, y  en  las  notas  q  hi 
zo  Geronira®  de  Huerta  a  elle  libró.Muchos  modos  ay  de  ca 
carias, pero  el  mas  ordinario  es  co  redes,y  co  vn  inftrumento 
q  fe  llama reclamoxuyofoñ  es  parecidísimo  ala  voz  del  1  co 
dorniz  hembra,y  afsi  los  machos  acuden,  tocádole  el  calador, 
y  caen  en  lared.Cacafe  eftas  aues  defde  mediado  Abril, q  es 
quando  paífan  a  nueílra  regio, halla  q  fe  buelué ,  que  es  por  el 
mes  de  Agoílo.Porefto dixoD. Luis, que  el  cacador  cubríala 
xed  éntrela  miesnoefpigada;pues  en  todo  el  tiempo  que  ellas 
eílán  por  acá  no  efpiga.Es  graude  la  multitud  que  paila  deílas 
aues  a  Italiajpues  ay  cacador ,  principalmente  junto  a  Saler- 
no  que  ea  vn  dia  coge  mil  con  las  redes,*como  refiere  Blondo 
Flauio. 

6  20.  Mujicas  hojas  Vifte  el  menor  ramo 

fD  d  alamo  que  peina  Verdes  canas :  .  ' 

'JSLoZefiros  en  d^no^iáf enores 
Lifonjear  pudieron  hreuerato 
A  l  Montanes^que  ingrato 
Alfrefco^a  la  harmonia^y  a  las  flore  sy  ; 
íDel/itio  pija  ameno 
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.  •  •y  k 

Lafrefcayerua^  qual  tu  arena  ardiente  , 

(De  la  Libia^y  aguantas  da  la fuente' 

S ierpes de  afofar^aun  mayor  y>enenoy 
63c.  Que  a  las  del  Tonto  tímido  atribuye., , 

S egun  los pieúyjegun  los  labios  huye . 

».  r  •#  -  -  i  ^  4  •  r  \  *  <  •  r  ’  r  ■  ■  r 

'  .  „  ■  't  ■  ,  v * A  i-  *  i  *  *  +  v  • 

Proíigue  don  Luis  la  defcripcion  del  lugar  donde  llegaron  los 
Serranos, y  los  e fetos'  que  causo  el  deleitólo  litio  en  el  afligi¬ 
do  Montañés  .  ~  ¿  h  vi  \±tb  .  . 

MVS-IC  AS  HOjAS  VISTE  EL  MENORRAMO 
DEL  ALAMO  Q^E  PEINA  VERDES  CANAS]  El 
menor  ramo  del  alamo, qire  peinaua.verdes ..canas,veftia  mofl¬ 
eas  hojas, o  porque  en  ellas  eílauan  Rui  fe  ño  res,  o  porque  heri 
das  del  viento  formaban  el  concento  harmoniofo.  El  aíanao  es 
árbol  conocido, enDatin  fe  d\zptpopuluj-,zy  dos  géneros  ,  vno 
fe  iize  blaco,y  otro  ^egrQ.SJüddib^i/.c./.eítim.í?'^/^/  di 
éiOp  fíiod  ex  eius  calce  multitudo  nafiatur.Cuius genus  dúplex  ejl¡ 
mm  altera  ejl  alba  ¡altera  ntgra+*Alba  autern  populus  dióla  ,  quia 
folia  ems  vna parte funt  alba¡altera  viridiafcec  igitur  bicolor  ha 
bens  quafi no Mis¡&t  diei  notas ¡qu.e  témpora  ortu  folis  Occafum * 
que  conjlaní .Pimío  pone  tres  géneros  Jib.  1 6 .  cap.  2  3 .  rPopu¡¡ 
tviageyiera^alha^nlgra^  qu¿s  lyhica  appellatur ,  mínima  folio  ac 
niger  runa  fsngí f que  enafenilbm  iaudatifsima .  <Jllb  afollo  búa- 
lorf&perns  candicans  ¡inferior  e parte  viridi .  Ambos  aman  los  lu 
gares  aquofos.Virg.egtp.  -  , :  .%  ■’  ,  H  ^ 

j Populas  in  JUiity s ¡abies  in  rnontibus  altis . 

Y  Hom,  IHad.q.V anqnam populus >qu.e  m húmido  Icco  p aludís 
tnapna  nata  tjl.X  en  laOd.  1  y.Topulos  aqurs  nut ritas.  Pero  al  q 
alude  don  Luis  es  al  ahttno  blanco.  Dize,q  peiná  verdes  canas 
por  el  color  de  fus  hojas. Por  eílo  mifmo  Je  llamó  cano.Senec. 
in  Herc.Ote.verf.  ítS.  J  \ 

j  t  v  f  + 

Caria  rt¿éntempdpñh  vinStiu  coman?» 

Y  Ouid.l;K  j.Met.verf  5P0.. 
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*'  :  '•  •  '  *  *  •*  )  ,sí  •  *  i 

Cana fxliüía  dabant ¡nutrí taqfse popqlus  vnda 
S ponte  fuá  natas  ripis  declhubus  vmbras. 

D!xo3qae  veíliael  menor  ramo  muficas  hojas  por  el  concen¬ 
to  que  formaría  en  ellos  el  viento.  Plím  en  el  l#br.  i  tf.capit. 
*4,  habí  ando  de  las  hojas  defte  árbol,  dizerT3  remulopopulis,  & 
ijjdern 'filis  ínter  fe  crspitantia.Dc  aquí  lo  imito  don  Luis,  íi  ya 
110  es  que  fe  acordaífe  deLuciano  en  el  1  ¡braveras  hi ñ.Suaues 
aura  per /pirantes  leníter  fyluam  mouebantúta  vt  ex  motis  ra - 
mis  '  dulce  $,<&  continui cantns  ederentur.O  por  los  Rui  fe  ñores  q 
eftauaa  enlos  ramos,  acordítndofe  de  Lucret.lib.  i.de  Rerum 
Nat.  ; 

F rond  feras que  muís  auíbus  c anere  vniique jyluxs . 

O  mas  a  nueítrp  propoíko  de  Virgil.tfbr.4.  Georg.  donde 
introduce  entre  1  apiojas  del  alamo  al  RuTfeñor  ,quexandolb 
del  calador  que  dexb  defierto  el  nido  deTus  tiernos  hijuelos. 
Quxlis  popule  a  tnarrns  Abítemela  fib  vmbra 
Amijfos  quer ¡turf atusónos  durm  arafor 
ObJeruAns  nido  implumes  detraxii,at  illa 
Fiel  noBem.ramoquefedens  mferabíle  carmen 
Integral mcejlls  laxé  loca  quejlibns  tmpht. 

Efta coáiparacicn reduxo  anueftro  idioma  felicifs*mamete 
el  Príncipe  de  los  Poetas  Caftellanos,Garcilafode  la  Vega. 
Qud  fuele  el  ruifcuor  con  t rifle  canto 
Quexarfe  entre  las  hojas  efcondido 
Del  duro  labrador, que  caut anunte 
Le  defpo ¡é  fu  caro, f  dulce  nido 
De  los  tientos  hijuelos, entre  tanto 
QPr  del  amado  ramo  eflaua  aufinte, 

T  aquel  dolor  que  fíente 
Con  diferencia  tanta 
'  ,  .  ..  ‘Perla  dulcegargx?ita 

.  _  *Defpide,y  afuvoz,  el  airefuena,  .  . 

Y  la  callada  noche  no  refrena 
Su  lamentable  oji>  io}y  fus  querellas, 

■  ■  '■  R  z  ■  Tn- 
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T rayendo  de  fu  pena 

Al  cielo  por  tejí  gyy  tas  ef  relias 

NO  ZAFIROS  EN  EL,  NO  RVISFñORES 
LISONjE  AR.  PVDIERON  BREVE  >RATO 
AL  MON  TAñE  S]  Pero  ni  el  acento  harmoniofo  que  forma 
uan  los  Zafiros  hiriendo  las  hojas  del  alamo,  ni  losRuifeñores. 
q  dulcemente  cantauan  en  el, pudieron  aliuiar  vn  breuerato  al 
Motarles  afligido  con  la  memoria  de  la  perd.idade  íu  hi  jo,y  ha 
zienda  Aquí  no  habla  D.Luis  del  foraftero,  como  explicó  al¬ 
guno, fino  del  anciano  Montañés  que  refirió  poco  antes  la  per 
didadefuhijOjy  hazieada.V  masabaxoelmifmoD.Luis  ha 
blando  defte  con  el  mifmo  epíteto  lo  declara  mejor. 

Algalan  neme  el  Montañés prejenta. 

Sufora/lero . 

Porque  fuera  defatino  llamar  al  mancebo, foraftero  Mócañes» 
no  fien  do  de  aquella  fierra. 

— QVE  INGRATO 

AL  FRESCO, A  LA  HARMONIA, Y  A  LAS/am]Que 
defagradecido  a  la  frefcura  del  fitio,a  la  harmoniade  las  aues,, 
y  del  viento, v  a  la  fragancia  de  las  flores. 

DEL  SITIO  PISA  AMENO 
LA  FRESCA  YERVA,QV  AL  LA  AREN  A  ardiente 
DE  LA  LIBIA.}  Pifaría  la  frefca  yerua  del  ame¬ 
no  fitio  con  el  mifmo  difgulto  que  ílpiíaffela  arena  ardiente 
de  la  Libia. 

- Y  A  QV ANTAS  DA  LAFVENTE 

SIERPES  DE  ALjOFARv  AVN  MAYOR  Veneno , 
QVE  A  LAS  DEL  PONTO  TIMIDO  Atribuye 
SEGVN  LOS  PIES, SEGVN  LOS  LABIOS  buye.fr  x 

quanras  fierpes  de  aljófar  forma  en  el  prado  el  agua  de  la  fue¬ 
te,  atribuye  temerofo  por  la  memoria  del  naufragio  <|  padeció 
fu veneno,  que  alas  que  cria  el  Ponto ,  fegun fe 
abftenia  de  pifarla, ni  beuerla..  Dixo  ,  Herpes  de  aljófar  ,  por 
la  (eme; anca, y  blancura;porque  de  la  fuerce  que  la  ferpicnce 
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caminando  por  la  cierra, forma  aquellos  coreos  ob!iquos,afsi 
el  arroyo, o  rio, hafta  llegar  al  mar  lleua  fu  corriente  oblíqua, 
y  toreida.Por  efto  vfaron  los  Antiguos  del  verbo,  fer?o,ii, que 
{lenifica, caminar,  tnorcftrpmtts.  SenecainHerc.  Qec.  verf. 

5*7-  ..  '  i- 

■  —Cuín  ixm  túmidas  v 

Vereperaíloponcrtt  vnda) 

Gracilif que  vado ferperet  aquo. 

Dize^ue  temerofo  el  M6caíies,las  juzgaua  mas  venenofas  q 
las  del  Ponto  ,  porque  renouauan  íus  ondas  la  memoria  del 
naufragio  que  padeció  fu  hijo  en  el  mar .  El  Ponto*es  propia¬ 
mente  aquel  mar  que  fe  eítienie  defde  la  laguna  Meo- 
tís  halla  Tenedos .  Los  Poetas  le  pulieron  por  otro  qual- 
quierajporque  fcgun  Eufebio  en  Iq  Preparación  Euangelicx, 
libr.i.  fue  hijo  deNereo,y  padre  de  Neptuno.Virgií.libr.  r. 
Aeneid.  •  ■■ 

Jnterea  ma¿n$  mtfcttt  murmure  Tontnm. 

Y  en  el  j-.verf.192.-  v  'r 

‘PÍJtquam  altum  ttnuere  rates:nee  ixm  amplius  vUa 
%Apparent  terraiealum  vndtque¡  &  vndique  ‘Pentus* 

Y  Ludandib.  5-Pharf 

— — ■  'Puppim  dubius ferit  vndiqne  ‘Tontas, 

Y  Lucret.lib.i. 

— S ¿euitque  minad  murmure  Tentus. 

Y  Theoeritoid.io.  M 

Sed  aer  quidem  defuperyfubter  autem  immmfus  Tentuu 
Y Ouid.lib.i.Trift.eleg  1 

Qttocumque  afpieio,nihil  tft  nificPontus,&  atber, 

Y  otros  infinitos  lugares  que  dexopor  nocanfarte.  Comofe 
valió  don  Luis  de  la  metáfora  de  las  herpes,  quifo  continuar¬ 
la,  dizieñdb  ,  que  le  parecieron  mas  venenólas  que  las  del 
Ponto  ,  aludiendo  a  las  ondas  del  mar  ,  en  que  felpeado 
fiihijo  > no  a  las  Sierpes  de  la  illa  de  Ponto. Como  foñó  algu- 
no;j»orq  ni  ay  ¡fu  de  Ponto,  ni  en  la  Piouinch  q  fe  llamó  ais! 

‘  3  .  R  5  ,  de 
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de  Ponto  Rey, y  efta  en  el  AftaMenor  ay  las  Sierpe?  vene- 
nofas  que  el  dize  fe  crian  en  ella-  Alegando  a  Juan  Luis  de  la 
C erda  en  el  libr.  r  .Georg.  Virg.  porque  aunque  llamo  allí  el 
gran  Poeta, venenofa  a  ella  Prouincia,no  Cae  por  las  Serpien¬ 
tes,^  animales  pon^oaofos,  ílno  por  las  yeruas  que  en  ella  fe 
crian.Oye al  mifmo  Virg.egl.SL  7 ~  ’ 

Hasberbas^atque  hjtc  Tont o  mibi  leída  venen* 

I pfe  dcdit  Marisinafcuntarjplurima  Tonto. 

Y  Senecdn  Here.Oet.  V erf  4 6 r 

Qtu t  s  Tontus  herirás  genérate 

Y  el  Padre  luán  Luis  de  laCerda  nodíze  ett  el  lugar  que  el  ct 
ta  palabra  que  contradiga  mi  apintertv 

I  4  I  .  4  V  ,r,  7  *1# 

(pajfaron  tojos  pues^y  regulados 

Qual  en  los  Equinocios Jtilcar  demos 
Eos  piélagos  de  taire  libre  alguna* 

€3  f.  Volantes  no  galeras. j  * 

Sinogrullas'Pelerasy 

Val  descreciendo  ,tal  menguando  ¡Junas*  ' 

Sus  ¿‘fiantes  eflremos. 

Car  atieres  tal  desformando  alado s 
<?4°  En  el  papel  diafano  del  ctelo 

Las  plumas  de  fu  huelo.  V* 

Ellas  en  tanto  en  bouedasde fomhras 
Pintadas ¡tempre  ai frefeo* 

Cubren  las  que  Sydon  telar  Tur  que  feo 
No  ha f abido  imitar  derdes alfombras.  . 

Defcríue  con  vaa  comparación  «f  modo  con  que  IjjMo 
t^ews  que  iban  cargados  coa  los  regalos  pa  fiaron  el  fitio  que 
-  V  h* 
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lia  referido, mientras  Tentadas  en  el  florido  prado  defeanfauan 
|  ^  ^  1^1  • 

. PASS ARON  TODOS  PVES  ,  Y  REGVLADOS, 
OVAL  EN  LOS  EQVINOCI OS  SVLC AR vemos 
LOS  PIELAGOS  DEL  AIRE  LIBRE]  ALGVNAS 
VOLANTES  NO  GALERAS, 

SINO  GRVLLAS  VELERAS.]  PaíTaronpues  todos  los 
Serranos, con  el  mifmo  orden  que  vemos  falcarlas  grullas  los 
piélagos  del  aire .  Compara  don  Luis  los  S  erranos  a  las  gru  - 
lias  por  el  orden  con  q  caminauan.Quanto  pudiera  dezir  def 
ta  aue,hallarás  recogido  en  Conrado  Gefnero,libr.  j.de  Aui- 
bus.Y  en  Gerónimo  de  Huerta  en  las  Anotaciones  alcapit. 
z  3  .del  libr.  ie.de  Piinio ;  En  el  Equiaocio  Autumnal  pallan, 
cftas  aues  huyendo  del  rigor  del  inuierno  a  partes  calientes. 
A  que  alude  nueftro  Poeta.  Ariftocel.libr.8. de  Hiftor.  aninv 
capit.  ii Aam  ab  autumnalt  úiequinotio  ex  Tonto  locifque  frU 
¿idis  fugiunt  byemem  futuram.%J  verno  autem  tx  te  pida  T^eg  o  - , 
ntyftdfrigidsm  fe fe  confirunt^flus  metufuturi .  D  izen,que  qüa 
do  paíTan  el  mente  Tauro, temerofas  de  las  Aguilas  que  eaa- 
quella  parte  av,Heuan  enlos  picos  vnas  piedras  ,  para  poder 
affegurarfe  en  fu  filencio.  Amiano  Marcel.libr.  1 8 .Linquenies 
Orientemgrues  ob  calorem,plagamque peten, tes  oceiduam ,  quum 
monte m  penetrare  eaperint  Taurum  Aquilis  abundantem9  timen 
tes fertif simas  valúe  res  ,  ,  refera  lapiüisoccludunty  ne  eis  eliciaty 
vel  necej sitas  ext  rema  Clangor  emú\fdem  que  ceUtbtts  agilsore  vo 
latutranfeurju ,  pros jeiunt  cálculos  ^atque  ita  fecurius pergunt* 
También  pudo  fer  que  nueftro  Poeta  comparafle  con  las  gru¬ 
llas  los  Montañefes, porque  iban  cargados  de  los  regalos,  a!u 
diendo  a  la  propiedad  deftas  aues  ,  las  quales  lleuan  quando 
palian  el  mar  en  las  vñas  vnas  piedras  ,  para  que  el  demafiado 
vientonolas  arrebate;y  porque  el  demafiado  pefo  no  agraue 
fu  natural  velocidades  efeogen  pequeñas.  Cafiodor.libr.4. 
var.  epift.  47.  Grues  denique pelagus  tranfituray paraos  lapiUos 
wnoisfed;b»j  ampleíluntur :  vt  nt¡  eorutn  l guitas  nimio  ven - 

R4  * 
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H  r  api  aturante  natiua  celerltas  inlquis  ponderibusingrauetur.O 
por  la  confot*  ni  Ja  1  q  lleuauá>por  fer  grade  la  cócordia  deftas 
aues. Como  refiere  el  mifrao  Cafiod.en  el  lib. 9. ep.i>GrutsrM9 
ril'é nouerüt  exercerec'ócordiamunter  quas nullus  primatm  quari 
tnr,quta  iniquifaíu  ambitus  n'ú babeturVigilat  viei/slm ,  commu 
n  fe  cautela  cuftodiumjpfe p aflús  alternus  efí.Sic  honor  nuüis  a d- 
imitar ,dum  omniafub  communióne ferUatur.His  etiam  volatusvi 
sarta  dqualitate  difponttu r:vl tima  fit prima qua  primatum  ti 
fiüit, efe  p  o  ¡le  ñor  m  recufat.Sic  quadam  communione fociata  pbi 
fine  regibus  obfequüíurfne  domimtu par  :t  fine  terrón f amulan 
tur;vol^tarie feruiedo  libera funty& inuicem fe  diligedo  muniun- 
tur. Solear  propiaméte  fignifica,romper  la  tierra  co  el  arado. 
Dizefe  c^mt>ié  fulcar  el  itur.PJm.Ufa.  1  z.sA.iArbgre fule  amu  i 
marta.  Claud.  4 .  Coflf.  H  on . 

'  Aur¿t°f  fulcaret  re  mi  ge flu&as. 

YVirg  ;llfa¿fo.-iEn.- 

>■  ■  ■■■■■-  Et  htíga ful  catenaria  alta  car  i  na. 

Y  én  el  J.  -  '■  ..  -  v-  *,  w 

y,  longafulcant  vadafalfa  carina.  , 

Y  afsi  ftiefmo  fulcar  el  aire  por  tranflaoion.  Dixo,  piélagos 
del  ayre  por  piélagos  del  mar  y  continuando  efta  nietafora> 
llama  a  las  grullas  veleras,  epíteto  que  fe  da  filamente  a  los 
nauios,o  galeras. Efta  comutacion  de  las  cofas  náuticas  a  las 
aues  vsd  hermofifsimamente  Virgdib.  10.  Aeri.  A  quien  imitá 
-nueftro  Poeta.  4'  >* 

""  ñQuales  fubnubibus  atris  ;  .  ;  *>  J  v.  C\ 

Strimonia  dant figna grates^ atquedtbtratranant. 

Nadar  lns  nues,dize  el  gran  Poeta,  como  en  otras  ocafione$> 
volar  las  ñaues.  <  *  r.'j&r,  ó 

talvez  creciendo, ta  lL  menguando  lunas 
SVS  DISTANTES  ESTREMOSJTal  vez  imitando  fus 
diñantes  eftremos  a  la  luna  menguante  ,  tal  vez  imitándola 
quaado  eftá  creciente .  Quiere  dezir,que  ya  huelan  en  forma 
de  media  luna, ya  vnidas  forman  vn  Orbe  entero. Mira  cito  a 

lo 
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loque  refiere  Guill.apud  Conradut»  Gefner.í  lit>r.  3 ,de  Auib. 
tratando  del  modo  con  que  huelan  ¿ftárau éi&bi  ventas  exer- 
tus  f maiori  cumvty&fauit  célúmymn  quot-.no do  cuín  e/l  tran- 
quiüum  frentattnjyAc  ¡unatoglobi Jiña  volan£:Sed  in  euneutn  mo¬ 
mento fe  traducüt.n'o  faleatafed  triquetia  volantes  vel  cir  cum¬ 
iante  vento  ordo  eenturbetur,vd  etiam fundí  tm  de  fif septo  i  tiñe - 
re  depeBantur, 

caracteres  tal  vez  formando*/^ 

EN  EL  PAPEL  DIAFANO  DEL  CíELO.]Tal  vez  for¬ 
mando  fu  buelo  en  el  papel  trpnfparerrte  del  cíelo ,  carafteres 
alados.Efto  es,letfas  Co  alas,  por  q  quando  buelan  forman  la 
y  píilórl.De  aquí  dixo  S.IÍld.lib.  1  i.etym Ornes  vero  nomén  de 
propriavoce fumpferant  ¡tali  enhn fono  fufarrant,H¿e  atitem  dam 
prope rAntyinam fequuntur ordine literato  .  Llamaron  alas  gru*» 
llas,aues  de  Palamedes, -porque  obferuando  fu  buelo, añadió  ef 
te(fegundizenalgunos)al  alfabeto  Griego  la  y  pfiló.  Es  imi¬ 
tación  exprefía  toda  ella  comparación  de  Lucandib.  j.PharL 
verf.711.  é.« 

S trimona  fcgelidum  bruma peUtnte  relinquunt 
*P  otara  teyNile  ygrues  primo  que  volata 
Effinguni  varias  cafa  monjtir ante figuras* 

Mox  vbi percaft  tenfas  Notas  altior  alaSy 
.  Confufos  temer e  imm/la  glomeranturin  Orbes  y 
Et  turbata  perit  dfperfs  litterapemis . 

De  aquí  lo  tomó  Claud.in  Bell. Gil. 

•  ELLAS  EN  TANTO  EN  BOBEDAS  DE fombras 
PINTADAS  SIEMPRE  AL  FRESCO.  ]En  tanto  q  los 
Motañefes  iba  paffando  en  la  forma  referida,  eftaua  las  Serra¬ 
nas  Tentadas  a  la  fombra  de  los  arboles ,  gozando  el  frefco  de 
aquel  fitio.  Llamó  bouedas  de  fombras  a  los  arboles ,  por  la  q 
hazian  entretexiendofe  fus  ramos, formando  fu  efpefura  vn  te 
cho, parecido  al  que  llamamos  bouedas  en  Efpaña  .  Dixo, 
que  eftauan  pintadas  al  frefco  ,  valiendofe  de  vn  equi¬ 
voco  galantifsiqao  ,por  lo  frefco  del  lugar,y  porque  fe  dize* 
í  ./ .  -  '  c  pin- 


pintar  al  frefco  qua.ndo  fe  pinta  alguna  fala,#boueda  /eftando 
reden  hecha.  Efta  defcripcion  parece  mucho  a  la  de  H»rat. 
lib.i.Carm.od^.  , 

Seu  te  in  remoto  grjtmíne per  di  es 
Feflos  reslinatumbearis 
Interiore  nita  Falerni. 

Quo  pinus  ingens^lbaque  popnlusy 
V  mbram  bofpitalem  confortare  amant 
T^arnts, &  obliquo  laborat 
Lympbafugax  trepidare  ripo. 

C VBREN  L AS  QVE  SIDON  TELAR  Turquefco 
NO  HA  SABIDO  IMITAR  VERDES 

lian  Tentadas  fobrc  las  verdes  alfombras, que  no  ha  fabido  imi 
tar  los  telares  Sidonio^ni  los  Turquefcos.  Efta  mifmafencea 
xia  dixo  ©n  el  Polifemo  eftan.40. 

Sobrevna  alfombra, que  imitar  a  en  vané. 

El  Fino  fus  matizesfibien  era 
*De  quantas flores  y  a  btlb¿ufano> 

T  artífice  texto  la  Trimauera,  '  v 

fFsjcltnados.  ^ 

Sidonia  es  Ciudad  famofa  de  Fenicia,  oy  fe  llama  Said»  • 
Sait.Dixofe  Sidon,  de  Stda,hi  ja  de  Belo,fegun  quiere  Eufta- 
tio, aunque  Iofepho  dize, que  fe  llamó  afsi  de  Sichen,  hijo  de 
Chanaam .  Dizen,qúe  los  Fenices  que  habitauan  en  medio 
de  fu  Prouincia,moleftadQS  de  los  continuos  terremotos,  de- 
xando  fu  antiguo  afsíento, fundaron  nueua  Ciudad ,  ribera  del  * 
mar, a  laqual  llamaron  de  la  abundancia  de  pefeado,  Sidon, en 
fu  lengua. Compitió  efta  Ciudad  en  grandeza, y  mageftad  con 
T ít*o,y  aun  los  Poetas  la  dieron  primer  lugar .  Strabon  libr. 

>  ó.Geogt.  "Foft  Sydonem  máxima ,  &  antiquifsima  Tboenicum 
jt  7 yrus,cum  S idone,&  magnitudine,&forma ,  ¿r  antiquitate 
i*  par  anda, mnlttsf abulte  celebrata.'Poeta  quidem  magts  Sydo- 
v.  'sm  ceUbrant ,  atque  adeb  Homerus  Tyrij  non  meminit. Fueron 

c eSe-bres  en  las  mejores  artes  los  Sidonios.  Confta  del  mifmo 
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Autor  en  el  libro  dkzio:Sidoni¡  enm  multarum  tum  optxmarum 
artium  magiflri  perhib  entur ¿quod  etiam  Horneras  innuiii>  adht*j 
<AJlronomi<t.i&  <Arithmetie a  pe ritiid  ratiocinatiombu^  &  fio  *. 
¡Huma  nauigatione  diiSto  initio,  Y  en  el  libr.  r.po  r  autoridad  áp 
Hornero  refiere  lo  mifino ..  Labraron  mejor  que  otros  ¡as  5al- 
fombras.Infierefe  de  Helioioro  en  el  libr.  y.  Etiop.Effehbant . 
(diz  e)mertJaS)pocula¿apeteS)au¡¿a,Sfdoniorum  opera,  &  Tyria- 
rum  manuum.h^  caufa  feria  por  la  abundancia  que  ay  en  aque¬ 
lla  parte  de  purpura  para  ceñir  la  lana.  Dalo  a  encender  Marc. 
Iib.r4.cp.  154. 

Ebria  Sido  ni  a  cumfim  defanguinc  concha 

Non  video  ajuare fobria  lana  vocera 

De  aqui  es,que  la  concha  Sidonia,  fignifíca  ía  purpura.* 
Cómo  fíente  el  Padre  Maceo  Radero,  efplicando  efle  Epi¬ 
grama  .  Y  Propercfo  libr.  2. el eg.  r  ¿.llama  Sidonia  a  la  v efH-. 
dura, por  purpurea,  comoobferuo*  Pb.Beroaldo  explicando  el 
verfo. 

Quare  ne  tibí fit  tanti Sidonia  vefíis. 

Haze  mención  cambie»  nueftro  Poeta  de  las  alfombras  Tur- 
quefcas  ,por  íer  oy  las  mejores  las  que  traen  de  Turquía. 

A penas  reclinaron  la  cabecar 

Quando  en  numero  iguale sy y  en  belle^ay 
4  j  f  Los  margenes  matiza  de  las  fuentes. 

Segunda  Trimauera  de  Villanas^ 

Que  parientasdel  nebio^aun  mas  cercanas  y 
Que  y  tainos fus  pueblos 5  de  prefe  n  tes  - 
Treuenidas^concur  ren  a  las  bodas. 

*  1  .  ■*  r,  t  —  y  f  (S  (  ,  ,*  j ,  j  • 

Dixe.que  apenas  fe  aman  reclinado  ercaquel  fitiódetey- 
fofo,  quando  nueua  tropa  de  Serranas.igual  en  el  numero,  y  en 
fe* belleza  a  las  que  eftauanfencadas,  fue  íegundá  Priarauera, 


que  matizo  las  margenes  de  los  fuentes, o  arroyo;autendo  cq* 
currldo  a  aquel  puefto  con  prefentes  q  i  e  Ucuauá  al  desoía  do, 
de  quieir  eran  muy  cercanas  par? entas. 

LOS  MARGENES  MATIZA  DE  LAS  fuentes 
SEGVND A  PRIMAVERA  DE  VILLANAS.] Llamó 
antes  vedi  das  rolas  a  las  MontañefaSfy  por  efto  dize ,  que  lle¬ 
gó  íegunda  Primauerade  Sefranas?comparandofu  hermoía- 
ra,v  variedad  a  las  flores, de  que  fiempre  fingen  veílida  laPri- 
m.iuerá.Dize,q  matizaron  los  margenes  de  la  fuente ,  porque 
íe  Tentaron  a  fu  orilla. 

QVE  PARIENTASDELNOylO  AVN  mas  emanas, 
QVE  VEZINOS  SVS  PVEBLoSjLas  quales  eran  cerca 
"ñas  parientas  del  deípofado ,  aun  mas  que  1©  eftauan  lus  pue¬ 
blos. 

- DE  PRESENTES 

PREVENID  AS  CONGVRREN  A  LAS  bodas]  Y  preut 
nidas  de  regalos  concurrieron  a  las  bodas. 

1  •  »  /  »  '  t  i  v  “  4  %  *  '  1  y  V )  >>  ‘  ^  \  ,  /  — 
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i6o.  Mezcladas  ba-^en  todas  ■  u  . , 

Teatro  dulce,no  de  fcena  muda 
El  apacible jitio^efpacto  breue 
En  que,  a  pe/ar  del  fol^quaxada  ni  ene, 

O"  n.eue  de  colores  mil  'veftida  > }  « 

¿¿y.  La fombr albio florida  .  ' 

En  Uyerua  menuda. 

MEZCLADAS-  HAZEN  TODAS.  . 

TEATRO  DVLCE  NO  DE  SCENA  MVDA 
EL  APACIBLE  SITIO]Auietídofe  mezclado  vnas, y  otras 
hizieron  todas  las  Serranas  el  apacible  fitio  donde  fe  íentaro, 
va  dulce  teatro, no,de  Scena  muda, -porque  en  los  ramosde  los 
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arboles  caatauan  los  Ruy Tenores. Dixo  anees  deferiuiendo  ef 
tefitio..  -  V  t, 

Mujlcas  hojas  vijle  el  menor  ramo 
Del  alamoy&c. 

Y  agora acordandofe  dedo  dize,  que  no  era  muda  Sce- 
na. Ya  dexamos  declarado  arriba ,  quelaScena  es  vna  de  las 
partes  principales  del  teatro, y  que  propiamente  fe  dixo  See- 
na  en  la  antigüedad, la tienda, o  pauellon  que  fo'rm- auan  juntan 
doTc  las  ramas  de  muchos  arboles.  San  Ifidoro  libr.  17.  Etim. 
la  difine  afs  i.  S  cena autem  erat lo  cus  infra  th:atrum  in  moimn 
d omus  infirufía  cumpulpito^quipulpitus  orájlra  vocahatur ,  vbi 
eantabant  comiei  tragici^dtque faltabant  Hj/lriones,&  Mimi ,  di 
fía  autem Scena  Grata  appellat toñeco  quod  in  fpsciem  do77ius  e • 
rat  infirufía.Dzícúut  pues  don  Luis  en  efta  metáfora,  aquel 
deleitofo  íi  t  i  o,  di  z  i  e  ndo,  qu  e  las  S  erranas ,  farmauan  Tentadas 
en  vn  medio  circulo  el  teatro ,  los  arboles  laSgena,ylosRuiTe 
ñores  que  cantauan  en  ellos  era  los  múñeos. Imitó  en  efta  def 
cripciona  Yirgil.lib.  i.iEn.donde  deTcriuíendo  vn.  puerco  de 
Africa  dize- 

*■"  Tum  fylttis  fe  en  a  eerufeis 

D efuperjoorren tiqu e  atrum  nemus  imminet  vmbra  ■ 
Frent?  fuh  aduerfx fcgpulis pendenúbus  antrumi 
Intus  aqu*  dulces  ¡viuoque fedilia faxoy 
Ntmpharum  domus. 

- FSPACro  BREVE 

EN  QVE  A  PESAR  DEL  SOL  QVAX  ADA  NIEVE 
Y  NIE  VE  DE  CO  LORES  MIL  VESTIDA, 

LA  SOMBRA  VIO  FLORIDA 
EN  LA  YERV A  MEN V D  A]  Eípaci© brcue,en  el qual  vio 
la  florida  fombra  en  la  menudayerua,nieuequaxada,y  vellida 
de  mil  colores, a  pefar.de los  rajos  del  Tol,  q  no  podía  penetrar 
aquel  Titio.En  efta  metáfora  dtfcriue  don  Luis  la  blancura  de 
las  Serranas,cn  el  Polifemo  eftaac. 61  diana©  a  Calatea,  fugi- 
tiuaaieue*.  *  v 


Vten* 
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Soledad  /.comentada 

Viendo pl fiero  jayan  conpafo  mud * 

Correr  al  mar  la  fu  gil  uta  ni  me. 

Dize,que  eftaua  vertida  lie  mil  colores,  por  la  variedad  Je  los 
vertidos  que  11  euaua». 


6? 


¿7? 


priendo  pues  que  igualmente  les  que  dacta 

(para  el  lurar  a  ellas  de  camino 

_ 

Lo  que  alfil  para  el  lóbrego  Oc  idente: 
■Quid  de  aues fe  caló  turba  canora 
A  robu/lo  nov  aloque  azequia  lana 
b  n  cercado  , 

Oteando  a  nuefiros  A  nt ipodas  la  J urna 
Las  rofiis go^ar  dexa  de  ju  frente ¡ 

Tal fule  aquella  que fin  alas  huela 
He  rmofa  efquadra  con  ligero pafio 5 
Habiéndole  atalayas  del  0 cafo 
Quantos  humeros  quenta  la  dldeguela. 


r* 


Defcriue  nuertro  Poeta  coraparatiuamente  la  prieífa  con  que 
dexaron  aquel  íitio  lasMo&tañefas  viendo  que  anochecia,pa- 
ra  llegar  con  tiempo1  a  fu  aldea.  .y. 

VIENDO  PVES  QVE  IGVALMENTE  hsquedaua 
PARAELLVGAR  A  ELLAS  DE  CAMINO 
LO  QVE  AL  SOL  PARA  EL  LOBREGO  Ocidente[Vlc 
do  las  Serranas  que  les  quedauá  el  mffmo  tiempo  para  llegar 
al  lugar, que  al  fol  para  fe  pul  t  arfe  en  el  obfcu  ro  Ocidente. 

QV  AL  DE  AVES  SE  CALO  TVRBÁ  CANORA 
A  ROBVSTO  NOGAL  QVE  AZEQVIA  LAVA 
EÑ  CERCADO  V'EZINO  .]  De  la  i  fm  a  fuerte 
que  fuele  calaríe  multitud  de  aues  canoras  al  robufto  nogal  ^ 
riega  alguna  azequia  en  la  cercana  heredadXas  fofasq  fe  haze 
s  H  .  1  por 
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por  dode  fe  ditíierte  algún  arroyo,©  río  para  regar  la  campaña, 
o  heredades  fe  dize  azequia.es  voz  a  mí  parecer,  Arábiga, de 
las  muchas  que  quedaron  en  Eípaíia. 

OVANDO  A  NV ESTROS  ANTIPODAS  l*Uuwra 
LAS  ROSAS  GOZARDEXA  DEtÍSV  FRENTE]  Quá 
do  la  Aurora  comunica  a  nueftros  Antípodas  las  roías  de  fu  icé 
te.Efto  es  al  anochecer  en  nueftro  emísierio,pr>rq  entoces  a- 
maneceanueílros  Antípodas. DíxerofeAntipodas.  aquellas  q 
habitan  córranos  a  hueílros  pies,  defuérte  q  fe  han  de  imagi- , 
natías  plantas  de  losfuyos  opueílas  a  las  nueítras.Seneca'en  fu 
Tragedia  de  Hipbtyto  los  fenol  a  en  eíta  manera  ,  verfo 

5?  2.9-  .  ,  ^ 

. . —  ¿T  eílcet  ierra  vi  timo 

Summota  mundo  dirimat  Occeani plagis 

Orbsmque  nojlris  pe  dibus  adúerfum  colas . 

Conocieron  muchos  de  los  antiguos  que  aula  Antípodas. Sera 
bon  lib. i.Cíeomedes  lib.i .Metepr.Maml.lib. i.MelaJibr. i. 
Plinius  libr. z.cap. 6 7, y  lib. 6. capit. & 6. Solino, Capella,y Ma¬ 
crobio.  Otros  negarchi  que  los  auia.San  Aguílin  libr.  1 6. de  la 
Ciudad  de  DÍos,capic.9  .di ze.Quad  vero  &  ^Antípodas  eflifa- 
bulantur^d  ejí  bomlnes  d  contraria  parte  térra yvbi  fol  oritur  qua 
do  occidit  ñobis  aduerfa  pedibusmflris  calcare  vejhgia ,  nulU  ra - 
tions  credmdum  fl  ¡ñeque  hoc  vita  biflor  i  a  cogni  tiene  didicijfe  fe 
affirm'int. Lo  mifmo  fient'e  Laítant.lib.  5. cap.  14.yLucret.lib. 
i.pero  refuta  fu  opinión  Alberto  Magno  lib.de  Nat.  locorum 
cap.  iz.IuntinoinSpherai>iSacrob.k  LuciUius  Philalt.  in  li¬ 
bros.  Arift.de  Cx\o.  Y  Scoferino  in  Sphseiairv proch.  fol.  49. 
Y  el  erudito  Gerónimo  de  Huerta  enlus  anotaciones  al  lib.  & 
de  Piinio  yp.  r.  •  *  -  -  ttci’Jb 

TAL  SALE  AQVELLA  QVE  SIN  ALAS  BVELA 
HERMOSA  ESQVADRa  CON  LIGERO  PASO] 
T al;  faüo  con  ligero  palo  la  hermofa  efqaadra  deS  erranas,qb© 
lailán  fin  alas  para  llegar  temprano  a  fu  lugar. 
HABIENDOLE  ATALAYAS' DEL  OCASO 
-  L  '  .  -  QVAN- 


Soledad  [. comentada 

QVANTOS  HVMEROS  QVENTA  L  K  *!d%tie!a)Hi 

ziendo  la  aldeguela tantas  atalayas  de  que  fe  acabaua  el  día, 
quantas  eraníus  chimeneas.Aludealasfeñasquedan  las  ata 
layas  de  dia,qui  fon  con  ahumadas,comG  de  noche  con  encc 
didos  hachos.  Y  porque  ordinariamente  en  los  lugares,  quan- 
do  quiere  anochecer  fe  comtenga  a  encender  fuego:  y  por  ef- 
ta  caufa  fe  ven  humearlas  chimeneas, fe  acordó  D.Luis  defta' 
alufion^imitando  a 
^mefma  horadixo. 

Et  iámfumma  frocuVviüíirum  culmina fumant. 

\  4  r  .  .  - .  *  1  K  '  V  ¿  -  4- 


Virgil.  que  en  la  eglog.  i.  para  defcriiair  la 


El  lento  efuadron  luego 
6&o.  Alearte  ande  Serranos, 

Y  difolu  iendoalft  la  compañía 
Al pueblo  llegan  con  la  lu^que  el  día 
Cedió  al fuero  bolean  de  errante  fuego , 

A  la  torre  de  luces  coronada 
6  8  j .  Que  el  templo  iluftra,y  a  los  aires  "baños 

A  rtificiofamente  da  exalada 
Lamino  fas  de  poluora faetas, 

Purpúreos  no  cometas. 

EL  LENTO  ES Q.V ADRON  LVEGO 
ALCANZAN  DE  SERRANOS]  Alcanzáronlas  Serra¬ 
nas  con  breuedad  al  perezofo  efquadroa  de  Montañefes ,  que 
por  el  peía  de  los  regalos  que  lleuauan  no  podían  caminarían 
velozmente.  . 

Y  DISOLVIENDO  ALLI  LA  COMÍ>AüIA.]  Y 

diuidiendofe  defde  allí  por  efta  caula  los  vnos  de  los  otros. 
AL  PVEBLO  LLEGAN  CON  LALVZ  OVE  EL  DIA 
CEDIO  AL  SACRO  BOLCAN  DE  trrantefue¿»] 
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Llegáronlas  Serranas  #al  pueblo, no  conTílíiz  del  So!,  fino  a- 
lurnbradas  de  artificíoíbs  fuegos, 41  quien  el  día  cedió  fus  ref- 
piandores.Llama  fagrado  al  fuego  ,  porque  eftaüa  en  la  torre 
del  templo, como  luegodize, ó  porque  fe  confagraua  a  las  bo¬ 
das..  ^ 

A lATORRE de  LVZES coronada 

QVE  EL  TEMPLO  ILVSTRA]  Dixo  antes  que  el  diace 
di©  íü  luz  al  fagra  lo  bolean  :  declara  agora  qual  fea,-y  dize,que 
era  la  torre  de  la  Iglefia,queeor-onada  de  luminarias  iluftraua 
el  templé- 

- Y  A  LOS  AIRES  VANOS  v:  v X 

ARTIFIOS  AMENTEvDAEXHALADA 
LVMINOS  AS  DE  POLVORA  S  AETAS, 
PVRPVREOS  iNO COMETAS] Y  que  dauaalaire  artifi 
ciofamente  luminofas  faet^as  de  poluorareílo  es  los  cohetes  q 
defpedia  artificiofaméte,reg0zijando  el  pueblomo  purpúreos 
cometas  que  le  entriílecieíle, por  el  anuncio  de  futuros  ma¬ 
les. No  puedo  dexar  de  poner  cnefts  lu  gar-yna  hermofiíslma 
defcripcian^de  femejantes  fuegos,q  hizo  D.G  rabí  el  del  Cor¬ 
ral, vno  de  los  mejores  ingenios  de  £ípaña,en  hs  fieftas  que  el 
Excelentísimo  Señor  Conde  de  Monterrey  hizo  al  nacimié 
to  de  nueftro  Serenifsimo  P  rincipe  en  Roma,fiendo  Embaxa 
dor  extraordinario  de  fu  Mageftad. 

A  hs  ejl  rúen  dos  del  poluo 
tAbrafador^que  en  el  aire 
Trepando  en  violento  huelo , 

Atomos  de  fuego  efpar  ce: 

Se  ej condieron  las  EJlr ellas ,  , 

O  corridas9o  cobardes , 

De  que  los  hombres  remeden 
Los  ajfomhros  iel  ton  ante . 

Mayormente  quando  al  cielo  < 
c ¿¡faltaron  en  alarde 

S  Ve- 


Soledad  I. comentada 


Veloz  ¡aunque  concertado 
Mil  ajfomh  ros fulminantes: 

Que  enffliuo  horror  las  nubes 
‘Barrenaron ¡y  con  ágil 
Ofadia  fenecieron 
La  empreff. i  de  los  'titanes . 
Girándula  fue  de  vnidas 
Centel  las  ¡de  penetrantes 
Flechas  ¡que  en  lineas  de  fuego 
Forman  vndofo  caratfer 
*De  voladores  cometas, 

Cruzauatt  por  toda sfa ríes, 
Benignas  confi elaciones  j  v 
Que  en  cÚbrer  mueren  di fl antes: 


*Por  maroma  eflrecba  huelan 
'Otros, que  imperiofi  el  arte 
Les  gbligaua  d  correr , 

T  a  repetir  el  viaje • 


Y  mas  adelante. 

En  vn  tablado  plantaron 
*De  la  Fortuna  vna  imagen, 

« Aquella  aun  entre  Gentil  es 
La  mas  vil  de  las  deidades . 
Que  trafpajfada  de flechas. 
Aunque  fin  plumas  ¡volantes, 
s  En  vn  punto ,  como  fuete. 

Se  r  efolulo  en  humo  fácil . 
Borque  af si  tenga  c aflige. 

Donde  en  otro  tiempo  altares ¿ 
T  en  fus  trágicas  zenizas 
Los/abios fe  defagrauitn . 
t  res  giran  dulas  fubteron 
Con  las  nubes  d  ¡ftrcllarfe, 

X  cebaron  fus  reliquias 


TorfP.GarcU  Coronel 

Las  fraguas  elementares . 

Veloz  si  fuego  onde  aua 

*Por  el  viento ¡y  como  vn  afpid 

Los  ajlros  amenazo 

Con  las  centellas  mordazes . 

Las  ardientes  inquietudes 
t De  la  polvera  finante } 

Ya  el  cielo  efe  alan foberuiasy 

Y  a  humildes  ¡atierra  lamen* 
Yoda  amenaza  es gufiofay 

Y  odo  peligro, agradable, 

'■  •  Y  odo  fobrefaitogozoy"  v 
i  Y  todo  amago  ¡donaire. 

Que  en  coleras  tanfejliuas 
Quijo  el fuego  defarmarje9 
^eductdo  a  tal  templan ea9 
Que  no  hiera  fino  halague. 

■  "•  ' '  ;  (Quat  recientos  eflallidos 

j  v  :  De  azufre  impaciente  ¡hazen9 

Que  den  tremendas  refpuefias 
V  Los  concabos  en  los  valles. 

El  edificio  mas  firme 

Y  emblo  al  rumor¡y  in  confiante  le  y 
Las  piedras  ¡fe  defijieron 

r  *  De fus  antiguos  enea ¡ es . 

Como  quando  aprifionados 
u/  En  Sicilia  los  gigantes  ¡ 

Forcejando  de  los  montes 
,  s  Contra  el p  ef o  intolerable 
.  -  .  v  i  ,Yal  vez  los  mueuen¡yalrwdo 
v'/  ,  ,  •»  Y i  tombía  el árbol  vacilante , 

> v v  *  w «  w :  ’ u  •«  Y fi  effH&ecen  los  muros 
•'  \  \Dt  l ai.vezmas  ciudades; 

*\v  .  %Afs i  a kvomito  terrible 
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tronador  e  5  volcanes. 

Las  fabricas  mantenidas 
Sobre  col  unas  dh  j 
5/  molieron, fin  decoro r 

Como  elfobéruio  ornen  age  * 
Se  baMbolea,  batido 
De  las  maquinas  murales* 
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Los  fuegos pues el /oloen foleni^a-,  . 
Mientrasjl  loiejo  tanta  acufa  tea 
'  Al  de  lascólas  0  /ojyaa  alguna  fea 
D  r  nocturno  Faetón  carro f a  ardientey 
Y  nú  Arablemente  r 

Campo  amane  ^ca  ejienl de  ceniza 
La  fie  anocheció  aldea * 


LOS  FVESOS  PVES  EL  IOVEN  SOLENIZA.] 
Alabó  el  íoraítero  la  variedad  de  los  fuegos  que  regozijauan 
el  lugar.  ,  * 

MIENTRAS  EL VlEjO TANTA  ACVSA  TEA 
AL  DE  LAS  BODAS  DIOS^Míemtas  él^ancíano Monta 
ñes  acufuu  ei^GeíFode  las  teas  al  Dios  de  las  bodas  Hi¬ 
meneo  ,  no auiendo de fér  fegun  el  fuperftictofo  rito  déla  an¬ 
tigüedad  mas  de  cinco.  Afsi  lo  afirma  Plutarco  in  Pr®blem.i. 
Quid  efi(Mzt)qudd  nec plurts yntc pauciores^Jed quinqué  tantum - 
modo  faces  in  nupfijs  accendunt  ¡quas cercos  appellant  ?  iAn  tüui 
tfi  qitod  Farro  prc diditylmper atores  tribus  vti Jolitos  ejfc,<¡edili- 
bus plures  adh.be  ri> Maris  eftautemjat  ab  ¿di l ¡bus  qui  vxores  du 
9 int  faces  accend  ant  .Anijuad  euum  plurimü  in  rehus  numerisv- 
tantur  jum  c&teñs  melior.ac  perfelhorjit  f<¡§>  ad  nuptjas  impar 
númenes  conuenientwr  atqw¿ptiorbubeatur?’Par  enim  numerut 
&  dmjíonem  fufeipifi,  tius  parha-úadu-erjatur  ac  pugnat. 
Impar  veri  omncnofcinsU  non  potcjlefetkfi  dfaid atur  ,  femptr 

alin 
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zliqnii  cammune  relinquit.Ex  ómnibus  ver  o  mptri&ui  numerié 
quinaria s  pptifúmum  mptialis  eJi.Xtia  enim prirrtvm  imparis  l o 
tumtenenUduo  vero  parís:  M^qssibus  tamqaam  €xmare,&  fes - 
**sina  quinarias  <An  iüuimagis  \  quod  cum 

luxgweratÍQ#is Jignumfit  ymuUer  verb.mn  piares  y  qnd  quinqué 
v &*pa rtu  natura  potejt  <ederty  id  tire*  totídem  v  itmiur  faeihup 
An  quod  quinqué  dijs  spus  babsre  tos  putant,qui  matrimonio  ctii& 
¿üturJoue  adulto  Junone  adulta^V enere ,  Stcadela>&  inprimis 
Dianayquam  etiam  tn  partu>&  dolonhus  mal  seres  invocat  •  La 
caufa  porque  lleuauan  en  las  bodas  eílos  hachos  de  tea  encea 
didos. refiere  Pqrap.Fefto.FrffwCdize)/»  nupti/rin  honor  emCe 
r  tris  pr  ¿fe  rebatyaquaqfpargeb  atur nóua  nupta fiusvt  éafhipuráq; 
ad  virum  veniretifiuevt  ignetn  atqAquam  cu  viro  communicaret * 
Eílos  hachos  encédidos  los  lleuauan  los  parientes  mas  cerca 
nos  ¡Como  ob  femó  Mart.dei  Rio,m  Sene.tra^.Med.Ctaüi. 
:in  Epichal.Pal.&:  Celer.introduce  al  mifino  Himeneo  dizien 

do.  '  y  ' 

Mar  cent  es  tupio  quajfare  coronas , 

[■■■■■  Et  vibrare  faces. 

Entre  los  Romanos  Ileuauá  cinco  muchachos  eftas  teas:v  en 
tre  losGrLegos  la  mifma  madre  de  la  efpofá  Lee  a  Dempft.  Pa 
xalip.adc.37.R0fi.i5de  hallarás  infinitos  Autores  q  cita  éneo 
.prouacio  defto.La  materia  de  q  fe  haziálos  hachos  era  de  pw- 
no.M.Varrdib.z.de  vit.pop.Rom.C ü  a  noúa  napta  ignis  infa 
ce  afferretur^defoco  eiusfumptus^cüfax ex  pina  ablata  sjfet^vtW 
puer  sngtnuns  ajfsrret.Vivg.  in  Geir.  -  " 

Tronaba  nec  cafios  accendit pinas  Odores. 

Y  Ouid.lib.z.  Faft.  <*  ,  •  ' 

Exoptat  puros  pineatada  déos. 

Y  fegun  Plin.lib.  1 6.c.  18.de  eípina (árbol que  no  conozco)  tn 
¿ófdemjitus  ccmtitattít>&fpina,  mpti  a  rüm  f atibas  dufpicatifsi- 
ma  ,  quoniaw  inde  fecerint  pafores  qu't  rapuerunt  faenas. 
Efto  mifmo  fintió  Catul.  in  nupt.  Iul.  &  Mariíij  .Spineam 
quate  tada.Bizn  que  Achiles  Tac.enmienda.  Tima  quate  tadí 

r.  \  '  '  '/  S3  Vílv 


t  •  % 


¿omin 
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V faron  deftas  teas  en  las  bodas;porque  no  fe  cafauan  nanea  íi 
no  es  de  noche, ni  lteuauan  la  efpofa  a  la  cafa  del  marido  haíta 
que  la  luz  del  dia  faltaflfe.  Seruio  in  Buc  *Y irgih  dize.  V arto 
ideo  dlcit  faces  pra  iré  mptas^quod  ante  non  nifi  noftu  duceban* 
tur  ¿^^Sí.Corn.Tacitolibr.  n *  Inter diu  in  viro  nübetf 
tefpe&atayqu/c  etiamin fie  mina  nox  operit*  Catul.m  Carm.Nup 
tiale.  ■  v  '  '  *  :-<v 


V  efper  aiejt  yiuseenesyeonJurgite  vejper  Olimpo 
Expedí  ata  diu  vix  tándem  lumina  tollit. 

Surgere  iam  tempusyiampingueis Vtnquere  menfae 
lamvenietvirgo^amdiceturHtmtnaus *  v 

Y  Clauddib.x.de  Rapt.ProC  *  v*>  ;;  *-v 

lam  futís  inferno procejferat  Hejperus  Orbiy  "  ;  : 

*Duciturin  tbalamum  virgo.  '  j 

A  eftos  ritos  pues  aludió  don  Luís,  pero  cón  inféliee  loeu- 
cion,porque  tanta  caufa  tea>[\zzt  vna  figura  vicioíifsima ,  que 
fe  dize>Cacoohatorv 


~NO  ALGVNASEA  .  .  wv--*-  - 

DE  NOGTVRNO  FAETON  CARROZA  Urdiente] 
Acufaua  el  anciano  Montañés  el  ex  ceñó  de  las  teas,  ternero- 
foque  no  hiede  alguna  dellas  carrosa  ardiente  de  noíhirno 
Faetón, que  abrafaffe  la  tierra.  Alude  a  la  Fabulade  Faetón, 
bien  notoria  a  todos. Efte  fingióla  Gentilidad ,  que  fue  hijo 
del  Sol, y  de  Clim?n?;y  que  por  cierta  diferencia  con  Epato, 
ydefeofc  de  acreditarfepor  hijo  de  quien-era ,  pidió  a  fu  padre* 
le  permicieífe  que  por  vn  dia  pudieffe  regir  fu  carro .  Conce¬ 
dió  Febo  la  imprudente  demanda;  y  auiendole  entregado  el 
carro,con  documentos  de  como  fe  auiadegouernar.Comen- 
có  el  temerario  mancebo  el  viage;  pero  no  fabiendo  regirle, 
ocafionó  graues  daños  ,y  á  fi  propio  la  muerte ;  porque  Iupí- 
ter  conmouidoa  los  ruegos  de  la  tierra, le  fulminó,  fepuleando 
íti  ardimiento  el  rio  Eridano.Ouid.libr.x  .Mec.cuenta  elegan- 
tifsimamente  efte  fue  elfo  Y  en  nueftr©  idioma  le  eícriuio  c6 
felicidad  igual  D.luan  de  Tafis  Condede  Villamediana,cuyo 
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foberano  ingenio  pide  mas  <ta$a  pluma  que  la  mía,  para  eter*> 
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•izarle  en  dignos  elogios 
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LAC^E  AN(^MECJO^Iií>EA.}  t  poréfta  caufa  a- 
maneciefle  miferablet^entf^g^ipo  eíleHl  de  ceníza,la  que  al 
anochecer  el  daño  que 

podía  reiultar  de  aquel  incendió;  Ouidio  en  el  lúgarcitado  re¬ 
fiere  los  efetos  que  causó  la  inadvertencia  de  Faetón ,  de  que 
fe acórdo dótf L;uis .  :  :  1 ÍO  ■ 

C^rríp¡turflAmiHÍsvtquéequeÁltjfsirfiafeJI$nt  - 

w rJ  * 

*Pabula  csne/ctmtycum frondibus  vr\ÍÜrarbó$\  •  • '  u:f'vrrj‘ 

>  fiParua  qHerérímajn*  ftikuniéúm  rñanibúi  vrbéii  ~  ' 
Cumque fiéis  totas  popúlts  incendia  gentes . 

In*incrvmvertunt:fylu4  sum  móntibur  Afdcnt&t.  f 

’  ai-- rtw  '  *  -.vív*  \  k\V\-:^  /'v: 
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$)*  llcides  le  licuó  luego  a  las pldntas 9 
Que  eflauan  no défos • 

'T rene  ando  fe  el  cabello  trerdey  a  guantas 
<Da  el  fu  ego  lu^esyelarrqyo  efpejos. 
WántogarfonM^Oy  ‘■jÉmffiá 
Varita  afreten  los  alamos  ^agaUy 
Que  abr  cutara  el  fol  en  tma  e/lrella 
(Porrería  menos  bella 
Quantosfaluda  rayos  el  i 'Bengala , 

ID  el  Ganges  ctfne  adufo. 

Lagatta  al  baile  folicitadgu/íoy  ■ 

A  la  yrotelfaltWioi 
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Cm^i  el  Trien  meisfixo  el  Emis/ériOf 
Y  el  tronco  mayor  danf  a  en  U  phera'. 
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Dizé  aora  don  Luis, como  el  Mo tañes  Heuó.alf5t$$£t&  a  vn 
fitio  del  aldca^do^^Jfetó  zag4f^S^©^»^b¿ílí- 

do  ala  luz  de  los  C^fcftile 

Y  el  lu§^r  dondpfé  JiaZh^^ .  rutó.**  *  i\ --xa. i ,  mnvút AS  sdfcifcfl? 

DE  ALCIDES.L3I  LLMfQ  A 

Lleuó  luego  el  Montañés  a  fuhuefped  a ynos 3j¡íimos*Llí^a  a 
eítos  arboles  de  Alcides, porque  fueron  cofagrados  a  Hercu- 
les .  Plin.lilvx  2, ¡$*1 rA iicAt*xptrpe  , 
tuo  feruatur^vt  lout  efculusy  Apollint  laurus¡Mintru¿  oIe*yVene- 
r\  myrtusyHerculi populusy&c.Y  Virg.eglog.7.  A  quien  imitó 
don  Luis.  &  v  r  :—  "\T^Vn\Vs.  ^CSt-'  && 

Topulus  Alcida grttifsimáy  <.  . 

Tomolo  de  Técnico  idt,il  2,.<|  hablando^!  efíe  árbol  dize. Htr- 
euli facram  plantam.JJ  el  mifmo  V irg.lib.z , G cor .  /, 

- —  ■  -  Hercúltceqtfearhos  vUbr'ófa.  mron¿¿  V  ~ *•  ^ 

Y  S enec. in  Hercul. furente  1  e- introduce^ diZrfeh ta  rto ' 

Jiras  arbor  exorné  &mptyíi&SL  el*  Gano  del  aSa hablado  del 
miímo  Alcides  u\  ti  * *HhWVÍ^  *  ' v 

Stanusfacrificu^m^  [  „,.uulA., 

Dilecta  teg?  popule.  ,  ^  - 

Era  alamo  blanco  elle  dé  qüé'fé  ¿otoñó  Hércules.  Quid,.  ia 

Epift.  •  ■*('¡\\hhi>xt,\pj *  ‘  1  -  ’ 

Aptier  H e rculi&.pepulM s,aíbkcam¡eís  \u  1>Y*  ¿v*  *  JL 

Y  Stat.üb.  3. Sylu. hablando  de  L 

Tcp^l caque  moufni  albjntia  tcmperaSylus. 
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El  origen  que  cuuo  cfta  corona, refiere  Olimpíóiíico  ín  ltor.de 
plancis, que  fue, auer  hallado  acafo  Hercules  en  la  ribera  del 
rio  Acheronteelalamotolanco^del  qualhizovna  corona  pa- 
ra  fna  cuyacaufa  dixeron,que  era  el  blanco,  y  no  el  alamo  ne-^ 


&iqutdem  aUj.  tradideruntccrtasquafdant  arboris  certis flumint 
bi*s\effc  cognatás^  veluti  aJumnas.In  qua  nomed  atura  Jicut  dat  \ 
lauros  Eurotafileajlrum  Alpbeo)i¥dAchsr^tlstí¿arn populum>ni 
grqm  Eridano  Efcriue  Artemidoro  líb,  y .  cap. 74.  Qu z  per popu 
lumalbam  fignifícatum  fuijfeinj ommspatrt  cuipíam fillum  certa 
torerky&'  heüicofitírtyifnde-bocnífí  a  cert atore  Hereule ,  qütfi  fairi  r 
louí  itafispé  eémnundauit.  Pi  er  i  o  Valeriano  Iib4  y  i.Híerogl.tfe-- 
fiere  la  caufa  porque  fue  eonfagrado  a  Hercules  efte  árbol. 
*Eer  efr^^ndreabantjpfOftjerea  quod  aritereabu-  3 

eoloribus Jttfhlijs  pr¿edita,ex  quo precipuas  iffiúsiemporis  parte* 
quippe  dimiac  noEtemrsfirrc  videatúrJíeoqfProbui  Herculidi-  - 
catfiait.yqHod  Thyfifi  timpusper  Herculeminterpretatur.Y  mas  * 
ad&l#ñtG*N<arrdtur  nfinullifabuhm  Hewulem  cü  adWifeVes  d&f  f 
rtdft  jius arbaris  coronam  gefiaffe^atq;  eamfoliomm  partí  qua  fb~ 


Acbtrátis  ripa  feuijfet^  femmhnH  id  late  propagatum.Sed  enim  vi 
apud  Tpaufaniám  efi \H ercule s populum aibam  ex  ThefprotidccRje 
gione  iuxta  Acsbariótem flmtinm  geni  t  amad  G rae  os  ttdjlultt ¿  atq; 1  h 
bine  lo* us  f abulté  ddtus.tAcherdini  mTtíefprélidi^flmius  eucem>  > 
qué  alba  eflpkpu'm, pajjiimf tripe  rinde  ae  AlpheuSyQleafím,  Ajfo  " 
pus^RtB^fÜaaímdts  Mxnt dir  my ncas^Perfeám  N ilm .  El  éxpoíi^  ^ 
toritmibnntenro^ix'b^te.d.qs  arboles  de  A  lcides  é&n  iüi*  'óp'* 
mosjcomófi  doa  Luis  no  fe'  declarara  luegodlamandoles  ala-‘ L 
mosvQuien  duda  qaemtetkodiirnos  a  entender  que  es  vna 

mifiaia*cofe^tó^s  iotíaas  ciferÉO  confeírarnos,q  ': 

ni  condee3»*^  * 

»  •  *■ 
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TRENZANDOSE  EL  CABELLO  VERDE  «¡amut  : 
DA  ELFVEG0,LVZES,YEL  ARROYO  Efpejti |To- 
e ando fe  a  la  luz  de  las  llamas,y  a  los  criílales  del  arroyo  ,  que  ' 
les  feruian  de  efpejos  .  Alude  a  las  hermanas  de  Faetón, 
que  fe  conuirtieron  ea  alamos  ,  mientras  lloraban  la  muer¬ 
te  de  fu  hermano  ,  ribera  del  Eri  laño .  Y  como  tocó  an¬ 
tes  la  Fabula  do  Faetón, la  eontinua  agora  con  felicidad  ,a  mi 
parecer.  ís , :  . ' w  Vú«* 

TANTO  GARZON  ROBVSTO  v.  > 

TANTA  .OFRECEN  LOS  ALAMOS  ZAGALA.] 
Ofrecieron  los  alamos  tantos  gar$anes  robuftos  »  canu  ¬ 
tas  zagalas  .  Qyiere  dezír  /que  en  aquel  fitio  donde  eftas  .,t 
uan  los  alamos  auia-muchosrobuilos  mancebos,  y  hermofas  V 
Serranas.  .  .  - '  •  i¡¡  ¿íí  ?¡  .,.<»■  ¿ucn  '  .'di 

QVE  ABREV1  ARA  EL  SOL  EN  VNA  ESTRELLA* 1  -s¿ 
POR  VER  LA  MENOS  BELLA  '  «  > 

QVANTOS  SALVO  A  RAYOS  EL  BENGALA.JEfr 
carece  la  Iiermofura  de  las  Montañefas,diziendo,  que  era  cal,-  5 
que  el  Sol  coreara  de  parpido  abreuiar  todos  fusrayos ,  que  ea  £ 
naciendp  faluda  el  Bengala, en# ha  Eftrella  de  la  noche  ,  por  » 
poder, mirar  la  menos  kermofa  dellas.Eftore?>qüe  el  Sol  quijSe 
ra  fer  £flx$lla? por  gozar  la  vifta  de  lamínenos  bella  Serrana  de 
las  que  aquella  noche  fe  auian  juntado  en  aquel  puefto  •  Ben-- 
gala  es  Reyno  eftendido  déla  India  Oriental ;  pafla  por  me-  > 
dio  del  el  rio  Ganges  Da  nornbrea  eft$  Reyno  la  Ciudad?^ 
de  Beagala,famofa  entre  las  mas  celebres  deia  India  ;  Imutúc 
Antonio  M agino  en  fu  Geogr.  defería  iendo  eñe  Rey no  >  di* 1  * 

eftjUm  per  inultas 

vrbe*  tiim  littoraUs ,  tum  ;  4*c#prtqke  ¿uxtaJittuji oí 

1 2.Q.Uucasy&  totidemetUmin Mrditejtraniis  extenditurAn-  * 
terlait  ipfam  CbéMVftnmt  *#*«*#,  Mi*.  Guengam 

nonnul l i  vocant.qui  futapi  mt ¡quorum  Gangtm  tfft  \  liietaltum 
fluuium  non  longe  ab  boeJitumJlatuantyqui  arppite  Gatee  pnefi-  i  i 
ñjcmtin  ‘Bcngalicumfwum  ngntongeab  ájtijs  C  babeas  exonera? 

tur . 


for.Es  abundantísima  Regían  de  todas  las  cofas  neceflarias 
a  la  vida  humana.La  Ciudad  donde  eftá  la  Corre, fe  dize  Gou 
ro,y  Bengala  aquélla  de  quien  toma  nombre  eiReyno .  Af- 
fi  l6  refiere  él  Autor  citadó.  Gourovrbs  Bjgiababitatiofuity 
¿h  ‘Bengala  vrbs  qn<e  Bjegiéni  n  ornen  dat ,  ínter  vniuerfa  India 
praclartf simas  connumeratur,Pbi¡lipp.  Cluuerio  en  fe  introdu- 
cion  Geográfica  repite  lo  mifmo .  Bengala  Bjegnum  ab  vrbe 
Bengala  diftum ,  adGangis  aliorumque  aninium  ofiiajin  longum 
i  fQ.inlatum  ijo.mitl .Germ.obtinet  ipfa  vrbs  Bengala  ,  Mag- 
na  Celebérrimo  emporio  infignis ,  in  inful  a  fluuij  Cofmin  fita  e/%. 
Fufó  Bengala  por  todos  los  de  la  Prouinciade  Bengala.  Figu¬ 
ra  SvllepfísD.ize  que  faluda  los  rayos  delSoljporque  luego  en 
naciendo  le  mira, por  fér  ella  Región  Oriental,  ó  porque  le  a- 
dora  como  a  Dios. Philoftrato, como  refiere  Martin  del  Rio 
en  fes  Comentarios  a  la  tragedia  de  Medea ,  refiere ,  que  los 
Gy mnofcphiftas , que  eran  ciertos  Filofofos  de  la  India ado- 
rauan  por  femó  Dios  al  Sol.  Y  Plinio  libr.7.  capit.  z.  hablan¬ 
do  fafoósÁits&bilofopbós  eorum  quos  Gymnofopbi/las  vocanty 
ab  exortu  adOcca/um perjl are ,  cent uentes  Solem  immobilibus  0- 
«<//¿.Puede  fer  que  lo  dixefle  don  Luis, aludiendo  a  lo  que  an  - 
tiguamente  fe  aG©ftumbraua,que  era  faludar  a  los  poderofos, 
que  aípirauan  a  alguna  dignidad ,  luego  que  amanecía  los  que 
les  Cortejauaa.  Rofin©  libr.7.  Antiquic.Roman.refi ere  el  m© 
do .Salut atores  prima  diei  hora  domum petitoris  veniebant ¡atqtft 
falute  difta¿nde  dtfceáebant.A\uát  a  efto  Sene  .ep.9  y  eternas 
falutafíonibíis  matktink fungí. Y  Apuleyo  liba  i.Met.rmoba- 
ta  lucís  falutationibusyreligioJiprimam  nunciantes  boram, perore 
puntX  Pruden.Perifteph. 

Manefalutatumeoncurj*itut,omnis  adotat 

Buhes .  -  <1 

'  Dauanlesá  eftos  aquellos  a  quien  hazian  ella  Hfonja  ,  cien 
^adrantes  de  Racion,y  llamauanía,S^rí«/<s.Mart.libr.  6.ep. 

S&r  :  h 

Mane falutaui  vero  te  nomine  e.afuy 


• !  Nec  dixi  cDominum,Caciliane,meum. 

:  '  '  Quanti libertas conflet mihi tanta' r£qufi¡$><  ? 

.  Centum quadr  antes  abjluUíMa  mibi*  -  g  u  r 

Eftaaan  efpcrando  a  que.abríelíen  la  puerta  délos  poie- 

rofos  eftos  que  los  Corte!auan3paL?a  faludarlc>s  *  El  lugar  don¬ 
de  efperauan  fe  dezia,F*  fy^i^/^.ComaquíereNonioMatc*/^- 
uenitur  etiam  apud  ve-teres  do&os  vefiibula  ob  exm  fignifican- 
tiam  di£ia>quod  inbis  locis  f  dd  fa lufa n dos  domines  domorum 
quicumqueven'^Jfnt  fiare  fileant ,  cum'introeundi  daré  tur  eo- 
pia:<~dtque  ob  h me  cognif tone m  ,  &  quajiftabulationem  primos 
ingrefus  domorum  vefiibula nominatos  .  Tenían  los  criadas 
deftos  poderofos  ciertos  libros  en  que  eítauan  efe  ritos  por  fus 
clafes  los  nombres  de  los  que  fe  auian  de  admitir  5:  y  por  cite 
orden  fe  les  permitía  que  entraben  a  faludar .  Y  acontecía, 
que  el  que  auia  venido  mas  de  mañana,  fe  Iepaflaua  el  día, 
parte  dé  la  noche  efperandoa  fer  introducido,  refpeto  de 
fer  dé  las  vltimas  clafes  ,•  porque  como  he  dicho ,  fe  diui- 
dian  en  primera, fegunda, y  de  allí  adelanreíPor  efta  caufa  Ha* 
tm  juftamente  duras  puertas  las  de  los  poderofos .  Seneca  in 
McrC.  Fur.  1  *  ■  *'/»  h  ( 

i  ••  lUefuperbos  aditusl^egum,  ¡  ;  • 

Durafque  foreste  Xpert fomni 
.  <  ’  €0ltt.  ;  -  ’ 

Y  luueit.tocando  lo  referido  fat.  j .  s 
'  »  ■ Solté  ¡tus  ne 

T ota falutatrix  iam  turba  per  eger't  Orbem 
Sidenbus  dubijs,aut  iüo  tempere ¡quo  fe 
Frígida  circumagunt  p'tgri  Sarraca  Tdootde. 

Pero  mas  claramente  Senq^alibr.  6.  de  Beneficias  ,  ca- 
pít  3  3 .  Qn:dU/los  tu  libr)s}qu9s  vix  nornen  clatorutn  completa* 
turyaut  memoria  fiut  manus ,  dmicorum  exiftimas  ejfe*  Non funt 
ifii  amici\qm  agmine  magno  i  anua  pul fant,qúi  in  primas.  Ó* fieun 
das  adm  fisiones  digeruntur .  Confuetudo  fia  vttus  efi  cJ\jgibutl% 
%L*gtfque  jimulantibus  popnlum  amicorum  deferibere .  Efi  pro- 
v  prium 
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prium fuperbije^msgno  ¿ftirnare  ¡ntroitnm^ac  taBum fui  liminis , 
pro  bonore  dare^vt  ojito fuo  proprius  afjidcai,vt gradmn prior  in - 
t ra  domum ponas>inqaa  deinceps  multafunt  bjlia  J  qu¿e:  /receptos 
quoqueexeludünt.Y  mis  .adelante  en  el  capí  t.  34  dfze  ,  quedes 
-fueron los  priuajerss que  inftiaiy^roaeftadnridon.  í* jipad  nos 
pr¡Mfa'mtiiuM-G*G*a.ccBtfs'  y  é*  mx  üuius  ‘Drufus  inflitnemni 
Jegregcire  turbamfuam  -r&  alio  s  in  fecrretilm  recipere  '  alios  cuni 
pluribu  salios  cum  vniuerfis  *;  Habwsrunt  itaque  ifii  amicos pri  - 
mQs,babuerunt>& f&findos ^niinquam  veros.  Amicwn  vocas^cmus 
difpónitur 'fálHtdtiiÜ&M  po'iefi  burus  tibif  atere  fieles,  qui  per fo~ 
fesmdhgne  apertas  non  intrat  fied  iü abi tur>  %  Galantifsi mo  lu¬ 
gar  es  el  de  Columelalihif.de  reruftica,a  efte  propo!ito,pon 
Aerando  la  1111  feria  dqftos  Gorcejaiices,  y  las  indignidades  por 
que  pkffan.Obfertfole  Martin  del  Rio1  en  fus  Comenta  ríos  a 
las  Tragedias  de  Senecajde  cuya  autoridad  le  pongo,  c ¿n  bo  - 
nejiius  duxerim  mercenarij falutatoris  mendacifsmum  aucupiÜ 
ti  rcú  fnvolit antis  itmina1 po  ten  ti orum.foimmmque  eR<tegis  fui  ru - 
ihéribus  augur  antrsmrque  enim  rogantlqmd  age  retur  infus  yrefp)S¡ 
áfrefemi  dign*ntur.Anptttem fortunatiusld  Cat  matar  répulfum 
Hanitor  e^fiept rio fácfera  ingratis  foribus  adiacere^niferrimoq;  fa» 
mu!  ¿tu  per  dedecus  fafcium  desús  ^  mpériwn  pro  fufo  tadempa- 
trimonio^mercarK  v  u 

;DEL  GANGES  CISNE  ADVSTO  ]Llama  al  Bengala 
dfáe  del  Ganges  ,  aludiendo  cambien  al  íüceílb  de  Cvgno, 
primo  de  Faetomque  llorando  fu  muerte  riberas  del  Erkians, 
•faejconuercidoen  cifne.Y  porque  el  Ganges  paila, como  alie¬ 
mos  dicho  por  medio  del  Reyno  de  Bengala ,  llama  cifnes  de 
fu  ribera  a  fus  naturales, continuando, la  metáfora  que  comen¬ 
tó, quandodixo  ,  que  temía  que  fuelle  alguna  de  tantas  teas 
nocturno  carro  de  Faetón. Profiguió  luegogo  cádo  la  transfor 
*thaGtende  las.  lierminas  en  los  arboles ,  como  dexamos  nota- 

V  ?  ♦ 

do ;  y  aorala  cocluye  cdefta  alufió  ala  transformacio  de  Cyg 
inovLlamale  adnffe,pt>ríel  colbr^epiteto  propio  del  Indio,  co¬ 
mo  notamos  en  el  ¿omento  del  Bolifemp,eftan .51. 


i 


Soledad  I.eom  fritada  ? 

©  el  perezofo'Bdga  al  IndíQudufto.  ' 

v  LA  GAITA  AL  BAILE  SOLICITA  EL  GVSTo]  LA 

gaita  paftoral  incitaua  a  bailar  losSerranos. 

A  LA  V OZ  EL  S  ALTERIOjEl  falteríd  eombidaua  a  can 
car. Es  el  Salterio  vn  inftrument®  de  cirerdas^parecidoa  la  cí¬ 
tara, y  que  fe  diferencia  en  el  modo  de  herir  las  cuerdas  ,*  porq 
las  déla  citara  fe  hieren  Corriendo  la  mano, o  pluma  por  ellas, 
y  las  delSalcerio  con  golpe  por  la  parte  fuperior,  como  Te  toca 
( iigamofl )  ais  i)  vn  tamboril. S.Hieronten’la  expoíicion  délos 
Píalmos  íedeícriue  en  efta  manera .  Tfalterinm  proprdtgenus 
orgAn  Tmnjici,melius  finans quam  eitkarA^fimHitudimM  habet 
fitbar<e,fed  njn  é ¡l  cithara.  Inter  pfakermm  ¿  eitbaram  boe 
ínter  eft.-quod  citbara  deyrfum penufíJturipfaiürmm  vero furfum; 

quod  verbo  vulgari  T'olyphtbongum  diciiuñi  Y  San  Aguftia  (co¬ 
mo  trae  el  Calépino- de  Paferatio  )  *Pfdtérium  efi  organum 
qu9d  quidem  manibus portstur percutientis  cbordas  dtftititfas 

babetfid  iUum  ¡ocum.vnde  femtm  accipiunt  cbvrda  iüud  c&ncastfí 
¡ígnum  quod pendcti&  tacium  refinmt,quta  accipit  aere m,  pfalte- 
rium  fupe^iore  parte  babet.  Citbara  autem  boegenus  ligni  cauü> 
&  refinas  in  infirióte  parte  babet  Jt&queinpjalterio  ebotdx finid 
¿ efuper  accipiunt,  I netthara  cbo  rda fimum  e% m fe ri ore  parte  a  cei 
piunt.  "  -Vi &  j '  ua 

CRVZA  EL  TRION  MAS  FIXQ  EL  EMISFERIO;] 
La  Eílrellamas  fixa  délos  Triones  dancauaen-d  cielo  sifón 
con  quedaailauan  las  S  erranaslLos  Triónepfon  fíete  E  (treílas 
que  citan  hazia  efl  Aqiúloh,y«ql  círcdlo  tiy smd. ,  y  forman  %- 
quella  imagen  S  opten  trianak  que  los  Griegos  llaman  A’rcfcq^  * 
v  na> forros  O  lid,  y  Carro*Efta  im aeren  no  fe  mueue,  ni  declina 
al  OcceanOjComotís  demás.  Dixeronlos  Poetas, que  C;aly f>» 
to  hija  dcLycaon y  N infv  de  Dianav  auieudote  eítupradp 
Iupitsr,  v  quedando  p  re  nada '  ds^qud,  ayuntamiento-  j  ofíb- 
uertida  Diana  y  la  echo  de  ki  compañiájfy  Iuno  zelofa, 
la  Qonuirtíó’en  Ofla.Iapiter  defpuesdaítraftldÓAl  cielQay  la 
pufo  en  eloumcrode  los  Aílrós .  Pero:  Thetis ,  muger  del 

~  Og-  . 
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Occe,ano,y  ama  de  Iuno,no  la  coníiencé  baf/arfs  en  fus  ondas 
porfurefpeto.  Hyginio  capic.  177.  Fabul.  lo  refiere  afsi: 
Calffto  Lycaonü  filia  vrfa  diciturfafia  effejbiram  Iunonü.quod 
tum  Ioue  ctícubuit.Tofíea  Iouir  infie  Uarum  numero  retul it ,  qua 
Sept  entrio  appellaturiquodfignum  l aco  rté  mmctur^neque  occidi  t. 
Tbetis  enim  Oca  mi  vxopynu£rix  lunonis^robihn  eam  inOccea 
numocciderc.Hic  ergo  SeptenUriomaior}ds  qm  in  Cretich  verfi- 
bus  .  \  ^  úfr  ''C  ■  t 

7*  uque  Lft aonia  mu  tata  fe  mine  Nympba 
Quam gélido  raptam  de  vértice  N dh  terina 
Occeano  prohíbes femper fe  fingere  T betis , t 
Uufoftíaquis  fit  qwhdamfuccumberealumn*. 

Y  Ouidio  Jibr.  z.  Metamor.  dize  ,  que  indignada  I li¬ 
no  ,  no  tanto  de  que  fueíTe  Calido  eftuprada  de  Iupiter,ca^ 
mode  que  parieíTe  del  a  Arcasela  conuirtió  en  O  lía.  Sus  pala¬ 
bras  fon. 

Senferatboc  olimmagni  matrona  Tonantis, 

Difluí  era?  que  granes  tn  idónea  témpora  peonas . 

Caufa  mora  nuil  a  efiy&  iam  puer  %Arcas  {id  ipfum 
Indoluit  Iuno)fuerat  de  peüice  natus y 
Qupfimul  obuertit fauam  eum  lumine  mentemy 
Seilicet  hos  etiam  rejlahat  adulteraydixity 
Vt facunda  foresfieretque  iniuria  par  tu 
Notayloutfque  me  i  tefiatum  dedeeus  ejfety 
Haud  impune feresyadimam  tibí  na  m  que  figura  my 
Qe*  tibiyquaque places  nqfiro  importuna  marito 
Dixity&  arreptam  prenfis  a fronte  eapillis 
Strauit  humi  pronamytendebat  br achia fupplex . 

*3  rae  bit  capernnt  nigris  borrefcereyvillisy 
Curuarique  manusy&  aduncos  crefcere  in  wngues, 
Officioqtic  pedum fungijaudataque  quondam 
Ora  loui  l ato  fie  r  i  de  form'ta  rifíu. 

N eve praces  animo s,&  verba  praca  ntia fleftant 
ToJ/}  toqui  eripitur^vixiracunda^minaxaue, 

-  . '  '  TU- 
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í  •  *2?  fe  na  que  terroris  rauco  de  'guttureferiury 
,  Mms  antigua  manet falla  quoque  manfei  m  vrfa.  ■•< 

v  fí'  -  V  '  '  t  •  •  v.  a  »V  '*•>  V  -V  'V  4.1  V  *\  i  ¿  •  lj*‘  V  r  *  í'  ;  fi\i.  -.1.  ,  .  »  * 
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D  e  ípu  e  s  d  i  ze  n ,  qu e  fii mi fmoh í j o  Arcas  andando  acá 9a 
la  encontró,  y  ignorandoíu  transforínaciomquifo herirla;  pe¬ 
ro  impidiendo  Inp i cer  eft e  par r rckiip ,c ra íladó  a  madre,  y  3-W 
jo  ale  lelo,:  y  los  pufo  en  et  numera  de  las  Eítrellas.  Litas- 
fon  las  dos  imágenes  que  llaman  OíTa  Mayor,  y  Olía  Menor; 
la  mayor  llamaron  {-felice, o  Caliíto ,  y  eonítafegun Hyginio 
libr.  3 .  de  defcrrptionibus  formarum casLd.e  iAi.  Eítrellas.  £/¿- 
rum  maior{ dize)/#  extremo  circulpptdes  babetfexos,.  .  Trate rea 
habet  in  capite/leUasfeptemyOmnctobfcuraSy  m  mtrifqu^auribus 
hiñas y  in  humero  claram  vnamyin pede  de pofetriotibus  noifij. 'simo 
¿uas.ln fummó  interf capillo  vnam-ln  cmnedepojí  enoribus  prit 
mo  vnamjn.ptdt prior e  ditas  ¡in  cauda  ipfa  tres .  lia  totius  federes 
felice  funt  ownino  1 1 .  Las  cinco  deltas  Eítrellas  fon  de  la  fe- 
gunda  grandeza, y  feis  de  la  tercera, 'las  demas  de  laquarta ,  y 
^uinta.La  OíTa  menor  que  llamaron  tambien¿Cinefura,y  Sep 
¿entrional,fe  compone  de  fíete  Eítrellas.  El  mifmo  Hyginio 
en  el  lugar  citados  Minor  putem  bahet  in ftationis  vnoquoque 
Joco  ¡i  ellas  (inguUs  clare  / ucentes ,  Juper  caudam  tres ,  emnino 
feeptem: fed  in  prior  ¿bus  cauda  ftellis  vnay  d  qua  Holns  appeüatur 
vt  Eratofehenes  dicit  yper  quamlocum  ipfe  mandas  excijlimatur 
verfari.  Las  dos  deltas  Eftreilas  fon  de  lafegunda  grandeza,  y 
la  Eítrella  Polar  es  de  la  tercera.No  declinan  al  Océano  eítas 
Eítrellas, como  auemos  referido  .  Ouidio  en  el  libro  citado 
dize,que  a  infiancia  de  Iuno,no  confiéte^el  Océano,  que  fe  ba 
ñen  en  fus  ondas. Sus  palabras  fon. 

Intuwuit  lum  pofequam  Ínter  Syderapeflex. 

Fulfety &>  ad  Canam  defeendit  in  ¿equora  Tetbym 
Occeanumque fenem  quorum  reuerentia  mouit 
SapcDeoSyCaufamquevi*  feit antibus  inquit.  v  \  *.v0 
Qtkerztis  dtbcreisquare€R<tegin*Dcúrun2  *y.*V 
Sedibus  bic  adfpm  frome  tepet  altera  c&lum  > .  ' /V 

Men- 


"Por  *7). García  Coronel  I4í 

e  n  tiar^  o  bfcu  rumn  rji  nok  cu  mfeCeri  V  Orhf?n, 

Nufcr  honor atusjnmmo mea vulnera  Cáh 

V  iderjtis fallas  iUic  ^vbi  cinulus  axem 
Vltimustxtremmfpatioquebreuifstmus  ambíf. 

Efl  vero'cur  quis\unonem  l adere  nolit, 

Ojfenfamque trernat tqu& profum fila  nocenio* 

O  ego  quantum  eg i 'quam  v&fla potencia  nofaa  e/ñ 
EJfe  bominem  vetuifaBa  'ejl dea  fie  ego pocnas 
Sontlbus  impono  :fa  tfi  mea  magna  poteflas: 

V  indi  cet  antiquam  fa  cwnjvultufiuc  ferinos 
*Dctrahat>argolica  quodin  ante  TPboronide  feeit. 

C  ur  nonexpulfa  ducit  I umne ,  meoque 
CoUocat  in  thal amo  foserumque  Lycao.na fumtt* 
aAí  vosfi  Lafie  tangit  contemptus  alumn*% 

Gurgit  e  caruleo  fiptem prohíbete  friones , 

Syderaque  in  ealumjlupri  mertede  recepta 
*Pdlite}ncpurQ  tingatur  in  aquorje pettex, 

'>  -'j  *'■  f.  '  •/-•.  t  w  .  y ;  ;  '  ..  ;  ■  \  .  .  '  -  •  • 

Paufanias  in  Arcadicis  cfcriue,queCáliíl0  eomierrida  en  Qf 
fa,fuc  muerta  por  Diana  en  lifonja  de  Iuno;v  que  lupiter  em 
bió  aMercurio,para  que  guardafle al  infante  que  atenía  en  el 
vientre ,  y  que  á  Calillo  la  laizo  Eíirella,que  fe  llama  OflaMa 
yor  .  Y  Phurnuto  refiere ,  que  Calillo  era  caladora  ,  v  que 
iuedefpedazadadevna  olía ,  v  fus  compañeros  viendo  por 
ventura  en  d  mifmo  litio  a  la  olía ,  dixeron.que  fe  auia  tranf- 
formado  Calillo  en  elle  animal.Eftas  dos  imágenes  ceJeíles, 
dizen  /que  defcubrieron  Nauplio ,  y  Tírales  Milefio  Las 
caufas  porque  llamaron  T riones  las  fíete  Eílrellas  de  ja  O  fía 
Menor>refiere  Y  arron  libr.  6.  de  lingua  Latina.  Nofai  ea¡ 
feptem  SteUas ,  boues ,  &  friones  ,  ¿n  prope  eas  axem ,  T riones 
gním,  bouesjsppeü antur  d  bubulceis  etiammnc ,  máxime  cum 
/rant  terram  A  Equeis  vt  ¿¡Bivalentes ,  Glebarij ,  qm  fucile 
profeindunt  gltuas  :  fa  omites  qut  terram  arabant ,  d  térra  Te- 
riones, vnde  Triones, vt  dicersntur  d  detritu .  T emo i  i  llura  te- 

•-*  ? 1  -  qp  rir%m 


i 
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itendo'js  enim  eontinet  iugum¡& plauflrum  appeüatum¡a parte  ti 
tum¡vt  multaSPoffunt  T riorié ¿  divi  feptem, quid  ita Jifa  ftella  vt 
terna  trígona faeiant.hzQ  a  Cicer.lib.z.deNatur.Deorumjy  & 
Owiddib.'4-Trift.eleg.  5.  ’  :  ¡vi  ¡ 

Y  EL  TRONCO  MAYOR  DANZA  EN  la  ribera ]  Re- 
pite  la  miíma  fenteneia  que  dixo  anees,  deferiuiendo  el  cócier 
to  del  canto3y  baile  de  las  Serranas,y  el  efeto  que  cauíaua  fu 
harmonía. 

S  trenas  de  los  montes  fu  contento, 

A  la  que  menos  del f añudo  viento 
lud  iera  antigua  planta 
T emer  ruinado  rezelarfracafoy 
i V tifos  biziera  dar  el  menor pafo 
*De  fu  pie  ¡o  fu  garganta.  ■ 

ELECO  VOZ  ENTERA 


NO :  AY  SILENCIO  A  QVE  PRONTO  no  refponda.] 
No  ay  filencio  a  que  prontamente  no  refponda  el  eco  coa 
voz  entera.  Quieredezir,quenoauialugartanfecreto  ena- 
quellas  fol edades  donde  no  llegaflela  ruftica  harmonía  de 
las  Serranas ,  y  que  no  refpondielTe  con  entera  voz  a  las  que 
en  el  fe  formauan .  Para  ponderar  la  grandeza  del  regozi- 
|o ,  dize  ,  que  el  ec©  refpondia  con  voz  encera.  Imitó  a  Sé¬ 
neca  en  íii  T ragedia  de  las  T royanos  adonde  para  íígnificar  el 
excedo  de  vn  grande  dolor,pide que  el  eco  le  repita  entera¬ 
mente.  . 


»  ,.■■■■■  •Habitansque  eauis 

Montibus  Ecbo^nonivt folita  ejt) 

Extrema  breuis  verba  remittat > 

w  - 

Totos  reddat  Trota  gemltus . 

Yo  imite  efte  lugar  como  dixe  en  el  Polifemo  eítan.  1 2.. leelo 
figuílareSy  .  .  ••  v 


FANAL  ES  DEL  ARROYO  CADA  ONDA]  Cada  on¬ 
da  del  arroyo  era  tanal,porque  reverberaua  en  cllaslaluz  de  tí 

(OS  fu5JJQ5«  ' 

LVZ 
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LVZ  EL  REFLEXO75L  AGVA  VIDRIERA .  ]Sí- 

«uc  la  metáfora,  y  dize>que.deíios  fanales  era  la  luzelre^ 
flcxo  délos  fuegos  que  auia  en  la  torre,y  vidriera  el  agua  del 

arroyo.  V  Ñ 


Términos  le  da  el fueno  al  regocijo* 

715  Mas  al  canfancio  norfue  el  mouimiento 

Verdugo  de  las fuere  as  es  prolijo . 

Los  fuegos[cuyas  lenguas  ciento  a  ciento 
í D  efmintieron  la  noche  algunas  horary 
Cuyas  lu^es  del  Sol  competidoras 
7  z  o.  F  i rigieron  di  a  en  la  tiniekla  oh  fura) 

Murieron^  en/i  ?nif nos fepulrados 
[ Piedras fon  de fu  tnifna f pul  tur  a. 


R  efiere  don  Luis, como  fe  recogieron  a  dormir  los  Serranos, 
bié  q  el  canfancio  impidió  el  raposeóme  fe  acabare  los  fue¬ 
gos,  q  defmincieron  algunas  horas  la  noche,  formando  nueuo 
dia  fias  luzes,yquedaron  fepulcados  en  fus  mifmas  cenizas,que 
les  firuieroa  de  fepulcro. 

TERMINOS  LE  DA  EL  SVEñO  AL ^£#¿*j*.]La  ho¬ 
ra  de  dormir  pufo  fin  al  regozijo. 

MAS  AL  CANSANCIO  N  O]  Pero  no  al  canfan- 


cio. 


QVE  EL  MOVIMIENTO 
VERDVGO  DE  LAS  FVErZAS  ES  Que  el 

moumiicco  del  baile, o  camino, fue  prolijo  verdugo  de  las  tu, er 
^as.E  (lo  es, impidió  el  demafiado  exercicio  del  baile, o  el  ca- 
fanc  io  del  camino  que  defcanfafen.Ordinariamente  prouoca 
a  fueno  la  fatiga, y  raras  vezes  le  impide  el  trabajo  corporal. 
Eítofiguieron  caíi  todos  los  Poetas  antiguos  ,  Gatulo  de 
Aty.  ;  r  '  : 

^  -  ;  t  z 


x  J 
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fraque  vt  do  muía  Cybelle  utlgere  lajful<e9 
fll  ¡tni$  e  labore  Jomnum  capiunt  fine  ce  rere. 

\ Piger  bis  ¡abantes  languor  e  oculos Jbpor  opeírít. 

Y  Teten. irí  Eunucllo  .  .  .úixri'ip 

Opa r  facía m\vt  dsfat'tger  vfque> ingratas  vt  dormsam. 

Y  Lucrecio  mas  {'científicamente. 

Dcíttde  ctbúm  fe quiturjimnu sequía  quafacit  der9 
H<ec  ea dem  cibusjn  yertas  dum  diditur  omneis, 

Efficit)& multo  fpor  iUegrauifsimus  extat9 
Qu£M  fatar  aut  lajfus  capiasiquia  plurima  tuna fe 
Corpora  conturbant  magno  contufa  labore* 

Tomólo  de  Arifbcel.lib.de  S®rnno, vígil.cap.  }.£¿  rnaxi 
me  k  cibís fomnus  talis  extat :  *func  enirri  multa  exhalatio  csti- 
fit :  priteréa  d  faiigationibus  nonnúll i  sitiar rifa tigat  i  a  colliquan - 
di  vim  obtinet 9coll  i  quam  entumí  aut em9vicemirtcoóIi  alimenti^ni - 
fiftgidurnfit  pr  ¿fiare  folet.  De  fuerce,  qiie  D.Luis  á  mi  parecer 
fe  defcuidó  en  dezir,quó  él  exercició  del  baile  auia  impedido 
el  fue  fio  de  los  Serranos, pues  antes  la  fatiga  abre  los  poros,  y 
llenan iofe  de  humedad  fe  engendra  el  íueño. 

LOS  r  VEGOS.CV  Y  AS  LENGVAS  CIENTO  A  dentó 
DESMINTIERONLA  NOCHE  ALGVNAS  borasC] 
Los  fuegos  cuyas  llamas  defmintieron  con  fu  claridad  algunas 
horas  los  horrores  de  la  noche. Compara  las  llamas  a  las  len** 
guas.  Y  figuiendo  la  metáfora  dize,q  defmintieron  a  k  noche* 
porque  con  fu  luz  iJuíltardn  fus  tinieblas. 

CVYAS  LVCES  DEL  SOL  COMPETIDORAS 

Fingieron  día  en  latiniebla  obfiura.]  Y  cu- 

vas  luzes  compitiendo  en  la  claridad  con  el  mifrno  íol  fingierS 
diaenlaobfcuridaddeianoche>üüftraron  las  tinieblas  de  la 
noche, venciendo  fus  horrores*  Algo  fe  parece  a  lo  que  Star# 
lib.i.Theb.dize.  4  ,  v 

Mfi  ali¡  tenebrás,& opacúm  viücere  tíotierrt 
^■ggrefi^tendíint  auratis  vincula  lycbtiis * 

MVR1ÉR0N,Y  EN  SI  MISMOS  SEP VLT ADOS 

PIE- 


por  D. García  Coronel.  14$ 

PIEDRAS  SON  DE  SV  MISMA  SEPvLTVRA.] 

Eftos  fuegos  pues  ,  cuyos  resplandores  iluftraroalanocke, 
murieron  ,  y  fepulcados  en  fimiítnos.  Ello  es  en  fus  cení- 
zasjfueron  piedras  de  fo  mi  fnu  fepukura  .  Durifsima  metá¬ 
fora. 

Vence  la  noche  al  fin  ,y  triunfa  mudo 
7  í  j .  El fiíendoyAunjue  breue,del  ruido l 

S olo  gime  ofendido 
El  f agrado  laurel  del  hierro  agudo, 

ID  exa  de  fu  efplendor,dexa  defnudo 
S)  e fu  fronde/a  pompa  al  "Per de  alifo - 
730.  El golpe  noremifo 

ID  el  Villano  membrudo-. 

El  que  rejijlir  pudo 
A l  animojb  A  uflro,al  Euro  ronco. 

Chopo  gallardo, cuyo  lifo  tronco 
73  í*  P  apelfue  de  paf  ores, aunque  rudo , 

A  reuelar  feireeos  ha  a  la  aldea , 

J Que  impide  amor  que  aun  otro  chopo  lea.  1  ! 

E/ros  árbol  es  pues  he  la  mañana 

Mentir  flor  efl  as, y  emular  hi  ales, 

7  4  °<  Qua  ritos  muro  de  líquidos  crifiales 

Agricultura  hrbana,  u 

V  enció  en  fin  la  noche, y  el  mudo  filencio'triunfó  del  feftí- 
uo  rumor,annque  por  breue  efpacio,  refpeto  de  auer  palla¬ 
do  la  mayor  paire  de  la  noche  :  íblnmcnts  Te  quexaua  del 
hierro  agudo  del  robufto  villano  el  fagrado  laurel  ,  cuyo 

T  3  gol- 


.SoUdjiclLcomeniadd 

1  \ 

golpe  acelerado  dexa  dé  (nudo  de  fu  hermofura ,  y  frondofa 
pompa  al  verde  alifo,y  difpone  que  el  chopo  gallardo,  euyolt 
fo  tronco  firuió  de  papel  rudo  a  los  paitares ,  donde  efcriuian 
fus  amores  >  auiendo  podido  refiítir  el  ímpetu  de  los  vientos 
embrauccfdos, poítrado  de  fu  grofera  injuria, vaya  a  la  aldea  a 
recelar  los  fecretós,que  aun  impidió  Amor  que  los  leyeíTe  o- 
tro  chopo.Dize  que  ellos  arboles  que  los  villanos  eortaro  pa 
ra  adornar  las  calles  de  fu  aldeanos  vio  la  mañana  mentir  fio-  * 
redas, y  emular  los  v  tales  que  ciñó  de  cuítales  líquidos  la  agri 

c I íl r n  r o  v fn ihi  * 

VENCE  L4 NOCHE  AL  FIN,YTRIVNFA  mudo 
EL  SILENCIO,  AVNQVE  BREVE, DEL  RVIDO.] 
Venció  enfilóla  noche  la  competencia  de  los  fuegos,  cu¬ 
yas  laxes  oprimieron  fu  poder- algún  tiempo  ,  y  el  filando 
triunfo  mudo  del  rumor  que  ocafionó  ei  regozijo  de  los  Serra 
nos  aunque  por  hreue  efpacio, por  auerpaífado  mucha  parto 
de  la  noche  bailando 
SOLO  GIME  OFENDIDO 

/  EL  S A G RA D O  L  A  V RE  L  D  E L  H  Y  ERRO agudo, &c.] 
-Defcríue  agora, como  los  villanos  cortaron  los  arboles  para 
enramarlas  calles  de  fu  aldea ,  imitando  a  Torquato  Taño, 
canto  3. de  fu  Gerufalen, donde  para  otro  efeto  refiere  la  mif- 
mafentencia. 


V  vn  ly  altro  cjfurt  aéchele  plante  atterriy 
Efaccra  al  boflo  inujiutl  oltraggiy 
Caggion  reetjida  tpungentiferri 
Le / acre  palme. e  i  frajsmi  felujggi 
I funebri  ciprefsije  i  'TinlJ  i  cerril 
U  el  cifrondofe^e  gl  i  al  ti  AbetiJ  i faggi 
G/’  olr/ii  marítima  cui  tal  borfe  appoggia- 
Lauite^é eonpie  torio  alc'telfe  ri* p°ggia 
Altri  iTafsi^ele  Quercie  altri  per  cuate 


Che  milis  volts 


renouar  le 


ebiomey 
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JB  mi  Be  volte,ad  egni  incontro  immote 
V  iré  de  venti  han  pintuzzate  é  dome 
Et  altri  impone  ale/Iridenti  rote 
*De  omi>e  di  cedrt  l’odoratefome : 

Lafciano  alfuon  de  l ’  arme^dl  variogrido 
E  leferefigli  augei  la  tanate*  i  nido. 

S  i  y  a  no  es  a  V  irgilio  lib.  1 1 .  Aen.de  quien  pudo  fer  lo 
tomafle  Torquato. 

— ■  ■  ii Ferro  fina  tale  a  bipennt 

Fraxinus\euertunt  alfas  adjj/dera  pinas 

Robora  nec cunéis , &  olentem fcindere  cedrumf  > 

Nec plauflris  étfifant  veciare gementibus  ornos. 

Oa  Sílio  Itálico  lib.  J. 

Incumbunt fie  i#  dextra  magno  que  fisgo  re 
Fulja  gemit  crebreis  ficcumbunt  iéiihus  arlos 
Agmine  proflernunt  lucos  fionat  alia  bipennt 
E rondo fis fylua  alta  iugis>bie  ornas y  &  alta 
F  opulas  alba  cornee  validis  accifa  lacertü 
Sfinditur>hic  ilexproauorum  condita fech 
De  voluunt  quenas amantem  littora pinum. 

O  a  Mario  Vidor.lib.z.in  Genef* 

»—  «j  -Derfias proft  erners  fyluas 

Incipiant>atque  annofas  profeindere  quenas . 
lAdmittit  lucís  radios yvmbrifque  leuatur 
Campus esqUíeuo fpoliantur  robore  valles. 

O  mas  a  nueílro  propofito  a  Coripo  Africano  I1b-4.de  Lau 

dib.Iuítfn.  -  V 

Robora  fyluarum  tune plauftra gementia  ducunt , 

Magnis  ponderibus  traliu /brídente  rotarumy 
Exp  licites  moles  ¡nec [ufficit  anda  tantum 
Sigm  materier,ratibus  tune  iré  per  vrbes 
Finítimas  fierro  virides fue  eider  e fyluas.  ¡ 

F^arefcunt  luciycampi fpoliantur  opac  i , 

Arbor]bus  fiemmfedit  ¿gemit  vndíqusfejfus 

\  '  ~  T 4  '  Oim* 
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Condjer  nemmm,crebrifque  ftciiribus  i£lus 
C ¿ngeminx nt^nidis  vólutres  fugere  relióiis . 

DEXA  DE  SV  EXPLENDOR,DEXA  DESNVDO 
DE  SV  FRONDOSA  POMPA  AL  VERDE  ALISO 
EL  GOLPE  NO  REMISO 

DEL  VILLANO  MEMBRVDO]El golpe executiuo  del 
robufto  villano  dexa  defraudo  de  fu  hermoíura,  y  de  fu  frondo- 
fa  pompa  al  verde  alifo, quitándole  fus  ramas. 

EL  QVE  RESISTIR  PVDO  -  ; 

AL  ANIMOSOíAVSTRO,AL  EVRO  RONCO 
CHOPO  GALLARDO  El  gallardo  chopo  que  pudo 
reíiílír  al  animóla  Aüftro, y  al  roneo  Euro.  Del  Auftr®  yaaue- 
mos  dicho  arriba  baffcantemence.El  Euro  es  viento  quo  Vid- 
ne  del  Oriente  Biumal,  los  Latinos  le  llaman  Vulturno, 
los  Griegos  ,  Euro ,  y  fegun  Gellio  íibr  ^.cabit.ix.los  ma¬ 
rineros  Romanos  ,  Subfolano .  Plinio  libr.  i.  capit.  47. 
pone  dos  vientos  Orientales  de  los  ocho ,  que  fegun  opinión 
de  algunos, foplati  de  la&qu&tro  partes  del  mu  ndo  .  Sunt  ergo 
bini  in  qualtior  calipartibus.:  ab  Oriente  ALquinofíiali  Jítbfo- 
lanus.ab  Oriente  brumal  i  vulturnusúUum ; ipelioten  ,  huno  eurvm 
Graci  appeSant .  Otros  añadieron  a  Cedas  5  licuado' en  la 
Región  me  íia,enrre  Aquilón, y  el  nacimiento  Equinocial,co 
mo refiere  elle  mifqro  Autor  en  el  capitulo  citado.  San  Ifid. 
lib.  1 5  .etim.dize  que  fe  llamoEuroiE*?  qudd  abEoo  fíat '.id  ejt  ab 
Oriente.  .  •  * 

- CVYO  LISO  TRONCO 


PAPEL  FVE  DE  PASTORES  AVNQVE  RVDO.] 

Cuy©  tronco  lifo  íue  papel  aunque  rudo  donde  ios  pafteres  ef 
eaiuian  fus  amores  .  Collumbre  fue  muy  antigua  eferiuirera 
los  arboles  íus  afe  dios  los  amantes,  confita  de  infinitos  Auto¬ 
res,  Lee  a  V  ir  gil.  Egloga  y.  y  ro.y  al  Padre  luán  Luis  de  laCer 
da. explicándolas. Torqúato  Taíio  imitando  los  antiguos  Poe 
ras  con  elegancia  igual  en  el  Canto  7. de  fu  Gerufalenjiablan 
do  de  E  rminia  vlize.  ; 

1  S  0*» 
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Soliente  albor  ¡che fu'  gis  ejliui  ardor* 

Glasean  le  Teco  relie  i  V  ombra  afsife  „ 

N  2  la  [corza  de'Faggi,e  de  gil  altor  i 
Segno  /*  amato  mme  ¡n  miüeguife : 

JE  de'  fuoiflrAniy&  infelioi  amori 
Gli  afprífuccejsi  in  miUe  piante  incife , 

E  in  rileggendo poi  le  prople  note 
‘líigÓ di  beüe  lagrime  le-gote. 

A  REVELAR  SECRETOS  VA  A  LA  ALDEA 
QVE  IMPIDE  AMOR  QVEAVN  OTRO  chopo  /^.] 
Eíle  árbol  pues  donde  efhuá  sientas  amorofas  notas  de  ama 
tes  paítores,fue  a  reuelar  a  la  aldea  los  íecretos  q  impidió  el  a- 
mor  q  aü  los  leycííe  otro  de  los  chopos  .Vno  de  l  os  verías  mas 
culpables  q  tiene  D.Luis  en  ellas  Soledades  a  mí  juizio  es  ef 
te  vltimo,por  la  mala  confonancíaqhazen  aquellas  dos  dic¬ 
ciones,  chopo,  y  lea.Efta  figura  es  vicioíiísirna,llamafe,cacoía- 
ton,como otras  vezes  auemos  dicho. 

ESTOS  ARBOLES  PVES  VE  LA  MASAN  A 
'  MENTIR  FLORES  TAS]  Ellos  aaooles  vio  la  mañana  me 
tir  floreftas  en  la  aldea, quiere  dezir,q  de  fuerce  ellaua  adorna 
da  la  aldea  con  ellos  arboles  q  ís  auian  cortado  para  igual  efe- 
to,que  parecía  vna  floreíla. 

— YEMVLAR  VIALES 

QVANTOS  MVRO  DE  LIQVIDOS  CRISTALES 
AGRlCV LT  VR  A  VRBAN  A.]  f  las  calles  adornadas  e  -  ✓ 
tnulauan  los  viales  que  ciñó  de  líquidos  criftales  la  curióla  a- 
griculcura. 

(I^ecordo  a!  S  ol  no  de  fu  e/puma  cana 
La  dulce  de  las  aues  harmonía > 

S* mo  los  dos  Topacios  que  batía 
7  o  J .  Orientales  aldauas  Himeneo * 
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>  f)  el  carro  pu  es  Febeo 

;>  ^  El luminofo  tiro 

Mordiendo  oropel  eclíptico  ^afiro 
P  ifar  queriarfuando.  eHqopulofo 

7  jo.  Lugarillo  el  S  errano 

Con  fu  huefpedtfue  admira  Cortefanoj 
A  pefar  del  efiambre^y  de  la  feda , 

El  que  tapixfrondofo 
T  ex  id  de  Verdes  hojas  la  arboleda > 

7  í  f  •  Y  ios  que  por  las  calles  efpaciofas 
Fabrican  arcos 5  rofas , 

Obliquos  nueuos^p  enfiles jardines 
0  e  tantos  como  Violas  jazmines. 

RECORDO  ALSOLNODESVESPVMACANA 
LA  DVLCE  DE  LAS  AVES  H  ARMONIA.] 
DefcriuedonLuis  el  amanecer, y  dize,qu®  recordó  al  Sol 
que  dormía  en  el  Occeano,no  la  dulce  harmonía  de  lasaues 
como  ocras  vezes.  Acordófe  de  lo  que  dixo  antes  defcriuien- 
do  lo  naefmo. 

Durmió  y  recuerda  alfin  quando  las  aues 
( Efquilas  dulces  dejonera pluma) 

Señas  dieron  fuaues  ^ 

\ De  U  Alúa  al  Sol  ¡que  elpaueüon  de  efpuma 

Dexby  en  fu  carroza 

*I{,ayd  el  verde  obelifeo  de  la  choza. 

Por  efto  dize  agora, que  no  recordaron  al  Sol  las  aues  como 
folian.  ' 

SINO  LOS  DOS  TOPACIOS  QVE  BATIA 
ORIENTALES  ALDAVAS  HI  MENEO.]  Sino  la  di- 

. .  .  “  '  I/- 
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ligenciadeHimeneo}quelel!amocondos  topacios ,  que  e~ 
rm  aldauas  del  Oriente  .  El  topado  es  vna  piedra  preciofa 
de  grande  eftimacion.Hallófe  fsguu  refiere  Plinto! ib  37.  ca~ 
pit.S.en  vna  lila  de  Arabia, que  fe  llama  Chitís.  Llegando  a 
efta  ciertos  coíarios  Trogloditas  ,  apretados  de  la  hambre, 
bufcaronyeruas3y  raizes  parafuftentáne,y  arrancándolas  pi¬ 
caron  acafo  el  topacio. Sus  palabras  fon .  Egregia  eúam  num 
T opatio  gloria  ejlfuo  virent  i  genere ,  &  cum  reperta  eji  pr,elat& 
ómnibus. Id  accidit  in  tArabiá  Infula. qu^e  ChifHsvoeatariin  qua 
Troglodita pradonejyCÜtn  diutiusfame ,<£'  tempeflate prefsijjer- 
bas  radicsfque  ejfbderent^eruerunt^tQpazion .  Tabie  refiere  en  el 
lugar  citado, por  opinio  de  Iuba,  q  en  el  mar  Rojo  efta  la  iíla 
Topacio, apartada  de  Tierra  firme  trecientos  eftadios,  la 
qualporfer  nublóla,  muchas  vezes  la  bufcan  los  nauegaa- 
tes,a  cuya  caufa  le  dieron  efte  nombre, porque  topacio  en  len 
gua  de  los  Troglod¡cas,íignifica  bufcar .  Defta  iíla  dize,  que 
Phelemqn,  Prefedo  del  Rey  truxo  el  primer  topacio  a  la 
Reyna  Berenice, madre  del  fegundo  Ptolomeo .  Defpues  hi- 
zieron  vna  eftatuade  topacio  a  Arfinoe,muger  de  Ptolomeo 
Philadelpho,que  tenia quatro  codos  de  alto,yla  pufieron  en  el 
Templo  que  llamauan  por  fobrenombre  Aureo .  Refiere  afsi 
mifmo,quefeganlos  Modernos  Autores  nace  cambien  junto 
a  Alabaftro,  pueblo  de  la  Thebaida  *  San  Ifidorolibr.  16 . 
Mith.íiguiendolo  primero, dize. Topacium  ex  vi  rentí  genere 
ejl  omni que  cJore  refplend#s:iwenta primum  in  ^Jrab/oe  Infula , 
in  qua  T roglodita pr ¿dones  fame¡& tempejlate  fej si  cum  btrba - 
rum  ra dices  ejf  de r entorne runt .Qu#  infula  pofea  qiufita  n*bu* 
lis  eoepertajaniem  d  naulgantibus  imentat/I.  $ed  ob  bocio  cus  y 
&  gsmma  nomen  *x  caufa  accepit  .Nam  Topazium  T roglodita- 
rumlingua  fignificationembabet qutrendrSwabGn  ¡ibr.  16.  di¬ 
ze:  que  fe  halla  efta  piedra  en  ía  iíla  Ophiades,o  Serpentaria, 
paflado  el  Seno  Arábigo  .  Llamofe  afsi,  por  las  muchas  Ser¬ 
pientes  que  en  ellaauia:y  por  caufa  defta  piedra, ;  procuraron 
los  Reyes  de  Alexandrty  extinguirlas ,  ordenando  a  mucha 
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gentelas  m%utten.T$ftfimm(Á[zz)eJl  Ophiades  InínU  fab  euen 
tuappeU&ta^quam*Rjx  dferpentibus  liberauit  cttm  muí  ti  appli - 
cantes  ¡a  ferpentibus  ínter  fie  er  entur  ^propter  T opazia.  Lo  mi  fino 
refiere  Diodoro  Siculo  libr.  3  .capit.  3 9l¥r¿termeanti bxc  loca 
Infula  ¡acebal t o  circumfiifa pelado  ,  So.Jiadiomm  longitud! - 

nem:cui  ferpentaria  nomen  efi.ld  tnde  manauit.qubd  varijs  olim> 
& formidolofis  anguibusfcateret .  in  Jh  utis  de  inde  ternpori- 

bus  fE^cgum  lAlexdndria  jhidiQjta  ad  cnltum  redaBa  e  í  ,  vt 
nes  vtfiigia  btfiiarum  inibi  confpiciantur .  Nes  caifa  prxtermit- 
tenda  efyobquAjn  injula  t antis  impendas  repurgatafuit.  peri¬ 
ta?  in  ex  J’opáziitm.kv  dos  géneros  de  fia  piedra,  qne  es  lama 
yor  en  grandeza  de  to  las  las  preciólas  ,  y  la  que  folamente 
líente  la  linud'd  color  es  áureo.  Plimo  en  el  lugar  citado .  Tía* 
tiuí genera  faeiunt ^prafoide myatque  cbryfipteron  fímilem  chryfo- 
fdfio.Eius  enirn  tota  fin  litado  ad  porri  fuccum  dirigí  tur  ,  ejl  au- 
tem  am pli filma  gem  mar  u  m  .  L.ad-m  [ola  mhthum  ¡imam  fentity 
testera  naxijs  cotibus pohuntur.Sm  líidoro  en  el  lugar  referi¬ 
do  fiante  lo  miímó.Ly^  a  :t  tem{&\z&)a  mpl  >f  im  a  ge  mmarum. En¬ 
de  rn fila  mbiliun  lirnam  fe  ni  it -genera  eius  dúo.  Su  coior3v  el  mo 
do  de  idearla  refiere  Eidrabon  en  el  libr©  «citado.  Tcpazjus  ejl 
■la  ph  peil  ucidu  $ ,  a  vi  ri  fimilts  , fplendore  tanto  refulgens  vt  ínter ~ 
din  vi  de  r  i  non  pofit3vfqus  aded  circumf tifus  eognoBu  vero  vi  detur 
étb  ijs  qzú  eu-m  co'lgunt.í}  no;¿e  eau fa  vafe  rilo  al  i  que  ad  pofito ,  die 
effi>diunt.Eg¡ptic}\,eges  maxhnam  bominum  multitud/nern,  m cr¬ 
ee  de  cond»Hamyah  boromlapidum  coüeciimem  cufio  di am que  col - 
locausrantdY  mas  difusamente  Dioioro  Siculo  en  el  lugar  rc- 
ferido  .hablando  deida  piedra  dize:  Lapii  efi peliucidus ,  &  afpe. 
Bu  incnmlusyuiirú fimilis^aurique  colore  ,  non  fine  admiratsone 
renidens.^Aditu  igiiur  >:unciis  inlerd;Bum\& fi  quit  ad  naagaty 
iü  ico fupUcto  capí  lis  ab  injul#  cufiodibus  muí  t  atur .  *Pauct  hifunt > 
éerumnofatnqm  exgunt  vita  vi^ne  enim  lapidis  qu'd furti w  expor - 
teturjuiütim  omnino  i  ¡He  nauíg  :um  reiinqmtur .  Si  qui  forre  tra- 
Bns  i£os  nairgantfiBjigis  metu  a  lengínquo prdUruebmitur .uilu 
menta  qux  impe^tantur^eito  dfiúuni  3nec  aliud  quicquam  de  ter¬ 
ree 
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f<t fmHibiU  fuppeiit  .Ideo ctim piuea  dttm  cibaria ¡uperfunt  /*»-• 
nesptgi  insola  ad  littas feientesyadvcntum  illorum}qu\  commei- 
tumimportent  anide  praftolantur  .  Quibus  morsm  neltentibu* 
in  extremum  fpes  ipfrum  difcrimen  cognntur.Lapis  tile ¡n  peina 
naftitur  perdiera  fpíeníare filis  velütifuffbcatus ,  non  videtur ;  féd 
noSluptr  tenebras  effdlget  , fuique  hcüm  Jitus'  etiam  d  hnginquo 
prodit.Bxcnbitóres  Ínfula firte  dfperdi  tis  interfe  locis  ,  indaga - 
tioní  dant  operatn:&  vbicutrtque  apparet¿&astanta  magnitudtnis 
Jlgni  caufa  impomnt ,  quantum  reful  gene  l apis fpaci j  completé 
Videtur  fignatum  porro  toctfm faxfpér  diem  ob cuntes  circuncídate 
excifuntque  iraíunt  lilis  ^qui  ¡apillos  aptelauigandi  artife  i  mn  te 
nent. Por  nacer  efta  piedra, como  auemos  referida  en  Griéte 
dixo  don  Luís ,qus  las  aldauas  con  que  llamo  Himeneo  al  S  o!t 
eran  do  i  Topacios. 

DEL  CARRO  PVES  FEBEO 
EL  LVMINOSO  TIRO 
MORDIENDO  OROvEL ECLIPTICO  Zafiro 
PIS  AR  Q^ERI  A.]  Pillar  quería  la  eclíptica  del  cielo,  el  lu- 
minofo  tiro  del  carro  Febeo, efter es  los  cauallos  refplaniecié 
t  es  qne  tiran  el  carro  del  Sol,  mordiendo  los  frenos  de  oro, 
querían  comen5ar  a  caminar  por  la  Eclíptica  del  cielo. 
Mordiendo  el  oro,  dixo ,  imitando  a  los  antiguos  Poetas. 
Lee  nueftro  Comento  al  Polifemo  eftanc.  i.  explicando  aqu$ 
líos  verfo$« 4 

Tafeando  baga  el  freno  de  oro  cano  "" 

Del  cauallo  Andaluz  la  octofae [puma.  -í 

La  Eclíptica  es  aquella  linea  media  que  diuide  el  Zodiaco 
por  donde  camina  el  Sol.Macrobk>libr,*,capit.i  5.1‘n  Somn. 
Scip.  Sedin  Zodiaco  latitudinemjignorum  capacitas  * xigebat . 
Quantum  ¡giturfpatij  lata  dimenpo porreáis fideñbus  óccupabat 
duabus  lineis  hmitaturn  eft.  Et  tertid  du8x  per  médium ,  Eclíp¬ 
tica  vQcatur.quix  eum  curfumfmm  in  eadern  linea  pariter  Sol> 
&  Lunaconfcimt }  alter  ins  torumntcejfe  efl  venir*  defcRum; 
'  &*• 

ífj#J '  *  %1  . .  QVAN: 
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.'WANDOELPOPVLOSO 

lvgaTullo.el  serrano 

.CON  SV HVESPED]  A  eftc  tiempo  pisó  el  Serrano,  a- 
compáñado  de  fu  huefped,  el  populofolagarillo.Quiere  dezir, 
que  al  falir  del  Sol  llegó  el  anciatiatMotañes  a  la  aldea  con  el 
peregrino, a  quié  auia  hofpedad  o  en  la  ruftica  choza  q  eftaua 
entre  vnalarboleda  poco  diftáte  del  lugarillo.  Agora  fe  entien 
de  mejor  lo  que  dixo  anees  nueftro  Poeta, 
i  La  piedad  que  en  mi  alma  yate  bojpeda, 

Oy  te  eombida  ai que  nos  guarda  futrí* 

Eolítica  alameda. 

Verde  muro  de  aquel  lugar  pequeño^  ; 

Que  a  pifar  de  ejfoe  frsfnos  fe  dtuifa . 

DeaquI  conocerás  q  las  Motañefas quedaron  enellugar,yel 1 
Serrano, y  fu  liuefped  fe  recogieron  a  la  choza,  d  e donde  falte 
ron  al  rayar  dei  fol  para  llegar  a  la  aldea. 

- QVE  ADMIRA  CORTESANO, 

A  PESAR  DEL  ESTAMBRE, YDE  LA  SEDA, 

EL  QVE  TAPIZ  FRONDOSO 
TEXIO  DE  VERDES  HOjAS  LA  ARBOLEDA]  Di- 
ze,que  el  peregrinoadmiró  él  tapiz  frondoío  que  texiópri- 
morofamente  de  verdes  hojas  la  arboleda  q  ¡aula  puefto  en  las 
calles  los  Serranos, excediédo  err  hermofura  al  q  fuelé  texer 
de  eftambre,y  feda  los  curiofos  artífices. 

Y  LOS  QVE  PO  R  LAS  CALLES  ESPACIOSAS 
FABRIC  AN  ARCOS  ROS  AS]  Y  los  arcos  q  por  las  eípa 
eioías  calles  eílauan  fabricados  dé  roías. 

OBLIQVOS  NVEVOS, PENSILES  JARDINES 
DE  TANTOS  COMO  VIOLAS. JAZMINES]  Y  admi¬ 
ro  los  arcos  de  jazm inésly  violas, q  éran  nueuos  jardines  pcíi 
les.  Vnade  las  fíete  marauillas  del'müdo  Befó  les  jardines  de 
Babilonia  q  hizo  Semiramis:ó  como  quiere*  Diod.  Sicül.  cier  * 
to.Rey  Síro.Bftos  eftaúa  fabricados  fobre  arcos, ybóuédas1, lis 
quales  era  ta  grandes, q  acotecia  falir  de  la  ciudad  los  exeFci- 
-v*A7Q  tos 
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tes  fin  fer  vifto$,ni  Cencidos  de  losCiudadanos.CKCurc.lib.  $• 
c.4.defcr¡ueíu  fabrica, y  el  (icio  do  de  eftaua  en  Babilonia.  Su~ 
per  arcemyVulgatumGratorñ  fabulis  miraculüype 'files  horti funtr 
fwnma  muforu  altitudine  aquates ¡multar uq\arborum  vmbra& 
procer itate  amani.S axea pila }qua  totum  onusfuflinH ,  inflruta 


moles  yvt fiipites  e&rii  i,  cubito  ru fpatiü  crafitudine  aquet  in  ¿o.pc 
d&  altitudine  m  e  mine  at& frugífera  aque Jintyac fi  térra  fuá  ale  ¡4 
turi& cum  yetufias  n'o  opera folum  manufaílafed  et/a  ipfam  nata 
rampaulatim  excede  do  perimatybae  moles  ^qua  tot  arborü  radici 
b  uspremitur,  tatiq  jnsmoris  pode  re  onerata  efi ,  inuiolata  durat: 
qulppe  10. latí  parietes fujliriét  1  x  .peda  int  eradlo  di  ¡latís  yvt  pro 
cul  vifentibus Jilua  motlbus  fuls  imm  inere  v  idea  tur,  Siria  (B^ege 
*Babilone  regnatem  hoc  opus  ejfe  molitum  mefooria proditum  ejtr 
amore  ctiiugis  viélurn,qua  deJiderio  nemorum ¡iluarumq^  in  campe 
Jlribus  locisyVtrum  compulit  natura  genium  amanita  te  buius  0- 
per is  i  mi  tari .  Diod.  Sicul.  en  el  lib.juca.  io.raas  largamente 
deícriue  efta  fabrica:  pondré  fus  palabras, fxalguno  culpare  mi 
cuidado  por  pralixo,  alguno  je  eftitnaca-  curiólo.  Mrat  etiam pe 
filis  (vt  vocatur)b$rtus  iuxtaarcemynon  d  S  emir  amide  yfed  Syro 
quodam  T^ege^pofteris  temporibus  ingratiam  TdaÜaca  adificatusi 
qua  cu  ex  ePerfia(vt perbibet)oriüda  ejfet  jn  mtitibasprata  r  esquí* 
tensad  %jegeyVt  artificiofo  quodam platario^Perfic a  natura ierra 
imitar etur,  cotfdjt.TaradjfusJllevHumquGdq;  latus  ad  quatuor 
pletbra  extedit.^Aditum  m'otanum  aliafq;ex  afiis  ad forma  tbea- 
'  tri  ¡Ir  usuras  babebatfub  gradibus  autem fabrefafíjs  vbi  a f  endi 
turfbrnices(fyringes)adíficati  érantjotam  viridarij  molem fujli - 
netesyaliu¡qyaliumftíb  inde  in  accejfu  modicum fupereminehat.  Su 
premus  ¿diemf ovni  x  ¡quinquagifita  cubitos  altusfuprema  paradifi 
areamspinna  rum  ambitui  exaquatam  bdbtbatSum parietes  muL 
tis  impendijs firmibpidcs^^naj (si  crat?fy&qujlibet  exitus  1 1 . 
latas  .Concamcrat  iones  ver  ^trabes  lapide  a integebant  Ungitndi* 
1  á.cumfupcf  Inieílis ,  &  Utiluiintm  ¿¡.pedumobtinentes ^ 

■  'V'  .  r  ” 


Teftum  l  api  d  ibas  incumben*  f*rmd¡n esfrimum  ctítn  multo 
mine fubfir atas  babebat.'Veinde later  erat  dup¡e*  igypfoferrumí- 
fiAtHs/T ert'ui  porro  Ugmints  feries*  laminas  plúmbeas  exc'spiebai ; 
ne  ex  humo  ingefia  humer  a dfim dum penetrar tt .  Super  bcec  térra 
ad  tuftam  profunditatem  coaeerwta  trafiques  maxtmarum  arbo - 
rum  radkibus fatis  ejfetf&lum  denique complanatum  omn  genis  áf 
boribus  plentim  eratyqua  &  magnitudine ,  &  cutera  am¿shiiatey 


ínter  fe  eminentes  excipient,  multas  varijq\generis  diatas  cotine- 
bant  %tegias.Ssd  vna  eratyexfuprema  a rea  dijfefíiones , feu  fira- 
mina>babmsy&  bauriendis  aquts  ínjlrumentayquibm  aquarum  c$ 
fia  ex  amn't  n  entine  foris  quid fieret  m'maduertenU ,  attrabeba* 
tur.  Hic  vero  bortus  pbflerioribúsyvt  dixifetulis  extrufiuf  fuit . 
lofepholib-io.Antiguic.p.}  ^.quieté  cfúefueífe  Nabucodo 
nofor  quienliizo  eftos  huercos. Y  Suidas  {¡guíenlo  Jo  tnifino, 
dlze.Nabucbodondfor  'H^exldabHonis  cum  eondidiffetTdabiUnsm 
vrhem  magnam^Ó4  eifiernam^fupra  bortum  penfilem  fecijfet, 
'ómnibus flirpium generibus  confitura  *  in  eo  mxit ;  &  vxor  eiusy 
fuá  bortum  eum frecuentar ety  o mnem  %^egionént  illam  intuens 
gaudebatfe  d  nemine  confptci.Nabucbodenoforautem  illum  per- 
Ambulansficumfaflu>& ia&MSti&.iJÍnnon  bree  tnquityejl  <Babtbn 
illa  magm^uam ego  w'Domum^egiam  potentia  virium  mea- 
riumyadboni>rem  fntum  ¿d'  ficauiiiyizepues  don  Luis  ,  que  en 
las  calles  déla  aldea  éítauau  fabricados  arcos  dé  rofas>y  rarits 
flores, defuerte  que  parecían  nüéúos  jardines  peníiles. 
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•  i.-Jfn  color  usía  purpura  que  %el a.  , 

'Por  brújula  conceded erróneo fal . 

A  j?Hp  tgnMj&ihd  efp’ofa  j|Ítt)¡|||||ip 
-  C77  ?•  tDeTvntíerokfínoAnvtt/ib^efcUreciié'  ' 

,w,h  1;.  hljouen^l  inflante  arrebatado  bc'^k^nflofu 

U  ^ue  naufraganteiiy  dtjiirfciip'  .  ■  . 

77í*  ;  Le  condenó  a  fu  oluido,  ■  '  ■  :  y  ■  ;x.  í 
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Refiere  aora  donLuís>como  el  ancían©  Motánés  apadrinó  co 
el  nobio,y  el  padre  de  ladefpofada  a  fu  huefped,lleuí  Jóle  a  íu 
preíencia,para  q  le  horaflen.  Deícriue  luego  el.  virginal  reca  - 
to  de  la  defpoíadajy  fu  mucha  liermófura/q  fue'parte  pata  def 
pertar  en  el  peregrino  las  memorias  de  fu  ingrata  dama  >  poc 
ijaien  andaua  déílerrado. 

AL  GALAN  NOBIO  EL  MONTAJES  pnfentá 
SV  FORASTEROJPrefentó  el  Montañés  fu  huefped  al 

ga!ann°bío. 

- Y  LVEGO  AL  VENERABLE 

PADRE  DELAQVEEN  SIBELLA  SE  f/™/^ 
CON  CEñO  DVLCE,Y  CON  SILENCIÓ  afable  - 
BELDAD  PARLERA,  GRACIA  MVDA  p/mí^Y 
fuego  le  lleuó  al  venerable  padre  de  ladefpofada, que  hérrno 
fa  fe  efeondia  en  fu  virginal  recato  con  dulce  ceño,y  oílenta- 
ua  con  afable  friendo  vnabelleza  elóquenté,  y  vna  gracia  mu 
da.  Imitó nueftro  Poetar eftahermofa defqripcion  de  Efta-’ 
cío ,  Iibi;.  ZriTlieb.  donde  hablando  de  Argia ,  y  Deipli'iié, 

T,  a  f  J  ,  1Q  V.j  i  .  KOD  A.í 

r  •  v  Jkafit  infignes  vultuqu babttttqu?  verenda  »  ,  .  7  5  j f }  j 

V  V-'C qndidapurpureumfufefuper  orapudorem  ,  .  t  5 

UiteiiflaquegenasSacittfffibft  iBefuprewus, 

V  V  ir- 
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F irginltatü  amoryprimaque  modejli a  tulpa 
Confundit  vultus. 

QV  AL  DEL  RIZADO  VERDE  BOTON  DONDE 
ABREVIA  SV  HERMOSVRAVIRGEN  ROSA> 

LAS  CISVRAS  CAIRELA  <  \ 

,VÑ  COLOR, QVE  LA  PVRPVRA QVE  ZElA 
PORBRViVLA  CONCEDE  VERGONZOS  A  ]  Co¬ 
mo  la  virgen  rofaabreuia  en  el  rizado,  y  verde  boton  fu  her- 
mofara, descubriendo por  alguna  parce  vn  breue  cairel  de  pur 
pura:  afsi  la  defpofada  encogida  en  fu  vergon^ofo  recato, def- 
cubria  por  brújula  algo  de  las  perfecciones  q  efcondia.Eft^’co 
par  ación  la  tomó  nueftro  Poeta  de  Torquato  Taffo  en  el  can 

to  16.de fu  Gerufalen.  ,  r  q 

*  ,  ■  •  *  * 

*  •  ,  ‘i  -  *  *  •  r  "  '  \ 

i Deh  mira  {egli  canto)fpuntar  la  rofa 
Dal  verde fuo  modeflaj  vergintlla 
Gbe  mezo  aporta  ancoraré  mezo  afcofd 
Qu&nto fimo /Ir  amen  ¿arito  epiub  til  a*  ^ 

Yo  imitándole  en  mi  Anaxartedixe. 

Mira  la  rofa yque  del feno  rudo 
Libfa  modejla  fu  beldad  lozana , 

Hermofa  mas  quanto  en  el  verde  nudo 
Menos  dejiubre  la  purpurea  grana. 

DIGNA  LA jVZGA  ESPOSA 

DE  VN  HEROE, SINO  AVGVSTO  ,  Efclareeid* 

E  L  j  O  V  EN]  Iuzgo  el  peregrinóla  defpofada  digna  de 
vn  heroe  efclareeid®,  ya  que  no  Real .  Quiere  dezir,  que  le 
pareció  digna  efpofa,ya  que  no  de  vnReyjaíomcaos  de  vn  iluf 
tre  caualieco. 

■ - AL  INSTANTE  ARREBATADO  i 

ALAQV&NAVFRAGANTE,YDESTERRADO  / 
LE  CONDENO  A  S  V  O  L  V  I  D  O .  ]  Dize  don 
Luis,  que  el  jouen  al  inflante  que  vio  tan  foberana  kermófara,  * 
¿efpercó  en  fu  memoria  la  de  fu  ingrata  ¿ama, por  quien  fe  tí* 

'  deíle- 


por  D.GarcU  Coronel. 

defterrado,y  cuyo  oluido,y  defdenes  le  ocaüouarsn  el  naufkr- 
gi®  padecido.  : 

EJtepxes fol  que  a  oluido  le  condena 
---  Cenias  bisojas  que Ju  memoria 
7  7  \*  Hegrar plumas  Viftib^que  inftl tornen  t  e 

S ordo  engendran  gufano^cuy  o  diente 
Minador  antes  lento  de  fu  gloria 
Inmortal  arador fue  de fu  pena, 

ESTE  P VES  SOL, QVE  A  OLVIDO  LE  iondentf Efte 
Sol  pues j cuyas  memorias  fe  renouaro  en  e  1  perogrino  con  la 
viíla  de  la  dpfpofada,yque  le  condenó  ingratamente  a  fu  olui¬ 
do.  ' 

CENIZAS;  HIZO  LAS  QVE  s  y  Memoria 
NEGRAS  PLVMAS  VIS  TIO]  Hizo  cenizas  las  negras 

plumas  que  viftió  fu  memoria.  -.r  > 

QVE  INFELIZMENTE 

SORDO  ENGENDRAN  GVS  ANO]  AludedonLuís  al 
Fénix, de  quienya  dexamqs  efcrito  largamente.  Y  dize,que  la 
Ingratitud  de  fu  dama, hizo  cenizas  las  plumas  que  viflió  fu  me 
meria:  eílo  es,que  confumió  lamcmotiaque  tenia  amante  de 
fu  hermofura,pero  que  de  fus  cenizas  con  la  villa  de  aquella 
Serrana, nació  infelizmente  vn  gufanofordo^deque  renácie* 
ron  carao  Fp^is  nneuas  memorias. 

M1N ADO R  ANTE S  LENTO  DE  SV  GLORÍA  . 
INMORTAL  ARADOR  FVE  DE  SV  PENA.]Cuyo 
diente, q  en  otro  tiempo  era  miniftiopére^ófo  de  íu  gloria. El 
to  es  q  le  dio  limitados  güilos  ¿n  otro  tiempo,  ¿tora  le  folicita- 
ua  inmorcalespenaS.  Ya  diximps,cómó  de  las  cenizas  del  Fé¬ 
nix  fale  vngufano  de  qiie  rena¿e  hueuámente  ,  a  ello  alude 
,  V  2,  don 


Soledad  I. come  nidia , 

*  ,  r  ‘  "  a. 

don  Luist-y  como  dixo  galanos  por  no  remetido, puro  áorx  Atfc 
dor,que  es  cierto  genero  de  gufanomoleítiísimo^  :á.  Vy] 
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780*  Y  en  Ufo) 

[Quede, 

'  *';>• Imitó?,  i 

■Él  templado  colar  dejó  que  adora): 
Viuora  pifa  tal  elpert/dmiento,  ■ 

7  8  f »  Que  Ja  alma  porjds  qj  ’oifójdtad 

Señas  diera  de  fu  arrebatamiento^ 

jos 

r  tfe- 

:  :  Infínirñcnto  sfio  eniosfeftmos  coros 

790*  Virgincs  bellcis^oumes  lucidos 
*  Llegaran  conducidos* 
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Proílgue  refiriendo  los  e  fetos  que  causo  en  el  peregrinóla 
>yifta  d^n’Mjbntrníb&Iy"  diléK^juife 

raun  imitar  la  belleza  de  la  qae-addraua.jpisó^ef  j^épíainiencd 
viuora  tal?que>defatadaen  llanto, el  alma  dieta  fenás.de  fu  fiiÉ 
penfion/mo le  diuirtieran dos-coros  feftiüosdedonz^tlás^tóa 
cebos  qm  llegaron  a  efte  t»empoyconducidos  de  Vutícté  inftnjL 
meneos  paftorilesd  '  *  -  1  ¿rrRiieo 

Y  EN  LA  SOMBRA  NO  MAS  DE  EA  AZVtÍENA; 
QVE  DEL  C LAVEL.  P R O C V R  A %Ace mf/tfif Qr, 
dinanamente  los  Poetas  deferiuieron  en  n^etatpr^  de  jasrfio^- 
res  la  hemiofura  de  fusdarnas.Tibul.lib.  í.eleá.4.  •  '  ~  i 

.  Candor eraitqúidemprafert  Latt^Alunf^-- 

Et  color  inmuto  corpore purpuré»*.  ¡  3iíf,¡i  .  p3 

tnfieitur  tenerat  org  f.ub  ente  senas,.  ol  ««y  :;j  x¡. 

Y; .  ”  y  ¡  *  ",a‘  r# 


-i. 

V--  *’  -J  * 
f 

líVU 


4.  f 


Por  D. García.  Coronel, 


Vt  cum  contexunt  amaddntbis  alba  pueSd 
Lilia autumno  ¿andida  mala  rubent . 

Y  Virgil.lib.  t  i.JE n  deícnuiendo  a  Lauinia. 

Indum fanguineo  vcluti  violauerit  ojlro  ; 

Siquis  cbur^vcl  mixta  rubent  vbililia  multa 
%Alba  rofafales  virgo  dabat  ore  colores . 

Y  Propertío lib.  i.eleg.  3.  •  >.  \  v.  " . 

Nec  me  tan  fací  esyqmmuh  (¡t  candida ,  eepit 
Lilia  non  do  mina  fun¿  magis  alba  meay 
V t  M aotiea  nix  minio  fi  certet  ibero , 

Vtqüt  rófje  puro  laftcnatent folian  4  (  \ 

Lee  nueítro  cohetito  rl  Poliferao  eftan.  i^dondc  hallaras  ef 
tos, y  otros  machos  lugares  a  efte  intento. Dize  pues  do  Luis> 
q  en  la  fombra  no  mas  déla  azucena, q  acompañada  del  clauel 
procuraua  imitar  el  color  compuefto  de  lilios,y  claueles  de  fn 
dama. Sombra  no  mas  dixo,porq  era  la  hermofura  de  la  Sena 
na  vna  fombra  no  mas  de  la  belleza  de  fu  dueño. 

VIVOR  A  PISA  TAL  EL  PENSAMIeNTO]  Alude  ai 

efconderfe  entre  lás  flores, latetanguls  inberba ,  Y  como  deí- 
criue  en  metáfora  de  la  azuz®na,y  clauel  la  hermofu  ra ,  figuió 
con  propiedad  la  alufion. ' 

QVE  LA  ALMA  POR  LOS  OjOS  DESATADA 
SEñAS  DIERA  DE  SV  ARREBATAMIENTO]  Dize 
q  era  tal  la  vivora  q  pisó  fu  péfamiento:  eílo  es,  las  memorias 
de  fu  ingrato  dueño  fuero  tales, q  defatada  por  los  ojos  el  alma 
diera  feñas  de  fu  arrebatarme  toiefto  es,q  1  as  1  agriólas q  ocafio* 
no  la  memoria  de  fu  dama  publicaran  la  caufa  de  fu  fufpenfion. 
SI  DE  ZAMPOñAS  CIENTO]Si  de  muchas  zamponas. 
Ciento  dixo  por  muchas, tornando  el  numero  finito, por  el  infi 
I^ito,  figura  finedoque.  "  \ 

YT)E  OTROS,  AVNQVE  BARBAROS  ,  Sonoros ^  " 
INSTRVMENTQS.I  Y  de  otros  JnArumentos  fonorofos, 
aunque  pafloriles*  V .  V 

-NO  EN  DOS  FESTIVOS  COROS 
Sí!  V  5  VIR- 


r* 

)  1  ' 


VIRGINES  BELLAS, jOVÉNES  LVCIDOS 
LLEGARAN  CONDVCIDOS]Si  no  llegaran  a  efte  tic 
po  acompañados  dedos  inftrumentos  paftoriles  dos  coros  de 
Serranas.v  deZagalas.Del  coro  ya  di x ¡naos  en  el  Polifemo  ef 
;tan.48.  leelo  Agüitares.  -  -  ■ 

•  .  .  .  *  t  -  '  » 

.  .  .  C  *  v  :  j  \  K  •'  '  i  ‘  ,-  v 

El  numero [o  al fin  de  labradores  •  '  j  ¡  ¡ 

•  Concurjo  impaciente 

Los  nobios faca,el,  de  años floreciente % 

7?J»  Y  de  caní  ternas flor eciejite  que  ellosi 

'  -  ’  Ella  la  mifma  pompa  de  las  flores,  .  .1  .• 

La  mifna  esfera  de  los  rajos  bellos- 
El  luco  de  ambos  cuellos 
E  ntre  Isji  Inferno  enjambre  iba  de  amores 
800.  Himeneo  añudando,'  '  .  ■  m 

M i entras  ¡moca  fu  deidad  la  alterna 
(D  e  ^ no  alejas  candidas  "too?  tierna, 

,  Y  de  gascones  efle  acento  blando- 


El  ÑV  ME  ROSO  AL  FIN  DE  L  ABRADORES 
CONCVRSO  IMPACIENTE  \  .  I 

LOS  NOBIOS  S  AC  AJEftos  dos  feítíuos5y  numerólos  co-" 
ros  de  labradores  Tacaron  impacientes  por  la  áilacion  alosdos 
ñobios. 

• - EL.DE  AñOS  FLORECIENTE,  •  "  J 

YDECAVDAL.MASFLORfeCIFNTE^f  tflíipef- 

,  criue  de  nueuo  quales  eran, y  dize  i  Que  Lel  nobio  era  de  años 
floreicleace ,  eftd  es  de  p<?co&  años  ,  y  mas  lucido,  que  co-  l 
dos  los  4  Serranos  en  hazienda,  y  gentileza  .  Florefcien- 
te  es, participio  del  verbo F/^^/í^quefignifica florecer, ypot 

metáfora  aumentar, y  crecer  1  ambas  lignificaciones  abracó 
doa  Luis  con  elegahciar  - 1  -  1  «■  >  •  ^  ’ 

-*Aí  1  1  '  ELLA  j 
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ELLA  LA  MISMA  POMPA  DEL  AS  FLORES, 

LA  MISMA  ESFERA  DE  L0S  KAYOS'fylhs]  La 
defpofada  eralamifma  pompa  de  las  flores ,  y  la  mífrna  $$fe- 
, ra.de  ios  rayos  (bellos*  del  Sol>  excediendo  a  acuellas ,  y  a 
eftos  .en  hermoííira.  Es  imitación  de  Fortunato ,  ApudNt- 

..  Yxt  r  !  n v"  '  •' :Jr  *'W!-  -  í:i  \ i  yuftífi  ■  &- 

coI.Norael.  ,  . 

luminavultu 

Tvminces  vjncis  pul chrio  r  ore  choros* 

‘dec$?¿ , 

xi  ■■CfftJ&p*  r$Aj¡ji\  tyqqn*  lunft  tnjnor * 

CJ$ga,  fyrefiAto  s  fe^mutat forma f  olores , 

:?  ‘  A :  O  C í&lUí*,  repar*ns9nmc  p  ere  cund^, rojas. 

>  Mré4¡¡fátn£p  figutis  vultos  eppfpexerit  tftot. 

)br:Ád  h  , 09*  darevemafolent ,  r 

EL  LAZO  DE  AMBOS  OyELLOS 
ENTRE  VNLASClVOENj AMBRE IRA  DE  ¿mores. 
HIMENEO  AnV  D  AN D O] Iba  Himeneo  añudando  @1  fa¬ 
zo  de  ambos  cuellos  de  los  defpofa^os, entre  vna  multitud  re- 
gozíjada  de  Cupidillos  que  lejgfsiftSn.  f  ingió  la  Antigüedad, 
que  auia  muchos  Cupidos,y  que  eftos  fueron  hijos  de  lasNin 
fas ,y  que  el  celefte^folo  era  hijo  de  Venus.ííhileftrato  libr.  i. 
Iqgw.Ecc*  ^Amores poma  coÚiguni.Qitpd  autem  mu! ti fint  He  ad- 
miratusfueris.Hi  nam^ue  Nimpbdrum Junt filij  \  mortajmm  ge- 
ñus  omne  moderantesymul  tiy^mdea  multa funtquorum  amore  bo 
mines  4&!f4\ty  c<eloferunt,E&z 

lugar  deFiloflratodeclaró  envplegantifsimQs  verfos  Claud* 
Carm.de  Nupt.Hon. 

MiUe pkaretrati  ludüntm  marginefratres,  ' 

Ore pare s yauo Jimile s:gens  moÜis  iAmo¥um  •  * 

Hos  Nimpha par iunUillum Venus  antea folum 
Edidit\üeB¿QS  ctlmm&Jfcmcprpu 

Hiplebemferiunt.  '  : 

Por  efto  introduze  dohLüís  a  Himérféo  acompañado  de 

.  '  ••  ‘  •  V  4  la 


Soledad  f.co'mentadá  ~ 

la  multitud  ds  muchos  amones;  porqus  comoáénte  Clauilá^ 
no  en  el  lugar  referido, eran  los  que  herían  la  plebe,yfolo  el  hi 
jode  Venus  exercia  fu  poder  en  los  Reyes, y  deidades.Fíngíe 
ronque  eran  muchos  los  amores, p or  la  diúéríidad  de  las  co* 
íaS  que  los  hombres  apetecen .  Alexaádro  Aphrod.  i  .Pr'o- 
blem.Ntftf  cft  vnus  iAmor(A\zz)fed plures:feu  quia  diuerjirerum „ 
funt  amatóte  s^allter  tntm  attitieqtiter  amant\quemadmoÜum ,  Ó* 
díuinus  Tlato^it  *jímorem  multorum  capitum  bsüud  cjfe\feu  qui& 
multis{vt  idem  ait)am9r;hus  vnus  hemofibpe  fuccumbit . 
MIENTRAS  INVOCA  SV  DEIDAD  La  alterna 
DE  ZAGATÉjAS  CÁNDIDAS  VOZ  Tierna^ 

Y  DE  GARZONES  ESTE  ACENTO  BLANDO] Aña 
dauael'la^o  el  Dios  Himeneo ,  mientras  fnuoeaua  fu  deidad 
alternatiuamente  la  voz  de  las  blaat^s  zagále’fas  ,v  y  el  blando 
acento  de  los  mancebos. Efto  es  mientras  a  coros  inuocauan 
fu  deidad  los  mancebos^  las  zagalas. 
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Ven  HimeneOyt>eny  donde  te  e/per a 
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«  Conojos,y/¡n  alasen  Cupido ;  :i.. 
C«yo-  cabello  mtonfoyditUemente  1 rv A<.>  , 

TSliega  el  bello* pee  el'tndtoh  ¿colorido-  ■  n 
El  belloyflotesde/u primauéray  •  ; 

/  ray  os  el  cabello  de  JuffenpeV  ;  ^  ’*** 
-Vliño  amo  Ja  que  adora  adolefcénte 
Villana  fiches Jtlinf a  labradora 
Déla t o. fiada  Ceres. Efia  a?  ora 
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Por  'D.Gdrcia  Coronel 
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iu  ardiente  aejeo. 

Ven  Himeneo  ^en^en  Himeneo . 


J  *  ,V ,  »  .  'Id  V  *  %.  * 

Comienza  el  primee  coro  a inuocar  a  Himeneo ,  refiriendo 
los  méritos, y  bizarría  ¿el  defpqfado. 

YEN  HIMENEQ„y.EN, DONDE  TE  ESPERA 
CON  OjOS.Y  SIN  ALAS  VN  CyPlDO.JVen  Hime¬ 
neo  donde  te  efpe£,a  vn  CppJdoenJo  hermofo ,  con  ojos ,  por 
los  aciertos  de  íueWplePiVrJfei  alas^rlaeonftancia  de  fu  a- 
mor.  Ella  inuocacion  a  Himeneo  vfaronlos  Griegos  ,  como 
entre  los  Romanos  ^ijaep«9síegua  la  ppinió 

de  algunos, va  r»aq$ebo  queelmifmadiade  fi*s  bodas, cayo  fo 
bre  el  la  cafa, y  le  mato,,^cuyajattfa,<ie  adelante  fe  iníti- 

tuyó  fe  nóbraíTe  en  lasboda$,por  aplacar  las  deidades.  A  fs  i  a  1» 
menos  lo  refiere  Ps^ladio  fuf$o.iiJ^atul,fiis  palabras  fon.  Alij 
dieunt  Hytoenaum  ruina  «frtjpu, 

inttrijt.VndepoJleainJli^0 txfúatifims  grafía  nominar ttur 
in  Nuptijs.  Otros  q  por  efeufar  pro 

lixidad  no  pongo  aquí.  L©$;Pjiétás  d&etptf*  que  Himeneo  fue 
Dios  de  las  bodas, y  quefiiediík??á«s¥ri£tbisi,vna  de  las  Mufas. 
Catul.in  Nnpc.Iuliíe  &  MíU|l¡M%ífyjs 

CoUis  .• 

Cultor, KrMMgm**  u.wt,í 
JlpmertiAHymnatk  .^.s. , 

Y  Claud.en  el  epitalamio  de  Paladio,y  Celerína, hablando  d 
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Agím*>& innwarts  HymcnaHmqnartt  amori# 
Hunc  Mkfeigenitum h¿it  CftkerWidm tmquc  ■  { 
\V¡Ugft£#>thdMMÍ*$9ll^  mtile 

Hqc faifa  .  .. 
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'  Soledad  /.  comentada 

Yo  imitándole  en  el  que  efctiüi.0B.la$, bodaá:  del  Ejccplán- 
tifsim»  Principe  de  Pateuno.  -  .  ,  jt 


Llego  al  i de  lo  dormido 

El  fin  de  wriftífas  vozeSy  1  cj 
r  al  e/lreftW  fmue  -  -'^sW  -  •  .  . 

■DefetHasid^^néafférofip  ~  r¿P>  '» 

T  lasreliquia/delfeeñe^ *$  ' 

v  Qtfidm  dldi¿li  JnPerponen, 
v-  CotrbT&mos  dedes  excluye  £  *  ^  r  :g:  jé  i  06  eol 
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BHj|U^%ívv'  ** t)¿  innumerables  Amores,  '  '  **  ■  ^ 

'*  ^  fifoifofis}  ?t;  v;*’'  V  tas^tfisv}  tú 

’ r>  c  ¿*¡4fifáj$lüijd>&Ju>  nombre. 1  *<  ■  J  *.'*  *  *  *' 

■ ;:  ’ ^lífedevna  ¿Mífeera^  **  rr>  °c/10'  C;; '  • -■•  - :*u 

5  *  Efte  a  quie  nVektis  itQfoné'  :i^T 

La  difpoficiitifífiluá'  -  ^  .0 

^  *De  conjugal*  sarderes¿  -y  J  # 

lamas  a vTrb'ptr faiteé c  títóiD 
^Q^dmkifMin^rhgre'i  2 
^* .  ^/iás^m^daesUBs;;-  <1 
Fauor abite  refplsMwm y\ 

4  í¿  :  ■  ’:oi?D.V'tQÍkk--i  oírrj|¿Jj£iT:^^i^ n» XíftlO  Y 

Imitó  don  Luis  en  efta  inuocacion  a  Catulo  enelspittláriiio 
referido, y  en  el  Carmen- Nuptial^e^omién^aik 
'Fe/per  ddefifeuenes^s^pgite^ferQlympeV. 

E  xftóiata  diuvix  tandgr*  luminA  tollit*  m  **H 
£  urgettiam  ttmfus^mmfmgnm  ikeqMete  npnfas 


lam  veriitt>vit¿etfnr*  dmtnrELjfuen^m 
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lípmen^o  Hymenae^Hymen  ades^o  Hymenae.  <. 

No  fue  Catulo  el  primero  de  los  Poetas  Latinos  el  q  inuo- 
co  a  HimeneOjCóitíófoaó  alguno ,  pues  lo  hizo  antes  Plauto 
in  Cafma.  El  trae  el  lugar, y  no  Tupo  que  Plauto  floreció  quin¬ 
ce  años  defpues  que  fe  coi^án^ó  f^fegúnda  guerra  Púnica, fe- 
gun  refiere  en  fu  vida  Pedro  Crinito', y  Catufo  murió  en  tiem 
po  de  Virgilio, que  fue  ñnichos  años  défpues.  - 


•*  .ir;  ‘.;v  *;s  ' 


NIEGALE  BELLO  QVE  EL  VVLTO  HA  colorida)# u 
yo  cabelloño  cortado  erícutóre  elbello  que  da  color  a  fu  mitro. 
Es  imitación  de  Ckud.in  epitkaiPallad.  S¿  C eleria#,  donde 

defcriuiendo  a  '  HÉHÉÉHM 

fDublárñ  lanuginitvmbram  \  '  • 

Ccefartes  intonfa  teglt. 

Y  yo  en  el  epitalamio  referido  al  mifmo  aíluntor 

La  iríténfa  madeja  de  oro 
Con  del estables  error esy 
.  Ocultan*  de  fu  edad 
\  q  Las  primeras  dijlinebnes .  v  v ,  r 

Puetle  íer  también  imitación  de 
dode'Ida,dize.  ;  \  í;  r, 

i.  ,  "'Attameü  iUi 

Iam 'ténuerh pingues fieremtnduoeertp^eflr^ 
c;  InUnféfuÜhube  coma*  [ 

Intonft)  viene  delsriQípJ>re:Latinc^/w^7í/?<i  ^  qu^Vaí^  ii¿¿ref- 
quilado. Pintaron  los  antiguos  a  los  Diofes  ini^órxÍQs^p^ra  fí^ñí 
fícar  el  efplewdor  de  fus  rayos.  ..  '  ¿  L  ^ 

EL  BELLO,  FLORES  DE  SV  PRIMA VÉRÁ]Éf  bdlo 
que  es  floras  de  fu  piimauerarEfto  qs  de  fu  j.uuentud.  Afs i  le  lia 
ma  Virg.lib.S.  ALn.  8MN||lÍ| 

Tum  mihi primógenas  vejlibat flore  iuuent* . 

Y  Pacuuio,apud  IoanvLudi.  de  la  Cerda.  V  j  V ; 

Nunc primum  opacat flore  lanugo gep4S¡  ';\.'  ' 

l  ’  T  '  "  '  ‘  Y  Cal 


t  ?  •  i » 
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Soledad,  Lcomenlads  1 

Y  Calpurnio  eglog.  t .  ; 

— — 5f  fie  flore  iuue  iitc t  * 

Jnduimus  vultuSyVt  inarborefiepenotaui 
C a  rula  fub  tenui  lucero  Cydonia  lana.  } 

Y  mas  anueftropropofito  MarttahlTb.i.epig.^r.1  v  r  ; 

/  Cáw  f /¿j?  vernareút  dubia  lanuginc  mata. 

YRAYOS  EL  CABELLO  DE  SV  FRENTE.]  Y  el 
cabello  que  es  rayos  de  fii  frente.  Significa  riueftro  Póeca  con 
efta  mecaforajo  rubio  del  cabello  del  jouen .  Marc.  Capella, 
lib-i.de  Nupfc.PWlol.pudo  fer  k  dieíle  motiuo  a  efta  fcncen- 
s  cia .Solis  (dize)  *A  ugufium  cáput  radijs  perfufam,  eireum  aílum* 
queflammantibus  v  úuti  duratam  eoefanem  rutilh  verticisiml + 
tatur.  Efta  mifma  fentencia  díxo  en  el  Polifemo  i  eftanci* 

3 3*  t  .  f  ■  v%: *  v:' ' 

23<?/  cafi  tramontado  Sel  dfpira 

cA  los  confufos  rayos  fu  cabello  y 
Flores  fu  bozo  es  ¡cuyos  colores 
Como  duerme  la  luz  ¡niegan  las  flores. 


NiñO  AMO  LAQVE  ADORA  ADOLESCENTE 
VILL.AN  APS  IC  H  E  S  }  D  efde  n  íñb  amó  la  P  fiches  v  illa » 

na, que  adora  mancebo.Como  llamóCupidoal  nobio.Dize  a- 
gora  nuaftro  pQ?ta,que  la  defpoíada  era  Pfickes ,  aludiWiíoá 
los  amores  que  Ápuleyo'íefierá'eñ  el  lib.4.Met. donde  intro- 
duce  al  Amor  enamorado  de  Pfictifeiüa  fábula  es  guftofifsima 

i  •»  .  .-v-v  i,  .4  n  >  l'\  -a  t  •  i* 


UW  Itl 

- - -NINr  A  LABRADORA  ;  /  ? ;  o1; , 

DE  LA  TOSTADA  CERE  S]  Ninfa  dedicada  a  Cores. 
Afir  la  llama, porquéeri  fóbvid&rairV  pot¡fu:  edad  .  Virgilio  en 
el  lib.  i.de  los  Gorgicos,defcriuiendo  los  facMcíos  deíhDio 
fa»dize.  *  ‘•tív’k 

Cunffa  t'.bi  Cererem pubes  agrejtis  adoret. 
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•ESTA  AGORA 
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EN 


Por-  B.GdrcyCorbjtd  i  $9 

K  ,  •  •  ’  ^ 

EN  LOS  INCIEÍinrOS  DE  SV  EDAD 
C  R  E  P  V  S  C  V  L  O  S ,  V  í  N  C  V  L  E  fV  COYVNDA 


GiUl  IX  ilJlcl  iviui  >iuui  wlLíl  av-'j  iiik.uvv.iMJ  '/iv^uu.Luyi 

de  fu  edad  fegunda,qü¿  fes  fa  puericia, vrtaDcu'ii'idiírolLiWe’ yu¬ 
go  al  amorofíj-dfe feadeLfl sleikoiadfev  ^pjfeCfe'i.ezir,  que  enla¬ 
za  conígua^aaiqfe^.lpdeípQf.t^qf^Sei(i'a^a,q^  apenas  auia 
falido de  lántñfez  ,‘y  entrabo  enla  íegunda  edad .  La  edad  fs 
diuide  encinco  eftacÍQnes,laJprimera  le  llima  infancia ,  la  fe- 
gunda  puericid,fófeercer^  adóléfefenciajlacjúarta  juuentud,  y 
la  quinta  vejez. S  egún  V arronce  cuentan  diferentemente,  co 

cityin m^ft-dtfifí^^fntúm^uérpt  ¿¡¿ios  v'uiti 
quad j/ftit&iffjf/i  M  anmm  trígejtrmm, 

irfjtfljitltj'ijt  i $t4Ífa*nfa'nomn¿tos\Iti  Urtio ,  vfqu/ai^'mum 

qut4?1Wfimürn  (utyfíesjagpeÜattSyto  qppd  ‘B^empujlicapiin  re  mi 

t>  í &  1m  mautemgrMu.  ¿xjfyut  adfexagefi r 
mrn.mnft^mfr^  WWtMhiM.  tune  ¿arjus fe^feere  inci • 

.Inijíqd  ni  mu ;¡. .¿.í  «.>'.;  p  >í.j.v.  .'.L¿  l.  . 

VEN  HIMENEO, VEN, VEN  HIMENEO]RepÍfelad.e 
precación, imitándolos  pQetasy^teferidos.  ■ 

♦  '  *  .  *  k  -  *1  '  &  ■  ***\  x 

n  \  Vv  .  :3j  %  3 !  iv .i  y '*  V  V.  V  j  .  V  V.  \  'r  t  y  m  ^ 

O  R  O  ‘i  IL  . 
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4b ,  Ven  Himepeoyipnie  entre  arreboles  , 

!D  e  bone/ío  ro/icler  preuiene  el  día 
A  urora  de  fus  ojos foberanos1  i 
8  2.0.  Virgen  tan  bellayque  ba^erjoelia 

T anida  la  Noruega  con  dos  jóle sy 


\v 


.©V 


sj  i. 


Sí 
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Soledad  l. comentad* 

%  « •  *-*  v  v  <•  t  **■•»-  •*  »  »  ^  ^ 

y  ¿/4MC4  la  Etiopia  con  dos  manos. 

Clóneles  del  A  bril ,  rubíes  tempranos y 
Quantos  engafla  el  oro  del  cabello^ 

Qudntas  dellpnoyay  del  otro cuello 
Cadenas fa  concordia  engazar  o f as  ^  :  •;.? 

5)e  /« s  mexillas fiempre  '¡>érgpncofas¿  : :  ; • 
Purpureo fn  trofeo.  ^  U  ; 

Ven  H.imeneqpeenpsen  Himeneo. 


1  1  i  i . 
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lá  * 

•  -v  i  t  '  ’  ?  '  ‘  *i  »•  '  .  <  v  i  *  f '  'i  ¡'  11  >  f  ¿  >  /*.•  7  í  '  V  <  ÍJ  X.  ,/  t  C,  •  '• 

f  .  i  f  v  ••  ,  ,  s.>  .  1 1  I  /  •  ♦  -  *  >  ■:  v  .  ?  11.  ;;  J..WL-  i i  I 

-*  —  i 

írofigue  el  fégundé coro  la  inuocaeíón  á  Hímétieo^defcriüí^- 
de  la  hértñdfúraíiVv.vStgttó  ntédéftíádtfía  Ü^fóóíad^"- 
.VEN  HIMENEO  D&NDE  ENTERE  ARREBOLES 
DE  HONESTO  ROSICLER  P&EVTÉNÉ  EL  DIA. 
AVRORA  DE  SV  S  OjOS  SOBERANOS] VeaHírae- 

neo,donde  lá  defpofada  enere  arreboles  de  íit  honeftidad,anun 
cía  vergon^ofa  éf  dia,fiendo  ella  mefrrta  Aurora  de  los  folesdfc 
fus  o;osfoberaAosvHoñefto  roficler  llamóDl  Luis*  a  aquella  ver 
guen$a,  virginal  tiñó  de  purpuráel  roílro  delá  Serrana';  Qu£ 
bien  la  deferiue  Eftacio  lib.i.Sylvarum  in  Epithal.  Aell'g.  SC 
Violarte.  bul 

Ipfamanunuptam¿enifrix  JEneia  ducit  '  •  24 

Lamine  demijfami&  dulcí  probit  ate  rubentem • 

Es  indicio  de  verguensa  el  pone?fe  colorad^.  Por  efto  Boecio 
lib.de  confol.Phflóf.H//  iBecborus  increpitíis  deiecit  humi  rn* • 
fti^rvidUim^nfcjfuJ^ruhore  vtrecúndiam  exctfsit . 

Yojen  el  epitalamio  del'Excelencifsinio'Piincipe  de  Paterno 
dixe  al  njiíino  pt<?pofito.  /  •  '<• 

Entralas  candido* lilis x  K  , 

¿sgurpuw  el  clauel mezclo fe*  ^ J  %:tZ 
, . -M)in¡ftJÍaK¿B  ¡ti  rayar  .  ;  ' 

c~  Como  elfil  entre  arreboles.  "  • 

YIR'GBN  TAN  BELLA,  QVB  HAZER  PODIA 

■  tor- 


PorDiGarcU  Gerotods  1 6  o 

TORRIDA  LANORVEGA  CON  DOS  SOL'ES]Pon 
dera  con  vn  hipérbole  la  hdrmofura  de  lxSerrana5y  dizesOue 
podía  hazercon  los  dos  Toles  de  ítis  oíos-  'corrida  -fij*  Zonada- 
da.Las  Zonas  fon  cincó,c0mo  auemos  dicho,  dos  eladás,vna 
que  llaman  Toífkía,f  áófc  cC&plddaí^.  Nomega  es  PTóténcia 
Seteiitriotól^efla  áebaxo  dé  laZona'elida.Dize  pues  nueí- 
trd  Poeta, que  los  ojoíde  la  defpbfada  podían  ¿on  fus  'rayos 


jk>r  la  vezitídaíd  dél  fól  .JPhílipe  Tíftálbrití  eáp.  j%de  íu  introdu  - 
cion  Geogufica.  vocatur  a  Solis  ¡cutas  vr¿fi*fné3a:  efi 

perpetuo  ardor c . Por  ella  caufa  la  juzgaro  inhabitable  los  anti¬ 
guos  ,  y  también  las  frigia s.lduai aptcmextrerri¿¡  qu ¿funt 
tire  a  mundo  polo  sxaltera  Septenírtonaíi  s¡circa  poium  Arólicum: 
altera  circa  iAntar3ieum¡%Auflraljs¡F  rigtda  vccantur-.quia  Ion 
gifsime  a  filis  via fipofita  fanpy&>  ob  nimium frigus  itidem  inbabi 
t  ahilé  s  veteribus  exifliniabantur.  j  >  .  \  v 

Y  BL  AJ$<g  Ai Al ETT10PI, A  C ON  DOS  $fams]Enc¿ , 
rece  con  fegundo  hipérbole  la  blancurade  fus  manos, y  dize:q 
era  tal,que  podía  hazer  blancos  los  Etiopes  .El  mifnao  concep 

t®  dixo  el  Marinojen  el  idilio  de  Anteon. 

\  ■ '  .  •  •  . 

"  V  .  '  I  „  I  V  i1  Á  ,  .  *  .  t 

i  Eran  de  la  cbiarezza  > 

* T>e  /’  onde  trafparenti 
v  binar gentate  /’  embrete  da  la  luce 
Dele  candido  membra 

¡  .  \  i  •  ^ 

ImbiancatigU  horror  i  ¡onde  parea 
S puntar  ne  ly  antro  ofeuro *  ’  1  * 

Ameza  notttl*  Alba*  >V«í?V;'\ 
CLAVELES  IDEL  ABRIL  ,  RVBlES  Tempranos 
QVANTOSENGASTAELORODEL  CABELLO] 
Qijautos  claueles,  rubíes  tempranos  del  Abril,  engalla  el  oro 
de  íu  cabelló. Efto  es,quantos  claueles  adornauan  ÍU  rubio  ca¬ 
fa  ello  .Llama  irubies  a  los claretes, por  la  femeianca  del  color. 

QVAN: 


AJN  1  A^UliJU  VíVU.I  VhV  Q  J;  RU  Ctitüo 
£  APEN.A-jSb'EA  GQNG0REHIV  EN£:Á^A-wJ^íj.Q¿^> 

tas  rQjfas  §pgjiz;J  líxonc^dialfitBtfiaáod^  «¡íd^aSral  ynq >  y 
otro  cAellp  á«:loí J^pQÍáífesi.^  braco  oonb  nol  «.ncS  w'j .ib 

mmmmt&htei  smms*  stoQQWasMi  -r- 

«pe^l»tffe^^y.?!®oaSftfes-.5HP^4s^rí<aii(t  Wc<»!  SÍ* 

velesUepau^J,%%rran^en  ^Lcaj^l^y^a^as/oCi^  ¡feraja^ 
de  jasas  que  v^ia#  los  suecos  de  los  deí'poíados ,  tWU&fyk 
del  colqr  ptirpuf  $9  a; 

lunldjfáí&ida,.,.  •  ,s:  ■•, ,  ü\ú'¿  L  nulwco  Wmo'Y.coñftJsoí®  noid 

-  *  "Tj  *  *■ 

0m  ^  -i'li'Mitflüi  cu^soj  sT  ¿taro  tú  3  io  v.w^a,  vnU^^ 
v«5|  ,c  .  0 ^Vv.>0ati^^H^.2í.l^li  l¡áw$wm$¡1  y  <  200 § 

,  „  ...  ...'  .-a-;:  r.vtvií uí.E^.  V-  **  > 2*  sr  y; %,$/. -/Aaí.  $W¿ttvi>v«h 
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Alaire los byntlQf. denjilados  >*%  x^v\%%\ :  vfoút 
■  m'éMqueem^dmB Ninfai^W^  Y 
kjSjj^E '  ^efustatcajes^e/los^argeitii^ósf' 

'Flechen  mbfquetas^nmén 
Vigilantes  aquellos  Ja  aldeguela 
Rediman  del  que  mas^o  tardo  huela, 

O  infaufto gtme,paj aro  nocturno: 

Fiados  coronen  otros  por fu  turno 
El  dulce  lecho  conjugaren  quinto 
Lafc'túa  aueja  al  Virginal  Acanto 
Néctar  le  chupa  Hibleo. 


83  j. 


340 


Ven  HimeneoAoen-yVen  Himeneo . 

1  ^  i  *~Y  o  /  r  «  *'•  •* 
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Buelae  el  primer  coro  a  repetir  1^  4Qprecaciop  ,:pid¡eadQ^ 
que  los  Amores  afsiftan  fauórabjes  ,  ’efpareie.ndo  los  va gs 
flores  de  fus  argentados  carcajes, otros  ahuyentando  los  pá- 

.  ja- 


I  él 


jaros  in£iuítos,y  ocros  pre-níni-enio  eMecho  conjugal  de  los 
d  e  fpo fados .  '  ' •  v ' • '  -  ■  & ;  •'*  ■ l-?- .  '■ ' " V; v ■■  ■ v :  \ ' J 

YEN  H [MENEO , Y  P LVM AS N ©  W L  G  A  R  ES 
AL  A  Y  RE  LOS  HWELOS  ©EN  ALADOS 
DE  LA  S  QV E  E ü BC) 3 Q^E  B E L  L  A SN infas  zela]  Ven 
HimeneOjV  los  alados  hijuelas  de  las  íier'mofas  Ninfas  que  ef 
conde  el  boíque  den  al  ay  te  pluólás  no  vulgares.  Ya  d  ex  amos 
dicho,que  los  antiguos  fingieron  que  auia  íñuchos  amores, yq 
eílos  eran  hijos  de  iasN intVs.Dixo  don  Luisrplumas  no  vul¬ 
gar  es, ‘porque  aunque  cómo  notamos  ,feftos  Cupidos  eran  losq 
herían  la  plebe,contodb  pide, que  deftds  Léanlos  menos  vul¬ 


gares. 


p- » %  i  */ 
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de  svs  carcajes, estos,  argentados 

FLECHEN  MOSQVÉTAS, NIEVEN  Azahares]  Los 
vnos  de  líos  Amores  iernímerí  de  fus  arsentados  c:  reales 
moítjuetas,y  azahares.  Alude  a  lo  que  fingieron  los  Poetas  ai 
tiguos  que  hazian  las  gr  acias,  d  eftos  Cupidos  en  las  bodas, ya 
lo  notamos  en  el  comento  del  Polifema  éfian.  42,.  explicado 
aquellos  ver fos.  •* .  vG  ¿  -  i 

Quintas  produce  éngen  dra  Gnido 

Negras  vhlaSjblancQ}  albiltás 
Llueven  [obre  etiqúe  amor  quiete  que  fea 
T al  amo  de  AciiyMy  HeGalMeJ. 

Imitó  Don  Luis  enefteluga'rde  las  Soledades  a  Clau- 
diano  en  el  Epithalnm.  Pailadi-j ,  Celerince  ,  donde  ha¬ 
blando  de  los  Cupidillos  que  ácotfípañauan  a  Venus  ,  di- 
ze.  -  •  - V-4  v  ■  dV 

V t  tb  ilami  tetigere foresjum  vere  rubeniis 
‘ Defiiperinvertunt  calatbosjargojque  rcfarum 
lmbres^&vioiaspienüfpcirQrefbaretriSy  .  - 

Goíle&ai  Vmeri,prato  qmbus  ipfe  peperat 
1  20 ;  S ir iúsfó 'teñeras cleimntijidcrefouit* 

yo  fcfr  mT É piMáfriio  arr ib  a  citado,hablando  deftos  mif 

mos. 
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Los 


Soledad  lamentada 

Los  CupidiBos  alegres  . 

Oprimiendo  fus  candores 
% Al  vago  vi  ente  duplican 
¿i  ^Aladas  ojient aciones. 

Con  florida  rienda  impiden 
%Ayrofamente  el  defordeñ , 

Que  felicita  la  ofenfay 
Opreutenen  los  temores . 

T  acempañ^nde^gufiojos 
..  El  dueño  a  quien fe  proponen* 
tAfu  luz  antecedentes  :  J. ,  .^a 

Las / endas  lubricas  rompen .  ..  j  - 

'  Llegan  $1  fin  al 'Palacio]  .  :  — 

Esfera  defantosfoios ,  :  '  ^ 

/  T  del  carro, y  de  las  aues 

Tod&sdefctcnden  conformes^ 

Donde  (on prodigo  afeólo  ; 

.  j  LaPrimauera  defiogeny 

Que  en  fus  temidas  aljauas  ..  ...  •  •* 

Abreuiaron  fusferuores. 

T fobre  el  t  alamo  efe  are  en 
Suaues  inundaciones 
De  las  refas  que  cogieron 
'Para  Venus  enelbofque* 

Cuya  pureza  a  los  feplos 

De  erizados  Aquilones  '  :! 

v  Viuibfegurayy  delEuro  -  ^ 

Defeonocio  los  rigores. 

VIGILANTES  AQVELLO  S  LA  AliegueU 
REDIMAN  DEL  QVE  MAS,  O  TARDO 
OINFAVSTO  GIME  PAjARO  NOCTVRNO]  O- 
tros  rediman  vigilantes  la  aldeguela  de  todos  los  pájaros  no¬ 
cturnos, que  fon  infauftos  alas  bodas.Leenueftro  comento  al 
Polif.eñan.  t. 

'  MV- 
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Por  D. García  CormeL  162 

MVDOS  CORONEN  OTROS  POR  SV  TV  UNO 
EL  DVLCE  LECHO  CONiVG  AL^EN  QV  ANTQ 
LASCIVA  AVEj  A  AL  VIRGIN  AL  ACANTO 
NECTAR  LÉ  CHVPA  HIBLEO]  Otros  dedos  ■Cupi¬ 
dos  coronen  el  lecho  de  los  dífpofadosporfa  turno.Efto  es,ya 
los  vnos,ya  los  otros-, miéncras  lafciua  aueja:efto  es  el  defpofa 
do, chupa  al  virginal  acanto:eftoes,alos  labios  de  la  defpoía- 
da,Ne£kar  Hibleo.El  Acanto  es  yerua  que  fe  halla  en  los  jar- 
dinesjllaqufe  branca  vrfina, quieren  algunos  que  fe  dixefle  de 
Acanto,muchaeho  hermoíiísinio,que  fe  conuirtio  en  la  flor 
defta  yerua. Compara  D.Luis  los  labios  de  la  deípofada  a  efta 
fior,p®rder  purpuresuA  cuya  caufa  Stat. la  llama  Sidonia  lib* 
3.SyÍu.Herc.Surrent. 

Hic  tibí  Si  do  ni  o  celfum  puluinar  acantb  9 
Texitur ;  v: 

Y  Virg.lib.  i.^En.purpureo, 

Et  circum  uxtum  crocw  velamen  acantbú. 

El  Padre  luán  Luis  de  la  Cerda  interpreta  diferentemente 
e  fte  lugar  de  V hgilio,y  quiere  que  Crocco  fea  áureo ,  y  no  pur 
pure©:yo  figo  con  fu  licencia  lo  contrario, pues  Star. me  ayu¬ 
da  con  el  epíteto  que  le  da  en  el  lugar  citado :bien  que  fegun 
algunos,  ol  fruto  que  llena  efta  yerua  es  purpureo ,  y  amarillo. 
Hercules  Ciofanio  en  fus  obferuaciones  al  lib.  1 3.Metamor. 
Ouidi;  defe riuiendo  efta  mata, o  yerua  que  el  mífmo  aífegura 
que  ha  vifto;dize,q  nace  enlugares  abrigados , v r baños ,  o  íil- 
ueftres  ,  y  que  fe  aplica ,  como  la  yedra  a  los  arboles ,  v  a  las 
paredesjfus  lio;  as  fon  como  las  de  layedra,pero  mas  angoftas, 
tiene  efpinás,o  puntas  en  el  tronco.y  tixeretns,o  zarcillosyCo 
mo  las  vides, -la  flor  cádida  como  el  liguftro,el  fruto  purpureo 
y  amarillo, y  en  el  quaiido  pequeño  vn  meollo, quando  media¬ 
no  dos^y  quando  grande  tres  alomas:és  duro,  y  tiene  aquel  ne 
gro  de  ja  hab*>Q  otras -legumbres, -y  aisllleuadodefto  pudoel 
Padre  Cerda  ,  dezir ,  que  era  áureo,  y  no  purpureo  .  Pero  el 
i  común  fentir,esloquedexamosdicho,-yporlomenos 
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lo  que  f  guío  nueítro  Poetá^H ibto e$  vn  monte  ele  Sicfliaahu 
d  asar  i  (s  imo  da  auejas^de  exc  e1  entií  sirna  iriiel.  PoreíloMartv 
lib.i  j.eoig.  ioj.dize.  .  '■  J  <■ 

Ctiin  dzderis Jiculos  medijs  de  coüibus  Hybltt 
y  C’ ex  rapios  di  cas  tu  Iket  effefauos. 

Y  Virgilio  Egloga .  i 

Nerme  G#latea  tbymomihi  dulcior  Hyhla^ 

Y  Ouídio  ub.5.Tt?ft*elegi7.  . 

Florida  qtiam  multas  Hybla  twtur  apes - 
Strabon  haze  memoria  de  la  bondad  de  la  miel  de  Híbla  ett 
elUb.<S.do]ide  liabLmdo  de  h  ciudad  de  Megara  en  Sicilia, 
que  anees  fe  llamo  Hhl3)MzzMvrie.afes¡Mcgaracorfdidere,cui 
prius  nomen  fuit  HybU.Vrbes  quidem  illxs  mnfnperant  ►  Hybla 
tamennomen  ob  Hybla  i  m  ¿fiísp  rafia  ntifitma  m  per  dur  abit  •  Di- 
xo  pues  don  Luis.,Ne£tar  Hibleo  por  miel  de  Hibla. 


c  o  r  o  IL 
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Que  afiles-  ojos  con/eflanas  de  oro 
Sus  pluma? fon^condu^gan  alta  Y)io/ar 
Gloria  mayor  del fobermo  coro*  i « ;  \- 

Fie  tus  nudos  tllayfue los  dias  di  -  d  >.ri 
!D  ifaeluantarde  enfeneclud  dicho fay. 

Y  la  fue  I uno  es  oy  aríue/ÍYaeffiofa^ 

C a/la  Luciría  [en  lunas  defiyu*les) 
Tantas  lo  e^es  repita  fus  1ombralesy 
Que  ?iiobe  inmortal  la  admire  el  murnhy 
Al  o  en  blanco  marínolpchr  fu  itihlfe'cúnibí : 
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E  fcollo  oy  del  Leteo. 

8  5  5  i  Ven  Hlmeneojpenfben  Himeneo.  , 

/  4  4,  A  *  '  \Jd'  '  . 

*  /  '  *  .1 

Buelue  el  fegundo  coro  a  repetir  la  inuocaclon  a  Himeneo, 
pidiendo,  que  afsifta  fauorable  aellas  bodas  la  Dioía  Iun®, 
laqual  cambien  defpues  fauorezca  en  fus  parcos  tantas  vezes 
a  ladefpaíada,quelea  v  na  Niobe  inmortal  en  la  fecundidad, 
no  en  el  fuceflo. 

VEN  HIMENEO, Y  LAS  SOLANTES  PIAS 
OVE  AZVLES  0)0S  CON  PESTAnAS  DE  ORO 

svSplvmasson,condvzganalta  DIOSA, 
GLORIA  MAYOR  DEL  SOBERANO  GORO]  Ven 

Himeneo, y  conduzgan  bolantes  pías, cuyas  plumas  fon  ojos 
azules, con  peftaiias  de  oro(Efto  es  lospauonescj  tita  íu  carro) 
a  la  alt  i  Diofa,q  es  la  gloria  mayor  del  foberanocoio  :  ello  es 
a  la  Diofa  Iuno.El  pauo  es  aue  confagrada  a  Iuno.  Quiddibr. 
1 5 . M ec.la  llama, aue  de  Iuno. 

Iunonis  volucrem^quce  cauda fidera pórtate 

Y  Claud.lib.  1  .de  Rapc.Prof. 

Non  talis'volucer  pandit  Iunonis  alas , 

Y  Stat.lib.i.Siiu. 

Sidéreas  Iunonis  auss, 

Galantifsirnamente  le  deícriue  nueftro  Poeta,diziendo ,  que 
fus  plumas  fon  ojos  azules  con  peftañas  de  oro. Fingieron  los 
Poetas, que  efta  aue  fue  antes  vnpaftor  llamado  Argos,  que 
tenia  cien  ojos, a  quien  Iuno  encomendó  zelofa  la  guarda  de 
lo, a  quien  Iupicer  auia  de  miedo  de  íu  muger  conuertido  en 
vaca  ja  efte  adurmió  Mercuriodc  orden  delupiter,con  la  dul 
§ura  de  fu  canto, y  la  virtud  de  fu  caduceojy  deípucs  le  cortó 
la  cabeca  Viendole  muerto  Iuno,  ingirió  fusojosen  la  cola 

del  pauon,aueíuya.Lee a  Ouid.lib-i.Met.dóde refiere  larga 
mente  efta  tabula, y  la  concluye  diziendo. 

Xj  Ar- 
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■  4  j  4  *  *  - 

%Arge  iaces^quetque  in  tot.lumina  lumen  habí  bar 

Extinfíumefijentumqueoculosnoxoccupatvna. 

Exctpit  boSyVolucrifquefua  Saturnia pennis 

CoÜoeatyérgcmmis  caudamjleü  antibus  implet.. 
Marc.ciáeconelegaiicíabreuemente  enellib- i4.ep*  8  >. am¬ 
bas  cofas- 

Nomina  dat  fpond<e  piÓíis  pulcberrima  pennis 
Nun  lunonis  auisfed prius  tArgus  erat . 

Las  caufas  porque efta  aue  fue  confagrada  a  Iuno ,  refiere 
Pierio  Y  aledaño  iibr.i4.donde  hablando  del  Pauon  diz  e./«- 
mnis  autem  auem  ejfe  banc^eiufquecurrui  fue  cede  re  nonnuüi  ideo 
confingunt)  quód  I uno  dubio procul  opulentiam  fignlfieat ,  ea  veth 
eum  ex poni tur  expeÓla nda ,omnium  i n  fe  oculos  contrabit.V  erum 
ideo  Taitones  Iunoni  confe  c  ratos  putat  Athement  ,  quodbuiufmo - 
di  aues  in  Samo  infula  prius  repe  rta  fuerint  ¿ndequcad  gentes  a- 
lias  d  el  ata  :S  acra  enim  apud  v  et  eres  fui  tlunoni  Samos ,  in  Sa - 
miorum  pecunia  impreJfuyT auo  y  vt  ídem  %Atbenaus  autor  eft.. 
Speftabutury<&  Mycenis  SPauo pulcbritudinis  admiranda  in  ¿de 
Iunonis^quam  Hadrianus  dedicaueratAJl¿moY}*l-.\x\s  a  Iuno,glo 
ria  mayordel  fob erario  coro, por  fe r  muger  de  Iupiter,ypor  ef 
tola  mayor  de  lasDiofas.de  la  ciega  Gentilidad*  Ouid.libr.  j  .; 
Met.lallavna  grande.  *  ‘  ¿ 

. — Ipfam  fi  maxima  Iuno ? 

íJ\jte  vocor.,  ■  . .  .  ..  » 

Y  VirgiUib.4.iEn. 

— "  ü"  ■  •lam  tam  neo  maxima  Iuno. 

FIETyS  NYDOS  ELLA.QYE  LOS  DIAS 
D I S  V  E  L  V  A  N  T  A  R  D  E  EN  S  E  N  E  C  T  V  D  ÜDicbofa]  Sea 
ella  fiado  a  de  que  los  lacos  conjugales  que  tudifte,los  defata- 
rá  tarde  el  tiempo  en  vejez  dichofa. Fingieron  los.  antiguos,q 
la  Diofa  Iuno  afsiítia  a  las.  bodas,por  efto  la  llamó.  Virg.pronu 
balibr.4.  JEn.  ^ 

,  '—"••Trtma,&  T  ellus>& prónuba Iuno; 

Dant 
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Y  en  el  mifmo  libro  incroducicdo  a  Dido,que  facrificaua  a  los 
Diofes  conjugales  dize. 

.  Junont  ante  omnes^cuivmcla  iugalia  cura. 
Ouid.mep.PhilJid,  uy  /  ■ 

lunonemque  toris  qua prajldet  alma  maritis. 

YenlaMedeaalafon- 

Qonjcia  (¡t  Ium  facrispr  afeita  maritis. 

Por  citó  pues  fe  actordó  nueftro  Poeta  de  pedir, que  afsiftiefle 
a  cftas  bodas  Iuno.  Eíla  bendición  me  parece  imitada  de  Ti  * 
Ipulolibr.  z.  elegía  z, 

tí*  •  •  ;  ■  •' 

•c  Vota  caduntjvtinam Jlrepit antibus  alisy 

Flauaquecomugiovinculaportet  Amor. 

Vincula  qua  mancant  fempcr^dum  tarda f me  ñus 
Inducat  rugas  tinficiat  que  comas: 

Hucveniat  natalis  aúis.prolemquem'níjlrety 
Ludat  &  ante  oculós  turba  rioueüd  pides. 

Y  LA  QVE  IVNO  ES  GY  A  NVESTRA  efpofa 
G  ASTA  LVCIN  A  ?  EN'  L  V  ÑAS  *Bef guales , 
TANTAS  VEZES REPITA  SYS  Víbrales, 

QVE  NIOBE INMORTAL  LA  ADMIRE  el  mundo ] 
Para  entender  cité  lugar  es  meneller  adueitir,que  los  Genti¬ 
les  dieron  diuerfos  nombres  a  Iun0,y  conforme  a  los  cafos  la 
muocauamdefüerte  que  en  las  bodas  donde  afsiítia  prónuba, 
la  llamauan  Iuno, en  los  partos  Lucina. Con  vn  lugar  de  Mar¬ 
ciano  Capelh  libr.z.de  Nuptijs  Philologiae,me  parece  que¬ 
darás  Catis  f echo. I uno  (dize) pul ckr a  l¡c et  al iud  nomen  tibí  con „ 
fortium  coelejle  tribueriti&nos  d  imando  lunonem  ?  vnie  &  lo - 
uem  dicimus  jnominemus fue  té  Lucinamy  quod  lucem  nafeentibus 
tribuas^aeluceiam  conuenit  nmcupari.Nam  F luuoniamf ebrua- 
lemqneyae  F ebruam^niki péfeeré  non  mcejfe  ejl  ,  cum  nibil  conta - 
gionts  corp9re<efexu  intemerata  feftulenrnJnterducamy  Ó*  Do- 
miducamy nxiam>Q\nñiam+  mortales  pueUa  debtnt  innuptias 

-o  i  ‘  X4  con- 
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ccnuocaríyVt  earum  &  itinera  proteges in  optatas  domos  in* 
ducas  y  &  cum  pojies  vngent  fauftum  omem  affigas ,  cingu- 
lutn  ponentes  yin  tbalamis  non  relinquas  SoPigenam  te  quas  vel 
in  partus  difcrimim  ,  velin  beUo  protexeris^precabuntur .  *Po- 
pulonarn plebes  >  Curitim  debent  memorare  bsBantes.Qizepues 
nueftro  Poeta :  Efta  Diofa  que  oy  afsifte  en  eftas  bodas  eon 
nombre  de  Juno, repita  los  vmbrales  dé  la  defpofada,  fíendo 
cafta  Lucina  en  fus  partos  tantas  vezes  a  la  defpofada ,  q  por 
fus  muchos  hijos  la  admire  el  mundo  Niobe  inmortal. Dixo  q 
repica  fus  vmbrales  en  defiguales  lunas  ,para  íignificar  q  tam¬ 
bién  es  Diana, o  la  Lunada  que  llaman  Iuno,y  Lucina-Y  porq 
en  fíete, 0  naeue  vezes  que  haze  fu  curfo,fe  perficioaa  la  cria 
tura  para  nacer,dixeron  qu^afsiftia  alos  partos.  Cicerón  lib. 
2,.de  N  atura  Deorum  lo  declara  bien  a  nueftro  propofito.  Lu¬ 
na  d  lucendo  mmimta Jitytaiem  eji  enim  Lucina ./ taque  y  vtapud 
Grasos  cDianamyeamque  lucifer  amafie  apud  noflros  lunonem  Lu - 
einam  in  pariendo  inuocantiqua  eademDiana  omnívaga  dicitury 
río  avenando  fed  quod  in feptem  numeratur  taqua  vagantibus.Dia 
na  diHa^quja  noffu  quaji diem  efficerej.^Adbibetur  autem  ad par¬ 
tas  quod  if  maturefcut  aut feptem  nonnunquamy  autpUrunq;  muí 
luna  curjibus'.qui  quia  menfafpacia  conpcmnt  menjes  nominatur 
(oncinnequeyVt  multa, T imausyqui  cum  in  btfloria  dixijfet ¡qua  no 
¿le  na  tus  oílexander  ejfetyeadem  T>ian a  Epbefia  templum  defla 
graj¡e;adiungit  minime  id  ejfe  mirandumyquod  Diana  cum  inpar 
tu Olympiadis  adtjfe  voluijfet ,  abfuijfet  domo.  Y Catul.in  Carnal» 

Secul.adDiananu  * 

Tu  Lucina  dolent¡hus9 

Juno diñaptterptriSy  ¡  •  4  d  r-í 

TupotensTritíidy&Mtbo  n  f'Níjá- 

T)i£ia lutnine  luna* 


Tu  cuvfu dea  menflrue 
Mettens  iter  annuumy 
Hjtftica  agripóla  bmis 
T eéiafrugibns  expíes* 
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Teten.in  Andria  introduzca  Glicerio  de  parfc^queinnocañ- 
do  a  Lucina,la  llama  cambien  limo. 

I uno  Luana  fe r  opem:faluame  obficro. 

NO  EN  BLANCO  MARMOL  POR  SV  mal  fecundo 
ESCOLLO  O  Y  DEL  LETeO  Pidió  antes  que  la  admi- 
raíTe  el  mundo  otra  Niobe  inmortal  por  fu  fecundidad:  y  aora 
dize,que  no  fea  coauertida  en  marmol>como  la  que  defpreciá 
do  a  Latona, mereció  ver  muertos  catorze  hijos  en  caftigo 
de  fu  locura,y  transformar  fe  en  piedra*N  iohe  Reynuí  de  T  he 
bas,dichofifsima  por  fu  grandeza,  y  mucho  mas  por  fer  ma¬ 
dre  de  fíete  hijos  >  y  hete  hijas,  fue  hija  de  Tántalo, y  de 
Taygete  hi/a  de  Atlante, y  vna  de  las  Pleyades;afsi  lo  refiere 
Ouiddib.  é.Met. donde  la  introduce  refiriendo  fu  linage,y  ri¬ 
quezas. 

»  ■■■-■—  Mihi  T  dntalus  autlor-, 

Cui  Iscuitfoli  fuperorum  tange  re  m  enfas: 

4 Tleiadum foror  ef genitrix  me a.maximut  xAtlas 
EJl  amsyatbereum  quifert  cerutabus  axem 
Iupiter  alter  auus:focero  queque gloriar  iüo. 

Mi  gentes  metuunt  *Bbrygi*'.me  2L egia  Cadmi 
Sub  domina  ejhfidibufque  mei  comtjfa  mariti , 

Manía  cumpopulis  d  meque  viroque  reguntur . 

In  quamcumque  demus  aduerti  lumina  partera 
Immenfa  fpeóiantur  opesyaccedit  eodem 
Digna  deafacteíyhuc  natas  adijee feptemy 
Et  totidem  iuuentsy&  mox  géneros  que  nurufqut. 

Efta  fingieron,  que  negó  el  culto  a  Latona  ,  a  caufa  de 
verfe  tan  poderofa  ,  y  fecunda,  queriendo  que  fe  le  diefle 
a  ella  los  facrificios  que  fe  ofrecían  a  la  Diofa.  Ouidio  lo  refie 
re  en  el  lugar  citado  elegantifsiraamente  en  perfona  de  la  mif 
ma  Niobe. 

Queque  moda  audetis genitam  T ¡tenida  c  cea 
Latonam praferre  mibitcui  maxtma  quondam 
Exiguam  fedem  pañturd  tena  negauitl 

Mee 
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Nec  Ccdo^nec  humo , nec  aquis  dea  vejlra  recepta  tjl \ 

Exul  erad  mundo^donec  miferata  vagantem , 

Hojpita  tu  terris  erras  yegoydixityin  vndisy 
Infiabilemque  locum  *Delos  dedit  illa  duorum 
FaBa parensjveteripars  bac  eftfeptima  noftru 
Sum foslixyquis  enim  neget  hocfalixque  manebo . 
lloc  quoque  quis  dubitetWutam  me  copia fecit. 

Maior fumyquam  Hit  pofjit fortuna  no  rere: 

Multaque  <&t  eripiatymulto  mibiplura  relinquet. 

Poco  defpues  dize,que  por  efta  foberiaia  hizo  Latona,  que  fus 
hijos  Apolo, y  Diana  dieíTen  la  muerte  a  los  de  N¡obe,la  qual 
fe  transformo  en  piedra. 

-  . . Oria  refedit 

Exánimes  Inter  natos ¡natafque  virumque 
Diriguitque  malis:  nuiles  mouet  aura  capiUos\  —  " 
In  vultu  color  ejl fine  fanguine  ilumina  mafiis 
Stant  irnm ot ageni s\nibil  tfi  in  imagine  viaum. 

Xpfa,quoque  interius  cum  duro  lingua patato 
Congelati  &  vende  dejifiunt  poje  moueri. 

-  Nec flsBi  ceruix,nec  br achia  red  dere  motus> 

Nec pes  iré potejljntra  queque  vifcera faxum  reJ . 

Flet  tameny&  val  idi  circundata  turhne  venti 
In  patrian*  rapt  a  efiyvhif¡xacacuminemontis 
Liquitur,&  lacrymis  etiam  nune  marmora  manant . 

Que  elegante  tocó  eíta  transformación  el  mifmo  autor  enU 
eleg.  z  .del  lib.de  Ponto.  * 

Felicem  Niobem  quamuis  totfuneravidit, 

Qua  pofuit fenfum  faxea  faBa  malis . 

In  j^Antliolog.ay  eftevepitafio  en  Griego  ala  mifma, que  re* 
ducido  al  idioma  Latino  por  el  eruditifsimo  IacoboPontaao, 
dize.  '  *  "  -  -s  .  r-  ,  fi  ¿  »V«.vv 

Hac  tumba  nullum feruatintus  mortuum, 

Hic  mortuusforis  fepulcbrum  nonbabet; 

Verutn  ipfejibifcpulckrum¡  tpfe  mortuus \ 
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'  Aufonia  en  fus  epitafios  pone  eíte  mifmo. 

Habet fepulcbrum  non  id  intus  mortuum . 

Habet  nec  ipfe  mortuus  bufiumfuper.  [ . 

Sibi fed  ejl  ipfe  hic  fepulcbrum  &  mortuus . 

Pero  ninguno  me  contenta  como  otro  defte  autor  a  la  mifma 

Niobe..  ( 

Viuebantfunt falla  Sil ex^qua  deinde  polita 
‘Praxitelu  manibus>viuo  itermn  Niobe . 

5 \jeddidit  artficis  manus  omniafedfne fenfe\ 

Huno  ego  quuml ¿efe numtna, non babui. 

Y  yo  imitándolos  autores  réferidos.efcriui  efte  fonetóV  que 
anda impreffa  en  mis  Rimas. 

Niobe  fe  y  fe  a  mi  fuerte  dures 

Quien  fe  quexa  infciiz}no  el  venturofe,.  - 
Que  o f enfu  de  mi  efado  rigurofo 
Ignorante  del  mal  medir  procura.. 

Catorzevezes  madre  vi  fe  gura 
La  gloria  de  mi  Imperio  generofe, 

T  en  fu  fin  otras  tantas  dolor  ofe 
Repetida  l  lo  re  mi  de J ventura 
Miferayo  que  en  mar  mor  conuertida 
Sepulcro foy  al  mar  mor  miferable 
Def engañad  a  del  rigor  diuino. 

Antes  (o  paffdgero\ )  que  mi  vida 
Culpe  tu  voZyaduierte  incunable 
La  execucion  mortal  de  mi  defino .. 

CORO  I, 

Ven  Himeneo -¡y  mejora  Agricultura 
ÍD  e  copa  tala  efhellas  deua  amiga 

Pro : 
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(progenie  tan  robu/} a^que fu  mano 
T oros  dome-,y  dé  Vn  rubio  mar  de  efpigas 
Inunde  liberal  la  tierra  dura } 

Y  al  Verde jouen  floreciente  llano 
(Blancas  ouejas  fuyas  hagan  cano 
En  breues  horas  caducar  layerua: 

Oro  l e  expriman  liquido  a  M tnerua , 
r  los  olínos cafando conlasVides-, 

Mientr  as  coronan  pámpanos  a  Jlcides , 

C/aua  empuñe  Lieo. 

Ven  Himeneo  faenpaen  Himeneo. 

\!  . .  •  . 

Pide  aora  el  primero  coro,que  los  aftros  fean  tan  beneuolos  a 
los  hijos  que  tuuiereñ,que  honre  fu  fortaleza ,  y  fu  riqueza  el 
cftacío  de  los  labradores. 

VEN  HIMENEO  ,  Y  NVESTRA  ^Agricultura 
DE  COPIA  TAL  A  ESTRELLAS  DEVA  amigas 
*  PROGENIE  TAN  ROBVSTA]Ven  Himeneo,  y  nuef- 
tro  eftado  de  labradores  deua  a  las  eílrellas  fauorables  can  ro 
buftós  hijos  deilos  defpofados. 

— -QVESVMANO 

TOROS  DOME]  Que  domen  fus  manos  los  toras  mas  va¬ 
lientes. 

— -Y  DE  VNRVBIO  MARDE  ESPIGAS 
INVNDE  LIBERAL  LA  TIERRA  DVR A]  Y  liberal 
mente  inunden  la  dura  tierra  de  vn  mar  de  efpigas. 

Y  AL  VERDE  jOVEN  FLOReSCIENTE  llano 
BLANCAS  OVEj AS  SVYAS  HAGAN  CANO 
EN  BREVES  HORAS  C A  DVCAR  LA  YERVA  ]  Y 
fus  ouejas  encaneciendo  el  verde  >  y  floreciente  llano  hagan 
enpocashoras  caducar  fu  yerua,d  encanecí  cdola, ó  rumiando 
(v  .  . «,  la. 


X  V(1  . 

8  6  o. 


8  6  j  • 
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Ja, o  opümien  ic!a.Diolc rpiteto  de ¿ouen a!  liana, p^r:)  n: z:. r 
él  tiempo  en  q  fe  rejuñeñecen  los  campes, que  es  la  Prim  me 
ra;y  para  pon  Aerar  la  abundancia  del  ganado  que  les  defea,  di 
ze,que  en  efte  tiempo  quarfio  el  prado  e  11  a  mas  lleno  de  ver  • 
ua,v  mas  verde, entonces  la  multitud  dq  oue¿as  le  encanez¬ 
can, oprimiéndole.  *  .  . 

ORO  LE  EXPRIMAN  LIQVIDO  A  MINERVA] 
Minerua fue  laque  halló  primero  la  oliua:afsi  lo  afirma  Vir¬ 


gilio  lib.r.Georg.  q  -•  '•  - 

Adjts  b  Tegeree  faueni¡  olea  que ‘  Minerua 
\nufntrix» 

Por  efta  caufa  le  consagraron  efte  árbol. P linio  Iib.  i  z .  cap.. 
i  .xArborum  genera  rtuminibmfais  dica taperpe túofe rn  antier ,  vt 
I oui  efculns^uipoUint  laurus,M inerú#  olea,&c<  Quiere  puesde 
zir  nueftro  Poeta, que  no  falo  abunden  fus  hijos  de  ganado,  fi¬ 
no  de  azeite. Llámale  oro  por  el  cqIo^v  dale  epíteto  de  liqui 
do,  como  V  i  rg.  1  i  b.  i .  G  eo  r  g* 

Ñec  Capta  Itquidt  corrumpiturzfos  oliui. 

Y  LOS  OLMOS  CASANDO  CONLAS  VIDES 
MIENTRAS  CORONAN  PAMPANOS  A  Alcides 
CLAVA  EMPVñE  LIEO]Ya  diximos,  quedos  olmos  fon 
arboles  confagrados  a  Alcides.  Dize  pues  don  Luis, mientras 
cafándole  las  vides  con  los  olmos  coronan  los  pámpanos  a  Al 
cides:efto  es  mientras  laavides  deque  fe  corona  Baco>coro~ 
,nan  á  Alcides, empuñe  Baco  la  claua  delmifmo  Alcidesicon- 
fundanfelos  honores, y  hónrele  vno  conloque  pertenece  al 
otro-El  féntido  es,que  abunden  también  de  vino  los  hijos  de 

I-  .  los  defpofados .  Claua  es  lo  miftno  que  ma^a  en  nueftro  id  ío  - 
ma,fue  arma  deque  vso  Hercules. Sex.Pomp.Feft.C/^  te- 
li ¿enns^qua  Hercules vtebatur  .  Y  San  Ifidorolibr.  i  R.etvm. 

I  Claua  tfk  qualtsfuit  Hercules  di  ¿la  qued  Jit clauh  ferréis  inui- 
j  '  cemrtligata,&  efl  cubito femisfaBain  longttudine  .  Enere  los 
muchos  nombres  que  tuúo  Baco  fue  vno  el'de  Lieo  i  Ouijio 
Eb.+.Met^  '  ’’  V  ■  —  J  .  <*•  ' 
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%áccbumque  vocant/B  ro miumquty  &  Lyaumque,  &c. 

*Jh  ^  -V 

•_ _ _  *  •  fc'-  1 
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88  o. 


Ven  Himeneo ,y  tantas  le  dé  a  Pales, 
Quantas  a  Palas  dulces prendas,efia , 
Apenas  bija  oy, madre  mañana 
<D  e  errantes  lilios:Jmas,la florefia 
Cubran  corderos  mil,que  los  crifiales 
Vifian  del  rio  en  breu  e  tyidofá  lana, 

!D  e  A  racne  otras  la  arroga  ncia  t>ana 
M ode/i  as  acufando  en  blancas  t  elas , 
No  los  hurtos  de  amor, no  las  cautelas 
©  e  lupiter  compulfen,que  aun  en  lino 
Ni  ala  pluuia  luciente  de  oro fino. 

Ni  al  blanco  cifne  creo. 

Ven  Hitneneo,y>en,^en  Himeneo. 


í 


Concluye  el  fegnndo  coro  las  deprecaciones  a  Himeneo, 
y  pide,que  no  Tolo  de  al  mundo  1ií;qs  robuftos  y  ricos  la  defpo 
fada,fmo  hijas  hermofas, y  tancas  q  las  vnas  figan  a  Pales  Dio 
fa  de  las  pattoras.Efto  es,q  guarden  corderos  por  la  cápaña,y 
las  otras  en  domefticos  exercicios  figan  el  culto  de  PalasDio 
fadelas  ciencia, y  honeftadiciplina,texiendoenfucafa  blah  * 
cas  telas  de  lino,  *  ' 

VENHlNENEO,Y  TANTAS  le  DEKTaleSy 

qvantas  a  palas  dvlces  prendase, 

APENAS  Hlj  A  OY, MADRE  MARAÑA  .  ^  - 

DE  ERR  ANTES  L1LIOS]  Ven  Himeneo,  y  de  a  Pales 
tantas  dulces  prendas*.Efto  es  tantas  hfyas  efta  deípofada ,  q 

.  -  •  -  ...  ;  .  ■  '  *  °y 
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oy  apenas  es  hi/a»fegun  fu  niñez, y  ferá  madre  mañana  de  er¬ 
rantes  l¡lios,efto  es  de  hermofas  hi/as, guantas  a  la  Diofa  Pa¬ 
las.  Eílo  es, de  al  mundo  tantas  hfiasqfigan  el  culto  de  Pales 
guardando  corderos, como  el  culto  de  la  Diofa  Palas  texiédo 
blancas  telas  de  lino. 

— VNAS  LA  FLORESTA 
CVBRAN  CORDEROS  MIL  QVE  eríjales 
VISTAN  DEL  RIO  EN  BREVE  VNDqSALANA] 
Declarafe  nueftro  Poeta,y  dize,vnas  deftas  hi/as  cubra  la  flo 
refta  con  mil  corderos  que  viftan  los  criftales  del  rio  co  fu  bre 
ue,v  vndoía  lana.Dix©  mil  corderos  comando  el  numero  fini¬ 
to  por  el  infinito.  ' 

DE  ARACNE,  OTRAS,  LA  ARROGANCIAS^ 
MODESTAS  ACVS ANDO  EN  BLANCAS  tetas  , 
NOLOS  HVRTOS  DE  AMOR, NO  LA S  cautelas 
DEIVPlTER  COMPVLSEN  ]  Otras  texiendo  blancas 
telas  de  lino,acufen  modeftas  la  vana  arrogancia  de  Ara  ene, 
no  reprefentado  en  ellas  los  hurtos  de  amor, ni  las  cautelasde 
Iupiter,fino  lasvidorias,yacciones  gloriofas  de  losDiofes.  A- 
lude  a  la  cotiéda  de  Aracnes,y  Pallas.  Aracnes  fingieron  los 
Poetas, que  fue  vna  donzella  de  Lidia ,  dieftrifsima  en  texer 
telas  de  lana, y  lino, fue  hfiade  Idmon  Colophonio,  efta  quifo 
foberuia  anteponerfe  a  Pallassprouocandola  a  la  contienda,  a 
euyacaufa  Pallas  transformándole  en  vna  vie;a, procuro  vie- 
dola  difuadirh.de  ta  loco  incéco,  aconfe/andola  q  pidieíTc  per 
dónala  Diofa  a  quien  auia  ofendido  arrogante,  pero  no  pu- 
diendo  reducirla,  dexó  la  fingida  forma  ,  tomando  la  fuya 
propia  ,  y  a/uítandoíe  al  certamen ,  dibuxó  en  fu  tela  las  ac  - 
dones  mas  gloriofas  de  los  Diofes.  Aracne  dibuxó  en  la  fuya 
las  transformaciones  afrentólas  qu$  kizieron  para  gozar  algu 
ñas  Ninfas .  Irritada  P¿d|as ,  rompió  la  tela  de  Aracne ,  de  lo 
qual  corrida  fe  ahorcó,y  ía  Diofa  la  conuirtió  en  Araña.  Oui- 
dio  lib-^%Met. refiere  el^gantifs  finamente  eíle.  fuoelTp,a  quié 
imitó  don  Luis. 

‘  OVE 


w 
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- QVEAVNENLI.no 

ni  a'laplvvialvcientedeorofino, 

NI  AL  BLANCO  CISNE  CREO]  Siguiendo  LiaUifiop 
referida  dize  nueftro  Poeta,que  aun  en  telas  de  linio  no  cree. 
Eílo  es, no  tiene  fegaridad  de  Iupiter,oxransformado  en  phi- 
ui.i  de  oro, o  en  blanco  cifne.Taca  dos  de  las  transfr/nacio- 
nes  que  dibuxó  Amenes .  Enamorado  Iupiter  de  Daftae  hi/a 
de  Acriíio  Rey  de  Argos, dizen  los  Poetas ,  que  le  conuirtio 
en  granos  de  oro, que  cayendo  en  las  faldas  de\D  ui  ie,a  quien 
el  cuidado  de  fu  padre  tenia  encerrada  en  vna  torre  j  y  def** 
pues  tomando  fu  formada  eftupró,  Lactancia  dize , que  Iupi- 
ter  dio  gran  cantidad  de  dinero  a  Danae  en  premio  de  fu  vir- 
gmidad,a  cuya  caufa  fingieran  fe  aula  conuercido  en  gránosde 
oro.Defte  ayuntamiento  nació PerfeOyComo  refiere  el  mifmo 
Ouid.  lib.4.Met,  Yo  figuiendo  eílaalüfión,éfcduiel  fausto  fi 
guíente. 


En  lasmolefeiasfed  abiofec  laviday 
Ningún a  menos  lene  confedero, 

Que  fe r  Acrifloprouidofefeuero 
De  bermofa  Danae  en  juuentud florida. 
Quien  del  propio  recato  defendida  - 
No  fe  oculta  aterro  r^en  vano  efpero 
Que  la  niegue  a  vn  afeólo  Ufon^ero  ' 1  - 
Fácil  temario  guardia  p re uenida,1  '  nüh  t>U 
No  culpes yFabiOypues yiu prouidertciay  *  »  *'• 

Si  a  pef arde  fus  leyes  profanado1 
Miras  de  Clicie  el  virginal  decoro: 

Llaues  dio fes  de  feo  a  la  violencia y  °  -  ■ 


¿  t 


No  el  tntereSyque  del  Amor  burlado 
Inútil  juzga  y  a  la  pluma  de  ore,'  i: 


La  fegunda  transformación»  que  a¿úlde  donLui‘sHs°,(jUaíIáó 
el  railm®  lupicer  le  cóuirció  en  cifne  para  sozar  aLéda.Quie 

'  fuelle 
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fue  (Te  cftajvque  hijos  tuuo  defte  ayuntamiento  ya  lo  dexamos 
dicho  arriba. 

El  dulce  alterno  canto 

A  fus  Umbrales  reuoco felices 
Losnobios  del  fresno  templo  fanto * 

8  8  j .  clyugo  aun  no  domadas  las  cermces : 

lSlouillos[breue  termino  furcado) 

%e/lituyen  afsi  el  pendiente  arado 
A  l  que  pagino  albergue  los  aguarda . 

Refiere  el  Poeta, que  boluieronlos  nobios  del  vezino  templo 
a  fu  cafa  cantando  los  coros  las  deprecaciones  referidas  a  Hi 
meneo?\iun  no  domadas  las  ceruices  del  yugo, por  auer  tan  po 
coque  fe  auian  velado:comparalos  a  los  nouillos,que  auiendo 
furcado  poca  tíerra,bueluen  a  fu  pagizo  albergue  el  pendiéte 
arado.  '  ^  . 

EL  DVLCE  ALTERNO  CANTO 
asvs’vmbrales  REVOCO  FELICES 
LOS  NOBIOS  DEL  VEZINO  TEMPLO  SANTO]El 
dulce  canto  de  los  coros  que  los  aula Tacado  de  íü  cafa, los  bol 
üió  del  vezino  templo  a  fu  morada. 

DEL  YVGO  AVN  NO  DOMADAS  LAS  cernees] Lúe 
go  que  fe  velaron. 

NOVILLOS(BREVETERMlNO  SVRCADO) 
RESTITVYEN  ASSIEL  PENDIENTE  ARADO 
AL  QVE  PAjlZO  ALBERGVE  LOS  AGVARDA] 
Defta  fuerte  los  nobillos ,  auiendo  furcado  poco  efpacio  de 
tierra, reftituven  al  pajizo  techo, que  los  aguarda,el  arado  pen 
¡  diente.  Elegante  comparacion.Dixo  antes, que  el  yugo  aunno 
¡  auia  domado  las  ceruices  de  los  defpofados ,  notando  el  poco 
tiempo  que  auia  pairado  defde  que  fe  les  impufo  cafándolos.  Y 

Y  aeo- 


A  ‘ 

"  f-  /  *  /  '  *  •  "  ^  #  .* 
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agora  díze>q  de  la  mifma  fuerte  los  nouillos  rede  domados, a- 
uiendo  comencado  folamente  a  furcar  la  tierra, reftituy  e  a  fh 

•i  *1  * 

pagizo  techo  el  arado  pendiente  de  fus  cuellos* 

Llegaron  todos-,pues-.y  con  pal  larda 
890.  '  Ciuil  magnificencia  el  ¡negro  anciano, 

Cuantos  ¡afierra  dtoyquantos  dio  el  llana 
Labr  adore  sycombida 
A  la  prolija  ruflica  comida, 

Quejinrumor pr cuino  en  mefas grandes* 

v  >jr  >  f. 

Auiendo  llegado  todos  ala  cafa  de  los  defpofados,dize  tluef 
tro  Poeta, que  el  anciano  íiiegro  del  nobio ,  combidó  con  ga¬ 
llarda  y  cortefana  magnificencia  a  vna  efplendida  ruftica  co¬ 
mida  que  auia  preuenido}quaatosIabradores  auian  concurrido 
de  la  fierra, y  del  llano  a  la  boda  de  fus  hij  os.  Alude  D.  Luis  al 
rito  con  que  fe  celebrauan  entre  los  antiguos  los  defpoforios, 
terminauafe  la  folénidad  de  las  bodas  có  vna  efplendida  comí 
da.  Q.Flor.T  ert.lib.de  CuIt.Fasminarum.Tr^f  ere  a  vt  conu't - 
uys  multis  ac  motejáis  JuperfederentyqUíeferme  ex  more  nouis  ma 
ritis  obetmda  funt.Y  Apuleyo  libr.  6.  Milefiar.  Nec  mora^cum, 
cana  mptialis  ajfluens  exhih  ere  tur  ydccumbebat,  YSueton.inCa 
lig.  cap. %  3 .  Jilij  tradunt  adbibitum cana  nuptiali^mandaffe  ad 
‘Pifenem  contra a  ecumb  enternecí  i  prcemerevxoremmeam.Y  el 
mifmo  en  la  vida  de  Auguíto  capitulo  6  3.  T>ies  cuiufque  fo- 
lemnes  frequentare  defíjt  ,  &  quam  grandior  tam  natu  ,  $» 
tn  turba  quondam  Jponfaliorum  dievexatus  *  A  elle  combite 
iban  los  amigos, y  familiares.  Confta  de  la  epilK9.de  Aufonia* 
adPaulum. 

Sedfeflos  quiafape  dies  partim  ipfe ,  meorum 
Excoluiytnque  vicem  conniva  vocatus  adiui 
Natalis  Ji forte fuit folemnis  amico x 


Cm • 
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Eoniugioque  dapes  ac fifi  a  repotia  pafrum 
^Audui^meminique  bono  laudare  frecuenten 
Llamauafe  propiamente  elle  combite  reporta.  Sex.Pompeyo 
Fefto,deverborHmfignificacione, por  autoridad  de  Pacuuio. 
Reporta poftridie  nuptias  apud  nonum  maritum  cenatur,quia  qua 
finficiturpotarto  Tacuwus  in  llkna.Y  Paul.Diacen  apud  eü- 
demFeñumdizelo  miímoileeaTomas  Dempftero  Paralip. 
adc. 3 7. Rofm.de  antiq.  Román,  donde  hallaras  quanto  pue¬ 
des  defear  acerca  defte  lugar. 

*  '  f  '  r  •*  *  •  j*  '  l  \J  ' 

8  ?  í  •  Ojíente  ere  fias  blancas  efculturas 

Artífice  gentil  de  dobladuras-,  .V 

En  los  que  *&  amafio  manteles  F laudes, 

■  Mientras  cajero  lino  C  eres  tanta 
Ofrece  agora,quantos  guardo  el  heno 
900.  (jbulceí p@mos,que al curjo de  Atalanta 

Fueron  dorado  freno . 

' 

Refiere  el  Poeta  el  combite, comentando  por  la  abundancia 
de  pan, v  frutas  que  auia  en  las  mefas. 

OSTENTE, CRESPAS  BLANCAS  Efculturas 
ARTIFICE  GENTIL  DE  DOBLADVRAS, 

EN  LOS  ^VE  DAMASCO  MANTELES Flandes]Hx 
ga  oftentació  el  curioío  reportero  en  las  mefas  de  los  Piinci- 
pes  de  varias  dobladuras  en  los  blancos  máteles  Damafcados 
de  Flandes. Suelen  los  curiofos  reporteros  en  las  mefas  de  los 
j  Principes  hazer  de  los  manteles, y  feruilletas  diuetfas  figuras, 

a  que  alude  don  Luis. 

MIENTRAS  CASERO  LINO  CERES  TANTA 
OFRECE  AGORA  QVANTOS  GVARDOr/¿wo 
DVLCES  POMOS]  Mientras  en  las  mefas  limpias ,  aun- 
!  que  rufticas  de  los  defpofados ,  los  manteles  de  caí  ero  lino 
•  Y  i  .  ofre: 
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ofrecen  a'otm  linda  de  pan  ,y  frutas  q  guardó  el  hen*.  Ceres  . 
como  notamos  enlaeftanc.18.del  Polif.fue  DiofadeLs  mié-  j 
fes .  Tómale  alguna  vez  por  el  pan  .  Terent.  in  Eunu-  j 

ch. 

Sine  Cerere,&  ‘Baccofrigst  V enits . 

Defta  fijara  que  fe  llama  Metonimia  fe  valió  don  Luis. 

_ -OVE  alcvrsode  atalanta 

FVEftON  DORADO  FRENO.]  Alude  don  Luis  alaFa- 
bulade  Ataianta.Lee  nueftro  comento  al  Polif.eftan.  17. para 
Planificar  el  color  de  las  manganas  que  auia  en  la  mefa,dize,  q 
fueron  dorado  freno  al  curfo  de  Atalanta :  Efto  es  q  pudieran 
enfrenar  el  curfo  de  Atalanta, engañándola  con  el  color. 


5 

Y  el  apetito  ignoran  igualmente 
Lesjtruieron^y  en  oro  no  luciente 

9  o  S  -  C  onfufo  S  a  co 5  n  i  en  bra  ni  da  pl ata 

Su  neHar  le  defata 5 
5  mo  en  Vidrio  ¿opados  carmejies , 

Y  pálidos  rabies. 


Profiguela  comida, y  díze  don  Luis,que  firuieron  a  los  eo 
bidados  manjares  que  no  conoció  el  veneno,ni  la  gula, quiere 
dezir  manjares  que  guisó  l  i  ruftica ,  y  legura  llaneza  ,  y  no  el 
peligrofo,  y  defenfrenado  apetito  de  los  Cortefanosjy  afsi 
mefmo  bebieron  diferentes  vinos  en  vidrio  que defcu- 
bria  el  color  dallos  ,  y  no  en  oro,  opiata  donde  fe  confun¬ 
de.  Alude  don  Luis  a  la  fencencia  de  Iuuenal  en  la  decima  fa- 
tyra. 

,  ,  -  Sed  nuUa  aconlta  bibuntur 

F ióiilibus ¿me  ¡Ha  timeycumfoeula fumes 
Gemmata>&  latofetinum  ar debit. 

Imi- 
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Imítelo  yo  en  vna  elegía  que  efcriui  a  don  Aguftin  C  aliado,  y 
anda  en  mis  Rimas. 

Nunca  engrofero  barre  fe  confíente 
Acolito  mortal  ¡que  el  oro  puro 
Entre  el  vino  ocultó  reblandeciente . 

Si  ya  no  es  que  imitafle  nueftro  Poeta  a  S  eneca  en  fu  tragedk 

deThieftes*  * 

>»  ■■■  O  quantum  honum  ejt 

Obflare  nuüi^capere  fecuras  dapes 
Humi  iacentemi  S  celera  non  intrant  cafas , 

T  utufqne  menfa  capitur  angufle  cibus ^ 

Venenum  in  auro  btbitur . 

Llamo  ne&ar  al  vino,afsi  Apuleyo  ia  Afino  aureo.P7#¿  ne - 
Barei . 

- TOPACIOS  CARMESIES, 

Y.PALIDOS  RVBIESJTrocó  los  epítetos ,  para  declarar 
q  fe  mezclauan  diferentes  vinos. Por  ello  fe  valió  con  propie¬ 
dad  del  verbo  defatar. 

j 

S  el  lar  del fuego  qnifo  regalado 
filo,  Losgulofos  ef  omagos 5  el  rubio 

Imitador  fuaue  de  la  cera 

Quefíllo^dul cemente  apremiado  ■ 

<D  eru/lica  baqueta 
IB  lanca  hermofa  marto^cuyas  Venas 
9 1  5  La  dijiinguieron  de  la  leche  apenas . 


Dize  nueftro  Poeta, que  quífo  fellar  los  eftomagos  de  los  com 
b  i  dados  el  quefillo  afiadero,que  imita  en  el  color  a  la  cera,yq 
le  hizo  vna  ruftica  baquera,cuya  mano  era  tan  blanca,  q  ape¬ 
nas  fus  azules  venas  la  deftinguicron  de  la  leche  al  apremiar® 
la  para  formarle.  •  r,  .  ...  •  ^ 


Y  3 


V. 
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SELLAR  ELFVEGO  Q.VISO  REGALADO 
LOS  GVLOSOS  ESTOMAGOS  EL  RVBIO 
IMITADOR  SVAVE  DE  LA  CERA 
Q^VESILLOjQuífofelíarlos  gulofos  eftomagos  de  los  co~ 
bidados  , regalado  del  fuego,  efto  es  aliado,  el  rubio  quefilloq 
es  fuaue  imitador  de  la  cera.  No  fe  porque  dóLuis  dio  epíteto 
de  guloíbs  a  los  eftomagos  deítos  huefp.edes,  auiédo  dicho  an 
tes, q  los  manjares  que  les  firuieron  los  ignoró  igualmente  el. 
veneno, y  el  apetito- 

- DVLCEMENTE  APREMIADO 

DE  RVSTÍCABAQVERA  . 

BLANCA  HERMOSA  MANO  ]Yque  le  apremio  en* 
fus  formas, dulce, mentóla  blanca  y  hermoía. mano  de  vna  rufti. 
cab  aquera.  ; 

— -CV  Y  AS  VENAS;  '  ’ 

LA  DÍSTING VIERON  DE  LA  LECHE; apenas.']  Para* 

}  o>ulerarla  blancura  de  las  manos  de  la  baqueraq  auia  hecho 
eítos  queíiílos  aíiaderos,dize,queíiis  venas  las  diferenciaron 
apenas  de  la  lecheólo  fe  diítinguiera  de  la  leche  al  formarlos, 
íilo  azul  de  fus.  venas  no  las  diferenciara- 

\\  /  \  ;0  j 

Jbíds  ni  la  encarcelada  nue^ej¡uiuar 
Niel  membrillo  pudieran  anudado j, 

Si  la  [abro Ja  oliua 

No  fer enara  el  Bacanal diluuio .. 

D  io  fe  fin  a  la  comida, fiendb  podres  della,nuezes,y  membri¬ 
llos^'  azeytunas.con  las  quales  fe  pufo  termino  a  los  muchos, 
brindis.. 

MAS  NI  LA  ENCARCELADA  NVEZ  efquiua]  Lía. 
•  ma  a  la  nuez  efquiua, por  la  dificultad.de  fu  cafcara,  y  la  dure¬ 
za  del  le- 

NI  EL  ME  MB  RILLO  P  VD1EKANAN  VD  ADO' 

sr 
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“SI LA. SABROSA  OLIVA 

NO  SERENARA  EL  BAC  ANALDILVVlO]  El  fea- 
tido  es,que  ni  la  nuez, ni  el  membrillo  pudieran  ferenar  elBa- 
*  canal  diluuio, fino  lo  hiziera  laíabrofa  oliua .  Llama  Bacanal 
diluuio  alo  mucho  que  bebiéronlos  combidados .  Y  figuien- 
do  la  metáfora, alude  alas  Teñas  de  ferenidad  ,  que  en  el  v- 
niuerfaldvluuielleuo  al  arca  la  paloma ,  que  fue  vnramo  de 
oliua,como  lo  refieren  las  fagradas  letras  en  el  cap.  8.  Genef. 
Expeóiatis  autcm  vltra Jeptem  diebus  aly s yrurfum  dimtfit  colum 
bam  ex  arca.^At  iBa  venit  ad  eum  ad  vefperarrij  portans  rarrmm 
oliua  virentibusfolijs  in  ore fuo.inteBixit  ergoNoe  quid  cejfaf- 
fent  aqu¿  fuperterram.XDxzzk  oliua  el  árbol, y  cambien  el  fru¬ 
to, vulgarmente  le  llamamos  azeituña.  Aprouechofe  nueílro 
Poeta  del  equiuoco,para  fa  fentencia  referida.  - 

»■  ^  yfc 

pzo  Leuantadas  las  me fas^al canoro 

Son.de  la  Ninfa  >n  tiempoyagcra  caria 5 
Seis  de  los  montes  fe  is  de  la  campana * 

[Sus  efpaldas  rayando  d fútil  oro , 

Que  negó  al  Viento  el  nacar  bien  texido ) 

9 1  f  •  T erno  degradas  bello, repetido 

Quatro  treces  en  dó^e  labradoras 
E  ntr  o  bailando  numero /ámente. 

Auiendofe  acabado  la  comida, y  leuantadas  las  mefas,dize 
nueftro  Poeta, que  entraron  bailando  al  fon  de  vnos  albogues 
concertadamente  dozehermofas  labradoras, las  feis  habitado 
ras  dedos  montes, las  otras  feis  de  la  campaña, pendientes  fus 
rubios  cabellos  fobre  la  efpalda^y  atados  con  vn  lilfon  de  na- 
ca^para  que  el  viente  no  ios  defordenafle. 

- AL CANORO 

SON, DE  LA  NINFA  VN  TIEMPO ,  AGORA  CM<¿) 

.  -  -  r  -■  Y  4  To- 
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Toca  la  Fábula  de  Siringa, que  perfeguida  del  Dios  Pan,  fe 
transformo  en  caña, de  que  hizo  el  amante  en  memoria  fuya 
los  albogues, inftrumento  paftoril,como  notamos  en  el  come 
to  delPolifemo  eftan.  i  i.Dize  pues  nueftroPoeta,qal  fbn  def 
te  inftrumento  entraron  bailando  doze  labradoras# 

SEIS  DE  LOS  MONTES,  SEIS  DE  LA  Campaña]Us 
feis  deftas  labradoras  eran  de  la  fierra, y  las  otras  feis  délas  al 
deas  q  eftauan  en  la  campaña. Dixo  antes  hablando  de  lasque 
auian  baxado  de  la  fierra. 

Ellas  en  tanto  en  bóvedas  de fombras 
‘Tintadas  fiempre  al } refeo  ~ 

Cubren  las  que  Sidon  telar  T urquefeo 
.  No  ha  fabido  imitar  verdes  alfombras .  r  f 

Y  luego  dize,que  concurriéronlas  que  auia  en  las  aldeas  Con* 
uezinas. 

Apenas  reclinaron  la  cabera, 

Quando  en  numero  iguáles^y  en  belleza 
Las  margenes  matiza  de  las  fuentes 
Segunda  ‘Primauerade  villanas: 

Que p ar lentas  del  nobio>aun  mas  cercanas 
Que  vezinos  fus  pueblo  s^de  prefentes 
Prevenidas  concurren  a  las  bodas . 

Acordofe  don  Luis  defto,y  dize  agora, que  de  las  doze  labra¬ 
doras  eran  feis  de  las  vnas,y  feis  de  las  otrasias  que  entraroa 
bailando. 

SVS  ESPALDAS  RAYANDO  EL SVTILORO, 

QVE  NEGO  AL  VIENTO  EL  NACAR  BIEN  texido] 
Defcriue  agora  nueftro  Poeta  la  hermofura  del  cabello ,  y  el 
modo  con  q  le  lleuauan,y  dize, q  iba  pendiente  fobre  las  ef- 
paldas,y  atado  con  líftones  de  nacar,que  impedían  que  el  vié- 
to  no  lps  defordenaffe. 

TERNO  DE  GRACIAS  BELLO  REPETIDO 
QVATRO  VEZES  EN  DOZE  LABRADORAS]Po 
dera  la  hermofura  de  las  doze  labradoras,dizienio,qerá  elter 
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no  hermofo  de  las  gracias  repetidp  quatro  vezes.  Las  gracias 
fueron  tres, ya  diximos  en  el  Polif.eftan.  x  3 .  lo  que  acerca  def 
to  pudiera  dezir  aquí.  ;  -  . 


,  i,  /  v 
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Y  dulce  Mu/a  entre  ella/fl confíente 
'Barbaras  el  Barnafo  moradoras ) 
yiuid fdices^dixo-t 
Largo  curfo  de  edad  nunca  prolixo, 

T fprolixo^  en  nudos  amoro/os 

Siempre  ’Piuid  efpofos- 

yene  a  no foto  en fu  candor  la  ni  ene ^ 

M as  plata  en  fu  esplendor  fea  cardada 
Quanto  eflambre  Vital  Cloto  os  traslada 
Biela  alta fatal  rueca  al  bufo  breue. 


Y  DVLCE  MVSA  ENTRE  ELLkS  {SI  Confíente 
BARBARAS  EL  PARNASO  MORADOR  AS)]  Yvna 
de  las  doze  labradoras  dulce  Muía, (i  es  que  el  Parnaío  permi¬ 
te  rufticas  moradoras. 

VIVID  FELICES, DIXO, 

LARGO  CVRSO  DE  EDAD  NVNCA  PROLIXO] 
C°menco  a  sacar  diziendo  a  los  defpofados,viuid  larga  edad, 
y  aunque  largasno  canfada  por  las  enfermedades, y  miferiasde 
la  ve;ez.Es  ¡mitació  a  mi  parecer  deScat.lib.  i.Sylu.in  epich. 
Scell<j  &  Violant.  .  .  . 

—At  tu  pul  cher  rima forma 
Italidum,  tándem  mérito  pofftffa  maritOy 
V  incla  diu  qHtfita  foue fie  damna  decor  i  s\ 

Mulla  tibiylongue  viridisfic fiort  i menta 
Terdurent  vul  tu  ¡Jar  deque  bat forma fenefíat. 

Y  SI  PROLIXO,EN  NVDOS  AMOROSOS 

SIEM- 
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SIEMPRE  VIVID  ESPOSOS]  Y  yaque  fea.canfada,yna 
os  podáis  efeapar  déEcomun  daño, alómenos  hagale  fácil ,  el 
no  fepararfe  vno  del  otro  viniendo  igualmente  entrambosjpa 
rece  que  alude  alo  que  refiere  Ouid.libr.8.  Met.de  Baticis,y 
Philemon.  ..  pv\r. 

Sed  pía  ‘Educís  anus9pdrUÍt[H¿  átate  *Philemon 
lUafunt  annis  iunRi  ¡menilibus:  illa 
Confenuere  cafa  :  paupertattmqueferendo 
Effec.ere  leuem&eviniqua  ¿nenie  ferendam. 

Y  mas  ábaxo, pidiendo  a  los  Diofes  remuneración  de  fu 
virtud  ,  y  del  hofpedage  que  les  auian|aecho ,  dize  Pkile- 
mon.  ,  -  Y 

j,  "  •  ■  *Et  quonhm  concordes  egimus  annos , 

c Áuferat  hora  dúos  eadem-.ne  comugis  vnquam .  - 
Eujla  mea  videa-m;neu Jim  tumulandus  abiÜa . 

VENZA  NO  SOLO  EN  S  V  CANDOR  LA  Nieve 
MAS  PLATA  EN  S  V  ESPLENDOR  SEA  Cardada 
QVANTO  ESTAMBRE  VITAL  Chíbaos  traslada 
DE  LA  ALTA  FATAL  RYEC  A  AL  HVSO  BREVE] 
Ven§avueílro  eftambre  vital  que  hila  Clotho  ,  no  fola- 
mente  en  blancura  la  nieue  ,  pero  fea  en  lo  refplandecien^ 
te  plata  cardada  .  Efto  es  ,  hile  Cloto  dichofam  nre 
vueftra  yida  ,  Las  Parcas  fueron  tres  Lachefis ,  Atropos, y 
Clotho » Ellas  fingieron  que  tenían  a  &  cargo  la  vida  del  hom 
bre,y  que  la  encaminarían  hilándola.  Dixeron  que  fueron  tres 
porque  miran  a  los  tres  tiempos, preterito?prefente,  y  futuro. 
La  que  tiene  el  eftambre  ya  hilado,y  perfecto  fe  llamó  Atro¬ 
pos  ,1a  que  le  hila  Glotho,  y  la  que  aun  le  tiene  imperfeto, 
Lachefis. Ariíloteles  libr.de  Mundo eapir.  7.  Siquidem  tres 
*P arcas  prifci  tria  in  témpora partlti  funt  ,  filumque fufi  partir# 
iam peraclum^pa rti mfutu ru m >pa rtim  iam  intorqueri  dixerunt; 
eariimvnamfiatuentes  in  eo  quod  iam profiigatum  ejl\quam  Atro 
pon  ideo  mncuparunt yquontam  ea  qu<e  iam  pr¿eteriere  retrorfus 
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agí  nequeurtiíoit  Lacbefis funtilo  futuris  dejlimta  ejl  •  ormium 
eriim  qua ficundíi  mturam funtfors  Jmquodqúe manes.  'P r ¿fin- 
tifas  autem  rebus  aut  infidntibusClotbus  opera  ¿¿tributa  efhqua 
netu  vnkuiquf'conficit  quodfuum eJí.Y  San  líídorolibr.S.Ety  - 
mol.da  la  razón  también,  porque  fe  llamaron  Parcas ,  y  por¬ 
que  fon  eres  .  ‘Parcas  iicunt  appel  latas ,  quod  minime  parcant. 
Quas  tres  eje  volueruntwnrm  qua  vifrarv  hominis  erdiatun  alte 
rain  qúa  conte xat\t er ti am  qua  rampa  f* l ncipimus  enym  císm  naf- 
eimurfiumusychm  viuimufidefinimus  cum  interimus .  Vulgares 
fon  las  demas  noticias  que  puedo  referirte ;  lee  a  Natal.  Co- 
mes.lib.3.cap.6.Mith  Y  a Lilio  Gir.Sjntngm.  6. 'Y aTheo- 
doretoIib.6.de  Curat.Grorcan.afE Platón  i»  Timado  PTutar- 
cholib.de  Fato.lib.de  DeoSocratis,  lib.de  facie  orbis  Lunas 
&: ^.SyrnpoCquxft.  1 4. Mitineo  Siculolib.de  Parcis .  Sonci * 
ñus  Bentus  in  libr.de  felicítate.  Quando  amenazauan  tem¬ 
prana  muerte,  o  infelice1 ,  dixeron ,  que  el  eílambre  que 
hilaban  era  negro  .  Mart.  libr.  4.  Epigrama  3  diablando  dei 
Veftino,aqu¡en  Nerón  quitó  la  vida  en  íü  juuentud,k>  da  a  en 
tender. 

¿  .  „  ,  *  * 

Cum  grauis  extremasVeflinus  duceret  horas r 

Et  iam perjlygias  ejfiet  iturus  aquásy 
V  Itima  voluentes  orabatpenfa  fororésy 
Vi  traherent  pama ¡lamina pulla  mora.* 
Yenellib.6.epig.58c 

Si  mihi  Unifica  ducuntnon pulla  forores  4  v  - 

Staminaynec  fardos  vox  habetifta  T>eos . 

Pero  quando  auia  de  ferjarga,yfelice  vida^era  el  eílambre  bláí 
co.Iuuen.  Saty .  1  %.■ 

. Poftquam  (Parca  mello  re  benigna ' 

(Penfa  manuducunt  hilares fi^Jlaminis  albi ,  * 

La  ni  fie  a- 


A  ello  aludió  Don  Luis’,  no  ignorando  la  erudición  antí  > 
gna  que  j  uzgaua  eran  dichofas  las  bodas  donde  las  Parcas  af- 

fiftiann 
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fiftian  con  blanca, o  dorada  lana. Stat,lib.i,SyLíaepíchaKftel 

lx.6¿  VÍol.  '  -  V 

Ergo  dies  adera t  *Par carura  conditus  albo 
V  eUere  y  quo fiella  violantiüceque  f'rofeJfust 
Clamaretur  Hymen. 

Y  Sictanio  Apol.in  epith.Polem.&:  Araneolae, 

Profyer  connubio  dies  corufcAt : 

Quem  Clotho  niueis  benigna  penjts¡ 
v  Albus  quem  picei  lapiüus  indi; 

*  Quem/P  acü Jimul  arbor  &  imentae 
JEjiermmque  virens^oUuaJlgnet. 

Y  CatulunÑupt.Pel.teThet.  t-  v 

%Ante  pedes  antera  candentes  mofo  a  lana  ». 

Vellera  virgati  cu/lodibant  CaUtbifci.  ' 

*  4  •  *  A  )  'é  '  %  '  m  *  .  .  '  >  - '  ^  v  i 

Sean  de  la  fortuna 
Jplau/os  la  re  fue/la 
■y  ©  e  ’Oueflras  granjerias'. 

*  A  la  reja  importuna, 

A  la  azada  molefla 

Fecundo  os  rinda  ( en  def guales  dias) 

El  campo  agradecido 

p  4  s .  Oro  trillado, y  néctar  exprimido. 

x  Profígue  fu  canto  la  ferrana, deprecando  felicidades  a  los  def- 
pofados,diziendo. 

SEAN  DE  LA  FORTVNA 

APLAVSOS  LA  RESPVEST A 

DE  VVESTRAS  GRANGERIAS]Seáaplaufos  de  la  fot 

Cúnala  reípuefta devueftras  grangeriasreftoes,  correfpodan 

can  felizmente  a  vueftro  defeo  las  grangerias  q  alabenvueftra 

fortuna  fin  quexaros  nunca  della.  .  ;■ 

;  ALA 
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ALA  REj  AIMPORTVNA]  Declara  agora  quaies  fean 
las  granjerias, y  comienca  por  los  fembrados. 

A  LA  AZADA  MOLESTA]  Sigue  la  cultura  de  las  vi¬ 
ñas.  *  , 

FECVNDO  OS  RINDA(EN  DESIG  VALES  DI  AS) 

EL  CAMPO  AG  RADECIDO 
ORO  TRILLADO  ,  Y  NECTAR  EXPRIMIDO] 
Quiere  dezir,quando  rompáis  el  campo  con  la  impurtuna  re¬ 
ja  íembrandole*o  con  la  moleíla  azada  culcíuando  las  viñas, 
os  rinda  abundantemente  oro  trillado ,  y  neTar  exprimido: 
ello  es  trigo ,  y  vino .  Dixoen  deíiguales  dias  ,  para  notar 
el  tiempo  de  las  dos  cófechas;  pues  en  el  Agofto  quando  fe  re 
coge  el  trigo  fon  los  dias  mayores  que  en  Otubre  quando  fe  en 
cierra  el  vino. 


9  no. 
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Sus  morado s  cantuefos,Jus  copadas 
Encinas,1 ’a  montaña  contar, antes 
5)  exe,que  bue/lras  cairas  Jiempre  enantes , 
Que  Anejir  as  "bacas  tarde,o  nunca  herradas : 
Corderillas  os  brote  la  ribera y 
Que  laye  rúa  menuda, 

Y  las  perlas  exceda  del  rodo 
S u  numero, y  del  rio 


La  blanca  efpuma ,  qudntos  la  tixera 
Vellones  le  de f nuda» 


£Y,S^¥t°RADOS  CANTVESOS,SVS  Copadas 
ENCINAS ,  LA  MONTABA  CONTAR, ames 

^^s  TRAS  CABRAS  Siempre  errante. 
.QVE  VVESTRAS  VACAS  TARDE  Ommaherraia 

V  ",  ■  “  '  '  ■  ¡  ■  ;  .  PaJ 


\ 
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'  Paita  agora  a  los  ganados, y  dize,qutt  fean  tantas  fus  cabras, y 
fus  vacas, que  puedan  antes  contarle  las  ñores  del  prado,y  las 
encinasde  la  montaña  que  ellas :dixo  tardé  o  nunca  herradas  a 
las  vacas  para  fignificar  fu  multitud, queriendo  aduertir  impof 
'  ííble  por  el  numero  excef$iuo,o  a  lo  menos  muy  dificultólo  el 
poder  fe  herrar. 

CORDER1LLOS  OS  BROTE  LA  RIBERA 
QVE  LA  YERVA  MENVDA,  i 

Y  LAS  PERLAS  EXCEDA  DEL  ROCIO 
S  V  NVMERO]  La  ribera  os  brote  tantos  corderi¬ 
nos, que  exceda  íu  numero  la  menuda  yerua ,  y  las  perlas  del 
rodo. 

—Y  DEL  RIO 

LA  BLANCA  ESPVMA,QVANTOS  LA  TIXERA 
VELLONES  LEDESNVDA]Y  excedan  los  vellones  q 
les  quitare  la  tix^ra  la  blanca  efpuma  del  rio. 

'Tanto  s  de  breue fabrica  aunque  ruda 
Aluergues  ibuefiros  las  auejas  moren 5 
Y  Pr maneras  tantas  os  desfloren > 

Que  qual  la  Arabia  madre  )?e  de  aromas 
y  6  Q.  5  acros  troncos  fudar fragantes  gomas ,  ! 

v  :  Vuefkoscbr  cbos  por  lono-y  otro  poro  "  I 

En  dulce  fe  deftten  líquido  oro.  | 

TANTOS  DE  BREVE  FABRICA  AVNQVE  RVDA 
ALVERGVES  VVESTROS  LAS  AVEj  ASMOREN] 

V a  continuando  la  ferraría  fus  deprecaciones, y  dize,que  fean 
tancas  fus  colmenas  donde  hauicenoficiofas  las  auejas. 

Y  PRIMAVERAS  TANTAS  OS  DESFLOREN]  Ydef 

floré  tacas  Primaueras,parallenarvueílras  colmenas  de  mi  el: 

$fl:o  es,deípojé  de  fu  tocio  lasfiores  de  canta$Primaueras,d  tí 

•  "  "  r  tas 
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tas  flores  de  laPrim.uiera,para  labrar  miel  en  vueftras  colme 
nas.Acordofeáueftro  Poeta  de  Virg.lib.tf.^n. 

Quales  apes  a  ¡i  Ate  nona  per  florea  rurd 
Mxercet  fub file  labor  fiuumgentis  adultos 
Educuntfoetusyaut  quum  liquentia  meUa 
Sttpanh<¿r  dulcí  difiendunt  netfa  re  cett  as . 
Yeaelíib^.v.707. 

Ac  veluti  in  pratis,vbi  apes  aflate [trena  r 
Floribus  infidimt  varys¡& candida  circum 
Lilia fundunturflr epit  omn'u  murmure  campus . 

Señala  don  Luis  imitando  al  gran  Poeta  lib.4  Georg.elcíem 
po  en  que  comienzan  fu  labor  las  auejas,que  es  en  medio  déla 
Primaue  ra  por  el  mes  de  A  bril. 

Quid fupereflyvbi  pulfam  hyemem fil  aureus  egit 
Sub  terrasycalumque  afina  luce  recluflt: 
lUa  continuo  faltus yfylmfqm peragrant 
Turpurcofque  metunt^fio res  flumina  libant 
Summa  leues . 

Columela  capít.  r4.íibr.9.refíere  el  tiempo  defta  íalida. 
%Ab  éequino&ioverno fine  cunftationc  iam  pafsim  vagantur  ,  & 
idóneas  adfetum  decerpant  flores  ,  atque  intra  tetfa  compor¬ 
tante  Plinio  mas  claramente  cap.6.1ib.  1  i.Condantur  d  Vir~ 
giliarum  Occafufled  latent  vltra  exortumradeo  non  ad  veris  ini - 
tiumyvt  dixtre^nec  vt  qmfquam  in  Italia  de  aluets  exiflimatian- 
te fabas flor  entes  non  exeunt  ad  opera¡&  laboreswuüufque ,  cum 
per  calum  licuit,otioperit  ¿/¿/.Obferuó  el  do&ifsimo  IuanLuís 
de  la  Cerda, que  el  dezir  Virgilio, JE/Hualuce ,  fue  mirando  a 
efto  mifmo  que  íintió  Plinio ,  pues  íi  fuera  de  opinión  que  al 
principio  de  la  Primauera, comentarían  fu  fatiga  las  aueas,y 
no  al  declinar  al  eílio,dixera,‘c/*ra4  luce^wo  afliua^^  lo  nías 
cierto, porque  no  pudieran  las  auejas  reíiftir  el  frió  del  mes  de 
Mar^que  es  el  primero  de  la  Primauera. 

qveqvallaarabiamadrevede  aromas 
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SACROS  TRONCOS  SV  D  AR  F ragmtes  gimas]  Que 
de  la  fuerce  que  la  Arabia ,  madre  de  los  aromas ,  ve  fudar 
fus  (agrados  troncos  fragantes  gomas. Llamó  fagrados  ios  ar¬ 
boles  de  Arabia, porque  falen  dellos  los  aromas  que  firuen  al 
culto  diuino.  *  •  / 

Y V ESTROS  CORCHOS  POR VNO,  Y  Otro  poro 
EN  DVLCESE  DESATEN  LIQVIDO  ORO]  Afsife 
deíatea  en  liquido  oro  vueftras  colmenas  por  todos  fus  po¬ 
ros  :  Efto  es ,  rebofen  miel  por  todas  partes  vueftras  col¬ 
menas. 

(Profpera  alfin^ms  no  efpümofa  tanto 
Vueflra  fortuna feay 

96$'  Ql?  alimenten  la  embidia en Vueflra  aldea 

.  A /pide S) mas  que  en  la  repten  del  llanto’. 

Entre  opulencias fy  necejsidades 
Medianías  vinculen  competentes 
A  ’Due/iros  defendiente  $i  f 

9JO.  (Tr  enmiendo  ambos  daños)las  edades, 

llufirtn  obelifcos  las  cíudadesy 
A  los  rayos  de  Iupiter  expuefa 
A  un  mas  que  a  los  de  Febo  fu  coronaj 

Quando  ala  cboxapafloral perdona  'V 

?7Í*  El  cieloifulminando  laflorefa- 

C  ifntipuespenay  otra  pluma  en  efla 
'Tranquilidad  os  halle  labradora 
La  pofirimtra  hora,  .  • 

Cuja  lamina  cifre  de f engaños  y 
9%  o.  Que  en  letras  pocas  lean  muchos  años ; 


Rema- 
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Remata  fu  canto  la  Serrana, pidiédo,  q  fea  dlchofa  la  fortuna 
de  ios  defpofados,pero  m  tandemafiadamété,quc  defpierte 
en  fu  aldea  la  embid¡a,y  que  preuiniendo  las  edades  los  daños 
de  vna  grandeza  peligrofa,y  de  vna  necefsidad  miferabl  e,per 
petuen  en  ellos, y  fus  defendientes  vna  medíanla  competen 
íe.Propone  fu  feguridad  ccn  el  exemplo  del  rayo, q  perdónala 
choza,y  hiérelos  altos  obelifcosifmalmete  pide,q  en  ella  di- 
chofa  tranquilidad  los  halle  defpues  de  auerviuído  muchos 
añosla  muerte:  cifrando  fu  preuenciondefengaños  q.lean  mu 
cho$  años  en  pocas  letras. 

PROSPERA  ALFIN, MAS  NOESPVMOSA  [unto 
WESTRA  FORTVNA  SEAjSea  en  finprofpera  vuef- 
t  ra  fortuna ,  pero  no  tan  abundante. 

QVE  ALIMENTEN  LA  EMBIDI A  En  vueftra  aldea 
ASPIDES  MAS  QJ/E  EN  LA  REGION  DEL  Llanto ] 
-Que  alimenten  en  vueftra  aldea  mas  afpides  a  la  embi- 
día  que  en  la  región  del  llanto, ello  es  en  el  infierno  donde  es 
fu  propia  morada.  Alude  a  lo  que  dixo  antes  hablando  Me  la  ib 
ledad. 

No  aquí  la  ambición  mora 
Hidrópica  del  viento^ 

Ni  la  que  fu  alimento  \ 

El  ajpid  es  gitano. 

Lee  lo  q  notamos  explicando  elle  lugar. La  profperidad  ha^e 
€mbidiofos,y  fiempre  la  grandeza  es  objeto  de  la  embidia.Lu 
cret.elegantifsimamente  en  el  libr.j.  lo  da  aentéderja  quien 
parece  imitó  don  Luis. 

Inuidia  quoniam^ceu fulmine yfumma  vaporant 
t]?lemmquei  &  quce/unt  alys  magis  edita  cumque. 

La  caufa  explica  S.IuanChrif.hom.  3  5. in  cap. Mac.  20.  Hoc 
eJl{á\zé)proprium  inuidice  quado  alteri  al  i  quid  addi  tur  > fiedol'et 
inuidi,quaji  jUis fit  aliquid  fubduflu}quod  iÜi  eft  addi  tu :  vt  puta , 
Jtvideritfieri 1  aliqu*é  ditiorem^putat  inuidus fe  paupere faólüf  al 
terfapien\ior fuerit faílui^it^doUt  quaji  ipfe fit  injip'un  >  faólus . 

®F  ^  Z  E  N- 
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ENTRE  OPVLENCIAS,  YNECES-SIDADES  ! 

MEDIANIAS  VINCVLEN  COMPETENTES  , 

'  A  WESTROS  DESCENDIENTES  I 

.(PREVINIENDO  AMBOS  DAfiOS)  LAS  EDADES]  ' 
Enere  los  dos  extremos  de  riqueza,y  necefsidad  vinculen  las 
edades  a  vueítrós  fucefíbres  medianías  competetes,  preuinié 
do  ambos  daños-.eíto  es  elriefgqdevnaopulécia  peligrofa ,  y- 
el  deíprecio  de  vna  pobreza  aborrecida: imitó  eíte  péfamien 
to  de  Horatdib.  z.C  arm.od.  io. 

Auream  quifquis  tfoediocritatem  j 

)  Diligtt  tutus  caret  obfohtt  ■  K 

Sordibus  ttóli.  caret  inutátn&a 
Sobrias  aula'. 

7  Muy  apropoíito  fon  ciertos  difticos  Griegos  que  expli-  ! 
cando  eñe  lugar  trae  Chabotio,cuya  fentencia  es .  Vtiní  ego . 
mq^nimú  felix;neq;mijer abilis  ejfem^quod  mediocritaífit  res  om 
nium  optimA¡atq-7fummu sfiatus foleat Retícula  creare ,  &  infimut 
contumelia m  faceré. 

ILVSTREN  OBELISCOS  LAS  CIVDADES 
A  LOS  RAYOS  DE  IVPITER  EXPVESTA 
AVN  MAS  QVE  A  LOS  DE  FEBO  SV  CORONA] 
Iluftren  IasCiudades  los  altosobelifcos,cuya  corona  eftá  mas 
expueíta  a  los  rayos  de  Iupiter>q  a  los  del  fol;efto  es ,  cuyo  fu-  ; 
blime  extremo  eftá  mas  expueíto  a  q  lo  fulminen  por  leuanta 
do  los  rayos  de  Iupiter  >  q  a  q  lo  doren  los  rayos  del  fol*con  ha 
liarlo  luego  que  nacen. 

QVANDO  A  LA  CHOZA  PASTOR  AE  Verdona 
EL  CIELO  F  VLMIN  ANDO  LA  F  LO  RESTA]  Quan- 
do  fulminando  el  cielo  la  floreíta, perdona  por  humilde  la  cho  ■ 

*  za  pafto  ral  jeito  es  quando  los  i  ayos  que  arroja  el  cielo, y  abra* 
fan  los  arboles  leuantados  de  la  fioreíta  >  perdonan  por 
humilde  la  choza  paitar  al  que  efta  entre  ellos  mifmos. 
Eñe  penfamiento  facó  don  Luis  de  la  od.  referida  de. Hora¬ 
ria. 

II 
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■■  ,  ,  —ferimtqui? fuminos 

Fulmina  montei y  \  > 

Si  ya  no  es ¿le  Ouid.lib.  i  .Remed.  Am, 

Summa  petit  liuoryperflant  altísima  ventty 
Summapetunt  dextra ful  mina  nrjjdlouis . 

Y  Lucrct.líb.6.  hablando  del  rayo, 

t Alfaque  cttr píerumque petit  leca^plurivtaque  hututy 
Mo  nttbus  in  fummis  vefligéa  ceminws  ignisl 

Y  Sil.Ital.lib.6.  | 

*m  ■  -  "  'Ceu  fulmina  celfo 

JEfculut^aut  preauis  ab  origíne  cognitaquercusy 
Ceu  fumat psreujf*  Iouijacrofque  per  ¿uum 
Aethereo  ramo  i  populantur  fulpbureflamma. 

CISNES  PVES  VNA  Y  OTRA  PLVM  A  EN  ESTA 
TRANQVILIDAD  OS  HALLE  LABRADORA 
LA  POSTRIMERA  HORAJBlacos  cifnes  por  la  macha 
edad  os  halle  en  efta  tráquilidad  ruflnca  lav  Ultima  hora  de  vuef 
tra  vida*  > 

CV  YA  LAMINA  CIFRE  DESENGAÑOS 
QVE  EN  LETRAS  POCAS  LEAN  MVCHOSH 
Lo  q  a  mi  parecer  quifo  dezir  el  Poeta  es  q  en  la  piedra  de  fu 
fepulcro  fe  refiera  c5  breue  infcripcio  losmuchos  aíiosqvíuie 
ron^yo  afsi  lo  entiendo.  Lamina  de  la  poftrer  hora  llama  la  lo- 
fa  que  fe  pone  en  las  fepulturas ,  donde  fe  inícriue  la  edad  de 
los  que  oprime, el  nombre  5  parientes  ,  patria  ,  y  familia,  y 
tal  vez  elogios' de  fus  hechos  ,  efta  infcripcion  le  llamá¬ 
ronlos  Latinos  Titulo.  Ouid.  epiftol.  Hyperneftra  adlyn- 

cum.  '  *  .  ' 

S^ultaque  funt  titulo  no/lrafepulcbra  breui. 

Y  Mart.epig.71.lib.10. 

Quífquts  la  ta  tuis  &  [era  parmtibui  optas\  [ 

Fata^brtuem  titulum  mannoris  buius  ama. 

Y  Iuuen.Satvr.  10. 

^  T  i  tul  o  re$  digna  fepul  chri. 

.  ,  :  ‘  Zr  ,t  y 
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Y  Aufionio  ¡n  epitaph.Herc. 

Nec fatis  tjl  titulumfaxo  incidijfe fepulcbrt, 

S|lio  Itálico,  1 

*T itülis  decorare fepulchrum. 


Y  S en  eca,l  ibr.de  b.reuicace  vitas  czplt.io.Quidam cum  ¡n con- 
fmnattonem  iigmtatis per  miUe  indigrútates ,  erepfjfent ,  infera 
fiibit  cogttatiofpJJ qtyi  laboran  t  m  titulum fepnlcbri.  Era  enere, 
los  Romanos  tan  y  fado  el  poner  en  los  fepulcros  eftas  inferip 
cíonss,que  harta  en  los  de  los  niños ,  y  fiemos ,  y  gente  mas 
vil  fe  ponían, como  confia  de  inumerables  piedras  que  oyfie 
hallan  .  Los  Lacedemonios  vía  ron  con  mas  moderación 
de  fia  c  o 'lumbre  >  porque  fue  inftituydo  por  Lycui  gozque 
no  fe  pufisfien  fino  era  en  los  fepulcros  de  aquellos  que  hu- 
uieílen  muerto  vaíerofámentb  eñ  la  guerra  ?  como  confi¬ 
ta  de  Plutarco  etj  fia  mirto i  vida  .  Condi  tor  i o  ( dize )  tnf~ 
crihere  non  licebat  nomen  mortal  ,  prater  quam  viri  ¡qui  ir * 
helio  y  &  muheris  ,  qu¿e fanBe fat*  concejferat.  Eftas  inícripcio- 
nes  fie  ponían  alguna  ver  en  verfo  ^Confia  de  Suetonioen 
la  vida  de  Claudio,  capiculo  primero  -  Nec  contentas  elogium 
fíamelo  eius  verjtbus  d fe  compejitis  infculpfjfe.Y  Proper  hablan 
do  defiu  fepulcro  dize  en  la  eleg.  i  o.del  lib.  i . 

J Et  dúo fint  vefusiqm  nunc  iacet ¡hórrida  puláis 
V  nim  quondam fe  ruus  amor  i  s  erat. 

Y  Virg.  égloga*. 

Et  tamul u rnfaci ie¡ &  túmulo fuperaddite  carmen , 

Y  Ouid.Hbr.i5.Met. 

— — — Y  rnaqu  e  A  enes  a  nut  ri  x 


Condita  marmóreo  tumulobreue  carmen  habebat . 

Y  Cicerón  Pro  Arcilla.  ‘Decirms  qutdtm  'Brutas  fummus 
v ir  &  Imperator  ,  %Accij  amictfsimi  fui  carminibns  templo - 
rum  ac  monumento rum  additus  exornautt Juorum.So\\^x\in^CT[ 
uir  efios  títulos  con  bermellón, para  que  los  caminantes  los 
pudieílen  leer  mas  fácilmente. Coarta  de  Plinio  libr.  5  5. cap. 
j.Mimum  in.  volnminibus  quoqy  feriptura  vfurpatur^clariorefq; 
Y  b  t  1  liU 
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Jitleras.vel  in  aurorad  in  marmore^etiam  in fepulchris  facit  Po¬ 
nían  en  ellos, como auemos  dicho,el  nombrede  los  difuntos. 
Claramente  confta  de  Proper,  lib.  i.  eleg  i.  ■-  , 

Quandocumque  igitur  vitam  me  a f ata  repofeent , 

Et  breue  in  exigua  marmore  minen  ero . 

De  Ouíd.Hb.S.Mecam. 

t Affiifeque  iaceni  tumulo.Jignataqu^  faxo 
Nomina  complexajacrimas  in  nomina  fundunt . 

S  etieca  epiíb6o.Q/*¿  latitant  torpentfc  in  domo  funt ,quor»§ 
do  in  conditiuo. Hcrum  lieet  in  Itmine  ipfo  nomen  tnarmort  inferí 
bas^mortemfuam  anteeeJferunt.Pov  eíto  agudamente  dixo  La- 
berie  apud  Macrobdib.i.Saturn.c.7.  ; 

Vi  hederá  ferpens  vires  arbóreas  nscat: 

Ita  me  vet u/las  amplexu  annorum  necat, 

Sepulcbris  ftmilis^nil  wfi  nomen  retineo. 

Y  no  fojamente  inferiuian  el  nombre, fino  lospariences3patria 
y  familia. S.Hier.iu  vit.Paulx. 

/  V  « 

Scipio  quam  genuii^Paul  a fuder? par  entes 
Graccho^un9jobolef}iAgamemmo)7Ís  ínclita  proles 
Hoc  ¡acet  in  inmolo ,*P aul am  dtxere  priores 
Euftoch  '1  genitrix dRjomani prima  V cnatus . 
cPauperiem  Chrijli  <¿p  *3  etb! emú  te  a  rura  fecutur. 
Theophrafto  ínter  chara¿teres.S/  vxor.obieñt,  monumen¬ 
to  eiustfr  mar  i  ti  p  atris  m  atris  nomina  inferibere  ,  iUm~ 

que  cutas  ipfa fitjum  hoc  elogium  infuper  a  dije  ere  ^fingid  ari  om - 
nes  p^obítat  e  erant .  Eíta  necia  ambición  de  los  antiguos  li¬ 
mito  Pintón  lib.  1 2. de  leg  no  permitiedo  que  paila  (Ten  de  qua 
tro  v erfos  heroicos  las  infcripciones  de  qmlqiuer  íe pulcro. 
Lapides{  \\zc)quoque  fuperfiruantur  nonmaiores  quam  vt  pof 
Jint  vrtce  defunóti  laudes  quatt.no  r  folum  bero;cis  verfbus  editas 
eomprabendcre.hzfto  porvetura  aludió  nueftroPoeta  quado  di 
.  ze.,q  en  la  piedra  funeralq  oprimiere  defpuesde  largi  edad  los 
cueroosde  losdefpofadosfe  lea  en  pocaslerr  islosmuchosaños 
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que  viuleron.Las  palabras  mas  folemnes  con  que  querían  fig- 
nificar  que  allí  eftaua  fepultado  alguno, eran  .  Hic Jitus  ejl ,  vel 
bic  iacet  X, a  primer  formula  feleeapud  Luclll. 

Seruus  ñeque  infidas  domino  ¡ñeque  inutilis  cuiquam  '  * 

Lucilij  ColumeUaJstc Jitus  ejl* 

Y  apud  Ouíd.lib.i.Mecam. 

Corporadant  túmulo Jignartt  quoque  carmimfaxum 
Hic Jitus  ejl  Tbaeton  currus  auriga  pater  ni. 

Y  en  otros  muchos  Autores  que  no  refiero  por  no  can*’ 
farte .  La  fegunda  formula  fe  halla  en  Tibulo,  librvi.  ele- 

§l*a  3*  ¿  , 

Quod Ji fatales  iam  nunc  expleuimus  anrns, 

Fac  lapis  infcriptis Jletfuper  ojfa  notis : 

Hic  iacet  immiti  confumptus  morteTibuUus 
Mejfalam  térra  dum fe  quitar  que  mar  i. 

Y  en  Marcial  lib.^.epig.  52,* 

Hoc  iacet  in  tumulo  raptas puerilibus  annisi 
*Pantagatbus  domini  cura  dolorque  fui . 

Phocas  gramático  in  verfib.de  Virg. 

Hic  cBaUifla  iacetycerto pede perge  viator . 

Innumerables  lugares  pudiera  agregar  a  efte ;  pero  quien 
los  fufrierá?En  nueftro  idioma  fon  también  frequentes  ellos 
términos  en  las,  infcripciones  de  los  fepulcros .  %Aqui  ejldfe- 
pultado^aquiyaze •,  com©  confia  del  los  mifmos,  y  de  infinites 
lugares  que  encontraras  a  cada  pallo  en  nueftros  Efcrito* 
res  .  Acoftumbraron  también  los  antiguos  (y  nofotros  lo 
auemos  v  farpado)  inferí  uir  en  las  lofas  elogios  ,  y  los  hechos 
mas  famofos  del  difunto  Cicerón  libr.  z.  de  Finibus.  Non 
elogia  monumentorum  idfgnifcanP.Y  Virgilio  in  Culice  alude 
a  ello.  '' 

Hic  tumulus fuper  inferiturjum  fronte  locafur 
Blogium * 

Dion  Cafio  lib. ^.refiere que  Augufto  Cefar  mandó  que 
fe  efculpieífen  íus  hazañas  en  dos  colunas  de  metal, que  fe  pú- 
'  '  >  v  fie- 
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Cerón  en  fu  fepulcro.Sus  palabras  fon  *  Trimb  'contincbantur 
de  futiere  fuo  mandat  a  -.altero  enumerólo  rerum  d  fege¡iarumy  / 
quas  incidí  in  columnas  aneas ,  ac Jiatui  ante  fuum faerariusn  iu- 
bebat .  Y  Plutarco  hablando  en  la  vida  de  Syla  de  la  infcrip- 
cion  de  fu  fepulcro,  dize .  Extat  monumentum  eius  in  campo 
M  artio.Epigramma  auttm perbibent  dehneatum  ipjum  reliquifie 
cutas  ejlfumma:d  neminefe  amicorum  b^nefaSis,  vel  inimicorum 
malefattis  fuperatum.Y  Pimío  el  Segundo  lib.  6.epift.io.  dize 
de  Virginio  Rufo.  At  Me  mandaueratycaueratq\vt  diuinít  ittud, 
&  immortalefaóium  verfibus  infe ribe retur. 

Htc fitus  efi  CH^ufus .pul Jo  qui  vindice  quondam 
Imperium  ajferuit  non fibified  patria . 

ÍDel  fepulcrode  Cenforino refiere Trebellio  Poli,  in  Tri- 
ginca  Tyrana.  Extat eiusfepulcbrum  ,  in  quo  grandibus  litteris 
circaEononiam  incififunt  omnes  eius  honores ¡vltimo  tamen  ver 
fu  adficnpto.  Félix  adomniatihfelicifiimus  Imperator *  Y  PjÑ 
niolib.j.epift.zo.delde  Pallante  Liberto, que  fue  de  Clau¬ 
dio  Gefar .Eü  via  Tiburtina  intra primum  lapidem  ( proxime  ad 
nQtaui)mmumenttim*FaU antis  fita  inficriptum <  Huic  Senatus  ob 
fidemypietatemque  erga  Patronos  ornamenta pratoria  decreuit , 

&  fextertium  centies  quinquagiesicuius  bonOre  contentus  fuit. 

1  YlulioCapít.dize  del  fepulcro  de  Gordiano  en  fu  vidixGordia 
no fepulcrbum  milites  apud  Circeum  C  ajirum fecerunt  ¿n finibus 
4 TerfídiSytitulum  huiufmodi  addente sy&  G  raéis,  &  Latines ,  & 
Terficis ,  &ludaicts  JEgypciacü  litteris  ,  vt  ah  ómni¬ 
bus  legeretur .  *Diuo  Gordiano ,  Viéiori.  *Perfarum  ,  ViSiori . 
Gothorum  ¡Viflori.  Sarmatarum  ,  * Vepulfiri  .  tRi omanorum 
feditionum  y  Viftori.  Gertnanorum .  Sed  non  Vifíori  Idhilip- 
porum.lnCcrluhn  también  el  tiempo  que  auian  viuido ,  feña- 
lando  los  años, mefes,  dias, y  horas.  Y  añadían  afsi  mifmo  el 
tiempo  del  matrimonio^  fiauia  (ido  conforme  lo  declararían 
con  eftas  claufulas.S/W  querela  fine  controuerfia  fine  offenfafi- 
i  neiurgio  fine  dif cor  diafine  macula.  Plinio  el  Segundo libr. 8. 

I  epiít. y. confirma e(ÍQ,Grauevulnft$  Macrinus  nojler  accepit . 

,  .  -  -  -  z  ;  Am¡m 
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lArnfit  vxortm  fingular'ts  exempli  ttiam fi  olimfwffet .  V ixit 
cum  bac  xxxix.annisfine  iurgiofine  ojfenfa.  Ni  oluidauan  la  caf 
tidad ,  y  honeídidad  de  íus  mujeres. Propercdib.4.eleg.  vi  ti¬ 
ma. 

lungor  l?aule  tuo  fie  difcejfura  cubili 
In  lapide  bocyvni  nuptafuijfe  legat . 

Y  Marcial  en  el  epitafio  de  vna  noble  Matronadib.io.epi* 
gr.  ¿3.  \  \  ¿  v- ’  • 

Quinqué  dedit  pueros  ¡totidem  mibi  Juno  paellas 
Clauferunt  omnes  lumina  no  Jira  manas. 

Contigit  t  bal  ami  mibi  gloria  ¡rara  fuitque 

V na  pudicitia  méntula  nota  mea . 

Ni  callaban  la  caufa  de  fu  muerte, que  también  la  inferiuia  en 
los  fepulcros.  A  que  alude  TibuUib.  3  .eleg.  2. 

Sed  trijlem  morth  demonfiret  littera  caufanty 
lAíq^hac  in  celebri  carmina  fronte  notet . 

Lygdamus  biefitus  efl  ¡dolor  buic  &cura  Nea 
Coniugis  e repta  caufa perirefuit . 

Y  Ouidio  lib.  3  .T rift.eleg.  3. manda  poner  en  fu  fepulcro  efte 
epitafio. 

Qupfq;legat  verfus  oculo  proper  ante  viator 
Grandibus  in  tumuli  mar  more  cade  notis • 

Hic  ego  qui  laceo  tener orum  lufor  amorum 
Ingenio perij  Najo  Tocta  meo. 

Y  en  el  lib.  $  .Falten  el  fepulcro  que  finge  de  Dido. 

T umul ip in  ma rmore  carmen 
Hoc  breue¡quod  moriens  ipfa  reliquit¡*rat 
*Prabu;t  JEneas  &  eaufam  mortis  &  enfem 
Ipfa fuá  Dido  concidit  vfa  manu . 

íD  el  Himno  culto  dio  el  ultimo  acento 
Fin  mudo  al  baile 5  al  tiempo  que  feguida 
La  nobia [ale  de  Villanas  ciento 
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A  la  tercie  florida  pali^aday 
Qual  nueua  Fénix  inflamantes  plumas 
Matutinos  del fol  rayos  'peftida  5 
<De  quant  afir  ca  el  ay  re  acompañada 
Monarquía  canor  a : 

Y  ladeando  nubes  Jas  efpumas 
í D  el  ^jy  corona  ¿e  los  otros r ios: 

En  cuy  a  orilla  el  ciento  hereda  agora 

Pequeños  no  tarios 

T>e funerales  barbaros  trofeos 5 

el  Egipto  er  igió  a  fus  Ptolomeos * 


El  fia  del  canco  le  dio  al  b ayle, a!  tiempo  que  la  nobia  acota  p? 
nada  de  muchas  ferrarías, falio  a  la  verde ,  y  florida  pal-ijada; 
Defcriue  el  modo  con  la  comparación  de  la  Fenixrque  auien 
doferenouadol  leualas  cenizas  de  la  antiguaFenix  ala  ciudad 
del  Sol, como  auemos  notada, acompañándola  e  n  efteviágc  ia 

finitas  aues. 

DEL  HIMNO  CVLTO  DIO  EL  Y LTI MO  acento 
FIN  MYDO  AL  BAYLE  ]  Elvltimo  acento  del  culto 
Himno  que  cantaua  la  Serrana  ,  dio  mudo  fin  al  bayle. 
Himno  es  la  canción  que  fe  canta  en  alabanza  de  alguno, 
S.Ifi.lib.6.Mitho.Hjw*»#J  eft  tanticti  laudantium  quod  deGra 
to  in  L&tinü  interpretan*? pro  eo  quodjit  carme  l &ldudis. 
Propiamente  fe  entiende  de  la  q  es  en  loor  de  Dios,  o  fus  San 
tos, ó  ya  alaba  lole  folaméte,o  pidiédole  fauor,comovemosen 
losq  nueftra  Madre  la  Iglefia  nos  pro  pone.  Yen  lo  profanoHo 
rat.celebrado  fus  falfos  Dioíes  en  el  lib.  i  .od.  i  o.  z  i .  3  5 .  líb.  z. 
od.  j.  Y  Pindaro  in  Olym.piad.  od.14.  y  otros  muchos.  Pro- 
cío  en  fu  Chreftomathia  ,  le  difine  en  ella  manera. 

.  ;v..  ---  •  .  ,  •  '  Hym- 
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JlpnnuM diBum  aiuntyquaji hypomnejis^id  ejly  commemoratlo 
quadamjity&  quafi  inmermriamreuocet  res  ge fias  eorum  ,  qui 
bymnis  celcbrantur.V ocabant  antem  i n  vñiuerfum  omniay  qua  in 
gratiam Jacrorum  minijlrorum /cripta  erant  hymnos. Reparo  en 
que  don  Luis  le  llaraafle  Himno  al  canco  defta  ferrana,fiendo 
en  alabanza  de  profanas  criaturas  dos  aficionadosle  defienda, 
que  yo  no  le  culpo. 

- AL  TIEMPO  QVESEGVIDA 

LA  NOBI A  SALE  DE  VILLANAS  CIENTO 
A  LA  VERDE  FLORIDA  PALIZADA]  AI  tiempo 
que  la  nobia  acompañada  de  innumerables  ferranas  íalió  a  la 
verde  y  florida  palifadajdonde  fe  auian  de  exercicar  los  fer- 
ranos.Pufo  ciento  por  mucbas,tomando  el  numera  finito  por 
el  infinito.Palif  ada  es  la  piafa  cercada  de  palos ,  donde  fe  fue 
le  exercitar  la  juuentud,o  fe  folia  batallanllarnamoíle  tambic 
palenquean  Latin  Canea . 

QVAL  NVEVA  FENIX  EN  FLAMANTES  plumas 
MATVTINOS  Del  SOL  RAYOS  VESTIDA]  Qual 

fuele  la  nueu^Fenix  vertida  en  fus  flamantes  plumas  los  ra¬ 
yos  matutinos  del  fol.Dize  que  fus  plumas  eran  matutinos  ra  * 
yos  del  fol,par  a  declararlo  purpureo ,  y  refplandecíence  de 
ellas;pues  al  falir  del  fol  parecen  fus  rayos  purpureosjyefta  co 
lor  es>como  auemos  notado,  la  que  tienen  las  plumas  del  Fe- 
nix  Laílant.defcriuehermoíifsimaniente  el  color  defta  aue 
milagrofa, pondré  fus  palabras. 

Principio  color  ejl  qualisfubfydera  cali 
Mitia  quem  croe  so  puntea  grana  legunt. 

Shtalis  ineflfolijs  quafert  agrejle  papauery 
Cum pendens  veflit /ole  rubente  *Polus. 

Hoc  humeri.pettufque  decensyvcl  amine  fulgente 
Hoc  caputyboc  ceruixjummaqyterga  nitent . 

Cauda  que  porrigitur  fuluo  dijtinfla  me  tallo , 

ín  cuius  maculis  purpura  mifta  rubet.  v 

J  Cía- 
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Clarum  ínter  ferinas  infigne  ejl  defuperyIris 
Tingare  ceu  nubem  dejuper  alta  folet, 
tAlbicat  infignis  miflo  viridantejmaragdo 
Et  pura  cornugemmea  cujpis  hiat. 
Ingentes  e culos  credas,geminofque  hyacinthos 
Quorum  de  medio  lucida  fiamma  micat * 
JEquator  tato  capiti  radiata  corana 
Thabei  referens  verticis  alta  decus, 
Crura  teguntfquamajJam  dijlinfta  metalla 
AJI  vngues  rofeus pingit  banore  color . 
Bfjigies  ínter pauanes  mijla  figuram 

Cernitur  &  m'ijlam pbafidts  Ínter  auem, 
Magmciem  terris  Arabum  quagigni tur  ales 
Vix  ¿quate  potefl,feuferayfeu  (it  auis. 


1*2 


DE  QVANTAS  SVRCA  EL  AYRE  Acompañada 
MONARQUIA  CANORA]  Acompañada  de  toda  la 
Monarquía  canora  de  las  aues  que  furca  el  ayre*Efta  campara 
cion  imitóD.Luís  de  Claud.in  Phamiee, -donde  hablando  def 
ca  aue,que  lleua  las  cenizas^de  la  antigua  F eníx  a  la  ciudad  de  1 
Seljdize. 

Eretinus  ad  Nilum  Manes /aerare  paternot 
Auttoremque globum  'Ehar'ta  teüuris  ad  oras 
Ferre imatyvelox alienum  tendí t  in  orbem 
Fortans  gramíneo  claufum  v el amine  funus. 

Innúmera  comitantur  auesyJlipatqyvolantemy 
tAlituam fufpenfa  cohorsyexercitus  ingens 
Obnubit  vario  late  conuexa  meatur 
Nec  quifquam  t antis  e  mtüibus  obuius  audet 
Iré  duci:fed  regis  iter  flagr antis  adorant, 

Nonferus  accipiterynon  armigor  ip/eTonantis 
*Beüa  mouentycommune facit  reucrentiafadus , 

Y  mas  adelante. 

Clara  per  Aegyptumplacidis  notifsimafacrís,  * 


V rbs  T ¡tana  coljt^centumque  tmmane  columna, 
Jnuibitur  UmplurnThebano  monte  reúulfis. 

IBiCyVt perhibent^patriam  demore  reponit 
Conge ri em ¡vultumque  *Dei  veneratus  berilem 
Iarnflamma  commendat  onusjam  deftinat  afis 
Semina  reliquiafque fui  myrrhata  relucent , 

Limina9diu  nofpirant  altaría  fumo9 
Et  T?elujiacas  produBus  ad  vfquepaludes 
Terue  ms  Indus  odor^penetrat/ompletq-yfalubri 
T empcjlate  viros^fr  neBare  dulcicr  aura 
O/lia  nigrantis  tfdli  feptena  vaporat. 

,*  •  'V  *  .  /  w 

%A* "  \  '  '  •  v'  '  ■  ,  .  v  '  «.  .  r  ’  vj 
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Eíte  epigrama  reduxo  a  nueftro  idioma  con  no  inferiores 
numeres  ei  Conde  de  S|ruela,a  cuyo  ingenio  deue  Efpaña  el 
crédito  de  fus  natural  es, qué  embidiofas  reconocen  las  eflran^ 
geras  naciones. La  C  iudad  del  Sol  eftá  en  Egipto  en  los  con® 
fines  de  Arabia,comoconitade  Plinio  lib. 5. cap. 9. donde  ha¬ 
blando  deftaíregÍon,dize.F««w praterea  intus  &  ^Arabia  con - 
terminum  claritatis  magna  folisoppidum . 

Y  VADEAN  DON  VBESjEv  imitación  de  Virg.lib.4.iE- 
neid. 

,  túrbida  tranat 

Nubil  a. 

Donde  el  gran  Poeta  pufo  tranat^or  tranfuolat.Y  nueílroD. 
Luis  imitándole  dize,  vadeando  nubes, por  paíTar  volando  las 
nubes. 

- LASESPVMAS 

del  rey  Corona  DE  LOS  OTROS  RIOS]  Co¬ 
rona  las  efpumas  del  Rey  de  los  otros  ríos.  E  fto  es, las  efpu- 
mas  del4Nilo. Llámale  Rey  de  los  demas  ríos ,  por  fu  grande¬ 
za^  fecundidad. Su  nacimiento,dffcurfo,y  inundaciones  tra¬ 
ta  largamente  Plinio  libr.  5.cap?t.9-Lucano libr.io.Pharf.Se 
ñeca  lib.6.Nat.quxft.cap.8.  Dion  Cafiolibr.751  Hift.  Rom. 
Herodoco  libr. 2.. Marcelino  libr*  2.2..  Stat.  Papin.libr.  3 .  Svlu. 

Horf 
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Horat.  libr.  4. G arm.  Ouidio  libr.  3 ;  de  Arte  Amandi ,  y  en  el 
i.Metamor.Y  Claüdiano  envn  Epigrama  que  efcriuio  del 
Nilo.  ElMaeftroIofephde  Valdiuiefo  celebre  Poeta  Ef- 
pañol,  en  fu  Religiosísimo  Poema  de  San  loíepli ,  Can¬ 
te  veinte,  refiere  con  elegancia  digna  de  fu  eípintu  las  cali¬ 
fas  de  la  inundación  defte  rio  .  He  querido  Iíonrar  ef- 
tos  difeurfos  mios  con  ía  auctoridad  de  tan  gran  varón,  di- 

-ze  pues*  ,  >  . 

Quanto  mas  Virgen  bella  y  B^eynam'ta 

Que  quando  el  Nilo fus  linderos pafia. 

Es  quando  haze  el  fol  mayor  el  di  a , 

Y  el  León  del  cielo  en  fu  calor  fe  abrafiai 
Que  de  vnos  monte  i  de calidad fría 
'Jpor  las  ni  enes  que  en  ellos  caen fin  tafia 
Derribad  enojado  y  recio  viento 
De  Egipto  el  fruto  y  de  fu  rio  aumento . 

Sino  es  que  como  nace  en  Etiopia 
Enlosefiremos  déla  Libia  ardiente, 
laxando  en  fértil  y  abundante  copia 
Al  Mediodía  de fde  el  fin  de  Oriente: 

El  viento  Etefio  con ¡u  virtud  propia. 

Del  frió  Septentrión  furiof amente 
Sus  muchas  nubesbarre,y arrincona 
Hajia  ancerr alias  en  la  ardiente  Zona . 

Donde  en  gotas  de  plata  fe  refueluen 
A  fue  red  del  calor  que  el foldifpara, 

Y  mas  pefadas  a  fu  madre  bueluen, 

Bañando  en  ellas  fu  gr  ojira  cara: 

Y  hechas  arroyos  cón  los  ríos  fe  embu  élite, 

Y  todos  juntos  la  corriente  clara 

*D el Ntlo  aumetan  con  tan  gran  creciste. 

Que  haze  que  por  fus  margenes  rebiente.A^ 

Y  ejlo  es  en  el  S oífiim^fi^c,  a ; k  c  • 

i:  J  ,  (  rj  :fno3  i  n  a  r|  <*»**/  r-  2 

•  ;  Moy* 


-  .  Soledad  1, comentada  -  - 

Moyfes  llamo  al  Ñilo(fegun  los  mas  E  xpoíírores )  G  e- 
hon,y  pone  fu  nacimiento  en  el  Paraifo  T errenal .  Et  fiuuius 
tgrediebatur  de  loco  voluptatis  adirrigindiwt  par adtfum,qu-  in- 
de  d raid: tur  in  quatmr  espita  .  Nomen  vni  Tbifin:  ipfe  ejl  q.ú 
Circuit  omnem  terram  Henil  afb  ,  vbi  nafettur  aurum  ,  aurum 

térra  itttus  optvmum  efiúbi  inu  emitir  bdellium ,  &  lapis  Onycbi- 
.  ñus.  Et  nomen  fluuijfecundt  Gebon  ifje  efl  qui  circumit  omnem 
terram  lAetbiopia  .  El  doctifsimo  Eftephano  Msnochío  ob- 
ferua  explicando  efte  lugar  ,  para  comprotíac ion  que  el  que 
llama  Moyfes  Gehon  es  eí  N  i  lo ,  que  oy  le  llaman  los  Abif- 
íinos  Guyon  ,  donde  fe  ve,  que  difiere  poco  de  Gehon.  Lee  a 
San  Epiphan.in  Ancoraco.  Auguftin.libr*  8.de  Gen.  capic.  7. 
Anabrof.libr.de  ParadiTo,cap.3.Damafc.lib.2sOrthod.cap.9 
lofeph.libr.r.  Anciquit.cap.  i.Las  aguas  del  Nilo  fon  can  dui 
ces,que  los  que  habitan  en  fu  ribera  nobeuen  vino.  Salenolas 
antepone  a  las  de  todos  los  demas  ríos. Ntlvm(dize)tta  ¿audo> 
vt  bonitatis  excell  entice  paucis  admodum  comparar  i  pofsit flumini 
bus. Lee  a  Celio  Rodig.libr. 2,7.0. 6. donde  halarás  mucho  a- 
cercadelabondaddeftaagua,y  a  Brodeo  libr.  4.  Mifcell. 
cap.  z 4. 

EN  CVYA  ORILLA  EL  VIENTO  Hereda  agórá 
PEQVEñOSNO  VACIOS  *  I 

DE  FVNERALES  BARBAROS  TROFEOS, 

QVE  EL  EGIPTO  ERIGIO  ASVS  PTOLOMEOS] 

En  cuya  orilla  el  viento  hereda»  agora  no.pequeños  vacíos 
de  funerales ,  y  barbaros  trofeos ,  qóe.  erigió  el  Egipto  a  fus 
Ptolomeos  .  Quieré  dezir ,  que  oy  hereda  el  viento  en  fus 
ribe  ras  los  vacíos  que  ocupauan  antes  las  pirámides  que  fue¬ 
ron  fepulcros  délos  Reyes  de  Egipto  .  Llámalo,  barba¬ 
ros  trofeos ,  imitando  a  Marcial  epigrama  1 .‘  de  fu  Anfitea¬ 
tro. 

Barbara  pyramidum Jileat  rnir acula  Memphü. 

Bien  que  algunos  Expectores  quieren  que  "Barbara  fe  adje 
tiue  con  Memphis,y  no  con  miracula?*pei*o  don  Luis  figuio  a 

d A-  ;  ..  .  „  lo- 


■  *a<-v 


Por  D. García  Coronel  i  á  4 

lofepho  Scaligero,que  íintiolo contrario  .Las  pirámides  ya 
diximos  ennueftro  comento  al  Polifemo  eftan.  6z.  que  edifi  • 
cios  fueron, mandaron  los  fabricar  los  Reyes  de  Egipto  para 
fepulcros  Cuyos- P linio  capit.  1 2. del  lih.  5  6. dize,  que  la  cauía 
de  auerlas  hecho  los  Rey  es, fue  por  nodexar  fus  teforos  a  los 
íuceflbres, ó  a  los  émulos  que  con  cautela  los  procurauan  ;  ó 
porque  ja  gente  plebeya  no  efluieffe  ociofa.  Refiere,que  las 
tres  mas  fambfas ,  y  las  que  fe  cuentan  por  vno  de  los  mila¬ 
gros  del  mundo, eftóuá  entre  la  Ciudad  deMemphis,v  el  pue 
bloque  fe  llama  Delta ,  diílantes  del  Nilo  menos  dequatro 
mil  paffos  ,  y  feis  de  Memphis ,  junto  a  vn  lugar  que  llama¬ 
ron  Buíiri .  Delante  deftas  dize ,  que  eftá  la  Esfinge,  mas 
admirable  que  todas.  En  efta  refiere  que  fe  creyó  efhudfe- 
pultadp  el  Rey  Amafis,yque  parecía  que  fueífe  traída  a- 
lli.Era  labrada  de  natural  piedra  lifa,el  ámbito  de  la  cabera 
deíle  monílruo  por  la  frente  contiene  ciento  y  dos  pies ,  y  la 
longitud  ciento  y  quarenta  y  tres,  la  altura  defde  el  vientre 
hada  lo  vltimo  de  la  cabera  fefenta  y  dos  :  la  pirámide  era 
alcifsima,  hecha  de  piedras  de  Arabia: tardaron  en  obrarla,  co . 
mo  refiere  efte  autor,veiate  años,  afsiítie  do  a  la  fabrica  trecie 
tos  y  fefenta  y  feis  mil  hombre$:y  en  hazer  las  otras  tres ,  fe- 
renta  y  ocho  y  quatro  mefes. Confirma  efto  Diodoro  SicuIor 
li6. 1 . capic. 6 3  .El  efpacio  que  ocupaua  la  altura,  y  el  modo  de 
edificarlas  refiere  eílos  Autores  en  los  lugares  citados.YStra 
boa  libr.  r 7.  Ariftot.libr.  3. Pol. Solino  capit.  y.  Herodot.lib. 
2. A m miaño  Marcelino lib.zz.Zonaras  lib.i.Propert.libr.5* 
eleg.i.  Iofeph.lib.2.de  Anpiq’Cafiodoro  libr. 7. va t.  form.  1  y% 
Dize, que  eran  tan  altas  que  confuraian  en  fugrandeza  fu  pro 
pia  ümbza.Tframides  tn  J&gypto  quarú  in fuoflatu fe  vmbra  co 
fumensvltra  eonjlnSionU  fpatia  nuil  a  parte  refpiciturX  Auforu. 
edilio  3.  ;  ^  a 

■  ■— 1  •"Ouadro  cui  inf afligía  cono 

$  urgit}&  ipfafuas  eonfumit  pyramii  vmbraf. 

'  .  V  v  PtO- 
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Ptolomeo  Sother,Rey  de  Egipto, de  quien  tomaron  el 
nombre  los  demas  fu  ce  flor  e  s ,  fue  hijo  de  Lagio  ,  Toldado  de 
Alexandro  Magno, que  defpnes  de  fu-muerte  toe  elegido  por 
Rcy,añodel  mundo  tres  mi!  feifcientos  y  ¿patenta  y  quatro; 
fue  pMtede  Ptolomeo  Philadelfo, que  le  facedlo  en  el  Rey- 
no:  Los  que  huuo  defpues  defte  nombre  harta  Cleopatra ,  en 
quien  fe  acabaron  los  Reyes  efe  Egipto,  fueron  Ptolomeo 
Philadelfo, que  rey  no  treinta  y  nueue  años  ,  ylos  dos  con  íii 
padre.Sucediole  Ptolomeo  Euergetes ,  reynó  veinte  y  feis. 
A  efte  fuc'eiió  Ptolomeo  Pliilodator,  "reynó  diez  y  íiete. 
Luego  Ptolomeo  Epiphanes,  que  reynó  veinte  y  quatro  a- 
íios. Sucedióle  Ptolomeo  Philometor] ,  reynó  treinta  y  cin¬ 
co  .  A  efte  facedlo  P  coloro  eo  Euergetes ,  que  por  la  defor¬ 
midad  de  fu  cuerpo  le  llamaron  Phy  icón,  San  Epiphanio  le 
llama  Phüogo, reynó  z9.SucedioleProlomeo  Lathyro;S.Epi 
phaniole  llama  Soter,y  EufebioFifc5,v  Soter  íeynó  quinze 
¿u  os. Sucedió  Ptolomeo  Alexandro  fu  hermano,  juntamente 
con  fu  madre  ,  que  auia  echado  del  Reynó  a  Ptolomeo  La- 
thyro,*y  temiéndola  también  Ptolomeo  Alexandro  ,1a  dexó 
el  Reynó  ,  que  gouernó  {ola  diez  años .  Boluio defpues  Pro 
lomeo  Lathvro  y  reynó  ocho  años .  A  efte  fucedió  Ptolomeo 
Auletes5padre  de  Cleopatrá  la  de  Marco  Antonio ,  Diodoro 
le  llama  D>  ion  i  fió,  fue  echado  del  Reyno,y  huyó  a  Roma  a  pe 
dir  fauor.Sucediole  Cleopatra  fti  hermana ,  que  reynó  con  el 
hermano  algunos  añosjdefpues  fue  expulfa  por  el  hermano; 
pero  refticuyóla  C  efar  en  el  Reynó, y  el  hermano  murió, rey- 
no  veinte  y  dos  años;y  por  no  venir  al  poder  de  Augufto  Ce- 
íar  fe  mató  con  los  afpides,y  en  ella  feneció  el  Reynó  de  los 
Egipcios, que  duró  defde  el  primer  Ptolomeo  docientos  y  no 
ucnta  y  tres  años  .Por  ocafion  de  auerfe  llamado  todos  los 
Reyes  de  Egipto, defpues  de  Alexandro ,  Pcolomeos  ,  como 
auemos  referido  ,  dixodon  Luis  ,  que  auia  erigido  Egipto  a 
fes  Pcolomeos, efto  es  a  fus  Reyes  las  pirámides  .En  vn  epi¬ 
cedio  que  eferiuio  al  Maeftro  Fray  Hortenfio  Feliz  Parauici- 
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no  el  Conde  de  Coruña ,  cuy  o  riberano  ingf  nioinerece  im- 
mercales  elogios,aiudienio  a  eftos  fepulcios>dixo. 
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LUren  mas  les  ojos  míos. 

Lloren  fácil  Lsrpa, 

Que  merefttra  Mf}*p 
<  Las  Menfiíicáu  agujas  %  ¡> 

En  vez  de  Aj sirios  licores ¿ 

Que  es  mayor  honra  A cnj 'ufas 9 
T  eternas  lagrimas  beba,  -  ^ .?  <  , 
jamas  con  el  titmffl&n&iñl? us:  • 
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99 5  Los  arboles, que  el  bofcjmaman fingido, 
Vmbrofi)  col  ifie  o  ya formando, 
Defipc\an  el  H 

Olímpica  palé  Lira 
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Llególa  dífpojacla  apenas, quando 
FeroZjar  diente  muejlr  a 
Hizjcron.das  robuños  luchadores 
De fus  mu ficulos , menos  defendidos 
Del  blanco  lino, que  del  bello  obficuro. 


Y, 
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Dize,quedefpejado  elegido  délos  arboles,  que  aman 
fingido  antes  va  bofque ,  quedo  en  forma  de  vn  colifeo  fom- 
brio.Eftoes,quelosmífmos  arboles  que  antes  fingieron  vn 
bofque?form  u;ou  deípues  vn  colifeo  vmbroío ,  que  fue  olím¬ 
pica  paleílra  de  valáenres,y  de  fnodos.lab  radar  es,qu  e  aujan  co 
curri  io  a  los  certafrnenes  de  Incide, carrerjy  faltar.  A  eíte  di- 
ze  que  llegó  apenas  la  defpoíada,quaqdo  hlzietó  dos  robuftos 

Aa  la; 


Soledad  f ¡comentada 

luchadores  mueftra  de  fus  mufculos  metios  defendidos  d el 
blanco  lino, que  del  negro  bello  que  los  cubría. 

LOS  ARBOLES  QVE  ELBOSQVE  oíutan fingido, 
VMBROSO  COLISEO  YA  FORMANDO, 
DESPEjAN  EL  EGIDO]  Defpejaronel  egido  los  arbo¬ 
les  que  auian  fingido  antes  vn  bofque  ,  formando  vn  colifeo 
vmbrofo.  Colifeo  llamamos  ,  lo  que  los  antiguos  Anfiteatro* 
que  era  el  lugar  donde  fevian  los  juegos,  y  lidiauan  las  fie¬ 
ras  ,  y  fe  exercitauan  los  gladiatores .  .  Dize ,  que  los  ar¬ 
boles  formaron  vn  colifeo  vmbrofo,*  porque  deíembara$an- 
doel  lugar  que  antes  ocupauan  ,  dexaron  efpacie  en  que  fe 
exercitaffen  los  labradores ,  firuiendo  al  rededor  de  fombra 
a  las  Serranas ,  y  a  los  demas  que  auian  de  afsiílir  aí  eíp eya¬ 
culo. 

OLIMPICA  PALESTRA 

DE  VALIENTES  DESNVDOS  LABRADORES] 
Efte  lugar  pues >dize  que  fue  olímpica  paleftra  de  valientes, 
y  defnudos  labradores ,  que  eran  los  que  auian  de  exercitaríe 
faltando, luchando, y  corriendo.Inaitó  a  Lucano  libr.^Pharf 
verf.6i  3.  * 

“  1  ■■  m<Perfudit  membra  liquore 

Hofpes  olympiaca  feruato  more  palefíra. 

Paleftra  llamaron  los  Griegos  el  Ligar  donde  fe  exercitauan 
los  mancebos  1uchando;eorriendo,y  íaltando.Plutarco  lib. 
Symp.apudIoann.Ludouic.de  laCerdainlib.  3.yEneid.Virg. 
Locum  vht  etnnts  tAthlet <e  iMercermtur p&leftra**  apeUari^d  p ti¬ 
le, id  cJIJuSIa  nomen  p¡r  imo  adeptum,quod  detndj  etiam  rteens  in- 
uffitis  AcommodAtü Llámale  olímpica ,  aludiendo  a  los 
Juegos  OlimpicóSjquefueroncelebernmos  «ntre  los  Grie¬ 
gos  :  inftituyolos  Hercules, fegun  los  mas  autores  ,  y  fue  el 
primero  que  (alio  vencedor  en  ellos.  Hazianfe  cada  cinco  a- 
ños,  y  el  intermedie  fe  llamaua  Olimpiada, que  es  lo  mifmo, 
que  entre  los  Romanos  ¿elluftro,  como  ya dexamos  nota- 
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do.  Lee  a'P  ¿ufanías  libr.j.  La  partid  donde  fe  celebrauan ,  fue 
cerca  de  Olimpia, dudad  en  la  región  Elea,en  ei  Peloponefo, 
Delta  ciudad  torearon  el  nómbrelos  juegos.  Auia  allí  vntem 
p]©  dedicado  a  Iupiter  Olimpo, famofo  por  e!  Oráculo ,  y  por 
eftos  juegos.  Strab.lib.S.v?«Jpíry?  vt  de Olimpia  dicamus ,  &  que 
modo fumma  rerü  ad  Eleosjit  devolutaAn  Tifao  agro  t*éplumefi 
fiadys  omnine  ccc.abEltdeJitü'ante  id  Ucet  lúeas  §!cajfris  e'ófi 
tus  yin  que  ejt  fiaiidiPraterfiuit  autS  Alpb*eus  evtAreadia  in  mu 
re  T rtpbyliacü  Ínter  OccaJumyfr  Meridtctn fe  effundens,  lUufiris . 
primum  f&ft&efi  Olympia  or  aculis  yqua  ibi  Olympius  edebat  Iupi- 
tef%  qua  pefiqtA  defi<rütynibflominus  tornen  fuá  tipio  gloria 

&  ad  id  quod  notum  efi  incrementi peruemt  prepter folewnem  cti- 
n'Ítum>&  Olympicum  ce  rt  amenguo  &  cor  o  na  tur  vifíeres,  &  fa- 
erum  babeturyemniüqy  efi  rn4xim&*C  inco  eran  los  cercameries 
•n  q  fe  exercitauá  en  eftos  juegos, la  luchada  carrera, el  falto, 
los  ceítos(q  era  vnas  macas  atadas  en  ellas  cq  vnas  correas  v 
«as  pelotas  de  plomo)Llamar6fe,ff/íí/r  d  caátio. Y  el  Difeo, q 
«ra  vna  pelota  grade  de  piedra, plomeo  hierro, y  el  q  la  arro¬ 
jaría  mas  alta, o  mas  largo  trecho  quedaua  vecedor :  eflo  es  lo 
mifmo  q  entre  nofotros  el  tirar  la  barra. Cinco  dias  durauá  ef¬ 
tos  juegos, y  el  vencedor  en  ellos  le  coronauan  de  azebuche, 
ócomoquiere  Ariftoteles,deoliqa;y  erade  tanto  honor  ella 
vi&oria,que  el  que  la  confeguia,  no  entraua  por  la  puerta  de 
la  Ciudad, fino  rompiendo  el  muro  della.  Y  fegun  quiere  Ci¬ 
cerón  enlaoració  pro  L.Flacco,era  mayor  entre  los  Griegos 
y  mas  gloriofo,que  entre  los  Romanos,  el  triunfo.  Y  Plateen  el 
lib.  j.de Repub.contahdolas  comodidades  deque  gozan,  y 
las  defeomodidades  de  que  fe  libran  aquellos  Ciudadanos  cu¬ 
yos  bienes  entre  fi  fon  comunes,  añade.  Torro  ab  bis  ómnibus  • 
liberi  erunt  ,  vitamque  agent  beatiorem  beatifuma  illa  co- 
rum  vitaqui  vicerunt  Olywpia.  Si  defeas  mayores  noticias* 
acerca  deftos  juegos  ,  añade  do  que  eferiue  Natal  Co¬ 
mes  en  el  libr.j. cap.  i.  Mythol.  Ya  Iulio Gefar  Scaligero, 
libr.i.Poet.  cap.iz.  y  2.4. Y  a  CeHe  RodigiáoBba  3*cap.  17. 
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Dize  nueftro  Poeta ,  que  el  Jugar  quMfctendefpojaclo’  era  o- 
limpíca  p  il  eftra  de  definí  tos  1  iibrado^e'síaíudledo  ,r  la  cb  lum¬ 
bre  de  lo  *  que  fe  exercitauan  en  eítos  Certámenes  ,  que  era 
entrar  de  (nudos  en  ellos  .Lee  a  Gerónimo  M  ercurial  ,  libr. 
i.  deart.  Gym.cap.  6.A  lo miímo  alodio  Virgifiolibr.3.  Ae- 
éeyd*  '■ 

•  ce  leb^amm  litio t#  ludís .  r-  '  •  ‘  . 

Mxercent  patrias  ^liodabekte^aAjfiras 

-4*vVs-^V. 

Y  en  el  i.Georff-  *  ■«'  ir  <>  a 

»»  o  » 

———Tecdrtfqut  magíflris 
~  •  Velocis  iacsM  ^ertaMs^dfO-rtlt  in 

'  O  ypomqne  i£rc$i  md)ít  prAd&ra  psleftra. 

EL  EGO  L^A>0ESPOSAC)A  A  PENAS]  Apenas  llegé 
la  J  ef enfada  al  litio  referido.  ¿  *  > 

' - QVANOO  vD.r-v.,  : 

FEROZ  ARDIENTE  MVESTR A 
HIZIERON  DOS  ROBVSTOS  LVCH ADORES 
I)E  SV  S  MVSCV  LOS  Quinde  dos  robuftos  lucha  lores 
íii¿ieron  $e&éfe  ttllij&tti dfefer&  mufcuias:  efto  es,ma~ 

ñifeílatoft  dófeoíbs  «’tel  certamíen  (m  miiículos.  :  v 
AMENOS  DEFENDIDOS 
DEL  B  L  ANO O  L I N Ü,Q  V  F.  DEL  BELLO  Obfcttn ) 
■Menos  detendidos  del  blanco  heneo, que  del  negro  bello¿eílé 
es, mas  cubiertos  de  negvobella,  que  del  blanco  Heneo.  Los 
'  luchadores  «que  he^viftoen  Italia» donde  mas  ordinariamente 
fe  ekercítan'eneitecirtameOjVfaii  vnos  cal  concilios  de  lié- 
*  jubonCillo  fm.  pian  gas ;  ni¡  bar  o  n  e  s,y  todo  lo  de  mas  del 

, 1  cuerpo  defnu  do  Lbs  antiguos  u  faron  lo  mifm© ,  menos  los  ju¬ 
bones.  Nonio  PanopofoHfor^ 7. Dio&yi. 

* . ocante  vero  cormas  wte'BaccOy 

Trimus  tAriflceuxp(fíea  verofccfindusJÍ+bdt 
J£,aeuf^va lidzmmanum  riquirentis  faE&e  io tías  opera 

Subí  ¡¿aculo  vero  téjente  s\nen  videndi  naturam  pudor/ s. 

D  ,  vt  nA  Nu  - 


TorT>. García  Coronel.  i%7 

fíudi  concertantes furrexeruntt&c. 

A  efto  alude  don  Luis.  . 


IOXO. 


i  oo j »  Abracar  onfe  pues  los  dos-y  luego. 

Humo  anhelando  el  que  no  Juda fuego y 
S)  e  recíprocos  nudos  impedidos 
Qual  duros  olmos  de  implicantes  Vides , 

Hiedra  elimo  ei  tena\del  otro  muro. 

Manojos  alfín  hijos  de  la  tierra 
n  Quando  fuertes  no  Alelíes 
procuran  derribarfiy  derribados^ 

Qual pinos  fe  huantan  arrr ay  gados  ’ 

Enlosprofundosfinos.de  la  fierra: 

<Pr  mióles  honra  igual’y  de  otros  quatro 
Cine  las f  enes gloriofa  rama*  >  y  „  ; 

Co  n  que fe  pufo  termino  a  la  lucha-  * 
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Dcfcriue  nueftro  Poeta  la  lucha  deftos  dos  labradores  cora 
Bouedad, y  elegancia, iluftrando  efta  deforipcion  con  ingenio 
fas, y  propias  comparaciones.No  es  inferior  a  Luca»o,que  en 
eilibr.4.  Pharfal.  deforme  la  lucha  de  Alcides  con  Anteo, 
hijo  de  la  tierra  .  Pondré  los  yerfos  de  jaquel  celebérri¬ 
mo  Poeta  ,  para  que  el  curiofo  coteje  los  del  nueílro 
con  ellos. 


Conferuere  multo  br  achia  ti  ex  ti  v 

Colla  dfugrauibusfruftra  t entata  lacertjs: 
Jmmotumquecaputfixa  eum  fronte  tenetur . 
Miranturqus  habuijfe  páremete  viribus  vti  ‘  f  ‘  • 
Jicides  primo  voluit  certamine  totis  , 

Extraufítqae  virum  :q«od  creber  artb  el  ¡tus  iUi 

Aaj  .  Tro- 


Yrodidit>&gelidMsfejfQ-.d&  corpore  fudor,  •- 
'tune  csruix  UJfata  quáti,tunc.peBore  pe  flus 
Vrgerijunc  obliqua pe rcujfcl abare 
Crurs  ntjnujáM  vtftor  .  .  u 

tnfí&W;  drEtatJ  > 

Ingu^á^iiE^í^üípeíibüs  dliftendif^&  omnem 

árida  teüus ; 

Sudártfatfaiid&eomplmtifcfárgumfvend 

ABR AZAKO^M^^k^ OS,  Y  LVEGÓ 


* 
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por  sf canfánf i¡b$^  que  meaos 

fatigado  no  dei£¿|^  cóh  ^l-exfercicfo,mo(traua. 

(•■  _  _  ^  (°  •  _•>  /"  _  :i  z'  •  f  ■  1  •  \  _  | _  #*  . 

con 

lib. 

leo  dize  déílc.. 

- - CohMmWí  ÚfogmmV'  o\s^'í\  3«\- «  »  J 

JE l atibas  alternis ¡(enroque  effeólus  biatU'- 
:;  E^tEn^sJiís^íJ^fmórjsarthas. 

’  - %A-6*jferpkñ  rápfáfttftefcW-W&ira  ierra,, 

JD  E:kE£ie JX> 6.05 Ñ^Sbs^tM  PE  DI  D  O  S  J'Emtó*- 
racai&s  feaalroétiDe  los  do^sdcénjte  ñíktós  cide  abrac áácbfe- 
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Panépblica: 

cha  dize.,  •  • % 

<Arborum  vero  fine  dorfa  infle  xa  vina  traElu- 
Ebuplicí  complexa  mánus  fubigébantur  vinculo, 

QTAL  DVROSmMOS  DE  IMPLIC  ANTES wfrj]' 
Declárale  con  vna?  comparición  ,  y*  díze  qué  eftauan 
tan  reciprocamente  unidos  ^  éónVo  los  duros,  olmos  de  las. 
abrasadoras  vides  .;  Imicó?avOufdib  epiftol.  Oenon..  Pa¬ 
rid..  i y.  V  'n  * v* 
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Non  fie  áppofitis  vinc'itur  vitibus  vi  mus  \  — 

Vt  tuafunt  eolio  bracbmnexa  meo.. 

v-  •  ► 

HIEDRAELYNO.es  TENAZ  DEL  OTRO  mur¿\ 
Con  fegunJo  íimil  pondéra  la  eftrecheza  cotí  que  eftauan  ira 
pilcados  los  lucbadores>7dize,que.eFa  hiedra tenaz  el  vno  del 
ocro.La  propiedad  de  la  hiedra  ya  la  diximos  en  nueftro  domé 
toal  Polifemo  eftan.^a.leelojcon  que  podrás' iluftfar  elle  lu¬ 
gar.  ;  .. '  *■''  ■ '  ;  :  ■ . I- ■* 

MAñOSoS  ALFIN  HIjOS  DE  LA  TIERRA, 
QVANDO  FVERTES  NO  ALCIDES  i  • 

PROCVRAN  DERRIBARSE,  Y  DERRIBADOS, 
QVAtfPlNOSSE  LEVANTAN  ARRAYO  ADOS  . 
EN  LOS  PROFVNDOS  SENOS  DE  LA  Sierra  En 
fin  eftos  luchadores, que  fino  eran  fuertes  Ai  cides  4  -eran  alo- 
menos  hijos  maíiofos  de  la  tierra, proenrauan  derribarle./  pero 
derribados  boluian  con  nueuas  fueteas  a  leuantarfe  con  fa  mif 
ma  firmeza  que  los  pinos átíaigádos  en  los  profundos  Teños  de 
la  fierra.  Alufioti  a  la  Fabula  de  Anteojhijo  ,  fegun  fingieron 
los  antiguos^de  la  cierra,  y  cuyas  excefsiuas  fuercas  diz  en 
que  fe  renouauan  fiempre  que  tocaua  a  ella .  Eftc  fer^aua  los 
paflageros  a  que  luchafíen  con  el, y  venciéndolos, eran  defpo 
jos  de  fu  crueldad, y  fiereza .  PaíTando  Hercules  a  Libia  don¬ 
de  eflaua  informado  de  fu  rigor, luchó  con  el, -y  viendo  que  ca 
davezquelederribauaie  leuantaua  con  nueuas  fuercas ,  le 
ahogó  aleándole  de  la  tierra  entre  fus  bracos  .  Lucano  en 
ellibr.  4.  de  fu  Pharfal.  refiere  quien  fueíleelegantifsima  * 

mente.  ' 

Nondum  pofi genitos  TeUus  efflta gibantes 

jT erribilem  Lybicis  p^tam  concepit  in  antris. 

Nec  tam  iufia  fuit  terrarum  gloria  Typhon, 

Aut  TytiosfBrÍAraufqUeferox:caioquepepercit , 
QubdnonTblegrais  uintdumfufiulit  aruts. 

Moe  quoque  vaJIas  ctwulauit  muñere  vires  > 

;  -  *  -  .  ~  Aa4  Terra 
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i  Seledad  l. comentad* 

Terra  fui  t  fatus,quod  cum  tetigere  parenteni 
lamdefe&a  vigent  re  nonato  robore  membra* 

Hac  ¡Uifpelunc&domusilatuiffefub  alta  ; 

%jupe ferunt  óptelas  raptos  babuiffí  leones: 

Ad  fomnos  non  terga jera  pretiere  cubile 
AJfueruntynmfylua  torumivirefque  refumtt 
1  n  nuda  teüure  tacensjperiere  colont 
lAruormn  Lybiestfcreunt  qaos  appnlit  aquor% 

%Auxi¡  toque  diuvtrtus  non  vfa  eadtndi , 

T errajpernit  opes;znui¿tus  robore  cunBis 
Quamuisflaret  ¿rat.T andem  vulgata  cruente 
JF ama  nsali^t  erra ntonJlrhyaquor  que  leuantem 
M agnanimum  Alcidem  Lybicas  extuitin  oras^  o*  : 

PREMIOLOS  HONRA  IG V AL]  Diofeles  a 

eítos  dos  luchadores  honra  igual,no  auiendo  podido  vecería 
el  vno  al  otro. 

- Y  DE  OTROS  QVATRO 

CiñE  LAS  SIENES  GLORIOSA  RAMA 

CON  QVE  SE  PVSO  TERMINO  A  LA  LV CHA] Y 

afsi  mifmo  ciño  glorióla  rama  la#  íienes  de  otros  quatro  lucha 
dores, con  que  fe  dio  fin  a  efte  primer  certamen  .  Defcuido 
fue  de  don  Luis  dezir,que  feis  luchadores  fueron  premiados 
igualmentejluego  el  palio  no  le  coafiguió  ninguno  >  ó  fueron 
íeis  los  que  auia  para  folo  efte  eertameníLas  leyes  de  la  lucha 
fegun  he  vifto  en  Italia  fon, que  el  luchídor  que  vence  a  vno 
eíta  obligado  a  vencer  los  demas,-y  G  otro  le  vence ,  ha  de  lu- 
c  har  con  otro;defuerte  que  al  que  a  lo  vltimo  queda  viftorio* 
lo  de  todos, configue  folamente  el  premio  feñalado.Don  Ga¬ 
briel  del  Corral  refiere  con  propiedad  grande  el  modo  defte 
certamen ,  en  la  Epiftolaqueefcriuió  al  Conde  de  Siruela* 
defcriuiédo  las  fie  das  q  hizo  en  Roma  al  nacimiento  de  nuef 
tro  Serenifsimo  Principe  el  Excelentísimo  conde  de  Mon¬ 
terrey. 

« 


*Par* 


Per  D. Garda  Coronel 

Tara  la  lucha  vn  palenque 
Se  cerco  en  quadro  y b  a/1  ante 
A  la  ardiente  juuentud* 

Que  por  el  promio  combate . 
Salen  antes  que  del  bronce 
La  fegundafeña  aguarden 
Vnjonen  y  otro  defnudos , 

Que  con  atentos  compafes 
Se  cercauan  aduertidos9 

Ha/la  que  al  duro  certamen 
Dan  principio ,  y  con  ejlrecbo 
Lazo  ¡legan  a  juntar/e . 

Todo  lo  intentan  robufios , 

Y  ingeniofos  ¡fin  faltarles 
Qrnnto  cabe  en  valentía , 

Y quanto  en  dejlreza  cabe . 
Aprietan  con  firme  nudo 
Techo  con  pecho ,  anhelantes , 

7"  antoque  la  competencia 
Era  vnion  infep  arable. 

No  ay  vid  que  en  lazada  efirecha 
Tan  lafciua  al  olmo  abrace , 
i\T;  fuele 

Tan  indifiinto  mczclarfe 
Como  los  dos, ya  tan  vno , 

Que  aüque  en  el  esfuerzo  iguales 
Sin  cometerfolecifmo , 

Nadie  los  dixera  pares . 

T  anto  fe  efirecban,que  vno 

Viene  en  otro  a  trans formar  fe ; 
Si  efio  en  contiendas  fucedey 
Que  refia  en  las  ami/tadesl 
Quandojagora  el  olio  antiguo 
y  fado  en  Ids  luchas  falte 


Y  a  de  los  poros  dejlilan 
Licuor  que  los  miembros  bañe.. 
Humedecieron  la  arena 


Con  el fudory  en  durable 
'Porfía, no folo  tAiletas , 

Mas  parecieren Atlantes . 

Ya  el  aliento  mas  frequente , 

T  la  planta  mas  inhábil , 
Muerto  el  brioyy fatigados 
Los  ejfiritus  vitales 
Cayeron  los  dosy  y  el  vno 
Menos  venturofo  yaze 
V  eneldo  ¡que  aquí  la  dicha 
Es  quien  tos  premios  reparte « 
xAplaudidp  el  vencedor  1 
SeleuantS,yfín  dexarle  v 
Que  goze  de  la  vítor  tai 
Que  fe  oree, y  que  def :anfey 
Haübnueuo  combatiente : 
Mascomoelfueejfo  añade 
^Brioj  no  haze  la  fortuna 
Los  fauores fingulares , 
Venció  con  menor  fatiga 
Al  fegundoy formidable 
A  los  demasía  no  auia 
Muchos  que  le prouoeaJJ en» 
Que  vfano  con  dos  vi5lorÍasy 
No  dudara  de  arrojarfe 
Al  duro  abrafo  de  <Alcidesy 
O  al  pecho  armado  de  Marte. 


Gano 


Vj,*}  lo*  <>  t  ,y  ■; 

Las  dos  partes  rayana  del  teatro 
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El fol  guando  arrogante jouen  lia ; 

’l¿ff  expedido  falto 
iLíi  barbara  corona,  que  le  efcuchai 
llrñfdiddaniiñojúdé/^di W •'  'i 

Jjn  pardo gauan fue  en  el  Teerde  fáelóy  ■_  b ^ 
A  quien  jé  abaten  ocho  o  die^  fobtruios 
Montarte  fe  syqual  fuélejejo  alto 
Calarfe  turba  de  embidiojds  aues 
A  los  ojos  de  Afcalafo^  ite/hdo 


'  »• 


.'ir' 


5*  e> 


v\ 
•  f  r>. 
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* 

r  ^  P  ¿  r  *.  i*  .  »  ‘  1  f  /'•*•*  >  .  •.  * 

Defcriuc  agora  nueílro  Poeta  el  fcgundo  certamen,  que' 
es.  el  falto,y  dize,que  rayaua  el  fol  las  dos  partes  del  teatro;.- éf 
tq  esquía  ya.  declinado  el  fol  de  la  mitad  del  cielo  al  Occiden 
te, rayando  íblamente  las  dos  partes  del  teatroreraya  defpues 
^í^^í^di^g^addo  y tvatrqgarttc  mancebo  defafio  a  faltar 
los  Obradores  circundantes  que  rodeauan  el  íítio  donde  fe  e- 
xercitauan ...  El  premio deftc  certamen  era  vn  pardo  gauan, 
que  eftaua  en  el  verde  fuelo.Dize  >  que  a  la  voz  del  mancebo^ 
fe  diípufter°n  para  confeguitle  ocho, ó  diez  foberuios  Monta 
ñe.fesv  D eclara <5011  vna  comparación  la  prefteza, y  codicia  cq. 
q^e  ofrecierona  la  contienda, diziendo, que  fe* abatieron  al 
palio ,  cPmo  fuele  defde  loalto  turba  de  embidiofas  aues,.a 
los  ojos  de  Afealafo ,  efto  es  del  Buho ,  que  vifte  pere^ofas. 
plumas,  •  ~  f 

LAS  DOS  PARTES  RAYA  VA  DEL  TEATRO  Y 
EL  SOL]  Era  ya  defpues  de  medio  dia ,  quando  declinan¬ 
do  el  fol  al  Occidente ,,  rayaua  folamente:  las  dos  partes  def 

••teatro.. 
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LA B  ARB ARA  CORONA  >QVE  LE  Efcucba]  Quando 
Tn  arrogante  mancebo  defafio  al  falto  los  rufticos  labradores 
aue  eftauan  al  rededor  oyéndole. 

ARRAS  DEL  ANIMOSO  DESAFIO  i 

yN  PARDO  G AVAN  FVE  EN  EL  VERDE  Suelo] El 
premio  de  la  animofa  contienda  era  vn  pardo  gauan  que  fe  pu  ■ 
Ib  de  manifiefto  en  la  verde  campaña .  A  rra  en  Latín, .Arrba,  * 
rb* • o  iArrbabo,onit ,  fignifica  la  feñal  que  fe  da  en  confirma-  j 
cion  del  contrato;alguñavez  vale  lo  mifmo  que  prenda.T ere.  j 
InHeaut. , 

nuit  filiar, »  adolefcentulam: 

Ea  r  elida  bidé  a^rbaboni  eftpro  iUo  argento.  _  _  I 

Aunque  fan  Ifidoro  libr.  f .  Echymol.dize.que  fe  diferencia 

aprenda  déla  arra, en  que  la  prenda  fe  bueluequando  fe  pa¬ 
ga  la  cantidad  concertadijpero  la  arra  fe  da  en  parte  de  pre¬ 
cio  de  lo  que  fe  concierta^  afsi  no  fe  reftituye  como  la  pren¬ 
da,  fino  íbbte  ella  fe  da  lo  que  falta  de  la  cantidad  concerta¬ 
da, -fus  palabras  fo n.otrrq  vero  efi  primum  qttod  pro  re  bon<e  fi- 
dei  eontraSla  errpta.Ex  parte  da*urt& pofiea  eompletur,efi  enim 
%Arra  eompl  enda, non  auferenda¡vnde  qui  babet  Arratn,non  red' 
ditficut pignusjed  defidtrat  plenituiinem ,  &  diSla  Arra ,  d  re 
pro  qua  traditur •  Confirma  eíto  Plauto,  in  Moítellaria ,  a  cío 
tercero, Scena  i.  donde  introduce  a  Theurópides  viejo  pre¬ 
guntando  a  Tranio  fieruo ,  en  quanto  auia  comprado  fu  hijo  • 
vnas  cafasjrefponde  el  criado, que  en  des  talentos,  y  que  para 
en  quenta  le  ha  dado  quarenta  monedas  de  diez  ducados  cada 

vna.  .  .. 

Theur.  tBeneberclef.i5lttrn.quid>eas  quantt  defimati 

Tran.  *I*alentis  magnis  tot’dem.qtod  ego,&  tujumue  ^ 

Seiarraboni  has  dedit  quadraginta  minas. 

Por  efto  nueft  o  oeta  co  t  propiedad  dixo,que  fae  vn  par 
da  ganan  arns  d?l  a  imofo  defafio :  efto  es  parte  de  premio; 
porque  la  g-oua  uw  la  >  icloria  era  el  c  jniplimienco  del. Llama  * 


Por  D. Gareta  Coronel,  i  *n 

.  0  \  '  ■ :  » .  ¿>  «. 

fe  también  atras  las  que  ¡os  defpofados  fe  dan  vno  al  otro ,  en 
feñal  de  contraer  matrimonio. 

A  Q VI EN  SE  ABATEN  00-10,0  DIE ZSoberuiof 
MONTAÑESES]  Abatieronfe  al  premio  ocho, ó  diez-feber 
uiosMotañedesfedo  es,faliero  al  puedo  para  confeguir  .el  pre 
mió  feiialado  ocho,o- diez  foberuios  Montañeies. 

— QVAL  SVELE  DE  LO  ALTO 
CALARSE  TVRB A  DE  EMBIDIOS  AS  AVES 
A  LOS  O j OS  DE  ASGALAFO, VESTIDO 
DE  PEREZOSAS  PLVM  AS]  Pondera  con  vna  compa- 
ración  la  ptefteza  con  que  fe  ofrecieron  al  certamen  los  Ser* 
ranos^y  dize,que  fe  abatieron  al  premio  con  la  velocidad  que 
fuele  calarfedefde  lo  alto  turba  de  embidiofas  au;es  a  Jos  ojos . 
de  ÁfcaIafo,vedido  de  pere^ofas  plumas  eftoes  transfor- 
mado  en  Buho.  Y  a  dixinaos  en  el  C  omento  al  Poli  femó  y  ef- 
tancia quinta, que  Áfcákfofue hijode  Aqueronte  ,y  la  .caufa 
porque  le  conuirdó  en  Buho  Proíerpína.  Es  odiofa  a  todas  las 
demas  eda  aue,y  afsi  la  acometen  quando  Ja  ven  ,  embidiofas 
de  fus  ojos, por  tenerlos  mayores  que  otra  ninguna.  Por  edo 
los  caladores  le  ponen  junto  a  las  redes  para  cacarlas  de¬ 
mas  anes  ,  que  calando  fe  a  ofenderle  ,  pagan  con  propio  dañó 
íu  embidiofa  culpa.  Es  el  Buho  tardiísimo  en  el  huelo  3  a 
cuya  caufa  dixó  Don  Luis  ,  vcftidode  pete^ofas  plumas* 
imitando  a  Ouidio ,  Übr.  y,  Metam. donde  hablando  defta  a- 
vtedize. 


Vtxque  mouet  natas  per  inertia  hr achia  pravas. 


1030. 


•Quien  de  oran  es 

"i  — " 

Piedras  las  duras  manos  impedido 
Su  agilidad pondera  ¿quien  fus  nerum 
Defata^eftreméciendoje  gallardo* 
%eso  la  raya puesyel pie  df indo 


Ve, 


» 
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Del fuelto  moco,y  con  ayrefo  huelo 

Piso  del ' viento  le  que  del  ende 
IO35  Tres  uez.es  ocupar  pudiera  un  dardo. 

*  ■  "  í  -  *  .  .  ^  JA'tJ  •» 

¿  ~  \  .j  .  *  \  J  _  •  W  , 

.  k  _  '  *  *»  '  **  ^ 

Deforme  la  oftentacion  que  hizieron  de  fu  agilidad,  y  fortale¬ 
za  los  competidores, qual  dize  que  examinaua  fu  agilidad  im¬ 
pedidas  las  duras  manos  de  pefadas  piedras;  qual  eítendia  íus 
neruioSjeílremecicLidofe  gallardamete.Comcjo  en  fin  el  cer 
tamen  el  mácebo  q  prouocó  primero  al  falto,y  plátandofe  en 
la  raya, fe  arrojó  co  ayrofo  bueló  pifando  el  mifmo  eípacio  del 
viento  q  pudiera  ocupar  del  egido  tres  vezes  vn  dardo:quicre 
dezir  que  el  falto  que  dio  el  mancebo  fue  de  tanta  diftácia  co 
mo  tres  vezes  vn  dardo. 

•—QVIEN DE  GRAVES 
PIEDRAS  LAS  DVRAS  MANOS  IMPEDIDO 
SV  AGILIDAD  PONDERAJQualdelos  Serranos  im 
pedidas  las  duras  manos  co  pefadas  piedras  examinaua  fu  agi- 
lidad.Suelc  los  qfe  exercita  en  faltar,lleuar  pefadas  piedrasen 
las  manos  para  arrojarfeco  mas  violécia  al  falto, arrebatados 
del  mifmo  moutmiéto  de  fus  bra£©s.Quá  propiamente  fe  va¬ 
lió  D.Luis  del  verbo  ponderar  eoefta  ©cañón,  q  fignifica  pe- 
far,y  por  cranílacion  atutninarjConíideranporque  con  el  pefo 
de  las  piedras, examinaua, ó  confiderauá  el  Serrallo  quita  fuef 
fe  fu  agilidad.  Dixo  impedido, por  impedidas,  ya  dexamos  di¬ 
cho  que  figura  es. 

—QVIEN  S VS  N  ERVI  OS 
DES  ATA, ESTREMECIENDOSE  GALLARDO] 
Qual  otro  de  los  Serranos  eftremeciedofegallardamécedefa 
taua  íus  ncruios,q  aprifionaua el ocio.Efta  preucció de losSer 
ranos, es  imitada  de  Stat.libr.6.Thxb.d6de  {introduce  a  los 
mancebos  que  auian  de  correr  haziendo  lo  mifmo. 

■»■■■  ■  ••Tunrrite  titAtos 

ExpforantyMuuntque¿rAdusyvár¡afqMf  per  artes 

E» 


Tor^D.GareiaCormel  19  í- 

ExtimuUnt  dofía  languentia  membra  tumulíu ; 

T  o p  lite  nunc  flexe  Jtdtmhnunc  lubrica  firti 
,  ^céiera  ccBidunt pUufu;nunc  Ígnea  toBunt 

Crura^hnuemquefugAm  fice  opintfinc  repomnt. 

BESO  LA  RAYA  PVES  EL  PIE  DESNVDO 
D  EL  S  V  E  LT O  MOZ  0]Besá  pues  la  raya  deíde  dóde  fe 
aura  de  faltar  el  defnudo  pie  del  fuelto  mancebo ,  que  llamó  a 
los  demas  para  el  fal  to. 

1  p— Y  CON  AYROSO  BVELO 

piso  DEL  VIENTO, LO  QVE  DELEGIDO 
TRESVEZESOCVPARPVDIERAVN‘DW*]Yc5 

ayrofobuelopisó  el  mifmo  efpacio  del  viento, q  pudiera  ocu¬ 
par  del  egido  tres  vezes  vn  dardo.Grande  hipérbole,  porq  el 
dardo  q  en  Lttin  llama  fpieulutn^cs  Vn  a  arma  enhaftada,  q  ten 
dra  mas  de  dos  varas  y  media  de  largo, en  efta  cantidad  tripli¬ 
cada  haze  fíete  varas  y  media, q  fon  mas  de  veinte  y  quatro 
pies, y  de  vn  falto  parece  impofsible  que  ninguno  pueda  faltar 
los:  por  ventura  feria  de  dos  faltos, que  es  lo  que  oy  fe  aeoítá- 
bra  en  femejantes  certámenes  * 

í 

La  admiración  uejhia  un  marmol  frió 
Apenas  arquear  las  cejas  pudo :  *' 

La  emulación  calcada  un  dur óyele 
Torpe  fe  arraiga  btenyque  impulfo noble 
De  g'oriay  aunque  uillanoyfoliciia 
A  un  baquero  de  aquellos  monte sygrut$i 
Adembrudo  alado  roble  y 
Que  ágil  apefar  de  lo  robufto 
Al  ayre  fe  arrebata/violentando 
Lo  grauett Antoque  lo  precipita  ,  -  .  ' 

1c 'tro 
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'  le  aro  Montaña  Su  mifm'o  pefo. 

De  la  menuda yerna  el  feno  blando  ** 

fPielago  duro  hecho  a  fu  ruina. 

LA  ADMIRACION  VESTID  A  VN  Mar 
APERAS  ARQVE  ARLAS  CE]  AS  PVDO]  Declara 
nueftro  Poeta  los  efeítos  que  causó  en  los  circundantes  el  fal 
to  que  ha  referido;  y  dize  que  aun  la  mifma  admiración  cóuer 
tida  en  marmol  frió,  apenas  pudo  por  la  nouedad  del  caíb  ar¬ 
quear  las  cejas. 

LA  ÉMVL  ACION  CALZ  ADA  VN  DVRO  Telo 
TORPE  SE  ARRAIGA[  Y  la  emulación  que  íolicitapro 
uocó  antes  los  ánimos  de  los  labradores, calcada  vn  duro  velo 
detuuo  el  pallo, :  no  acer taua  a  mouerfe  por  el  fuceíto  que 
vía. 

—BIEN  QVE  IMPVLSO  NOBLE 

DE  GLORÍA, A VNQVE  VI LLANO, SOLICITA 

A  VN  B  AQ  VERO  DE  A  QV  ELLOS  Montes  ¿rufo 
bien  noble  impulfo  de  gloria  folicitó  a  vngrueíTo  baquero  de 
aquellos  montes, que  inceataflfé  confeguirla;  efto  es ,  el  noble 
impulfo  de  la  gloria  del  vencimiento  defpertó  en  fu  pecho,  aií 
que  villano, los  bríos  que  ‘el  agéno  valor  auia  entorpeci¬ 
do. 

MEMBRVDO  ALADO  ROBLE, 

QVE  AGIL  A  PESARDELO  ROBVSTO. 

AL  AYRE  SE  ARREBATA, VIOLENTANDO 
LO  GRAVE  TANTO, QVE  LO  PRECIPITA 
IC  ARO  MONTAfiES,SV  MISMO  PESO]  Era  efte 
grueílo  baquero  vn  membrudo, V  alado  roble ,  que  ligero ,  a- 
pefar  de  lo  robufto ,  fe  arrojó  al  falto  con  tanta  violencia, 
que  el  rn.ifmo  pefo  de  fu  graue  perfonaloprecipitó,  íiendo  Ica- 
ro  Montañés.  Alude  a  la  tabula  de  Icaro ,  de  que  ya  tratamps 
arriba.  P v  ‘  .r!D 

-  v  '  '  ■)  '  /  '  J  x  ;p."  '  -  :  DE 

•  r  * 

0  _  *  * 
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DE  LA  MENVD  A  YERV  A  EL  SENO  BLANDO 
PIELAGO  DVRO  HECHO  A  SV  RVYNA]  Conti¬ 
nuándola  alufional  fuceílode  Icaro,dize ;  que  el  blando  Te¬ 
ño  de  la  menuda  y  erua ,  fue  duro  piélago ,  que  le  recogió  ca¬ 
yendo  ,  como  al  otro  el  mar  ,  a  quien  dio  nombre  fii  ruy - 
na. 

A  r— •  •  1  -  ^  •  r '  ** 

Sino  tan  corpulento,mas  aduflt 
2  pjo.  Serrano  le fucede,  , 

Que iguala,y  aun  excede  - 

Al  ayuno  Leopardo.,  v 

A l  corrillo  trauieJo,al  Muflón  Sardo » 
j Que  de  las  rocas  trepa  a  la  marina 
20 j  j  Sin  dexar  ni aun^ pequeña 

ID  el pie  ligero  bipartida  final 
Con  mas/elicidad  que  el  precedente  , 
iso  las  huellas  cafl del  primero 
El  aduflo  haquero. 


SINO  TAN  CORPVLENTO, MAS  ADVSTO 
SERRANO  LE  SVCE  DE]  Sucedió  al  robuílobaquerovh 
ferrano.que  fino  era  tan  corpulento, era  mas  moreno. 

QVE IGVALA, Y  AVN  EXCEDE 
AL  A  íTNO  LÉOP  ARDOjCuya  ligereza  era  táta,qigua 
laua,y  aú  excedia  a  la  del  ayunoLeopardojeílo  es,alLeopardo 
quído  hábricnto  figue  la  prefla  entecha  de  cebarfe.El  Leopar 
do  es  vn  animal  ligerilsimo  y  feroz, ros  Latinos  le  UamanPan 
teras;bien  que  propiamente  fe  les  da  elle  nombre  a  las  que 
llamamos  noíotros  onzas, 7  quando  ellas  fe  juntan  con  los  leo 
nes, los  hijos  que  nacen  fe  llaman  Leopardos ,  para  dar  á  en¬ 
tender  que  fon  hijos  de  león, y  de  005a, que  cambien  fe  llama 
|'3r  \  Bb  par- 
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pardo,o  pardal. Refieren  algunos  autores,q  losReyes,yPrinci 
pes  fuelen  tener  leopardos  mafos,y  q  vían  dellos  en  la  ca^&ds 
beftias  fieras; pero  dizen  c|  fi  el  leopardo  no  alca9a  ala  fiera:* 
quié  el  calador  le  ec  ha, en  quatro  o  cinco  faltos ,  fe  rebuelue 
córra  el,y  córra  los  perros  con  gran  furia>y  los  defpedaza,fiito 
le  echan  de  prefto  alga  animal  en  q  pueda  cebarfe;no  perdien 
do  de  otra  fuerte  jamas  el  enojoja  cuya  caufa  los  ca£adoresvá 
preuenidos  de  corderos, v  de  otros  animales  para  el  dicho  e- 
fe&o.Lee  a  Conr.Gefndib.  i.de  Quadrupedibus, donde  halla 
ras  recogido quaco  puedes  defear.Y  a  Plm.Iib.S.cap.iy.y  las 
notas  del  Licenciado  Gerónimo  de  Huerca  , al  referido  capi¬ 
tulo.  ,  '  ^  s;  •  ■  -  ■ 

AL  CORCIÍXO  TRAVIESO,  AL  M VELON  Sardo; 
QVEDELAS  ROCAS  TREPA  A  LA  Marina, 

SIN  DEXARNI  AVN  PEQVVEÓA 
DEL  PIE  LIGERO  BIPARTIDA  SEñA]  Igualaría  tam¬ 
bién^  excedía  fu  ligereza  a  la  del  cercillo  trauiefo ,  y  a  la  del 
Muflón  de  Cerdeña,que  trepa  defde  las  roca*  a  la  marina,  fia 
dexar  ni  aü  bipartidas  feñas  de  fu  ligero  pic,refpeto  de  fu  velo 
cidad. Muflón  es  vn  animal  velocifsimo  q  fe  halla  folamento 
en  Cerdeña:en  la  piel  y  pelo  es  feme janee  al  cíeruo,los  cuer¬ 
nos  fon  corno  los  de  carnero, no  largos, fin©  torcidos  cerca  d$ 
las  orejas  azia  acras, fu  tamaño  es  como  el  de  vn  cierno  media 
no, habita  en  los  mas  afperos  motes, y  es  velocifsimo  en  Iá  car 
rera.Palabras  fon  deCór.Gefn.lib .  arr  iba  e  i  t  ado  .A  ttperfjMze) 
apzid  nos  Sardus  quidem  vir  nti  iBitteratus ,  S  :  ^ dinia  afjsrmauit 
ekiidare  dpr;s>ceruij%ac  d  antis , &  tnfupgr  animali, quod  vulgoMu 
ftonc  vocat,quod  mfqua  alibi  in  Europa  reperiatur  ^Eeüc^pitit 
{f  ilis  capí'**  &t  abalio  quoda  accepiyc attraferefui fimile)  ccrmfi 
Piile:cormbus  ariiti>nti  logísjed  retro  ciña  aures  rejlexis-,  magni¬ 
tud' n:  medie: r i  ceruiiberbh  tatú  viuereiin  montibus  afperioribus 
Verjdrhmrfitvcloc’fsimoyéarne  venationebus  expe  tita. Y  Iul.Ce 
far  Scai.de  íubtiiit.ad  Cardaa.exerciTiotf.figuiédolamifrao 
mzz:Sa.  itjpioiia  ¿nlmxl Muflo  miSt:ntgít^¡4¡tA  b  rtgionert 

'  I  •  ■:  r  ■  -  c  :  ttz 
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periri.,  urui  ***?£ 

nibus  Irutmis  retro  curvu  ,  ÍMoí  ttreÜsum  fubeat,  caro 'fruí* 

ésiáfptn  colit  hca.CÓ  efto  entéderá  el  expofitor  mal  cómo 

lo  q  es  Muflo  Sarde.  D  ¡xo  bipartida  fena ,  por  fer  el  pie  deíle 

animal-parecido  al  cierno  que  le  tiene  bipartido, hedido  coma 

CC^M ASFE  LÍCID  AD Q VE EL  PRECEDENTE 
PISO  LAS  HVELLAS  CASI  DEL  PRIMERO 
LL  ADVSTO  B  AQVERO]Efte  pues  adufto  baquero  coa 
masfelicidad  que  el  que  pre;  ipitado  de  fa  mifmo  pefo  cayo  ea 
la  v  erde  cainpaúa,p  iso  cáfilas  huellas  del  que  falto  primero. 

xb£ó*  múíé  al  tire.alfuelo  totes, 

4  «  f  I  J  ^ 


toés 


i©7  o. 


Aduocaron  ají  toda  ¡agente  i 
/  Cierros  del  llano, y  aujlrosde  lafterr 
'Mancebos  tan^elo^es. 

Que  guando  C eres  mas  dord  la  tierra, 

Y  argenta  el  mar  de/de  fus  grutas  hondas 
TSleptuno,Jin fatiga 
Su  1oago  pie  de  pluma 
Surcar  pudiera  miefes,pifar  ondas , 

S in  inclinar  efpiga, 

StnYiolar  efpuma. 


Sale©  defpucs  otro>yauié  dolos  premiado  a  todos  por  fus  gra 
dos,fepreumiero  para  el  tercero  certamé  algunos  labradores 
de  los  de  la  fierra,y  de  las  aldeas  .Defcriue  fu  efpatofa  ligere¬ 
za  c@  hipérboles  galantifsimos)diziendo  q  era  cal  que  pudiera 
correr  por  encima  de  las  miefes  quando  eftan  mas  efpigadas, 

,  íjh  inclinar  efpiga,  y  por  encima  de  las  ondas  efpurnoías  del 
"  mar  fin  defhazer  con  fu  pie  la  efpuma. 

PASOS  OTRO  DIO  AL  AYRE, AL  S VELO  (W]Sal 
’fó  4efpue$  otro  S  craso#  -  Bb  a#  Y 
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Y  PREMIADOS  GR  AD  V ADAMENTE]  Ypremiados 
por  fus  grados  los  que  auLan  faltadorefto  es, conforme  ak  que 
cada  vno  auia  merecido* 

ADVOCARON  A  SI  TODA  LA  GENTE 
CIERZOS  D EL LL ANO, Y  AVSTROS  Déla  Sierra | 
Vnos  ligeros  labradores  ,  advocar  on  a  (I  toda  la  gente;efto  ¿I 
preuinieroa  la  atención  de  los  circundantes  para  el  tercero 
certamen, que  era  la  carrera, vnos  ligeros  labradores,  del  lia* 
nojeíto  es, de  las  aldeas, y  otros  de  la  fierra .  Llama  a  los  vnos  r 
cierros  del  llano, y  a  los  otros  Auftros  de  la  fierra, para  pondo 
rar  fu  monftruofa'veJocidad,figuiendo  a  los  antiguos, que  cora 
pararon  al  v  iento  la  ligereza  de  los  que  cotrian,  Virgilio  libe* 

A  fr,  .  t  f  :  '  .  **  1.-'  :  •  >  -  í  V; \  .  V  X 

s./Eneid.  y  . 

f\  ’Y  *  4  ♦  t  w,  , 

Trmus  abit  hngtqueante  otnnia  carpera  Ñifla 
Emicat>&  ventis x&  fulminis  o cior  alis * 

Y  en  el  S-.dize  de  C  acó* 

— — Eugtt  illcet  Ocyor  Euro *.  . 

Y  Sil.lral.lib.  io*  <  vj'X-i 

H  emmio'Bor  eaypsnnaque  uitatUr  tbafc 

Y  en  el  3*  ■  :  ;  '  \  ;  '  'x'  . 

V  elector  Euris»  * 

Y  Stat.fib. 3-Theb* 

P  olat  Qcyor  Furo* 

Y  Euripi.iu  AulúLdizede  Aqufles»  •  '  '• 

Teditmsparem  ventis.  % 

YNon.Diondib.i.  ’ 

,  ,  f  •  %  ry 

tAidis  enrrebat  par  celeritate  ventis „ 

Y  otros  muchos  lugares  que  dexa  por  no  canfarCé. 
MANCEBQSTANVE  LO  CE  S]  D  eclarafe  mas^diziedo 
que  eran  mancebos  tan  veloces. 

QVE  QVANDO  CERESMAS  DORA  LAT¡trr*lQyie 
quandoeitan  mas  doradas  las  miefesrefto  es,quando  eftanyx 
para  fegar. 

YARGENTAELMARDESDESVS  GRVTAS  Hondas 

V  ,  .  .  .  NEP- 


V 
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Por  D. García  Coronel  1 9$ 

N  EPTV  NO  ]  Y  las  cadas  del  mar  eftan  mas  eípum^r 
•V  fas.  *  :  t  '■  -  ’’  '.  ;  ‘  ‘  :  '•  ■ 

—SIN FATIGA  '  •  - - ' rX‘  -  * 

SVVAGOPIE  DE  PLVMA 
SVRCAR  PV  DIERA  MIESES  ,*  PlSÁR  ONDAS] 

Sin  dificultad  pudiera  fu  ligero  pie  furear  las  paiefes,y  pifar  las 
ondas. 

'  SIN  INCLINAR  ESPIGA, 

SIN  VIOLAR  E $P  VM  A  ] Sin  quebrantar  las  efpigas,  e*- 
minando  febre  ellas ,  ni  eftampar  fus  plantas  en  las  eípumas. 

Ya  note  en  el  Comento  del  Politemo ,  eftanefa  9*  que  era 
imitación  de  Virgilio  en  el  Iibr.7.de  la  ^Eneida  ,  aunque  allí 
pufe  el  lugar,lo  repetiré  aquí. Hablando  deCaraila  dize  el 
L  Poeta,  ,  .  1 

lUa  vel  intaBa fegetis  per  fumín a  volar et 
Gramina^nec  teñeras  curfu  lafijfet  ariftas: 

Vel  m are  per  médium  fiuBu  Jujpenfa  tumentt  > 

Ferref  iter>cel  eres  neetingeret  aquore  plantas. 

Virgilio tomd^como nota  Macrob  Jib, 5.  Saturn.c.  S.deHo- 
mer.lib  io.Iliad.y  dé  entrambos  Claud.  in  tertio  Confulatu 
Honorij, hablando  de  vn©s  cauallos. 

Vobis  Tonta  virides  N eptunus  in*  alga 
Nutrí t  equos,qui fumma  freti per  carula pofsint 
Ferre  viamfígetemq;Uui pereurrere  motu 
Nefiiat  vt Jpumas&ec  proterat  vngula  eulmos . 

Y  antes  Ouidiolibr.io.Metatnor.hablaado  de  Hipomenes, 
y  Atalanta. 

Veje  pufes  tUos ficcofreta  r  adere  pajfu> 

Et fegetis  cana  fiantes  pereurrere  arifias . 

Dos  *)pe?es  han  die^y  dirigidos  Á  . 

‘  A  dos  olmos  ¡que  quieren  abracados  ‘  -  L 

5  er  palios  Verdes^/er frondofas  metas * 

,  Vi  Bb }  Saj 

•  \ 
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Salen  qud  de  torcidos  - 

Areoslo  neruio/osyO  acerados 
(Conpluo  i¿ual)dos  "freces  die?Jhetas. 

'Je*  Si  >  /•'  -  ’/  ‘  >'  <l  >  ? tí 
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Dize  agoraVque  eran  veinte  edos  labradores ,  y  ei  termi¬ 
no  donde  auian  de  llegar  corriendo, eran  dos  olmos,  que  que¬ 
rían  abracados  fer  palios  verdes,o  trondoías  metas  por  lo  acó 
pado  de  fus  ramas  .Refiere  metafóricamente  la  velocidad  eó 
que  falieron  igualmente  del  puedo,  dizfendo  q  fue  con  la  mif 
roa  predeza  que  falpn  de  los  arcos  neruíofos,o  de  azero  impt 
lid¿¿  otras  tantas  fáetas. : 

DOS  VE2ES  ERAN  DIEZ, Y  DIRIGIDOS 
s  A  DOS  OLMOSJEranlos  que  corrieron  veinte  labrado^ 
res,v  el  termino  feñaladode  la  carrera  dos  olmos.; 

—  i  VE  QVIEREN  ABRAZADOS 
SER  PALIOS  VERDES,  SER  FRONDOSAS  Metas] 
Que  querían  abracados  fer  palios  verdes,  porque  podían  cu¬ 
brir  con  fus hc;as,y  fiondofas  metas, por  lo  enmarañado  de  fus 
ramas. 

salen  qvalde  Torcidos 
arcos, o"nerviosos,oazerado  s, 

(CON  SILV o  IGVAL)DOSVEZESDIEZ  SAETAS] 
Salaron  pues  edos  mancebos  con  la  mifma  prefteza  del  puef 
toque  de  Jos  corvos  arcos, o  yafean  neruiofos,ode  azero, im 
pelidas  a  vn  mifmo  tiempo  otras  tantas  faetas .  Es  imitación 
de  Statio  lib.6.Tharb.donde  deferiuiendootro  igual  cércame 
dize.  ,  . 

*V olucres  yfdem  modo  tardius  aruts 


IJfez  idcnfur  equiycredas  ¿plebe  Qydonum 
a *tboru  mque  fuga  tetúím  exiluijje fagittas. 
Si  ya  no  es  de  Sil.ItaJ.lib...i  6. 

0mmmm  1  'Exiluere per  auras 


Ocyus  effujh  mruo  ex  turbante fagittis. 


> 


c. 
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Mo  el póluo  defparéce  - 

El  campo^que  no  pifan  al  as  yerna'. 

Es  el  mas  torpe  tma  herida  cierna , 

El  mas  tardo  la  'pifa  defoanecej 
T  figmendo  al  mas  lente  - 
C oxea  el penf amiento*  /  ' 

E  l  tercio  cají de)ma  milla  era 
La  prolixa  carrera 

Que  los  Hercúleos  troncos ha^e  hreues^ 
Pero  las  plantas  lenes  ; 

D  e  tres fueltos  túgales 
Ladfanciaftncopan  tan  iyuajes, 

Oí?  dtetícioH  confunden judiciofa* 


,  J.  »■  /  -  i  *  -  -  *  •  . .  ■ 

Continúala  ligereza  con  que  corrieron  los  Serranos,  y  di 
£e,que  era  tanta, que  apen^ponian .los  pies  en -el  luelo,  a  cu¬ 
ya  caufa  no  defg^e$a  ej  campe ef  poiyo  que  fe  fu.de  leüa-ntar 
corriendo* porque  volauan, y  las  alas  no  pifan  layerua .  Decía- 
rafe  con  elegantes  hipérboles .  Dize  que  el  mas  torpe  de  los 
que  corrían  era  vna  cierva  herida, y  el  mas  tardo  defvaoecia 
la  viftade  los  que  afsiftian  al  guítofo  ex  peda  culo, 7  que  el  pen 
famiento  coxeaua  figuiendo  al  mas  pere^ofo ;  efto  es  ,  quemo* 
podía  alcancar  elpenfamientoal  mas  perezofode  los  Serra¬ 
nos  que  iban  cordendo.Refiere  luego, que  la  carrera  era  va 
tercio  de  milla, diftancia  ta  larga  que  hazia  cj  ¡os  alamos  me¬ 
ta,  oxermino  donde  auian  de  parar, parecieren  pequeños,  mi¬ 
rándolos  defde  adonde  comencauan  a  correr.Pero  las  ligeras 
plantas  de  tres  délos  Serranos  abreuiaron  tan  iguales  la  diftá 
<cia;eft©  es, llegaron  co  tata  breuedad  a  vñ  mifmo  t  iépo  al  tet 
mino  feña!ado,q  confundieron  la  atención  mas  judiciofa, ñola 
hiendo  diíiinguir  a  qual  fe  deuia  el  premio  de  la  carrera. 

Bb4  NO 


NO  EL  POLVO  DESPARECE  ' 

EL C AMPO,  Q VE  NO  PISAN  ALAS  YERVA]  No 
impidió  el  polvo  que  leuantaron  corriendo  ,  que  fe  viefíe  el 
campojporque  las  alas  no  pifan  layerua.Quiere  dezirL’que  la 
caufa  porque  no  “efcondieron  el  campo  con  el  polvo  que  fe  fue 
le Jeuancar  corriendo,  fue  porque  volauan  r  y  no  corrían.  Pa¬ 
recéis  mucho  efta  fentencia  ala  de  Stacio,  libr.  6. Th.x- 
baid. donde  hablando  de  PathendpeoB  en  igual  certamen,  di- 
ze.  ~  '  ‘  .  •  . 

— . — V ix  campa j  jsuntem 

S enfit>& extlispl antis  i nteruenit  aer 
^araq;nonfraóÍo  vejVtgia  puluerependent . 

ES  EL  MASt TORPE  VNA  HERIDA  CIERVA]  El 

mas  torpe  deftas  Serranos  que  corrieron  era  en  la  ligereza  r- 
na  cierna  herida. No  ay  animal  de  mas  velocidad  que  la  cier- 
ua.Y  afsi  Catul.inNupt.Pd.&:  Thet. para  ponderar  la  de  A- 
quiles,  dixo.  ’  ^ 

N aje eturvobis  exper s  ter r Sis  AchiUcs > 

. .  ¡  H§flibus  baud  peBere  notáis  \ 

Qai per fiepevaga  vtBor  cert amine  curfus  ' 

Flammeaperuertct  celeris  vejiigia  ceru¿e. 

Hizo  mayor  efte  hiperboleD.Lui$,diziéd9,q  el  Serrahomas 
torpe  era  enJo  ligero  vna  cierna  herida ,  porq  el  miedo  de  la 
muerte  haze  que  efte  animal  aprefure  mas  fu  carrera. 

EL  MAS  TARDO  LAVIST  A  DES V  ANECE]Yel  mas 
perezofo  defv anecia  la  vifta:  corría  tan  velozmente, q  no  po¬ 
dían  percebir  los  ojos  la  carrera  que  hazla. 

Y  SIGVIENDO  AL  MAS  LENTO 
COXEA  EL  PENSAMIENTO] Y  figüieñdo  almas  efpa 
ciaí©  coxeaua  el  penfamiento;eft©  es,q  no  pedia  el  mifmo  pe' 
faoiifento  alcaracar  al  Serrano  que  corría.  Hornero  en  fu  Odi 
'  fea,ponderandola  velocidad  de  roas  ñaues  las  comparó  al  pe 

kimi^.Q;  sJ 

O  rA  ' 
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Uorum  ñaues  veloces \veluti penna  at que  cogitátio,' 

Y  Heíiodode  fcutoHerculiSjV.zzz.valiendofe  del  mifmo  hi 
perbole  dixo.  < 

íüe  auiem  vt  cogitátio  volabat. 

YCointo  Smirneo  lib.  ii. v.  19S. hablando  de  Tkemis. 

His  igiturtimsns  inclyta  Tkemis  tam  cito  quam  cogitátio 
Ternubcj  dejiiijt,fr  celeriter  ad  eos  deuenit .  j 
YTk$ognides  Megarenfe  v.9 79  . dize  de  la  juüentud. 

Statim  enim  tamquam  cogitátio prateritfplendida  pubertat. 
YNon.lib.14.Dion.  v.6.  - 

VtauiSyAut  cogitátio  psrcurrit  fundamento  mundi . 

Pero  a  mi  ver,adelantofe  nueítro  Foetaá  eílos  a  quien  imito, 
pues  no  foUmente  compara  la  carrera  del  Serrano  al  péumi  é 
to,pero  dize,que  coxeaúajeflo  es,q  no  podía  alcacarle.  Repa 
ra  con  quanca  arte  colocó  D. Luis  eftos  hipérboles, comé^ap 
do  de  menor  a  mayor, -y  exornándolos,  (leudo  vna  mifma  fen- 
tencia,  con  nueuas  fraíls ,  que  marauillofamente  los  herma* 


EL  TERCIO  CASI  DE  VNA  MILLA  ERA 
LA  PROLIXA  "CARRERA, 

QVE  LOS  HERGVLEOS  TRONCOS  HAZE  broas) 
Era  caíi  vn  tercio  de  milla  la  carrera, cuya  larga  diftancia  ha¬ 
zla  que  pareeieífen  a  la  vida  pequeños  los  Hercúleos  crocos; 
ello  es, los  al  amos, que  eran  el  termino  feñaladodlamales  afsi, 
por  fer  arboles, como  ya  auemos  dicho, coafagrados  a  Hercu 
les.  Defcuidofe  a  mi  parecer  don  Luis  en  efte  lugar, porque 
poco  antes  dixo, que  la  meca,  o  terminóle  la  carrera  deílos 
Serranos  eran  dos  olmos  abracados, y  aquí  les  llama  Hercú¬ 
leos  troncos,que  por  el  epíteto, como  auemos  declarado ,  (oh 
los  alamos  coafagrados  a  Hercules, y  por  efta  caufa  les  die¬ 
ron  los  antiguos, y  modernos  Poetas  el  mifmo  epíteto, como 
referimos  c  el  v.689«Nofe  puesqle  mouie  anueftroPoeraa  c5 
fudir  eíloslugaresjhaziédo  vna  cofa  miíma  el  olmo,yel  alatno, 
fiedo  arboles  diferentes, como  es  notorio,  y  coila  ¿e  Plinio, 


.Sol edad  I.cmnentadd 
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si  qual  defcriuiendo  el  olmo  en  libr. 1 6cCap.  i  jÁ\zz;Iñterbas 
at^tie  frugíferas  materia  viitumqut  amafia  accifntur  vi  mus . 
Graci  dúo  elus  genera  Muemmontofam ,qu¿ fa  amplior :  campe- 
firem^uafriíticofa^  &e.Y  en  el  capitulo  z  3. refiere  del  alamo 
ZPopuli  trtagfner&^alba^nigra^  qaa  ¡ybica  appeUatur.  Yen  él 
zj.con  mas  claridad  haze  efta  diferencia  ^porque  refiriendo 
los  arboles  que  primero  reuerdecen,  dize.  Inter  primas  veri 
fopulusyvlmusfeliXyalnujSynucesfefiimt^plátmusSÁ  curiofó 
puede  bufcar  difculpas,que  yo  paíl©  a  explicar  lo  que  relia  def 
tas  foledades.  - 

PERO  LAS  PLANTAS  LEVES 
DE  TRES  SVELTOS  ZAGALES 
LA  DISTANCIA  SINCOPAN  TAN  IG  VALES, 
QVE  LA  ATENCION  CONFVNDEN  judiciofi] Pe- 
rolas  leues  plantas  de  tres  ligeros  zagales,  abreuiaron  ladifi» 
tancia  tan  iguales;  ello  estañaron  con  tanta  breuedad ,  y  tan 
igualmente  la  carrera  tres  mancebos  ligeros,que  confundie¬ 
ron  la  atención  judiciofa, ‘ello  es, que  no  fupo  la  atención  de 
los  juezes  diílinguiraquaife  le  deuia  el  premio  .  Syncopa 
es  vna  figura  Poética, que  fe  comete  quando  dél  med  -O  de  la 
dicción  fe  quita  vna  filaua  ,  o  letra  7  San  Ifiddro  ,  libr.  r. 
Etliimolog.  capit.  3  4.  Syncopi ,  abafa  de  medio^vt  forfan,pra 
forfaan .  De  aqui  deduxo  don  Luis  el  verbo  fincopar,  por  a- 
breuiar. 

,  ;■  -  ,  •  r  -  *  •  n 
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S)eU  Teñe  ida  virgen  defdeíwfa 

Lfis  dulces furitmos  miembros  bellos  ■ 

En  U  corteja  no  abraco  reciente 
Mas firne  Apologías  efirechamente , 

I°?  í  •  Que  de  )>nay  otra  metavloriofa 
<  Las  duras  bufias,  abracaron  ellos 

C9tt 


for  D. García Ccrmel 

Con  triplicado  nudo’.  > 

A  rbitro  A  l cides  en  fus  ramal  , dudo  - 
Que  el  cafo  decidiera, 

1 1 00.  55  i  en  que fu  menor  hoja  ojo fuera 

3)  el  lince  mas  agudo. 

%  '  ■» 

,  *  » 
tifsíli  *'v>  ■-*  ■  "  A 

Declara  agora  nueftro  Poeta  con  vna  comparación, la 
eftrecheza  con  que  abracaron  los  alamos  a  vn  mifmo  tiempo 
los  tres  mancebos, y  dize,  que  no  abracó  Apolo  mas  firmev 
eftrechamente  los  fugitiuos, y  heraiofos  miembros  de  ladef- 
deñofa  Daphne,en  la  reciente  corteza  del  laurel ,  en  que  fo 
transformóle  abra$aron  los  tres  mancebos  con  triplicado 
nudo  los  duros  troncos  de  los  alamos, gloriofa  meta  de  fu  car¬ 
rera  .  Pondera  igualdad  con  que  llegaron ,  diziendo ,  que 
aeftar  el  mifmo  Alcides  en  fus  arboles  ,  fe  dudara  quepu- 
diefle  arbitro  decidir  qual  auia  llegada  primero  ,  aunque 
la  menor  hoja  délos  alamos  foefle  vn  ojo  del  mas  agudo 
lince.  * 

DE  LA  PENE1DA  VIRGEN  DESDEñOSA]  Alude 
ala  FabuladeDaphne  hijadePeneo  ,  la  qual  huyendo  de£ 
deñofa  de  Apolo ,  que  la  feguia  enamorado ,  la  conuirtieron 
los  Diofes  a  inñancia  fuya  en  laurel  Vulgar  es  la  noticia  defta 
Fabula,efcriuela  Ouidio  elegantiTsimante  en  el  libr.  i.  de  fus 
Metamor.  Y  en  aueftro  idioma,  con  elegancia  igual, aquel  glo 
rioíb ing«» io, aquel infigne  Cauallerodon luán deTafis,  Co 
de  de  Vill«mediana;d@nde  !a  podras  ver  mas  largamente.  Lia 
mala  Peneida  virgen,porque  fue  hija  de  Peneo. 

LOS  D  VLCES  FVGITI  VOS  MIEM  BROS  Vellos 
EN  LA  CORTEZA  NO  ABRAZO  RECIENTE 
MAS  FIRME  APOLO,  MAS  ESTRECHAMENTE] 
Es  imitación  de  Quid.que  en  el  lugar  citado  refiriendo)^ 
formación  de  Daphne  en  laurel, dize  de  Apolo. 


Soledad  1. comentada- 


Hanc  quoq;  Tbabus  umat^pojitaq^nji  ipite  ieflr* 

Sentit  adkuc  trepidare  nouofub  eorticepefíus 
Complexufq\fuis  ramos  vt  tnembra  lacertis 
Ofcula  dat  ligno. 

'  .  7  '  . r 

QVE  DE  VNA  Y  OTRA  META  GLORIOSA 
L  AS  DVR  AS  B  AS  AS  ABRAZARON  ELLOS 
CON  TRIPLICADO  NVDO]Noabra$ó  Apaloel  croa 
co  reciente  de  fu  amadaDaphne  nías  firme  y  eftrechaméce  q 
los  tres  mancebos  los  pies  de  les  alamos, q  eran  gloriólas  me¬ 
tas  de  fu  carrera. G6  triplicado  mido  dixo ,  porque  todos  tres 
los  abracaron  á  vn  tiempo.  , 

ARBITRO  ALCIDES  EN  SVS  RAMAS,  DVD  O 
QVE  EL  CASO  DECIDIERA]  Si  el  mifmo  Alcides  af- 
liftíera,eomo  juez,ep  fus  ramasjefto  es,en  los  alamos,  que  fon 
arboles  Tuyos ,  dudo  que  pudiera  decidir, qual  auia  llegado  pri 
raer®. 

BIEN  QVESVMENORHOjAVN  OjOFVERA 
DEL  LINCE  MAS  AGVDO]  Aunque lamenor  hojade 
/us  ramas  fuera  vn  ojo  del  lince  de  mas  aguda  villa. Del  lince 
diximos  en  el  Polif.eílan.  37. 


En  tdntOipue^qve  el  palio  neutro  pende } 
Y  la  carrosa  de  la  lu^deciende 
A  templarfe  en  la!  onda  j,H  imeneo 
1105.  por  templar  en  los  bracos  el.de feo 

ID  elgalan  nobiofe  la  efpofa  bella , 
Los  rayos  anticipa  de  la  e/ir  ella 
Cerúlea  aforaba  purpurea  guia 
ID  e  los  dudofos  términos  del  diá\ 

<  1 10  El  juicio  al  de  todos  indeci/o 
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<D  el  concurfo  ligero 
El  padrino  con  tres 
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C Hcbillos  coú>os  cibfoluellQ  quifo»  i 
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EN  TANTO  mS,  QVE  EE  ,  ... 

tanto  pues  que  no  fe  determinaua  a  qtól  dé  los  ferranos  q  auia 
corrido  fe  le  deuia  el  palio  > 

Y  LA  CARROZA  DE  LA  LVZDECIENDE 
"  A TEMPLARSE  EN  LAS.ONI>AS]Yen;aHrbqelear 

ro  del  foldecetidia  a  templarfe  en  lis  ondl^lelOseano.Def- 
cripcion  dél  aftochecer.  Aftt  Stifcdíbl  •£>■ 

iAJftpAtif  'Hefpert*  ■ 

Abdiderst  T itxn  aljjs  ftiiíUrus  ab  vnd  i P¿  [ 


.¿.dÜ.LIuÓ 


•TTIMENEO 
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feo  del  galan  niobio. 

LOS  RAYOS  AS _ _ _ m _ 

CERVLEA  AGORA, Y  A  PVRPVREA  GVIA 
DE  LOS  DVDOSOS  TERMINOS t) ÉL, p^}^eí¿> 
pó  los  rayos  de  la  eftrellajefto  es,lg  falida  de  la  eftrella  cféVe 
ñus, que  fiendo  agora, -ello  es, al  anochecer, cerúlea  por  naper 
deias  ondas  cerúleas  del  fiur,fue  al  amanecer  pu0>Hri?a.gfJÍa 
ide  la  mañana.  Alude  a  la  éftrella  «Je  V ¿huí ',‘qué :  <p,uan$|o;qaee 
antes  que  el  fol  la  llaman  Lucífero, y  qiiando  fale  deíppes.  d« 
pues  de  auerfe  puedo, fe  dize  Hefpero.Cicer.lib.í~aeNatiira 
Dzordm.Steüay  entr'u  LuciferL&úntiuitur  cum*utt¿rt¿itur 
folem-.cutH fubfequ¡tnr  autem  HeJptroi.Y  Pliu^Ubr.a,  capit.  8. 
Vr<eue»ien¡  qutppt,&  antt  ptMutimm  txoritm  Lueiferi  ttomtn 
Mccipit  vt/ol  a!ter  ittm  maturans.cantr *  u  *tc*j¡k,  *fftil&ens  *** 
nipMtur  vtfptr^vtprtrogAnsfmejm^yiemqjJi»**  rtiitm,  Y  &eru 
InMed.  .  ^ 

'  üt 


c 


Soleddil.cQmentada  ^ 

*  a  *  *  •,  ■*  _  ■  *  W 


Et  tu^ttageminipraaia  temperes  ^  .o 
1* arde  ftetta  redisfemper  am  antibus* 

Yea  el  Hipol. 

Qualitejt  primas  referen)  t  enebro,:  )V  ' 

Kuneius  noéiis>modo  lotus  vniis 

tf  g  ?  ¿I  v^OTP'  /:  T  7? 

4  p  .  Lttciftv  ídem.  , 

Vlrgil.ea  el  líb. 8. zEneid. compara laheraaofura  de  Palantea 
eftaíeftreUa, guando  f^|e*dd  Océano  al  ansanecer,  y  entonces 
lallama  L^jo.  :vA>:  ,  .  ,  ¡  g  .  U  1] 

. .  fis$*  fttftifo.  £*«/<*  tftfe  -  a  L  ¡ 

E ¿ytu^i&  Q s facruM  ettebrajq > refál tr  A - 

Ouiddib.i.Póoc.eleg.’j  .fe  \ydi%del  $j$po  fii&il*  V*  "•• 

Surgit  lula 9  iuuenis  cognomine  dignus 

Qaalü  ab  Eqís  Lucifer  ortus  aquí s.  " 

Y  pára  %aifisarc^e  anodhecia  diz¿  Catuldn  Nupt.Pxl.&; 
'^héñ éuefalia  fUtMédS A J :¿fJ  ;13XI 
»T>  b  ^xMt^nUñibiiamprtáiís  ■SpUt+tkdrhis  *  *  i  '  ,-’1  ' 

i  -  A  s  ^-\  V  c  í  f  '  /  I  Vi  t  *■  .  r  /  \  •,  i 
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fonje  cpmfideri 

Clau<£^  ;¿pitl£~a ; ",  v7-  ;  ' 
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^Úihíltli  v/íiíñn^fcitúr  Hefpt 
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q  nP  fs  celábrauan  linó  era  de'rioclie, como  va  auemqs  notado. 
ELjVlZiO  At  DEf  Ó’pqS  l  M  DECIS  O 

DEL  CoN:CyKiSO  Ü'CMRoTÉl  i«mp?de  la  carrrera,q 
at  de  tdiosld^éfréúrirtantes'fLie  mdeteriiiinabl  í. 

**  *>•***»♦*»*  LifvjpioA  £e^o 
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Qujfo  el  padrino  abfoluello  con  tres  corvos  cuchillos  de  tire»- 

pío  azerojefto  es,lo  determino  dando  a  cajla  vno  de  los  Terra.*  . 
a®s  por  premio  vn  cuchillo.  ,  (  y,  :  :j>n 

pLuiíl  no  nfcioloíai  si  sop ,  «p-ól  áxib  oí); 


c  ( 


o;:  nrJíl 


:  Solicita  limón-)  amonio  omffc 

•  ( :  ¡»  :  ,x  r  i  ■  lj  ¿L  H-  '  •  . 'ú  o!  í'Ol 

iií$  Al  fon  le  otra  ^aínpona^neconfltice  t  , 
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XIZO. 
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PZtnfas  bellas^  futiros  la/ctpos^  r¿.r> 

Los  defpofados  a  fu  cafa  buelu¡eny  I 

Que  coronada  luce  AH  O  " 

í)eef  relias fxas3de  afiyósfugi'timsy  , v* 
en  fónórofe  hurnóje  re/ueluén:  ^ 

Llego  todo  el  lugar -y  defpedtdo>¿  :¡iL¡¡u  u:;  0h  v 
C<?y?d  Venus j  que  el  lecho  baprpienido  :  V  .  ! 
!D  e  las  plumas  que  batenmas fumes  ü 

Enjupoláriie  carro  blancas  duésy  ? 

jLor  nobios  éñtra  en  dura  no  eftacaddf^f 
Que /sendo  amor  y  na  deidad  al aday  ■ 

!BienpreuiuoUbijadelaeJpumay  ■  '  ;  i 

vi  batallas  de  amor  campos  de  pluma. 


*  [•  7  ‘ 
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SOLICITA  1VNON)  AMOANO  ÓtátóÓ 
AL  SON  DE  OTRA  ZAMPOñA.QVE  CONDVCE 
NINFAS  BELLAS,  Y  S  ATIROS  LASCIVOS  ;  r 
LOS  DESPOSADOS  A  SV  tí  ASA  RVÉLVEÑ]  Auíet¿ 
dofe  acabada  los  juegas, boluieron  íblicitos  Iuno^yel  amor?l¿^1 
defpofados  a  fu  caía, al  fon  ie  vna  zampona, que  conduciabe- 
llas  ninfas, y  fatiros  lafciuos;eftaesjMantañefes  que  iban  regó 
zijadamente  bailando. Efte  lugar  podraf ílüftrar  con  lo  que  ai 
te  en  el  Polif. eftan.  30.  ! 


qvE  CORONADA  XV CE 
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DE  ESTRELLAS  FlX AS, DE  ASTROS  Fugltiuos 
QVE  EN  SONOROSO  HVMO  SE  RESVELVEN] 
Qjue  refpíandecia  coronada  de  eílrellas  fixasjeílo  és  ,de  lumi¬ 
narias, y  de  aílros  íugitiuos  ,  afsi  llama  a  los  cohetes,  y  por 
efto  dize  luego ,  que  fe  refolüiatven  humo  fonorofo. 

LLE  30  TODO  el  LVG  AR,Y  DESPEDIDO]  Llega 
ron  todos  los  dellugar  coalas  defpoíados  a  fu  cafa,  y  auiendo 
fe  defpedido  dellos.  >  t- 

CASTA  VEN\?S]  Ño  la  madre  del  amor  lafciuo,fino  aque¬ 
lla  de  quien  procede  el  callo, v  lícito  deleite. 

—QVE  EL  LEC  HO  HA  PREVENIDO 
DE  LAS  PLVMAS  QVE  B  ATER  MAS  S»**" 
ENSV  VOLANTE  CARRO  BLANCAS  AVES]Eíh 
pues  calla  Venus, que  auia  preuenido  el  lecho  a  los  deíp^k- 
cios  de  las  plumasmas  fuaues  que  baten  eníu  volante  carro 
las  blancas  aues  que  le  tirauam  Fingieron  los  Poetas, que  el 
carro  de  Venu&lé  tiraua»  blancos  ciínes;porque  1  a  limpie23» 
y  ornato  del  cuerpo  difpone  los  a^imps  a  amarfe,y  el  ciíhe  cs 
entre  todas  las  aues  la  mas  candida  y  limpia,  A  ello  alude  nue* 
tro  Poeta, dizíerido, que  Venus  preuiao  el  lecho  de  Iasplumas 
deílasaues.¡ 

LOS  NOBIOS  ENTRA  ENDVRA  NO  E/tácada]  En- 
tro  los  nobios  en  eílacadaaaduta;efto  es  ,cn  el  blando  lecho 
que  auia  preuemdo.Eftacack es  aquella  pla§a  cercada  de  pa¬ 
los  donde  folian  cobatir  los  que  porral guna  caufa,o  diferencia 
fe  defafiauan-Era  oficio  de  los  padrinos  de  los  cóbatieates  en 
tratlos  acompañando, a  que  alude.  D.|¿. 

QVE  SIENDO  AMOR  VNA  DEYDÁP  lAUd*, 

BIEN  PREVINO  LA  HÍjADE  L  AESPVMA 
A  BATALLAS  DE  AMOR, CAMPOS  DE  PLVMA] 
Que  fiendo  elamor  vaDios  cúnalas, atentamente  preuinoV  e 
ñus  campos ^dp.plupa^araiu^bacallas*  Elcotipcpto  no  ne- 
cefsita  de  mas  explicación  para  entenderle.  Llaman  Venus, 
hija  de  la  efpuma ,  porque  Ios-Poetas  fingieron  quede  U  f*n- 
'ryr*  .  *¡»>  gre 


Por  D» Gañid  Coronel .  >.501 

gre  que  cay  ó  ene)  mar  quando  Saturno  corté  a  fu  padre  las 
partes  genitales, procedió  la  eípuma  de  que  nació  Venus.  A 
efto  alude  Tibul.lib.i.eleg*z.  * 

Namfuerit  quicumque  loquaxjs fanguine  nataWy 
Is  Vene  remi  rápido jentiet  ejje  nutrí. 
Ouid.Iib.4.Paft.haze  memoria  deíte.  origen. 

SedVenerü  menfem  Grato fermone  notatum 
%Auguror  d  fpumü  eji  dea  nata  maris* 

Ycenel4.Metam.  •• 

Si  tamen  in  medio  qu&ndam gene  rata  profundo 
S puma fui  igrotum  wanet  mihi  nomen^biüa* 

Llamófe  por  eftacaufa  A phrodit es  aporque  Aphros  en 
Griego  (ignifica  la  efpuma.  Macrobio  libr.  i.Saturn.  hablan¬ 
do  de  Saturno d\ze,Huncaiunt  abfcidijfe  Cali  patrie  pudenda : 
quibus  ín  rnare  de lettisyVtncrem pr&ereatam »  qu¿e  d  j 'puma  vnde 
eoaluitjLApbrodite  nomen  accepit*  Aquí  dio  fin  don  Luis  a  fu  pri 
añera  Soledad,que  yo  con  no  poca  fatiga  he  procurado  en  ef- 
tas  notas  iluftrar  .  No  rae  he  valido  para  eíto  de  ágenos 
defveloSjVÍurpando  a  nadie  la  gloria  de  fus  fat  igas, 
pues  la  mayor  que  he  tenido ,  ha  fido  huir  de 
lo  que  otros  dixeron. 

(•SO 
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Fin  de  Id  primera  S o! edad»  *  - 
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Entraf  el  mar  por  Ten  arroyo  br ene y 
Que  a  recebíllo  con  Je  diento  pajfo 
3}  e  fu  roca  natal fe  precipita l  . 
Y  mucha fal  no  folo  en  poco  Ib  aja 


COmíenca  D.Ldafegunda  Soledad, defcriuiendo  con  efe 
ganda  digpa  de  fu  ingeníala  parte  por  donde  vn  peque^ 
ño  arroyo  de fa guando  en  el  mar  daua  pafo  a  fus  Taladas  ondas* 
que  mezclando  fe  con  fu  corriente, anticipauan  el  fin  que  fbli- 
taua  el  mefmo  fiendo  maripofa  del  profundo  Ocean©. 
ENTRASE  EL  MAR  POR  VN  ARROYO  'Breut 
Q^E  A  RECEBILLO  CON  SEDIENTO  PASO  ! 

DE  SV  ROCA  NATAL  SE  PRECIPITA]Entrafe  el  ¡ 
mar  por  vn  arroyo breue,que  por  recebíllo  con  fediento  pafo, 
eílo  es,  con  clefeo  de  beuer  fus  ondas , fe  precipitaba  de  la  roca 
donde  tenia  fu  origen. 

Y  MVCHA  SAL  NO  SOLO  EN  POCO  VASO 
MAS  SV  PvVIN  A  BEVE]  Y  no  fojamente  beuia  enpocova 
fój.efto  es,en  los  eftrechos  limites  por  donde  camlnauafu  cor 
fíentela  mucha  fal  de  las  oadasmaricimas^pero  beuia  e»  ellas 


Por  D. Garda  Coronel  t02 

|i*T  •  .  ■  .  #  t 

ííi  ruina, pues  dexaua  fu  primero  fer,  perdiendo  el  nombre  d$ 
arroyo.  .  - 

y svfin,  cristalina  mariposa, 

'  '  NO  ALADA, SINO  VNDOSA, 

EN  EL  FAROL  DETETIS  SOLICITA]  Y  vndofama-* 
ripofa, no  con  alas,folicitaua  fu  fin  en  el  farol  de  Teris,efto  es 
en  el  mar.  Alude  ala  propiedad  de  la  maripofa,que  volado  cié 
ga  mente  enamorada  al  rededor  de  la  llama, fe  abrafa  en  ella. 
Tetis  íue  hijadeNereo  Dios  marino,y  muger  de  PeleoRey 
deTefalia,y  madre  de  Achiles;tomafe  algunavez  por  el  mar, 
a  que  alude  nueilro  Poeta.  Vir g.eglog.  4. 

*Panca  tamen fubermt  f  rife  a  vijligi a fraudis 
Quy  tentare  Thctin  ratibus9qu*  fingere  muris, 

O pptda  ¡quef  iubeant  tellnrt  infundere fulcos, 

©tros  dízen  que  fue  muger  del  Océano, y  madre  de  las  Dio- 
ías.Lee  aNacai  Com.libr.S.c.z.Mithol.  que  recogió quanto 
a  cercadedo  puedes  defear- 

Muros  defníántelandopuesde  arena 
1  o*  Centauro  ja  ejpumofo  el  Océano^ 

Mecho  mar^medíonay 

Doshe^es  huella  la  campaña  al  día 
E/catar  pretendiendo  el  monte  en  Vanoy 
De  qu ten  es dul ce  }?en d 

ij.  El  tarde  ya  torrente  '  :  .  * 

A  rrepentidojj  aun  retrocediente . 

{  '4  V  f. .  .  .  1  /  l  >• . 

MVROS  desmantelando  pvesde  arena 

centavrgyaesp-vmosoeloceano  - 

MEDIO  MAR  ,  MEDIO  RIA]  Hecho  „ya.  pues  el  Oc- 
ceanovn  efpumofo  Centauro,  la  mitad  mar,  y  la  mitad 

c'  /  '  '  •-  •  Coz  -  ar- 


‘Soledad  I. comentada 

arroyo,  derribando  los  muros  de  arena  que  fe  aponían  a  fus  ora 
das. Los  Cencauros  dizerr, que  fueron  hijos  de  Ixio:i,y  de  vna 
nube.  AuienJo  Ixion  intentado  gozar  a  Iuno,hizo  Iupiter,  q 
repte  fe  ntafle  vna  nube  fu  forma, con  la  qual  fe  junto  engaña¬ 
do, de  cuyo  ayuntamiento  nacieron  eftos  monllros,que  tenia 
el  roflro  y  la  mitad  anterior  del  cuerpo  de  hombre, y  la  mitad 
pofterior  de  cauullo.Lo  que  dio  motiuo  a  eíta  tabula ,,  fue  que 
vnos  hombres  que  habitarían  junto  al  monte  Pelio  enTefalia 
fueron  los  primeros  que  enfrenaron  vn  cauallo  y  fupieróhazer 
le  mal, y  domarl'ejyíos  pueblos conuecinos  viéndolos, juzgara 
que  eran  de  dosnaturalezas,íiédo  impofsible,como  reíiereLa 
crec.enel'lib  y.derer.nat* 

Sed  n'eq;Centaur¡fuerunt,nee  t  empon  in'vSo 
hjfc  queat  duplici  natura^  corpore  bino 
Ex  alienigenis  msmbris  compacta  pote  fids» 

Hiñe  iüinepar  vis  vt  non  parí  ejjefotis  Jit . 

Id  Hat  bine  quamws  bebeti cognofcere  corde 
'Principio  circum  tribu*  atlls  impigtr  annis 
F!  ret  equ*ts ,/  ut  ba?’d  quaquam ,qu:n  fepe  etidm  nunc 
V be  y‘d  m.trnm a*um  inj&mnis  la£tantia  quárit,. 

‘Pofi  ubi  cqiíumvahdd  vires  átate fene¿Ja> 

M embique  deficiuntfog  enú  lánguida  vitad 
T um  áéinumpuerís  auo  fio  rente yiuuent di 
Occip¡t')& moüi  veJI  t  ianugine  malast 
Ne  forte  ex  bomne^  vet crino feminee  quorum 
Confien  credas  Centauros  poje  ñeque  eje* 

■  %  *■  '  #  L  .x 

Aludiendo  pues  a  Ta  Tabula  Jízé  nueffro  Poeta, que  el  Oce* 
no  era  efpumofo  Centauro, porque  mezclandofe  fusondasco 
las  del  arrovo,  form  luán  efte  monftro  imag;nario.Ria  fe  llama 
la  boca  por  donde  defaguando  algún  arroyo  en  el  mar ,  fe  en¬ 
tra  alguna  parce  del,,  defuerte  que  ni  bien  es  mar,  nibien  ar¬ 
royo*  ' '  i  : 

-  >  . ^  “  DOS 
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DOS  YEZES  HVELLA  LA  CAMPAñA  Al  DIA] 

Huella  en  vn  día  dos  vezes  !a  campaña.  Alude  a  los.  fiuxosyr© 
fiuxos  del  mar.Dize,q  envn  día  huella  das  vezes  la  campaña, 
porque  en  veinte  yquatro  horas  que  tiene  vn  día  natural  ere- 
eedos  veze$:y  comienca  ordinariamente  a  crecer  tres  horas 
antes  que  la  luna  llegue  al  Meridiano,)'  quando  ha  llegado  al 
medio  cielo, ha  crecido  la  mitad  de  todo  loqel  agua  ha  de  ere 
cer,*y  quando  ha  pallado  tres  horas  y  doze  minutos  del  Meri¬ 
diano  a  la  parte  Osidental, entoces  eftá  el  agua  en  fu  mayor 
crecimiento^que  es  quando  le  llaman  Pleamar, -ydefde  efte  pu 
to  caraienca  a  defcrecer  por  efpacio  de  otras  feis  horas, y  do¬ 
ze  minutos, y  entonces  es  la  baxamar ,  y  viene  a  eftar  la  luna 
tres  horas  antes  de  llegar  al  Meridiano  de  nueftro  Nadir:  y 
lli  comienza  a  crecer,* y  quando  ha  llegado  al  punto  dei  Meri¬ 
diano  de  nueftro  Nadir, eftá  el  agua  erí  la  mitad  de  fu  crecí  - 
mientó:ydefpues  auiédo  paífado  tres  hbrasydoze  minutosdel 
MeridianodenueftroNadirialuna,eftáelagua  en  fu  mayor 
"crecim*éto,qes  otraPleamar,laqual  fe  caufadoze  horasy  vein 
€b  yquatro  minutos  defpuesde  la  primerary  defde  efte  puto  co 
miéca  a  defcrecer  el  agua  por  efpacio  de  feis  horas  ydoze  mi 
nutosjv  entoces  es  quando  eftá  menguante  -  todo  lo  que  ha 
dejeftar,que  es  quando  la  luna  eftá  tres  horas  antes  de  llegar 
al  Meridiano  nueftro  .  Ellos  íluxos,y  refluxos  del  mar,  como 
•refiere  el  Capitán  LorencoFerrerMaldonado  en  fu  imagen 
del  mundo  capit.  1 1 « fon  caufados  de  los  aípe&x  s  gue  hazen 
entre  fi  el  fol,y  la  luna .  Coligefe  del  natural  mouimiento  de 
Ja  luna, que  en  efpacio  de  veinte  y  quatro  horas  camina  del 
Occidente  al  Oriente  poco  mas  de  crece  grados ,  los  quales 
conuercidos  en  tiempo  hazen  quarenta  y  ocho  minutos,  que 
fon  quatro  quintos  de  hora;  y  ellos  tarda  la  luna  en  falir  co¬ 
dos  los  dias, -porque  (i  vndia iale  alas  feis  horas, otro  fa!e  alas 
feis  y  quarenta  y  ocho  minutos :  y  afsi  codos  los  dias  va  pro  - 
cediendo, y  luego  vemos  que  la  creciente  y  menguaste  del 
fnar  licúa  cfta  mifma  orden  infalible, porq  tarda  todos  losdias 
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defde-pnanrreaaotra  quarenta  y  ocho  minutes ;  porque  ÍI 
vn  dh  conacncó  la  creciente  a  las  doze,otro  comien$a  a  las 
doze  y  quarenta  y  ocho  minutos*  Y  afsi  nos  enfefva  la  experié 
claque  proceden  de  los  diferentes  aípcdlos  que  fe  hazen  en¬ 
tre  el  fol  y  la  luna*  T omolo  de  Plinto  líbr.  i,  capic»9  J>  Et  dé  a- 
úti&mw  mturá  complur a  diña funt .  Sed  aflús  maris  accederé, & 

.  rstipre e.t ney«ria%i mi  tnirumpluribui  quidem  medís ,  verum  cau- 
J%  in  Sede  LüñaqaeXBis  inte*  dúos  exé'Hus  Luna  affluunt ,  bifque 
remesntyVicen  i  quatern: fique [amper  boris  *  Et prtmum  atto lente 
je  cum  cct  muñí®  íntumej '.entes ,mox  d Meridiano  cali [afligió  ver 
gente  in  Oceajum  refidmtes  irurfufque  ah  Oce&fufubter  cali ■  inutf 
<¿r  ATe+idi ano  contraria  accedente  inundantes  :  bine  done:  ite - 
rnm  éxo  rsa  fu  rSe  fo  rb  entes.  N  ec  ímqusrn  sodem  tempo  re  quo  prit 
ds  refluí  yvt  ansilldnU  [de  re-,  trábente  que  fe  cum  autdo  h'auftu  mee 
rlxrfr  a/  due  abunda  quam prjd  ’e  exor 'entfyparibus  turnen  Ínter 
milis  rec  i pro:  i  Jen  fiq  ut  fismper  horts\n*n  cuiufque  dtejaul  ñoñis? 
áutlo-cisfad  a  quino  ¿Va!  ¡bus:  ideo  que  i  n  aquales  vulgxrium  hora? 
rum ¡patio  pt  cumquj 'piares  in  cas  aut  di  ai ,  aut  ñoñis  iÜarum 
menfiura  cu iunt.fr  aquinoñio  t&ni&tn pares  vbique  .  Lee  todo 
efte  capítulo, que  es  admirable.  Apúieio  lib.i. de  mundo  figuic 
do  efta  opinión  di iñSentitur  et'am  cali  mar  fique  cognatio \cum 
m s nft ruis  cu rfihu s  Lunas  ydt tri me# t ¿  fir  accfias fre¡orum  atqur 
afíuumieprshmiuntHf.  Alexandco  Geraldino  en  fu  I ciñera* 
rio  libr.  i  .pone  vn  'epitafio  que  vio  en  la  ciudad  de  Cádiz,  cu¬ 
yo  principio  aunque  le  referimos  en  la  primera  {ole dad  ,  nos 
pareció  repetirlo,  parque  a  poya  ello  mefmo.^/ cnecbzts'.  SPd- 
tarpus  v  traque  lingua  eruditas  ¡cum  [cereta  magni  Occeani  fei- 
re  in  animo  baberem diférdña  par  en  tune  bar  edítate  vltimum  Or- 
cidsntem  adhíi  yGsdes  intraut\flmn¡  aerum  Ha  culis  tote  corport 
per  terram  extmfi  adoraui:inde flux»  ,  fr  refhsxu  Occeani  di  ti 
confiderato yCOmperi  mtgnum  mars  Lun&m  fequi  * Deami  Eíegan- 
tiE  i  mámente  refiere  (>  Curdo, ii  br.9  .cauit*  1 6 .  efios  fluxos 

_  r  -  4 

y  re  fluxos  del  Ocea^Qújndp  auiendo  enerado  Alexandro 
per  el  iíq  Indo  con  defeo  de  ?  erle  fe  halló  aíialtado  de  la  cíe* 

•  tu  ‘  í  •  v.  "  .  cien* 
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dente  del  mar.Parecemclwgar  bien  apropoíito  del  de  nuef- 
tro  Poeta, y  afsi  le  he  querido  poner  aquidf ertie  (diz €)i&m  diz 
mixtumfiunúm fibibat  marejeni  adbuc  &flu  eonfundente  dfpa , 
res  vndáSytum  aliam  Infuhm  medio  amm  ptam  cudli  paulo  le* 
niíUy  quid  enrfus  ¿flu  refirshatvr  Appltcant  Clajfem ,  &  ad  ccm * 
mtátus priendes  dfcurruntfe cu ri  cafus  eins  qui  fipervenit  igna- 
ris  •  Tertia firme  hora  erat  eumflatA  vi  ce  Oceeanus  exdtflu&ns 
inuehí  crepité  retro  fluyen  vrge  re  yquod  primo  eeercitum,  d  an¬ 
de  vehementius pulfum  maiore  ímpetu  aiuerfum  ¿gebatur^quía  tor 
rentíAprAcipiti  fila  so  inmrrunt Ignota  vulgo  fres  i  natura  erdty 
monftraquc  ira*Deum  indicia  ce  mere  videbsntur  ,  identidem 

intumefiere  mare}&  ¡n  campos  paulo  ante  fíceos  defeendere  fuper 
fufum  •  Y  poco  mas  adelante ,  lamque  aflús  tofos  Brea f lumen 
campos  imndmeratytumuhs  dantaxat  emimniibus  ,  veíut  Infu¬ 
las  paruis  inquos  plerique  trepidi  emifsis  nauigijs  enare poterant. 
Y  luego  deícriuieado  la  menguante  dize.  Cum  fibit §  n&uusflj* 
priflinemaier  terror  incuíitur^ recíp re ca re  c&pít  reta rejnagno  tra 
£}&  aquis  infuumfretum  reeurrentibuSj  red  de  bstque  térras  paulo 
ante  profundo  filo  mtrfis  flrati  e  ratee  ca  mpi fa  rsints  >armis,dxul  - 
firum  tabal  arumyremornmsus frsgmentts .  M  i  les  nec  egredi  m * 
ter  ramonee  ¡n  ñaue fibflflcre  aun  úai ;  i  den  t  idemp  rtcfnii  bus  gra* 
uiora  fu¿s  fe  que  r  entur  expelían*  .¥ Ix  qua  perpetiebaníur9  videro 
ipfis  credekant  infleco  naufragio  inawni  mare ,  ncc  finis  malo* 
rumyquippe  aflutn paulo  pop  maye  rdaturum\qm  mugía  aliena* 
r  entur  ignari  flameen  &  vi  tima flbimet  eminabantur .  Y  poco 
defpues  refiere  la  nueua  creciente.TV¿  ea  noBe  ínter  vigilias 
adbortationefque  confimta  celeriter  equites  ingenti  curfi  refu- 
g ere  Cecutns  eft  £jíus\qui primo  aquis  leni  tr&Buf  uheunti- 

bus  capit  leuare  nauigia:mox  totis  campis  imndans  etiam  impu- 
lit  clajfemphufifque  militum  nauticorumque  infiera  ta  mfilntcm 
i inmódico  felebrantum  gandió  litoribus  ripijque  r  final  ai:  vnde 
tantum  rediflet  fubito  mare;quo pridie  refugfjfit : quxnam  ejfit  e- 
iufdem  elementl  natura  modo difeers^tnodo  imperio  ternporum  ob¬ 
noxia  mirabundi  requirebat.  Eítos  crecimientos, y  refluxos  to 

Ce  4  man 
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tomín  mayor  efpacio,y  hazen  mayor  inundación  en  el  Occea 
no,queen!os  otros  mares, como  refiere  Plinioenel  lugar  ci- 
tadojo  porque  el  todtf  es  mas  poderofo  en  la  vniueríidadjqen 
la  parte, o  porque  fu  grandeza  abierta  fíente  mas  eficazmente 
la  fuerza  del  Planeta, paitando  con  ímpetu  por  fu  anchura, cof 
trinen  Jola, y  apretándola  en  lugares  eftrechos.Defto  fe  acor¬ 
dó  D.Luis  atribuyendo  al  Occeano,  y  no  a  otro  mat  las  cre¬ 
cientes.  '  v  .  v 

ESCALAR  PRETENDIENDO  EL  vano 

de  qvien  es  dvlce  vena 

EL  TARDE  YA  TORRENTE  .  ;  .;,&*•***/ 

ARREPENTIDO, Y  AVN  RETROCEDENTE]  Di¬ 
zque  no  folo  en  fu  creciente  hollaua  la  cápaña  el  Océano, y 
derribaua  los  muros  de  arena, pero  pretédia  efcalar,bien  q  va 
namente,el  m5te  de  quié  era  dulce  vena  el  arroyo  arrepétido 
ya,aunq  carde  de  auerle  bufcado  ,  procurando  por  eíta  caula 
bolucrfe  atras.En  la  primera  foledad  defcriuiendo  efte  mifmo 
arroyo,o  rio,dize. 

Muda  la  admiracionjubla  callando , 

T  ciega  vn  rio  Jigüe  que  luciente 
De  aquello  s  montes  hijo 
Con  torcido  difcurjo ¡aunque prolij & 
ir  aniza  los  campos  v  fílmente. 

Acordandofe  delta  dizeaora, que  era  dulce  vena  delra^ñte* 

i  V '  -fc  \  L  •  ’  •  “  -  ...  * 

•  '  X 

Brallocano  ajsinouillo  tierno. 

De  bien  nacido  cuerno 
Mal  lunada  la frente, 

*t®*  Retrogrado  cedió  en  defigual  lucha 

A  duro  toro, aun  contra  el  'bienio  armado, 

N.S pues  de  otra  manera 
J  la  y iolencia  mucha 


% 

Per  D -Garda  Coronel, 

i  *  —  f  '  r*.  -v» 

S)  el  padre  de  las  aguas-)  coronado 
te  S)  e  blancas  obasyy  de  efpuma  Verde  \ 

%efijie  obedeciendo-^  tierra  pierde 
En  la  incierta  ribera 

\  7  ^ 

Guarnición  defigual  a  Unto  ciprio. 

•\  ** 

i  y  >  •-  *  \  *  v  4 

El  retroceder  del  arroyo  obedeciendo  violentamente  al  tape 
tu  del  Oceano;declará  nueftro  Poeta  coa  vaa  comparado,  di 
ziend0,que  de  la  fuerte  que  el  tierno  nouillo  de  vn  año ,  cede 
en  defigual  contienda  al  duro  t©ro,afsi  cedió  el  arroyo  a  la  vio 
lencia  impecuofa  del  Océano*  ! 

ERAL LOZANO  ASSI  NOVILLO 
no  el  nouillo  tierao.Llamale  eral, porque  entre  los  vaquerón 
fe  dizedefta  fuerte  el  nouillo  de  vn  año.  1  a  v-’  ^ 

DEBIENNACIDOCVERNO  í 

MAL  LVNADA  LA  FRENTEJCuyosbien nacidos  cuer 
nos  aun  ao  formauan  por  pequeños  en  fu  frente  la  media  lu¬ 
na.  -  ■ P 

RETROGRADO  CEDIO  EN  DESIGV AL  L V CHA 
A  DVRO  TORO,  AVN  CONTRA  EL  Viento  armado] 
Retiradofe  en  la  defigua)  cotienda  q  intétó  atreuid©,cedio  al 
duro  toro  armado  aü  corra  el  viéntelo  por  fu  ligereza, o  por  la 
altura  de  fns  cuernos. Retrogrado  viene  de  la  voz  Latina,  re- 
trogradus,c¡ue  fignifica  andar  ázia  atras.  ; 

NO  PVES  DE  OTRA  MANERA]  Defta  mifma  fuerte 
pues.  *  * 

A  LA  VIOLENCIA  MVCHA 
DEL  PADRE  DE  LAS  AGVAS-]  A  la  mucha  violencia 
del  Océano: afsi  le  llamó  en  la  primera  Soledad.  •  •  ’  * 

c di  padre  de  las  aguas  Oeceano* 

Lee  lo  que  notamos  en  cite  lu^ar.  •  K  i  ^ 

- CORONADO 

D£  BLANCAS  OBAS,  Y  DE  ESPyMA  VERDÉ| 

.  ^  V  :  '  De- 

•  '  . — 


L 
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DeíU  fuerte  declara  el  ímpetu  de  íu$  ondas,  pues  en  la  reíala 
fe  ven  las  obas  blanquear  con  La  GÍpuroa ,  'qúe-rompienáofe 
.  en  la  ribera  forman  las  ondas  deítmrf,  y  ií  efpuma  verdea 
«nezclandofecbnlasobas  que  arroja  fu  impetuofa  crecien¬ 
te  V  por  eíto  con  elegante  propiedad  troco  los  epítetos  nuef- 
tro  Poeta.  v  *  '  N 

RESISTE  OBEDEC1EN  DÓJHermofa  fraí¡,no  fe  que  ft 
pueda  declarar  con  palabras  iguales  a  fu  grandeza  «  Quiert 
dezir ,  que  de  la  fuerte  que  el  nouillo  cede  al  ímpetu  del  va¬ 
liente  toro  boluiendo  acras; afsi  el  arroyo  obedeció  a  h  violí 
cia  impetuofa  de  la  creciente  del  mar, retir  andofe  voluntar  i* 
menee. 

-—Y  TIERRA  PIERDE]  Y  perdió l&tierra  par  doáe  an* 
tes  caminaua..  -  -  f  .  '  . 

tSÑ  L  A  INCIERTA  RIBERA]  Llama  incierta  a  la 
ribera, por  no  fer  íiempre  vna,refpeto  de  los  fluxos  y  refluxos 
del  mar/  ,..r ..  ; 

GVARNlCION  DESIGVAL  A  T AN T O . Bfpej¿] P e- 

quena  guarnición  de  tan  grande  efpejo,corao  el  Oceano;íi  ya 
no  es  que  le  llamó  defigual  por  la  razón  que  diximos  aiv 
tf^Xlarao eípejoal mar  c©mocnelPolif.ei:b  53. 

|  . 

•  •  ~  ■  c :  ‘  •  •  •  '  -  í-  •  -  "  * '  /  ^ 

¡  .  Marítimo  olí cion>rwá$  mínente 

obrejus  bueuos  c&ronaua  el  dia} 

Que  efptjo  de  Zafiro  fue  ¡mente 
r  La  playa  azul  de  la pevf&há  mi#) 

Mireme,&e, 

p  y  7  •“>  .-v y  T  •-  ’  r  /■'  r,  -  ■ 

¿  r  , Con  lo  que  dixiraos  explicando  aquel  lugar  puedes  iluf- 
trarefte.  ¿i.. ...  v  -  ■ 


C«*f  t  X\"**  '  i  l  t  \  *■  ^  ■'  Ó  ,  >  '  ' 

i  X  J  *  •'  **  <-  __  •  *  "  •  %  •  i  *  . 

■Defcubrio  el  Alna  a  meflicrpcregrÍHO 
2Y  Q en  tal?  dyUlunage  )Utramarm } 


Que 
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Que  a  lafi?/?a  nupcial Je)>erde  tejo  ;  . 

Toldado  ja  tradux  o  pino.  nv  ¿  \ 

Refiera  agora  don  Luis,  como  at  amanecer  fe  halló  el  peregri 
no  con  los  fiérranos  que  de  la  otra  patee  del  arroyo  auian  palta 
do  en  vn  vareo  para  hallarle  en  lasbbdas  que  ha  referido  enlá 
primera foledad.  '  ;  '  ■  .  v. 

DESCVBRIO  EL  ALV  A  A  NVESTRO  'Peregrina 
CON  TODO  EL  VI'LLA.NAGE  V\tr*mérin* ]  Defcu- 
brió  el  aliiaiquandofalicijanueftró'peregrino ,  que  eftaua  con 
todos  los  labradoresca  habteauart  de  lá  otra  parte  del  ar¬ 


rovo. 


QVE  a  LA  FIESTA  N  VPCIAL/DE  VERDE  Tejo 
TOLDADO  YATRADVXO  PlNO]Que  para  hallar- 
fe  ea  Lis  bodas  de  los  Serranos, que  refirió  en  la  primera  So  > 
ledii, auian  pallado  en  vn  vareo  entoldado  de  verde  tejo .  El 
T ejb  quedos  Latinos  llaman  T axus-,Q$  árbol  tmiy-Gr^tocidode 
nrejante  al  Abetorél  trutb  fuyo  es  mortífero  y  veiVe^oío .  PIT 
mió  libr.  1  (S.eapic.?  o.aü&2inído  hablado  dei  Abetb^Piceá,  dt- 
Z  e.SimlUs  h¿s  ctiam  numafptélpi  cjl^eqaid  fr ate  fea  tur  *  Taxusf 
minus  virens.gracilifque  &  triftis^ac  dira^nuMofucca  ,  ex  ómni¬ 
bus fila  bacclfera.M  as  floxia ftuftu.  Leíale  quiffe  baccisyin  Hif- 
pania pracipuevenenum  inejl .  Y  Theophr.  j.Híftor.  capí,  iq, 
refiere  lo  mí  fino  de  tus  hojas.  Dicuntur  guímatia  obife  foliorum 
efu .  En  A rcadia ( íeguti  Pi  iníó}* es  de  tari  pernícioio  veneno, 
que  los  que  duermen, o  confien  debáxo  dél  a  fu  6ombra  fe  que 
dan  muertos* y  dize,que  ay  autores  qué  afirman  que  el  vene¬ 
no  que  llamamos  tofigo, y  con  que  los  barbaros  vntauun  las 
faetas  fe  llamó  caxico.deíle  árbol.  Y  no  lelamente  fu  fombra  y 
fruto  ,  pero  el  olor  es  también  mortifero:coi)íta  dé  Lucre* 
cío Libr.ó.que  hablando  íegun  fus  interpretes  ^defie  árbol, 
dize*  ‘  " 

Ejltnmmtgnh  Heliconis  moni  ¡bus  arios. 


F! 


i  9 


A 
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Floris  odor e  homines  tetro  eonfueta  titeare. 

Y  el  humo  afsi  mifmo  mata.Plin.lib.2,o*cap.  13.  Taxi  ario -es 
fumus  mares  rtecat.  Por  efto  con  jufta  caufa  le  llama  Y  ir*,  da  10 
folíb.i.Georg.  -x 

5  Ticcea  tantum  taxiqjnocentes.  * 

: Nicand. in  K\t\yLacry mofee  mor tü  datrieem.  La  miel  que  La 
.zenlas  abejas  deíte  árbol  es  pefsima,y  por  efto  Virgilio  intro 
duce  en  la  eg!og.^.aLicidas,que  rogand®  a  Meride  que  cace, 
para  obligarle  dize, 

Sh  tua  Cyrnaasftiglmt  examina  taxos. 

Y  en  el  libr.4.  Georg,  acordela ,  que  ao  cu6ran  las  colmenas , 
con  hojas  deíte  árbol, por  fer  fu  olorjComp  auemos  dicho  per- 
nicioíifsimo.  1 

Tutamen  ¿n  teui  rimofa  cubil  ia  limo 
V ngefotíens  ti ren m ,  dr*  rara s fuper  inijee frondes 
Neuprepriusteclistaxvm Jinete* 

1  .  . 

Según  pues  lo  que  auemos  referido, bien  pudiera  siueítr©  Pe© 
ta  efeufarque  el  varea  fue  fíe  entoldado  de  ramas  defte  árbol, 
fi  ya  no  es  q  fe  acordaíle  del5pot  fer,corno  quiere  Teofraí'.lib. . 

,  3.Hiíl:.c.4.vnode  los  arboles  q  aman  los  motes, ypor  efte  qui 
fo  entender  otro  qualquiera  de  la  fierra  dode  finge  ettefuceílb. 
Figura  Sinedoque.l  \ ;  “  8 

^  *  Lq4/  '  *  V *  ]  *  <■*  -  '  1 

V  x  r  .  <  *  “  iv  ~ 1  r\ '  *■  ■  -  •  a 

Lose f eolios  el fol  rayaua^quando  1 

Con  remos  gemidores  • 

-  $  S  •  £)  os  pobres  fe  aparecen  pifiadores* 

Nudos  a /  mar  de  c añamo  fiando: 

■  -  %uife ñor  en  los  bofijues  no  mas  blando 
El  t>erde  roble ,  que  es  barquillo  agora 
S aladar  Vio  la  au  r ora-i  ,  ,  '  ]( 

4®*  •  J Quf  áfono  en  dulces  quexajyy  no  pocas 

Oh*. 
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Ondas  endurecer  liquidar  rotas. 

S  enas  mudas  la  dulce  Condoliente 
Permitió  filamente 
A  laturba^que dar quifieraCo^es 
A  la  que  de  1 m  ancón  fegunda  baya 
(  C  rifial  pifando  a^tl  con  piesCelo^es) 

Salió  improm/dydeCnay  otra  play  a 
Vinculo  defitadoyinfiable puente* 


Dize  agora  don  Luis, que  al  falirdelfol  parecieron  en  vn 
varquillo  dos  pobres  pefcadores,que  arrojauanal  mar  fus  re¬ 
des^  el  vno  con  fuaue  canco  faludaua  a  la  Aurora, a  cuyo  acen 
to  eftauan  inmobiles  las  ondas, y  las  rocas  fe  enternecían  por 
piedad  de  fus  numerofas  quexas.No  queriendo  la  tropa  de  los 
Serranos  que  eftauan  en  tierra  eftoruar  fu  canco  llamando  co 
vozes  á  los  q  goucrnauan  otro  varcoque  falio  improuifaméte 
de  vn  codo  del  mar3contentandofe  con  hazerles  feñas  para  q 
HegaíTen  a  la  orilla. 

LOS  ESCOLLOS  EL  SOL  RAYAV  A]Rayaua  el  fol  co 
fuluzlosefcollos*  - 

— QVANDO  ' 

CON  REMOS  GEMIDORES 

DOS  POBRES  SE  APARECEN  PESCADORES] 

Qrnndo  fe  apareció  vn  varquillo  con  dos  pobres  pefeadores. 
Pufo  los  remos  por  el  vareo,  comando  la  parte  por  el  codr  *Fi  a 
ra  Sinedoque.  D ixo  remosgemidores,por  el  fonido  que  forma 
quando  impelidos  de  los  remeros  diuiden  las  agua  *  Repitiofe 
en  vn  romance  fuy o, donde  dize. 

%Ay  como  gime, 

Mas  ay  comofuena 
El  remo  a  que  nos  condena, 

El  niño  amor ^ 

NV- 
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NVDOS  AL  MAR  DE  C  AñAMO  FIANDOJQu^e  fia- 
uan  al  mar  Iqs  nudos  de  cañamo,efto  es,las  redes  .  Saiuzaro 
las  llamó  nudoTas. 

—  ■  uNodofaqne  resta  tra5lo. 

RVISEñOREN  LOS  BOSQVES  NO  Mas  blando 
EL  VERDE  ROBRE, QVE  ES  VARQVILLO 
"SALV  DAR  VIO  LA  AVRORA]  No  vio  el  varquillo  en 
los  boTques,ficndo  verde  roble,* efto  es,eíTádoTe  aun  en  la  mo 
taña  Taludar  a  la  Aurora  mas  blando  ruí Tenor. 

QVE  AL  VNO  EN  DVLCES  QVEXAS  no  pocas 
ONDAS  ENDVRECER  ,  LIQVIDAR  ue 

el  que  vio  agora  eftando  en  las ‘aguas  en  el  vno  de  lospeTcaio 


sueñen  por  piedad. 

SEñAS  MVDAS  LA  DVLCE  VOZ  DOLIENTE 
PERMITIO  SOLAMENTE 

A  LA  TVRBÁ]La  dulce  voz  delpeTcador,  queTe  quexaua 
¿o'n  íuaue  acento  p  é  Mir  i  1 I  o-To  la  mente  mudas  Teñas  a  la  turba 
los  Serrands^ne  eílauaa  en  tierra.  ,, , . 

— QVLDÁR'QVíSIERA  VÓ¿ES 
ALAQVEDf  VN  ANCON.SESVNDA  Haya, 
(CRISTAL  PISANDO  AZVL  CON  Tin  veloz.es) 

S  ALIO  IMPROVISA  ]  Y  quiíiera  llamar  a  los  que  gouer- 
nauan  otro  Tegundo  v  arco ,  que  impróuiTamente  Talio  de  vn 
codo  del  mar,piTandó  c&n  pies  velozes  el  criftal  azul  de  fas 
badas  j c  Quiere  dezit'y  ^e  fl°  interrumpir  él  dulce 
caato  del  pefeádor  ,  que  eTcwchauan  guíloTos  >  llamaron 
conTeñas,yno  conVozes  va  vareo  ,  que  imorouifamente 
vieron  Tal  ir  de  vn  codo  del  mar  (eílo  quiere  dezir  ancón)  pi¬ 
fando, el  criílal  azul  can  pies  velozes,*efto  es ,  con  los  remos 
que  velozmente  le  fmpeliaa  por  las  criílaliius  ondas  del 
mar* 

■DE  VNA,  Y  OTRA  PLAYA 


VIN- 


porp  .García  Coronel . 


208 


VINGVLO  DESATADO,  INSTABLE  P  VENTE] 
D  ize,  que  elle  vareo  era  v  inculo  defatado  de  vna,yotra  pía 
ya;eftocs,queeftauaQbligadoapaflarlo$  Serranos  de  vna, 
yocra  paacejy  por  ella  mifma  razón  le  llama  mftabic'gueny 


ce. 


La  proa  diligente 

jo*  No  foU  dirigió  a  Id  opuefa  orilla 

M  as  reduxo  la  mu  fie  a  arqu,  i ll  ; 

Que  en  dos  cuer  nos  del  mar  calo  no  breues  * 
vS  us  plomos  grane  s^y  fus  corchos  lenes. 

Auiendo  los  ferranos,yel  peregrino  hecho  Teñas  a  los  del  fegui 
do  vareo, para  que  llegaren  adonde  eftauan,  díze  nueftroPo© 
ta,que  no  Tolo  enderezaron  diligentes  La  proa  a  la  ©pueda  ori¬ 
lla, eílo  es, a  la  parce  donde  los  Serranos  le  efperáüaa,  pero  He 
uaron  cambien  con  figo  el  varquillo  de  los  dos  pobres  perca¬ 
dores,  que  ya  en  dos  grandes  puntas  del  mar  auian  calado  íus 
redes .  -  . 

LA  PROA  DILIGENTE 

NO  SOLO  DIRIGIO  ALA  OPVESTA  OWJf^Nofa 
lo  dirigió  diligéte  el  fegundo  vareo  la  proa  a  la  ©paella  orilla* 
obedeciédo  las  Tenas  de  los  q  le  llamaua. Llama  opueíía  orilla 
a  la  parte  donde  eftauan  los  ferranos,porque  quando  le  kizie- 
co  Teñas,  fe  halUua  de  laotr  a  vanda. No  dirigió  la  proa  el  vac 
ron, fino  los  que  le  guiauaa,  y  gouernauan  *  Figura  Metoni¬ 
mia. 

MAS  REDVXO  LA  MVSICA  VARQ^lLLAjPera 
Ileuó  con  figo  cambié  la  varquilla  de  los*  dqs  pelcadoresdlama 
la  cpuíica,porq  el  vno  de  los  pefeádores  cacaua  en  ella ,  como 
auérnos  referido. 

QVE  EN  DOS  G VERNOS  DEL  MAR  Callnobreuu 
LOS  PLOMOS  GRAVES* Y  LOS  CORCHOS  Uues\ 

Que 
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Que  ya  aula  calado  en  dos  no  pequaños  cuernos  deí  mar  fus 
redes  ,*  efto  es ,  que  auian  echado  ya  los  peícadores  fus  redes 
en  el  mar ,  formando , como *fuelen,v na  media  luna,  cu¬ 
yas  puntas  llama  cuernos  ,  y  no  breues  ,  por  la  diftancia 
que  ceñían.  Significó  las  redes  >  tomando  la  parte  por  el 
todo ,*  y  afsi  dixo,que  calaron  los  plomos  graues,y  los  corchos 
leues. 

‘  '•  «.  '.y  ,-f  i.  .  .  •  ¥ '  •  \ 

Los Jenos  ocupo  del  mayor  leño  -  r 

$c  La  marítima  tropel  '/ 

.  VJí indo  al  entrar  todos 
Quintos  les  enfeno  cortejes  modos 
En  la  lengua  del  agua  ruda  efcuela 
Con  mefiro forajlerorfue  la  popa 
6  O*  3)  el  canoro  tfcogio  y>axel pequeño. 


Llegaron  pues  a  la  orilla, donde  eítauan  efperando  los  Ser 
ranos, los  dos  vareos, y  en  el  mayor  dellos  entró  la  marítima 
tropa, vfando  todos  ellos  con  nueftro  foraftero  al  entrar  quan 
tos  modosde  corteña  les  auia  enfenadola  ruda  efcuela  en  la  le 
guadel  aguajefto  esjen  aquellas  rufticas  riberas  del  mar,  pero 
el  peregrino  efeogio  la  popa  del  pequeño  varquillo  de  los  dos 
pefeadores.  '  v 

LOS  SENOS OCVPO  DEL  MAYOR  LEñO 
LA  MARITIMA  TROPA]  Entró  en  el  mayor  vareo  la 
marítima tropa;efto  es, los  Serranos  que  eftauan  en  la  ribera 
de]  mar.  J  ■  y 

VS  ANDO  AL  ENTRAR  TODOS 
QVANTOS  LES  ENSEñO  CORTESES  MODOS 
EN  LA  LENGV  A  DEL  agva,rvda  ESCVELA 

Con  NVESTRÓ  FORASTERO]  vfándo  todos  al  en- 
erar  con  aueftro  foraftero^quantos  modos  de  cortedades  enfe  * 
'  ño 
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ño  en  la  lengua  del  agua  5  efto  es ,  en  aquellas  folit arias  ribe¬ 
ras  del  mar  fu  ruda  efcuela  ,•  efto  es  ,  quancos  modos  de  cor¬ 
teña  auian  aprendido  en  aquellas  rufticas  riberas. Lengua  del 
aguafedize  la  orilla  del  rio,  ornar  ;  y  cambien  llamamos 
lengua  al  idioma,  comolengua  Efpañola, Italiana,  $¿c.  Vale- 
fe  pues  don  Luis  defte  hermofo  equiuoeo, con  que  mirando 
a  entrambas  figaificaciones  declara  el  concepto  queauemos 
explicado. 

— QVELAPOPA 

DEL  CANORO  ESCOGIO  VAGEL  tP^^]fDize,- 
quelos  ferranos  entraron  en  el  mayor  vareo  ,  vfando  mu¬ 
chas  corteñas  en  fu  nado  eftiío  co  nueftro  foraftero  ,elqual  ef 
cogió  la  popa  del  pequeño  vareo  deTk>spefcadores;Uamale  ca 
noro,por  la  caufa  que  arriba  declaramos. 

Aquel,  las  ondas  efe arch ando  buela, 
Ffe,conperecofo  mouimiento 
El  mar  encuentra,cuya  efpuma  cana 
§  u  parda  aguda  prora 
6  J .  Reblandeciente  cuello 

Ha^e  de  Augufia  Coya  F  emana, 

A  quien  hilos  el  S ur> tributó  ciento 
(De perlas  cada  hora : 

Lagrimas  no  enjugo  mas  de  la  Aurora 
70.  S obre  violas  negras  la  mañana. 

Que  arrolló fu  efpoloii  con  pompa  1; and$ 

Caduco  aljófar, per  o  aljófar  bello . 

Auiendo  entrado  el  Peregrino,  y  los  Montañefes  en  los 
vareos, defcriuc  el  Poeta  con  hipérboles,  y  alufiones  yalátif- 
fimasfu  viage.  & 

Dd  AQVEL 
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ACUELLAS  ONDAS  EXCARCHANDO  Vuela] A- 
queh^fto'esjel  mayor  vareo, volaua  efcarchando  las  ondas  del 
mar.Y olar  por  naue^arvfaro  mucho  los  antiguos Poetas.Ouu 

i  <E>  CP 

ep  i  ft.  6.  a  qu  i  e  n  par  e  c  e  que  i  mico  D.L.  • 

Vltimns  exfociú  facram  eonfcendit  inArgonf 
IUa  vc-lat^ventus  concaua  tela  tenet, 

Carula  propulfa  fubducitur  vnda  carina . 

ESTE  CON  PEREZOSO  MOVIMIENTO 
EL  MAR  ENCVENTRA]Efte(que  era  el  pequeño  varqui 
lio  de  ios  peleadores  dode  iba  el  peregrino)encótraua  eo  pe- 
rezo  fo  mouimíeto  el  ínarjeílo  es,  nauegau^a  perezofameteiiui 

caja  a  poco  apoco  el  mar*  f-¡ 

~CVYA  ESPVMA  CANA  V 
SV  PARDA  AGVDAPRORA, 

resplandeciente  c  vello, 

TIAZE  DE  AGVSTA  Co  Y  A  PERVANA]  Cuya  cana 

efpuma  hazia  q  fu  aguda,  y  parda  prora  parecieíle  refpladeciá 
te  cuello  de  Anguila  Infanta  del  Piru.  Coya  llama  los  Indios 
del  Perú  a  U  Infanta  o  Princefa£uy&.  5. 

A  QVIEN  HILOS  EL  SVR  TRIRVTA  Ciento ' 

DE  PERLAS  CADA  HORA]  A  quien  el  mar  del  Sur 
tributa  innumerables  hilos  de  perlas  cada  hora  .  Pufo  el 
numero  finito  por  d infinito*  Afsiend  Polifemo  eítancia 

0  dormida  te  hurten  a  mis  que  xas 
Tu  rpureo  s  troncos  de  eo  ral  es  ciento.  a 

LAGRIMAS  NO  ENjVGO  MAS  DEL K  Uur&rp  ^ 
SOBRE  VíOLAsNEGRAS  LA  M  AñAN A] No errjugA 
la  mañana  maslagiirn  is  de  la  Aurora,  ('obre  negras  violas.  Aquí 
pud  iera  alguno  prefumir  defcuidoen  don  Luis ,  pues  comun¬ 
mente  en  tiueilro  idioma  es  vna  mi  fina  cofa  aurora ,  y  maña- 
najpsro  la  detenía  es  íegura ,  refpetode  auer  feguido  maeftra 
Poeta  la  diuiíionque  los  antiguos  hizierondel  día, y  de-la  na 
che:donde  es  muy  diferente  la  aurorare  la  mañana.  San  Iíi- 
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¿orolib.y  .cap.  5 1  hablan  i  >  dé  la  noche  ,y  fus  diuiíiones,dize. 
NoBis  partes  feptem Juntad  ejl¡vefper¡c  repuf culum¡  centicimum , 
intempeflum,Gaüicinwm¡matutinnm¡diluculum.  Y  mas  acidan 
te  exnlicándo  eílas  dos  vltimas .  Matutimm  efl  ínter  abcefum 
tenebrArum,&  Aurora  aduentum  .  Et  dtBum  matuttnum¡quod 
boc  tempus  incboantesmanefit.€Dtlucuíii¡qüafi  iam  inri  pies  parua 
diei  lux.H<ee  &  Aurora ^qu£ folempraeedit.  Eji  autem  tAurpra 
diei  ciar  efe  entü  exordium>&primus fplídor  aeris  .Por  manera  q 
la  Aurora  es  aquella  v ltima  parce  de  la  noche  q  fe  cófunde  eo 
la  primera  del  dia,q  nofotros  llamamos  mañana, y  los  Latinos 
mine. El  nvfmo  S.Iíid.en  el  lib. citado  c.  30. diuide  en  eres  par 
tes  el  Ah.Vartes(dizé)diei  tres funtymaneymeridies¡&fiprema. 
Mane  ¡lux  matura  &plena,nec  tí  crepufeulu.  Dixofe  mane¡ fegu 
efte  autor, d  manu¡manü  enim¡antiqui  bonü  dicebat .  Quid  entra 
melius  ¡ueelAlij  mane  exi/limant  vocari  d  manibusjd  eji¡  a  dijs 
quorum canuerfatio  d  Luna  ad  terPam  eji .  Já lijputant  ab  ae*e\ 
quia  manus¡id  efl¡rarus  ej¡atquepsrfpieuus.  Varron  libr.  5.  de 
lingua  Latina  ,  añade  otra  etimología.  Diei  principium  Ma¬ 
ne  ,  quod  tune  manat  dies  ab  Oriente  .  Deíiiertre  que  con 
propiedad  dixo  don  Luis  ,  que  las  lagrimas  que  (obre  negras 
violas  lloró  la  Aurora ,  las  enjugó  la  mañana ,  no  fiando  vna 
cofamifma,  pues  la  Aurora  pertenece  alas  diuiíiones  de  la 
noche, y  la  mañana  es  la  primera  parte  del  dia,  como  auemos 
referido.  Dixo  negras  violas,  como  en  el  Polifemo ,  eñancia 

Quantas  produce  Tapho  ¡engendra  Gnido 

Negras  violas. 

Con  lo  que  di ximos  entonces  puedes  iluftrar  eñe  lugar.  > 
QVE  ARROL  LO  S  V  ESPO  LON  CON  POM  P  ArVana 
CADVCO  ALJOFAR, PERO  ALjOFAR  BELLO]D¡ 
,ze,  que  no  enKigó  mas  lagrimas  de  la  Aurora  la  mañana  en  las 
negras  violas, q  aljófar  caduco. aunq  bello  ,  arrolló  el  efpolon 
del  v arquillo  co  pompa  vana. Dixo  antes  q  la  blanca  -  efpuma 
hazia  q  la  parda  prora  del  varquillo  parecieflfe  cuello  deCoya 
v.,  ■  Ddz  Pe- 


•  »  y 
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Peruana, adornado  coa  hilos  de  las  perlascj  tributa  el  mar  dél 
Sur, y  aora  co  naeao  íimil  declara  efta  alufion.  Arrollar  dixo 
propiamente, porq  parece  q  va  el  efpolo  del  vaxel  arrollando 
la  blanca  efpuma  de  las  ondas  q  quebranta.  Virg.  dixo  lo  mif-  1 
molib.i.AIn.  I 

— — - — 3 puma  sf alis  ¿ere  ruchante 
Adriano  Turnehoíibr.z6.capit.z}.aduerf.incerpretando> 
eñe  lugar, dize .  Idefl  mare  roftra  nautum ,  qu¿e  a  rata  erant 
fecabant .  Siguiéronlo  Federica  Taubmana  ,  y  otros  *  Pe¬ 
ro  yo  dfxera  .Mare  rojlra  ¿rata,  nauium  corradebant  .Y  no  fie  a- 
teí.Porque  f«í>,?i,íigaifica  cambié  arrollar^  afsi  mifmo  igua 
lar  arrollándoseme  vemos  quando  fe  mide  el  trigo, o  otra  fe- 
mi!li5q  fe  iguala  en  el  cahíz, para  que  no  exceda  el  cumulo  la. 
medida. Philipo  Pareo  en  fu  Lexicó  Plautino  lo  aduiertedR#* 
rtf\\zt)eji  modio  eumulumadequare .  Confírmalo  con  vn  lugar 
de  Cicerón  lib.  1 6.ad  Att.de  Laudib.DolabelIx.  T>eruam  cu - 
muium.Y  Lucrec.no  fuera  de  nueftro  intento  en  el  lib.de  Re 
rum  natr- 

Efi  quoqpvti pofs.it  magnas  conge Jiu s  aren* 

Elucnous  adutrjis  oppiUre  ojiia  contri 
Cum  mare  per  motum  ventis  ruit  intus  arenam. 

L 11  ama  don  Luis  caduco  aljófar  ala  efpuma,  porque  fe  def- 
vanecniluego,y  por  efta  mifmacaufa  vana  a  la  pompa  queco 
tan  poco  durable  adorno  lleuaua.Y*^*(dize  Philipe  Pareo 
en  fu  Lexicón Vhutino)eJl proprie  tranfieUiofolemnis  qua  per 
vrbem  varia  fpeliatu  digna ,  partim  animalia partim  homft 
nes  incedebant  ,  partim  omnu  gencris fuppeüex  >  aurum  ,  ¿r- 
gentum  ypocula  ,  &c.  deportabantur  .  Item  D eorum  fignay 
tabula  pióla  ,  ¿k*  Los  Romanos  no  vfauan  de  la  pompa,^ 
fino  es  en  los  triunfos.  Por  vfurpacion  fe  toma  alguna  vez.  por  . 
el  aparato ,  y  adorno .  Plaut.  in  Baehid.  A£to  primero, Sce~ 
mi-  '  m  * '  ':•<••  u 

Iam  dudum  ‘Vifloclere  tac  ¡tus  tefequor ^ 

Spefians  quas  tu  res  hoc  ornatugeras* 

Kam 


/ 
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Natn  ha  me  “Dij  ament  vt  Lyeurgm  mibi  quifatt 
V ¡detur  foffe  bic  ad  n^uitiám  addwier*  •  1 

Quomnc  capefstsie  bine  aduerfaviú  4 

Cumtdnta pompa,*  '  s' 

A  ello  alude  aueftro  Poeta* 

' »  '  .  ~ .  .. . . 


So 


£)  ando  el  kuefped  licencia  para  ello , 
Recurren  no  alas  redes  que  mayo  res 
Mucho  Occeanoy  pocas  aguas pre  ndent 
Sino  alas  que  ambiciofas  menos  penden*  • 
Laberinto  nudo/ó  de  marino 
Dedalo-Jí de  leño  no3de  lino , 

Fabrica  efcrvpulcfay  aunque  incierta , 
Siempre  murada^perojiempre  abierta , 

'  viri  '  , :  ••  1  -  ■**'  ¿  V  V  *» 


Refiere  aora  DX  que  los  dospefeadores  q  iba  en  el  pequeña 
varcOjdandolicScia  para  ello.el  peregrino  q  iba  en  fu  cópañia 
recurrieron  a  otras  redes  menores  que  las  que  auian  echado 
antes  al  mar;d®fcriuc  con  aluficnes,y  metáforas  fu  fabrica  in- 
geniofamente.  <  . 

DANDO  EL  HVESPED  LICENCIA  Taradlo , 
RECVRREN  MO  A  LAS  REDES  QYE  Mayores 
MVCHO  OCE  ANO  Y  POCAS  AOVAS  Tunden, , 
SINO  A  L  AS  QVE  AMBICIOSAS  Atenos  penden] 
Recurrieró  los  p  efeftdores, dando  el  liu'efpedque  Ilemuan  c5 
figo  licencia  párá  éRo,a  las  redes:  ho  a  las  mayores  que  pren¬ 
den  mucho  mar, por  el  efpacio  y  ambittfque  ocupan;  y  pocas 
aguas,por  la  forma  de  fu  fabriea,fino  a" las  redes  que  penden 
menos  arabie*&f%  efto  es ,  que  erádmenos  altas  >y  ocupauan 
menos  fitio  .  Propiamente- femamos  (  ^h  mí  tierra  a  lo 
menos  ,  que  es  .en  Eftremadura  )  a  ellas  redes  ,  trafma- 

llüS,  '  '  . 

'  -  Di$  L4- 
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LABERINTO  NVDOSO  DE  MARINO 
DEDALO, Si  DE  LEáO  NO,DE  LINO]  Alufien  al  labe 
rintodeCretaquefabricdDedalojdeGuyas  implicadas  ca¬ 
lles  no  po  Jia  falir  el  que  vna  vez  entraua,y  afsí  moda  de  ham 
bre, oliendo  paílo  del  Mmocauro.Defcriuile  yo  en  mi  Ariad- 
na  en  ella  manera. 


v  4^  ¿ 


.in  i 


ÍH 


*D\xo,y  luego  el  artífice  obediente 
Fabrica  vn  laberinto^que  rigor  er 
Conflttuyenfepulcro  al  delinquentr 
Queprefumio  mentidos  fus  error  e  si 
c A.  tanta  confpijsion  cede  impaciente, 
Qmndo  ingeni  of&  intenta  ¡os  honores 
Del  vencimiento  >q  impofsiblc advierte? 
■\En  los  crueles  bracos  déla  muerte * 

En  vano j olicita  la Jal  ida? 

Quien  al  duro  [upltcio  de  finada 
Eos  umbrales  excede ,  de  fu  vid* 

Forf  fo  fin^o  breuey  g  dilatado: 

A  defefperacion  ya  reducida 
La  ejperanca  que  anma  violentado » 
Ape  na  s  tem ?  Tofo  l os  pies  mueuer 
Ni  a  fus  dsfeurfos  mas  engaños  deue~ 
Tfe  varias  calles  la prtfion  ob feúra, 

;  Se  compony }de  cuya  inteligencia 
Dudé  quien  para  agena  defue n  tura 
La  dijpufo  con  fabiapreuidencia : 

En  ¿a  ignorancia  pudo  mas  fegur  a 
Juzgar  la  vida  entonces  ¡q  en  la  ciencia» 
* Pues  apenas  hallé  la  incierta  via 
Que  lareduxo  al  refpl  andar  del  día* 
Como  efpumante  caudal  ofe  ria 

Can  torcida  corriente  el  ctírfo  gira» 


Que  fu  mifmo  crifi  al » luciente y frió» 


tal 


/ 


.A 

ursi’*' 
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•  «  ' 

TV  encuentra, defconoec,y  miras 

Y  del  origen  que  dexí  natío 
Quando  mas  lo  pro  cura, fe  retira, 
'Dúátando  confufo  por  la*  arena 
\  El  cierto  fin, que  fu  defino  ordenas 
Afsi  del  techo  indigno  las  dudofas 
Sendas  a  fin  conducen  miferabh 
xAl  que  mide  con  plantas  ternero  fas 
Entre  horrores  fu  daño  irreparables  , 
Aqui  leyes  ordenan  figuro  fas. 

Que  de  *Eafife  el  hijo  detcfable 
O  culto  viua,e xecui ando  lnjt ano 
V engan¡  as  jufias  de  fu  muerto  hermano* 


Yantes  Ouidriib.S.Metam.a  quien  yo  imite. 

*Dedalus  ingenio /abra  ce!  ebsr  rimus  artis 
fPonit  opuj,turbatqínotaS){h*  limina  fiexu 
JDucit  in  errorem  variarum  ambagc  viamml 
Non  fecus,ac  liqutdis  *&hrygius  Maonde?  in  vnüs 
Ludit,&  ambiguo  íapfu  refluitqfuitqi 
^  Qccurrenfque fibi  venturas  afpiclt  vndas: 

Et  nunc  ad fontes ,nmc  ad  mare  verfns  apertura 
Incertas  excrset  aquar.it a *D adalus  implet 
Innúmeras  errare  viasivixqúpfe  reuerti 
%Ad  limen  potuititanta  ef fallada  tetti. 

De  quatro  laberintos  haze  mención  Plinio  en  el  lib.  j  ¿V 
capit.  1 3. que  fueron  el  Egipcio ,  el  de  Creta  ,  el  Lemnio ,  y 
el  Italico.Hablando  del  de  Creta, que  hizo  Dédalo, dize  Itf 
nerum  ambages  ,  oceurfufqj  ac  recurfits  in  explicabiles  c&ntwet. 
Non[vt  in pauimentis,puerorum  ve  ludicris  campefiribus  vide- 
mus)breui  lacinia  miüia  pajfuum  piara  amhalationü  confinen - 
temfcd  crebris  foribus  inditü  adfaU endos  occurfus  redeundumqs 
in  errores  eofdem.HaZQto  memoria  deíle  laberinto  infinitos  au 

Dd.4  . to: 
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tores.Vjrgiüibr.j.&:  6.i£neid. Y prudent.in  Apocheofi.Y 
Piutarc.de  Sera  numinis  vindiíta.Galiftrat.inlib.  (tatuarum* 
Nazianzen.oratione^q.  yerros  muchos  que  dexo por  no 
canfarte  .  Para  fignificar  alguna  coíl’ -«muy- 'embarazada* 
o  inexplicable  >  ie  dfoo  por  adagio ,  laberinto. Eraím. en  fus 
Chil. Aluiiedojpues  a  eft@,dize  ndeftroPoeta,q  lasredes  era 
vn  nudoía  laberinto  que  fabricó  be  lino, y  no  de  leño,  marino 
Dedalo^efto  es,vn  ingeniofo  pefcador  de  aquella  ribera. 
FABRIC  AESCRVPVLOSA,Y  AVNQVE  Incierta 
SIEMPRE  MVRADA  ,  PERO  SIEMPRE  ^Abierta] 
Llama  a  la  fabrica  dé  las  pequeñas  redes  eferupulofa  aporque 
no  perdona  aun  al  menor  peícadp,o  por  fus  menudas  mallas, 
o  por  lo  dudofo  de  fu  falida.Efta  voz,  eferupulofa  íe  deduce  do 
la  voz  Latina, ScrupuloJuY&üm^dpíé  fignifíca,cofá  llena  de  pie 
drecitas, o  chinas  .Cictr.^.Tuka]. Equibus  tamquam  exfcm - 
pulofis  cetibus  enauigaait  oratio .  por  tranílacion  lo  muy  dudo¬ 
fo,  cuidadofo,o  lleno  de  dudas.  Valer.Maxim.Ubr.  t.  Qm  tam 
fcrupulofa  cnra,parutila  quceq;momenta  religionis  examinare  vi- 

-  dentar. Y  GeLcap.vItimo  V.b.io.ScrupuIofa  quadam>&  anxia 
tn  bis  cora  mentaras  erunt .  Llamala  incierta, por  lo  incierto  de 
fus  entradas  y  falidasiíiempre  murada, porque  defiende  qpaíTe 
adelante  ei  pefeado  que  fe  embaraza  en  ellasjpero  fiempre  a- 
bierta, porque  fácilmente  cocede  la  entrada  de  fus  engaiiofos 
fenos  al  meícnp  que  defiende  la  falida,®  porque  da  fácil  pafoa 
las  aguas  del  mar. 

Literalmente  de  los  pefcador  es 
Al  de  feo  el  e fiero  cmrefpondey 
S in  ^dlelle  al  lafciuo  qfiiony  el  jufio> - 
Arnés  de  bueJoAoitde 
$  Li finja  hreue  algufioy 

Mas  incentina  ejeonde: 

C mtagio  original  quinde  aquella 

'  /  ‘  ¿  M^fipnpre  bqaMl^  ‘\v  S)e 
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&e  los  crifhúeSySM 

y/ 

Venera fue  fu  cuna. 

nm  ' .  ■  ' .  f  1  *  *  •* 

LIBER  ALMENTE  DE  LOS  PESCADORES 
AL  DESEO, ELESTERO  CORRESPONDE]  Coíref 
poadio  liberalmente  al  defeo  de  los  peleadores  el  eftero  del 
mar,dode  arrojará  las  redes.Efter9,q  losLatinosdlamá  aflaa- 
rÍHs,QS  propiamete  aquel  íeno  déla  cierra  por  dóde  entra  el 
mar,méguádoycreciédo  en  ei,fegu  fus  fiuxos,y  refluxos.Pop» 

omnia  qua  mare  viciffim  iü  aeceütjum  rece 
dit.  S  trab  .líb.  3 .  Geog.  Sfiiuaria  bees  voca-t  vbi  cauitates  mari 
implet£  tn  eiusaffluxufluminü  inflar  facultatem  nauigadiin  me 
diam  terram&  vrbes  in  ea  fitas pr¿ebent. 

SIN  VALELLE  ALLASCIVO  OSTION  El  inflo 
ARNES  DE  H  VES Q] Sin  valelle  al  lafciuo  oílio  para  de¬ 
fender  fe  del  daño  prauenido  ,  ei  ajuílado  arnés  de  hue¬ 
lo  >  efto  es  las  conchas  de  huefo  .  Lafciuo  pufo  aquí, 
por  fer  alimento  furriamente  incitatiuo  a  la  Venus. 
—DONDE 

LlSONjABREVE  AL  GVSTQ, 

MAS  INCENTIVAESCONDE] Dode efeonde breue U 
fonja,  pero  ince&tiua  al  gufto.  * 

CONTAGIO  ORIGINAL  QVIZ A  DE  wá^&*)Por 

ventura  primero  contagio  de  aquella  V eaus. 

Q]VE  SIEMPRE  Hlj A  BELLA 

DE  LOS  CRISTALES] Que  fiendo hi)a fiempre hermoEi 

del  mar. 

- VNA 

VENERAFyE  SV  C  VN  A]Fue  vna  venera  fu  carra .  Alu¬ 
de  ala  oca-íion  porque  fingieron  los  antiguos,  que  nació  Ve¬ 
nus  de  la  concha.  Lee  nueftro  comentoal  Polifemo,eftancia 
1 5. donde  largamente  trate  eftojnpdq  repito  aquí  por  no  can- 
forte.  . 
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Soledad  ll.comentada 

'Mallas  Yt/len  de  c anamo  al  lenguado } 
Mientras  en fu  piel  lubrica  fiado 
El  congrio,qne  1?  flojamente  lijo 
Las  telas  burlar  quijo,  v-  - 
Ti exido  en  ellas  fe  quedo  burlado. 


Va  refiriendo  nueftro  Poeta  elegantifsimamente  los  gé¬ 
neros  de  peleado  que  cogieron  los  pefcadores,y  dize,que  el 
lenguado  quedó  prefoenlas  menudas  mallas  de  las  redes, 
y  el  congrio,raientras  fiado  en  fu  lubrica  piel ,  quifo  burlar  fus 
telas, quedo  burlado  embarafahdofe  mas  en  ellas.  ' 

MALLAS  VISTEN  DE  CAñAMO  AL  Lenguado]  Vif- 
tieron  las  redes  mallas  de  cañamo  al  lenguado.  V aliofe  don 
Luis  de  vn  hermofo  equiuoco  en  nueftra  lengua,  porque  ma¬ 
llas  fe  dizen  los  nudos, que  en  la  red  atando  fus  hilos  diuiden 
aquellos  breues  eípacios;y  en  las  lorigas ,  o  cotas  de  azeroa- 
quellas  fbrtíjas  que  trauadas  vnas  con  otras ,  forman  vna  co¬ 
mo  red ,  que  firue  de  defenfa  trayendola  debaxo  del  vertido. 
Los  Latinos  llamaron  a  efte  genero  de  armas  lorie a}  d  lorris, 
como  afirma  Varron  libr.4.de  ling.  Latina :  Porque  antigua- 
mentelas  hazian  de  correas  de  cuero,  y  defpues  los  France- 
fes  las  hizieron  de  hierro  en  la  forma  que  oy  fe  traen.  Sus  pa¬ 
labras  fon  *  Lorie a>  a  loreisy  quod  dt  corlo  crudo pefíoraliafdcie- 
banUpojlcafuccuicrvnt  GaÜieferro  yfub  i dvoeabulnm  ex  anu¬ 
léis  ferream  tunicam .  S an  Ifidoro  libr.  i  S.capit.  1 3 .  Etimo!, 
dize  que  fe  d\xo, Lorica  so  quid  loris  careat  i  filis  enm  eir  culis 
ferréis  contexta  eft, 

MIENTRAS  EN  SV  PIEL  LVBRICA  FIADO 
EL  CONGRIOJMientras  el  congrio  fiado  en  fu  piel  resba* 
Jadiza.El  congrio  es  pefeado  muy  conocido,femejante  a  vna 
anguilla  grande, y  de  piel  muy  resbaladiza .  Lee  a  Conrado 
Gef&dib.4.de  Aquatilib.  ' 

^~QVE  VISTOSAMENTE  liso 

\  *  .  LAS 
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LAS  TELAS  BVRLAR  QVISO 
TEXIDOEN  ELLAS  SE  QVEDO  BVRLADO]Que 
do  burlado, embaracandofe  en  las  mifraas  telas  de  la  red  que 
pretendió  burlar  deílizandofe-  a 


Las  redes  califícamenos  gruefasy  ./  •• 

S inromper  hilo  alguno 
(pompa  el falmonde  las  tf{eales  mefasy 
guando  no  de  los  campos  de  Píeptuno". 
loa »  Y  el  traute fo  rohaloy 

Gnlofo  de  los  C enfules  regalo. 


Díze,quc  el  falmon, pompa  de  las  metas  Reales ,  ya  que 
no  lo  fea  del  mar, calificó  ellas  pequeñas  redes, quedando  pre 
fo  en  ellas  fin  reraper  hilo  alguno, y  también  el  trauiefo  roba' 
lo,  gulofo  regalo  de  los  Contóles,  x 

LAS  REDES  CALIFICA  MENOS  GRVESAS  ]  Ca¬ 
lificó  las  pequeñas  redes  de  los  peleadores ,  quedando  preío 
en  ella*.  '  ■  ^ 

SIN  ROMPER  HILO  ALGVNO]  Sin  romper  ninguno 
de  fus  hilos,  •' 

POMPAEL  SALMON  DE  LAS  REALES  Me/as] Ef 
íálraon  pompa  de  las  metas  de  les  Reyes.  Defcriue  efte  pefe* 
do  Auíbn.in  Mofella- 

Nee  u  f  untcea  tntilaniemvifcere falmo' 

T ranfieri m,  lata  cutus  vaga  verbera  cauda 
GurgiU  de  mediofummas  referuniur  i*  vndasy 
O ccultusfl  acide  cum proditur  aquorepulfut* 

Tu  leruatofquamofuspefíorefrentem' 
Lubricur^dubrafaBurusfercuíacoenay 
Témpora  longarumfers  incorruptc moraruw 
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fPraJtgnis  m  aculis  capitisicui  prodiga  mitaty 

tAluus¡opitnatoq¡fttíens  abdo  mine  venUr . 

Espefcado  regaladífsimo,y  que  ordinariamente  en  Efpa* 
na  le  firuen  en  la  raefade  nueítro  Rey.  Sus  diferencias  podras 
ver  en  Conr.Gefn.!ibr.4.de  pifcib. 

QVANDO  NO  DE  LOS  CAMPOS  DE  Neptuno]Vo- 
pa  de  ksmefas  Reales, y  a  que  no  lo  fea  del  mar,  por  hallarle  en 
el  otros  mejores  pefcados. 

Y  ELTRAVIESO  ROBALO, 

GVLOSODE  LOS  CONSVLES  REGALO]  Y  tam¬ 
bién  mientras  pretendía  deílizarfe, quedó  prefo  en  las  redes 
el  trauiefo  robalo, gulofo  regalo  de  los  Confules. El  robalo  es 
pefeado  regaladísimo.  Conrado  Gefnero  en  el  libr.4.  de  pif- 
eibus, quiere  que  fea  el  que  los  Latinos  llamaron  lupoja  quien 
Pliniodefpues  del  Accipenfer  da; el  primer  lugar, libr.  9.  cap. 

I  pracipuam  auBoritatem fuijfe  lupQyS*  afettis.  Come- 

bus  Nep&s Laberius  Tocia  mimorum  tradide  re.Luporum  lau 
datifámi  qui  appeUantur  lanatid  candore  molhtiaque  carnis. 
Quiere  efteaucor  que  los  mas  eftimados  >  y  mejores  fean  los 
que  fe  cogen  en  los  ríos. A  ello  alude  Macrobio lib.  j.Saturn. 
£apit.:  £  j .  QHÍd.(éizQ)JtupeMUs  captiuam  iBius  faenli gulamfer - 
uijft  mariyCUtn  i n  magno  el  dicam  máximo  apud pródigos  hom- 
¥efuerit  ¡etidm  Tibermm  lupus  .  Mu'chojs*  qií  iferen  que^  ette  pe  fo¬ 
cado  fea  el  que  nofotros  llamamos'  folio  ,y  no  el  robalo.  Pe  i  6 
Conrado  Gefnero  lo  refuta, porque  el  folio  carecfe  de  efpinás 
y  el  lobo  las  tiene. El  lobo  es  voracísimo^  el  folio  no.  De 
donde  infiere ,  que  en  ninguna  raarterYféael  folie»  el  que  lla¬ 
maron  los  antiguos  lupus."  El  miímo  engaño  padeéfdron  los 
que  afi. manque  el  Accipenfer  es  él  folló; bties  e(le,conio  aue 
m©s  dicho,carece  de  efcamas  vv  4el  AcciVenfer  refiere  Pli 
nio  en  el  lugar  eítado^ete  t íte  bú^ltasdiáz i a  lá  boca .  El 
Accipenfer  es  peque  oíslo  Huerta, 

infigneMedtc^,yEitefof^otf^Hogtedif^b^ErAócipéfer 

fue 
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fue  rarojcomo  conftade  muchos  lugares, y  principalmente  de 
Outd.in  Halieuti.  ' 'V  \ 

T uq;peregrinus  Accipenfer  n&bilis  vndis, 

Y  de  Mart.lib.i  3 -epig.S  6^. 

tAd  ctaüatimsoíccipenfetn  mittite  rnenfas  ¡  t ;  v  ? 

Ambtdjtas  ornent  muñera  rara  dapes, 

Y  el  folio  fe  coge  en  muchas  parces, y  no  poca  cantidad, ‘pues 
en  vna  Quarefma  fiendo  yo  Gouernador,y  Capitán  a  guerra 
de  la  ciudad  de  C  apua  en  el  Rey  no  de  Ñapóles,  fe  cogieron 
diez  y  nueue  folios  en  el  Vulturno, rio  que  ciñe  aquella  Ciu¬ 
dad, y  el  que  menos  peso  dellos, tenia  fetenta  rotii!os,que  fon 
otras  tantas  libras  que  llamamos  carniceras ,y  alguno  tuuo  cié 
to  y  veinte.  No  me  parece  error  preíumir  que  don  Luis  tuuief 
fe  al  robalo  por  el  que  llamaron  Accipenfer  los  antiguos: cuya 
eftimacion  fue  tan  grande, que  refiere  Plinto  que  entre  todos 
los  pefeados  fue  tenido  por  el  mas  noble  ,*  y  afsi  quando  le  lie- 
uauan  a  las  meías,entrauan  los  miniftros  coronadas  I35  cabe- 
505, cantando ,  y  tañendo*  celebrándole  como  cofa  fagrada. 
Confia  de  Atheneo  libr.  7.  %ArcheJlratus  (diz €)qui  eamdem 
Sardanapalo  vitamviuebat  de  Galea  ^BJbodio  loquens  exijtimat 
eandem  ejfe  qui  apud  Romanos  cum  tibijs ,  &  cor  anís  in  eosnam 
ferebatur ,  coronatis  etiam  ijs  qui  eumferebant  diElum  lAecipenfo 
rem. Lo  mifmo  refiere  Macrobio  libr.  3  .capit.  1 5  .Saturo.  Era 
efte  pefeado  por  raro ,y  por  el  exceísiuo  precio  con  q  fe  copra 
ua  vianda  folamente'de  los  Confules  y  y  hombres  poderofif. 
fimos  de  la  republica.Cicer.infragm.  de  Fato  ,dize .  Nam 
cum  ejfet  apudjfe  ad  lauerinum  S ripia  vnaque 1 Tontitos ,  aUatus  ejl 
forte  Scipion  :  t Accipenfer, qui  admadum  rarocapitur\fed  efl pif¬ 
éis  vt ferunt  in primis  nobilis.Curn  autem  Scipio  vnum  y  &  alte - 
rum  ex  ijs  quiéumfalutatumvtnermtinuiUjfetyplurefque  etia 
inuit  aturas  vi  de  retar  yin  aure  TontiusiScipiOyinquit ,  vi  de  quid 
AgasyxA cctpenfer  ijl epaueorum  eft.k  eftoparece  q  aludió  nuef- 
tro  Poeta^iziendojque  era  gulofaregalo  de  los  Confules. 
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Eftosy  muchos  mas  yt>nos-,def nudos, 

0  trasude  efe  amas  fáciles  armados , 

!D  io  la  ría  pej calos)  '  . 

Que  nadando  en  'im piélago  de  nudos , 

1SL  o  agrauan poco  el  negligente  robre-, 
Ejpaciofamente  dirigido 
A l bien  auentnrado  aluergue pobre, 
Que  de  carritos  frágiles  texido , 

5 1  fabricado  no  de gruefas  cañas-, 

!B  obedas  le  coronan  de  efpadañas . 

El  peregrino,  puesfafendo  en  tanto 
Infirumento  el t>axel, cuerdas  los  remos , 
A  l  'Zepro  encomienda  los  ef  remos 
!D  efe  métrico  llanto. 


| 


V  <.  * 

i  C  ^ 

+  -w  i 

\  «T* 


-  ;V  £/  V  .  ..'I  ~  ./  .  L  J  > 

Deftos  y  de  otros  muchos, vdiferentes  pefeados  que  cogiero 

en  el  eftero,o  ría  Juntamente  con  las  redes  dize  nueftro  Poe- 

,v 

ta,que  cargaron  el  per ezofo  varquillo  los  pefeadores,  dirigien 
dolé  a  fu  dichof©  y  pobre  aluergue, aü  no  fabricado  de  gruefas 
cañas, fino  texido  de  frágiles  carrizos,y  coronado  de  efpada¬ 
ñas. En  tato  q  fe  encaminaua  al  referido  aluergue, haziedo  el 
peregrino  el  pequeño  vareo  inftruméto ,  y  fus  remos  cuerdas 
del,  encomendó  al  viento  los  eílremos  defte  métrico  llanto,* 
eíío  es,efparció  al  viento  en  dulce  canto  eftas  lamentables 
quexas. 

ESTOS, Y  MVCHÓS  M  AS  ,  VNOS,  V ¿/nudos, 
^OTRoS,DE  ESCAMAS  FACILES  uírmados, 
DIOLA  ÍUAPESCADOSJm  ria ,  o.eftero  donde  auiaji 
lanzado  los  pefeadores  fus  redes  ¿,:  dio  QÍtos  pefeados  q  ie 
auemos  referido,  y  muchos  mas  >  los  vnos  defnudos  de  efc.i- 
•.  "  '  •  '  mas, 
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mas ,  y  los  otros  armados  de  fáciles;  eíloes , pequeñas  efca- 


mas. 


OYE  NADANDO  EN  VN  PIELAGO  ©*  nudos 

no  Agravan  poco  elnegligente^W] 

Los  quales  juntamente  con  las  redes  en  que  iban  prefos,car 
garon  no  poco  el  perezofo  varqulllojo  q¡l  dolieron  con  el  pe* 
Ío.  "  '  .  ’  -,'1  ■ 

ESPACIOSAMENTE  DIRIGIDO]  Que  dado  bueltas 
para  recoger  las  redes  fe  díngia  efpaciofamence. 

AL  BIEN  AVENTVRADO  AlVERGVE  Tabre]  Al 
dickofo  y  pobre  aluergue  de  los  pefcadores. 

QVE  DE  CARRIZOS  FRAGILES  Texido, 
SIFABRlCADO  NO  DE  GRVESAS  Cañas, 
BOBEDAS  LE  CORONAN  DE  ESPADAñAS  ]  Que 
cftaua  texido  de  frágiles  carrizos^  no  de  gruefas  cañas, y  cu¬ 
yo  techo  eran  efpadañas. Carrizo  es  vna  eípeciede  cañas  del 
gadasypequeñas.Efpadaña  es  ciertgyeruaq  losLatinos  llama. 
¿7jd/í?/«/,p0rque Fu  formaos  feme  jante  a  la  efpada.  S-lfiddib. 
1 y.c,9  ¡adiólas  quodfitfolijs  gladtj fimllibus ,  cubitalisy 

jior  'ibus purpuréis.  Ella  deícripcion  fe  parece  mucho  a  laqüe 
Lupano  pone  en  el  libr.  $.  Pharf.  defcriuiendo  el  aluergue  de 
Amidas. 

Haud proculmde  domas  non  vilo  robore  futta> 

S ed  fleril i  tunco }c anaque  intexta palujlri > 

Bt  íatus  inuerfa  nttdum  munitafafelo .  ,  •  - 

ECP-EREGRINOvP'V ES  .> H  AZÍeNDÓ  En  tanto  A 
INSTRV MENTO  EL  VAXEL5CVERDAS7^r^^] 
En  tanto  pues^q  con  rodeos  fe  dirigía  ppco  apoco  a  fu  pobre 
aluergue  iospefcadores,haziendo  el  peregrino  inftrumento  el 
vaxel, cuerdas  los  remos.  Acordofe  para  efta  metáfora  de  que 
llamo  antes  a  eíte  vareo  canoro. 

AL  ZEFIRO  ENCOMIENDA  LOS  EJlremos 
DES  TE  METRICO  LLANTO]  Al  fon, pues  de-, 
los  renaos  del  pequeño  vareo,  encomendó  al  viento  nueífoo 

p® 
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peregrino  en  dulce  canco  eftas  lamentables  quexas. Los  eftre 
mos  del  métrico  llanto  dixo,o  por  el  eftremo  de  la  fuauidad  ^ 
de  fu  canto, o  por  el  exceííade  fu  pena.  Si  ya  no  es  que  dixcfle  ! 

eftremos,  por  los  acentos  de  fu  canto.  »  | 

/  •  »  »  \  4  .  ,  | 
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S  i  de  ayre  articulado  "  ‘  .  1 

No  fon  dolientes  lagrimas  fuaues  v 

Jifias  mis  quexas  granes^  1 1 

Fo^es  defangre^yfangrefon  del  alma: 

*  no*.  FieUs de tu-calma* '  .  f  1 

0  mar* quien  otr ah) e?fias  ha fiado 
S)e  tu  forturia^aun  mas  que  de  fu  hado*— 

Cómienea  el  peregrino  fu  canción,  diziendo. 

SI  DE  AYRE  ARTIGVLADO 
NO  SON  ¡DOLIENTES  LAGRIMAS  Suaues 
ESTAS  MIS  QVEXAS  GRAVES  ]  Si  eftas  mis  graues 
quexas  no  fon  dolientes  y  fuaues  lagrimas  de  la  voz  que  las  ef 
parce. 

VOZES  DE  SANGRE, Y  SANGRE  SON  DclaIma]S 6 
alómenos  vozes  de  fangre,y  fangre  del  alma. 

FIELAS  DE  TV  CALMA  1 

O  MAR'.  QVIEN  OTRA  VEZ  LAS  HA  Fiado 
DE  SVFORTVNA,  AVN  MAS.^VE  De  fu  W*.]Fie 
eftas  quexas  de  tu  calmajefto  es, de  la  fe  renidad  de  tus  ondas, 
quien  otra  vez  las  ha  fiado  de  tus  prozelofas  iras?  aun  mas 
que  de  fu  hado.  Alude  alo  que  dixo  en  la  primera  Sole- 
dad,quando  fluítuando  en  las  ondas  del  mar,dize  del  pere* 
grino. ,  T 

Lagrimofasjte  amor  dulces  querellas 
‘Da  al  mar. 

Fortuna  como  pufo  otras  vezes  por  tormenta. 


Ornar 
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O  nutr\ o  tu fupremo  -  ■  s  - 

Moderador  piadofo  de  mis  daños  ¡ 

1 1 j,  Tuvos [eran  mis  años 

En  tabla  redimidos  poco fuerte 
.  §)e  la  beuida  muerte , 

J?#? fer  quifo-,cn  aquel  peligro  e/íremov 

Ella  elforcado^y fu  guadaña'  el  remo. 

•*"»-  *.*  .  ..  ♦» 

Y  '  «  f  *  •:  ’  ;  I  y  .  -  f.  ~  J.}  O  *  V 
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O  MAR]  Apoftrofe  al  mar.  > 

—O- TV  SVPREMO  f  ;  í 

MODERADOR  PIADOSO  DE  MIS  Daños  ]  Llámale 
afsi, porque  condolido  a  fus  quexas  no  le  fepulcó  en  fus  ondas* 
En  la  primera  Soledad  dize  del  mar.  *•  : 

—Que  con  dolí  de 
Fue  alas  ondas, fue  ai "viento 

Elmifero  gemido  ;  \  ? 

Segundo  de  Aricn^dulce  injlrument  oA 
TVYOS  SERAN  MIS  knOS  i  ’ 

EN  TABLA  REDEMlDOS  POCO  FVERTE  T 
DE  LA  BE  VI  DA  MVERTE]Por  efta  piedad  que  enton¬ 
ces  vfafte  con  migo,  fe  tan  cuyos  mis  aiiósfredemidos  de  la  ya 
beuida  muerte  en  vna  débil  tabla.  Alude  ai  modo  co  q  efeapó 
de  la  tormenta  del  mar. 

OVE  SER  QV ISOjEN  AQVEL  PELIGRO  EJlremo, 
ELLA  EL  FORZADOR  SVGVADAñA£7^]Di- 

ze,q  la  muerte  para  conducirlo  mas  breuemete  al  finquifo  en 
aquel  graue  peligro  del  padecido  naufragio,  fer  ella  el  forca- 
do ,  y  que  fu  guadaña  fuefle  el  remo.  j  .  oí 

T- ..  f  ..  ».  \  £  jtr  nk  \(* 

130.  (¡Regiones pife agenas,  ■  '  <'■  ; 

O  clona propio^plantamiaperdidií, 

-Y  .  1  Ec 


Tu- 
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Tuya ferd  mi  Vidciy  -  >  , 

«S  i  y  ida  me  ha  dexado  que fea  tuya 
Quien  me fuere  a  a,  que  huya 
1 3  f .  De  fu  prijtonydexando  mis  cadenas 

(¡{afro  en  tus  ondas^mas  que  en  tus  arenas i 

REGIONES  PISE  AGENAS 
O  CLIMA  PROPIO, PLANTA  MIA  ‘Perdida 
TVYA  SERA  MI  VIDA  ]  Continua  el  apoftrafe  al  mar, 
y  dize.O  pife  mí  perdida  planta  agenas  regiones, o  propio  cli 
ma,ílempre  ferá  tuya  mi  vida, en  reconocimiento  del  benefi 
cío  recebido. 

SI  VIDA  ME  HA  DEXADO  QVE  SEAlTVYA 
QVIENMEFVERZA  A  QvEHVYA 
DE  SV  PRISION]  Si  me  ha  dexado  vida  que  ofrecerte  a* 
quella  que  me  fuerza  con  fu  ingratitud  y  defdenes  a  que  huya 
de  fu  priíion. 

- DEXANDO  MIS  CADENAS 

RASTRO  EN  TVS  ONDAS, MAS  QVE  En  tus  armas] 
Dexando  mis  cadenas  en  tus  ondas  mas  raftro  quando  huyen 
do  me  entregué  a  fu  inhabilidad, que  en  tus  arenas, porque  no 
quedaron  fepultadas  con  mi  cuerpo  en  la  profundidad  de  tus 
fenos.  "  - 

2  r  t 
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Auda'ejnipenf amiento 

ElZemth  efaloiplumas'beflidoy 
Cuyo  huelo  atreutdoy 

140.  S  ino  ha  dado  fu  nombre  a  tus  efpumasy 

ID  e fus  ttefiidas  plumas 
Confesaran  el  deforme  cimiento 
Los  anales  diafanes  del  ciento. 
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Por  T>. Garrid  Coronel  _  *  j  % 

AVD  AZ  MIPENS  A  MIENTO 
EL  ZENITH  ESCALO ,  PLVMAS  VESTIDO]  Ofa- 
d©  mi  penfamiento,efcaló  vellido  de  humildes  plumas  la  mas 
fublime  parte  del  cielo.  Aluíion  a  la  fabula  delcaro,de  qy  atrs* 
tamos  en  la  primera  Soledad.El  Zenith  es  vn  punto  vertical, 
q  refpode  íobre  nueflra  cabeca.Mas  difufaméte  le  difineChrl 
ftoph.Clau.in  Comm.ad  Spher.Ioan.de  facroBofco.jB^  au~ 
tem  (dize)  ve rttx  lociypun¿tum  in  calo  ,  quod  direCfefupra* 
pofitum  ejt  til  i  loco  ,  quale  eft  iüud  quod  ojlcndit  cacumen  al¡~ 
cuius  turres  ad  calum  vfque  extenderetur >fiue  iUud  quod  ver* 

fies  capitis  cuiufvis  bominis  imminet.Hocautem  punClü  Arabos 
dicunt  Zenit  b. 

CVYO  B VELO  ATREVIDO 
SINO  HADADO  SV  NOMBRE  A  TVSEfpamas]  Cu 
yo  acreuido  bueIo,í¡no  ha  dado  precipitado  fu  nombre  a  tus  ef 
pumas, corno  Icaro  al  mar  Icario. 

DE  SVS  VESTIDAS  PLVMAS 
CONSERVÁRANEL  DESVANECIMIENTO 
LOS  ANALES  DIAFANOS  DEL  VIENTO]  Cenfer- 
uaran  el  defvaneciniientojeílo  es,la  ruina,o  la  memoria  de  las 
plumas  queviftió  ofado,k>s  trafparentes  anales  del  viento.  A- 
nales  fon  los  libros  en  que  fe  eferiuen  cada  vn  año  los  hechos 
dignos  de  memoria  en  la  guerra  y  la  paz. En  eíla  metáfora  di¬ 
ze  donL.que  el  viento  conferuara  en  fus  tranfparentes  anales 
la  memoria  y  fuceíTo  de  la  ruina  de  tan  atreuido  buelo .  En  la 
primera  Soledad  llamo  al  cielo ,  tranfparente  papel  con  igual 
metáfora.  , 

Caracteres  tal  vez  formando  alados 
En  si  papel  di  afano  del  cielo  / 

Las  plumas  de  fu  buelo. 

►  »  4  •  v  t 

E/la  pues  culpa  mi  a 
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Y  el  báculo  mas  duro 
Viüuftroha  hecho  a  mi  dudo/a  mahoy 
Solicitando  encano  i  V  .  .  .  ' 

Las  alas  fepultardemtofadia^ 
i; $  a.  ©  oflie  el  fol  nácelo  donde  muere  el  dial 

%*  *  *  %  s  !  m  .M  f  *  *\  f»  ;•  (  jr  ?  '■  ,  í  •  •  t  •  '  ■  *  •  , 

-  ESTA  PVES  CVLPA  MIA]  Efta  culpa  mía  de  auerefci- 
la  te  con  humildes  plumas  la  mas  fublime  parte  del  cíela.  En 
ella  metáfora  deforme  D.L.  la  caufa  porq  el  peregrina falió 
de  fu  pat  ria,  que  fue  auerfe  atreuido  a  amar  algún  fuj-eto  gran¬ 
de. 

EL  TIMON  ALTER  ARMENOS  SEGVRO, 

Y  EL  BACVLO  Mas  DVRO 

VN  LVS  TRo  H  A  HECHO  A  MI  Dudofamano] Ha  he 
cho  que  mi  dudóla  mano  altere  el  timón  menos  feguro,  naue- 
gando,y  el  báculo  mas  Juro  caminando  cinco  íños. Quiere 
ztr,que  el auer íe  atreuido  a  Jefigual  fu  jet  o  le  hizo  qnauegaíjfe 
el  m a r , ve am iua (Te  por  la  tierra  cinco  anos. 
SOLICITANDO  EN  VANO 
LAS  ALAS  SEPVLT AR  DE  MI  OSADIA 
D  O  N  D  E  E  L  S  ÓL  N  A  C  E ,  Y  D  O  N  D  E  Muere  el  día]  So 
licitando  ella  mifma  cuipa(bíen  que  vanamente)  por  no  auer- 
lo  confegui do,T pillear  en  el  mar  las  alas  de  mi  ofadia.  Ya  aue 
naos  dicho  que  los  antiguos  creyeron  que  el  fol  nacía  en  elQc 
ceano,y  moría  en  el,a  que  alude  do  Luis  aora^repitiédo  la  mif 
mafent  encía. 


i  /  .  .  i  _  .  ♦ 

Muera  enemiga  amafia^ 

Muera  mi  culpa, y.  tu  defien  le  guarde,. 

A  rrepentido  tarde , 

Sufpiroyjue  mi  muerte  baga  leda , 

Quando  mleficeda  ■■ ,  ,i;  ; 

O  por 


. -r.  .  r  r  q  <]  >:;  7jrj  p  $  ••  \  •  jv/  /.  . • 

O  por  breutyO  por  tibiay  o  por  canfada 

Lagrima  antes  enjuta  que  llorada , 


'  T” 


MVERa.  ENEMIGA  AMADA,  í  ;  ,  i 
MVERA  MI  C  V LP  A  ]  Conuierce  aocael  peregrino  el  can 
to  a  fu  dama, y  dize:.  Muera  ó  amada  enemiga,  con  migo  mi 
culpa.  i 

y  rv  DESDEN  LE  GVARDE, 

ARREPENTIDO  TARDE, 

SVSPIRO, QVE  MI  MVERTE  HAGA  LEDA]  Y  tu 
defden  carde  arrepentido,guarde  para  entonces  algú  fufpiroq 
haga  alegre  mi  muerte. 

QVANDO  NO  LE  SVGEDA, 

O  POR  BREVE ,  O  POR  TIBI A,0  POR  Canfiis 
LAGRIMA  ANTES  ENjVTA , QVE  L/or4¿j]Hermo 
fifsima  fenceneia,y  mucho  mas  hermofos  números  fon  los  def 
tos  verfos.  Dize,q  fu  defden  tarde  arrepentido » guarde  algún 
fufpiro  piadofo.q  haga  alegre  fu  muerte, quahdo  no  configade 
fos  rigores  alguna  lagrima,  q  por  pequeña,©  por  cibia,opor  ca 
iáda  fe  enjugue  aun  antes  de  llorarla,  ~ 


i  I,  .  Flaufragioya fegundoy 

0  filos pongan  de  homicida  bierroy 
líe ,  J  Fin  ¿uro  a  mi  de/lierro: 

T an genero fa  fé ,  no  fácil  onda , 

.  Fio  poca  tierra  efeonda, 

Vrna fuya  el  Océano  profundo > 

Y  obelifeos  los  montes  fean  del  mundo/ 

*>*»►  •  •  *'.  \  ’  •  ••  v  1  '  w 
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NAVFRAGIO  YA  SEGVNDO,  *' 

.O  FILOS  PONGAN  DE  HOMICIDA  HIERRO, 

J  -  -  Ec  J 

>  .  *  /  * 


FIN 


FIN  DvRO  A  MI  DESTIERROJProfigue  el  peregri¬ 
no  fu  imprecación  ,  dizienlo.  Pongan  va  duro  fin  a  mi  defi- 
tierrOjOÍegundo  naufragio  ,  o  los  filos  de  homicida  hier¬ 


ro. 


Tangenerosape^nofagilonda,/ 

NO  POCA  ^IERRA£SG(3ND AJ]  /Pero  y a^ue  mue¬ 
ra  ,  no'efcoádacán  gene-rafa  l  e  como  la  mia^pioco  mar,o  poca 
tierra. 


■rr  / 


VRN  A  SVY A  EL  OCEANO  PROFVNDO, 

Y  OBELISCOS  LQ.S MqNte  S  E  A  N  Tfel  mundo ] 

J  r  *  ’  feífnd; i  lo 

Poli  femó  e  (Lancia  6 1,  guardar  en.vpra|  y  a  fijas  ,  que  llamauan 
vrnas  los  hueí|qs}yrl^  ceriízas.que; giáda^áft  defpues  de  a* 
uer  quemado  el  eadadef,qípafciendó  primero  fobre  ellos  va¬ 
rios  olores, y  lagrimas, y  eftas  vrna>  las  guardauan  en  el  monu 
meneo, OTumalp  qúe  conftruiari. Dionifi  Halícarnafeolibr.SL 


ran  íegun  la  calidad  de  las  p§ríoíiás3  o  precíofas ,  o  humildes? 
los  hue (Tos  o  cenizas  de  los  hombres  iluftres  fe  guardauan  en 
vrnas  de  oro, como  confia  de,Hpmerq  en  fu  Iliadá>  Y  de  Mof 
cho  en  el  id.  4.  Y  de  Plutarcíro  in  ParalL  EÍÍo  Efparciano  en 
la  vida  de  Seu£r©  Emper.coprueua  también  efio.C<?rp«;(di- 
z€)eius  a  Britannia  BjSmtim  'vfqúe  siifa  magna  fProuirfeialiüm 
r c uer entii fnfcepttim'ejl/quAmmf  áfiqtir  vrnúlam  auream  tan- 
tum  fuijfe  dicant  Seugri  reliquias  eóritinentem  ,  eamdem- 
que tAmoninorum fe pul ebroiü atañí »  Y  Eútropiode  Traían© 
lmperatore,lib u^.Solus  omnium  imper at.  Intra  vrbemfepul - 
tus  eft.OJfi  eitís  ¿oUocaéain  vrna  aurea  in  foro  quod  adificauit  fi~ 
bi.Y  cambien  en  vrnas  de  pJata.Ammiana  Marcelino,  libr# 
1 53 . Bofe  inc erfu m so rpus ^  ó'Jfa que  in  argente  am  vrnam  conie- 

fía. 
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fia,  &c.De  las  vrnas  de  metal  haze  memoria  Vírg.libr.<>. 

*>'-^**i  '  4¿1 I  -**W4at  y-¿  jrjun.Vvtc,  2r/vn«  1  '•"»  ^ 


jEaéidi 

Offaq¡leEla  cado  texitGorinaus  abe  no, *n3W]nn: 

Y  de  las  de  marmol  Xiphilino  ia  S enero.  OJf.i  in  vrnamfa* 
¿íam  ex  lapide  ForphifeiicdcoriteBa  T\j)mam  perlata^  &  in  An 
toril  ni  año  repojita  funt .  F ertur  S  euerüi bañe  vrnam  paulo anta 
quam  decedereti  vita  infsijft  ad  fe  perferri ,  deindo  contr.eftajfty 
atque  ita  dixijfe  :  Tu  v'trum  capíes  quern  totus  érbts  térra* 

rum  non  cepit.Dé  las  dé  Barro  haze  mención  Pro^ertdibr  2.V 

eleg.iz.  éttswn  m.  nz  t<4<$  s* 

•  Dctnde  vbi fuppofítusYtnerernmefecerit  ardor, 

xAceipiat  manes  párvulo,  tejía  míos. 

De  los  ©belifeos  ya  diximos  baftantemeate  arribad 

a  '«*'*-  fi  •  ..-1  i’,  'ti  ..  »  4  a»  J  '*■  •  ./.»>  . 

/  '  •  .  .  .  .  *■ 

i  ,  ,,  .  .  \  \  / 

ií 5 .  Tumuh  tanto  deue 

Agr ¿decido  Amor  a  mi pie  errante: 

Liquida,  fuer-,  diamante  \  ' 

Calle misbueffütyeleMda  cima  -' 

S ejlle fiarías  no  oprima.  l.\ ' .  ; 

17C?.  E/la  que  la  fiaré  ceniza  breue-,  > 

S  i  ay  ondas  niudas-yy  Ji  ay  tierra  leue. 

v  -.si 

TVMVLOwE^^IKD  'DEVS'  :  ' 

AGRADECIDO  AMOR  A  MI  PIE  Mrrmtí]T atief- 
tendido  cumulo  como  el  Oceano,y  tan  eleuado  como  los  m5 
tes  del  mundojle  deue  elAmor  a  mis  cenizas, agradecido  a  mi 
pie  errante:  llámale  errante,o  por  fu  atreuimiento,  o  por  lo  in 
cierto  de  fu  viage-Dize,  que  el  Amor  deue  agradecido  tatito 
tumulo, porque  figuió  obediente  fus  errores,  o  porque  dió'mo 
tiuo  a  que  en  eftás  Soledades  efcriuiefle  la  grádeza  de  fu  Im¬ 
perio.  . -  •  .c-.;r,nj  .-«a  .  ■  •  oJ'fwdb.Oosú  !.m-~ 

LIQVIDO  PYES  DIAMANTE 

.Ee4  '  CAt 
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^  '  1  .  -  I  ■*  r  *  »  '  *  •  '•  1 

CALLE  MIS  HVESSOS)Gallcpues  el  mar  mis  hueflos* 
eftoes,ocultelos  en  fus  pro  tundas  aguas.  Llamóle  diamante*, 
por  lo  trafparentery  liquido, imitando  a  Ouidio  en  fas  Epif- 

tolas  Her.c  ^2  morJaiqiX .¡canwi  ' 

1  ablab  am  liquido  br achia  lenta  m^ri. 

- Y  ELEVADA  CIMA  m,  ^ 

SELLE  SI, MASNO OPRIMA 
ESTA  QVE  LE  FIARE  CENIZA  BREVE]  Y  los  ele* 
uados  montes  fellen,mas  no  opriman  ella  poca  ceniza  de  mi 
cadauer  que  les  he  de  fiar  en  mi  muerte.  Cima  es  la  cumbre* 
tomó  la  parte  dé  los  montes  por  el  todp.  Figura  S  inedoque. 
Sellar  pufo  por  cerrar*afsi  Varron.apud  Calep.Cwtfn*  le  x  ni- 
mu  impía  e)L  N  c jill)  p  atribus  luce  figtlUní  o  culos  .  Efta  de* 
precación  deque  no  Aprima  la  tierra  las  cenizas  fuyas ,  fi¬ 
no  que  fea  leue,  alude  al  rito  de  los  antiguos,  de  que  fe  ha¬ 
llar»  infinitos  teftimoaios  en  fus  in&ripciones.TibuUib;  *.e le 
gía  4. 

JZt  bencyiifcedtns  Aicetrfl  acide  que  quiejías  , 

T erraqtfeewr* Jit fuptr  o£Whuis*  v  , 

Y  P  roperdib.  1 .  eleg,  1 7* 

Illa  meum  ex  tumo  clamajfet  puluere  ñamen 

V t  mihi  nm  vUo  pender*  térra  foret.  *  ^  \  * 

Y  Mart.íib  .,6.epig.  ¿  8  .de  mortc  Eutichi'puetl^quíen  puede 
fer  imitaffedon  Luis*. 

Quicquid  idefijubit*  qt£*tpnq\eftcaufa  rapiña  T 

.  ,  ¿¡Sitprtc**  &  milis  ^  vnda  tibí* 

Y  en  el  iltx  j .  epig.  3  d.ad  Erotiura. 

, ,  MoUia  nec  rígidas  eefpes  tegat  ejfaynee  iSi 
T erragrauisfoeris>n*nfuit  tifa  tibí. 

YIuuen.Saty.1. 

T  enuem  &  fine,  pondere  tenram*  •/; 

Gradofamente  pide  Mart.lib.s.in  epitaph.  Philxais,^  íe lea 
la  tierra  leue^diziendo  q  lo  fea  tanto*  que  fácilmente  pueda» 
los  perros  facar  fas  hueífas* 

.  » 
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$¡t  tibí  térra  leuis ymoUiq\tegaris  arena 
Netuanonpofsint  eruere  ojfb  canes. 

La  folemne  formula  deftas  infcripciones  era Urrpt  /*- 
*¡s,q ue  fe  halla  ordinariamente  en  las  piedras  con  eftas  les¬ 
eras  principales ,  S.  T.  T.  L.  Originofe  devna  vulgar  fu-» 
perfticion  de  los  antiguos,  que  creían  que  aun  defpues  de  fe^ 
pultados  cftaua  fujetos  a  los  hechizos, y  encáñeos ;  y  afsi  por 
que  no  les  dañaffen^fauan  en  fus  cúmulos  defta  deprecado. 
Y  de  la  miftm  fuerte  que  a  los  amigos  defeauan  que  la  cierra 
les  fuerte  leue, pedían  por  el  contrario  que  a  los  que  aborre¬ 
cían  les  fuerte  peíada¿efto  es, que  fu  fepulcro  padecieffe  eí  da 
ño  deftosencancos,para  que  apremiada  fu  fombra, no  pudieífe 
Uamarfedel  cumulo.Pliadib.z.Nat.Hiftx.6$.hablaniodela 
cierra  ¿izQ'Cuius  numí  vltimú  iam  multis  imprecamur  ir  atigra 
ucytíquam  neftiamus  bañe  eJfeJolamyqu<t  nunquam  ir  aje  atur  borní 
jy.Prop.  lib.a.eleg.  2.0.  ~  : 

Ojfa  tibí  turo per  m  Atria  ó*  ojfa  parentis , 
SifaUo>ctnis>btn\/tt  mtbi  vterq;grauin 
Y Tifeuüib.i.  " ~ » 

lam  tuayqui  V  enertm  do  cuiji  i  venderé primuf 
Qtfjfquis  es  infelixvrgeat  ojfa  lapis. 

Alude  a  ello  Marc.libr.  i  i.epigr. in  Colonum  pefsimc  agrura 
coleacem. 

Heredes  nolite  brciiem  fepelire  colonum y 
Nam  Ierra  efíiUi  quantulqcunqigrauis. 

Si  fuccdia  que  fe  encantarte  alguno, entonces  fe  dezia  que 
la  tierra  le  era  graue .  Qojnciliano  declam.  io.de  fepulchro 
violatOjConfirma  efta  fuperfticion. Nunc  bárbaro  carmine gr a 
uem  terrxm  Cotes  mftibus  puljaty  &impoJ¡tum fibt fepuUbrü  quod 
non pofsit  ewAüereyqu<efolebat  ipfos  difeutere  infiros>  vmbra  mira 
tur.Y  otra  VQZ.Qu<eritur  Jolito  terramgrauiorem  ¡  vtique  eúnt 
Jentit  venxjje  nofiem  ,  quando  vmbra  feliciores  demittuntur 
ad  moeres.  De  entrambos  ritos  de  pedir  que  a  los  muertosles 

fea  icue?o  pefada  la  tierra  haze^lcgácÜs imánete  memoria. 

$¡.  ■  **  *"  Ter. 


.  4  "  *  -jO'  íy  • .  /wy  :  « * 
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Tertuliano capic.+.deteftirnonio  animas,  Qúid>qvod  vt  fen* 
tienti  mtledicis  ,  (i  tutus  memoriíim  alicuius  offenU  m&rfufa* 
ck  y  ttrramgraucm  impre caris  ,  &  cineri penes  infero)  t&rmin - 
tum:  ¿qué exhorta pArte  mi  grat i am  debes ,  ofsibus  y  tifie  ri 
t'iut  y  tf rige  rium  compre  taris  y  <&  vt  bene  requiefcat  Apud  inferes  < 
cupü. 

SI  AY  ONDAS  MvDAS]Calie el  tmr mis  huefíbs,  fíay 
ondas  mudas  relegante  reparo,  auiendo  vfado  antes  del  verbo 
callar  por  ocultar  fus  hueíTos. 

- -Y  Sil  A  Y  TI  ERRA  LE  V  E]  Y  G  ay 

tierra  que  fea  ligera 'j,  fiendó  por  fu  naturaleza  pefada,,  f 
graue.  :  M  ?  ^  ‘  fi 


^  4‘ 

-  • 
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•  ,  S  I  t  Vy  i  t  "Vl't  ».\1  ,  .  .  •  . 

No  es fordo  el  marola  erudición  engaña) 
©  ten  que  tal  he^f añudo 
No ojiga  di piloto, o  le  refponda  fiero- 
S ereno  difimula  mas  orejas, 
v  Que fembro  dulces  qutxas 
Canoro  labrador  eíforafiero 
Un /uhmdojd  campaña- 
Efpongiofo,pues,fe  beuio,y  mudo 
El  lagrimo/o  reconocimiento'. 

De  cuyos  dulces  numero  s9no poca 
Concentuofa fuma 
En  los  dos  giros  de  inuifible  pluma 
Que  fingen  fus  dos  alas  hurto  el  Viento . 
Eco  hefiida  yna  cauada  roca 
fiS  olicito  curiofa  ,y  guardó  auara 
Ea  mas  dulce  fino  la  menos  clara 


■M  wJX 


Eli  aun 
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Silaua-Jtendo  en  tanto 

La  Vi  fia  de  las  chocas  fin  del  canto . 


f 
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Acabo  el  canto  nueítro  peregrina, y  don  Luis  dize,  que 
el  mar  a®  es  fordo,y  que  la  erudición  de  los  que  fíenten  otra 
cofa  engañajaunque  tal  vez  enojado,nooigaaI  piloto,  o  le  ref 
ponda  fiero. Puesquando  eftá  foíTegado, tiene  aunque 4as  encu 
br©  mas  orejas  que  las  quexas  qel  foraílero ,  fiendo  canoro  la¬ 
brador  fembró  en  fu  vndofa  campaña.  Dizeque.eíponjefo  el 
mar, y  mud®>eílo  es,  foíTegado,  fe  beuió  eHagrímofo  reconoci- 
miento;efto  es  el  lamentable  canto  que  el  foraílero  le  ofre- 
ció,teconoeUo  por  auerle  perdonado  la  vídajde  cuyos  dulces 
números  hurtó  el  viento  no  poca  fuma  harmoniofa  en  las  in- 
uifibles  plumas  que  fingen  fus  dos  alas;  y  Eco  veítida  vna  con 
caua  roca, folie itó  curiofa,y  guardó  auarienta  la  mas  dulce  íí- 
laua  del  canto,  fino  la  menos  clara  ,*  poniendo  fin  a  la  mú¬ 
sica  del  peregrino  ,  la  viíla  de  las  chozas  de  los  pefeado* 
"res.  .....  a::3t  ■. 

NO  ES  SORDO  EL M  AR(L  AERVDIClON engaña)] 
Dixeron  los  antiguos  ,  que  el  mar  es  fordo  Ouidio  li¬ 
bro  1 3 .  Metaraorf.  introduce  a  Polifehio^  que  le  dize  a  Ca¬ 
latea.  * 

Surdior  ¿equoribus.  ;  ■  r  , 

Y  en  ctra  parte  dize  el  mifmo.  f ..... 

Surdtor  tUefrets  chmmtemnsmenOreJití^ 
TraxitinornAtis  infua  teflfcemfc 
La  caufa  de  llamar  fordo  al  mar, es  por  el  continuo  ruido 
que  forman  fus  ondas, pulíando  en  la  ribera  *  Eraftno  en  fus 
Chiliada  s  dize, que  por  los  que  perfuaden  en  vano  a  alguno,’ 
fe  dixo  aquel  adagio,  Littori  loqucris  ,  qtóvíes  jcomaiha- 
blar  con  vn  fordo.Oponiendofe  pues  a  eílo>dSze  donLutejqtté* 
no  es  fordo  el  m¿r,y  que  fe  engaña  Ia'erudicieaqufe  «afirffidh  lo 


contrario* 
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BIEN  QVE  TAL  VEZ  SAñVDO  .  , 

NO  O  YG  A  AL  PILOTO,  O  LE  RES  PON  DA  Fiero ] 
Bien  q  enojado  talvez  no  ®yga  las  vozesdei  piloto,  o  refpóda 
fier©  a  fus  ruegos .  Quiere  dezir ,  que  no  es  natural  en  el  mar 
fer  fordo,fmo  acidentahy  afsi  no  oye  tal  vrez  de  enojado  al  pi¬ 
lotólo  le  refponde  con  fiereza.  *  , 

SERENO DISIMVLA  MAS  OREJAS, 

QVE  SEMBRO DVLCES  QVBXAS 

canoro  larradorel  forastero 

EN  SV  VNDOS  A  CAMPAñA]DecIarafe mas, y  dize,q 
quando  eftá  foííegado  tiene  masore  jasencubiertas,que  dulces, 
quexas  fecnbró  en  fu  vndofa  campaña  cantando  etforaftero. 
Llama  vndofa  campaña  al  mar, imitando  a  Ouidio  lib.  i ,  Me- 
tamor.  ó;  W: 

¿  Tars  marts,&  latus  fubitarum  campus  aquarum» 

Y  Sil.ItaLlib.  13. 

% Arguity  &  l  i  quídam  tnolemycampo/q;natanteis. 

Y  fíguiendoefta  metáfora  dize, que  el  foraftero  fue  labrador 

que  fembro  cantando  dulces  quexas.En  la  primera  foledad  lia 
mó  también  labrador  al  nauegante.  :  í  C  • 

.  1.4  '  *  <  <)‘t  -  ••  i  ■  vJ  ¡.  i  T..O  .  ..  •  ; 

Qual  tigre  Ja  mas  fiera 
Que  clima  infamb  Hircan§y 
Dio  el  primer  alimento 

%Al  que  ya  de  fie  ¡ v  de aquel  mar primero  ,¿;  f 

Surco  labrador fiero 

El  campo  vndofo  en  mal  nacido  pino . 

.  U;fl  pb  ■  J  í 
Lee  lo  que  notamos  acerca  deft®.-  i  1  ;  o  I 

ESPONGIOSO  PVES  SE  BEVlO,Y  MVDO 
E  LiLAGRIMQSO  RECONOCIMIENTO]  Efponjo-  1 
ib  pueíkOlmarjyíiiregadojfebeuió  el  lagrimofo  reconocimien 
to;eíifo.  es,ellamehtable  canto  del  foraftero, ¿que  le  ofreció 
reconocid*  •  J>ixo  mudo,  por  foflegado ,  imitando  ¿  Ma« 

V'TfS  *  "  :  V  '  ni- 

•  1  -  — * 
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nílio,  libro  tercero  ,  que  Hamo  mudas  fus  ondas  por  efto 
mifrao.  ■ 

prtmum muta felagus confiemitur  vnda¿¡  ■> -<%• r 
Llamó  efponiófo  al  mar, o  porque  imitando  la  naturaleza  de 
la  efponja  beuió  las  lagrimas  del  peregrinólo  porq  en  los  eíco 
líos  de  fu  ribéra  fe  átidla  efponia.  -  >  ■  -  G 

DECVYOSDVLCESNVMEROS  NO  POCA 

CONCENTUOSA  SVMA 

EN  LOS  DOS  GIROS  DE  INVISIBLE  Tlumal 


QVE  FINGEN  SVS  DOS  ALAS  ,  HVRTO  el  viento] 
De  cuyos  dulces  números  hurtó  el  viento ,  en  las  inuiíibles 
plumasde  fas  alas, no  poca  fuma  acordada, y  harmoniofa.  Dixe 
ron  los  amigaos, q  los  vientos  tenían  alas  para  iígnificir  fu  ve¬ 
locidad, y  ligereza.  Ouid.lib.  6. Mecam.hablanio  del  Aquilón 
o  Bóreas, dize. 

H¿ec  Eoreas^aut  bit  non  inferiora  ¡ocutusj  j  -  r 

.  Ex cufsit pcnnásiqüarum  idffatibttS'omms  ■  d 

%Affiata  ijl  teüusjatumqvper  borruit  aquor.  - 1  -  •  s  ; 

Y  Claud.lib.i.de  Rapt.Proferp. 

. Slactequen’uali 

Htfpidus,& gélida  concretas grandinepennas 
Flore  capit.  : ' ^ 

Y  el  fanto  Profeta  Dauid  Pf.  10  5 .  I 

Qui  ambulas  fuper  pennas  vento  ruin,  { 

Aludiendo  a  efto  dize  don  Luis, que  el  vienta  hurtó  en  los 
dos  giros, efto  es ,  en  los  dos  cercos  de  pluma  que  fingen  íus 
dos  alas, mucha Turna  de  los  dulces  verfos  ,del  canto  del  pe - 
regrino.LIamó  números  a  los  verfos,porque  condal*  de  nume 
ros  Afsi  Ouid.lib.4.Trift.eleg.  r, 

Et  t amen  ai  numero  s  antiquaqfacra  reuerti 
SuJUnet  int  antis  boj  pita  Mufamalis * 

Noca  la  aduertencia  de  don  Luis  .Llamó números  alo? 
verfos,y  afsi  dixo,que  hurtó  muchq¡  fumA. el  viento. Giros  de 
pluma  dixo  lo  corbo  de  las  alas, porque  giro ,  que  los  Lac’nos 

f  í  < 

la 
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ltamap¿^i*í:¿s  la  buelca  que  fe  da  en  redondo.  OuiJ.  libr.  * 
A»or.eleg.6.deferiuíeado  las  buelcas  que  da  el  Milano  al  re. 
dedordiz'e.'w  ¿  ^  . 

c  'Vitíitedaxvultnryducftq;peraeragyros 

Miluius .  r  •  .  ■  ;  .*• 

eco  vestida  vña CAVADA  roca 

SOLICITO  CVRIOS  a, y  GVARDO  AVARA 

lamas  dvlce,sino  la  menos  clara 

SIL  AVA]  Eeo  vellida  vaa  caüada  rocajeíto  es, en  las  conca 
uas  rocas  donde  fe  forma, folicicó  curióla  la  m  as  dulce  filaua 
del  canco,  fino  lámenos  clara, y  la  guardo  auarienta  en  fus 
fenos.  Del  Eco,  y  donde  fe  forma  ,  eícriuimos  largo  en  el 
Polifemo ,  eftanda  n.  con  que  podras  iluílrar  eíle  lu* 

gar-  .  '■*: 

i— SIENDO  EN  TANTO 

LA  VISTA  DE  LAS  CHOZAS  FIN  DEL  Canto.]  Po¬ 
niendo  fin  al  canco  del  peregrino  la  vida  de  las  chozas  de  los 
pefcadorcs. 

.t¿i;íGí4 * i  '  .L..  * 

^  i 

j  o0,  Y  a^e  en  el  mar  ¿fino  continuad d, 

Isla^malie  la  tierra  diuididaj 
Cay  a  forma  tortuga  es  pere^ofa} 

D  iganloquantos figles  ha  que  nada 
Sin  befar  de  la  playa  efpdciofa 
La  arena  de  las  ondas  repetida. 

A pefar pues  del  aguaique  la  eculta> 

Concha ,  fi mucha  no ,  capa ^  o/lenta 
Dea  luergues-ydonde  la  humildad  contenta 
Moray  domeña  fe  Genera  culta, 
too.  D  os fin  las  chocas, pobre fu  artificio } 

Mas  aunque  caduca  fu  materia 

Dé 
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S)e  los  mancebos  dos  Ja  mayor  cuna. 

De  las  redes  la  otra#  fu  exerekio. 

Competente  oficina-. 

Lo  que  agradable  mas  fe  determina 
(¡y  el  breue  islote,ocu¡>a fu fortuna , 

Los  ef remos def tufo  ,y  demifem 
Moderando. 

.  '  {  .  ■  .  -  **  *  ' 

Defcríue  don  Luis  aora  en  metaforade  vna  cortuga  la  peque 
ña  iíla  donde  ten/an  fus  chozas  los  pefcadores.Dize  que  eran 
dos,y  que  la  mayor  era  aluergue,  y  cuna  de  los  dos  mance¬ 
bos  ,  y  la  otra  ,  oficina  de  las  redes, y  de  fuexereicio  pif- 
cacorío,  y  que  lo  demás  de  la  illa  ocupauan  fus  grange* 
rías ,  moderando  la  fortuna  los  eftremos  de  riqueza  >  y  mi* 
feria. 

YAZEENELMAR,SINOCONTINVADA 
ISLA, MAL  DE  LA  TIERRA  DIVIDIDA]  Yaze  en  ei 
mar  vna  iíla,íino  continuada  con  la  tierra  firme, poco  dluidida 
della.  * 

CVYAFQRMA  TORTVGA  ES  PEREZOSA]Cuya 
forma  es  la  de  vna  tortuga  perezofa.La  tortuga  que  los  Lati¬ 
nos  llaman  'Tefludo ,  ni  bien  fe  puede  llamar  peleado, ni  animal 
terreftre ;  porque  habitan  en  el  mar,  y  en  la  tierra .  Quil¬ 
tro  diferencias  pone  Plinio ,  libr.  31.  capic.  4.  terreftres, 
marinas,  loiofas,  y  las  que  viuea  en  agua  dulce  .  Effcá 
defendida  ,  y  guardada  entre  dos  conchas  ,  y  de  aquí  fe- 
gun  dizeSan  Ifidoro  lii>.  n.etym.fe  llamó,  T^e^udo  es  quod  teg • 
mine  te fid  jit  Ado per tus  in  camera  modum.  Y  Nonio  Marce¬ 
lo  capit.  1.  dize,que  en  los  edificios  los  lugares  cubiertos 
fe  llamaron,  Tefludtntt  ad fimilitudincm  aquatihum  tefludi- 
nuMy  qua  duris  tergoribusfnnt ,  &¡ncurui$  .  Entre  las  ma¬ 
quinas  de  guerra  de  lo$  Romanos» fue  edebee  la  que 

i  ~  ’  ~r  . ~  ua: 
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llamaron  ceftudo^qüe-^a  ¿«anexión  dte  eícados,  que  for- 
mauan  vria  concha  parecida;*  la  cle  las  tortugas.  San  líidoro, 
libr. i  8 .  eumol.ca^  it.  iz.  EJl  &T ejhidofcutorum  conwxio  cur 
uata  in  tejlndinü  mere.  Es  de  tardiísimo  mouimiento  efte  ani- 
mal,y  afs  i  es  géroglifico  del  perecofo.  Plaut.in  Ámphic.act.4 
ícen.  3. lo  apoya.  ,:J0. 

— ■  ■  Siue  g?alat  Orias  yfiue 

T  ejiud'tneusfueritjcertum  éjl  mihi  bunc fe  el  ejfnm  perder  e* 

Y  enla  Aulularia  A&.i.fcen.i. 

Si  bodifberclefujlem  eepero,aut  ftimulum  in  manum 
:T ejludineum  iftum  tibí  ego  grandibogr  ¿táuwh  - 

Por  efto  lallamó  do  Luis  perecofa.La  naturaleza^  propieda 
des  deja  tortuga  podras  ver  en  el  lugar  citado  de  Plinio ,  y  en 
ConkGefo.de  pifcib.lib. 4.  ,  i  ^  ^  •  - 

DIGANLO  QVANTOS  SIGLOS  HA  Quenada 
SINBÉSARDE  LA  PLAYA  ESPACIOSA  ! 

LA  AREN  A  DE  LAS  ONDAS  REPETIDA  ]  Llamó 
perecofa  tortuga  a  te  ifla^y  ílguiendo  la  metáfora  dize,  q  lo  di 
ganlosfiglos  que  ha  que.  tila  nadando  ílh  llegar  ala  arena  de 
la  efpacioía  playa, repetidadel  marjefto  es, bañada  de  fus  on¬ 
das. 


APESARPVES  DEL  AGvA  QVE  LA  Oculta , 
CONCHA  SI  MVCHA  NO, CAPAZ  OSTENTA, 
DE  AIíVERGVES]  Apefar  pues  del  agua  que  laencubria, 
oílentaua  v na  concha,  aunque  no  gt ande ,  capaz  de  áluer- 


gues.  .  •  ;  ...  u  - 

DONDE  LA  HVMILDAD  CONTENTA 


MORA,  Y  PGMONA  SE  VENERA  CVLTA]Den- 
de  habitaua  contenta  la  humildad,  y  fe  veneraua  cultaPomo 
na.Pomona  haq  Diojfa  de  los  huertos ,  como  notamos  en  el 
Palifemo,y  para  figqificar  que  en  la  illa  arria  algunos  huertos 
cultiuadqs,dize  don  Luis, que  fe  veneraua  en  ella  culta  a  Po- 
mona. 

DOS 


SON  LAS;  CIipZAS,  POBRE  SV  Artificio] 

Dos 


Por  D. García  Coronel  a  t  í 

Dos  eradlas  chozas  de  los  peleadores  qauia  en  ella, las  qua 
les  eran  pobres  en  la  fabrica  v  artificio. 

MAS  AVNQVE  GADVCA  SV  MATERIA]  Pe¬ 
ro  aunque  la  materia'  de  que  eftauan  fabricadas  era  cadu- 
ca,refpetodefer  ¿U  frágiles  £art¡zos>y  eípadaúas ,  como  an¬ 
tes  dixo. 

*  •/  v  1  '  *«*t  • 

DE  LOS  MANCEBOS  DOS, LA  M  AYOR 
DE  LAS  REDES  La  OTR  A ,  Y  SV  EXERCICIO 
COMPETENTE  OFICINA]  Era  la  m  tyor  de  las  cho¬ 
zas  aluergue  de  ios  dos  mancebos  peícadoresyy  cuna  Tu¬ 
ya  ,  por  auer  nacido  en  ella  ,*  y  la  otra  era  oficina  compe¬ 
tente  de  las  redes ,  y  de  íu.cxercicto  piTcatorio  ,*  ello  es, 
donde  aderezaua»  las  redes ,  y  las  demás  cofas  tocan  res  a  fu 
oficio. 

LO  QVE  AGRADABLE  MAS  SE  Detirmln a 
DEL  BREVE  ISLOTE,OCVPA  Su  Fortuna]  Lo  de¬ 
mas  que  fe  vía  del  breue  tílote,dCupaua  fu  fortunando  es, fus 
grátigcrüs. Fortuna  fe  toma  aquí  por  las  gr, ingerías,  v  hazien 
da  délos  pefeaiores.  Afsi  Horat.libr.i  .epill.  j.  a  quien  imitó 
don  Luis 

mibl  fortuna ,Jt  non  ccnccdilur  vtte 
Y  a  OuiJ-Hb  5 -eleg. 

Nec  mea  eonceffa  4JI  alijsfortun*:ntc  exul 
£  diflt  v trio hmo mino r  iffe  iuu 

O  aPlaut.ín  Capt.a&.f.fcen.i. 

*Propemodum  vbi  loci  fortuna  tu<£  pntfocile  inteU  gis. 

O  a  Cice.de Ámlcit.S  apt  enlm  quihtfdam aut  animas  ubieffiw 
tjl , aut  opes  ámflijic  and*  fortuna  fratiior. 

LOSESTREMOSDEFAVSTO, Y  DE  Mirria 

M  O  D  E  R  A  ,N  D  O  ]  Moderando  los  edremos  de 
riqueza  ,  y  pobreza  .  Quiere  dezir  ,  que  la  huzienda 
^ue  en  aquella  illa  tenían  los  peleadores ,  era  tal ,  que  no 

.  Ff  lie*» 


'  1 
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llegauaalos  eftrcmos  déla  opulencia,  ni  a  los  de  la  pobre* 

Z  a* 

J  ■  éS-  '  S>L  )  ’  «  *  I  «•  V  r  *  -  f  '  I 

"  "  ■  ''  ^  ;  '[  A 

-—En  la  plancha  los  recibe  "  1 

El  padre  de  los  dos,  emulo  cano  í 

tío.  IDel  / agrado  “N.  ereo^noya  tanto  \ 

(porque  a  la  par  de  los  e  [eolios  J>iHe9  \ 

Porque  en  el  mar  frefide  comarcano 
Al  exerciciopifcatorio^quanto  ■  >  -  :  :  I 

-  A  Por  Jéis  btjasipor Jéis  deidades  bella 

* 1 5  •  {Del  cielo  e f pumas  $  del  mar  t/ír  ellas . 

—EN LA  PLANCHA.  LOS  RECIBE 

PADRE  DE  LOS  DOS]Auiendo  llegado  a  la  ri¬ 
bera,  falióel  padre  de  los  doy  peleadores  arecebirlos,  ba¬ 
ila  la  plancha  del  vareo  .  Plancha  es  aquella  tabla  que 
fe  echa  del  vareo  a  tierra  para  falir  ,  o  entrar  en  el.  A- 
qui  dize  nueftro  Poeta,  que  recibió  a  los  dos  pe  fea  dores 
fu  padre, o  por  el  afe&o  con  que  los  anaaua ,  o  por  lifonjcar  al 
íoraíleto. 

— -EMVLOCANO  v  ’  \í¡ 

DEL  SAGRADO  NEREO]  Elle  dize  don  Luis,  que  era 
emulo  cano  del  (agrado  Nere©  ,que  fegun  fingieron  los  Poe¬ 
tas  ,  fue  Dios  del  mar, hijo  del  Occeano,y  Tlictis.Leca  Na 
tal  CornJíb.S.Mit h.C.6.  V,  .v-  ^  •  J 

*  —NO  Y  A  TANTO 

PORQUE  A  LA  PAR  DE  LOS  ESCOLLOS  Viu¿\ 

Np  canco  porque  era  igual  en  la  duración  a.  las  rocas  del 
-mar.  -  '  ’  *  •'  1  .  • 

PGRQV E  EN  EL  M  AR  PRESIDE  COMARC  ANO,  | 

ALEXERC1CIQ  PISCATORIO]  Ni  porque  prefidia 
en  d  comarcano  mar  al  exergicio  piíc^corio .  Dixcron  los 
\  ‘  *  •.  an- 


Tor  D.GarcU  Coronel  %s$ 

•  ”  '  ■  ■  *  S  *  'N'. 

antiguos, que  Nereo  Preíidia  en  el  mar  a  los  otros  Díofes ,  y 
»  por  efto  dize  do  L.que  no  era  emulo  Tuyo  el  anciano  padre  d§ 
los  mancebos, porque  preíidia  en  aquel  mar  a  los  otros  pefca- 
dores, como  Nereo  a  fus  Dioíes  marinos.  * 

.  ..  _r ..  *  *  ,  .  • v  4  ■  ■ 

- - QVANTO 

PO ASEIS  HIjAS,  POR  SEIS  DEIDADES  $*//*] 

Quant®  por  tener  feís  hijas, feis  deidades  hermofas,que  ex- 
cediaii,o  igualauan  en  belleza  a  las  Nereidas  ,  de  quien  fue 
padre .  La  fentenciade  nueftro  Poeta, es  que  el  anciano  pa 
dré  de  los  pefc adores, era  emulo  de  Nereo  ,  no  en  la  inmorta¬ 
lidad, íi  bien  fu  larga  vida  igualaua  en  duración  a  los  efcollos, 
ni  en  la  fuperioridad  del  mar,  aunque  Preíidia  a  todos  los  pef- 
cadores  de  aquella  comarca, fino  en  las  feishijas  que  cenia, cu 
ya  hermofuira  podía  competir  con  las  Nereidas,  de  quien  era 
padre  Nereo. 

DEL  CIELO  ESPV MAS,  Y  DEL  MAR  Eftrelfas] 

Efta  contrapoficionesloquelláman  los  Retóricos  Anrithe- 
ton,o  Antithefis,fibienyo  llamara  a  efta  figura  Hipallage. 
Llamalas  efpumas  del  eielo,por  fu  candidez, y  hermoíura ,  o 
porque  eran  pefeadoras.o  porque  cada  vna  deltas  era  vna  Ve 
nus,laqualfuehijadelaefpuma:eftrellasdel  marpor  fu  ref- 
phndor>o  porque  cada  vna  era  vna  eftrella  de  Venus, q  aacey 
fe  efeonde  en  fus  ondas, 

Acogjo  al  Huefped  ton  Urbano  efilo y 
T  a  fu  los juncos  obedecen r 

T reshijas fuy  as  candidas  le  ofrecen 
Que  enganos  confruyendo  efdn  de  hilo ? 

¿2.0.  m  Huerto  le  da  cfotras-,  a  quien  deue 

Si purpura  Urofa,  el  Hito  nime.  <  s 
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ACOGIO  AL  HVESPED.  CON  VRBANÓ  ESTILO] 
Acogio  el  anciano  pefcador  a nucftro  peregrino  coi  eftilo  cor 

tefano-  -  l 

Y  A  SV  VOZ,  Q VE  LOS  ¡VNCOS  Ob titán 
TRES  HUAS  SVYAS  CANDIDAS  LE  Ofrecen]  Yobe 
decien  lo  a  fu  voz  los  jruncos  le  ofrecieron  tres  candidas  hijas 
fu  vas  .Quiere  dezir,q  oyendo  fu  voz  falieronde  enere  vnos  ju 
eos  tres  blancas  hijas  fuyas. 

QVE  ENGAñOS  C ON S TRV YEN D O  E/ándebilo] 
Que  eílauan  fabricando  las  redes.  Llama  a  las  redes  enga¬ 
ños  de  hilo.  Imitando  a  Opiano, libr.4.de  Venatione  r  verfo¡ 
zi9*  .  f 

~~ - pife  afores  retís  dolum  jíatunnf. 

EL  H YERTO  LE  DA  ESOTRAS  A  QVIENT  Deut 
SI  PVRPVRA  LA  ROSA  ,ELLlLlO  Nieue}  El  huer¬ 
to  ledio  las  erras  tres  hijas ,  a  las  quales  deuela  roía  ílr  color 
purpureo,y  el  ¡ilio  fu  blancura. La  Carencia  de  DX.es, que  a 
la  voz  del  peleador íalierorrdc  entre  vaos  juncos  tres  de  fus 
hermoías  hijas, que  eftauan  haziendo  lasredes;y  de  vn  huerco' 

Ls  otras  tres, cuya  belleza  era  tal  quepreííaua  color  ala roís* 

V  blancura  al  ¡ilío.. 

(De ’/ardin  cuTto,afsi  en fingida  gruta 
Salteo  al  labrador  pluvia  improuift 
•D  e  cri/I ales  inciertos^  ¡a Jenar 
2  2-?.  Oala  que  torciS llaue  elfontaneroj 

Vrnct  de  Apiario  rta  imitada  peña 
Lo  embifle  incauto', y  ftcon pie  proffero' 

*P arada fugasapeÍ4ymhétpiJdr  .§ 

•  IB  arlándole  aun  la  parte  mar  enjutad 
£30'  La  'bifla faitearon pocodiiéiios  -  ^  ’^i 

ÍD  el  huefped  admiradQi 

Lar 


-  *  *  r- 


“r~  ’r. 


«  w 


r  ),> 


i- 
•  * 


,  .  •  v.  /  r  r  ’  s '1  C-. :  *  '  T  tTf'J 

Las  «o  liquidar  perlas,  ¿de  al  momento  J ;  ’~i 

jta  cor  tefes  juncos  [porque  el  tiento  j  < 

"Mudos les ballet>n día  bienque ágenos),^,.  ;  • 
El  cáñamo  remiten  anudado:  . ,  ,  - 

r  de  Vertumno  al  termino  labrado 
El  breue  hierro,  cuyo  corito  diente 
Las  plantas  le  mordía  cultamente . 


<■ 


Declara  don  Luis  con  vna  hermofifsitm  comparación^  nd 
miración  que  causó  en  el  peregrinó  la  no  eíperadaYalida  de 
las  ht)  t  s  del  pefcador,que  eflauan  fabricando  las  redes, y  cal-  - 
tiu.indo  el  huerco. 

DE  ¡ARDlN  CVLTO.ASSl  EN  FINGIDA • 
SALTEO ,AL  LABRADOR  PLYVIA  Imprauifi  . 
DE  CRISTALES  INCIERTOS  ]  Afsi  en  fingid  agra¬ 
da  de  algún  curioíojardin ,  faiteó  improuifameate  al  defeuida 
'do  labrador  la  Diuuia  de  inciertos  cri(laleS;efto  es  el  anua  diít- 
Vnulad^d’afru  inciertos  a  los  edítales, porque  noíefabia  de  do 
de  auhn  de  falír. 

*-  j  1  %  ^  '  ■.  f  4  *’  „  /  .  i  A 

- A  LA  SEfiA,  •  T 

O  ALAQVE  TORCIO  LLAVE  EL  FONTANERO 
VRNADE  AQ.VRIO  LA  IMITaDA  PEñ  A, 
LOENBl  STE  1NCAVTO  ]  Siendo  ala  feñaque  hi¬ 
zo  alguno  ,  o  al  torcer  la  llaue  del  fecreto  el  fontanero, 
vrna  de  Aquariola  imitada  peña  que  lo  enbiílio  delpreueni- 

— -Y  SI  CON  PIE  GROSERO  ; 

PARA  LA  FVG A  APELA,  NVBES  PISA, 
BVRLANDOLE  AVN  LA  PARTE  MAS£»j»L*]Yfi 
con  pie  grofero  quiere  huir, pifa  nubes  de  agua,  burlándole  aú 
la  mas  enjuta  parte. 

LA  VISTA  SALTE  ARON  POCO  MENOS 

F  fj  H 


DEL 
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DEL H  VESPED ADMIRADO ,  ,  h\ 

LAS  NO  LIQUIDAS  PERLAS]Poco  qaepos  Tabearon 
la  vida  del  admirado  huefped las  no  liquidas  perlis;ello  es  las 
feis  hermofas  hijas  del  peleador* 


a 


AL  MOMENTO  f 

A  Lü  •>  CORTESES } VNCOfS^OkQVE  EL  VIENTO 
N  VDOS  LESHALLEVN:DIA,BIE^  (TVE  AGENOS# 
EL  CAiiAxMO  REMITEN  ANVDADO]  Que  al  mo¬ 
na  “jico  que  oyeron  la  voz  de  fu  padre  ,  remitiéronlas  tres 
delhs  el  cañamo  anudado  a  los  cortefes  juncos,* eftoes,pufie 
iba  1  a^-ánud id fs  tedés  fohre  los  córteles  juacosjporq  el  vie- 
tó  los  li%Í!affe  dlgún  dra'có  nudosjáunqiie  ágenos  llámales  cor 
teíes/aldsdtóeospor  lo'fláxitóe*  ?  i  !  ‘  :  4  \ 

Y  DE  VERTVMNO  ALTERMINO^ÁBRÁDO  •  ’  ¿ 

EL  ERE  VE  HIERRO, CVYO  CbRVO  T>IEN  TE 
LAS  PLANTAS  LE  MORDIA  CVLTAMENTE]  Y 

las  otras  tres  remitieron  al  cultiuado  termino  del  huerto  el 
foreue  hierrOieíl:oés5arrojaron  en  el  cultiuado  jardín  los  ?efcar 
dillos ,  cuyo  corvo  diente  mordía  curiofamente  fus  plantas; 
cito  es  las  cültiu  iuati.  Vertumno^o  como  otros  quieren  Vortu 
no, fue  venerado  por  Dios  en  Etruriadbmoíe  ais  i,  por  q  í'e  bol 
uí  i  y  transformaua  en  diferentes  fonnas.Ptop.lib.4>eIeg.x‘.le> 
introduce  diziendo* 

i  ,  i‘y*  i  i  ’  1  ¿  ;  *  *  7 

'  *  "  '  .  /  ‘  .  ''  r'  ’*  '  (  i  ,  r 

f  _I  _  *  t  »  V 

•  ?  Qujd  mirare  meas  tót  m  vno  corpare formas ? 

tAccipeV  ertumni figmpatermcDei. 

Tafeas  egoTíifcisorior,necp<eniiet  ínter 
T rali  a  v  oí (ciño  s  deferuljfe  focos * 

H<ecme  turba  lauat^nec  templo  lato* eburno , 

*I{omanum fatis  eflpojje víderefórum . 

¿Ai poftquam  iü e Jais  tmtmn  coricefsit  alutnnhy 
j*  V ertumnuiverfo  d'ccr  ab  amneTDeusy 

-  ■— *  i 

Sen  quia  vertentts  fuélum  pereepiwus  anuí  y  : 

V  ertumni  ru  fas  credidit  ejfg  faerum . 

Tres 


TórD.GarciaGoronel 

'’TfesCaufas  pane  aquí  Propercio, porque  fe  II amáñe J^ér-' 
túmnb,óp6r  las  buelcas  del  rio  Tiber,aque  aludió  cambie  O* 
ufd.lib.4.Faft. 

'  No-fon' ab  auerfo  ceperat *í$#e :p.to(K\  . 

Ó  pbHa  Duele  a  del  año, porque  los  antiguos  llamauan  Annum 
vcrteniem,cpLzn<\o  el  fol  boluia  al  figno  donde  auia  comencado 
Según  Vitruu.v  Ceníorin.o  porq  fe  mudaua  cu  diferentes»  for 
mas.  El  mifmo  Prop.en  la  elcg.citada. 

OpporMnamia  tjt  imStii  naturafíguris*  .  o  •  s 

Jn  quAcunf;vol£Sfyirti¡dcMrus  tros 
Y  afsi  le  introduce  Ouidio  en  el  libr.  i>4;de  fus  Metamor* 
que  enamorado  de  Pomona,p  *ra  conseguirla  tomó  diferen¬ 
tes  figuras,  hafta  que  rellituyenioíe  a  la  fuya  propia ,  alcanzó 
lo  que  defeaua,como  nocamos  en  el  comento  del  Poli  fe nio, 
eflancia  1 8. Fue  eíhe>Díos  de  las  mercancías,  tbVtbtempIben 
Roma  en  el  barrio  qué  debían  T huraño.  Porp  hirió  lo  com- 
prueua.  Sigmm  [ff\7.t)V  ertnmni  in  ultimo  vico  T  hura  rio  ejl  fuh 
b  afilie  a  ángulo  flentibus fe  ad  dexteram.  Llamoíe  afsi  el  barrio 
dóde  védiá  no  íolo  el  incienfo,fino  todos  los  demas  aromas  q . 
oydézímbs  eípecias, era  como  fidixeííemos  la  efpecieria/Co,  • 
ronauafe  V ercumtto  de  los  primeros  frutos  del  año.Goníta  de  ’ 
Proper.en  keleg.rtférida; 


c  v-í 


m  'bi  varias  liügntibus  vua  racemis\ 

Bt  ebmalaBentí ¡picea/ ruge  turnee» 

Hic  dula*  cerafos>b?c  autumnal  i  a  pruna 
Ce  mis,  ajliuo  mora  rubere  die. 

Injitor  bic filtiit pomofavota  corcna>  , 

Cümpyrus  inuitojñpite  mala  tulit. 

Y  también  de  las  primeras  flores, fegun  Columeta. 

Meretbuí  ó*  uefnis  diues  Ver  tumnus  abundet. 
luán  Arinío  Vfterbienfe  quiere  que  Vertumno -fea  el  naif- 
mo  que  I  arlo.' Lee  é!  comentó  que  hizo  a  efta  elegía  de  Pro  - 
percio, donde  largamente  lo  diiputa.  Antonius  Faneaf.in  libr. 

Ff4  v  6, 


\pi\h> 
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Soledad  1L  comentada 
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m  OuU.  e  crine  machas  cofas  de  Vertumno  >r  y  en¬ 
tre  otras  dize  ,  que  ay  machos  que  afirman  auer  fido  an¬ 
tiquísimo  Rey  de  Tofcana,el  qual  les  enfefio  el  modo  de  pisa., 
tar  los  frutales, y  vihas,a  cuya  caufa  le  edificaron  t^mplp.Álu 
diéndo  a  efto  don  Luis  llama  termino  de  V ercumno  al  huerto 
dd  peleador,  • 

Í  J  ''  ■  j  1'  *  '  *  ■  s  - 

*  __  <f  « 

.  Tw  v  T  onder  ador f aluda  aftHuofo 
z$o.  ®el efflendor  que  admira  él  ejírangero 
Al  fol  en  feis  luceros  diuido:  v 

/i  :r  .  •  1  Y  konefl amente  alfin  corre fondido 
nrí  i>  <j¡) el corolpergonc ofoy 

s  A  l  Vnjo  fgue^que prudente  ordena 

z  4  5  Los  términos  confunda  de  la  cena  * 

La  comida prolixa  de  p  efe  a  do  s^ 
v  .  <  ^{drosymucbosyy  todos  no  comprados. 

~i  til 

4-  ^  ^  \  ^  '  S  »  '  O 

Dizenueftro  Poeta,q  el  foraftero  Talud©  a  las  hertnofaspefea 
doras, poderado  afeduofo  Tu  hermofuraj,  de  las  quales  auiédo 
fido  honéftámete  correfpondido  en  la  corteíi  Jjfiguioa  Tu  vie¬ 
jo  padre, el  qual  ordenó  prudente ,  que  la  prolixa  cernida  de 
muchos,  y  raros  pefeados.  y  ninguno1  de  todos  comprado, 
confundieííe  los  términos  de  la  cena  .  Quiere  dezir ,  que 
durarte  canco  la  comida,que  cafi  llegaffc  a  la  hora  en  qfe  fucle 
cenar* 

PONDERADORSALVDA  AFECTVOSO, 

DEL  ESPLENDOR, QVE  ADMIRA  EL  Efiranger* 

AL  SOL  EN  SEIS  LVZERQS  DIVIDIDO)  Saludo  el  <■ 
edraageroal  fo!,diuidido  en  feis  luzeros^eíto  er>  a  las  feis  don 
zellas  hijas  del  p  efe  ador  ,  ponderando  afe  ¿luciamente  fii 
hermofura  ;  elle  mifmo  concepto  dixo  en  rn  Román* 


ce. 


En 


W4 


j En  dos  lucientes  tfirtjldh 
CtnAdas  de  rayos  negros 

*  " ' ‘  Dtutdidi be vijo el fil  f  v  * 

En  breue  cfpacfo  dé  Sitio.  '  \ 

\  '  J  *  .  \  v  \  , .  ; 

r"í  -  V>.  \  i  '  V-  •  t'  v  '  •  ’  ^5  v  Vi  *Ü  U  -  •* 

Y  HONESTAMENTE  ,  AL  FIN  ■  Cornjfettiido 
DEL  CORO  VERGONZOSO]  Yauiendo  correfpódido 
ellas  honeftamente  a  fu  cortefia.  - 
AL  YIEjO  SIGV£]S¡gúia  al  viejo  peleador. 

— $VE  PRVDENTE  ORDENA 
LOS  TERMINOS  CONFVNDA  DE  LA  CENA 
LA  COMIDA  PROL1XA  DE  PESCADOS]  Que  or¬ 
denó  prudente, que  confundiefle  la  prolixa  comida  de  pefca- 
dos  los  terqainosde  la  cena ;  eño  es ,  que  faetíe  la  comida  de 
pefeadosdiferentesjcaaabuniance^quecafi  duraííe  halla  la 
hora  de  cenar.  -  - 

•  '»  *  f  ,,  '  i  •»  *  A  '  J  „  ‘ 

RAROS  ,MVCHOS,Y  TODOS  N O  Comprados } tos 
pe  fea  dos  que  le  dio  a  comer  fueron  muchos  exquificos,y  nin¬ 
guno  de  codos  comprado. 


2  JO. 


t. . 

Mí 


•  5  :  ,  ¡ 

Impidiéndole  el  día  al  fór afiero  \  .  , 

Con  dilaciones  fardas  le  diu.ierte 
Entre  'bnoi'Derdcs  carrizal  esconde 
Harmoniofo  rikmero fe  efeonde 
<D  e  blancas cifnes ,  déla mifma fuerte 
'  Qué  gallinas  dohufíicas  al ¿rano, 

A  la'Poyconcurrientes del  anciana. 

En  la  mas  fec a  r  m  la  mas  limpia  anea, 
Viuific ando  eflan  muchas  fus  buenos, 

T  mientras  dulce  aquel  fu  muerte  anuncia 


}  t 


i 


■  r$t¡Q 

í ■  h!  í 


i 
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r  %r. 


itii  «a 


téo. 


y 


urnas  í  3 

yt  f  \ r 


OH  Y 

» JHO. 


E  ntre  l a  ’benlefrtnc iájr' '-'v  * 

Sus  poIloseM%!mar  vofmcé'Meuos: 

/c\  7-  /*  *  \»u%  r  ' 

DeE  pto,y  &mteay  .  a  L 

7  i  .*£ .  a  y  U*  k  y1*-'  >"'  -  »■ 

í¿uando  mas  ob/cnreceh  l  as  e [pumas , 
tñad&emhülia  fus? 

oLneliauf [Oi€í  _  ...  _  ,, 

Entretuuo  al  foraftero  todo  el  día  el  anciano,  diuirt leu¬ 
dóle  enere  v  nos  /vérdes  :carrfoalesv>  jdoíide  éftáua&.  ntoc  h oí  ¿  * 
cifnes  que  acudían  a  fu  voz  de  la  m  i  frqa/u e r,t p .qvi e  acud^al^ 
grano  la$  gallinas  domefticas ;  empollauan  michas  deltas  a-  , 
ues  fusliücv.os  enla más dímpia  anea;y  ¡mientras,  algún  cífns  , 
anunciaría  fu  muerte  cantan  io  entre  la  verde  juncia ,  condu¬ 
cía  otro  fus  pollos  al  mar, cuyas  blaftcas  plumas  otan  nsu¿-  ^ 
da  embidia  de  Efpio,y  G.alatea,quahdó  más  obfeurecen  con 
fu  blancura  las  efp urnas  del  mar. 4  :  '  l  •  ;  ' 

IMPIDIENDOLE  EL  DIA  AL  FORASTERO] 
Entreteniéndole  el  día  al  foraftero  ,  el  anciano  pelea¬ 
dor.  .  -  *■  ,,  •;  ai - ;;  -  -j  “,fcv  •  -H 

CONFLACIONES  SORDAS  LE  DIVIERTE 
ENTRE  VNOS  VERDES  CARRIZALES,DONDE 
HARMONIOSO  NVMERO  SE  ESCQNDEc 
D  E  B L  AN C O S  G I $Í^É S]  lo  diuirt io  co  no  fentidas  dita 
ciones  entre  vnos  v er d'es; ca r r ízál es^ doVide  é ftaua  mucha  can 
cidad  harmoniofa  de  blancos  cifiaés^ísí  idkétptéto  elle  lugar 
Ghtiftoual  de  Salazar  M^rdbne^- s.Ofoial  mavor  del  Confejo 
de  Italia,  varón  de  íingular  erudición, y^Guyovfelieírsimo  inge 
nio 
Luis 

feguridadmo  d e d é^h áz'ét fém e  dunft^iiV efca  tranílacion^ 
porque  dezir  íbriasdíraaiDnes  por  nx*Jei\tfvdás',  c$  cáfa  no’re- 
eibidaen  nuefttq  idtó^á  fue  le 

dezir  lima  foro,*  a  h  qu  «.n^ba^rutdo ,  n$  efta  ea  T&s  demas 
locuciones  rece bidá  eííá  licencia, bien  es  verdad  que  los  La- 

‘  -  tí- 


porD.üúrcia  Coronel.  2  30 

tinos  la  vfaron  en '¿rtnífmo  fentido,perd  no  todas  ius  frafis  dl 
2en  lo  mefmo  en  nueftralengüá;Perfio  én  la  fttyra  6r  verfo 

..  *  \f\  i.%\m  s  T  vi  ’u  ;  v  ’  i  • 

*  2,S:dixo. 

7 penique  omnemjurdaqae  vota 
Condiditlonio, 

Donde  los  votos  no  eran  (ordos, fino  los  que  los  míanJJe  efcu 
thar.Y  Horatio  en  fus  Sermones  l¡b.i  Satyr.3.:dixo,  enar¬ 
decido  el  guílo, 

Feruida  quod fui  tile  exurdánt  vina  palatutn f 
Y  cambien  fe  refiere  a  la  vida  fegun  Plinio  libr.  ^7>capic.  y, 
donde  hablando  del  Berilo ,  díze .  Toliuntur  Tderpüipmnes 
txanguldfígitra  artificurri  ingenys^ucniam  hebefcunt  ,  ni  color 
furdus  refercnjfu  angulorum  cxcitetur.Pzvo  edas  frafis.  que  a- 
penas  fueron  recsbidas  fin  dureza  en  la  lengua  Latina,  c®ma 
loferán  en  la  nueftra?Mal  fe  dixerá  en  aueftro  idioma  ¿  fordp 
de  color  al  deícolorido,y  al  que  no  tiene  gado  en  las  comidas 
qne  tiene  (ordo  el  paladar .  Thomas  Farnabio  juzga  .dura 
tranílacion  la  de  Perfio,que  én  la  facira  cicada,  llamo  Torda  fra 
ganda  a  la  del  cinamomo. 1  *  ^ 

—  —  -Seu  fpirent  cinnama Jurdutit.\ 

Y  con  razón  .Pues  quanto  trias  lo  ferá  en  el  Efpañol  idioma? 
yo  alómenos  no  la  figuiera,bien  que  la  autoridad  de  don  Luis 
puede  hazer  menos  culpable  eda  licencia.  ‘  * 

— -DE  LAMISMA  S  VERTE  ;  A 

QVE  GALLINAS  DOMESTICAS  AL  Orino,  -''j 
A  LA  VOZ  CONCVRKIENTES  DEL  Uncianb] Que 
concurrían  a  la  voz  del  anciano  pefcador  de  la  mifma  fuerce 
que  las  gallinas  domedicas  acuden  at  grano  que  las  arro¬ 
jan.  "  .  .  -  ,  . 

EN  LA  MAS  SECA, EN  LA  MAS  LIMPIA  ANEA 
VIVIFICANDO  ESTAN  MVGHAS  SVS  Hueuosl Ma 
chas  dedas  aues  edauan  empollando  fus  hueuos  en  la  mas  lim 
pía  y  enjuta  anea.  Viuificar  los  hueuosdixo  ,  porque  con  ef- 
tar  encima  producen  la  vida  de  los  pollos  que  falen  dellos.Hí 
tMI '  po- 
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^  *  i.  v  *■  *  i  *  *  •*  i 

'Blanca  mas  que  las  plumas  de  ^quel  aue  ■  * 

Que  dulce  muere,y  en  las  aguas  mora.  %  .  «  '  - 

Tomándolo  de  Om\LUb.i.Mecarn.  í 

Stagna  fetlt  fatulufque  lacus. 

Y  de  vireil.lib.i  i.A£n.comova  notamos  ennueftro  cometo. 
Aludiendo  pues  a  efh  nacur^Ijpzji,  dize  nueftro  Poeta ,  que 
lleuaua  al  mar  fus  pollos  n^euosjeftaes  recien  Tacados  dé  ios 
hueuos.  -  r\'  T  .  .  ^  J 


poerat.af:  ud  Conrad.Gefner.F olucris  ex  ou¡  lúteo  ñafc'tur ,  bñ 
modo  incubante  matre  ouum  calefeity&  qt&dtn  cuo  ineft'ama- 
tre  mouetur^calefcens  anteve  id  quod  in  ouo  inejl fpiritum  babety<¿* 
altcrum  frigidum  ab  aere  per  qvunt  attrabit .  ..  .  , .  _ 

Y  MIENTRAS  DVLCE  AQVEL  SV  Muerte  anuncia 
ENTRE  LA  VERDE  jVN CIA]  Y  mientras  alguno  pro- 
hoftica  entre  Li  verde  juncia  cantando  fu  muerte.  Es  imitad» 
de  ÓMid.ep.Did./En.  f 

Sie  vbifatfa  vocant  ^dis  abieBus  in  berbü 
lAdvada  Meeandriconcinit  albus  olor. 

Yareferimos  en  el  comento  del  PoHtfcrno  eilan.46.com 9  di¬ 
jeron  los  antiguos  queéfta  aue  cant^quan  do  fe  muere,;  y  ,  las 
caujas  que  les  mouicrón  alerte  éngaño, donde  podras  leerlo  fi 

gulíares.  ’  '  ,/  <  '  ítnsa 

SVS  POLLOS  ESTE  AL  MAR  CONDVCE  Numí] 
Otro  lleuaua  al  mar  fuspequ  a  ños  peínelos.  T  oca  la  propiedad 
del  cifne,que  es  viúir  en  las  aguas.  Por  cito  dixo  el  mifmo  D,. 
L.en  ¿1  Polifemo  hablando  del  cifne. 


1 


DE  ESPIO, Y  GAL  ATE  A, 
QVANDOMASOBSCVRECENLAS  Efpnmas 
NEVADA  EMBIDI A  SVS  NEVAD  AS  Glumas  ]  Cu¬ 
yas  blancas  plumas  fbiíneuadíi  embidia  de  Efpio  ,  y  Galatea 
quandoobfeurecen  mas  con  fu  blancura  las  efpumas  del 
mar,  eíla  es, que  excedían  fus  plumas  en  blancura  la  candidez 
de  Efpio;y  Galatea.  Efpio, y  Calacea  fueron  Ninfas  del  i»ar,hf 
K  <  íi  *  ;a$ 


1 


jas  de  Nereo.que  f 
de  Homer.en  fulliad. 

Tamfundit  Ipcbrimi  bamctrtam  nomina  Ttnft 

Híc  adtrantiGlaaeíqptbatiaqiCymdotiqi 

Nefea, Spioqi'tboeqjHalctque, decora,  :¡l 

Cymotboe,  Aciat,Melite  cum  (andida  lAgaut 
%Ampb¡thoeq-,&  leerá  toma  in  ¡Ha  rtfufsú  jjg* 

. ,  Dom>&  Áiqpk'iMMyd 

1D.txamt0f,Gél*ttjfii&*tiK-u  z¿¡ 

t  r  í  '  f  ,  -v 

ü£  jg>  OJLfiwJa, 
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Les  ofrec  e*  ,  „  .  .  „ 

<DefleXHofasmímbresgArumpardor 

Tpjcó le bdfncw$onfiOip&ob'éÍt<>\^ 
Le  »íd/  Ufo  trepólo  masfubUme 
fókiéfi  wfflucU  v  drá/ít* 
*TexÍfrett 

{Donde  ^elofa  arrulla^)  ronca  gime 
La  auelafcittá  de  la  Cipria  Diofa: 
Lí  aflii  es  corono  menos  cree  idos f  ■ ; 
f'~Gau  ¡a  no  tan  capa^  efir  año  todo 
~  ' 'e/im.  io  Ja  fabrica  ’  * 


f  0  *.  j 


y 


Ofteciofeles  también  a  la  villa  vn  cutiólo  palomar ,  fabri¬ 
cado  de  mimbres  fobre  vn  alatiao:  Pondera  la  al  cura  del ,  di- 
ziendo.que  eran  menos  crecidas  las  entenas  de  los  nauios  ,y 
fus  gauias.no  tan  capaces  como  el  palomar.  v 
HERMAN  A  DEFA£3TjQN , '  VE  RDE  EL  CabeUo 
LE  S-  OFRECE }  Yat  auémos. dicho  >  <Jüe  las  hermanas  de 
ttr  *  •  Fae- 


Faetón  fe  conuírtieron  en  alamos,  agüe  alude  nueftro  Poe¬ 
ta.  ;  -  l  * 


- ELQVE  jOVEN  YA  GALLARDO 

de  f  le  xVosasmímrresígarbín  fardo 

TOSCO  LE  HAJENCORDONADO  ,  PERq  %//#] 

E'n  metáfora  de  vn  garvín ,  que  es  lo  que  llamamos  por  otro 
nv>mbre,  cofía, ^deferiue  don  Luis  vn  palomar  que  fobré  vn  a- 
famo  aui  a  fabricado  en  fu  mocedad  el  viejo  peleador .  Yo  he 
viito  en  el  jardín  del  Principe  de  Cafetea, que  eftá-  cinto  le¬ 
guas  de  Napoiél'Tbbté'Vn  árbol  fab  ricadoVn  ap  o  lenco  de  la¬ 
drillo  muy  capaz. Dize  pues  don  Ludir  que  él  V erde  cabello  q 
ofreció  allí  viftayn  alamo, Sendo  el  anciano  peleador  man¬ 
cebo  gallardo encordonó, recogiéndole. en  vn  pardo  gar¬ 
vín  de  dobladizas  mimbres, hermé§),aunqnc  toÍcanaente  fa¬ 
bricado.  v,  ... 

LO  MAS  LISO  TREPO, LO  MÁS  SVpLIME 
VENCI  O  SV  AGI L LdÁD :1i  ARTI  F I C I O  S A 
TEXIO  EN  ¿>VS  VÍAMkS'^ncmJí  antes  nidos  ] Siendo  jo- 
uen  gallardo  el  peí cador , t re p  o  l igero  ppt  lo  masliío  del  alamo 
y  venció  fü  mayor  altura, y  en  fus  ramas  texicf  arcificioíamsn 
te  incenftantes  nidos,  ,  .« 


DONDE  Z  ÉL  OSA  ARRVL  LA,  TROX  C  A  GIME 
LA  A  VECASCIVADE  &  A  ClP^i^DÍOSAj  En  los 
quales  arruilaua  zelofa,y  gemía  ronca  la  aue  laíciua  d®  la  Dio 
íaVenusjefto  es  tía  paloma, lee  nueftro  tomento  al  Poiífenao 
eftancia V enus  Ci¬ 
pria, por  la  illa  de  Chipre, donde  vniuerldlmente  era  venera¬ 
da^’  porque  en  ella  tenia  ímtchbsy  famofos  templos?  .  A 
éfta  caula  Horacio ,  libr.  i .  *Od.i«3’.  la  llama  Dioía  de,Ghi- 

eon^rn  nue  sur  .o' 


C'sL 


lw  I  A 


pre.  , 

Siete  Tfiaa  f  otms  'Sfpmqz  s  3  r  r? .  :  n.  f :  •  r ¿  ¡x.  *  j  1 

Y  enlk^d.^c.díze  a  Vei^SiqáCdéxieííHqtiearida  Chipre.  H 

¿O  TU  IO  ¿:iJ 

l  Sperru 


por  D. García  Coronel . 
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Spcrm  dilctlam  Cypreti.  v 
MASTILES  CORONÓ  MENOS  CRECIDOS 
G  A VI A  NO  T  AN  CAP  AZjGauia  ao  tan  capaz  co  mo  el' 
palomar, corono  maftiles  itrthos  crecidos  que  el  alamo  donde 
eftaua fabricado,  Declara  con  efta  comparación  al  modo  déla 

fábrica,)?  la  forma. 

ESTRAúO  TODO  1  - 

ELDESlGNIO,LAFABRlGA,Y  EL  Msdo)  Todo et» 
fia  era  eftraó»  el  defignio  del  pefcador  la  fabrica  por  la  parce 
en  que  eftaua.opor  la  difpoficion  della,y  el  modo  ,con  que  fe 
auia fabricado.  . o- •- ■  :'■>  . 


.  • :  i-  • 
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A  pocos  pajjos  le  admiro  nu  meuos 
jVf ontecillojas f lenes  laureado r 
TrauieJJos  dcjpidicndo  moradores . 
Sje  fus  confufos  fimos, 

Conejuelos  que  el  ciento  con/ultado 
Salieron  retobando  a  pifar  flores: 
El  mas  tímido  al  fin  mas  ignorante 
ID  el  plomo  fulminante^ 


A  pocos  partos  que  caminaron  mas  adelante ,  el  portea¬ 
dor,  y  fu  hueped,  dize  don  Luis  ,  que  le  admiro  al  pere¬ 
grino  ,  no  menos  que  el  palomar  >  referida  vn  monteci- 
11o  cercado  al  rededor  de  laureles  ,  cuyos  coofufos  fenos 
brotauan  muchos  conejos  ,  que  eonfukando  primero  el 
viento,  ello  es ,  reconociendo  por  el  viento  (i  eftaua  feguro 
t  el  campo ,  falian  retozando  a  pifar  fus  flores  ,  íiendo  al  fin 
el  mis  tímido  de  ellos  ,  mis  ignorante  del  fulminan¬ 
te  plomo  ;  efto  es  j  de  las  balas  di  fp  acadas  de  los  arca- 
buzes.  •' 

A  POCOS  PASOS  LE  ADMIRO  NO  MENOS 

MON: 

'  ■LíHL:  ■  *  •  ^  \  a 


SéMitÜ  Ihéb'mtnuJá 


MONTE  C IL L O ,  L A  S  S í ENE S  L  A VRE  A  D  O]  A  po 

eos  patíos .cjae^áiinueron^íiJipiró  el  peregiiaono  meaosqua. 
el  palomar, y  lodcirn*  queauiVvifto  va  móteciíío  cercado  di 

TRAVIESOS  DESPIDIENDO  MORADORAS 
DE  SVS  CONFVSOSSENOSjDefpidieododeíu-scoáfii 
fos  fenos  trámelos  moradores.  i" ■'  T  . 

CONEiVELOS^VE  EL  VIENTO  Confuí  tai? 
SALIERON  RETOZANDO  A  PISAR  Flom].  De¬ 
clara  que  moradores  Kjsflen  eftos  ,  y  dize  ,  qus  eran  los  co- 
nejuelos.que  recono;iendo  primero  por  el  viento  ’,  fi  ef- 
taua  íeguro  el  campo  ,  falieroa  retozando  a  pifar  fus  flo¬ 
res.  -  .s 

EL  MAS  TIMIDO  ALFlN  MAS  IGNORANTE 


DEL  PLOMa  FVLMlNANTEJSin  valerles  ella  preuc- 
cian,  porque  al  fin  él  mas  temerofo  dellos ,  ignoraua  mas  el 
prouenido  rieígo  de  las  balas  dilpar'adas  dé  los  arcabu- 
zes. 


Concauofrefno  (a  quiengracwfo  indulto 
íDefu  caduconatural  permite 
x  8  f .  Que  a  la  encina  Yma^robuflo  imite, 

Y  hueco  exceda  a!  alcornoque  inculto) 

'  ■  '  Verde  era  pompa  de  hnt  "baílete  ocu  to, 

Quando frondofo  alcafar  no  de  aquella 
Que  fin  corona  huela  y  fin  e  fiada, 

1 90.  Su  fuñante  Amazona,  D  ido  alada 

;  De  exercito  mas  caflo,de  mas  bella 

{Rjpubltca,cemdaen'toe?Jle  muros 
De  corte^aslen  e/?a,pues,C  artage , 
ffijyna  la  auefa,oro  br  filando  "vago, 

'  Od 


*  \  (  t 


\ 
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Por  D. García  Coronel  2  a 

O  ti  jugo  beua  de  los  aires  puros , 

O  el  fudor  de  los  cielos ,  quan¿$  liba 
fD  e  las  mudas  e/ír ellas  la \f atiba*. 

[ 'Burgo  eran  fuyo  el  tronco  infórmel  e  l breue 
Corcho^y  moradas  pobres  fus^acios^ 

JD  el  que  mas  folicita  los  defoios 
S)e  la  isla^plebeyo  enjambre  lene . 


Prqfigue  ti  Poeta  deferiuí  e ñio  las  delicias, y  comodida¬ 
des  déla  iua, y  rehere, ¿orno  en  lo  huec®  de  vn  frefno  eftaaa 
copiofe  enjambre  de  anejas,  co  qdié  erán  inferiores  losdemas 
queauia  en  laifla. 

CONC  ABO  FRESNO,  A  Q^IEN  Graciofi indulte 
DE  SV  C  ADVCO  NATVRAL, PERMITE 
QVE  ALA  ENCINA  VIVAZ  ROBVSTO  V a 
concauo  frefne,cuyá  caduca  naturaleza ,  perdonada  graciofa- 
mente  dét  tiempo, lé  permitía  que  imitafle  robufto  a  la  viui- 
dora  encina .  Indulto  viene  del  veruo  Latino ,  Indulgió,  es, 
gue  entre  oirás  fignificaciones  vale  perdonar.  Virgil.libr.  10, 
iEneid. 

ToUefifgaTurmm,aique  inflantibas  erlfe  fatis 
Haflanus  induljijfi  vacat. 

Llamó  viuaz  a  la  encina  por  fu  duración  .  Quidio,  li¬ 
bro  13  .  Metamorf.  la  llama  añofa  por  efta  mifraa  cau- 
fa. 

Durioranno/kquercu. 

Quifopues  dezir  donLius5quevnfrefnoa  quien  perdonó 
gracioíamente  el  tiempo  lo  caduco  de  fu  naturaleza, permitió 
dolé  que  imitaífe  robuílo  a  la  encina  en  la  duración. 

Y  HVECO  EXCEDA  AL  ALCORNOQUE  Inculto] 
Permitiéndole  afsimifmo  que  en  lo  hueco  excedieífeal  incul 
10 -ai  cor  no  qué*  - 

I  * 7/i  -  Gg  VER-, 
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VERDE  ERAPOMPA  DE  VN  VALLETE  Oculto ]  • 
Era  verde  pompa  de  vn  pequeño ,  y  oculto  vaile .  El  fentido 
es, que  vn  frcfno  antigua, y  hueco  era  verde  adorno  de  vn  pe¬ 
queño  v  eí  con  dido  valle/ 

QVANDO  FRONDOSO  A VC AZ  A  R,  ATa  Aquella 
QVE  SIN  CORONA  BVELA  ,  Y  SIN  ESPADA] 

C on  elegantes  msufofas  defcriue  don  Luis  /que  eílaua  en 
lo  hueco  del  trclno  que  ha  referido  vn  enjambre  de  abe¬ 
jas  .  Dize  pues,  que  era  verde  adorno  de  vn  oculto  valle, 
quandp  no  alcacar  frondofo  de  aquella  que  buela  fin  corona, 
y  fin  amias.  Perifrafis  déla  reynadelas  aue)as  ,  pero  no  fe 
porque  dize  que  buela  fin  corona, pues  Pimío  en  eí'libr.  1 1, 
capit.  1 6.  refiere ,  que  la  rey  na  tiene  v  na  mancha  en  la  fren¬ 
te,  blanqueando  con  vna  diadema  .  Sus  palabras  fon  .  Om¬ 
nibus  forma  femptr  egregia ,  &  dupploquam  c  aterís  malar  9 pett. 
na  breulores ,  crura  re&a;ingrejfus  celJÍoryin  fronte  macula  quo- 
dam  diademita  candicans .  S  i  ya  no  es  quelodixeíle  porque 
no  vfa  tiránicamente  de  fu  imperio, figaificado  en  la  corona. 
Dize,  que  buela  fin  armas  ,  porque  afirman  algunos  que  le 
falca  a  laRcyna  el  aguijón  que  las  demas  tienen  .  Seneca 
en  el  libro  primero  de  Clemencia,  capit.  19  •  ^raterea 
fignis  Td^cgi forma  efl  ,  difsimilifque'caterti  ,  tum  magnitud  me , 
tum  nitore ,  boc  tamen  máxime  ¿tflinguitur  .  Iracundísima  ae 
pro  corporis  captupugnacifsimafunt  apes9&  acúleos  in  vulnere 
relinquunt.T^ex  ipfe fine  acúleo  eft .  Controuierte  efto  Plinio, 
libr.  1  i. capit. '1 7.  diziendo,  'K^ex  nuÜumne  folus  babeat  acu* 
leum^ma  efate  tanium  armatus¡an  díderit  eumquidem  natura, 
fed  jfum  eius  iUts  tantum  negauerit .  lUudconJlat  ,  Imperato - 
rem  acúleo  non  i  ti .  Ariftoteles,  libro  quinto ,  Hiftor.  Anim. 
capit. z. contra  loque  SQnQca&ñtloid\zé.tuAculeumc]\,figejr& 
duces  babent  quldemfei  eo  nonpungunt  yqua  re  quídam  nei  b  abe  re 
eos  cenfent . 

S VS VRR ANTE  AMAZONA, DIDO  ALADA  ¿J* 
DE  EXERCITO  MAS  CASTO, DE  MAS  ‘Bella 

.  "  RE-  1 


Tor  *1) .  GartUCo  rrnel  2H 

-REPVBLIC  A,CEñIDA  EN  VEZ  DE  MVROS,  , 
DE  CORTEZAS  ]  Llama  nueftro  Poeta  ala  aneja  fufur- 
ranee  Amazona  >  aludiendo  a  las  contiendas  que  fueíen  te¬ 
ner,  quando  fe  hallan  dos  Reynas  juntas  ,  y  al  ruido  que 
formin  quanio  fe  prauienen  a  batalla,  Virgilio' libro quar- 
cu.- -IGeorg.  deícriue  eíta^clegantiísimámence ,  de  quien  Te 
acordó  don  Luís.  i'  ^  ¿  ■ 

o  -  ‘\*  . r\-  *V1’i  i  4 a.V'it  .  ■  «v- , 

.  V..  Sin  autem  ad pugnam  Vxierint{namf¿epí  imbus  * 

-M^egibus  inctjit  magnodiféordiamotu)  ^  u  v  ^ 

-  Có  nt  i nmq ;  j niveo s  v&tgf  ,  &  trepidó ntia  keÜé  Vx  Vv 
Corda  it  retAmge  prá  cffee  re ,  na  ñique  mor  atibé!.;  '  ■  J 

M artius  tile  ¿riir.aüri  canor  increpa  ff&p  vox 
Auditur f Meto  sfoni  tus  imitata  tubarum. -v  *  * 

T um  tep  d*  inttr fe  coeunt ^penntfqfco \‘uJcanP9 
S pical  iqjjxacuunt  rofiris\aptantqfaeertri: 

Et  circa  ^egeti9atq\  ipfd  ad  pretoria  dénfíe 
Mifcentnr  mtgntfyyjocant  clamoribus  bojlem. 

r'V  ..V  V-- -\.i  Í'}A'  *‘¿.V:  CU* 

Deftas  diferencias  éntrelas  auejas  ,dize  Colunaela  ,ca* 
pic.9.1ibr.^.  Inter  fe  tamquam  ciuilibus  bedis  ,  cum  al - 
ttrir  y  tamquam  cum  exteris  gentibus  praliantur .  Bien  que 
Dion  Chrifollomo  en  la  ©ración  48.  niega  c (la  diferencia 
de  las  auejas  .  N  emo  (dize)  inquam  vidit  examen  apum  mo¬ 
ver  e  fe  dit  tone  m  Ínter  fe  pugnare  .  Delfufurro  de  las  a- 

uejas  ,  dize  Varron  .  Hace  confie itmt  quídam  ad  veccm  vt 
¡mitatiom  tuba.Y  San  Ambrollo,  Capit.  ii.libr.  j.Hex.fí/i- 
bent  grqtqm  in  rauco  ido  voris  fu*  murmure  fuauitatem ,  quam 
nos  fr  ario  -tubarum  finitu  lentriis  [pnmum  videmur  imitar  is 
qub  crepé  tu  ad  ex  itandos  ánimos  m  vigor  em  nibil  apttus 
éeftimantur  .  Diza  ,  que  la  Reyna  de  las  auejas  es  fiu- 
furrance  Amazona  de  oías  cafto  exérciro  .  porque  las  a- 
uejas  fueron  hierpgliftco  déla  cáftidad  >  como  refiere  Pierio 
Valeriano  Iibr.zó  .  Coalla  do  Plutarco  quaeílion.  36.  libr.de 
•*  Ggz  ^Cau- 
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*  -*■  .  ^  * 

Caufis  Naturalibusjfu  pureza,y  el  ©dio  que  en  eíta  razón  tie¬ 
nen  a  los  adúlteros .  Cur  apis{áixc)citius  pungunt  f  ui  ftu - 
prum  duium  fecerúnt  ?  *-An  quod  animal  efl  munditi*  ,  &  e - 
legantia  perquam fluíiofum  j  praterea  olfatus  fenfuvalet  plu - 
rimum  >  Cumautem  impnñ  congKejfus  propter  impudicitiam * 
¡mmoderatam  Jibidinem . ,  ftleant  ejfe  immundiores ,  ¿v  */* 
tiusab  apibus  deprehenduntur  y  &  9dium  vehementius  adrar - 
fus  jilos  concipiunt  .  EW*  Theocritum  jocojfe  Venus  ai 
lAnchiJfem,  d  paflón  ablegatur\vti  apum  aculéis  propter  a- 
dulterium  cemm iffurti pungatyr'dx&j  co nfet  ad  Idam ,  tonfer  ai 
tAnckiJfem  vbi  quercns^atque  Qypifus  crefcit  apum flrepit , 
domus  meliflu$b.ombyxy  S*7inddrus  T arvul a  faborum fabrica 
tr¡x,qua  ‘BJsatumpupugifti  acúleo  demans  illius perfidia™ X de 
Virgilio  libr.  4*  Georg.  fe  infiere  fu  caftidad,  dize  el  gran 
Poeta. 

Jllum  adeo  placuijfe  apibus  mi  r  abe  re  moren* r 
Qupd  nec  c*ncubitu  indalgtnt  corpora fegnes 

Jn  venerem folvunt,aut fatus  wxibus  edunt 
Verum  ipfefoliis  natos  &  fuauibus  herbfs 
Ore  legunt. 

El  interprete  de  Pindarojcomo  refiere  Pierio  Valeria* 
no  en  el  libro  citado  *  Troprse  quidem  apes fueras  Cereris  mi - 
tiiftras  appelUuityimpreprie  vero  emnes  alias ,  prepter  animalü 
puritatem .  Dize  don  Luis)que  es  alada  Dido  de  mas  bella  Re 
publica,acordandofe  de  Virgilio, que  en  el  libro  primero  de 
fu  .¿Eneida  ,  deferiuiendo  el  cuydado  con  que  fe  edifica- 
ua  la  Ciudad  de  Gartago ,  compara  a  los  Ciudadanos  qué 
trabajaban  en  la  obra ,  a  las  auejas  quando  edifican  fus  pa¬ 
nales.  :  " 

Inftant  ardente s Tyrijipars  ducere  muros 
Moliriqus  arcem^  manibus (ubuoluere fax  a 
*Pars  optare  loeum  te£l*y<&  eoncludere fule  o * 

lurá 


aií 


Por  D. Gañid  Coronel  ’ 

i 

Iun  m:i9[ftrátusqueltgMlif*nBítmc('>fenatUM* 

Heportus  *lp  effodie^nt'Mic  *lta  theatrii 
Fundamenta  locan?  alijiim  manefque  columnas 
%jip¡bus  exc¡dmt}fcenü  decera  día futuris . 

Qualis  Apes  aflate  mu*, per  florea  rura 
Exercet  fubfele  l abor, quumgen th  adultos 
Educunt f*tus,aut  qmmliquentia  meUa 
r  ,  -x  Stipartt,&  dula  diflendunt  ncttarc  ceUas: 

.  %A^ontraÁeelpiunt^en^ntum,aut  agutine fafío 
Iguauum fucos  pe  cus  iprijepibys  arcén?, 

Feruet  opuSyredolentftthymQfr  agranita  mella. 

•  ¿  .  \ 

*  Y  aludiendo  al  roirauilloíogouiefn©defteaairna!>díze;q 
es  Dido  con  alas  de  mas  hernaofa  republica¿eft@  es ,  Rey  na 
4e  mas  concercada  república, que  la  de  Cartago ,  porque  e* 
ninguna  fe  puede  hallar  tanto  concierto  como  en  la  de  las  a- 
«ejas.Leea  Virgilio lib.4.Georg.  Y  a  Pliaio  libr.i  i.  capit.y. 
kaftaelcap.ii.  Y  a  Ariftot.lib.p.  Hift.  Animalium, a  Plutar¬ 
co,  a  Dion  Chriíoft.orat.44.y  ea  la  48  a  Theo Jarete  orat.5, 
¿e  Prouidentia,a  Tan  Ambrof.Hb.j.Hexam.cap.ii.y  a  Var- 
ron  lib. 3 .cap.  1  é.Dize  don  Luis  ,que  efta  república  eftá  ceñí 
4a  en  lugar  de  muros, de  cortezas; porqhabitan  en  el  hueco  ds 
los  arboles,©  en  las  colmenas  q  de  las  eertezasde  los  alcorna 
cjoes  fe  hazen  para  efte  efeto. 

2— EN  ESTA  PVES  CARTAGO, 

REYNA  LA  AVEjA]  En  efta  Cartago;  en  efta  Repú¬ 
blica  defendida  ds  cortezas  en  lugar  de  muros  ,  reynalaa- 
«eja.  ,  ‘ 

— — -ORO  BRILLANDO  VAGO  ]  Por  fu  ref- 
plaador ,  y  forma,  preeminente  a  las  demas  auejas,  o  por 
la  miel ,  de  que  es  autora .  Por  ventura  no  qüifo  don  Luis 
dezir,  que  la  Rsynabrillaua  oro, fino  el  fresno  dan  Je  fe  en¬ 
cerrona, por  la  miel  que  ea  el  auia,  Afsi  la  llamó  Ouiiio  lib.4. 
Faft.  •  -  ■  : ‘ 
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Tomante  &  tftiéñs datex  meUafuiK 
IJ  amóle  va?o,por-la  inquieta  fólicifcud  dehí$  que  la  fdbrícaní 
O  EL  XVGO  BEVA  DE  LOS  AYRE$  PVROSjljnico 
en  lo  {científico  a  Virg.qué  en  el  lib.  4  Go.org.  llalnó  aería  a 
la  míe!. 

'Prot  mus  aerij  nuüis  calefiia  dona 

Exfequar. 

Porque  eíte  don  viene  del  cielo, y  las  afielas  no  le  hazen,  fino 
le  luncan  y  recogen  en  fus  celdas, por  eílo  Am.libr.  5.  híftor. 
an‘m.cap.22..dixo,Af¿/ cadtre  exaere.Y  Pliniolibr.i6.cap.$. 
‘Inores  melles í  i  c#lo  cadente  si  Ariftótfeles  l ib.  5 .hift.anirn:  cap. 
zi.  Confirumt fauos  efioribus  ceram  ex  lacbrima  arhore  fin - 
gmt, mella  ex  rore  aer‘M,fyderum  ex  ortu potfsimum  ,  &  dreno 
calefiis  in  cnhitu  contrahunt .  Da  luego  la  razón  deftojdizien- 
do  .Fastos  itaque[jt  ditfum  efí) flor ibusfaciunt ,  mel  autezn  nom 
ipfas  faceré  apesfed  rorem  cadentem  ieferre ¡argumento  efi,  qtwd 
vno  aut  altero  die  cedas  melle  repletas  inueniunt  apiarij .  Item 
autumno  mel poftea  quam  detraftum  ejl  non  reparatur ,  cum  tu¬ 
rnen  i  ¡h  etiam  tempore flores prouentant .  Subíate  Maque  melle, 
&  ciho  aut  nullo  extante,aut  exiguo  repete rent  •  Cgrte  apis  mú~ 
nu$  tnelli  confies endifi ex floribus  pojfent  accipete.  Y  Plinio  libr. 
1  Kcapit.iz  pruetu, que  viene  del  ayre  efte  dulcifsimo  hu¬ 
mor.  Veniz(Av¿e)boc  ex  aere, Ó*  máxime  fyderum  ex  ortufraei- 
pueqjip/o finio  expl en  defe  e ntefit^nec  ormino primvergiliarum  eX 
entufa»  h  capis  temporibus , itaque  tum  prima  aurora  filia  arbo- 
rum  melle  rofeida  ¡nucn:untur:acfi  qui  matutino fub  die  fuere,  vti 
B.u  liqtíore  veBesxApiUumque  eoncretum fentiunt .  Y  Colunn. 
ex C elfo! ib. 9. cap'.  1 4.figuiendo  1 1  doólrina de  A  ritióte  les, dj- 
ze.  Ex  floribits  ceras fieri  ex  matutino  rere  mella.  Y  fañ  BaftIÍa 
homilñ  8. explicando  que  fea  la  miel,lldbla  de  la  ¿ueja  >  af¬ 
inen  lo.  A tt  y  a  bit  ore  melero rtum  Vldefíbet  bu m ú  Ve mirifpe ‘  fu m 
fioribus.  Y  fan  Ambrbíio  capic.2  i  .líb.  ytíex  .E^go  mé  lijs  ci* 
firomm  vaurbusybumtr  iUe  rom  iitñiiídi  tur  fatáat  irrigue  pro  cé¿ 
fu  t emporis  in  mella  cogttnr, cum juerit  liquidus  ab  exordio",  Ó* 
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eo  alito  cera  >  fiorumque  odore  fragrare  nuÜi  sincipt  fuauita ♦ 
tem.  ‘  !  r  ^ 

O  EL  SVDQR  DE  LOS  CIELOS  Q^AÑDO  liba 
DE  LASMVDASESTRELLAS  LA  SALIS  A]La  fea 
tencia del  v $ río  precedente, y  ladeaos  dos  fon  imitación  ex 
prefla  de  P 1  mió ;  en  e  1}  ib  to  y.  c  agir  ul  ocie  a  d  o  .  Siete  iUe  efi  cali 
fudorifiuc  quófamfyderum  faliuafue  purgdntisf  a  ¿eres  fuccus . 
El  Do&or  luaaPerez  de  Moncaluan  con  elegancia  grande 
imied  efto  en  la  más  conftaace  muger.doads  deferiuienio  va 
t3ro,dize. 

Que  tal  vsz.  barre  de l  as flor  es  bellas 

El  humor  que  fudaron  / a  s  sflreMas. 

ByRGO  ER  AN  SV  YO  EL  TRONCO  informe ,  el  breue 
CORCHO]  Continua  la  metáfora ,  llamando  ciudad  al 
frefho  q  ha  referido, y  dize,  que  el  tofeo  tronco, y  U  pequeña 
colmena  eran  6urgo  fuyo .  Bnr jo  vieáe  ds  la  voz  Tofcana 
Borgo  ,  que  íigaifica  en  nueftro  idioma  arrabal  *  Quiere, 
pues, dezir  nucido  Poeta, que  refpeto  delamageftadde  a- 
quel  frefno donde  fe  recogia  vn  enjambré  de  anejas,  eran  co¬ 
mo  arrabal  los  demas  tronces,  y  las  colmenas  que  cftauan  al 
rededor.  '  : 

-~Y  MORAD ASPOBRES  SVS  VACIOS 
DEL  QVE  MAS  SOLICITA  LOS  DESVIOS 
DE  LA  ISLA,  PLEBEYO  ENjAMBRE  LEVE]  Y 
íus  vacíos  5  efto  es ,  lo  hueco  de  fus  fenos ,  eran  pobres  mo¬ 
radas  del  leue  y  plebeyo  enjambre, que  folicitaua  mas  lo  def- 
uiado  de  la  iíla. 


Llevaron  luego  donde  al  mar  fe  atreuey 
S ¿promontorio  noyyn  cerro  elcuadoy 
De  cabras ejirelladoy 
3  o  j .  Iguale  Sy  aunque  po  cas  y 

A  la  que  imagen  decima  del  cieloy 

Gg4  Fie* 


•V 
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Flores  fu  cuerno  es^ray  os fu  pelo.  ' 

•  ,  y  Ey?as,dixt  el  isleño  frenerable-, 

Y  ajuellas  que  pendientes  de  Us  rocas 
3  i®.  Tres  o  quatrodefean para  ciento, 

Vedillas  on¿lds  ,y  pa/hr  el  Yunto* 

L  tires  di  (curren .  fu  nociuo  diente 
Taféela  con  las plantas  inuiohble . 

Dize  don  Luis>que  llegaron  luego  el  pefcador,  y  el  pe^ 
regrínoa  va  cerro  feuantado,fiao  era  promontorio ,  por  el  £- 
tío, o  fu  aleara,  en  cuya  falda ,  y  cumbre  auia  algunas  cabras, 
que  aunque  pocas,eran  iguales  en  hermdfura  a  la  que  es  deci 
ma  imagen  del  cielo  ;«ílo  es, a  A  malcea  (cuyo  cuerno  produ¬ 
cía  flores,porque  del  fingiere  lósPoecaSjComoauemos  dicho 
que  faíian,y  todo  lodemas  que  fe  apetecieííé,  y  por  eíto  le  lia 
marón  Cornucopia}?  cuyo  pelo  eran  rayos ,  por  las  eftrellas 
de  que  confia  efta  imagen X legando  pues  a  elle  litio,  dixo  el 
venerable  pefeador  al  peregrino, que  aquellas  cabras  q  ellaúí 
en  la  falda  de  aquel  cerro, y  las  que  fe  vían  pendientes  de  las 
rocas  ,  cuyo  numero  aun  no  llegaua  a  ciento,  pucsfal- 
‘tauan  tres  o  quatro  ^ara  cumplirle  ,  difeurrían  libremen¬ 
te,  auiendo  hecho  fudañofo  diente  paz  inuiolable  con  las 
plantas  de  Baeo  ,  fiendo  redil  fuyo  las  ondas  delmar,por- 
que  no  ksdexaua  paffar  aotra  parte, refpetú  de  ceñir  el  mote 
y  fié  do  el  viento  el  paflor,  porque  kirtendo  en  las  rocas, ternaa 
tu  el  filuo  con  que  fe  corregían. 

LLEGARON  LVE  30  DONDE  AL  Mar  futre 
SI  PROMONTORIO  NO,VN  CERRO  Elevado] Ei 
cerro  ya  diximos  en  el  comento  del  Pblifemo,  eftancia  n. 
que  es  propiamente  la  tierra  letKmfca,que  ni  bien  es  valle ,  ni 
llanura, ni  tampoco  es  tan  alta, que  fe  pueda  deair  moncerefte 
puede  fer  mas  o  meiaps  ako,*4izefe  también  en  npeftro  ¡dionu 
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C©llado,y  viene del  nombre  Latino  CoBi^d  coleado, c orno  quie 
re  Var  ro  lib-4.de  lingua  Latina .  Qupd  primum  ex  Agro  plano 
fruílus  capiibant,  campus  Milus, psjtea  quam próxima  fuperwru 
loca  cclere  caperuntj  colindo  folies  appellarunt.  Elpromont©- 
rio  es  el  monee  que  fe  leuaau  en  alguna  ifladel  mar .  San  Ií¡- 
doro  lib.  1 4  capit.  7 .Commmc  eft  infulis  zt promineantyinde& 
loca  tarnm promont&ria  dicuntar*  Diz®  pues  don  Luis,áq  el  pef 
cador,y  el  peregrino  llegará  a  vn  cerro  leuancado,fi  ya  no  era 
promotori©  por  el  (Icio  y  fu  altura:  di¿e,ij  fe  atreuia  al  mar,por 
que  fe  leuantaiia  a  pefar  de  fus  ondas. 

DE  CABRAS  ESTRELL ADQ]P©rque  eílauan  efparei- 
das  por  el.  r  '  O 

1GV ALES  AVNQVE  POCAS, 

A  L A  O  V E  IMAGEN  DECIMA  DEL  CIELO, 
FLORES  SVCVERNO  ES>RAYOS  SV  PELO] En  me 
taforadel  cielo, y  fus  eftrella5,defcriue  el  monte ,  y  las  ¿abras 
que  en  el  eftauan,y  coatiauaad©  efta  metáfora, dize,q  aunque 
pocas  eran  iguales  en  hermofura  las  cabras  a  la  que  es  en  el 
cielo  décima  imagen  fuya,cuyo  cuerno  produce  flores, y  cuy© 
pelo  fou  rayos.  Alude  ala  fabula  de  Amultea ,  q  fingieron  los 
Poetas, como  ya  auemos  dicho  otras  vezas, q  íue  vna  cabra q 
Crió  a  Iupiter,y  cuyo  cuerno  auildole  quebrado  en  vn  árbol, 
le  llenaron  las  Ninfas  de  flores, y  le  piefentaron  al  mi  fino  Ia> 
picer,que  le  réftituyá  con  tal  virtud  que  íalieffe  del  qualquié- 
ra  cofa  que  apetecía fie^y  por  efta  razón  le  llamaron  Cornu¬ 
copia^  ala  cabra  Amaltea,  dizenque  la  colocó  en  el  cielo,, y 
es.  el  íigno  que  oy  fe  llama  Capricornio. Refiérelo  faa  Ifidore 
lib.  $.$ifm-cap-7&.CdpricQrni jiguram ideo  Inter  fydera flnxt* 
runt  proptercap/Am  loMs  mtriccm.  Manilio  lib.  1. defería^  en 
doze  verfos  elegatifsimamete  eílos  fignos,  en  los  quales  ex- 
preda  los  n5bres,y  el  ordé,y  de  q  moda  los  Cuele  pintar  en  el 
gíobo  celcfte  ios  AftrQnomos,pareceme  ponerlos  aquiipara  q 
fe  conozca  el  cuidado  de  nueftro  Poeta. 

Awrato princeps  Aries  in  vellerefulgens 

VLJjpicif  admiraos  adufrfuwjurgire  T  aurum  Sjsm- 
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Sumnífi  vult tí  Geiftinos Afrente  vocanterm 
Quesfequitur  Cáncer  ^Cancrum  Leo  y  irgo  Le  enemr 
JEquato  tmn  Libra  áte  eum  ¿empore  noális, 
•Attrabit  ardentiftílgentemScerpium  ¿Jiro, 

In  cuius  eandem  ccntentum  dirigit  arcum. 

Mixttts  equo  volucrem  mijfurus  tar/iqns fagittam . 

T  um  venit  anguJIoCaprieomus fydereflexus , 

*Po/l  bmc  ¡nflexnm  dtffundit  uAquarins  vrnatn 
^Pifiihus  affuitM  atilde  fubeunttbnsvndas. 

Qups  \Aries  tangit  el  ándente  i  vltima  Jtgna. 


Dize  don  Luis, que  fu  cuerno  es  flores ,  por  la  razón  que  aue- 
raos  referido  arriba, y  que  es  rayos  fu  pelo, por  las  eftrellas,  de 
que  confia  eíla  imagen, que  fegu  los  antiguos  Aftronomos  fon 
feíéntaydos. 

ESTASDIXOELISLEñO  VENERABLE 
Y  AQUELLAS  QVE  PENDIENTES JDE  LAS  ROCAS 
TRES  QQV ATRO  DESEAN  PARA  ClENTo]A- 
uiendo  llegado  al  fitio  referido, dixo  al  peregrino  el  venerable 
ifleñ o,efta$  cabras  que  eftán  «a  la  falda  defte  cerro,  o  pronao 
torio, y  aquellas  que  eílán  pendientes  de  las  rocas,  y  q  defean 
tres  o  q^atro  para  cientojcílo  es,que  no  llega  fu  numero  por 
tres  ©  quacro  a  ciento. 

REDIL  LAS  ONDAS,Y  PASTOR  EL  VIENTO 
LIBRES  DISCVRREN]  Difcurren  libremente,  fie  alo 
redil  fuyo  las  ondas  del  mar,  porque  ciñen  efte  monte,  y  no 
las  dexa  falir  del^y  fíendo  paftor  el  viento, porque  hiriendo  en 
las  rocas,©  en  los  arboles ,  fórmalos  filuos  con  que  las  corri¬ 
ge.  Alude  ala  fentencia  que  dixo  en  el  Polifemo  ,  eftancia 
z  I.  *  :  .r  fíioli 


Sin pafier  que  les filue  Jos ganados 
Lo*  crujidos  ignoran  rejonantes 
Délas  honda  i  fí  en  vez,  del  pajlor  pebre, 
El  Zeftro  nofüua\  o  eruge  el  robre. 
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— SV  NOCIVO  DIENTE  _ 

PAZ  HECHA  CON  LAS  PLANTAS  tnumafi jAuie 
do  hecho  paz  inuíolable  con  las  plantas  frutuens  fa  danofo 
diente. 

Efl  imando  fegui  a  el  peregrino 

rgif,  A  ¡Venerable  isleño,  ^ _  > 

!D  e  muchos  pocos  mmcrof )  dueño 

Quandolos  fuyos  enfrenó  de  Ynpino  - 

El  pie  Ytllano,{uegrofcramente 
Los  cyiflales pifaua  de  "tena fuente: 
jiQ»  Ella  puesferpeyferpe  alfin  pifada, 

(. Aljófar  Vomitando  fugitiuo  f 

En  lugar  de  Veneno) 

'Torcida  efcondc,ya  que  no  enrofcada. 

Las  flores, que  de  Vn pareo  dio  lafciue  i 

3  í  5  •  A  ura  fecunda  al  matizado  feno 

D  el  huerto,en  cuyos  troncos fe  defata 
<D  e  las  e fcamas  que  Vi/lio  de  plata. 

Seis  chopos  de  feis  yedras  abracados 

# 

430. 

Los  cuernos  de  fu  frente : 

Y  qual  mancebos  texen  anudado* 

Ff  iuos  coros  en  alegre  exido 
Coronan  ellos  el  encanecido  . 

3  3  J  •  Suelo  del  titos,  que  en  fragrantés  copos 

hipno  el  Mayo  a pefarde  los feis  chopos . 


Tirfos  eran  del  Griego  2)  tos-,  nacido 
Segunda  Ve^qu.e  en  pámpanos  definiente 


Di. 


# 
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Bize  nueftro  Poeta, que  el  peregrino  fe  guía  con  eftinw 
éíon  al  venerable  iñeno  . dueño  abundante  de  muchas  canti¬ 
dades  pequeñas, quando le detuuovn arroyo  ,  que  regaua  el 
huerco  que  refirió  antes  eultiua«an  fus  tres  hij  as :  defcrtuele 
*  elegafttifsimimente  en  metáfora  de  la  Herpe, que  pifada  arro¬ 
ja  fu  mortífero  veneao;y  defcriueafsi  mifmo  el  agradable  fi¬ 
lio  que  forrmuaa  feis  chopos  en  el  mifmo  huerto.  No  tiene  a 
mi  parecer  en  todas  ellas  Soledades  cofa  tan  digna  de  pítima 
eion  don  Luis  como  ellos  verfos,ni  que  merezcan  mas  juila- 
mente  el  aplaufo  de  todos  los  ingenios  grandes  de  Efpa- 
iia. 

ESTIMANDO  SEGVI A  EL  PEREGRINO 
AL  VENERABALE  ISLEhO]  Con  eftimacion  feguia  el 
peregrino  al  venerable  ifleñ©  ;  eílo  es  ,  al  anciano  perca¬ 
dor. 

D.K  MVCHOS  POCOS  NVMEROSO  DVEñO] 
Que  era  nunaerofo  dueño  de  muchas,  aunque  pequeñas  cancí 
d  a  d  e  s  • 

QVANDO  LOS  SVYOS  ENFRENO  T>e  vn  pino 
EL  PIE  ViLLANOjLlamafe  metaforicaméte  pie  alextre 
líio  inferior  del  árbol  ,y  valiendofe  don  Luis  del  equiuoco,  di- 
ze,que  feguia  el  peregrino  al  pefcador, quando  detuu©  fuspies 
el  pie  villano  de  vn  pínorllamale  villano,  por  íignificar  fu  rufti 
eidad,o  porque  impedia  groíTeto  fus  palfos:en  vn  románcele 
dio  el  mifmo  epíteto  hernaofamente. 

*1  vttnt§  U  encindy 
Ma$  ton  el  viüan$piey 
Que  cenlás  hoias  corte  [es 
cualquier  Z&firo  eree. 

,  ■  «í  *  ,  I  *  •  '  *¡  .  **”  V  ^ 

— QVEGROSSER  AMENTE 

LOS  CRISTALES  PISAVADE  VNA  TutnU 1  Contí- 

suaaio  la  uiecafora  aizg,que  pifaua  groíferameoce  los  crífta- 

/T  ■  '  '  -  ■  leí 
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les  de  vna  fuente, porq  Impedía  el  curió  que  lleuauan ,  o  porq 

nada  de  entre  fus  raizes.  * 

ELLA.  PVES  SIERPE,  Y  SIERPE  ALFIN  Tifa  da, 
ALiOFAR  VOMIT  ANDO  ',FV  GITI V  O 
EN  LVGAR  DE  VENEN  Oj  A  la  primera  añade  aueftro 
Poeta  fegunda  metáfora, llamando  fierpe  a  la  fuente,  que  pifa 
da  del  villano  pie,  vomitaua  en  lugar  de  veneno  aljófar  fugiti 
uo.Ea  la  primera  Soledad dix'o.  •  l>' 


— —Y  a  quintas  da  la  fuente 
Sierpes  de  aljófar  aun  mayor  veneno. 

Que  a  las  de. Tente  tímido  atribuye. 

Según  el  pie, fegu»  los  labios  huye. 

Lee  lo  due  allí  notamos, con  que  podras  iluftrar  elle  lugar.  C o 
efta  metáfora  declara  do  Luis  o  el  nacimiento  de  la  fuenceci  • 
Ua,«  eomo  fe quebrantauí  fus  criftales  ea  las  raíces  delfpinoq 
impedían  fu  corriente.  - 

TORCIO  A  ESCONDE,  Y  A  QVE  NO  Enrofeada 
LAS  FLORES  QVE  DE  VN  PARTO  ‘Diolafauo 
AVRAFECVNDA  AL  MATIZADO  SENO 
DEL  H YERTO  ]  Declara  ea  metáfora  fiempre  de  yna 
fierpe  el  modo  con  que  impedida  del  pinoanundaua  la  corrié 
ce  del  arroyo  las  flores  de  vn  huerto. Dfze  pues^ue  efeondia 
tordda,y  no  enrofeada  las  flores  de  vnhuerto;efto  es, que  irn 
pedida  no  fe  empantanaua,íino  que  corría  con  las  bueltasqué 
fuele  caminar  la  culebra>efeQndiendo  en  fus  ondas  las  floresq 
dio  de  vn  parto  lafciuo  aura  fecundando  es  ,  q  prodtfxo  a  va 
mifmo  tiempo  el  fecundo  foplo  de  Fauonioen  el  matizado  fe 
no  del  huerto.Es  imitación  expreflade  Catul*  in  Nupt.  Peh 
S¿  Thet* 

,  '—Quespropterfluminis  vndas . 

Aura  par  it flores  tepidifecunda  Fauonif 
Aura  fecunda  dixo  don  Luis  por  el  Zefiroao  Fauonio}que  es  el 
viento  mas  fecunio.San  Ifidoro  libr.  i  j .etymol.cap.  1 1 .  Z*- 
-r.;  \  *  pbi- 
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phims  Grato  nomine  appeSaiusyeo  quod, flor  es  &  germina  efas  fl 4 
tu  viutcítur  .H'icLat'tiÑF  auonius  dicitur  propter  quodfoueat^qua 
nafcütnryvnde¡efl  illud  &  Ztpktri  putris  fe  gleba  refóluit ,  'Aufirp 
ante flore  s  foluunturyZephiro  fiiit  $ or  eftoLucr.cn  el  Rbi^i.dd 
rer.nxE.Je  II  arm  engerí  irado?-  i.'. 

Et  refsratavigent genitabilü  aura  Fauoni.  .:  ii  , 

Y  Poncatio  imitándole.  7 

Vas gelidifontes ygenitaln&  auraFaaoni.  ,c.j 

Y  mas  largamente  Plin.lib.  1  <í.c.  z  j  .Ordo  aut'é,  natura  annuas 
ita  fe  bábet  Frimus  efi  coceptni fiare  incipi'ete  vento  Fnn9nioyCir 
citerfere  C extum  Idus  Februarij .  Hoe  enim  maritantur,  viuefi 
centia  ¡?  térra, quo  etfsm  equa  tn  H  fipanigyvt  diximffs .Hie  e/fge 

-  nitalis fpiritus  rmmdi  d foUendi dióius yvt  quídam  exiftimauere • 
Dize  nueftro  Poeta, q  dio  al  huerto  de  vn  parto  las  flores,  pa 
rafi?nificar,q  fueron  todas  producidas  a  vn  mifmo  tiempo,  q 
era  el  de  la  Primauera,en  el  qual  finge  efte  fuce fío. Llamo  laf- 
ciuo  al  parro, oor  lozano, o  copiofo.  1 

- E Ñ  CV YOS TRONCOS  SE  DESATA 

DELAS  ESCALAS  QVE  VISTIO  DE  Tlata ]  Sigue 
la  metáfora  de  la  (ierpe, y  dize, cj  en  los  arboles  del  huerto  fe 
delata  de  fus  efcamasde  plata, porq  pallando  por  ellosfe  ecnbe 
üianfus  ondas  en  el  terreno. 

LOS  CHOPOS  DE  SEIS  YEDRAS  Abracados, 
TIRSOS  ERAN  DEL  GRIEGO  DiOS]Seis  chopos a- 
bracados  con  feis  yedras, eran  tirio  del  Dios  Baco.  Ll.-male 
Griego, porque  nací©  en  Tebas, ciudad  en  Beocia,  de  donde 
fue  tambie  Hercules  que  llamaron  elT ebano.T irfos  erávnas 
hadas  rodeadas.de  pámpanos, y  co  ciertas  puntas  de  metal  al 
modo  de  Pinas.  Difinelos  ais  i  Ouid.líb-4.Met.donde  pintan 
do  a  Baco  dize. 

Ipfe  racemifsris frontem  circundatus  vuis  - 

‘P.tmp  neis  agiiat  velaiamfrond.bus  baftam. 

Y  Eftacio,  libro  íegundo  Achileid.  alude  a  efto  raif- 
mo.  •'  > 

Fron- 
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fronde  ligare  comas  >&  fpa  rge  r  e  ¡lo  n  bu  ¿  b^am. 

Y  Virgil.en  la  egiog.  j. 

&apbnü}&  ¿drmenias  eurrtt  fubiungere  tigres 
Inftituity'Dapbnis  thyrfos  indueére  B acebo > 

Etfolys  lentas  intexere  moUibm  haftas . 

Era  cita  anua  propia  de  Baco.  Sanee,  in  Herc.  Fur. 

x  • 

Non  erubefcit  Bacchus  effiifos  tener  j 

Sparjijfe  crínesete  m+n*  molli  leuem 
V  tbrajfe  thyrfum .  1  -  ,  r  / 

YStat.lib.j.fylu.  /  n  .. 

■■  ■■  ■■  ■«Ci'»/  ius  vener  abtle  thyrji  Bacchus . 

Llamaróle  por  cito Thiríigero,eoníla de  Scneca  ín  Medea, 

Acl.i. 

Caniida  thyrjlgeri  proles  genero/a  lyaL 
Traíanla  también  las  Bacantes  ,  que  eran  ( como  ya  etíxi- 
mqsjciertas  mugeres  mmiftros  de  Baco .  Confta  de  infinitos 
lugares.  Nonio in  libe.  14.  Dionif.  defcriuieniqlas , di- 
ze.  ;  r  i 

wrf/¿4  Cira  ¿  rifero  dextram  urmabatur  tbyrjb9  c ,  r 

Furot  e  infana. 

Y  otros  muchos  que  no  refiero.Rodeauan  cambien  eítos 
lirios  de  yedra.  Piiniaiibr.16.  capit.  34.  hablando  de  la 
yedra, dizc.  \Alexandrum  vero  oh  raritatem  itacoronato  #- 
xcrcitu  j  viíiorem  ex  India  redi¡Jfe  ,  exemplo  L  'iheri patris:  | Ghr- 
*#/  Des  y  adornas  thyrfos  galeafque  ,  í/hw  /htf a 

i»  Tbracia  popfilis  in  folemnibus  J&crú  .  Alude  a  eílo  Dio- 
doro  Siculo  ,  llbr. 3..  de  fu  Biblioteca  ,  capit.6 3.  Baccbise- 
nim pro  thyrfis  lanceas  mucronibus  hederá  obuolutis  daba t .Y  no 
folaraente la  hada,  fino  cambíenla  punca  la  emboluian  con 
hojas  de  yedra. 'Nonio  en  el  libro  citado  Dionif.  le  deferi- 
ue  elegantiTsi  mámente, donde  hablando  de  las  armas  que  lie- 
uauaBaco^dize.  .  .  r.  ,  <  , -lf 

Manu-v{ro ¡unéloretn  tbyrfum  involutum  nigri  calore  hederá . 

V  ¿  r\  '  ‘  • 

l  N  -  - 
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Bextra  leuAuit,  in fummo  vero  Corymbo 
J&regrauathffoli/s  inumbratus  quáfi latebdt  muero. 

Y  Sen.in  Herc.Fur.aílo  4. 

Adjit  Lycurgt  dom¡tor>&  rubri  maris 
T c&Am  virenti  cufptdem  tbyrfo  gerens. 

La  puntá  dedos  tirfos,eonaoyahedicho,era  de  metal. Ber 
narcioin  i.libr.  (tac.  dize,  que  no  tenían  h  ierro  edas  hadas. 
Sus  palabras  (orx.Tbyrfus  nlbil  erat  qudm  b%Jl*  frondibus ,  & 
pampinü  inuoluta,abfqae  ferro.  Pero  colada  dé  los  antiguos  lo 
contrario.  Y  Nonio  en  el  lugar  citado  le  llama  por  eda  razón 
¿rifero.  Aduierte  pues  la  atención  de  nuedro  Poeta  en  com¬ 
parar  los  chopos  abracados  coalas  yedras  a  los  t í tíos  %  ptresr 
la  copa  del  árbol  hazc  aquella  meíhu  forma  que  teliía  la 
punta  de  los  tirios, q  era  al  modo  de  pina, y  a  las  hadas  eftaua 
rebuelta  la  yedra, como  finge  aqui  los  arboles. 

- - NACIDO 

SEGVNDA  VEZ]  Alude  a  lo  que  fingieron  de  B  acó  tos  an¬ 
tiguos, de  que  por  auer  muerto  Semele  íu  madre  edafido  pre¬ 
ñada, le  traíladó  Iupicer  a  fu  muflo, de  donde  cumplido  el  tic 
po  natural  boluió  a  nacer. Ouid.libr.}.Met.auiendo  referid® 
ede  fuceflo, concluye  diziendo. 

Imperfettus  adbuc  infiwsgenitrieis  ab  aluo 
Eripitur,patrfoq-ytener(ji  credere  digntim  ejl) 

J  "Infuitu rfemo ritmóte rnaq; t empó ra  eemplet. 

Y  Marco  Manil.lib.x.rer.AdrQn.a  quien  imitó  nuedro  Poe¬ 
ta  -i'  .*  ,  v.,  •  "  <  ^vCt  uaú 

v«U 

Atq;tterum  patrio  njfctntemcorpore  'BaccBum. 

Diodoro  Sicul.lib.  j.capit.  ^4.efcriue  cambien  largamen¬ 
te  elle  fuceflo  ,  lee  nuedro  comento  al  Polifemo,  eftaa- 
cia 1 9 i  ;  1  *?  * 

QVE  EN  PAMPANOS  DESMIENTE 
LO  SC  VERNOS  DE  SV  FREN  TE]  Que  encubre  con 
pámpanos  ios  cuernos  de  fufrence:ftngieronlos  Pofetás  q  Ba- 
co  tefiia  cuernoSrPróp.Hb;  j . 

Qupd 


Por  *D.GarciaCorsntl  241 

Quidfupereft  vita  per  te,&  tua  cor  mu  viuám , 

P  irtutffq¡tu¿eB  aeche  poeta f erar. 

Y  Non.lib.i  j.Dionis, refiriendo  como  hallare "lósCoribates 

aBaco.  ‘  —  tv--* 

Infañtem adhuc  Bácchum  circundederant  tympanis; 

Quera  qtiondam  purpureo  ab feonditum  n  igro  peplo 

Inuenerant  infcopulis  cornutum  i rifante m . 

Y  Senec.in  Hip.a  quien  imitó  nueílro  Poeta. 

Et  tu  tbyrjigera  líber  ah  india,  ;; 

Jntonfa  Iuítenii  ptrpetuum  comai 

Tigres pampmea  cúfpide  territans,  •  , 

A c  mítm  cobihens  co migerum  caput.  -  '  ,  ^  T 

La  cania  porque  le  pintan  con  cuernos  refiere  Diodora  en 
el  libro  tercero, que  fueporauerfido  el  primero  que  reda- 
xcvalyügolos  bueyes*  Otros  dizen  ,  que  porque  figo ifi-.* 
can  la  embriaguez .  Horacio  hablando  del  vino  dize  lib.  3. 

Od.21.  .  .]  .  ■■■  ..  '  .  i."--’ 

xAddls  corma  paupert. 

Donde  por  los  cuernos  fe  entiende  la  embriaguez  ,  ©  que 
eftán  difpueftos  ios  que  beuen  a  toda  contienda  ,  y  deíorden; 
por  cfta  razón  comparan  a  Baco  al  toro, y  a  la  onza.  Afsi  lo 
eícritie  Ateneo,  libro  íegundo,  cuyas  palabras  fon  .  Tau~ 
roJimUem  faclunt  cDionyjium  ,  &  pardaü  feu  pardo  ,  propte-  ’ 
rea  quod  qui futra  modum  vinum  biberunt ,  ad  vimfe  conffrre 
foleant  ,  funt  &  qui  tracundiores  euadant ,  talis  autém  Tau-x- 
rus  .  Eurípides  T auri  autem proterni ,  & petulantes ,  &  cor - 
nu  inténtalo  ira;undt  .  Fefto  dize  ,  *que  íe  atribuyeron  los 
cuernos  a  B acó ,  porque  ion  crueles  los  hombres  muy  vino- 
fos  .  Otros  añaden  aeíto,  que  porque  los  antiguos  en  lu¬ 
gar  de  vafos  vfaron  cuernos  en  que  beuer  :  o  por  ventu¬ 
ra  le  atribuyeron  cuernos  ,  para  declarar  fus  rayos  ,*  por¬ 
que, como  aueírios  ndtádaarnbájlosfrgnificaron  afsi  los  anti¬ 
guos. 

«Ci.  '  .  .  .  Hh 


Y 
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Y  QV  AL  MANCEBOS  TEXEN  ANVDADOS, 
FESTIVOS  COR'OSEN  ALEGRE  EXIDO, 
CORONAN  ELLOS  ELENCANEC1DO 
S-VELO  DE  LILI  OS  Con  vna  comparación  declara  nuef 
tro  Pórtala  forma  con  que  eftauan  los  arboles  entretexidos 
con  las  yedras.Dize  que  coronarían;  efto  es,  que  cerc.auan  el 
fuelo  cano  por  los  blancos  lilios  que  en  el  auia ,  de  la  mifma 
fuerte  que  en  el  verde  exido  texen  dados  de  las  manos  feíli- 
uos  coros  los  mancebos.  D elle  modo  de  baile  *ya  diximos  en 
el  Polifemo ,  donde  lo  podras  ver .  Quiere  dezir  Don  Luis, 
que  formauan  los  feis  chopos  enlazados  cotí  las  yedras vn  cer 
coa!  modo  de  anfiteatro.  Períuadome  a  que  es  imitación  de 
Plinio  el  Segundo  en  el  lib.  5. ep.  6. donde  Inbhndo  de  otro  lu 
gar  delÍciofo,dize .  F-latanis  circmtur¿Üx  hederá  vtfiiuntur: 
vtquefiimmafuis¿tair/ia  alienis  frondibus  virent  .  Hederá 
truncum  ,  Ó*  ramos pererrat >  vi cinafqu*  platinos  tranjitu  fito 
copulat.  Llamó  al  fuelo  encanecido  ,  porque  eftaua  Heno  de 
blancos  lilios. Encanecer  por  florecerás  frafi  de  Virgil.lib.  1 
Geor.  .  *  ■  •  *■  n 

—■  ■ Orrwjque  in  canuit  albo 

Flore  pvr  i. 

- QVE  EN  FRAGRANTES  COPOS 

NEVO  ELMAYO  APESARDE  LOS  Seis  chopos]  Ele-  . 
gancifsima  metáfora  con  que  declara  la  hermofura  del  fitio,y 
lo  frondofb  de  los  arboles, pues  dize  q  ;q  eíar  de  fus  efpefas  ra 
mas  neuo  el  ívíavo  en  fragantes  copos  los  blancos  lilios  q  en 
canecieron  el  prado. 


EJíefitio  las  bellas  feis  hermanas 

Efcogen^agr  amando  '\fí 

En  breue  ejpacio  mucha  pr  i  manera  ~ 

3  4°  £ on  las  me/asycorte^asja  lituanas 

!D  el  árbol  que  ofreció  a  U  edad primera 5 

fjLi  v  ;  Dn- 


W  *v 
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D  uro  alimento,  pero  faeno  blando * 
fLteue  hiladay  por  fus  manos  bellas  \ 

C a  fer ámente  a  telas  reducida * 

345  Manteles  blancos  fueron . 

Dize  pues  nueítro  Poeta, que  las  feis  herma  fas  hijas  del  pef- 
cadar  pufierí  las  mefas  en  effce  (Icio, te  adié  do  fobre  rudas  cor 
cezas.de  alcornoque  blancos  manteles  de  lino, hilados  y  texi 
dos  por  fus  propias  manos. 

ESTE  Slf  [OLAS  BELLAS  SEIS  Hermanas 
ESCQjEN]EÍC'Dgieron.efte fitioias  hermofas  hermanas, hx 
jas  del  anciano  pefeadór.  \  . 

- AGRAVIANDO  \ 

ENBRS VE  ESPACIO  MVCH A  PRIMAVERA 
CON  LAS  MES ASJ  Agramando  conlasmefas que  puíie 
ron  mucha  primauera  en  poco  eípacio  cierra ,  eíto  es,  que 
oprimieron  conlasmefas  muchas  flores  en  el  paco  ¿[pació 
que  ocupauan  ;  ■  '  *  •  v, , 

- CORTEZAS  YA  LIVIANAS 

DEL  ARBOL  QJ/E  OFRECIO  A  LA  Edad  primera, 
DVRO  ALIMENTO, PERO  SVEñO  BLANDO] 
Dize  ,  que  las  me  fas  eran  cortezas  liuianas  del  árbol  queo- 
frecíd  duro  alimento, y  blando  fueño  a  los  de  la  primera  e* 
dad  .  Quiere  dezir,  que  las  mefas  eran  vnos  corchos, que 
fon  las  cortezas  del  ateo  moque ,  cuyo  fruto  fon  las  bellacas, 
y  por  eftodize,  que  dio  duro  alimen  t©  a  la  primera  edad, 
porque  entonces  fe  mantenian  con  ellas  los  mortales, y  blan¬ 
do  fueño  i  porque  viuian  lotos  de  la  amoicion  que  delvela  al 
poderofo  Efta  íentencia  ha  repetido  nueflra  Poeta  en  el  Po- 
lifemo,y  en  la  primera  So!edad.L»e  lo  que  auemos  notado  a- 
cerca  deíto.* 

NIEVE  HILADA, YPORSVS  MANOSBELLAS 
CASERAMENTE  ATELAS  REDVCIDA 

,  Hhi  BLAN- 
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BLANCO S  M  ANTELE S  F V  ERON] Pódera  Con vn ht 
petbole  la  blancura  de  los  manteles  que  puíisron.y  dize,  que 
eran  nieue,y  para  darles  mayor  eftimacion, añade, que  la  hila 
ron  y  redujeron  a  telas  caferas  las  hermofas  manos  de  lasfeis 
hermanas.  '•  r  • 

'  /  *  ‘  .  ..  ’*  l  rt ' 

S  en  fados  pues  fin  cer  entóntaselas 

En  t  orne  dio f refrío  la  comida  , 

Confilenciófimkron .  / 

. .  ^mpida^l  agua  eri  las  menudas piedrasy  1 

350#  CYiffaitrifc finante  er*  ■  tiorba?  1  a 

T  las  con  f afúmente  acordes  án%s' 

Entre  las'&erdes  rojeas  de  lasyedras: 

Muchas  erariy  machascóles  nueue 
Aladas  M  aja^piede  pluma  leue 
3  í  J  *  Encanada  fu  culta  lirdxoréa^ 

M  etros  Inciertos f¡ pero  fuauesy 
En  idiomas  cantan  diferentes^ 

M i entras  cenando  enporfidos  lucientes y 
Ltfonjean  apenas 

3  ¿o  Al  lupiter  inarlnp  tres  Sirenas. 

\  >■  r  y 

Auiendofe  pues  Tentado  el  peregrino ,  y  el  anciano  pef- 
4  ca  lor  a  la  mefa  fin  ceremonias  Corcefanas ,  dize  nuedro 
Poeta,  que  fus  hermoTas  hijas  firuieroa  con  filencio  la  co¬ 
mida  en  platos  ,  y  efeud illas  defrefno  torneadas  ,  regalan¬ 
do  fu  olio, enere  tan ta.que  comíanla  mufica  que  formaua  el 
arroyo,  Tiendo  fonance  tiorba  el  agua  rompida,  enTa-me? 
nudas  piedras,  y  cantando  las  aues  con  acorde  cdn fiador* 
entre  las  verdes  roícas  de  las  yedras  :  y  para  fignifi- 
car  fu  multitud ,  dize ,  que  eran  muchas  vezes  nueue  aladas 

Mu- 


Por  D. Garda  Coronel  2  4  j 

Mu  fas  .q  c^ntauan  ínciertc$,auque  fuaues  veríbs  en  idioma* 
diferctes,quando  cenando  enlucieres  pórfidos  Neptua#,ape 
«as  le  lifbnjeauan  tres  Sirenas.  r  , 

SENTADOS  PVES  SIN  CEREMONIAS]  Auieadofe 
pues  Tentado  a  la  meta  fia  vanos  cumplimientos  el  peregrino 
y  el  anciano  peleador. 

—  - ELLAS  <■  '• 

EN  TORNEADO  FRESNO  LA  COMIDA 
C  O  N  SILENCIO  SIRVIERON  ]  Siruiercm ' 
las  hijas  con  filencio  la  comida  en  corneada  vaxílla  de  fref- 
«10. 

ROMPIDA  EL  AGVAENLAS  Menudas  piedras 
CRISTALINA  SON  ANTE  ERA  TIORBA  ]  Rega¬ 
lando  tu  oido  mientras  comían  la  mufica  que  tormaua  el  arre 
vuelo,  cuya  agua  rompida  en  las  menudas  piedras  era  fonante 
tior&a.En  la  primera  Soledad  hablando  deocro  arroyo  ,  dí- 
xo  cafi  el  miímo  concepto, pondré  los  yer|ps,para  que  el  cu- 
riofo  los  coteje. 

Ef ellos  fino  dulces  del  concento ,  '  V?  ¡ 

Que  en  las  lucteni es  de  marfil  clauijas 
La  f  duras  cuerdas  délas  negras  ¿usías 
Hiz  eron  a  fu  curfo  acelerado . 

Lee  lo  que  allí  notarnos, con  que iluílraras  efte  lugar. 

Y  LAS  CONFVS  AMENTE  ACORDES  Aues 
ENTRELAS  VERDES  ROSCAS  DE  Las  yedras 
MVCHAS  ERAN]  fias  aues  que  con  acorde- confu- 
fion  cantauan  entre  las  verdes  roteas  de  las  yedras  ,  eran 
muchas. 

- — Y  MVCHAS  VEZES  NVEVE 

ALA  p  A S  M  V  S  AS]  Para  ponderar  el  numero,  y  la  dulcu 

ra  de  :u  c  mco,di¿e,q  e¡  ap,muc  has  vezes  nueus  aladas  Muías. 

—  TV E  DE  PLVMÁ  LEVE 

ENCAVADA  SV  CVLTA  LIRA  CORBA]  Qne 

engañada  4^1 eue  piuma*$íto  e$*de  las  aues, la  culta  ,  y  corba 

Hh  j  -  Lira 
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Lira  de  las  Muías. La  Lira  es  cierto  ía  faumento  tnuíico ,  cu¬ 
ya  forma  y  inuencion  défcriue  San  Iíidoro  lib  i.cap.z  i.  Lyra 
\ lifta  á  varietate  vocumyquod  diuerfos fonos  efficiat :  Lyraní pri? 
mum  d  Mercurio  dicunt  imentarnfu'Jfeyboc  modo.  Cüm  négfir 
dieni  Milus  infuos  iheatus  varia  tn  campis  reliquijfet  animal  i  a; 
religa  etiam  tejludo  cfl^ud  cnm  ejfet  putrefatfa  ,  nerui  eiut 
remanfljfent  extenti  Ínter  coriumpercujfa  a  Mercurio  fonitum 
dedit>ad  cumsfp'ectem  Mercurius  Lyramfecit ,  &  Orpbeo  tradi - 
dit^qui  efat  huius  reí  máxime  ftudio fus  .  Horat.  en  el  libro 
priniéro  ,  Carmín.  Oda  ío.  in  Mereurium  ,  confirma  efto, 
diziend®.  ,  •*  * 

T e  canam  magñi Touisy&  'Deórúm 
\  Nuntinm  curuaq>Lyr*parentem.  *  «v;>i  -■ 

Algunos  quierenque  la  Lfrá>y  la  Cítara  fucilen  vna  cofa  mif- 
má.Difputalo  Iulio  Cefar  Bulengero  en  el  lib.i.de  Thjatro 
cap.37.Pero  comodbferuó  el  mifnao  autor >  fueron  diferen¬ 
tes,  porq  el  iaueñtor  dé  la  Lira'fue,como  auemos  dicho, Mer 
curio, y  el  que  halló  primero  la  Citara  Apolo, confia  de  Bion 
Idi!.  3. 

Qupmido  tibiam  ohliquam  *Pan  inuenerit yMinerua  tibiarrty 

T  e¡lud'nem[id  efl  Lyram)M  ¿rcuriusy&Cithari  dulcís  Apolle. 
Por  eítacaufa  Hamo  Aratoin  Apparent.  Mercurial  a  la  Li¬ 
ra. 

Cumquibus  Mercurialijq;Lyra. 

Otros  atribuyéron  la  inuencion  de  la  Citara  a  Anfión,  algu 
nos  a  Lino, cómo  aduierte  Bulengero.  Euftat.  dize,que  Mer¬ 
curio  le  dio  a  Apolo  la  Lira  en  pago  de  algunos  bueyes  que  le 
auia  hurtado .Quia  {á\zt)tejlam  tsjludinis  ingentem  cubítu  yftu 
manubrio  addito  chordts  intentis  Mercurius  Lyram  aptauit, 
'  qu  im  iApoüini  dono  dedityVt fe  redimir et  y  cum  aliquot  ex  eiut 
'  bubus  furatus  ejfet .  Y  Feílo  Au¡eno  de  Lira  Sidere, alude  a  lo 

ÉJl  chelis  ¡Sa  de  bine  Uñero  qua  lujifin  <euo 

7.  ‘  Mercurius yCUrua religanstefludine cbordar,  . 

¡.HA  ~  l  *• *  4  jrp, 
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V tTarntjfao  munui  memorahilsTbíebo 
Formar  el  neruis  opifex  Deus. 

De  aquí  por  ventura  tomaron  motiuo  para  entender  que 
fueíTe  vna  mefmá  cofa  la  Citara,  v  ía  Lira,refpeto  de  ■psrtene 
;cerle  ambés  inílrucnentos  a  Apolo, vno  por  auerlo  inuentad'o, 
"V  otro  porque  fe  le  dio  Mercurio, o  porque  fegua  S  an  Iíiioro 
cIib.  j.etvhaiía  Lira  era  efpecie  de  Cicara.Sus  palabras  f>  aiia- 
•blando  defte  indrumento .  Táalatim  autem plures  eius J pedes 
txtiteruntyVt  rPfalteria,Lyr¿',barbat4  ,pbanices,&e>  La  forma 
de  la  antigua  Lira  (fegun  refiere  Federico  Taubmano  in  Cu- 
dice  Virg.fera  paree  id  ¿  a  va  genero  de  efearauajos  quedos  Frá 
cefes  llaman  ceruos  volante*  ^Nlgúlojucanos ,  íi  fe  coníide- 
ran  conjunt  as  con  va  paío(  que  los  antiguos  llamauan  luga) 

los  dos  eílremosfuperioresde  fus  cuernos:  ven  h  nvfma  forrad 

,  * 

a  la  cabeci  de  vn  toro, imaginando  por  la  parte  fuperiur  de  la 
Lira  lafrenté,y>  orla  inferior  las  n  ir  izas.  Diferios  modos  de 
tocarla  Lira  hallamos  en  la  antigüedad.  El  primero  fue  ,  hi¬ 
riéndolas  cuerdas  con  el  arco, que  dezian  pledro,o  pediné, 
oy  le  conferuan  los  muíicos  modernos, aunque  alterada  la  for 
made  laLira  antigua. Virg.en  el  lib.  6. hablando  deOrfeo 
declara  eíte  modo.  f 

Iamq^^dem  digitis>iam peftint  pul/at  eburno. 
Pefuertequelaíinieftramanopulfauaüs  cuerdas  fobre  los 
traites, formando  a  vezes  cieita  mufica  fecreta,que  oia  fola» 
mente  el  que  tocaua  el  infl:rumento,y  a  efto  llaniauan,  Intus 
tañere ,y  la  dieftra  hería  las  cuerdas  con  el  padine ,  o  pledro¿ 
y  a  eíto  dezi\an,F0mf¿>i¿*v;porqueotros  oían  cambien  la  mu 
fica.Elfegundo  modo  de  tocar  la  Lira*  y  el  queeonuiene  mas 
con  la  forma  anrigua  es  ,  corriendo  con  entrambas  manos 
lasxuerdas 
ip.  T>eb. 

.. ,  ¿r 

Xpórelíá 

moobferuó  Marcelo  Donato  in  Dilucid.  Tic  Liu.cap.  j8cde  . 

Hii4  vna 


,corao  fe  haze  oy  en  la  harpa,  Aeíto  alu  ie  StatduxJ 

;  v  •  sV  t  T  v  ' 1 

*  •  •  -  '  * «  K-f  ~  ■  k  ^  {  r  i  v  ' 

t  dígitos  ínter  fuá  fila  tremantes.  - 

caufallámó  Atheneo  a  la  harpa  Lvrotfb<eníca^C^ 


»  t,  t 


* 
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vna  y  otra  manera  fe  halla  en  antiguos  monumentos ,  tocan¬ 
do  Arion  la  Lira, como  refiere  Federico  T aubmano  en  ellu* 
gar  citado.  ^rion{álze)quoque  in  antiqbü  qujbufdam  menú* 
mentü  imifus  ejl plectro  Lyram  pulfans/in  alys  vtroque  mantt> 
(bordas percurrens^quod  in  harpa  nojlraferj  folet.  Don  Iufepe 
Antonio  González  de  Salas,con  erudición  diguade  fu  felieif 
fimo  ingenio  ei  fu  lluftracion  de  la  Poética  deAriftoteles,íec 
cion  7.  liuide  en  qúat  ro  los  modos  de  tocar  efte  inftrumento, 
y  dize;qüe  fe  herían  las  cuerdas  golpeándolas  con  el  ple&ro, 
pero  efte  modo  no  conuiene  a  la  Lira, fino  a  la  citara ,  la  qual 
•fe  hería  en  la  forma  que  el  P  íalceri®  >y  folo  fe  diferenciaua,en 
que  los  golpes  fe  dauan  en  la  parte  inferior, y  los  del  Pfatceri.o 
enlaíuperior:conftade  San  Gerónimo  en  la  expoficion  de 
los  Pfalmos,  donde  hablando  del  Pfalcerio  ,  dize  .  S  irruí  i r 
tudinem  babet  C  jibaree  >fed  nsn  ejl  Citbara ,  ínter  ‘P/dlterium, 

&  Gttharam  boc  intereft^quod  Citbara  deorfum percutí  tur 
terium  vero /urfum.Y  el  diurno  Aguftino  alude  a  efto  mifmo. 
Bien  que  Saa  Baíilío  in  Pfalm. hablando  del  Pfidterio,  quie¬ 
re  que  también  la  Lira  fe  tocaíFe  como  la  Citara,  y  que  por 
eftacaufafuefTe  de  metal  la  parte  inferior  deftos  dos  inftru- 
mencos  donde  golpeauan  con  el  pleílro  lasjcuerdas  .  Sus  pa¬ 
labras  fon.  'Pfalterium filum  ex  organis  muficis  e fuperiore par 
te  caufam pbtongorumyae  concentuum  babet;Citbara  autem ,  & 
Lyra  in  imo  as  ad pleftrum  fubfonat ,cum  Tfalterium  boc coucen 
tuum tonorum cdufas Jurfum  babeatyVt  nosfupera  quarere 

meditemur. Dize  pues  nueftrQPoeta,que  engañala  de  /as  alies 
Ja  culta  y  corva  Lyra  de  las  .Mu fas j efto  es  ,  imitado  lo  fono- 
ro  de  la  Lira  de  las  Muías  defuerte  por  las  aues ,  q  engañauan 
a  quien  las  oía.  1  ’  | 

METROS  INCIERTOS  SI, PERO  SV AVES 
EN  IDIOMAS  CANTAN  DIFERENTES) Cancauan 
en  diferentes  idiomas  retíos  fuaues, aunque  inciertos. Llama 
los  inciertos,  por  no  tener  numero  cierto,  o  por  ao  fer  enten¬ 
didos  de  los  hombres. 

1  . 


MIEN 
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mientras  cenando  en  imtmta 

LISONJEAN  APENAS 

,AL  IVPITER  MARINO  TRES  SIRENAS  ]  Míen- 
tras  cenaaio  Neptuno  en  lucientes  pórfidos, apenas  le  lifon- 
jean  tres  Sirenas .  E  (conde  don  Luis  en  efta  alufion  grande 
moralidad,quiere  dezir,  que  quando  en  'míticas  mefas  co¬ 
me  guftofo  el  humilde  aldeano  ,  lifon;eada  de  la  mufica 
de  los  arroyos  ,  y  de  infinitas  aues  que  le  cantan  ,  ape¬ 
nas  halla  el  podérofo  en  fu  tmgeftuofa  grandeza  quien  le 
díuierta  de  los  cuydados  enojofos  .  Eíla  felicidad  ruf- 
tica,  pondría  Horario  ia  Epod.  de  quien  fe  acardo  Dor* 

Luis.  5 

r  '  ■  •'('  # 

Libet  ¡acere  modofub  antigua  titee:. 

Modo  in  jtenaci  gr Amine . 

Labuntur  altts  tnterim  ripie  aquai 
Queruntur  in  fyluis  aues : 

Fontejq* lympbi  s  obftrepunt  manantibuSy 
Somnos  quodimitet  lenes. 

Si  ya  no  es  de  Senec.in  Hip.que  mas  a  nueftropropofito  ha 
blando  de  la  fo  ledad ,  dizé. 

»'  * . — Htc  aues  querella  fremunt 

tBjtmiq>venth  lene  percufsi  tremunt , 

Vetere/q;fagi:iuuat  amnis  vagi 
tPreJiJferipas:cefpite  aut  rindo  lenes 
^Duxijfefomnos  fine fons  largue.  citas 
Defundit  vndasijtue  per  flores  nonos 
Fugtente  murmurat  riño  fonus . 

Excuffd  fyluis  poma  compefcunt famem, 

Et  fraga  peruijs  pnlfa  dumetis  clisos 
Fáciles  mmijlrant ¡regios  luxus procul. 

Llamo  a  Neptuao  Iupicer  marino: lo  mifmo  dixo  en  el  Políf. 
cftaa.  yi. 

*Del  lupiterfoy  hijo  délas  ondas^ 


Lee 
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\  '  '  >  '}  ’  y  y  /  f?  f* ;  fl  f 

Lee  lo  que  notamos  acerca  defto.  L  is  Sirenas  *  h / ; 45 
de  Acheloo,  río  de  Calulonúi,  y  \ 2  la  MufaCaliope  fue~ 
ron  eres  ,  llatmronfe  Partenope,Leucofia>y  Ligia.  Por  efto 
rdixojaaeílro  Poeta,qiie  apenas  iiíbnjeauan  a  Nepcuno  tré$ 

í  i  :  "  í 


enas, 


js: 


itJ: 
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370, 
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380. 
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Gracias  ti  pe 

Próvida  manojo  bien'biutdosañosí  ; 

0  canasjdixo  elhuefpedmo  peinadas  ¡  j  ,  --  í 


Co«  ¿ox  dentado ,o  con  rayada  efptna , 

S  tno  con  iterddderoidéfingañoii  - 
Pifad  dichofo  efia  e finir  alia  bruta 
En  marmol  engafiadafiempreTmdo/o, 
Jubilando  la  red  en  los  que  os  refian 
Felices  añosyy  la  humedecida  ¿ 
0  poco  rato  enjuta^ 

Próxima  arenare  ejjd  opuefla playa 
La  remota  Cambaya  .  .  . 

Seadeoy  mas  a  Quefir  o  leño  oc  /o/o; 
r  0/  margue  os  la  dmidey¡uanto  cuejtan 
Océano  importuno 

A  las  quinas  del  Viento  aun  Generadas 
S  us  ardientes  teneros, 

S k esfer alapidoja de  luceros,  ' 

íD  el  pobre  a  ’uergut  a  la  barquilla  pobre. 
G  eómetra prudente  el  Orbe  mida 
Vueflra planta ,  impedida  í 

S  i  de  purpureas  conchas  no  Infriadas 


» r 
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f¡y¿  trágicas  ruinas  de  alto  robre? 
Que  el  Tridente  ffu/fnd 

#  |  ./  i  VJ  •  vi 

}A enos  quiza  dtp  a/tulas? 


^eptuno 


fAY/.J  i-, 

jk  • 

-.*•  .;.  ¿  ■-  i.'p  ’q.  J.raSTOOO  i.ite  OÍ: 

COMIERON, PVES’,  Y  RVD  AMENTE  DADAS 
GRACIAS  EL  PESCADOR  A.  LA  DIVINA. 
PROVID  A  M  ANO^ComierQtjpú«ís,y  aüied.0  el  peleador 
con  rudo  éííilo  dadd  gí'ádisii'ÍKos.  fiw 
—O BIEN  VIVIDOS  ÁñOSl  ****» tei*  " 

O  C  AN  AS,DIXO  EL  H  VESPE’Pí  NQ  Teinadas 
CON  BOX  DENTADO;,©  CON RAYADA  Efpina, 
SINO  CON  VERDADEROS  DESENGAÑOS]  Ex¬ 
clama  el  peregrino  diziendoiO  bien  v ¡nidos  años  ío  canas  no 
peinadas  con  curíofo  peine  de  box¡o  con  la  rayada  efpina  de 
algún  pefcaáo/ino  con  verdaderos  defengaños  í  Quiere  de  * 
zir:Ó  tit  bienauencurádo,que  kas  viuldoius  años  felizmente 
en  lo  forrado  de  la  humilde  foledali  peitiando  las  venerabl  es 
canas  no  con  artificiofo  defvelo,fmo  có  verdaderos  defenga¬ 
ños  de  los  agenos  peligros.1 

PISAD  DICHOSO  ESTA  ESMERALDA  ’Brata]Vi- 
faddichofamente  la  bruta  efrajeralda  deftos  campos .  Uatifo- 
les  bruta  efmeralda3porque  no  eftauan  labradas.  f  ; 

’  EN  MARMOR  ENGASTAD  A  SIEMPRE^/*}  A- 
uiendo  llamado  eímeralda  a  los  campos, continua  felizmente 
la  metáfora, y  dizejque  eftaua  engaitada  en  vndofo  mármor¿ef 
to  ijs}en  las  ondas  del  mar  que  la  ceñían.  Ya  auemosdichoar- 
riba,que ios  antiguos  Poetas  llamaron  piarmor  al  mar,  a  que 
aludió  dan  Luis.  < 

IVBI LAMIDO  LA  RED  EN  LOS  QVE  Of  re/ian 
FpUCpS  k  n p  S]Iubilando  la  red  en  los  feligés  años  que 
*.,ps  quedan  de  vida;  ello  es,cediehdo  a  otros  las  redes ,  y  def 


»v  - 

r 
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oanfando  felizmente  del  trabaj  o  de  fe  pefca  lo  que  os  queda 
de  vida.  \  , «  *í?y 

- Y  LA  HVMEÉ)EGID A, 

O  POCO  RATO  ENjVTA^ 

PROXIMA  ARENA  DESS  A  OPVESTA  PLAYA] 

Y  i*  cercana  arena  de  eíla  contraria  playa  humedecida 

con  las  crecientes  del  mar, o  enjuta  pocorato  coa  fus  raeq* 
guantes*  / 

LA  REMOTA  CAMBA  Y  A, 

SEA  DE  O  Y  MAS  A  YVIÉS^RO  LEfiO  Ocicfo ]  Sea 
defdeoy  en  adelante  para  yueftrdpciofo  vareo  la  remoú  Cí 
baya.  Dizelo^o  porqué  fucila  lo  mis  que  nauegaíTe  hada  U 
©pueda, y  cercana  playa>o  porque  en  tan  breue  diílancfe 
figuieffb  las  riquezas  que  configuíría  fi  llegatfe  a  Canabaya,de 
cuya  abundancia  ya  auemos  dicho  arriba. 

Y  EL  M  AR  QVT  OS  LA  DIVIDE,  Quanfcntjlan 
OCEANO  1MPORTVNO 


A  LAS  QV  INAS  DEL  VIENTO  AVN  Venersdds 
SVS  ARDIENTES  VENEROS, 

SV  ESFERA  LAPIDOS  A  DE  LVZERÓS]  Y.fcael 

mar  que  os  diuide  de  lia  tode  el  efundido  Occeano,que  cof- 
taron  a  las  armas  de  Portugal, veneradas  aundel  mefmo  vien 
to,fus  tainas  de  rubíes  y  diamantes  refpiandecientes.Camba 
ya  es  Reyno  que  cílá  a  la  boca  del  rio  Iodo,  fu  principal  ciu¬ 
dad  es  Cambava,famofa  entre  todas  las  eiudadesde  la  India, 
y  de  quien  tomó  nombre  el  Reynejllamanla  Cayro  de  la  ln- 
dia,por  (u  grandeza. Las  quinas  fon  las  cincQ  llagas  de  nuéf- 
tro  Sefior  Iefu  Omita, que  tienen  por  atmas  los’  Reyes  de 
Portugal, como  las  configuió  milagrofiimente  el  Rey  don  A- 
lonfo  el  Primero  refieren  las  H  litarías  Portuguéfas  ,  donde 
podras  leerlo. Llama  ardientes  veneros  don  Luis  a  las  minas 
de  rubíes, de  que  abunda  la  India  Oriental1,  principalmente 
la  ÍIU  de  Z  eiiaa>que  es  la  que  antiguamente  llamaron  Trapo 
Uoüu¿dale*  epíteto  de^arifentes  /portel  color  encedido  qü® 

tie-  I 
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tíensn  parecido  al  fuego.  Llama  arsí  maJ’mo  a  la  In  iiaOrien  * 
trl,esferalapidofa  de  luzeros aporque  Ce  fá can  delia  los  diama 
tes., cuyo  refplandor  candido  y  puco,  juila  mí  te  merece  fer  co 
parado  al  de  las  ¿flrrelíás. 

DEL  POBRE  ALVERGVE  A  LA  Varquühpobre 
GEOMETRA PRV DENTE  EL  ORBE  Mida 
VUESTRA  PLANT A] Sféndó  prudente  Geómetra;  eílo 
es , tíóntentandófe  Viieftr  a  prudencia  con  los  bienes  que  os  b- 
frece  la  fortuna  en  elle  breue  efpacio,rnida  en  (ti  corta  diítan 
cía  vueítro  pie  todo  el  Orbe;effo  es, halle  vueitra  planta  deL 
de  el  pobre  albergue  a  vueitra  pobre  varquiila  codas  las  rique 
zas  que  folicitó  la  ambición  nauegandolós  remotos  mares  de 
todo  el  Orbe.Geometra  es  el'quermide  la  tierra»  Dixofe  afsi 
el  profe  flor  ded  arte  de  la  Geometría, que  esvna  parte  de  la 
Matematica>y  laque  pertenece  ala  medida  de  la  rierra.jSari 
lfidorolibr.  z.Mitol.cap.rbi.da  diíine  fafsi  .  Sed  quiaex  ter - 
r<e  dimenJionexhac  difciplina  cepit  'infijo fui  ,  nomen  fer- 

uauit  .  Nam  Geometría  de  terfax&  de  mmfura  nuncupatur . 
Huius  difeiplina  arscontimt  in£e  Uneamenta  inte  ruaüa 
ma¿wtudiries  ,  &  figuris ,  &  in  figuris  dimenfíones  ,  &  nú¬ 
meros ,  v.  "  *-w  ’  ’ 

- IMPEDIDA,  * 

SIDEPVRPVREASCONCHASNOHISTRIADAS, 
DE  TRAGICAS  RVIN AS  DE  ALTO  Im¬ 

pedida  con  el  efcarniiento  de  las  trágicas  tuinas  de  vq-poie- 
rofonauio,yaqueno  coti  las  difíciles  ondas  del  apartado  mar 
Bermejo.Pufo  don  Luís  las  purpureas  conchas  por  el  mar 
rojo, porque,comio  auemos  dicho  antes  ,  las  mejores  perlas 
que  fe  peícan  en  todbói  Occeano,  fon  las  del  mar  Bermejo. 
FiguraMetoaimia.Liamó  Indinadas  alas  conchas ,  para  de¬ 
clarar, que  fon  aquellas  donde  fb  hallan  lfis  perlas,  como  refíe 
re  Plinio  libr.9.capit.  35.  aunque  el  Licenciado  Gerónimo 
de  Huerta  dfz'é  en  las  Notas  que  hizo  a  eíte  capiculo,que  no 
fon  las  mejores  las  que  fe  hallan  en  ellas  ,  fino  en  las  lia- 
‘L-  .  '  ñas. 


Soledad  II  .comentada 

na$,qfon  de  color  plateado  por  dccro*v  algo  rojo  por  defuer  * 
QVE  EL  TRIDENTE  ACVSAÑCO  T>e  Neftune, 
MENOS  QVIZA  DIO  ASTILLAS 
QVE  EXEMPLOS  DE  DOLOR  A  ESTA SOrlfhs] 

Que  culpando  el  imperio  de  Neptuno,*efto  es  das  procelofas 
iras  del  mar, dio  por  ventura  mas  exemplosde  dolor  có  fu  per 
dida  a  eftas  riberas, que  dio  aftillas  en  íusdefpedazadas  cablas. 
Alude  el  peregrino  al  naufragio  fuyo,y  al  lucefo  de  la  ñaue  ea 
que  venia. 

•  :  <  „  ,  í  .  ■  > 

Ld  i  as  ha muchos  ,0  mancebo  Aixo 

El  percador  anciano,  - 

5  90.  Que  en  el )Mio  cedi,y  el  otro  hermano '  c  1 

El  duro  remo-,  el  cqñamo  prólixo  • 

Muchos  ha  dulces  días, 

- , . ,  n  i  Que  cifnes  me  recuerdan  a  la  hora 

•  ••  Que  huyendo  la  Aurora 

3  9  f .  Las  canas  de  T "¿tony  halla  las  mías-, 

A  pe far  de  mi  edad , no  en  la  alta  cumbre 
ID  e  aquel  morro  difícil -¡cuy  as  roca  s 
Tarde,  o  nunca  pifaron  cabras  pocas, 

Y  Milano  Cencío  con  pe/adumbre, 

400.  S  ino  de  ef  otro  e folio  al  mar  pendiente, 

ID  e  donde  effe  teatro  de  Fortuna 
D  efeubro ,  effe  hora  (¡fe  profu  ndo 
Campoya  de fpulcros,quef diento 
Quanto  en  hafos  de  abeto,meuo  mundo, 

4o  í*  Tributos  digo  Americos,fe  beue 
En  turnios  de  efpuma paga  breue. 

fl 
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DIAS  H  A  MVCHOS, O  MANCEBO,  DIXO 
EL  PESCADOR  ANCIANO]  Muchos  dias  lia,o  manee 
bo.dixo  entonces  el  anciano  peleador  al  peregrino. 

QVE  EN  EL  VNO  CE  DI,  Y  EL  O  Tl\Ó  Hermano 
EL  DVRO  REMO  ,  EL  CAS  AMO  Trolixo\\  Que  cedí 

a  I  «  t  1  'i  t  •  %  ti 


en  mis  dos  hijos  el  Jino  remo, y 
exercicio  p  libatorio. 


el  prolixq cánamo,* ello  es^.l 


MVCHOS  HA  DVLCES  DIAS 
QVE  CISNES  ME  RECVERDAN]  Y  machos  dulces 
dias  ha  también  que  me  recuerdan  los  ci  ínes  q  vifte  en  eílos 
carrizales.Llama  dulces  a  los  dias,porq  los  paílauaya  có  quie 
tud  y  dsfeanfo* 

—  \ LA  HORA  fT 

QVE  HVYENDO  LA  AVRORA 
LAS  CANAS  DE  TITON  HALLA  LAS  Mías] Fin¬ 
giéronlos  Poetas^que  Titon,hi)0  deLaomedote,fue  querido 
déla  Aurora  por  fu  grande  hermofura,y  gentileza,  y  que  auié 
dolé  traíladado  al  cielo, obtuuo  de  las  Parcas  ,  que  fuefie  in-' 
mortal, pero  oluidada  de  pedir  también  que  no  fe  enuejecief- 
fe,vino  Titon  a  tanta  decrepitud, que  al  modo  de  los  peque¬ 
ños  niños  le  adormecían  en  la  cuna.  Por  eítodize  Don  Luis, 
quehuiala  Aurora  de  las  canas  de  Titon.  Imicóenalgo  a 
Virgilio  libro  4.  yp.oEueid.  donde  pintando  el  amanecer* 
dize. 

7 ’itboni  croctum  linquens  uiurora  cubile . 

Que  como  obferuó  el  eruáitifsimo  luán  Luis  de  la  Cerda ,1o 
tomó  de  Hom.il.  1 1.  .  -  v* 

Aurora  autem  ex  leBis  abfplendido  T tthono 
Surrexityvt  immortalibus  lucem jerret  ^tq^mortaUbtis  * 
Cotraria  al  cócepco  de  D.L.es  la  lentecía  de  Prop.  en  el  lib. 
x.eleg.  i8.dode  dize,q  no  por  viejo  es  defpreciado  Titon  de 
la  Aurora, antes  ¡e  eílima,y .fíente  apartarle  del. 

%At  non  T ítboni fper?:e/is  Aurora  feneéiam 
Defertum  Eoa ¡>aj[a  lacere  domo  ejl¡ ‘ 


ZÜttm 
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lUum  ad  vidrios  cum  c, implexa  quieficeret  Indos 
Maturos  iterUm  ejl  que  ¡la  redi  re  dUs, 


llhim  fe epefüts  decedensfiouit  in  vtnh 
Olí  km prius  abianftosfiedula  lau:t  equos. 


iUa  Déos  currum  confe endens  dixit  in  'rquosy . 
iriuilumfa  terrispr^Jlitit  officium . 


Cu?  maiora finís  T tthoni gaudia  viui , 

Quam grauis ^amijfio  Memnone  luílus  erkt. 


Cum  fine  ndn  pudú?  i  talem  dormiré  piteUatn 
Et  cana  tottes  q finia  fierre  coma. 


) 


APESAR  DE  MPEDAD.NO  EN  LA  ALTA  mbrt 
DE  AQ\'£L  MORRO  DIFICILpizepue*,  que  aprff'-'” 


farde  fu  larga  edad  le  hallaua  la  aurora  cada  diano  en  la  alta 


cumbre  de' aquel  difícil  promontorio. 


— —  CVYASROCAS  ' 

TARDE, O  NVNG  A'PIS  ARON  Cabras  pocas, 

y  milano  venció  coNPESADVMBS;E]Pa- 


ra ponderar  la  altura,  y  afpereza  defte  promontorio  ,  di- 
ze  ,  que  fus  rocas  las  pifaron  tarde  ,  o  nunca  pocas  ca¬ 


bras,  y  las  excedió  con  fu  buelo  difícilmente  el  milano .  En 
Ja  primera  Soledad  dfefcnúiéniolaaíperezade  otra  monta* 
ña,dixo. 


j KJfcos^que  Aun  igualara  mal  volando 


V eloz  intrépida  dh. 

SINO  DE  ESTOTRO  ESCOLLO  üil  mar  pendiente] 
D  ize  que  no  le  halló  la  aurora  en  aquel  difícil  morro,  cuya  al 
tura  apenas  fue  hollada  dé  algunas  cabras, y  excedida  con  difi 
calcad  del  milano, fino  en  Ja  cumbre  dé  eftotroefcollo  que  pe 

de  al  mar.  •  v  r 


m  DONDE  ESSÉ  TEATRO  DE  FORTVNA 


D  ESC  VB  R  O  ]  Defie  adondédeícubro  eífe  teatro  de  1 
la  Fortuna, en  que  repreferita  cada  hoíá  tan  rfíiferables  tra- 


4 


24  9 


Por  D. García  Coronel 

'  :  V  T  ’/  '  -‘'r  4  •  v  •  *  ; 

— ESSE  VORAZ,  ESSEPROFVNOO 
C  A  M  PO  Y  A  D  E  S  E  P  VLC  R  OS  j  E  fle  voraz ,  elle  q  ya 
es  profundo  campo  de  fepulcros.  *  ' 

- OVE  SEDIENTO 

Qv  ANEO, EN  VASOS  DE  ABET O, Nueuommdo,  ■ 
TRIBTVOSDÍGO  americos.se  BEVE 
ENTVMVLOS  DE  ESPV  M APAGA-S^í]  y  que 
paga  en  cunadlos  de  breue  eípurna  quancas  riquezas  del  nu  e- 
uo  müdb  beuió  fediefico  en  vafos  de  abeto; ello  es  ea  la  s  na-  , 
ues  que  fepulcaroa  íús  ondas. 

j  ■  -  i  w  '  4  l  ^ 

Bárbaro  ob/eruador ¡mas  diligente, . 
i  '  (De  las  inciertas formas  de  la  luna, 

•  A  cada  conjunción fu  pefqueria ¡ 

410  Y  acadapefjueriafu  in/lrumentcy 
,  ;  j\4 a  s  o  meno  s  nudo/o  atribuido ¡ 

Mis  hijos  dos  enPnVaxcl  de/pido, 

Queelmar  crtuando  en  redes  no  comunes 
•  Vieras  ¡ntempe/huos  alguúdia 

415  (  ZJ  ntre  ‘pn  ütulgo  nadante  ¡digno  apenas 

(D  e  cfcama,quanto  mas  de  nombre) atunes 
Vomitar  ondas  ¡y  acotar  arenas. 

TV  .  J  jftj \  -  '  •'&  ••  ’..T  '  '-rO-  «- 

BARBARO  OBSERVADOR, MAS  DILIGENTE 
DE;LAS  INCIERTAS  FORMAS  DE  LA  ZW]Pro 
Ligue  ei  peleador  fu  d ¡feudo, y  dize,  que  barbara  obferusdor, 
pero.diligencede  las  inciertas  formasde  la  luni.eílo  es  de  fus 
oteciences  y  menguaraces.Llamalas  inciertas,  porque  nunpa 
fe  confe  rúa  lalunaenvnfer.Dixo.queera  barbare  obferua 
dor, porque  frnauer  eíludiadola  Aftronomia,  hazia  fus  tulH- 
cas  obferuaciones. 

Ii  .  A 


r 
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A  CADA  C ONjVNCION  SV  PESQVERIA, 

A  CADAPfcSQVERIASV  INSTRV MENTO,  ' 
MASO  MENOS  NVDOSO  ^ATRIBVIDO  ]  Dlf- 
poniendo  para  cada  mes  íli  pefqueria,  y  para  cada  pe  (que¬ 
ría  íii  milrumento  diferente  m  as  o  menos  nudofo ,  fegutí  la 
ocafion,  y  el  tiempo.  Conjunción  es-  aquel  efpacio  de 
tiempo  qué  ay  entre  la  Luna  vieja ,  y  la  nueua ,  en  el  quá 
ni  la  vieja  parece  ,4  ni  lanueua  fe  defcubre .  En  Latín  fe  di- 
z^interlunmm  . .  San  Ifidorolib;  3.etvm.cap.54 .  Interin- 
nium  Lunwjjt  tempusiüudinter  dejicientem,  &  nafcentém  Lú 
nam  .  Eft  antera  trigejimus  dies^qúo  Luna  noú  lucet  1  Qn¿e  ideó 
videri  non pQteJz,quia  Soii  contundía  obfcuratur  :  Sed  eodem 
momento  renaficns  paulatim  ab  eo  recedendó  vi  detur  .  Lee 


a  Pimío libr.  1 8 .  Quiere  dezir  pues  nueítro  Poeta  3  que  el 
pefcador  encadamos  tenia  diferente  pefqueria  ,  y  pa¬ 
ra  cada  pefqueria  v.fatia  nueuo  ínrtrnmento  5  valiendo- 
fe  de  las  redes  mayores  ,  o  menores'  ,  fegun  el  tiem¬ 
po.  c 

MIS  HIjOS  DOS  EN  VN  VAXEL  DESPIDO]D¡f 
puefto  el  modo  de  la  pefqueria,  embio  a  mis  dbs  hijos  en  vn 
barco*  .  ..  ,  4 .  .  ..  ^ 

QYE  EL  MAR  CRIBAN  DO  EN  Td^edes  no  cqmunes ] 
Los  quales  cribando  el  mar  en  redes  no  ordinarias  ‘Cri- 
bar  clmardixo  ,  porda  fe  me  ja  rica  que  tienen  las  redes 
con  la  criba  ,  que  es  aquel  cedazo  hecho  de  pieles  ,  y 
con  muchos  agujeros, con  el  qual  íe  limpia  el  trigo.  Adagio 
fue  entre  ¡os  Latinos. C vibro  ¿rquam  baurirt^ox  los  que  pier¬ 
den  fu  trabajo, como obferu©  Eraírao  in  Chil.Plauto  in  Pfeu 
dob.  .  f  :  -  *  * .  '  It 


Non  pifar  i  s  nfert^qudm  J¡  Imbrem  in  eribrumgéras . 
Tonidíe  de  la  Fabula  de  las  hijas  de  Danao,  las  quales 
-  fingieron  los  P©etas,que  tienen  por  pena  en  el  infierno  fo¬ 
car  agua  eu  vna  vafija  fin  fuelo  ,  por  auer  muerto  a  fus 
maridos  ia  noche  de  las  bodas ,  vulgar  esda  nociciadel- 

¡T  ta 


i 
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ta  F abula.  Lee  a  Natal  Comes  libr.?.capiü.i7.Mitho!.Q- 
uidio  lib .4. Metam.haziendo  también  memoria  de  íte  cafti- 
go,dize. 

Molirlgue  fiéis  letbum  patruelibus  auf¿ 

Afsidue  repetunt,guas  pendan  t  *3  dides  vndas^ 
YTibul.lib.i.elcg.3.  é  1  ^L 

Bt  T>anai  proles  venem  quoinuminalajit 
In  cana  Lethe.ts  dolía  portat  aguas. 

Y  Horada  lib.j.Carm.Y  Lucretio  libr. 3 ,  Y  Nonio  libr. 3 . 
Dionif  hazen  mención  defta  Fabula. Plínío  libr, % 3 .c apir . 3 . 

'  refiere, que  Tucia  Virgen  Veftal  llenó  agua  fin  vertería  en 

vna  criba  el  año  de  la  fundación  de  Roma  íeifcientos  T  y* 

.  .  ¿ 

i  también  lo  refiere  Dionifio  Halicarnaíeo ,  libr.  %.  Román. 

.  VIERA.S  INTEMPESTIVOS  ALGVN  DIA,  *- 
(ENTRE  V£J  VVLGO  NADANTE, Digne  apenas 
I;  DE  ESCAMA,  QVANTO  MAS  De  nombre)  atunes 
VOMITAR  ONDAS  ,  Y  AZOTAR  ARENAS] 
Vieras  algún  dia  intempeftiu ámente  prefos  los  Atunes  ,  vo¬ 
mitar  las  ondas, v  acotarlas  arenas>entre  vn  vuteo  nadante 
de  pefcades  tan  pequeños, que  aun  apenas  eran  digno  s  de  ef 
cama ,  quanto  y  mas  de  nombre.Llama  don  Luis ,  vulgo  na¬ 
da  rite -a  la  tropa  de  pefcados,  imitando  a  Aufonio  in  Mo« 

felá.  \  > 

j  ■  Carula  turba  natantum. 

Y  en  otra  parte. 

Qpos  ignara  dolí  pojlquam  vaga  turba  natantum 
*(I{,etibus  inuajít . 

Y  antes.  í  •" 

Scrutatur  foto populatrix  turba' profundo, 

Dixo  intempediups  atunes,  o  por  auer  caído  acafo  en  las 
redes,  o  porque  cayeron  fuera  del  tiempo  en  quefefue- 
Ien  pelear  .  El  atún  es  pefeado.  muy  CQnocido  ,  cogen  fe 
copioñimenteporel  mes  de  Mayo  en  el  Eftrechode  Gi- 

*  Ii  i.  bral 
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bralcar  ,  qaí  les  quan  lo  entran  del  O  océano  Atlántico  en  ^ 
el  Mediterráneo^  también  fe  cogen  en  otras  partes.Lee  a* 
Plinio  libro  9'capit.  x  5.  y  ias  anotaciones  que  le  hizo  el  Li¬ 
cenciado  Gerónimo  de  Huerta, y  a  Conrado  Gefnero  libr. 
quartode  Aquatilibus,y  a  Opianolibr.  i.y  3.  de  Pifcatlo- 
ne. 


a* 


m 


410 


4ij 


Tal  be ^defde  los  muros  ¿aftas  rocas 
Ca^ar  d’TetisSto, 

Y  pefcar  a  D  lana  en  dos  barquillas'. 
TSLauticas  Senatorias  mar  anillas 
(De  mis  bijas  oiyds^ambiguo  coro 
"hí enos  ¿e  afana,  que  de  red  armado'. 

1 De  cuy  o  fino  alado , 

Harpon  Sibrante,fupo  mal  Troteo 
E n  olobos  de  ama  redimir  fus  Focas. 

c  o  j 


\ 


Refiere  aora  e!  anciano  el  modo  con  que  pefcauan  dos  de  fus 
hijas, viéndolas  ei  defde  aquellas  rocas  donde  dize  quele  ha 
Uaua  el  aurora, 

TAL  Vf  Z  DESDE  LOS  MVROS  DESTAS  roca*] 
Llama  muros  a  las  roCas /porque  defe  niian  la  i  fia  de  los  añal 
tos  del  mar.  ' 

CAZAR  ATETIS  VEO, 

Y  PESCAR  ADIAN  A  EN  DOS  BARQUILLAS] 

V eo  cal  vez  defde  eítas  rocas  en  dos  varquillas  a  mis  dos  hi 
jas/epreíentaniofeme  que  veo  en  ellas  cazar  aTetisDiofa 
del  mar, y  pelear  a  Diana  Dioía  de  los  monees, y  de  la  caca. 
Confunde  los  exercícios  de  las  Díoías, para  declarar  elcra- 
ge  y  e)  modo  con  que  pefcauan. 

NAVTICAS  VENATORIAS  MARAVILLAS 

•  '  m  DE 


fe  obraron  en  el  mar, y  vdaa'p9í;¡a$,p©r  las  ^ni^;y  el  modo  co 


niijejedes .  Quiere  dezir, que  fe  podia  dudírr  fi  e- 
ran  cazadoras",.©  percadoras  ,  refpecp^e.l del e- 
xcrcicio* 


DE  cvro  SENO  ALADO 


H  ARPON  VlBR  ANTE  S  VPO  M  AL V  %*ot™ 


ENGLOBOS  DE  AG  V  A  RE  DI  M 1 11  S  V  S  Focas]  De¬ 


clara  agora  Don  Luis  el  inftmiívenno  con  que  pefcauan  ,  de 


queprocedy  la  duda  que  ha  referido  .  Dize,  que  era  va 
harpon  ¡vibrante  >  eito  es ,  vna  hada  con  vn  harpon  de 
hierro  ,*  por  hilo  di^o,  harpon  .vibrante  t  ya  que  no  ala¬ 


do,*  eíloes,ya  que  no  con  plumas,  00030  tienen  las  fle¬ 
chas  de  que  vfauan  las  cacadoras  ,  y  de^  cuyo  golpe  fu- 
po  mal  Proteo  e (capar  en  las  aguas  fus  Focas.  Proreo, 
íegunel  ciego,  error  de  la  Gentilidad ,  fue  Dios  del  mar, 
hijo  de  Neptuno  ,  y  de  Phenicia^Ninfi  ,  el  qual  habi¬ 
tó  en  el, Faro  de  AJexandria  ,  y  ameado  pallado  a  Palle- 
né  en  F legra  ,  fe  casó  con  Torone  ,  en  quien  tuuo  a 
Tmilo,  y  Te!  ego  no  ,  a  los  quales  mató  Hercules  ,  por 
la  crueldad  que  vfauan  con  fus  huefpedes ,  de  cuya  muer¬ 
te  dizen  ,  que  Proteo  ni  fe  alegró  ,  refpecode  fer  fus  hijos, 
ni, fe  entalleció  conociendo  fu  malicia .  Fingieron  los  Pos- 

.  -  *  4  #  >  V-  ^ 

tas, que  Proteo  íe  traasformaua  en  Jiuerús  formas  ,  y  qge 
pronodipaua  las  cofas  fu  t  u  rH om e  ro  l  i  b rp>  quurto ,  Ódiif. 
introduce  a  Edotea ,  hija  del  mefmo  Proteo ,  que  dize  a  Me 


nalao. 


Ego 


4. 


i 


¿a. 


¡GofnentaJM'f 

•Égo-ttbíh  ttofpts  valdé-vero  enaJribo, 


3  V e  fallir  qutfpiam ble f¿nex  m^rihus  veridicuf> 

' '-'ñ IthmoHdlis  Troteas  JEgipiínsyquiquemaris 
Tot i us  p rofu nditates  nouit  'N ep tuni  minijierv 
Hunc  mtum  inquiunt  patrem  ejfs}atf}genuijpgy 
Quem  (i  vatio  tu  poterís  ex  infidas  prendere , 

••*  ’Qhr tibi-ditai 'vramet* smnfuras  ittneris .  •  < 

Tjtditmnq\vt permafé proficijedris pifeofutn.  ~ ^ 

!  iAtq;prkiérea  i  bi  dicerét  o  nobilisfi  modo  velh'\  •  >'-• (  ' 
Qtiódeumq;tfbi  in  domibus  malumqibonumqae  acc'djféty 
:  :  •  -Al? fin  te  te  per  longafn  viarridifjiúl  émqiie*  ' :  *c ;  ¿  x  :  m;  ; 


J  /i 


M 


a  >* 

j  i  Cí 


Oq  a  /  jr 


Y  Orph.in  fuffitn.ftvrac.Prot-ék 

i  r6  .  *  f  .  **  ■  T  "* " —  »  i*  f 

Tróteum  voco^pontifedes  UnenteVn 
Trimogenitum  omnü  natura^ principia  qñi  dedarauit , 
tyluam  matan s  faeram  Id¿is  tnitltfformibüsy 
Vb  ir  ¡  honor  atas  ¡  muí  ti  eonjily  Jeten  s  prafentray 
Qwjecurnq-yprias  e  r  ani  y& qu  ¿  canter  unt  in poflerü  rurfus% 
O  mnia  entm  Troteo  prima  natura  repofuit * 

Y  Virg.lib.4.Georg;  \ 

EJi  in  Carpatbio  N  sptani  gurgit  evites 
C  cerúleas  Troteas  ¡magnubn  qu;  pfeibus  aqu^ry 
Et  iuníío  bipeium  curm  metitur  )e quorum I 
Htc  nano  i 7 na t h tafo rtiH , patriamqy  rea  f  t 
TaUenem^Jmnc  N yin phx  vktierantur,  &  ipfe 

GrariiAuus  Neréúsjfifowtn&mqiomniA  vates , 

Qií*['  ttf, quxfiierint-qux  mox  ventura  trabarttur. 

D  íxeton,  que  Proteo  apacentaría  las  Focas,  queíbi 
Toros  marinos  .  Noíinio  libr.  43.  Dionif.  deícriuieadoléi 
dize.  1  feúirJ 

• !  Tboeartrm  multiformem  compltcleb arittir pdfiorem . 

* '  Y  í  lomero  én  el  libro  citado, dize, qué  dormía  cardal  > 
de  Focas. 


[¿gando 


n  r 

3 


Quando  vero  jol  mcdiumcalum  afcencUrit 
T'um  certe  ¿  mari  ttnergtlfinex  tria nmlveri^cuj, 

F latuJwbZephyri pKQceüa  obfetMs} lk  vU 
Bgreífus  vero  dormttfubfpecubus  cauis . 

<■  C ¡r ca  jpfumcPbóc&  carente ( pedí  bus;  .  1  :/  1  i  o  ■■ 

Y  mas  aclshnce  hablando  del  r.!  í-  ¡¡  • 

tí  *Pbocai quidewi primum  numera  kit &  •  infpléiet*  /  r 

Catérum pojiquam  omnesper  quinttxnicnasnimerarit  at- 
rO  £  \  quf  jnfpexerit  ;  ;  q  ja  y"  -  >  r  ^  j  ^  .7.  f-yr< 

Cutybit  inmiio.papx  veluti  %  7  i 

Por  eíjoi^yll^mó  con  propiedad  nueftrp/Pfoetqi  fus  Focas. En 
globos  deaguadixo  cambien  en  £Í  Politeftv^.6j  lee  ^oquea- 
lli  notamos.  , 


.  ■  n 


ifi 


HU>Yh 


Y  c  «Vs 

-733  ;;sÍl, , . 

43  o,  - 

-vi  !?•  cv  r,1 

A  •  b  rv  <  c . 

^  i  w  •  v,  »  y  fl/ 

c¿w  .  • 

o: 


43? 


■  ,  -  .  j  -  .  V  -i'i  J  c  ;  .  rrr,0¡í;¡  iv  : 

±  orpe  lamas  mo\  marino  toro, 

Tor pelmas  toro  akfin,  que  elmanfriolada  ■ 

*!DeldfuYpüra$ietidode  ftsWnfs11'  ,fí  -  ■  • 

Sufancfo' M£e?t$M>ode  las  oúSas  '  ’  -  ’ 

Cora  la  animoj  acuerda^que  prolija  . 
yí/  binrofigue  que  en  la  Foca  huye 3 
'(Xgrutasya  la  prn 
O  efcollosde/la  isla  ¿Huidos:  -  < 
heíls  nueua  mi 


íUXj 


1 


htj%  “ 


440 


l: 


Sfl 


Si  Cloto  no  de  la  e/camada fiera , 

Y  a  hilaba  deuana  fu  cañera, 

Quando  defatinoda pídelo  quando 
Vencida  reflituye  -b 

Los  términos  de  cañamo  pedidor.  .  ; 

%indiofe  alfin  la  beflia^y  las  almenas 
De  las fuhlmes  rocas Jalp  ¿cando 

Ii  4 


Las 
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"  *’  '  *  ,  T  /  >  *  *  - 

Z/4í  ^eñiíí1  enui/iio  peñ¿  efcatnaJd) 

En  riosde  agmy Janpre  defataJa. 

.•V*-/  l ■  t ^ ,  H  .  '  \V v*  v  j \ 

Profgue  el  pefcadcrd  modo  con  que  vaa  de  fus  hijas  pefcó 
vña  Focabluftrahdo  efta  deferí  pe  ioa.CQH  metáforas  dignas 
de  fu  grata‘d»é%  ípi ritu;  ná  he  lerdo  cofa  a  mi  gufto  mas  grade, 

ni  qtte'memzcamayordpto^*-^-  ¿  - 

TORPE  LA  MAS  VELOZ  MARINO  TORO] 
La  mas  v  £$M  S¥:íás  ^óc'áS  V  ;  o  marino  T oro 1 ,  era  "torpe, 
refpetq  d$  ttr^ááS^  ^  diíigfehdfacon  que  lá  fesjüia  la  pef- 
cadorá  ; '  L  a  FoéíffesVrtpéíSado  que  los  “  Latinos  llaman 
Vitulus  marinus ,  y  los  Maíihenfes  ,  'Bos  marinní  ,  que  é?n 
núeftro  idioma  vale  Bezerro,o  Buey  marino,  o  por  la  feme- 
janea  que  tiene  al  terreíke,  o  por  fus  bramidos  ,  parecidos  a 
los  deaquel  animal .  Aunque  vine  eu< el  mar,  refpira  ay  re ,  y 
duerme  en  la  £Í.frFá-,y  pare  en  gllíu-como  los  Animales  ter- 
reíles  ,*  pero  como  ^^^as  ^iempodn  el  mar, y  bufe^-en  el 
fu  fuftento ,  y  no  puédev  iuir  áauclib  ti  empo.opartaao  ufe  la 
aguaje  cuehtan  entré  los  anirrtaies  marinos:  Él  cuero  deíte 
pefeado  es  dut  o, y  cubierto  dépéib^ípét® ,  que  por  el  lomo 
negrean  los  ^xrrem^defivy ^porj^parte ada^fu  nacimiento 
es  cenicientojtien^.p.oríqs  lados  del  cu^rpp^lgunas  peque- 

’  '  "  «I*  '  " 

ia,eif  proporción 

mejante  a  la  del 'Beze tro,  pero  ílriorcjas;H  bbea  es  modera- 
dados  dientes  ferrados  ymuv  agudos, duros  v  blancos, feme- 
jantes  a  los  del  Lobo;  tiene  lamexilla  áRa  ancha  como  el  be 
zerro:en  lugar  de  íibrecejas  tiene,  yrfo.s  pelqs  largos  blan¬ 
cos  y  negror ,  y  encima  de  taboca  los  tiene  ^e  la  mefma  ma 
ñera, fus  ojos  fon  refplandec¡^nces,y.  parecen  de  mil  colores 
como  los  de  la  Hiena;  en  luga'rde  otejás  tiene  vnos  aguje¬ 
ros  angofciísiinos,y  tan  peque  ños,  queíeifando  viuos  fe  ven 
•poco,  y  muertos  mucho  menos; es  íu  cuello  largo,  que  le  ef- 

»»  W  -V  \  • 

tien 
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tiende  y  encojea  íu  voluntadjfü  pecfa&ancho,Ios  bracos  can 
coicos, que  parece  que  (alen  defde  la  n&mecajen  las  manosno 
tienen  dedos  diuididps.pero  en  el  extremo  tiene  qúatro  ra¬ 
yas, que  parece  que.  forman  cinco  dedos, en  cuyos  extremos 
¿eílán  fus  viñas  diuididas;fu&  pies  fon  como  dos  colas  de  pefca 
do,o  como  alas  de  murciegalojel  cuerpo  es  largo, y  vienefe  a 
terminare»  vna  ooh  pequeña, muy  fe  meante  a  ia  del  cuer¬ 
no  ¿tiene  las  partes  internas  cómo  los  animales  terreftes,  no 
carece  de  hiel, pero  no  la  tienen  elhigado, fino  ene!  pecho; 
fus  riñones  fon  como  los  de  la  vaca,orman  ázia  acras, y  fe  juta 
. tifsí, quedando, aferdos  como  los  perros, engédran  animal  per 
,  fedo » y  paren  como  dos  animales  de  la  tierra, y  echan  def- 

<  pues  del  parco  las  par  es;  crian  con  fu  leche,  y  paré  v  no  cada 

<  partoital  vez  dos, y  muy  pocas  tres  :  fus  partos  fon  en  qual- 
quier  tiempo, aunq  lo  mas  ordinario  es  porMar$o;doze  dias  •> 
defpues  de  auer  paridoileuífalmar  fus  crias, y  allí  con  grá  cui 

-  dado  los  acompañan  alegtesde  verfe  en  las  aguas. Opian.lib. 
i.de  piícatione.  rA-> 3  .  ¿  ’  m 

Quin  etiam  Üboca.  curat  fobolem  nibilo  fe  :#*>, 

Nam  &  bttif  vberaq;&  invberibus  lafíü  « 

Sunt fiue rita : bule  áutem  non  in  aqtits ,  fe rd  in  terram 
Soluiiur  progrejfa  ventris  labor^tempejimus partus> 

Manet  autem  di  es  ipfo  f  ¿uodeeim  cum  Uberis 
Ibidem  in  térra: te rtia  décima  veré  cum  aurora 
Catulos.tn  amplexibus  tenens  nouellos  in  marefubití 
Liberiiexu/tansipatriamquafídemonflrans. 

Para  ir  al  mar  ,  como  no  tienen  pies  con  que  po¬ 
der  andar  ligeramente  por  tierra  ,  fe  hazenvn  ouillo,y 
afsi  fe  arrojan  a  la  agua  ,  y  de  la  mefma  fuerce  echan 
fus  hijos,loqualhazendeíde  lo  alto,  para  baxar  con  mayor 
•prefteza.Halianfe  muchos  en  el  Océano, V  algunas  vezes  an 
.  dan  a  manadas, a  los  quales  figuc  los  pefeadores  tiradoles  íae 
tas, dar  dos,y  tridentes.  Lo  matfq  pudiera  dezir  defte  pefeado 

y  ha- 


/ 
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hadara*  en  Anftotel.lib.  z.v  en  el  f.v  6*de  Hiílar.  Animal; 
en  El  i  a  no  1  ib  .4. cap.  56.  y  en  el  3  .c.  1 6. en  Plinto  libr.  1  i.cap. 
z  1 .  v  e  n  O  p  i  ano  i  i  b  r .  r .  de  P  i  fe  a  c  ione  >  y  e  n  G  on  r.i  J  o  Ge  fn  e  - 
ro  lib.4.de  aquatilibus,y  en  las  anotaciones  que  hizo  el  Licc 
ciado  Gerónimo  de  Huerca  al  capic.3  i.del  lib.S.de  Plin.yen 
Rondel etio.  ;  1  ^  :s:f,rSo<ot 

TORPE, MAS  TORO  ALFlN]LIamatorpedon  Luis  a 
la  Focadrmcando  a  Virgilio  lib^.GeorgHonde  hablando,  de 
Proteo, dize.  .  '  '  - 

■  — Et  turfes pafeit fubgurgite  T bocas. o :  <  ■  ?  i . . .  ¿  a 

Diole  efte  epíteto  aquel  gran  Poeca,como  quieren  fus  expé- 
íitores,por  fu  i nmenfa  grandeza  y  deformidad, bien  que' otros 
dizen,que  por  fu  mal  olor.El  Padre  luán  Luis  de  la  Cerda  fe 
inclina  á  lo  primero ,  y  con  razon^  y  lo  miímo  haze  Federico 
Taubmáno.  ' 

- QVE  EL  MAR  VIOLADO  -  ,, 

DELA  PVRPVR A  VIENDO  DE  SVS  VENAS], Si- 
o-ue  aora  con  propiedad  grande  la  metáfora  del  toro  acolado, 
v  dize,q  aunque  torpe  viendo  violado  el  marjelto  es  enfangre 
tado  con  la  purpura  de  fus  venas.  <.  ,  u 
BVFANDO  MIDE  EL  CAMPO  DE  LASO^í]Cor 
re  bulando  por  el  mar.Medir  las'  ondas  es  frafi  de  Virg.  en  el 
lib. citado. 

.  .  ...  — Magnum  quipifeibus  dquor  •. 

*  Et  ninfa  bipedum  curru  mctitur  e quorum .  u 

Y  deOuiddib.9*Met. 

JfLgeas  metirts  aqua\ 

Y  de  Claud.lib;de  bello  Get.  ¿  jo 

Mgtlrnurjiumim . 

Y  Lucil.apud  Non. 

V  trmare  metitur  magnumft  fluEhbus  tradit. 

CON  LA  ANIMOSA  CVERDA]Suelen  cal  vez  en  Ef 
paña  lidiar  los  coros  no  fueltos  ,fino  enmaromados.  Alndiédo 
a  ello  nueftro  Poeta  dize, que  lierida  la  fiera  corría  bufando 
;ii  por 
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porcl  mircon la  cuerda^oé  animofamenta  le  iba  dmlo  la 
pefcadora.  >  C 

- QVE PROLIJA.  ?,A 

AL  HIERRO  SIGVE,QVE  EN  LA  FOCA%]E- 
legante  fraíi*dize>que  la  cuerda  fe  guia  prolíxámente  al  hier¬ 
ro  conque  iba  herida  la  Foca, declara  aísi  elimdo  con  que  fe 
fuelen  matar  eftos  pefóados,que  es  chuandoles  algún  triden¬ 
te  enhaftado, del  qual  eftá  afido  vna  cuerda, la  qual  (herida  la 
Foca)  van  alargando  hada  q  fe  defangradlaman  a  efto  los  pe  f 
cadores  dar  jarrete.  '  i- 

O  GRVTAS  YA  LA  PRIVILEGIEN  HONDAS, 

O  ESCOLLOS  ©ESTA  ISLA  DIVIDIDO S]©ize,q 
feguia  prolíxámente  la  cuerda  a  la  Foca, o  ya  Ce  eícodiefle  en 
las  hondas  grutas  deltnar,o  la  amparaíTeiilos  efcollos  aparta 
dos  de  laida. 


LAGHESÍSNVEVA,MI  GALLARDA  HIj  A, 

SI  CLOTOÑO  DELA  ESCAMADA  FIERA, 

YA  HILA, Y  A  DEVAN  A  SV  CARRERA]  Con  nue- 
ua  y  elegante  metáfora  iluítra  don  Luis  eftedifcurío.Dize  el 
peleador, que  íu  gallarda  hiin,o  riucua  Laahefis,QGuiot  ho  de 
la  efcamada  fiera; ello  es  de  la  Foca»ya  hilaua  fu  carrera^  efto 
es, ya  le  daua  cuerda, ya  le  dauanaua;efto  es, ya  la  recogja^Ar- 
riba  diximos,  que  las  Parc4S  fueron  tres ,  Lachefis ,  Clo- 
tho  ,  y  Atropos.  A  las  dos  primeras  tocaua  el  oficio  a;que 
alude  don  Luis  ,de  hilar  y  deuanar  el  eítambre  de  nueftras  vj 
das. 


QVANDO  DESATINADA  PIDE ,  O  qtiünb 
‘  VENCIDA  RESTITV YE  * 

LOS  TERMINOS  DEL C AfrAMO  PEDIDOS]  De 
clara  agora ,  quñhdo  exerdtaua  efte  oficio  fu  hija, y  dize,quan 
do  la  Foca  huía  deja  tinada  jeito  es,prefurofameace  por  la  he  • 
rida  recebida  le  iba  dando  la  cuerda  que  pedia  fu  fuga, y  quan 
do  vencida  del  daño,  o  la  tatiga  fe  decsnia^oluia  a  deuarur  la 
cuerda  que  le  auia  dado* 


RIN- 
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RINDIOSE  ALFINLABESTIA]Ríndiofe  al  finlaFo- 
ca  al  dolor,  y  al  canfancio. 

YLAS  ALMENAS  .  r  : 

DE  LAS  SVBLIMES  ROCAS  SALPICANDO]  Y  fal 
picando  las  almenas  de  las  Liblímes  rocas  con  el  agua,  y  la 
(angre.Dixo  antes, que  elpefcador  mirauaede  fuceübdefde 
los  muros  de  las  alcas  rocas.  Ycótinuando  la  aluíion,dízeac>ra 
que  (álpico  las  alínenas  dedos  muros. 

LAS  PEñAS  ENVISTIO  PEñA  ESCAMADA]  Enuif- 
tio  con  las  peñas  la  efcamada  peña¿edo  es  la  Foeadlamala  af- 
í¡  por  fu  grandeza, o  por  la  dureza  de  íu  piel, que  es  grandiísi- 
íni u Conrado  G “filero  lib-4.de  aquatilibus,defcriuiendó  ede 
pefcado*dKze.£W'W pingtudinc  multa  abundant,ojJa  cartilagi - 
nea  habenl^corio  duro  &  fp  'ijfo  inugnntur  Jed plicatil'u>quofit  vt 
Jefe  contrabere,&  colligenpofsintivnie  dijjtcils  ifíibus  Lesdütur 
conglobatocorpore.Voi:tü.oNoríÁv\ttod\iCQ  a  Proceo  armado 
con  fu  piel..  >■  '  .  '•  O'l  O.1'.  ■ 

Prouus  vero  ijlbmlum  flumcn  relinqueni  Paüenij  maris 
Marino  tborace  armatusfuit  pede  Pboca. 

Y  Opiano,  libro  quinto  de  Piícacione  ,  dize  defcriuien* 
dola.  .  . 


-  -  ■  «Eximís  ¿iutem  tpfam 

Pellis  fupra  membra  dura  ampleBitur^validum  feptmentum . 

EN  RIOS  DE  AOVA  Y  SANGRE  DESATADA] 
Deshecha  en  ríos  de’ agua, y  de  fu  propia  fangre.  : 


44? 


E&e  1  ti  ego-)! defue  en  el  torcido 
Luciente  na  caraos  Jimio  no  poca 
fi  faena  parte  de  la  dulce  fuente 3  • 
í D  e  F i lodoc es  emula  } puliente 5 
;  Cuya  hafla  breue  dt  fangró  la  Foca , 
El  cabello  en  ¿fiambre  a^ul cogido 


J 
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(Zelofb  Alcaide  de  fus  trencas  de  oro)  , 
Enjevundolbdxel fe  engolfo  Jola.  ' 

4  ^  í  "í  >■  :y .  .  i*. i/.  *  A  A  ^ 

Refiere  agora  el  pefcador  lo  que  hizo  Efire  fu  fegunda 
hjla, emula  valiente  de  fu  hermana  Filodoces,  embarcaniofe 
fola  en  otro  barco. ' 

*  EF  IRE  LV  EGO] Luego  mi  fegunda  hija  Efire. 

—  LA  QVE  EN  EL  TORCIDO1 
LVCIEN TE  Ñ  ACAR, OS  SIRVIO  NO?^ 

RIS  VESA  PARTE  DE  LA  DVLCE  FVENTEl Pa 
que  conqcieffe  el  peregrino  qual  de  fus  dos  hijas- era  Efire, 
le  dize  el  pefcador ,  que  fue  la  que  en  el  refplandeciente  ca  • 
racol  de  nacar  le  dio  a  beuer  no  po  ca  parte  de  la  rifueña  y*dul 
ce  fuente  ^  / 

PE  FILODOCES  EMVLA  VALIENTE, 

CV  YA  HASTA  BREVE  DESANGRO  LA  Foca]É- 
muía  valiente  de  fu  hermanaFílodoces, aquella  que  hiriédola 
Foca  con  el  tridente  la  defangro. 

EL  CABELLO  EN  E S T AMB E  iAznl cogido] Reco- 
gido  el  cabello  en  azul  eftambre;efto  es  en  va  garbín  de  ella 
bre  azul*  IM 

ZELOSO  ALCAIDE  DE  SVS  Trenas  di  oro) í>or- 
q  las  guardaba, y  defendía.  Yo  entiendo  que  le  llamo  zelo/o 
por  parecer  le  enrejado  a  las  zelofias  que  fe  hazen,para 
ver  con  recato  fin  férvido,  fiya  no  es  que  lodixeífe  por  el 
color. 

EN  SEGVNDO  VAXEL  SE  Embonó fol a ]  Seenj- 

barcó  fola  en  otro  barco. 

\  ■  •  ...  _  r.  .  ;  > 

Quantas  loores  le  df  quantas  en  baño ' 

T ternas  derramé  Ugrimasjemienct» 

4  j  y  ■  fio  al  fiero  t  iburón  Verdugo  horrendo 

^  5D¿/ 

m 
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5,.  'i  WR 

Del  naufrago  ambiciofo  merendante > 

1 %i  al  otro  cuyo  nombre 
E /pida  es}  tantas  Ve^es  efgrtmída 
Contra  mis  redesya 5  centra  mi  Vida , 

5  ino  a  algún fiempre  loerdeftempre  cano 
Sátiro  de  las  aguas  petulante , 

Violadey  dd  Virginal  decoro^  ’  p 

M arino  D  iosrfue  e Inulto  feroxjoombrt , 

C orno  es  delfín  la  cola. 


Profiguéfudifcurfocl  pefcador,  diz  iendo  loque  procu¬ 
ré  ¿domada dando  vozes,y  derramando  tiernas  lagrimas  te 
meroíb  que  la  ofendiere ,  no  el  fiero  tiburón*  que  es  verdugo 
del  ambiciofo  mercader,quanio  deshecho  ííl  nauio  con  algur 
na  tormenta, procura  (obre  alguna  tabla ,  o  nadando  efcapar- 
fp;ni  el  peze  efpada,que  en  otro  tiempo  rompio  fus  redes ,  y 
puf©  a  rieígo  fu  vida, fino  algún  Dios  marino, fatir©  lafciuo  de 
las  aguas, y  violador  deWirginal  decoro.  Declara  luego  la  for 
madel,dizieado  que  tiene  el  roítro  feroz  de  hombre, y  Jaco* 
lá  dé  Delfín.  * 

QVANT  AS  VOZES  LE  DI ,  Quantas  envano 
TIERN  AS  DERRAME  LAGRIMAS]  Quitas  vo- 
zes  le  di  llamándola, y  quantas  lagrimas  tiernas  derrame  fin 
prouecho  para  obligarla  a  que  boiuieífe. 
í— TEMIENDO  ■_  *  /,> 

NO  AL  FIERO  TIBVRON,VERDVGO  Horrendo 
DEL  N  AVFRAGO  AMBICIOSO  Mercábante] .Te¬ 
miendo  no  al  tíeroTiburoi.1,que  eshorrendovérdugodel  ambi 
ciot'o  mercader,q  auiendo  padecido  tormeta,  anda  fluduado 
entre  las  ondasdel  mar.  ElTÍbuion,como  refiereConr.Gefn. 
lib  4. de  aquatilib.y  eí  Lie.  Geron.de  Huerta  en  íus  anotac. 
ale.  3  i.del  lib.&.de  Plin.  es*vn  peleado  q  íe  cria  en  el  mar  de 

las 


por  D.  Garda  Coronel .  2  5  6 

Jas  Indias, fuele  tener  diez  pies  de  largo,  y  feís  ds  aacjio,  efta 
cubierto  de  vn  cuero  duro  y  fin  peío^fale  a  la  tierra  y  duerme 
en  ella  roncando, tiene  el  miembro  genital  diuididq  en  dos, y 
la  hembra  de  la  tnifmá  fuerterpare  animales yiuos, yódalos  co 
fufoehejtiene  grandifsima  boca  en  prepárelo  deí  cuerpo,ycQ 
dos  ordenes  de  dieres  í^uy  grades,  tuertes  vagados*  fiden  algu 
nasvezes  del  mar  c5  grade  daño  de  los  paffiigeros,  pqrqaeo- 


fon  animales  muy  habrietos  y  co oledores. El  PJoíep.hdeA- 
cofta  Religioío  de  la  Compañía  de  Iefus,en  lajiiftoria  de  las 
Indias  que  compufo,  afirma  como  teíHgo  de  villa,  que  vio  fa: 
car  del  buche  de  vn  tiburón  vn  cuchillo  carnicero, y  vn  gran 
de  ancuelo  de  hierro  ,y  yn  pedido  de  la  cabeca  de  v  na,yací* 
con  fu  cuerno  entero, y  diz o  mas ,  que  par  entretenimiento 
vio  poner  colgado  vn  quarto  de.c.mallo  encimado  vaa  balfa 
que  hazia  el  mar  a  la  orilla, y  eftaua  defuerte ,  que  no  llegaua 
con  algunos  palmos  al  agua ,  y  en  ñutiendo  ei  olor ,  acudió 
grande  nqmetode  tiburones.»  les  quales  dundo  faltos  con  li¬ 
gereza  admirable ,  liegauan  a  morder  del  cebo ,  y  a  cada. fal¬ 
to  cortauan  carne  y  hueflb  como  ,fi  íuep  .trufa  > tqnea  es  la 
fuerca  de  fus  dientes ,  y  lajaguqgza  que  tienen.  Suelen  pep¬ 
earlos  atando  vn  grande  qncuelo  de  dos  lenguas  a  vna-  cade¬ 
na  ,  que  efta  ais  ¡da  a  v  ná  maroma  muy  grueíra,y  pongo  en  eí 
^ncuelo  vn  pedaco  de  atún ,  v  de  otro  tiburón  a  fía  do  ,  y  ae¬ 
chándolo  en  el  mar ,  acuden  a  ello  con  tanta  prpílez^  >  que 
aunque  la  ñaue  vaya  volando ,  ayudada  ^e  los  v  fe  n  tos,  no  Ib- 
lamente  la  alcangan,perofuelenfa'ltarpor  encima  delladef- 
de  la  proa  a  la  popa ,  y  andan  al  rededor  dando  mil  ¡sueltas, 
y  ello  tan  fincanfancio,que  fuele n  fe guj&,vn  nauio  quarenta 
millas  defia  manera  > .  comiendo  quantas  inmundicias  les  ar¬ 
rojan  jy.fi  alguno  llega  a  afsir  del  ancuelo,  con  ovas  porfía 
fe  va  llegando  a  la  ñaue ,  y  defta  fuerte  los  facan  ,  pero  fue- 
*  íen  fer  tan  grades, que  apenas  quíaze  hqbres  los  puede  facar 

•  .  r  { '  *  •  cíel 


-  h  .  ,,  V  ■  ■  "• 
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del  agua, y  quando  ¡legan  al  nauia  Jan  tan  grandes  golpes  con 
la  cola  que  le  ponen  en  peligro, íü  carne  es  dura  y  deíuorida,\  * 
aunque  D'rocechoía  parados  mirineros. 

Ni  AL  O  TRO  CVYO NOMBRE 
ESPADAES, TANTAS  VEZES  ESGRIMIDA 
CONTRA  AÍIS  REDES  YA,  CONTRA  Mi  vida] 

Ni  a¡  otro  pefcado, cuyo  nombre  es  efpaia,  efgrimida  tan¬ 
tas  vez®s  on  otro  ciem^  o  contra  mis  redes, y  contra  mi  vida. 

El  pez®  efpada,que  los  Griegos  llaman  Xipbia, y  los  Latinos 
GladiHSyk  dixoaísi, porque  fu  roftro  tiene  forma,  de  elpada, 
cuya  dureza  es  canta,  que  la  compara  Opiano  *al  diaman¬ 
te  ,  afsi  dize  en  el  libro  íegundo  de  pifcatione ,  defcriuiendo  • 
efte  pefcado 

!■  ■■  -  Huic  quidem fupra  maxiBam  tnjixit 

Ere&um /ponte  enatum^aeutum  tnon  ex  ferro 
Gladiumféd  adamanti parem  robore  validum  enfem 
Non  ¡Btus  borridam  tncumbentis  aciem 
N e  quidem  va! de firmus  fuJHnuerit  lapit percujfus¡ 

T ales  eji  robuJiufqyineft^igneufque  Ímpetus . 

Plitiio  libr.3  i,cap.  z.refiere,qiíe  fuelen  horadar  las  ñaues ,  y 
echarlas  a»piqüe.  Sus  palabras  fon .Xipbiamyid  e/lgladium>  ro- 
Jíro  mucronato  ejfeyab  boc  ñaues perfojfas  mergt  in  Occeano  ad  ío - 
cum Mauritania  qui  cotta  voeeiurnon procul  Lixoflumine.YO - 
piati.íib. 3 .de  . ^  $ 

f  Nectjfe  vero  ejt  domare  eum , 

Sape  quidem  &  nauis  vlctfcens  cauitatem 
Gladio  perfirat  indefinenter  robujius piféis . 

<  .  *  *f  j  »  . 

\J  i*.-  s  f  •  „  a*.  «  ;  ■  *  a  .  i  .  1 4  f<qK%  W**  -\T/  .  *  íü 

* 

Í  *  *  *  r  ■'  f  ’  **  ’IIlti  ifr  r 

Y  Elinno  dize.que  fe  ha  hallado  Tacando  a  tierra  vna  ña¬ 
ue  para  darle  carena  clauada  en  las  tablas  la  cabera  defte 
pefcado, a  caufa  de  no  auerla  podido  facar  auiendola  penetra 
"do  con  la  punca  de  fu  roftro,  Dize  O  piano  en  el  libr.z.que  no 
fe  ceba  fi  primero  no  hiere  con  fu  efpada  lo  que  hi  de  fer  fu^ 
ftcntofuyo,  y  que  luego  que  muere,fe  defvanece  ella  arma, 

,  /  de 
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Se  que  le  preueyó  la  naturaleza .  Sus  palabtas  fon. 
Neq;XipbiaverdinmaxiBis 
Efcaprius  veftuntur,quam  telis  cruentes 
Vulnérente  vfuumquippiame  t^animum  quicquid  pra 
Jofuerit. 

Vemm  Xiphiam  qutiem  vbi  rel'tquerit /piritas 
Statim  ipjíeiiam  iUi  commoriturvalidusgUdius , 
Ipfoqi&rrpa  cum  domino  ex tinguntur y  &  reltnquitur 
OsimbéBe^quod  nonpoteft  ampliusvideri 
Glad¡us,n¿q;quicquam  vt  máxime  cúpias  ejfeceris  eo. 

El  modo  que  fe  tiene  en  pefcarle  refiere  en  el  libro  terce- 
to.En  el  mar  de  Sicilia  éñ  la  coila  de  Mefina  fe  coge  gran¬ 
de  abundancia  deftepefeado.  Siendo  yo  Capitán  déla  Guar 
día  del  Excel.  Duqué  de  Aléala  mi  feñor,  Virrey  de  Ñapó¬ 
les^  Lugarteniente^  Capitán  General  de  aquel  Reyno  le 
vi  vender  a  muy  baxo  precio  ,  refpeto  de  la  mucha  can¬ 
tidad  .  Dize  pues  él  pefeador  ,  que  muchas  vezes  ef- 
grimi©  efte  pefeado  lá  efpada  cóntra  fus  redes ,  rompiéndo¬ 
las^  contra  fu  vidajporque  horadando  fu  barquilla  ,le  pufo  a 
rieígo  de  perderla. 

.SINO  ALGVN  SIEMPRE  VERDE  .Siempre  cano 
SATIRO  DE  LAS  AGVAS  PETVLANTE, 
VIOLADOR  DEL  VIRGIN  AL 'DECORO]  Dize 
él  pefeador,  que  no  temía  el  rigor^de  los  pefeados  que  ha  re¬ 
ferido, fino  la  injnriafde  algún  lafciuo  fatiro  de  las  aguas, viola¬ 
dor  del  decoro  virginal.  Quiere  dezir,que  no  temía  tanto  el 
riefgo  de  la  vida  de  íu  hija, co  mo  q  vielaífe  fu  pureza  la  licen 
ciofa  lafciuia  de  algü  fatiro  de  las  aguas; efto  es  de  algún  Dios 
del  mar.  Llámale  fiempre  verde,©  para  fignifícar  fu  juuentud, 
como  notamos  en  el  Polifemo  eftanc*  1 5. donde  defcriuienáo 
a  GlaucOjdize. 

V er  de  el  cs&eBo^el  pecho  no  efe  amado , 
sHsoncoj!itfeucbj,  a  Glauco}*  ribera. 

O  ppr  eftar  coronado  de  verdes  cañas,  como  fuclen  pintar  a 

KK  los 
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los  Diofes  marinos.  Dixo  íiempre  cano.porq  como  Seruio  di 
zc,los  pintaron  viejos, y  có  los  cabellos  Canos. Lee  lo  q  nota* 
naos  en  el  lugar  citado  del  Polif  De  ios  Sátiros, y  lu  forma  di- 
ximos  mucho  en  la  eftan.  $o.Llamale  petulante  por  fu  lafci- 
uarafsi  Sidón.apud  Rauif.Text. 

*&an píiuiduj yFaun't  rigidt  Satfri  petulantes. 

E  fia  voz  fe  deduze  déla  voz  Latina tfgiüfans.jis^  qntre  o- 
tras  cofas  lignítica  el  dem  ifiadaméte  libidinofo,ylaíciuo.Ci- 
,cer.in  Parad .Lapjdeft  Tíhtdo  in  mullere  ignota, dolor  ad  paucio- 
res pertinet,quam'fi petulans fa'ffit  tn  aljqua  nobili  virgine .  Es 
poco  vfada  en  nueftro  idíonaaVD.I  co’fu  autoridad  quilo  in- 
crpducirla>bie  q  no  era  neceflano  quando  tenemos  otrasqíig 
riificán  lo  mifmo,y  fegun  el  precepto-cíe  Horatfen  fu  epiíl.  ad 
Pifon  em,conuenia  que  necéf$it¿ÍTemos  délñi  pira  introducir 
nouedades. 


/  /  y  ^  .  j  <  i  ^ 

In  verbis  etiam  tennis ,cautufqueferendis? 

Dixer'ts  egregie,ftotum  fi caflida  verbum 

H^eádlderit  iunfíura  nouum,fíferte<neceJfe  ejt.  ' 
MARINO  DIOS,  QVE  EL  V  VLT  O  Feroz  hombre, 
CORVO  ES  DELFIN  LA  COLA]  Yanotamos  en  el 
Polifemo,que  los  Sátiros  eran  biformes, medio  cuerpo  de  ho 
bre,y  medio  de  fiera.-aludicdo  a  eíloD.L.llamóSatiro  alDios 
marinojy  para  declararle  mas  dize,q  el  roílro  feroz  es  de  ho* 
bre,ylaparteinferiordeOelhn,q  es  del  modo  que  fingieron 
los  antiguos  ellas  fabulofas  deidades  del  mar. 


<  4  6  5 .  Sorda  a  mis  nnozjs pues^ciega  a  mi  llanto  ,  >  | 

Ahracado^ft  hiende  fácil  cuerda^  }  *■ 

Vn plomo  fio  oraste  a  njn  corcho  leue+  ’ 

*  »,  J  o  1  ¡;  ./'nt/rílV 

Que  algunas  njezes  defpedido  Quanto 
rP enclavo  nade  la  <~vijla  rio, la  pierda , 

470.  El  golpe  folicita9el  <■ vulto  mueue  ! 

Pro-  ! 


.47? 
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tu-» 
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Prodigiofos  morado  res  ciento 
Del  liquido  elemento : 

Laminas  <vno  de  ruizcofo  azjro  * 
f Rebelde  aun  al  diamantefel  duro  lomo 
Haflael  luziente  bipartido  ejlremo 
Délacpla^vejlidóy 
colkitado  fdle  del  ruido  y 
Tal  cebarfi  en  el  cómplice  ligero 
Del jfujpendido plomo  ■  ;  ¿  .  ■  ( 

,  Efire^en  cuya  mano  al  flaco  remo 
7  'Vh fue  ne  dardo  auia  fUcedidoy  1  2 

De  la  mano  a  las  ondas  gemir  hizo 
El  aire  con  elfrtfiio  arrojadizo : 

;  De  las  ondas  al  peleón  huelo  mudo 
\  Deidad  dirigió  amante  el  hierro  agudo  y 
Entre  rvndyy  otra  lamina falída 
La  fangre  halló  por  do  la  muerte  entrada . 


SORDA  A  MIS  VOZES  PyÉS,  CIEGAN 

Dixo  antes  el  anciano, que  auia dado  vozes  a  fu  hija  llamán¬ 
dola, y  derramando  tiernas  lagriims¡para  mpuerla  a.quede- 
fiítíefle  de  fu  atreuida  empreña, y  afsi  dize  agora,que  ella  for- 
da  alas  vozes, ysciega  al  líantojeflo  es, no  efcuchando  fus  vo 
zes  para  obecerlc, ni  queriendo  ver  fus  lagrimas,,  paradefiftir 
de  fu  intento.  ,  -  *  y  r 

ABRAZADO, SI  BIEN  DE  FACIL  CVFRDA; 

VN  PLOMO  FÍO  GRAVE  A  VN  CORCHO  Uu¿] 
Fio  a  vnleue  corcho  vn  pelado  plomo  afsido  de  v  na  delgada 
cuerda.  •  •  ,  i’  .  '  -  '  .  * 

QVE  ALGVNAS  VEZES  DESPEDIDO  Qmpto 

^  ^  kki  * PEN- 


/ 
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PENDA,  O  NADE  LA  VISTA  NO  LO  Tieria]  Que 
arrojado  alg  mas  vezes  en  las  aguas,aquello  q  baftaua,para  q 
noloperdieílela  vifta  ,  ya  fuelle  pendiendo  reátamete, o  ya 
apartandofe  del  barco». 

EL  GOLPE  S  O  LICITA,  EL  V  VLTO  Mugue 
PRODIGIOSOS  MORAD  ORES  CIENTO  > 
DEL  LICTVIDO  ELEMENTO]  Sblicitaua  el  rui¬ 
do  del  golpe,  y  mouia  el  vulto  del  plomo  ,  y  del  corcho 
a  que  falieíTen  cien  prodigtofos  moradores  del  liquido  e- 
lementojefto  es /infinitos  peleados  de  prodígiofa  grandeza. 
LAMINAS  VNO  DE  VISCOSO  A2ERO 
(REBELD E  AVNAÉDI  AMANTELE/  duro loma  , 
H  A  S  T  A  E  L  L  V  CIEN  TE  BIPARIID  O  Extrema 
DELA  COLA, VESTIDO,  - 

SOLICITADO  SALE  DEL  RVIDO]  Entre  eftos 
dize  que  falló  al  ruido  vn  pefeado,  que  tenia  el  duro  lomo, 
hafta  la  hendida  cola  veftido  de  laminas  de  pegajofo  azero; 
cito  es  de  efeamas  can  duras, que  aun  no  pudiera  labrar  las,  el 
diamante. 

Y  AL  CEBARSE  EN  EL  COMPLICE  Ltger* 

DEL  SVSPENDIDO  PLOMO]  Yalcebarfeeuel  li¬ 
gero  corcho, que  eftaua  cop  el  fufpendido  plomp.  Sufpendi- 
do  viene  de  la  voz  Latina,  Sufpenfús  que  entre  otras  co¬ 

fas  (¡guinea  ahorcado.  Aludiendo  pues  donLuis  á  efta  íignifica 
Cían  dize  al  plomo  fufpendido,  como  ágreíTor  principal  de  la 
¿Tiuerte  de  1  as  pefcadps,que  folicitaua  con  el  ruido  que  há- 
zia  en  las  aguas, y  cómplice  al  corcho,  porque  concurría  con 
el  en  efte  delito. 

EFIREENCVYA  MANO  AL  FLACO  %,cmo 
VN  FVERTE  DARDO  AVI  A  SVCEITIDO]Efireq 
auiapueflo  en  fu  mano  vn  fuerte  dardo  en  lugar  del  flaco  re» 
nao  con  que  anees  regía  el  barquillo. 

DE  LA  MAN  O  A  L  AS  ONDAS  GEMIR  Hizo 
EL  AIRE  CON  EL  FRESNO  ARROjADlZO] 
r  L‘i  "  Arro- 
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Arrojándole  de  la  mano  alas  ondas, -ello  és,ah  maricima  fíe- 
ra  hizo  gemir  el  aire. Llama  freího  aldardo, tomando  el  árbol 
de  que  fe  haze  por  el  mifmo  dardo.  Figura  Metonimia  ,  Afsi 

OuiJ.lib.ix.Mec.  .  #  •  — 

— Cignunq’,petit,necfraxinü  s  errat, 

Jnq;¡Htmem  fowút  non  e  ai  tata finijíro 
In  tmenemiorjit  i aculum^ ftrr ataque oÜq\ 

Fraxinus^vt  cafu iacuit  refupinus  ads£ia eft, 
YHefiodoin  Scut.Herculis. 

%  ^  Yp 

-■  ■  ■ \Ambos incidit neruos  /  ;i  .1 

Homicida  fraxinús. 

Y  Claudiano.  :  -  - 

Non  artes  quateret  muros ,non  fraxinús  vrhes. 

DE  LAS  ONDAS  AL  PEZ  CON  B.V ELO  ^ - 
DEIDAD  DIRIGIO  AMANTE  EL  Hierra agudo] 
Dizeagora^que  alguna  Deidad  del  mar  amanee  de  Efire  di¬ 
rigió  eon  mudo  bnelo  el  hierro  agudo  del  dardo  al  pefea- 
do  que  ha  referido.  Reparo  en  que  dixo  antes  que  hizo  ge¬ 
mir  el  aire5arrojaiado  el  dardo.,  y  aqui  dize,  que  fe  dirigió  al 
pefcadocon  mudo  buelo. Si  fe  arrojó  con  tanta  violencia  ,  q 
hizo  gemir  el  aire,como  fue  mudo  fu  buelo?Caí¡  todos  los  «an 
tiguos  Poetas  dixeron  lo  contrario ,  y  con  mayor  propiedad; 
pues  arrojada  qualquiera  cofa  con  grande  ímpetu  forma 
cierto  fonido,  caufado  de  aquella  violenta  divifioadel  ai¬ 
re  .  Aladea  eíto  {científicamente  Virgilio  libro  iz.  JE- 

neid.  •  *  c  1  y 

Dixit,  ¿y  aduerfos  telum  contorjit  in  bofi es , 

^pro curren^  fonitum  dat ftrjdula  comus,& auras  i  ' 
Certa fecat.  ?  .  \  '  .. ~  '/  i  \  .  ■'  V  T  ;  f  11  i 

Y  Valerio  Flaco  lib.  3.  ;;  ©  ‘  ,  •  1 

— C 'ertotendens  ftridórepervmbras 

r&fonijvenit  bajía  duets.  .  r>  1 

Y  Senec.jn  Herc.Fur.  ATo 4.Scena  vltima. 

V a jium  coaftü fiexit  arctm  cornibus. * 

KK  j  Tha: 


t 


) 
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»  •<  >  |i 

^Pbareiramqjdtuit^firidti  emijfa  ímpetu 
v  Arando  ^medio  fpiculum  cqÜo  fagit  j,  ' ;  r;  > 

Vulnere  reiteró.  :  : 

Yelmiímo  Virg.lib.ii.iEn.  ' 

fjjv  templo  t  di  [trido  remitir afq;fonant es 
lAudijt  vnc i  lArunSyb ¿pique  in  corporeferrum. 

Y  en  el  9.  1  .  .  *  *  >;'V-  f*p: 

- ItbaJlaTagoper  tempus  vtrumq; 

' ,  Stridem.  -  . 

Ytr.itó  el  gran  Poeta  a  Enio. 

M  ijpiq  ;pe?p  etftts  ,dum  tran/it,/Iriderat  bajía. 

Y  Non. lib.i'p.  Dioní í. apoya  lo  miímo. 

*Alata  Cagíttie  cum  jtri do r e fibi lahant  per  aerem. 

Yo  í  mitán  lo  tan  celebres  eícritores>dixe  en  el  epitalatpfo 

del  Excelentiísimo  Príncipe  de  Paterno* 

/■  - .  j  .  .  •  . ..  % 

« 

Dixo.y  de  fu  aladaplebe 

Dosfaretraíos  Amores  •  7 

Ll amo  j cuyo  ardor  influye 
Iguale*  operaciones. 

Obedientes  a  fu  imperio, 

f  ‘Porque  en  tales  pechos  obren  i 

.  ’  :  ¡  cEn  neniar  bañaron  puro 

Los  dulcif  irnos  hx  pones 
P^e fonar on  impe  idos 

Del  marfil  cor '  ■' 

.  *  ,  i  >#  |  y  1  ir  %  |\  '  ‘  '•  ,  1  •  ■  *  1  ' 

No  f;  pues  queje  obligo  a  D.L.ano dezrr  !o  rnefmo. 
ENTRE  VN  A  Y  OTRA  LAMINA  SALIDA 
LA  SANGRE  HLALLO  PORDOLj  muerte  entrada ]  E  n 
tre  vna  y  otra  lamtn2;.efto.  es, entre  vna  y  otra  efcamxhalhyftr 
lid  1  la  fangre  por  donde  hallo  entrada  ía  muerte.  Vn  camino 
n  i  no  ruuo  la  muerte  y  la  vida: es  imitación  de  Virgdib.io* 

JE n.  .  \:.y  ■ . $  -vHp. 

Vna 


t 
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Vndtademq;viafangui/qym¡b9uf^feqmHtur. 

Siya  noesdeHom.lib.14.Hiad. 

■  ■  ■-  Anima  autem  per  impfejfiitn  vulnus 

Brupit  coaita»  1 

’  •  '  .  '  .  -  '  ;  ■  '  ;  ■  .  •:»  ‘y  (  *. 

s-  Onda  pues fobre  onda  ¡euantada  - 

Montes  de  efpumi  concitó  herida 

04  6  La/ierajbarrórdelaguaycemetiendo^y] 

Ya  a  Ulbidencia-ij/a  a  la  fuga  el  modo 
<D  e  facudir  el  hafta, .  "■> 

Que  alterando  el  abifmoyo  difcurr tendí 

El  Océano  todo,  ' 

,  ■  ■  . 

4  pj  TSlo perdona  el que  Uen^ciftá.  , 

\  7  %  * 

.  <h  .  •  .  .  ¡oí 

A,.  ^  ^  4  .  *  J  ■*  ■ 

Proíigae  el  pefcadgr >  refiriendo  el  furor  de  lamarfci- 
ma  fiera  ,finci  endo  fe  herida  y  el  modo  conque  procu- 
raua  facudir  de  fi  la  morral  haíta  >  fiendo  íu  diligencia  en  va- 

C? 

no.  : «  ■  i  - .  ívn  -■  • 

ONDA  PVES  SOBRE  ONDA  LEVANTADA, 

:  MONTES  DE  ESPVMA  CONCITO  Herida 
LA  FIERA  HORROR  DEL  AGVA]  Hsriáa  la  fiara 
horror  del  agua  mouio  monees  de  efpuma  ,  leuantanJo  ondas 
I  fobre  ondas .  Alude  a  la  ciadla  de  los  gigantes ,  los  quales  co¬ 
ma  ya  notamos  )pufieron\n  monee  fobre  otro  para  llegar  al 
cielo  a  hazer  guerra  a  fus  Dioles.  Virg.lib.  1  * Georg. hablando 
dedos  dize.  • 

T  erfunt  conati  impo.nerc  TelioOJfam 
Scíiicct  atqyojfús  frondofum  in  volvere  0  lympum. 

YH  om.od.lib.11.  1 

Ofam  fuper  Olympum  conati funt  imponer  e:  cate  rían 
TclionfrondsfutBjVt  calumperoium  ejfet . 

I  *  rr#  •*  f  •*  *  ■  *  I',  k  *  y  ‘  *  i  .  ¡ 

KK  4  Y 

♦  •  • 


r 
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Y  Horario  lib.  j.od.'4-.bién  que  en  el  orden  difie  re  de  Vlrgt  * 
lio. 


Fratrefeque  tentantes  opaco 
Tdelion  impofeuijfe  Olympo. 

O  u  idio  lib.i.Faft. 

Sic  petttur  calum\  non  vi  fe  rat  Ojfam  Olympum 
Summaque  T el  i  acus federa tanga  t  apex . 
Seneca  in  Hercul.Fur. 

V  ideatfub  Offh  F  el  ion  Gbiron/uum: 

In  edlum  Olympus  tertio,pofitusgradu 
Terveniet^aut  mittetur.  1 


Y  en  fu  Tragedia  de  Agamenón. 
mmm ..  >  —Stetit  importa 

Telisn  OJfaypinifer  ambos 
'Prefet  Olympus. 

Sidon.  A[  oll.ad  Magn.  Felicem . 

Nec'Pblegra  légis  ampliatarura^ 

Mijsi  dum  volitant  per  qfera  monte /, 
Tindus  feP elton,Oj]a  ¡Olympus ,  Otbris> 
Cümjylu¡s,gregibusferis¡priunis> 

S  axiSsfóntihuSyQppidiSyleudti 
Vibrantemfepaciofeore  dextra . 


o  -4>  v  ^  ■  cr  / 

■  „  C  i  .  V  i  i 


•'] 


A 


A  rrni 

til 


i 


r  ■•}  ’  i-i  ¡  /.-/■»  .  /  *:  ■  ■  \ 

tí  f  i  *  •  ~  ^  "  *  '  -  '  ' 

Y  Manilio  lib..z.haze  mención  también  deíle  atreuimiento, 
fin  nombrar  los  montes. Para  ponderar  la  bafta  grandeza  de- 
fte  peleado, dize  nueftro  Poeta, que  era  horror  del  agua  ,def- 
criuiendo  a  Polifemo  le  llamó  por  eílo  mifirio,  horror  de  la 
fierra. 

iA  Tolifemo, horror  de.aqtuEa fierra 
barbara  cb'jza  es^aluergue  vmbrio . 

- COMETIENDO 

YA  A  LA  VIOLENCIA, YA  ALAFVGA  El  ,»odo 
DE  SACVDIR  EL  HAS  T  A]  Cometiendo  el  modo  de 
arrojar  de  fi  el  dardo,  vnas  vezes  ala  violencia,  otras  a  la  huí- 


y 
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da;edo  es,procuraodo  con  la  violencia  de  los  golpes,  o  co  el 
mouimiento  de  la  huida  facudir  de  íí  el  hada] 

OVE  ALTERANDO  EL  ABISMO, O  VXlfcumenio 
ELOCCEANOTOÜO, 

NO  PERDONA  EL  ÁZERO  QVE  LA  Engajla'] 
Siendo  vana  fu  diligencia  ,  ,  porque  no  perdonan  a  el  azero 
que  la  epgafta  5.  efto  es_,/no.dexaua  .el  hada  el  azero  a 
que  e/taua.afsida,  o  ya  alterajde  la  fiera  el  abiímo  con  la  vio» 
lencia  de  fus  golpes  ,  o  ya  difcurrieífe  rodó  el  mar  en  la 

í  ¿  Á-J  *+  .  ■• .)  *  ’  O  -  .¡ &  v#  ►  V  •  s«?  -*  '•  <s. 

huida.  '✓  * 


Efireen  tanto ,  al  canamo  torcido 

y  v  *  *r  1  ¡ar  (/  á  i  v  r\  r  '  /  iui.t 

El  cabo  r.pt?)pióny  b 


ío^htin-ijHe'al  cierno  herido  ,  ' 


!  . 
C » t ' 

¿  .  *" 


500. 


s°$ 
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o  fatisfccba 

1  Quando  cerca  de  aquel  peinado  efcollo' 

Edtrbir  las  oPas  ruio  templadamente^ 

ay-  leí  >  .  "t  b  sdoária*.!  ose q  1  IíJich  .  i 

2>*m  que  mzienüo  circuios perfetos :  »  * 

.  Efcogio  pues  de  quat^op  cinco  abetos 
Él  de  cuchilla  mas  resplandeciente y 
í>  Que  atrauefado  remolco  rungran  folio:  J 

Defmbarco  triunfando 5 
!T  elfigmente  fol  no  nuimos^uando 
Enlariberá  rjlmos  conuezjna  *'1  ‘  '  : ' 

Dando  di  iraues  el  monfiro  fe 
Su  genero  noticia  jpias  arenas 
En  tanta  playa  hallo  tanta  ruma. 


EFIRE  ENTANTO  AL  CAñÁMO  TORCIDO, 

EL  CABO/  ROMPIO]  Va  refiriendo 

v"  ■  :  . 


v  .  .u. 


t 
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Soledád  ILcowetitad* 

ef  faceífb^díze^ueEfire  conociendo  lá  peligrofa  violen- 
cudel marino  mendro, rompió  el  Gibo  al  cañamo  torcido; 
efto  es  a  la  tor  cida  cuerd  a  de  cáñamo.  Romper  el  cabo  es  tef 
mino  de  la  marine  ria,haze  fe  quatiio  efhndo  fobre  las  ancoras 
el  vaxd,fobreuiene  tan  repentina  tempeftad,que  no  da  treth 
poa  alearlas  ,o  quando  pofotro  qnaiquier  acídente  fe  quie¬ 
re  Héfaíír  breueitience  de  las*aniarras ,  para  editar  el  peii-  ' 
gro ,  o  fegüir  ajg  un  alcance  .  Alude  á  efío  nüeftto  Roerá ‘di¬ 
ciendo,  que  Éáre  rompió  d  cabdpóf  efCaparfe’dei  p  remíta 

i  ♦  « Jttj  .  •*  -» 

daño. 


Y  BIEN  QXE  AL  CIERVp,  HERIDO 


A]  Ybien 

que  fobra  el  perro  a!  hericlb  ■  c  ieiruó^éffó  bis '^¡úé  ti  ó  es  neceíTa 
rio  que  le  figa  qttando  v"á  herido  de  m<to*al  fléchi,  que  folici- 
ta  fu  muerte:quieredezir, q  aunque.no  necefsitaua  demás  di 
ligencia  que  el  auer  herido^mortalmente  al  pefeado,  c5  tolo 
elfo  fe  bolina  poep  fatisfecha  de  no  auer  confeguido  perfecta 
mente  fu  intento,  z  ^  '  J  .v  ’  / 

QVANDÓ  CEÍICÁ'ÓE'AQ^ÉL  T eind¡efi*U* 
HERVIRLAS  OLAS  VIO  TEMPLADAMENTE, 
BIEN  QVE  HAZIENDO  CtRCVLOS 
(guando  vio  cerca  de  aquel  peinado  efcoHo  herbir  templa¬ 
damente  las  olas, formando  circuios  perfectos  .  w  Conócele 
en  las  aguas  la  parte  donde  eíla  algún  pefcádo  en  los  remo¬ 
linos  que  fe  forman  en  ella  :  A  que  alude  don  Luis  .  Pei¬ 
nado  efcollo  dixo ,  por  labrado  y  lííb .  Cóíümefa ,  libro  de- 
ci  ino.V crurn  vbi  itim puro  dife rt mine peflíia  teüus  depe fiio 
lorsnitet.Es  termino  en  la  guerra  iriny ordinario  peinar  por  a- 
llanar»o  alifir  alguna  cofa. 

ESCOGIO, PVES, DÉ  QVATRO  O  Cimidmr 
EL  DE  CV CHILLA  MAS  RESPLANDECIENTE] 

Efeogió  pues  Efire  de  quatro  o  cinco  dardos  el  de  mas  i  efplá 

v  de- 
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deciente  cachilla:pufo  eí  árbol  por  el  hafta.  Figura  lA etoni- 
„  mía.  '  . 

QVE  ATRAVESADO  RE  MO&£  QMn&wn folla]  £1 
qual  remoled  atráuefado.vn  gran  folló. ‘Remolcar  es  término 
de  Iamarineria,dizefe  quando  vn  vaxel  da  cabo  a  otro  que 
no  puede  nauegar,y  le  llena  afsidm .  Aludiendo  a  efto  Don 
Luis  dize,que  con  el  dardo  que  efeogió  Efire  atrauesó  el  fo¬ 
lio,  Ueuandoie  afsido  del  a  tierra.  El  Sollo  es  peleado  eftima- 
difsimo,en  Latín  fe  llama flnrio  ^  cogenfe  ordinariamente  en 
los  ríos, porque  falen  a  ellos  dé 1  mar. Grande  batalla  fe  da  los 
modernos, fobre  fi  elle  pefeadó  es  el  que  ios  antiguos  llamaro 
Acipenfer. Lee  lo  que  notamos  al  verío  ioi.defta  Soledad, y  a 
Conrado  Gefne-rolibr.4. de  pifeibuionde  lo  podras  ver  mas 
largamente. 

DESEMBARGO  TRIVNFAN DO]  DefembarcóE- 
fire  triunfando  por  las  visorias  ,  y  la  prefa  que  lleuatu ,  alude 
nueftro  Poeta  a  la  pompa  de  los  antiguos  triunfos ,  donde  era 
éíTencialiísímadleuar-delante  del  carro  encadenados  Jos  e- 
nernigos,cautiuos,y  quando  no  auian  quedado  viuos  eo  la  ba¬ 
talla, oauian  huido  lleuauan  fus  imágenes,  que  reprefentauan 
fus  verdaderasperfonas.Quanto  podía  dezir  acerca  del  triun 
fo,y.del  adorno  dél  que  triunf.iua  recogió  luán  Roíino  en  el' 
cap.i9*dellib.  10.de  AntiqlRom.y1Thom.Dempil.dpd3  po 

dras  leerlo,que  yo  por  no  caafarte  no  pongo  aquí  los  lugaresq 
cuidadoíamente  recogieron. 

Y  AVN  EL  SI  G  V  í  E  N  T  E  Sol  no  vimos ,  quando 

EN  LA  RIBERA  VIMOS  CONVECINA  M 
DAR  AL  TRAVES  EL  MONSTRO]  Tacnas  vi¬ 
mos  el  figuiente  día ,  quando  en  la  conuezina  ribera  viraos 
•  dar  al  traues  el  menílro  que  auia  herido  antes  Efire.  Siguiea 
te  Soldixodon  Luis  por  figúrente  día.itnicaüsto a  Virg.lib.3 . 
aEn.donde  llama  a  los  dias  loles. 

7*  reí  a h o  incestos  c>ica  saligine  foles 
Er ramas  pelago  }to-tidem Jint Jidtrc  noíles.  ' 


Qaarío 


Quarto  térra  di e  pr i muinfi  attoU e  re  túndete 

Vifa. 

i  Y  Cata!.ep.5’.aJLesbíarti¿, 

Soles  oc  eider  et(¿*  redirepojjitnt. 

-Y  Lucrec.lib.tí.  .  -  ;  r  ; 

Nec  tamen  omnino  temen  iUisfilibus  vüa 
Comparebat  auis.  >: 

Y  SenecainTheb.a£fc.4.  -  •  -  • 

.  ■  N ate  pofl  multas  mibi 

í%*em;JJe files. 

Y  Rufo  Feito  Auíeno  in  oris  marit. 

■S i  qtiü  ad  mftrum  marey 
d^alacbaeq;Tortum  femitam  tetenderit, 

,  In  quinqué  files  efí  iter, 

Y  los  días  felices  llamaron  candidos  foles  .  Catulo  epigrama 
g.adfeipfum. 

Fulfire  quondam  candi  di  tibi foles . 

Y  al  infelize  le  llamauan  negro  Sol.  Horario  libr.  i.  Satyr. 

.9.  .  ;  ••  •  n 

■■  Hune  cine filem  :  "  *  •  ; 

T  am  nrgrumfiírrexe  mihh 

En  metáfora  de  vn  grande  vaxel  deferirle  don  Luis  la  grande 
za  del  pefcado,diziendo,quedio  al  t caries  en  la  conuezina  ri¬ 
bera.. 

—DONDE  APENAS 
SV  GENERO  NOTICIA,  PIAS  ARENAS 
EN  TANTA  PLAYA  HALLO  TANTA  RVINA] 
Hallo  tan  prodigiofa  ruina  piadofas  arenas  que  la  reco¬ 
gieren  en  aquella  eftendida  playa  ,  auiendo  apenas  halla¬ 
do  en  toda  ella  quien  conocieíTe ,  o  cuuieíTe  noticia  de  aquel 
genero  de  pefeado.  '  \ 

t»  f  ‘t 

,  ,  -  -a  f\  .  {  *  \  ,  l"  '  '  *  !  :  J~i  •  • «  i  f  \  -  \ 

1  ^  *  X» 

Aura,  enejto  marina 
Bldtfcurfi^y  el  dia  juntamente 

Tremu- 


— 


— 
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Tremulaf'veloz.Jes  arrebata , 

^4/dí  batiendo  liquidas  ¿y  en  ellas 
' Dulcifsimas  querellas 
De  pifiadores  dos  ¡de  dos  amantes  9 
En  redes  ambos, y  en  edad  iguales". 
Diuidiendo  criflales 
En  la  mitad  de  <vn  oualo  de  plata 
Venia  a  tiempo  f  nieto  de  la  efpumd , 

Que  los  mancebos  dauan  alternantes 
Al 'viento  quexas. Organos  de  pluma 5 
Atoes  digo  de  Leda , 

Tales  no  oyo  el  Caiflro  en  fu  arboleda , 

Tales  no  'vio  el  Meandro  en  fu  comente : 

Inficionando  pues  fuauemente 

Las  ondas  el  amor  fus flechas  remos , 

Hafta  donde  fe  befan  lesearemos 
De  la  islay  del  aguatno  los  de  xa-, 


AVRA  EN  ESTO  MARIN  A 
EL  DISCVRSO,Y  EL  D I A  jVNT AMENTE, 
TREMVLA,  SI  VELOZ  LES  ARREB AT A]Ordi- 
nariamence  quando  fe  pane  el  Sol  fbpla  en  las  coilas  del  mar 
algún  viento.  Alude  a  ello  don  Luis, y  d:ze,que  la  aura  mari¬ 
na  i  efto  es  el  vienco  que  por aufencia  del  Sol  comentó  a 
foplar  del  mar, les  arrebató  el  d’fcurfo ,  y  el  dia  juntamente. 
Quiere  dezir,que  el  vienco  frefcodel  mar, pufo  fin  al  difcur- 
fo  del  pefcador,y  al  dia  por  cuyo  fin  comencó  a  refpirar.  Lia- 
mala  trémula, porque  falia  del  mar,a  quien  propiamente  fe  ie 
da  eíle  epiteco,  veloz,  pot  fer  fu  mefma  naturaleza  .Dixo  au*» 
ra  marina, acordandofe  por  ventura  de  Euripid.in  .Hecuba. 

O 
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►  -  .  '  ^  I /  -  -  -r-  v  •  v 

O  aura  marina  aura ,  1 

Qu<e  ponti  gradas  portas 
Cele  res  ñaues  per  fluftus  p  aludís 
O»o  nam  me  miferam  trah’ts  ? 

ALAS  BATIENDO  LIQJIDASJYadixímos  arriba,q 
,  fingieron  con  alas  a  los  vientos  por  fu  velocidad, a  loque  nota 
mos  al  ver.i  S8.defta  Soledad, puedes  añadir  el  lugar  de  Silio 
ItaUib.  i  .donde  hablando  del  Bóreas  dize. 

Nunc  ipfas  alisfrangitfiridentibus  tAlpes.  • ^ 

Y  Iuusn.Satyr.  5  .dize  del  Auftro. 

— — ■  Dum fe  continet  Au/l ir , c  : 

Damfedec  &  fice  atma  didas  in  carcere  pennar. 
Aludiendo  a  efto  don  Luis  ,  dize  ,  queda  aura  batía 
fus  liquidas  alas.  Liquida  llamó  a  la  aura  Ducano,  libr.p. 
Pharf.  .  :  * 

.  ,  •  <  i 

‘Difsipat  &  liquidas  fe  tfirhine foluit  in  auras. 

- Y  EN  ELLAS-  'v  v  -  .  ’• 

DVLCISSIMAS  QVERELLAS/  :d 
DE  PESCADORES  DOS]  Poco  antes  dixa  cafi  efte 
concepto, donde  introduce  cantando  al  peregrino, ydí 
ze,que  el  viento  hurtó  en  las  plumas  de  Tus  alas  muaha  parte 
de  fus  dulces  números. 

*  De  cuyos  dulces  números  no  poca 
Concentuofa  fuma 

En  los  dos  giros  de inuifible  plumay  /  ■ 

Que fino  en  fus  dos  alas  hurto  el  viento :  ‘ : 

- DE  DOS  AM  ANTES 

EN  REDES  AMBOS,  Y  EN  EDAD  Iguales  ]  Dize 
que  la  aurora  llegó  batiendo  fus  liquidas  alas  ,  y  que  érrellas 
traíalas  duicifisinias^írexas  dedos  pefeádores,  amantes  a  Al¬ 
bos,  y  ambos  igualéis  éri  la  edad, y  en  el  exercicio  píícátorió:fi 
ya  no  es,q  dixeííe  q  eran  igualfes  éh  las  redes,  porq  ho}fe  exce 
día  el  vno  al  otro  en  los  bienes  dé  Fortuna.  Parece  imitación 
de  Virgilio  égloga  7.  *  •  \ 

\  '  '  Am~ 


Por  D .García  Coronel»  *6  + 

Ambo  ñorent es  ¡etatibus  Arcadas  ambo., 

Et  can* ¿re  vares  <¿r  refponde reparad. 

DIVIDIENDO  CRISTALES, 

EN  LA  MITAD  DE  VN  OVALO  DE  Tlata  \ 
VENIA  A  TIEMPO  EL  NIETO  DELA  Efpama, 
QVE LOS  MANCEBOS  D A,V AN  .-Alternantes  < 
QVEXAS  AL  VIENTO  3  V«h¡a  el  amor  ¿iludiendo  I os 

criftales  del  mar  en  vna  placeada  concha,  al  tiempo  que  los 
dos  mancebos  dauan  alcernatiuamence^íloe^va  el  vno.va 
el  otro  fus  quexas  al  viento.  Llama  al  amor, nietode  laef- 
puma>p0rque  fu  madre  Venus  nació.,  fegun  los  Poetas,  de 
ella.  Dize,quc  venia  en  la  mitad  de  vn  oualo  de  plata  >  a- 
ludiendo  a  la  forma  de  la  concha  ,  en  quedixeron  auia  fidp 
llenada  Venus  a  Chipre  .  En  el  Polifemo  ,  eílancia  i  5. 
introduze  también  ai  amor  marinero  en  ferae  janee  va- 

xel.  r  ■  ,  v  |t  .  x 

*Pompa  del  marinera  niño  alado, 

Que fin  fanal  conduze  fuv  mera.-  - 

- ORGANOS  DEPLVMA,  ‘‘  o 

AVES  DIGO  DE  LEDA,  . 

TALES  NO  OfOELCAlSTRO  EN  S V Arboleda] 
Ponderad  Poeta  la  dulzura  del  cantodelos  dospefcado- 
res ,  diziendo ,  que  el  Caiítro  no  oyó  en  fu  arboleda  tan  ca¬ 
noros  cifnes ,  a  los  quales  llama,  órganos  de  pluma,  por  lo  fo- 
noro ,  o  por  la  forma  de  fus  cuellos  ,  a  que  atribuye  San  Iíif 
doro  en  el  libro  1  i.  capitulo  j.de  fus  ecytn.la  caufa  de  la  dul-* 
^urade  fu  cantodee  nueftro  comento  ai  Polifemo  eftanc.46 
Aues  de  Leda, porque  como  ya  auemos  dicho, fe  transformó 
Iupiteren  efta  aue,  para  gozarla  .El  Gaiftroes  rio  de  Lidia, 
tn  jsl  Afia  Menor  ,  en  cuya  ribera  fe  cria  grande  multitud 
de  cifnes .  Porefto  Ouidio  enellibr.  5.  Trift, elegía  1.  llama 
al  cifne ,  Cayjirius  ales. Y  Propert.  en  el  libr.  3 .  elegía  2, 1  .di- 
ze  del  mefmori©,por  la  abundancia  que  ay  deftas  aues  en  fu 
ribera. 


Si 
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Si  qua  ve  olorige  ri  vifenda  eJI  ora  Cay /Ir  i. 

A  efto  alude  Vírg.en  el  lib. i.Georg. 

Iat73  varias  peí agi  volacresy&  qu¿  uíjia  circum J 
cDul ci  bus  in fiagnis  rimantur prata  Cayfiru 
Y  en e!lib-7.^En.  _  '  y 

Ceu  quondam  niuéi  liquida  ínter  nubil  a  Cygni 
*Dant  per  colla  modos  yJbnat  amn¡6,&  lAfia  longi  x 
*Pulfa palus.  >  '* 

Dize  nueftro  Poeta,  que  el  Caiftronooy©  en  fu  arboleda 
tan  canoros  cifnes  ,para  notar  la  fertilidad  de  fus  margenes,  * 
para  íignificar  la  naturaleza  defta  aue  que  cambien  habita  etj 
Ja  tierra- 

TfALES  NO  OYO  EL  MEANDRO  EN  Sucorrient¿\ 
Ni  los  oyó  tan  canoros  en  fu  corriente  el  Mfeandro  .  Es  rió 
de  Frigia, cuya  corriente  es  flexuoílfsima,y  tan  dudofa ,  que 
muchas  vezes  parece  que  buelue  a  fu  nacimiento  Lee  a  Pli- 
niolib.  j. cap.  19 «y  a  Ouidiolibr.9.Met.y  a  Eítrab.íibr.i  3.a 
Lucano  lib. 3 . Pharf.á  Claud.libr.2dn  Eutrop.  Propertio ,  li¬ 
bro  1. elegía  34.  ¿Plutarco libro  de  Fluminibus  ,  y  a  Sé¬ 
neca  inHercul.Fur.verfo 68j.dondeledefcriue  eneílaraa 
nera.  „  -  -  - 

— Qualis  incertavagus 
Maander  vnda  ludity&  ceiit fibi , 

Inflatque  dubius  Jittus  anfontem  petat . 

Es  también  celebre  efte  rio  por  los  diñes  que'en  el  ay.Por  ef 
to  Ouid.ep.Did.ad  ^Eneam  dixo.  : : 

Sic  vbifsta  vocant  vdis  abt&¿Jus  in  berbii 
iAd  vada  ALeaniri  concinit  albus  olor. 

INFICIONANDO  PVES  SVAVEMENTE 
LAS  ONDASEL  AMOR,SVS  Flechas  ^Inficio¬ 
nando  pues  el -amor  con  el  veneno  de  fus  flechas ,  que  le  fer- 
uia  de  remos, lás  ondas  del  mar> parece  q  aludió  en  eftarfenté 
cia  nueflro  Poeta  a  la  de  Mofeo  en  el  Idil.i.quc  intitula,  A- 
ruor  fugiciuus, donde  hablando  del  dizc.  i : 


uitque 
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te  ofcuLiri , 

Fupe^malurn  e fi  zfculumjpfa  labra  funt  venenum . 

Si  dixerit,cap&  bjc^dono  tibí  qi*<£cunq;mi bi/unt  arma> 

Ne  quicqat  attigerüf ¿Sacia ¿onafmt  >ignc  enim  ornnia 
tinttafant.  1  '  r 

HASTA  DONDE  SE  BES AN  LOS  Extremos 
DE  LA  ISLA  Y  DEL  AGVA,NÜ  LOS  DEXA]  No 
dexoa  los  dos  peleadoras  ha  ítala  orilla  del  mar  donde  fe  de 
(embarcan. 


Ucidks^glorla  entanto 

S)e  la  playa^Micon  de fus  arenas 5 
Inuidia  de  S  trenas 5 
C omoca  c ion/u  canto 

535.  íDe  múfleos  delfines ,  aunque  mudosj 

Epn  números  no  rudos¡ 

I  El  primero  fe  queja ~ 

■Déla  culta Leufipe^  ,x 

I  ©  f^/V«e  efplcndor  bello  de  Agañipe’. 

Í40  De  Claris  elfegundo) 

Efcollo  de  cnjlal^nuta.  del  mundo. 


Refiere  el  Poeta  el  nombre  de  los  peleadores, la  dulcura  de 
fu  canto, y  el  nombre  de  las  peleadoras  de  quien  fe  quejauan 
enamorados.  ^  .'-f 

LICID AS, GLORIA  ENTANTO 

DE  LA  PLAY  A.MICON  DE  SYS  ARENAS]  Entre 

tanto  q  el  amor  iba  inficionando  las  aguas  con  el  veneno  de 

fus  flechas, y  fe  iban  acercado  a  tierra, Licidas  gloria  de  aque 
lla^lava  por  fu  canto,  o  fu  perfona,y  Micon ,  gloria  afji  mif- 
mo  de  aquellas  arenas  por  lo  propio. 

L1  IN- 
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INVIDIADE  SIRENAS]  Por  la  dulcura  de  Tus  vo* 

ZSS.  *  '  ' 

CONVOCACION  SV  CANTO 
DE  MVSÍCOS  DELFINES,  AVNQVE  Mudos]  Y 
cuyo  canto  conuocaua  los  Delfines  .  Llámalos  muficos,  por 
la  afición  que  tienen  a  la  rmifica,y  mudos, porque  ellos  no  cata 
íiedo  por  fu  naturaleza  mudos  codos  los  Pezes.  Alude  nueftro 
Poeta  al  efetoq  causó  la  mufica  de  Arion  ,  como  ya  notamos 
en  la  primera  foledad. 

EN  NV MEROS  NO  RVDOS 

EL  PRIMERO  SE  QYEjÁ]  El  primero  de  los  «pefcado- 
res  fe  quejaua  en  verfos  no  mdos^ufo  los  números  por  losver 

ios  como  otras  vezes.  ' 

r>  17  i  a  fví  TA  T  FV^TPF 

DECIMO  ESPLENDOR  BELLO  DE  ¿Aganip¿]D& 
la  difcreca  Leufipe, décimo  y  bello  refplandor  de  Agahipe,*ef 
to  es, décima*  Mufa  del  Parnafo,por  lo  encendido  y  hermoíb. 
Aganipe  es  fuente  de  B cotia, confagrada  a  las  Mufas,  y  a  cu* 
ya  caufi  fe  llaman  Aganrpedes  ,  y  fus  Lyras  >  Aganipeas, 
Propertio  elegía  tercera,  libro  fegundo  alabando  a  Cin- 
tkia ,  dize  >que  en  los  verfos  líricos  iguala  a  las  Liras  Aga- 
niñeas.  r  f  A 

Et  quantum  tAeolio  cum  tentat  carmina pleflro> 

*Per  Agantppea  ludere  dofta  lyra. 

Dixeron  los  antiguos  qlos  quebeuian  del  agua  defta  fuente 
quedauan  Poetasra  efto aludió  Perf.cn la  fatv.  i.  *  j 

Nccfonte  labra prolui  caballino. 

Fingieron  que  el  cauallo  Pegafo  hiriendo  con  el  pie  en  el 
monte  Helicón  abrió  efta  fuente:  dee  a  Ouidio  libro  quin 
tO'Metamorf  Sofino  efcriue  cap.  1 3  .la  caufa  que  dio  motiuo 
a  eífa  Fabula.  :  tA?t¡dTbfbas(d\zz)Hel?con  lucas  efty  Citberon 
/al tus ,  amni-s  Ifr/jgnusy  fontes  %Aretbufafiedipodiay<Pfammmatey 
Diñe  fed  ante  alios  ¿Agantppe ,  Hipocrcne ,  qms  Cadmus 

Uitcrarum  reper  ter primas  y  quoniamequejlri  cxplor  alione pt* - 
'  '  -  mus 


< 


I 
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mat  ¿tprtheni’Jpt ,  iam  rimatur ,  qua  mm  aiijfit  lesa,  incenfa 
,  tfi  lieenti*  peetarum,vt panter  \vtrmnqne  ¿ijptmi»aretur  j 
y¡uei  ¿perú  fortnt  ¿litis  tquivngul¿,& qttod  poti infpirationem 
facer  cnt  Utttrarutn. 

DE  CLORIS  EL  SEGVNDO]  El  Cegando  peleador  fe 
quejauade  Cíorís. 

E  S  C  O  L  L  O  D  E  C  R I S  T  AL]  Llamala  afsi  por  fia  blanca  - 
ra  y  dureza. 

— -META  DEL  MVNDO  ]  Termino  de  la  hernaofura 
í  del  mundo, quiere  dezir,que  fu  belleza  no  la  paííaua  ocra  ni  a 
gana  del^muaio. 

-  -  y  !  .  '  ,  '  -- 

L  I  C  IDAS. 

'  '  \  .  '■  :  ' 

•.  ¿  ’•  v '  v  *  1  '  r  ..  ^  - 

A  que  píen  fas  barquilla. 

Pobre  ya  cuna  de  mi  edad  primera 
Que  cifne  te  conduce»  a  tjla  ribera ? 

5  4<j .  A  cantar  dulce  ¿y  a  morirme  luego : 

Si  te  perdona  el  fuego ,  - 

¡  Que  mis  huejjos  n vinculan  en  fu  orill a, 

i  T umba  te  befe  el  mar  huella  la  quilla. 

I  -  Comieran  Licidas  fii  canto,  y  hablando  con  fu  barquí- 
1  ]la,dize. 

í  A  QVE  PIENSAS BARQVLLA, 
i  POBRE YACVNADEMI  EDAD  'Primera, 

QVE  CISNETECONDV2  JO  A  ESTA  2QW| 

|  Para  que  píenlas  ,  o  barquilla  en  otro  tiempo  pobre  cu- 
|  na  de  mi  primera  edad  que  te  traigo,  fiendo  yo  cifne  a  e  lia  ri- 
|  bera?  -  ~ 

j  A  CANTAR  D VECE, Y  A  MORIR Ndc ~Luego~\  Para 
1  lo  qte  he  coducido  es  para  Catar  dúlcemete  mis  quejas  antes 

LU  de 
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dem’  mueít^aqui  don  Aseda  la  dulce  ocaíion  de  mi  cuida* 
<dé,v  morirme  luego  como  fuele  el  cifne. 

*st te  perdon  a  el  fvego 

QVE  MIS  HVESSOS  VINCVLAN  Bn;yi  orilla]  Si 
acaío  entonces  te  perdonare  el  fuego  que  ha  vinculado  mis 
hueíl  os  en  fu  orilla. Quiere  dezir  fi  ce  perdonare  entonces  a- 
qüelLi  por  quien  yo  muero  en  ella  ribera. 

TV  MBA  TE  BESE  EL  MAR  BVELT A  LA  Quilla] 
Sime  en  ellas  arenas  buelta  la  quilla,  de  tumba  a  mis  huef- 
íos ,  bañándote  el  mar ,  o  piadofo ,  o  reconocido.  Dize,que 
buelta  la  quilla  >  urna  de  tumba  a  fus  huellos  >  por  la  feme* 
janea  que  tiene  vn  barco ,  buelta  la  quilla  arriba  con  vna 
tumba. 

M  I  C  O  N* 


y  so, 


Can  Jad  o  leño  mtoy 

Elijo  del  bofyueyy  padre  de  mi  rt/ iday 
D:  tus  remos  aoora  conducida 

o 

A  defatarp  en  lagrimas  cantando 5 
El  doliente yji blandóy 
Curfb  del  llanto  métrico  tefioy 
adante  <vrna  de  canoro  rio . 


Profigue  Micon, hablando  afsi  miímo  co  fu  barco, vrepite  ce 
diferentes  frafis  cafi  el  miímo  concepto. 

CANSADO  LEñO  Mi  O]  Porque  terigevndefdichado, 
o  por  mis  continuas  quejas. 

HíjO  DEL  BOS  QV.E]  Afsi  llamo  ala  ñaue  HoratJib.i. 
od.  14.a  quien  imitó  nueftro  Poeta. 

Qaimuis  Tontica  plms> 

1  *  Sjluje filia  nobilis* 

Id~ 
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IaRes&c. 

Y  Eftac.!ib.3.fylu.alumnos  de  la  tierra  a  los  vaxeles  que  ílii- 
can  el  mar.  .  ,  o. 

— — -  Solida  q;ptos  t ¿Suris  alumnos 
Expultt  ¡n  fiiiñu  s  :ptl  ago  q  ;  i  m  mijit  bi  antes. 

Vno  y  otro  Poeta  Ies  llamaron  afsi, porque  íalieron  del  bof- 
que los  pinos  deque  fe  fabricaron  ;  efta  figura  es  frequen- 
te  en  los  antiguos  Poetas  ;  y  en  las  fagradas  letras  la  ha» 
llamos  muy  viada .  Lob  llama  ala  faeta, porque  fale  del  arco, 
Jíhus Mrcus>y  Iztzmhsfítius pbaretra,y  ÍLühs  ,filius  arca  al 
trigo-  :  v  ,  :  *  •'  • 

—  f  PADRE  DE  MI  VIDA]  Llama  al  barco ,, hijo 
d^  bofque ,  porque  íalió  del ,  como  auemos  dicho,  el  árbol 
de  que  fe  fabricojy  padre  de  fu  vida, porque  la  fuftentaua  peí 
cando  en  el. 

DE  TVS  REMOS  AOR  A  CONDVZIDA, 

A  DESATARSE  EN  LAGRIMAS  Cantando’]  Yqao 
ra  es  conduzida  de  cus  remos  a  deshazerfe  en  lagrimas  canta 
-  do  en  efta  ribera  la  caufa  deílas . 

ELDpLIENTE,  SI  BLANDO 
CVRSO  DEL  LLANTO  METRICO  TE  FIO] 
Yo  te  fio  pues  el  doliente, aunque  blando  curio  de  mi  numero 
fo  llanto. 

NADANTE  VRNA  DE  CANORO  RIO]  Llama  na 
dante  vrna  al  barGO,porq  ha  dicho  antes,que  en  el  fe  auiade 
deshazer  en  lagrimas  fu  vida,aludicdo  al  vfo  q  ya  referimos 
de  las  vrnas  enere  los  antiguos. 

*  .  ,  v  *  .  (  ^  w  J  j¡  '  ,  •  *  ?  Vt  ■  *■ 

1  ‘  L  I  C  I  D  A  S. 

*  .  y  c  í  r  i  •  n  - 

Las  ruge  fas  generas. 

Fecundas  no  de  aljófar  blanco  el  feno9 

LU 


Ni 


Soledad  Jl .comentada 

N  i  del  que  enciende  el  mar  T trio  'Denem 
Entre  crefpos  bu  faina  caracoles , 

¡6o.  Quando  de  tus  dos  Joles  1 

F  ulminado ,  y  ajenas  no  l  igeras 
ID  t  mis  cenizas  dieron  tus  riberas. 

'  '  j  í  f  •  v  '  r  *  t  „  -rJ 

»  ‘  •  ’  .  *%  J  |  .  <  J'  * '  .  ■  #  i  f  ■  ***  • 

Refiere  Licidas  la  edad  en  q  fe  enamoro,  {¡guiñeándola  cor 
los  pueriles  exercicios  etique  Ce  entretenía, quando  losbello$ 
ojos  dé  la  hermofa  Leuñpó  le  abrafaron.  ; 

LAS  RVGOS  AS  VENERASjHabladelasconehuelas^ 
Cuelen  los  muchachos  buícar  en  los  lugares  marítimos  orillas 
del  mar.  !  .  ■'  IjC. 

FECVNDAS  NO  DE  ALjOFAR,!S/^^//^]Dize 
qbufcaualas  rugofas  conchuelas  orillas  del  mar¿y  para  decía 
rar  quales  fuellen  dize,q  no  eran  aquellas  en  cuyo  Ceno  Ce  ha 
Ha  el  blanco  aljófar.  \ 

NI  DEL  Q  VE  ENCIENDE  EL  Mirtino  veneno] Ni 
aquellas  tampoco  donde  Ce  halla  el  T írio  veneno, que  encien 
de  el  mar\eílo  es,las  purpuras, que  Ion  vn  genero  de  conchas 
con  cuvaCangre  teñían  antiguamentelos  paños ,  yveílidii- 
ras  Reales.Leea  Pliniolib.9.cap.3  6.haftael4i.  v  las  ano¬ 
taciones  del  Licenciado  Gerónimo  de  Huerta.  Y  mas  larga¬ 
mente  a  Conrado  Gefnerolib.q.de  aquatilibus .  Llamado» 
Luis  Tirio  veneno  a  elle  licor  que  Cale  de  la  purpura, imitado 
a  Ouid.lib.i.derem.amor.dondedize.  * 

Ty  rio  tnifeere  veneno . 

O  a  Virg.iTr.z.Georg.  . 

%Aíb&  nec  tAf  irio fucatur  lana,  veneno, 

Aludiendo  a  Cus  ¡.  rimeros  inuentores,  que  fueron  los  Ti¬ 
rios, como  ya  diximos  arriba  .  Llamóle  veneno  ,  porque  lo 
quelos  Griegos  llamaron, cPbarmafttm,ylQS  Latinos  ,  V ent- 
nfAm,xi o  es  Colamence  el  medicamento  vttl,o  mortífero ,  fino 
el  Color  de  los  Pintores, y  en  general  coda  coCaw  con  que  Ce  ti- 
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íie.Feít.ex  em&ndatione  columnas  apud  Ioann.  Ludoaic.  db 
la  Cerda, F* emnum  dicebant  antsqui^cuius  color  infiriendo  muta 
turfjt  Ennius  cumait.Quam  iUud^quo  iamfemel  efi  imbuía  ve* 
neno .  Dizevque  enciende  el  mar  para  íígnificar  fu  co> 
lor  flagrante  9  y  refplandeciente,es  imitación  de  Virgdib.4. 
^Eneid. 

■'  — Éyr  joque  ardebat  múrice  Una. 

Y  Claud. llama  fuego  a  la  purpura.  ^ 

*“  ■  « \Quis  m ifcuit  igh eis  * 

Sidontj^rubrique  maris> 

Y  Tertuliano  en  el  libro  de  Palio  hablando  fegun  fus  interpre 
tes  de.  la  purpura, dixo  Et  luminis  confirió .  Y  Trebelio  Polion 
tn  Claudio.  Gbtamrdes  veri  lüminjs .  Por  las  clámides  de  pur~ 
pura.Plinio  aludiendo  a  lo  mifmo,diz zVejlem  purpura  iUrimi - 
nari.  Y  S  tac.lib.  4.fyl. 

Contentas  arfío  lamine  purpuró. 

Por  ello  pues  con  mucha  propiedad  imitando  los  antiguos 
Efcritores ,  dixo  nueílro  Poeta, que  encendía  el  mar  i  a  pur¬ 
pura.  ,  Y"  '  7?  A 


El  fenti- 
a  as  q  fue- 


ENTRE  CRESPOS  BVSCAVA  Caracoles' 
do  es, que  bufcaua  entre  crefpos  caracoles  las  conc 
lenbufcat*  los  muchachos  ribera  del  mar, y  ñolas  q  crian  en 
íiis  fenos  las  perlas, o  la  purpura, porque  ellas  las  bufcan  en  e- 
dad  mayor  los  pefcaaores. 

QVAÑDo  DE  TVS  DOS  SOLES 
FULMINADO  YA  SEñAS  NO  LIGERAS  vYí; 
DE  MIS  CENIZAS  DIERON  TVS  %ibiras\ EtieT 
tos  pueriles  ejercicios  me  entrecenia, quando  fulminado  de 
tus  dos  folesjeílo  es  de  cus  ojos  lucientes ,  dieron  tus  riberas 
rto  pocas  feñas  de  mis  cenizas.  Quiere  dezir,que  era  tan  niño 
que  fe  entretenía  bufcando  orillas  del  nudas  conchas  ,y  los 
caracoles, quan  Jo  la  viíladelos  hermofos  ojosde  Leufipéle 
dejaron  fin  libertad.  ‘  -  A  ; , 


Li4 


M  Ig 


Stledad  II. comentada 
M  I  C  O  N. 


Diflinguir  falia  apenas 

El  menor  leño  de  la  mayor  nsrca^ 

Que  r velera  r< un  *Neptuno,y  otro  furca , 
1  tus  griñones  ya  arraflrauagraues: 

Si  dudas  lo  cjue  faues-, 

Lee  cfuanto  han  imprejjb  en  tus  arenas 
A  pefar  de  losnji&tos  mis  cadenas. 


/ 


^1 


■  <  1  ■  í  '  i  ,  '  >'  * 

Profigue  Miconjrcfiriendo  afsi  mlfmo  el  tiempo  e&q  fe  aula 
enamorado  de  la  hermoíá  Claris. 

DISTINGVIR  SABIA  APENAS 
EL  MENOR  LEñO  DE  LA  MAYOR  VRCA]  Era 
yo  de  can  poca  edad,  que  apenas  fabia  diftinguir  el  menor 
barco  de  la  mayor  vrca  que  furca  velera  ambos  mares ;  eflo 
es  ,  el  Occeano,y  el  Mediterráneo  .  V rea  es  cierto  vaxel 
largo  no  tan  grande  como  el  nauie.  Templó  don  Luis  el  hi- 
perbol  e, porque  fuera  demafia  dez:r,que  no  diferenciaua  vn 
peque  ño  barco  de  vn  grande  nauio¿quc  efto  aun  no  fucdicra 
en  vn  niño  de  dos  años  .  Pufo  a  N  eptuno  Dios  del  mar,por 
elmefmomar  ,  y  afsidixovn  Neptuno  ,  y  otro,  por  am¬ 
bos  mares, o  por  todos  los  mares,  que  vnoy  orro  fe  puede  de 
zir. 


Y  TVS  PRISIONES  YA  ARRASTR AVA  Granes) 

Y  yaarraftrauatus  graues  prifiones  .  Pufo  aquí  el  Poeta,. 

graues,por  fuertes ,  por  indifolubles,y  no  por  pefadas ,  por¬ 
que  al  verdadero  amante  nunca  le  pareció  graue  la  prífion, 
iafta  que  libre  de  fu  acídente  conoce  el  pefo  que  antes  le  o- 
primia.  ‘ 

SIDVDASLOQVES  ABES]  S  i  dudas  lo  mifmo  que  fa 
bes,opo/defconfiada, o  por  ingrata. 


LEE 
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LEE  QVANTO  HAN  I MPRES  SO  En  tus  armas 
A  PESAR  DE  LOS  VIENTO  MIS  .Cadenas]  Lee  qua 
to  han  impreíFo  mis  cadenas  en  tus  arenas  apefar  de  los  vien 
tos,que  no  han  podido  borrar  tan  firmes  feñales.Bien  conti- 
|auada;metafota.  ,  v  ;  ■ 

. .  4  r  f  •  fy.M  If'  r  i  \  \  \  .'*v  V  *  . »  x\  1-  Vi,  ;  *, 

*  4  ..  •-  ;t<  >•  V  *  '•  \V.  V  i  .»*  '<  A  i  4.  V  Vi,  %  *  Hit  N  »-  , 

LICÍDAS. 

_ ■  •  ‘  f  • '  •  «  ,  *  .  *  %  *  *  n 

{$*•*»  Vi  >♦.'.»  «I  .  IV  ■  '  i. 

•v.  /  -J  y  \  ¿  \  0  ■  '  i  v  >1  vu  i  '*  ® v  ‘  4 '  v-  «  .  *  j  .  * 

570?  LasMe  el  áelo  mercedes , 

I  ¡  "1  fJtzp  a  mi  firmado  dulce  mi  enemigad. 

,  r;¡  Ltfonja  no  Jer  emdad  lo  diga 

De  limpia  confult adaya  laguna^  '  , 

Tlosde  mifortuna 

S  7f-  W4r,íj  di  redes , 

;  -  Mas  que  ala  felua  la^os^Ganimedes. 

i  V*.'  i  ?'  n?^l’  O  ’’  í  i  ;  ^  wf'v  '  *  ']■'  ••  ;  --ft 

Propone  Li  qidas  agora  los  méritos  de  fuperfona,y  ha- 

zienda. 

L AS  QVE  EL  CIELO  MERCEDES 
HIZO  A  MI  FORMA,  O  DVLCE  MI  Enemiga!] 
Las  mercedes  que  el  cielo  hizo  a  mi  roftro,o  dulce  enemiga 
mia*  ' 

LISONjANO^SERENIDADLO  DIGA 
DELIMPIACONSVLTADA  YA LAGVNA] Di¬ 
galo  la  ferenidad  ,  no  la  lifonja  de  limpia  laguna,  donde 
yo  me  he  vifto .  Efte  concepto  es  muy  repetido  de  los  Paca¬ 
tas  Griegos, y  Latinos, y  de  los  nueftros  Caftellanos  ,  fegun 
lo  notamos  a  la  eftao.  5  3  .del  Polifemo.No  {peumo  ^qui  don 
Luis  en  la  culpa  que  algunos  atribuyen  a  YdrgiUo  ^  que  en  la 
egÍQ.a. introduce  a  Coridon  diziendo.  ,,  r  ; 

Nee fum  ádeo  informisinuper  nu  in  littort  vi  di, 

Cum  flasidum  vtnüsjl&rtt  man . 

Niega 


' 


xoménúdir 

Niega  Seruio  explicando  eft’e jiígaf  >  que'  pueda  natural- 


Ciclope  Poüfemo. 

Nrpsr  enim  in  mare infpiciebam(erat  aut'éih  tranquilinas ) 
Et pulcbra  quidem  barba  ,  pülcbra  autem  mibivnicapu * 

.2  A  Q  í  D  I  J  ; 

(F/  meumferf  indicium)videhatur\dentiurn  autem 
Caniidiorem  nitor  em parió  refe^ebat  maymore. 

No  por  eílo  le  difcul  pagantes  Gente  que  en  T ¿Qcrito  íue  ef- 
cufable  lo  que  en  Virgilio  culpa  1  refpeto  de  ja  grandeza  del 
ojo  del  C  iclope,oq>arque  era-fiijty  de  Neptunofy  que  lo  que 
algunos  quieíjén,quandodixo)/»/^í^>que fe  entienda,  In 
aqua  a  fiuciibus  dsreliBa\  id  eft  jn  latuna  littorü  r  cumfe  videre 
potu  ffit ,  lo  contradize^aw placidum  ventisjlaret  mare$  poi¬ 
que  el  mar  nunca  eílá  inniobil,nt  aunque  lo  efee  puede  refe¬ 
rir  la  imagen  del  que  fe  mira  en  el.  Eílefud  él  fent imiento 
de  Seruio,a  que  fe  oponen  todos  los  do£tos  Modernos. Celio 
Rodigmiolib.i6.cáp.iode3.antiq.reparaen!látíaúfaque  pu 
domouerleaeíla  objeción,  que  por  ventura  feria  porque  el 
agua  del  mar  eílá  azeitofa  y  grafienta,  y  por  ella  tazón  írnpi- 
de  que  puedan  mirarfe  en  ella, como  fucede  en  vnr  efpejo  em 
panado, o  en  el  agua  en  que  fe  ha  cozido  carne  gorda.Péto  los 
autores  mas  granes  déla  antigüedad figuieron  lo  contrario, 
como  confia  de  muchos  lugares  fuyos,que  trae  a  efiepropo- 
íitoelmifmo  Celio  Rodiginio  en  el  lugar  citado  ,  y  luán 
Luis  de  la  Cerda, donde  podras  verlo. Pero  Alberico  Gentil 
en  fus  Leíliones  Vrrgilianas/capit.  17.  afirma  que  el  mar  fe 
ha  de  entender  aqui  por  toda  congregación  de  aguas,  ora  fea 
de  fiiente, orió^y  que  probablemente  fe  entiende  dellago 
Máhtuano;yJtjf3?*//>^r3no  folamente  fe  toma  por  la  tierra  yt 
zina  aliñar,  fino  por  toda  la  que  baña  el  agua  de  lago,o  rio. 
Pondré  fus  paLibras.-Eg^/V  quod  mare  pro  omni  congregas  jone 
aquarum^  probabiliterpro  lacn  Mantuano:vt  vicini  tUi  aceo- 
V  U 
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la  *Padi  pro  Mis  ftagnis.Nec  nomen  littus  impedí t ;  quintar?}  lit- 
tusque  dicitur  t  erra  omni*  vitinA  rnariinon  fola ,  qua  maxlmus 
fluóius  a  mari pertten'tf ->nec  vicinafolurn  tnarijed  omnls  alia, qua 
aüuitur aquaivicina  culuis  aqu*,vt paludi igitur 
littus  pro  ripa  quoquefit.  Pero  nueftroí  Poeta  cop  grande  aeei 
cionfKuyó  del  riefgo^de  femejánte  calumni  \  ,v  coníer  pel¬ 
eador  el  que  introduze  cantándolo  qaiÍQ  Í*egairlo  que  los  aa 
*iguos,diziendoconmas  propiedad>o,boiymenQS  duda,  q  ib 
vioen  vnalááuoUimpiav  fofesada,  ¿ d  '  • 

Y  LOS  DE  MI.  FORTVNA  r 
PRIVILEGIOS  EL  fví AR]Ydígí  elmarx  los  priuilegios 
de  mi  hazieodaw-)  .  y  *  •  ^  ' 

i - A  QVIEN  DI  REDES, 

MAS  QV  E.  ALA  SELVA  LAZOS  Ganimedes’]  Don¬ 
de  arrojé  mas  redes, quelacos  pufo  Ganimedes  en  lafelua. 
Ganimedes  fueteóme  ya  referimos,  vn  mancebo  hermofifsi 
mo, que  andando  a  ca$a  en  el  monee  Ida ,  fue  robado  de  Iupi- 
ter .  Pufo  aquí  nueftro  Poeta  a  Ganimedes ,  por  otro  qual- 
quier  calador, diziendo  Licidas,que  echava  el  mas  redes  al* 
mar  ,  que  ningún  cazador  la^os  en  las  íeluas  ,  y  acordó¬ 
le  de  Ganimsdes,  para  ponderar  fu  bizarra  di  fpoíicioa  *  y 

gentileza.  - 


■>  i  r .  < 
C  , 

í  Ti 
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M  ICO  N.  .)• 

‘No  onda^no  luciente 

Crifial  ¡agua  al  fin  dulcemente  dura , 

Inutdia  califique  mi  figura. 

De  tptifculvfjs  jouenes  defnudos. 

Atenos  dio  al  befque  nudos,  , -3f  ; 

Qáe-yod  marmol  que  a  un  Dioshizo  asal  te  tf 

Aíentir  cerdas  zelo/b,ef[ntmar  diente  > 

*  ******  '  r  ,  .i  ■  rf 

‘Rí. 


\ 

%  \ 


Refiere  Mícon  la  mifma  fenrencía, ponderando  Tu  robuftu  dit' 
poficion, y  los  bienes  que  poíTeia.  '  *  i‘-  -  i 

NO  ONDAS]No  califiquen  mi  figura ks  ondas  de ferena 
lagunajo  rifueña  fuente.  *  *  \  ^  , 

-—NO  LVGIENTE 

CRISTALAGVA  ALFIN  DVLCEMENTE©»r¿] 
Ni  el  luciente  critláljefto  es  el  efpejo,  cuyo  criítal  es  en  fia 
agua  dulce  endurécida.  Alude  a  la  opinión  de  los  que  dixeron 
que  el  criltal  fe  haze  de  agua  pura  congelada.  Dioioro  Sien 
lo  libro  ¿.cap.  ji.lo  refiere .  C b ryfta l Üm  ex  aqaa  purifiima  in 
¿laaem  indurata  cÓAlefccrc  atunt ,  non  quidem  ¿  frifrrt  ,fe$ 
diutni  ignis  pot  entra  :  qu¿  facit ,  vtcitr a  corruptionem pePr 
durent ,  &  vari *  tinóiura  formas  ob  ípiritut  exbal at ton* 
accipiant  .  Lee  nuellro  comento  ál  Polifemo  ,  cftaneia 
¿4. 

INVIDIACALIFIQVE  MIFIGVRA  : 

DE  MVSCVLOSOS  jO VENES  DESNVDOSjNo 
el  agua  pues  ¡de  laguna  ,  o  fuente,  ni  el  criítal  luciente  del 
efpejo, califiquen  mi  figura, fino  la  inüidia  de  robuftos  manee 
bos  defnudos,a  quienyd  concurriendo  con  ellos  en  la  paleftra 
excedía  defnudo  én  difpoficióniv  hermofura. 

MENOS  DIO  ALBOSQVE  NVDOS,  .  « 

QVEYO  AL  MAR,ELQV£A  VN  <Dios hizo  valiente 
MENTIR  CERD  AS  ZEL O SQíEjpttmar  diente']  Dixo 
antes  Licidas,que  arrrojaua  mas  redes  al  mar, que  lacos  Ga- 
nimedes  ala  felua,por  ponderar  enefta^lufioniu  hermofura. 
Agora  Micon, que. fe  precia  de  robuíto  >  fe  acordó  de  Ado¬ 
nis  calador  también^ aunque  mas  ofado  y  valiente  que  Ganl- 
raedes.Dize  pues, que  dio  menos  nudos  en  {¡iliacos  al  bof- 
que, que  el  en  fus  redes  al  mar, aqu&I^ié;Kizo:4  vn  vali&ice 
Dios  mentir  cerdas  zelofo,eftp  es  transforntófe  por  zelos 
$¡\  jaualíYv  exercitar  el  e fgu m oío-di $n  ^ -r«  Adtfn i s , F u e  fegun 
quieren  los  Poetas  hijo  de  Cinaras  Rey  dc^tiipre>y  deMir- 
ra  fu  propia  hija, que  enamorada  de  fu  padre  maúoíamsnte,  ¿ 
•:  yl  ob^ 
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obtuuo  con  el  can  torpe  ayuntamiento ,  y  temiendo  defpues 
el  caíligo,pidio  a  los  Diofes  la  trans  formaren  en  alguna  co¬ 
fa, que  ni  fe  iiunierafle  etitrq  losjiiii  artos,  ni  fe  reputada  en¬ 
tre  los  víuos,y  afsi  la  comiirtieron  en  el  árbol  de  fu  proo’o  no 
bre.Lee a  Ouid.lib.io.Mec.y  a Ñ'át.Cbm.lib.  5 .c.  1 6. Mich. 


Eíla  transformación  efcriuio  en  fu  F abula  de  Mirra  el  Exce 
leiícifsimó  feñbr  Marques  de  Tarifa,  cuyo  foberano  ingenio 
prometía  iluítres  frutos  que.  enrique.cieíleh  nueftrá  patriare 
ró  inuidiofa  la  Parca  troacó(ay  con  quanco  dolor  mío ! )  en  fu 
eílambre  vital  las  mayores  efperan^as  de  nueílra  nación. Fin 
gieron  los  Poetas, que  fe  enamoró  Venus  de  Adonis ,  por  fu 
bizarría  y  herraofur<hy  que  andando  a  caca  le  mató  vn  jauali 
con  grande  fentuiiiento  de  la  Dioíarrefiefele  con  grande  ele 
ganda  Bion  in  epitaph.  Adonis. Dize  nueftro  Poeta,  que  hi¬ 
zo  transformar  a  vn  Dios  valiente  en  jauali, aludiendo  a  lo  q 
ílntieron  algunos  que  dixeron  que  inuidiofo  Marte  de  las  ’glo 
riks  de  Adonis, tomó  el  ¿nifmo  la  forma  del  jaualiq  le  mató: 
confia  de  Non  lib.-fi.Dyohif.donde  introduze  a  Venus  pa¬ 
cifica  y  amorofa  contodas  ¡as  fieras, y  folamece  indignada  co 
el  jauali, porque  en  forma  fiiya  auia  de  matar  Marte  a  fu  queri 
do  Adonis, ellas  fon  fus  palabras. 

Omnibus  qutdem  circumtulit  obleólatum  ctrculum  oculo- 
rum>  .  ‘  " 


Omnibus  fimulfolam  veré  futan  non  voluit  córner  e 
Obkcl&tUnemJanquam  vates pojtquam fui ,  imagine  f&r 


ma 

Mars  validos  dentes  habens  mortiferum  telum  emittens 
Zelofuriofu <  voluit  uddonidi  interitum  texere . 


L  I  C  ID  A  S. 

Quantos pedernal  duro 
í Bruñe  nácares  boto^  agudo  raya 
En  la  oficina c vndofadefiaplaja 


a>  -j«.  *'*■ 


Soledad  U  .cementada 

T <into  s  *~P  alano  a  fu  Licor  i  bella 
Su  f  ende  tantos  ella 
Al  flaco  da  d¡ue  me  conflruyen  maro 
5  9 o.  lunco  fr  agí  f  carrizo  mal  feguro , 

Quiere  LicieUs  defpertar  el  amor  de  fu  dama  coa  referir  los 
fauores  que  otra  le  haze. 

QVANTOS  PEDERNAL  DVRO 
BRVñE  N  ACARES  BOTO,  AGVDO RAYA]Quaa 
tos  sacares  bruñe  boto  el  duro  pedernal, o  raya  agudo. Quie¬ 
re  dezir,que  quintos  corales  labra  el  duro  pedernal, o  ya  alí- 
fandolos  boto, o  ya  rayándolos  agudo, para  mayor  hermoíura. 
Aquí  pufo  don  Luis  naear  por  el  color, q  afsi  llamamos  nofo  - 
tros  a  lo  rojo  claror  no  por  la  cocha  q  dezimos  vulgarmente 
madre  de  perlas  ,que  también  fe  llama  nacar. 

EN  LA  OFICINA  VNDOSA  D  ESTA  PLAYA  ]  Ea 
la  oficina  que  baña  el  mar  en  eíla  playa. 

TANTOS  PALEM'O  ASV  LICORI  BELLA 
SVSPENDEjT  antos  confagra  Palemo  a  fu  hermofa  Li- 
cori, colgándolos  a  fu  puerta .  Palemo  es  vno  de  los  Diofes 
marinos,de  quien  tratamos  largamenre  en  el  Polifemo  eftan 
c>a  i  ó.Licori  es  alguna  Ninfa, de  quien  fupone  nueílro  Poe¬ 
ta  enamorado  a  Palemo,  v  a  quien  ofrecía  los  dones  que  ha  re 
ferido. Finge  don  Luis  elfucefio  detle  peregrino  en  Italia, 
como  ya  dix  irnos  en  la  primera  Soledad ,  y  aísi  aludiendo  a 
efto  fe  acordó  de  Palemo, que  en  el  Polifemo  lejntroduze  ea 
Sicilia  coronado  de  coral  por  la  abundancia  que  en  aquel  mar 
fe  coje,a  cuya  caufa  fe  labran  en  muchos  lugares  de  aquella  if 
la  varias  curio  fidades  de). 

- YTANTOS  ELLA  1 

AL  FLACO  DA  QVE  ME  CONSTRVYEN  rvuro 
IVNCO  FRAGIL, CARRIZO  MAL  SEGVRO]Y 
ranees  ofrece  ella  ai  flaco  muro  c  me  conflruyen  frágiles  jun 

eos 
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eos, y  mal  feguros  carrizos. Quiete  dezir.q  los  ¿oríes  q  Palé 
mo  ofrecia  amante  a  la  hermofa  Licori.ella  enam  orada  deLi 
cidaSjtrafladaua  a  fu  frágil  choza.  - 

:  i  .*■  Q  '  •  "  '  ;'y*  -  ^  *  V”"”'  •  '  V  1  '  ‘ 

M  I  C  O  N. 

Las  (itmpre  desiguales 

"Blancas  primero  ramas  ¿de fpues  rojas 
De  árbol  ¿que  nadante  ignoro  hojas¿ 

T  rompa  T  riten  d*l  aguaba  la  alta  gruta 
595.  DeNífida  tributa^ 

'Ninfa  por  quien  lucientes  fon  corales 
Los  rudos  troncos  oyde  mis  umbrales. 

Profigue  Mi  con, haziendo  alarde  igual  de  los  fauores  qotra 
Ninfo  le  hazia. 

LAS  SIEMPRE  DESIGNALES 
BLANCAS  PRIMERO  RAMAS  ¡Dtfpues  rojas, 

DE  ARBOL  QVE  NA  DANTE  Ignoró  bo¡as]Las  fiém 
pre  defiguales  ramas  que  fueron  primero  blancas  ,  y  defpues 
coloradas , del  árbol  nadante,?  fin  hojas  .  Perifrafis  del  co¬ 
ral  ,  cuya  naturaleza  referimos  en  el  Polifemo,eftancía  diez 
V  feis  •  Llámale  árbol  nadante  ,  porque  fe  cria  en  el  rmr,y 
dize,  que  ignoró  hojas ,  porque  no  las  tiene:  que  fon  defi¬ 
guales  fus  ramas,  per  las  diferencias  que  en  ellas  fe  miran 
can  defigualdad  apacible  .  Dize  ,que  fueron  blancas  pri¬ 
mero,?  defpues  rojas ,  porque  mientras,  eftán  debaxo  de  la 
agua,  eftán  tiernas ,  y-blancas ,  y  luego  que  las  toca  el  aire  fe 
endurecen  y  ponen  coloradas. Como  refiere  Plinio  en  el  libr. 

3  z. cap.  2.  '  -  ;  • 

TROMPATRirON  DEL  AGV A, olla alta, gruta 
DENISIDA  TRIBVTA]  Eftas  ramas  pues  de  coral 

©fre- 
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ofr'ece  T ríton,que  es  el  trompeta  del  m  u*  a  la  alca  gruta  de 
Niíida  .  Tricon  fue  vnodelos  Díofes  marinos  que  vene¬ 
ró  la  ciega  Gentilidad  ,  fingieron  que  era  el  ero  ni  peta 
de  Nepumo.Lee  nueítro  comento  al  Polifemo,  eftancia 
ix.  ^  - 

NINFATOR  QVIEN  LVCIENTES  SON  Corales 
LOS  RVDOS  TRONCOS  OY  DE  MIS  Víbrales] 
Ninfa  por  quien  los  rudos  troncos  de  mi  pobre  choza  fon 
oy  corales  lucientes  .  Quiere  dezir  ,  que  los  corales  que 
Tricon  tributaua  a  Nifida  ,  ofrecía  ella  enamórala  a  Mi- 
con.  .  .  . 

L  I  C  I  D  A  s: 

Efia^  en  plantas  no  eferita 

En  piedras  /¡¿firmeza,  honre  Himeneo^ 

600.  Calcándole  talares  mi  defeo. 

Que  el  tiempo  l>uela\gozjt pues  agora 
Los  hilos  de  tu  aurora , 

Que  al  tramontar  del  fol  mal  folicita 
Aneja  aun  negligente  flor  marchita. 

Goncluye  fu  canto  Licidas ,  pidiendo  que  breuemen- 
te  honre  el  cafamienco  iii  firmeza  ,*  y  porque  e!  tiempo 
buela  ,  aconfeja  a  Leufipe  ,  goze  la  hermofa  flor  de  fu 
primauera, antes  que  marchita ,  obligue  a  defprecios  fu  her- 

m'o  fura. 

ES  T  A,  EN  PLANTAS  NO  ESCRITA, 

EN  PIEDRAS  Sí, FIRMEZA, HONRE  Himtneo]H6 
re  Himeneo  ella  firmeza  mia3no  eferita  en  caducas  plantas, 
finó  en  durables  piedras. 

CALZANDOLE  TALARES  MI  DESEO]  Alude  ah 

calcado  q  atribuyera  ios  antiguos  a  Mercurio, el  qual  era  co 
alas.Virgdib.4.iEn.defcriuiendoa  Mercurio,  dize. 


Tri- 
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* . .  -  "FPrhnuw  pedí  bus  talaría  neclit 

Aurea, qua  /ublímem  al  i  ¿fíne  ¿quera futirá. 

Sen  terram  rápido  pariter  cnm f lamine  portan /. 

T ornólo  de  Hom.lib.  14.  Ilíiaá. 

Síc  dixit,neq;non  parúit  internuneius  Mercuriusi 
Aíoxqfub pe  dibus  tig&uít  pulchra  talaría, 

Itiimortalia  aurea,qu¿  ipfumferebant  & fupra  uñare , 

Et fupra  immerfam  terramjimul  curnflatu  venti . 

Y  en  el  lib.  5  .de  la  odif.repice  ios  mifinos  verfos.  Alude  a  efto 
tftifmo  Ouid.Hb.  i.Mec< 


— =-  Alas  péd  i  bus  v  i  rgamq;pote‘nti 
So  rr.nferam fumpfjft  manu,tegimenq;  capí  U us. 
en  el  ‘ 


V t  teres  in  dextra,qua fomnos  duc'tt  &  arcet , 

V irga ftiL't  terrls  niieant  talaría  plantis . 

Y  Seat. lib.  i.Theb. 

*Paret  Atianti&des  diólis  genítcris,&  inde 
Summa pedum prope  re  plantaribus  iíligat  alis . 

Y  Prop.Hbr.i.  eleg. 30. 

V el fi  te  CeSia  rapiant  talaribus  aur¿ 

Nil  tibi  M ir cur y  proderit  alta  via , 

Y  Orph.in  Mere,  fuffiment. 

Cálceos  babens  alatos . 

Alberico  Fílofoíoen  el  libro  de  Imaginibus  Deorum 
deforme  afsia  Mercurio.  Mercurius fextus  in  ordine  Tla- 
netarum  ,  ficut ,  &  alias  ab  aniiquis  gentiUbus  fextus  Deus 
ejfe  dicebatur ,  cuius  imagine  m  in  bunc  modum  pin  ge  re  volue- 
runt  .  Erat  enim  ipjius fignum  homo  vnus ,  qui  in  capite ,  & 
i  in  tahs  alas  habebat ,  ¿re.  Declara  luego  la  ocafion  porque 
lepintauan  con  eftos  talares  alados.  Tn mata  vero  talaría, 
quod  negociantium pedes  vbi que pergenio  quafi  pennati  jint.  Phí- 
lon  ludio  en  el  libro  de  Legatione  ad  Caium,  díze  ,  que  por 
fer  Embaxador  de  los  Dioíes,y  conuentrque  como  cal  fusile 
velocifsimo .  Mereuri¡[áizc)pedibus  alata  fnbligantur  talaría. 

Mm  Q¿am 
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QuAtnobrem\nmirum  quiadecet  cDeorum  internuncwmyatq;irf 
terpretemyvnde  Mi  Gracum  mm¿n  e  ¡l  Aceta  nunciant em(maia  e- 
nim  vi  xvir¡ api  ens  yne  dum*D  eu  anunciare  fuflineat )  tffe  quam 
celerrimum ,  &  prapetibus  pennis  ferre  velocifsimé :  quando - 
quidem  inbuiufcemodi  rebus  properatio  requiritur,  Jicut  in  di- 
uerfis  quiefcere  fatius  fuerit  .  Dize  pues  Licidas  ,  que  íil 
propio  deíeo  de  confeguir  a  Leuíipe  en  cafamiento ;  calce  a 
Himeneo  talares, para  que  con  mas  velozidad  llegue  a  diípo- 
ner  fus  bodas. 

QVE  ELTIEMPOBVELAJDá.  lacaufaaora  porque  cíe 
fea  que  breuemente  fe  coníigan  diziendo  que  el  tiempo  bue* 
lajafsi  Virgdib  j.Georg. 

Etfugit  inte  rea  fugit  irrepar  ahilé  t  empus. 

Y  Senec.in  Hippol.  7  v  ¡*V 

Volat  ambiguis  mobilis  alis 
Hora . 

Y  Ouid.lib.io.Met. 

Lahitur  oculte faUitqyvolatilis  atas,, 

Et  nibtl  efl  annü  veiocins. 

Y  Hor.llaina  a  los  años  fugiciuos  libr.i.od.14. 

Eheu  fugaces  f&oJlbume'E  o  ¡¡hume 

Labuntur  anni.  * 

Y  yo  en  la  elegía  a  la  muerte  de  nueílro  Poeta,  que  anda  im- 

preíTa  en  mis  Rimas.  r  ^  \ 

yíuela  el  tiempo  veloz  con  spa¡fo  mudoy 
T  laspajjadas  hora <  el  cuidado 
lamas  ni  el  arte  reuocarlas pudo . 

- ’GOZAPVES  AGORA 

LOs  LILIOS  DE  TV  AVRORA]Edafentenciá  eíU 
imitada  de  aquel  celebre  diflico  de  la  elegía  de  Aufonio,  que, 
fe  intitúlala  Roía, que  algunos  quieren  que  fea  de  Virgilio,* 
que  dize.  ‘ 

Colige  virgo  rafas Mrnnflos  nouus nona pubes, 

Et  me  mor  ejlo  auumjic  pr  operare  tuum. 

*  '  Di- 
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Dixolo  cambíen  Quid. !fb<  3  ,de  Arte  amandi. 

Dum  veros  etiarñ  nunc  editis  annos , 

Luditeieunt  anni  mGrefluentü  aqu,zy 
Nec  qu¿e prateryt  rurfuik  reuocabitur  vndx 
N ec  qua  pr<tte ryt  hora  rediré potefi. 

Vtendum  eft  atatf'.cito  pede  lab  ¡tur  &tas\ 

N  echona  tam fequituryquam  bona  prima  fuit , 

Con  no  menor  elegancia  Torquaco  T aflo  en  el  1  $,  canto  de 

fu  Geruíalen  libertada. 

■ 


Coji trappajfa  al  trappajfar.de  vn ¿torno 
De  la  vita  mortale  tljiorífyl  verde, 

Ne  perche  faceta  in  dieiro  *Aprii  r  itorno \> 

¿  i  rinfiora  ti  a  marine [i  rinnerde: ' 

Cogliam  la  rofa  in  fi*  l  rnattino  adorno 
*Di  quejio  di  ebe  tojlo  ti fren  per  de: 

Cogliam  d*  Amor  laroJa,amiamo  bor  qttando 
Ejfer ji puote  ri  amato  amando . 

Yo  reduxe  afsi  a  nueftro  idioma  efta  fenterteia  en  raí  Ana- 


xarete. 


xAfsi  corre  afuf¡n}  afsi  ligera 
*PaJJa  de  nueflra  edad  la  flor  hermofa , 
Ni  porque  buelua  *Abril,  jamas  ejpera 
^efítuirfe  a  fu  e (l  ación  dichofa : 
Goza  pues  de  tu  alegre  T  rimauera 
El  fruto  que  malogras  rigurofa. 

Ama  menos  cruel  agora  quando 
‘Pueda  amar  correfpondida  amando. 


El  Principe  de  los  Poetas  Efpaiioles,  Garcilaffo  déla  Vega 
trníladó  con  mayor  felicidad  que  ninguno  efte  concepto  a 
nueíkra  lengua  en  el  Soneto  que  comí  enea. 

En  tanto  que  de  rofa  ,y  azucenay&c. 

Lee  lo  que  notó  Fernando  de  Herrera  en  fu  comento,  y  el 

Mm  ¿  que 
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que  I1120  alas  obras, defte  gran  Poeta  D.  Tomas  Tamayo  de 
Vargas,  varo  digno  de  toda  alaban  c  a  por  fu  fimgre, doctrina, 
y  erudicio, cuyos  efcrltos  üuftran  nueílra  patria, a pefar  délos 
que  inuldiofos  y  opamente  quieren  defluzir  la  fama  q  merece 
ñis  ingenios  en  todos  figles  venerados. 

OVÉ  AL  TRAMONTAR  DEL  Sol  mal felicita 
ÁVEjAAVN  NEGLIGENTE  FLOR  Marchita]  Si¬ 
gue  la  metáfora  de  las  flores, proponiendo  a  Leufipe  el  rief- 
go  de  no  gozar  en  tiempo  fu  hermofura,ydize,que  al  ponerfe 
el  fol  aun  la  aueja  mas  pére^oía^eílo  es ,  aun  la  que  falio  mas 
tardeció  fe  inclina  ala  flor  marchita.  Quiet  e  dezir,aue  en  la 
vej  ez  no  es  que  rida  vaa  darna  aua  de  aquellos  que  no  hallan 
en  otras  fauores. 

MI  CON. 

60  $ .  Si  fe  tanta  no  en  'vano 

Defafa  las  rocas  adonde  imprefa 
Con  labio  alterno  mucho  mar  La  befay 
‘Nupcial  l a  califique  tea  luciente ; 

^Mira  que  la  edad  miente , 

¿jo.  Mira  que  del  almendro  mas  Uzjtno 
‘'Parca  es  interior  Irene gufano* 

l)a  fin  a  k  mufica  Micon  repicicnda  cafi  el  raifmo  coacept® 
de  L ici Jas  • 

SI  FE  TANTA  NO  EN  VANO 
DESAFIA  LAS  ROCAS  ,  DONDE  Imtrefi 
CON  LABIO  ALTERNO  MVGHO  Mar Ubefa]$i 
tanta  te  como  la  mía  no  compite  vanamece  en  lo  durable  co 
las  rocas, donde  grauada  de  mi  firmeza  la  befa  el  mar  co  labi® 
akernojetto  es  ,conrepet:das  ondas. 

NVPCIAL  LA  CALIFIQVE  TEA  Luciente]  Cali- 

w  J:  '  fique- 
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*  fiquela  en  conformes  bodas  tea  luciente.  Ya  díx irnos  arriba,  q 
rito  era  entre  los  antiguos  las  encendidas  teas  en  las  bodas;  a 
que  alude  nueítro  Poeta. 

MIRAQVE  LA  EDAD  MI  ENTE]  Imitado  de  Ouid. 

lib.ío.Mec. 

— ■  ■  ■  F  allí  t  que  volatiU  $  atas. 

MIRA  QVE  DEL  ALMENDRO  MAS  hozan* 
PARCA  ES  INTERIOR  BREVE  GVSANO  ]  Co¬ 
mún  fue  en  los  antiguos  Poetas  proponer  la  breuedad  de  las 
ftores’y  atba!es,para  períuadir  aquien  arnauan.Ouid.lib.z.de 
Arte  am  indi. 

Nec femper  violadme fempor  tilia jlorsnt> 

Et  riget  amlffafpina  relióla  rof a. 

Y  Marc.  Aurel.Nemeíían.en  la  egl.4. 

efpice  me  tándem puer  0  crudelis  lola 
Non  boc femper  eris¡psrdunt  &gr amina floras , 
Terdítfptna  rofas¡nec  femper  lilla  candent , 

Nec  longum  tenertvua  comas  ¡nec  populas  vmbras 
*Donum  forma  breue  ejl. 

Y  Horat.lib.z.od.i  1.  \  <# 

Non  femper  Idem  floribus  ejl  bonos 
Vemis. 

Pero  quien  como  Virg.en  la  egl.z. 

0  formo/e  puer  mmium  nc  crede  colorí 
Atiba  llgufira  cadunt ¡vaccinio,  nigra  Jeguntur . 

Aludiendo  pues  a  efto ,  dize  nueftro  Poeta  ,  mira  que 
del  nías  lozano  almendro  es  vn  pequeño  gufano  parca  in¬ 
terior  que  le  confume;  efto  es,  mira  que  qualquier  breue 
inflante  de  tiempo  es  vna  Parca  que  va  interiormente  confu 
miendo  la  vida. 

hmdia  conuo  can  defino  zelo, 

Al  balcón  de  zafiro. 

Mm  j  Las 


6i  j. 
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Las  ciar  as, aunque  Etiopes  cfreílasy 
T  las  o  fas  dos  bellas. 

Sediento  fiempre  tiro  ~  f  [l  \ 

Del  carro pere^pfo  honor  del  cielo : 
Adas  ay [que  del  ruido 
,  De  la  femante  esfera, 

A  la^na  luciente  y  otra  fiera 
El pif  atorio  cántico  impedídoy 
Con  las  prendas  laxaran  del  Ce  fe  a 
A  las  ruciadas  ondas,  -  , : 

Si  Tcús  no.  dcfde  fus  grutas  hondas 
Enfrenara  d  defeo* 


Auiendo  acabado  el  canto  los  pefcadoresjdfze  nueího  Poeta 
que  fue  tal  que  causó  i  huí  día  a  la  celefti^l  esfera, fino  fueron 
Zelos  ,  viendo  la  atención  con  que  le'efcuc  haua  fus  eftrellas, 
las  qaales  baxaran  a  oble  mas  de  cerca, fino  enfrenara  T etis 
fu  defeo.  * 

INVIDIA  CONYOC  AVA, SINO  ZELOjElcdtode 
los  'peleadores  caufaiu  inuidia  ,  íl  y  a  no  eran  zelos  a  la  celef- 
tial  es  fe  Ja. 

AL  3  A LG O N  D E  Z  AFI R  O 
LA*SCLAHAS,AVN(ÓVE  ETIOPES  EftrtUas ]Vien 
do  allomadas  a  fu  balcón  de  Zafiro  las  claras  eftcellas ,  aun¬ 
que  Etiopes .  Alude  a  las  que  tiene  en  fu  imagen  Andró¬ 
meda,  que  feguu  los  Aftronomos,es  la  duodécima  del  cielo, 
y  eífca  en  Aries  en  diez  y  feis  grados  y  veinte  minutos  de  lon¬ 
gitud^  veinte  grados  y  treinta  mi  nucos  de  latitud  Septen¬ 
trional  de  la  grandeza  tercera  de  naturaleza  de  Venus  ,  con 
declinación  Septentrional  de  veinte  y  ocho  grados  y  cin¬ 
cuenta  minutos.  Coaita  sita- imagen  íegun  Higinio  libr*  5. 


••  .  ,  í  ¡ 

por  D'GarciaCcronel. 
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dé  figfJi.cacl.de  veinte  eflreüasiáfsi  las  reparte.  Haiet  tn  capt- 
te  ftcBám  clare  lucentem  vn&rnjn  vt roque  humero  vnam ^  tn  cu • 
.fyto  faxtro  vnamyifi  ¿gfa  fnann'vn&m  yin  fíniftro  cubito  vel  in 
,  b radio  v'námjn  rnanu  altiraynam\inZom  tres  ,  fuper  Zonam 
'  quatübr ¿n  vtroqutgetiu  vnam  in  pedihus  antevi  binas  ,  itaque 
omn'.no  eftfi *t*in númerus vginti .  Otros  dixeron  veinte  y 
Vna,lós  modernos  quieren  qué  fean  veinte  y  fíete;  afsi  lo  fin- 
tío  el  Capitán  Lo^snco  Ferrar  Maldonado  en  fu  imagen  cíel 
niundo.EI  Padre  Chriftoual  Clauioin  Sph.  Io.ann.  de  Sacro 
bofco  dixe  qúé  veinte  y  quatro;las  fíete  de  la  tercera  grande 
f  za,hsdoze  de  la  quarta,v  las  quatro  deda  quinta .  Llamadas 
don  Luis  ciar  as, aunque  Etiopes  eftrell  as,  porque  A  n  iraní  e 
da  fue  h  fia  dé  Ce  feo  Rey  de  Etiopia,  y  de  Caíiopea.  Fingié¬ 
ronlos  Poetas, que  porque  la  madre  prefirió  !a  hermofura  de 
fu  hij  a  a  las  Ner  :idas,indignado  N  eptuno  mandó  .que  fe  ex- 
pufieíTea  vna  beftia  marina,  y  auiendofe  obedecido  el  fobe- 
rano  decreto, fue  libre  de'aquel  peligro  por  Perico, y  defpues 
colocada  por  Minerua  entre  los  aftros  en  honra  del  mefmo 
Perfeo.  Lee  a  Higinio  libro  Fab.  capiculo  64.  y  elfegun- 
do libro  de  Poet.  Aftronom.  y  aOuidio  libro  quarto  Me- 
tamor.  *  .  ..  . 

Y  LAS  OSAS  DOS  BELLAS]  Ya  diximos  mucho  def- 
tas  dos  imágenes  celeíles  ,  a  quien  llamaron  Cinofura,y 
Jx  dice  * 

SEDIENTO  SIEMPRE  TIRO 
DEL  CARRO  PEREZOSO  ,  HONOR  cielo] 
A  la  Oía  Mayor, que  los  I.  atinos  llaman  Helice ,  o  S  epren- 
trion, vulgarmente  llamamos  carro,  confia  fegun  Higinio  de 
veinte  y  vna  eítrellas,y  fegun  los  modernos  de  veinte  y  fíete. 
Aludiendo  pues  nueftro  Poeta  al  nombre  defta  imagen,  dize 
q  fon  las  O  fas  fedicto  ciro  del  perezofo  carro,  q  es  honor  deí 
cielo.Lhmale  fediéto  ciro,porq  como  ya  dfximos-,no  declina 
como  las  demas  eftrellas  a! Océano, ni  fe  bañan  en  fus  ondas, 
por  la  razón  que  antes  referimos. 


Mm4 
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Soledad  II. comenta  da 

MAS  AYQ^EDEL  RVIDO 
DE  LA  SONANTE  ESFERA 

alavnalvgiente,yotra;fiéra 

EL.  PISCATORIO  CANTICO  IMPEDIDO] 
Mas  ayiq  impedido  el  canto  de  los  peleadores  del  ruido  de  la 
fonante  esfera  alas  fieras  lucientes  j  efto  es  alas  dos  Ofas. 
Quiere  dezir ,  que  impidiendo  el  ruido  de  la  esfera  fonan- 
ce, que  oyeilen  las  dos  lucientes. Ofas  el  canto  dejlospefca- 
dores.  Dizen,que  el  raouimiento  de  los  cielos  forma  tan  fo- 
nora  harmonía  que  fi  la  oyeífen  los  mortales  >  morirían  ,  y 
que  impedido  ,el  mortal  fentido  por  diuina  prouidencia, 
o  acoftumbrado  defde  que  nace  a  efte  ruido  ,  no  le  diftin- 
guedefpues,Yo  mevalien  vn  Soneto  que  anda  en  mis  Ri¬ 
mas  deíte  penfamiento,efcriuiendo  a  vna  dama  frermofa  *  y' 
grande  muíica. 

■v  -*>  •  rf}  “  r  >  fcj'  *  '  iplw 

t Al  cielo, Cintia,que  beldad  ojlenta 
La  tuya  igual  ay  quando  al  aire  difte 
Canoro  acento, el  celejlial  vencijle , 

Que  efpiritus  divinos  alimenta. 

‘Dicbofo  aquel  que  fin  temor  intenta 
Oir  tu  voz, y  del  viuir  defijle , 

Que Ji  e/la  gloria  en  el  morir  confiflt , 

Dulce  es  la  muerte  que  la  dicha  aumenta .  . 

Tronido  el  cielo  niega fu  harmonía 
u/ilfeniiáo  mortal  y  afsi  configue 
La  vida  que  ef cuchándola  perdiera: 

Cintia^a  tu  canto  of,  ecere  la  mia. 

No  quiero  noptedadyu  intento figue. 

Oiga  tu  vozy  por  tu  caufa  muera. 

-*  *  w  4  -  *  f .  djP 

Con  elegancia  digna  de  aquel  gloriofo  efpiritu,  que  todas  las 
naciones  juicamente  veneran, eferiuio  Lope  de  Vega  en  vna 
canción  a  la  muerte  de  luán  Blas  de  Caílro  >  infigtie  muíica 
Eípañol  efta  raifma  fentencia. 

“  Ta 
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Por  D. García  Coronel , 


1 


Y  a  de  la  elemental  dulce  harmonía^ 

Negada  a  los  mortalesya  queen  foto 
ha  humana  infl  ?  umental  fue  concedida , 
Avras  vijto  la  eterna  meló  di  a. 

Fuga  inmortal fohrevno  y  otro  Folo 
¥)e  aquella  Intel  gencia  efclarecida , 
Maquina  que  vejhda 
\ "De  puntos  de  crijlal  en  lineas  de  oro> 

Al  contadlo  dulcifsimo  fomro, 

Con  tanta  fuauidad  los  cielos  mueuey 
Que  el  mefmofol  las  confonancias  beuey 
En  cuyo  libro  eterno  y  fóberano 
Echo  el  compás  la  omnipotente  mano. 

Por  efta  ocaíioii  llama  Don  Luis,fonante 


ra. 


7 
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CON  LAS  PRENDAS  BAXARAN  DE  Cepheo 
Á  LAS  VEDADAS  ONDAS  ]  Dize,  que  las  dos  Oías 
Laxarán  a  las  vedadas  ondas  del  mar >  con  las  prendas  de 
Cepheo  :  efto  es  ,  con  Andrómeda  ,  hija  de  Cepheo, 
a  eícuchar  mas  de  cercad  canco  de  Sos  peleador  es,  viendo 
que  el  ruido  de  la  esfera  impedia  que  lo  oyeílen  en  fusceleftia 
les  afsiencos.  T.n  . 

S I  THETI S  N O, D ES D E  S VS  GRVTAS  Hondas 
ENFRENARA  EL  DESEO  ]  Sino  enfrenara  fucíe- 
feo  Tetis  defde  fus  hondas  grutas  .  Ya  auemos  djieho, 
que  a  inftancia  deluno  ,  fingieron  los  Poetas,  que  Tetis 
no  permite  que  fe  bañen  las  Oías  en  fus  aguas  ,  a  cuya  ' 
caufa  no  íe  mueuen  nunca, ni  declinan  al  mar  como  las  de¬ 
más  eítrellas . 


O  guanta  al  peregrino  el  Amcíeo 
Al  temo  canto  dulce fue  liforiy\\ 

Que  mucho J¡ auarienta  ha fdo  efpo  nja 


Dil 
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Soledad  I Le  amentad  a 

Del  neclar  nmnerofo 
El  e feo  lio  mas  duro  ? 

Que  mucho f¡ el  candor  beuibya puro 
Déla  <- virginal  copia  en  la  harmonía , 

El  r veneno  del  ciego  ingenio fo^ 

Que  diEtaua  los  números  que  oía? 

Refiere  ñora  el  güilo  que  causó  al  peregrino  el  canto  de  los 

dos  peleadores. 

o  QVANTA  AL  PEREGRINO  EL  UmeÚeo 
ALTERNO  CANTÓ  OVLCE  FVE  Lifonja]0  c[\im 
dulce  tí  lonja  fue  para  el  peregrino  el  canto  alternatiuo  de  ios 
dos  paftores .  Amebeo  es  vn  genero  de  coinpoficion,  en  el 
qual  los  que  cantan  vían  igual  numero  de  verfos,y  de  tal  fuer 
te  fe  dífpone  la  refpuefta  que  diga  mas  ,  o  algo  contrario  al 
primero  .  Ais  i  lo  refiere  Ambrofio  Calepino  en  la  dicción 
'  *Amábeus.  Y  íiguiendole  Federico  Taubmano, explicando  la 
3. égloga  de  Virg.  díze.í#  tAmozbeo  autem  carmine  d'fficihor 
pars  eft  refpondentiSyVt  qui  non  pro  arbitrio  drcatyjed  aut  mato- 
rem^aut  contrariara  formet  rc/ponjionem .  Scaligero  en  fu  Poé¬ 
tica  libr.i.  capit. 4.  hablando  delta  canto  apoya  eíto  mifmo» 
xAlierQdT.tpn  quo  fententias  amula s^verfus  &Jimihs  ,  pa¬ 

rí  numero  reponer ent. Declara  eíle  modo  Virgilio  en  la  egbn» 

Sa  3-  ,  Óf;; 

Incipe  dim¿etáytu  deindefeqitere  Menalca , 

Alternis  dicetisiamant  alterna  camena. 

T u r n e bo  e h  el  lib . 6  cap.  17.de  fus  aiuerf.quiere  que  le  dief- 

fe  naotiuo  para  efta  fenten cía.  Homero  en  el  libro  1.  de  fu 

Iliad.  donde  finge  eíle  genero  de  canto  entre  las  Muías  ,  y 

Apolo. Ex  eo  (dize)á  M arone  eglog.  3.  dtttum  arbitror ,  quod 

Humeras  1.  Iliad.  Ai  ufas  apud  louem  in  Olympo  jinxerit  a 

moebeo  quodatn  carmine  alternis  cantare  ,  refponisntes  xApol- 

hnu 
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-  Por  D  .García  Corone 1 

OVE  MV CHO  SI  AV  A  RI|NT A  Habido  efpon] a 
HELNECTAR  NVMEROSO 
EL  ESCOLLO  MAS  DVRO?]Qne mucho  fi el  ercollo 
mas  dato  fue  auarienta  eíponja  del  regalado  acento.  Quiere 

deztr  que  no  fue  mucho  que  liípnjeíaíre  el  dulce  canto  de  los 

pefcadores  a!  peregrino, quando  aun  las  duras  peñas  guardará 
eodiciofas  fu  regalado  acencofNeftar  ya  dteimns  q  coía  fea, 
puíolo aquí  D.L'Por  reg alado. 

QVE  MVCHO  Si  EL  C  ANDOR'®^  o  ya  puro 
DELAVIRGINAL  COPIA, EN  LA  Harmonio 
EL  VENENO  DEL  CIEGO  INGENIOSO]  Y  que 
mucho  también,!!  el  puro  candor  de  la  virginal  copia;  ello  es 
íi  el  honeílo  recato  de  Leuílpe,y  Cloris  beuio  ya  mas  piado  - 
foenla  harmonía  de  los  peleadores  el  veneno  del  ingenio  ío 
cieso;eílo  es  el  veneno  del  amnr.Llam.ile  ingeniofodi miedo 

&  \  r  •  o  *  O 

a  Ouid.ia  ep.que  le  llamo  afsu 

AfiAnxit  verbü  ingenio  fia  A  mo  r.  - 
La  cauGi  porque  le  dieron  elle  epíteto  los  antiguos, fue  por 
que  al  amante  conuiene  hazer  las  cofas  aftucamente  ,  y  con 
fagazidai  Riui  íio  Textor  el  ego  n  c  i  ís  i  íin  a  m  ente.  Opo  .-id  enim 
amantes  afute  omnia¡¿* folerter  agcre¡<&  crepit  antis  digitifg- 
nanofeerefores  clanculum  tacita ,  &  ne  crepiteni  pingüefafils 
cardinibus  cauto  ingredi  ¡infera  clauemfne  fridore  volut  are  ¡in¬ 
flar  latronn  m  f.tmm  1 5  pedtbus  ¡ngredif mular  e  pr  dieren  aliud  ti¬ 
bí  iUiceJfe  negotij¡qm  tamen  iníiinftu  amoris  iermt ,  ea  d  Ufe  re 
tempjra¡qu.bu¡  di  jlrlfturnfms  negoty  s  nafuiumvulgus  quid  a  - 
gam  non  o bfe  ruet.tAu diente  populo  de.  cajiitate  multa  Inter  dum 

Iprddicare  fibidinem  íetefari ,  pntrienlibus  verbis  aures  occlu- 
dere¡vt  ea fibi  adiofi  confingant ¡quorum  lamen  in  tabefunt  deji- 
derio . 

QVE  DICTA  VA  LOS  NVMEROS  QVE  OlA] 

J  Dize  que  el  amor  diílaua  los  verfos  que  oía  el  peregrino  ,  y 
i  guardauan  eodiciofas  las  rocas,y  beuia  el  recato  de  Leuíipe, 

I  y  Cloris. 


Gene- 
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Soledad  II. comentada 

6$  Gentrofos  afectos  de  rpnapia  ~  !  ^  1 

Doliente  afinidad ybien  que  amoroftt y 
Por  bella  mas  por  mas  d tuina  partey 
,  Solicitan fu  pechona  que fin  arte 
De  colores  prolijos 

ó  4  o.  En  oración  impetre  ofciofa  '  V  *  '  '  i 

Del  <~u ener able  isleño y  '  T  f 

Que  admitayernosylos  que  el  trato  hijos 
Litoral  hizo^aun  antes 
Que  el  conuezino  ardor  5 dulces  amantes. 
Concediólo  r  fue  no  y  \ 

'  '  Del  foraflero  agradecidamente  y 

T  de  fus  propios  hijos  abracado. 

Mercurio  defas  nueuas  diligente 
Coronados  traslada  defauores 
6  f  o.  De  fus  barcas  amor  los pefcadores 

Al flaco,  pie  del  fuegro  defe  ado. 

Dize  aora  nueftro  Poeta, que  conmouido  el  peregrino  a  pie¬ 
dad  de  los  pefcadores, folicitó  co  el  anciano  padre  deLeuíipe 
y  Qorís  fe  las  dieíTe  por  e (polas, ayudado  a  ella  intercefsion 
fus  propios  hijos, y  que  auiédoio  confeguido,falier5  de  los  bar 
eos  los  amantes, y  fe  arrojaron  a  los  pies  de  fu  defeado  fuegro, 
agradecidos  al  beneficio  recibido. 

GENEROSOS  AFECTOS  DE  VNAPIA 
.  DOLIENTE  AFINIDAD, BIEN  QVE  Amorofa, 
PORBELLAMAS,  POR  MAS  Diurna  parte 
SOLICITAN  SV  PECHO]  Amaua  el  peregrino  fin  fer 
correípodido,y  afsi  conocía  en  la  íiiya  propia  la  agena  defvé- 
tura,*por  efto  dize  miefl;roPoeta,q  folicitaró  losgenerofos  ate 
¿tos  de  vná  doliente  afinidad,el  pecho  del  peregrino, q  ama 
ua  mas  hermofas  y  diuinas  prendas. 


A 


'——A  QVE  SIN  A  RTE 

DE  COLORES  PROLIJOS]  A  que  fencillamente.y  fin 
el  arte  de  proli  jos,y  retóricos  colores . 

EN  ORACION  IMPETRE  OFICIOSA 
DEL  VENERABLE  ISLEúO  ]  Alcancaffe  fu  ruego  del 
ifleño  venerable.  ; 

QVE  ADMITA  YERNOSjQue  admitieíTe  por  yernos.^ 
Puyos  dándoles  íus  dos  hijas. 

- - L O  S  QVEELT R  ATO  Hli O  S 

LITORALHIZO  AVN  ANTES 
QVE  EL  CONVEZIMO  ARDOR  Dulces  amantes}  A 
los  q  el  trato  de  aquella  ribera  auia  ya  -hecho  fus  hijos  ,aún  an 
tes  q  amafíen  la  hermofuradeLeufipe,y  Cloris. Litoral  vie¬ 
ne  de  la  vpzLat¡na,7<*f»/,0m¿q dignifica  en  nueíiro  idioma  la 
riberadel mar. Dize  pues  D.L.q  la  comunicado  q  auia  en¬ 
tre  ellos  en  aquella  ribera  auia  hecho  hijos  del  anciano  iíle- 
ño  a  los  dos  m a cebes  pefcadoresau  antes  q  el  conuezino  ar  • 
dor¿eítoesIahermofiirade  Leufipe,  y  Cloris,  de  quien  eran 
vezlnos,  los  hizieífe  amantes  Cuyos.  1  ¿ 

CONCEDIOLO  RISVEfiO, 

DEL  FORASTERO  AGRADECIDAMENTE, 

Y  DE  SVS  PROPIOS  HIjOS  Ubrafaia]  Concedió 
el  venerable  pefcador  lo  q  el  foraílrero  le  pedia,  q  agr  adeci¬ 
do  lo  abracó,  junta  mente  con  íüs  dos  hijos. 

MERCVRÍO  DESTAS  NVEVAS  Diligente, 
CORONADOS  TRASLADA  DE  F mares, 

DE  SVS  BARCAS  AMOR, LOS  Te/cadores, 

AL  FLACO  PÍE  DEL  SVÉGRO  DefeacÚ J]  Fueel  a- 
I  mor  diligente  Mercurio  deltas  nüeuas.y  trafladó  coronados 
i  de  fauores  a  los  dos  amates  defilé  fiis  barcas  al  cufiado  pie  del 
-  defeado  íuegro.Quiere  dezir,q  auic.io  fitbi  lo  los  peleadores, 
í  Ioqel  peregr’íio.auia  cóie  juido.iafieró  de  fus  burcas,y  fue¡5 
:  a  echarfe  a  los  pies  del  angiano  jileco, q.tanto  auian  defeado 
í  por  fuegro.Dixo flaco pie, para  fignificar la  mucha  edad  del 

%  Ai  ‘  *  V  *  %  ->  V  *  **. 


Soledad  ILcomentada 


peleador.  Coronados  de  fauores  es  frafi  que  vsó  el  animo  Poé 

ta  en  vn  romance  de  Angélica  y  Medoro. 

Mal  berido>y  bien  curado 
Se  aluerga  vn  dichojo  jouen 
Que  fin  tirarle  amor  flechas 
Le  corono  de  fauores* 


■  r  * 


o  de  la  aue  de  Júpiter  r vendad  o 
Polla  Jt!  alado  nojínce  fin  ruiftdil 
Político  rupaZjy  cuya  prudente 
Difpoficion  efpecul b  Efiadifia  ■ . , 

-  Cl  arijísimo  ninpuño,  -  /r 

De  los  que  el  7{ey  no  muran  de  *Neptuno: 
Gfuan  dulces  te  adjudicas  ocafiones 
Parafauorecer^no  d  dosfupremos 
De  los  rvolubles polos  ciudadanos^, 

Sino  ados  entre  cañamo  garlones . 
Porque? por  efcultores  quiza  njanos^ 

De  tantos  de  tu  madre  cultos  canos , 
(guantas  al  mar  e [pumas  dan  fus  remos . 
Al  peregrino  por  tu  catifa  filemos •  . 
Ale  acares  de  xár^donde  excedida 
'De  la  fublimidad  la  ^uifia^apela 
Para  fu  bstmefurar:  ,  '  v 

En  que  la  arquitectura 
A  la  Geometría  fe  rebela , 

lafpes  calcddarf porfiaos  rvcflida*. 

Pobre  cbo^a^de  redes  impédtday 
Entra  agoradlo  dcxas\ 

Jiuela  rapa^y  fiamas  dando  aquexas 


Los 
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Les  dos  reduce  ál  vno y  otro  leno\ 
¿Mientras perdona  tu  rigor  al  fueño . 


Bueluefe  don  Luis  al  amor ,  v  admirando  el  fuceílo  referido. 


dize.  *$  ,  .  u  ■  ■  i 

O  DELAVEnDEIVPITER  vendado 

POLLO]  O  vendado  pollo  delauede  lupiter.  Llama  al  a- 
mor  pollo  Vendado  del  aguila,  aludiendo  al  modo  con  que  le 
pintaron  los?  antiguos, que  tue  los  ojos  vendados  ,  y  con  alas. 
Ya  diximos  en  nueftro  comento  al  Polifemo  la  cania.  Y  por¬ 
que  el  agüila  es  el  aue  de  mas  perípicaz  yifta,  y  que  examina 
al  Sol  fus  hijos ,  para  conocer  en  fu  vifta  (¡  lo  fon,  Y  el  amor 
examina,  y  defcubrelos  afectos  mas  ocultos  ,  le  llama  hi¬ 
jo  J»yo  .  Algunos  pintaron  con  ojos  alamor  .  Moícho 
I jil.  i. que  intitula  ,  %Amorfugitims ,  deícriuiendole  dize  de 
fus  ojos.  " 

tAeres  &  flammei.  '  ••  > 

— - si  ALADO  NO  ,  LINCE  SIN  VISTA] 

Llama  por  la  razón  referida  alamor  lince  fin  vifta,  por» 
que  lo  ve  todo,  y  porque  le  pintaron  vendado .  Dize,  que 
es  fin  alas,  porque  el  lince  no  las  .tiene  como  el  amor:  fin 
vifta,  porque  los  amantes  no  ven  lo  que  Ies  conuiene.  Ya 
diximos  del  lince  en  el  comento  del  Pohfemo,  donde  lo  po¬ 
dras  ver.  :  ,■ 

POLITICO  RAPAZ]  Niño  pinta  ron  los  antiguos  al  a~ 
mor  .Phornnco  da  )a  razón  libro  de  Natur.Deorum.Q#/  cer- 
té  ( dize )  ptter  eft  quod  amantes  animo  fint  imperfeto  ,  ac  fucile 
ftaudibus  cometiendo:  Llámale  nueftro  Poeta  Político,  por  el 
cuidado  con  que  conferua  los  fubditos  fuyos. 

— CVYA PRVDENTE 
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i  \  -  p  _f  (  *\ 

Cuya  £  tíldente  diípoficiS  no  alcíco  nmgu  enredijo  eíWdiíh 
Y  eneciano  de  los  q  ciñen  el  Rey  no -de  N  eptuno;  ¡Emule  cía 
rifsimo,  porque  fe  dizen  áf si  los  nobles  deVenecia.Con  gra¬ 
de  ace  ció  dixo  Don  L/q  muran  el  Reyné  de  Meptón'oy  auié* 
deles  llamado  eftadiftas,  q  fon  aquellos  q  tratan  de  las  cofas 
tocares  al  e dado, y co fe riía ci 5  de  h  República,  por  q  los  bue¬ 
nos  Cofejerós  fon  ei  muro  y  defenfa  dél  Reyno,y  de  cuyos  a- 
ciéftos  depende  la  falud  del  Príncipe;v  fos  vaílallos. 

QVAN  DVLCES  TE  ADjVDÍCAS  Otafíonts, 

P  A  R  A  F  A  YO  RE  C  E  R]  D  e  quan  dulces  ecafiones  ce  ha- 
zes  dueño  para  fáuoreceriadjudicar  vale  lo  tnifmo  q  atribuir* 
o  feñalar -alguna  cofa  por  fsñtenrC?a¿]:  °  r 

- NO  ÁDOS  SVPREMQS  - 

DELOS  VOLVBLES  POLOS  Ciudadanas]  No  a  dos 
íupretnos  ciudadanos  de  los  volubles  p©los;efto  es  no  a  dos  fu 
p remos  Diofes  de  la  celeíliai  esfera. 

SINGADOS  ENTRE  C Añ AMO Garzonts] Sino* 
dos  garlones  que  paíTan  fu  vida  enere  pobres  redes. 

POR  QV  E  ?]  Pregunta  la  eaufa  que  le  obligó  a  bufear  ocaíio 
nes  de  íauorecet  a  eítos. 


- POR  ESCVLTORES  QVIZA  Vanos 

DE  TANTOS  DE  TV  MADRE  Vultos  canos , 

QV  ANTAS  AL  MAR  ESPVMAS  Dunfus  remos]  Ref 
ponde  diziendo.que  por  ventura  es  la  caufa  porque  fon  vanos 
e  Cultores  de  tantos  vultos  de  Venus, qaantas  efpumas  da  fus 
remos  al  mar.  Alude  a  lo  que  referimos, de  que  Venus  fue  hL 
)adelaefpuma,y  por  eílodize,quelos  pefeadores  con  los  re 
nv?s  lormuuan  tantas  imágenes  de  Venus, quantas  eran  las  ef 
pimías  que  leu antauan  en  el  mar.  ¿ 

AL  PEREGRINO  POR  TV  CAVSA  Vamos 
ALCAZARES  DEXAR,  DÓNDE'  Excedida 
D  E  L  A  SVBLIMID  AD  LA  VISTA  oífeta  )' 

P  A R  A  S  V  HERMOS  V  R  A]  Vemos  q  dexa  por  tu  caufa 
el  peregrino  alcázares, dode  excedida  de  lu  altura  lavlíla  ape 
la  para  lo  hertnofo  de  fu  fabrica.  '  E  N 
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EN  QVELA  ARQVIT'ECTVRA '  ' 

A  LA  GEOMETRIA  SE  REBELA 

IASPES  CALZADA, YPORFIDOS  Vefiida]  En  la 

qual  la  arquiteTura  calcada  jafpes, y  vertida  pórfidos  fe  rebe 
laala  Geometna;Qiiiere  dezir  a  lo  queyo  puedo  adiuinar, 
que  los  jafpes,y  pórfidos  del  edificio  no  clexauah  efpacio  va¬ 
cio.  El jafpe  0s  piedra may  eftimada,  fu  color  principal  es 
verde, fus  efpecies  fondiezy  fíete, fegdn  San  I  {¡doro  líbf.  r  6. 
cap,7.etym./a/j£?¿/(dize}d^  Graco  in  Latlnnm  viridis  gemrna  ín 
terpretaturM/l  autem  fmaragdojhbjímilis crafsi  colorís >Jps- 
ctes  e'tus  17.  Dizen ,  que  efta  piedra  aprouecha  a  los  que  la 
traen  con  figo  para  grangear  los  ánimos  .  Refiérelo  el  mef- 
mo  autor,  bien  que  fin  dar  crédito  a  efta  que  flama  fup^rfti- 
cion.  Volunt  autsm  quidem  jafptdem gemmami&  gratis  ,  & 
tuteló  ejfe  gejlantibus,quod  credsre  nonfidetyfe  i  fííper/ritionis  ejt . 
Sintió  lo  miífno  Plinio  lib.  3  7.0. 9. don  Je  hablando  delta  pie 
dra  d ¡Ze.Libet  obitervanitatem  magicam  bie  queque  coarguere , 
quontam  hanc  concionantibus  vtilem  effe prodiderúnt d£í  Pórfido 
es  piedra  de  fuma  eftimacion  por  fu  hermofura  y  durezaftabra 
fe  dificultoftmente  ,  y  tanto,  que  apenas  fe  halla  quien  en 
eftos  tiempos  lo  haga,  en  Italia  lo  hevifto,  pero  en  Efpa- 
ña  no. 

POBRE  CHOZA  DE  REDES  IMPEDIDA 
ENTRA  AGORA,  Y  LO  DEXAS  J  Y  en  lngar  de  tan 
fublimes  alcacares  fe  apofenta  agora  en  vna  pobre  choza, 
impedida  de  redes ,  y  con  todo  efto  le  dexas  fin  faüorecer  fu 
cuidado  ,  ’  •  ' 

BVELA  RAPAZ, Y  PLYN  AS  Dando  aquejas, 

LOS  DOS  REDVZE  AL  VNO  Y  Otro  Uño, 
MIENTRAS  PERDONATV  RIGOR  UlfueSo] Bue 
la  pues, o  rapaz, y  huyendo  ingrato  de  las  quejas  del  noble  pe 
regrino,buelue  íauorable  los  dos  humildes  pefeadores  a  fus 
pobres  barquillas, mictras  tu  rigor permire  ePcomíí  fofiegoa 
los  mortales.  Quiere  dezir,  que  ya  que  fe  niega  a  las  qtfejasael 
fC’V  >  Nn  -  pe* 
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peregrino, buelua  los  Jos  peleadores  a  fus  barquilla$jfnietras 
mientras  permite  fu  rigor  que  duerman  los  demás. 

Las  horas  ya  de  numeres  <~ueflidas 
Al  rvayo  quando  no  efplcndor  hobero 
Del  lamine  fo  tironas  pendientes 
6  8o.  .  Ponían  de  crifolitos  lucientes 
Coyundas  impedidas 5 
Mientras  de  fu  barraca  el  eflrangero 
Dulcemente falia  de fpedido 

A  la  barquilla  donde  le  e/perauan 
6  8?.  A  <vn  remo  cada  j  ouen  ofrecido  • 

Refiere  agora  el  Poeta, como  al  amanecer  falio  el  peregrino 
de  la  choza, auiédofe  defpedido  ciérnamete  de  íus  huefpedes 
V  que  entró  en  el  barco  donde  ya  íe  efiauan  efperando  los  dos 
hijos  del  anciano  pefcador  que  le  auian  traído. 

LAS  HORAS  Y  A  DE  NV  MEROS  Veftidas']  Fingie¬ 
ron  los  Poetas  que  las  horas  tenían  por  oficio  poner  los  caua- 
llos  al  carro  del  fol, confia  de  Ouidio  lib.i.  Metam.  de  quie  n 
fe  acordó  D.L. 

Tu  m  pater  vt  térra  s^mundumq\ruhefc  ere  vidit 
Cornuaq;extremd  ve  luí  euanefcere  luna 
lungcr*  tques  T ¡ta,n  vel&cibus  iniperat  borü . 
lujja  Dea  cehre'  peraguntjgnewq;v  o  mentes 
Ambrofia J uceo Jaturos prctfeptbus  altis 
Quadrupedes  ducunt^adduntqfomntiafrtena» 

Lee  loque  notó  eruditamente  LeuinioTofrentioa  la  i  i.od. 
de  Horat.del  lib.i.Carm.Finge  vertidas  de  números  las  ho¬ 
ras  por  los  minutos  dn  que  fe  diuiden. 

AL  VAYO  QV ANDONO  ESPLENDOR 
D  E  L  L  V  M 1 N  O  S  O  T I R  O] Al  yayo  refplandor,o  hobe¬ 
ro 


Por  'D.GarciaCór&wl  2  si 

r©  délos  lucientes  cauallos  del  fol.  Tiro  llamamos  los  caua- 
llos  q  tiran  vn  coche,ofean  dos,quatroo  feis.Los  del  fol  fue¬ 
ron  fegun  los  antiguos  quatro.Ouid.lib.a.Met. 

Inttrea  volucres  *Piro¡syEousy&  ALtbon 
Solis  cquiyquartufq;*Pbl6gm. 

Lee  lo  que  notamos  a  la  eftari.4  3 .  del  Poül  Dixo  vayo  efplc- 
¿or>o  hobero  nueftro  Poeta  para  declarar  el  color  de  los  caua 
Jios,  humilde  defcripcfon  a  mi  ver . 

— -LAS  PENDIENTES  ' 

PONIANLE  CRISOLITOS  LVC1ENTES, 
COYvNDAS  IMPEDIDASjA  eftos pues  cauallos  det 
fol  ponían  las  horas  las  pendientes  coyundas;  eíto  es  las  guar 
iliciones  adornadas  de  lucientes  crifolitos.  Ouid.en  el  lib.ci 
tado  dize^q  las  guarnicionesMe  los  cauallos  del  fol  eílauaa  a- 
domadas  de  criíolicos,de  que  fe  acordó  D.L. 
tAureus  axis  eratjemo  astreusyaurea fumm* 

Curuatura  ro  tceyradiorum  argenteus  ordo , 

Ter  tuga  cbryfolithiypeJít¿eq;ex  ordtne gemm& 

Clara  rcpereujfo  reddsbant  lumina  T  h a bi. 

El  crtfolit©  es  vna  piedra  preciofa  de  color  de  oro.  S.líiddib. 
16.C.1  ^.zvjTti.Chryfolitus  aurojtwilis  e/l  cum  marini  color/ jj? 
militudine  hunc  JEibiopiagignit.Y  Plin.lib  37 .c.9 .Hiacinthos 
JEjbiopia  rnittity&  cbryf»l¡tbosyaureo  colore  trans¡uceniey  y  ea 
el  c .  1 1 .  afíegura  lo  m  i ímo. 

¡  MIENTRAS  DE  SV  BARRACA  Elepangero 
í  DVLCEMENTESALIADESPEDIDO 
‘  A  LA  BARQV1LLA] Mientras  falia  el  eftrangero  de  la 
h  choza  de  los  peícadores5auiendofe  deípedido  amigablemen 
te  dallos  para  entrar  en  la  barquilla. 

1 - DONDE  LE  ESPERAVAN 

AVNREMOCADAIOVEN  OERECIDOJDonde 
le  efperauan  preuenidos  de  fus  remos  para  lleuarle  los  dos  hi 
>  jos  del  anciano  pefcador  que  le  aulan  traido. 

-  Nni»  ,  -  5D*- 
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Dexaronpues  las  acotadas  rocas 
Que  mal  las  ondas  ¡aban 
Del  liuor  aun  Purpureo  de  las  Focas¡ 
f  de  la  firme  tierra  el  heno  blando 
Con  ¡as  palas  fe  gando  ^  k 
En  la  cumbre  modefla 
De  <vna  desigualdad  del  Oriente 
Que  de  xa  de  fer  monte 
Por fir  culta florefij. 

Antiguo  defeubrieron  blanco  muro 5 
OPor  fus  piedras  no  -menos 
■  Que  por fu  edad  magefiuofa  cano*: 
Mar  mor  al  fin  tan  por  lo  paño  puroy 
Que  al  peregrino  fus  ocultos  finos 
^Negar  pudiera  en  ^uano* 

Cuantas  del  Océano 
El  ful  trencas  de  Cata 
Contaba  su  los  rayados  capiteles^ 
Que  tipejos  aunque  esférico  sueles 

.  ‘Bruñidos  eran  cítalos  de  plata. 


Dize  agora  don  Luís, que  déxaron  las  rocas  de  ia  lila  teñidas 
con  fangre  de  1  asFocas,q  aun  no  pudieron  labar  las  ondas  del 
mar  .ynauega  lo  tan  cerca  de  la  tierra  firme, q  ibj  fegmdo  co 
las  palas  el  blado  heno  de  fu  ribera(eílo  di z e  los fn ar i n c ros v n  1 
pala  en  tierra, y  otra  en  el  agua)  déícuhtieró  donde  modefttf- 
rriete  fe  leu  a  taita  vna  cubre  llena  desarboles,  vn‘  antiguo  y  biá 
co  muro, no  menos  cano  por  íus'piédras,qpor  fü  mageilúoía  é- 
dade  Declara  elPoeta  co  vn  hipérbola  la  bíárietira  deidas  pie¬ 
dras  idize ,  que  eran  de  marmor  patio  tan  tranfparente  ,  que 

¿v.  '  no 
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no  pudieran  negar  al  peregrino  fus  ocultos  fenos,  eío  es  q  no 
pudieran  ocultar  a  la  vifta  del  peregrino  lo  que  eftaua  dentro 
del  caftillo  que  ceñían.  Defcriue  lüeg®  la  hsrmofura  delta  he 
caleza,diziendo,que  quantas  trencas  defaca  el  fol  defie  ciO- 
ceaao  ccntaua  el  peregrino  en  los  rayados  capiteles ,  porque 
eran  fieles  efpejos, aunque  esféricos; sito  es  redondos,  los  brn 
nidos  obalos  de  placa  que^uia  ea  «líos. 

DEXARON  PVES  LAS  AZ OTADAS w]  Dexa 
ron  pues  el  peregrino, y  los  dos  peleadores  las  rocas  de  la  ífla 
acotadas  del  mar. 

QVE  MAL  LAS  ONDAS  LABAN 
DELLIBOR  AVN  PVRPVREO  DE  Las  Focas] Que 
aun  labauan  mal  las  ondasde  laspurpureas  feñales  de  las  focas 
que  las  falpicaron  con  fu  fangre.Dixo  antes, queFilodoce  vna 
de  las  feis  hijas  del  p-efcador  auia  muerto  viu  toca  >  y  defcri- 
uiendo  el  modo,dize. 

*J\Jndiofc  al  fin  ¡a  befiiaj  Jas  almenas 
Delasfublimes  rocas  [al pie  ando  y 
Las  peñas  enuifilo^peña  ejeamada. 

En  ríos  de  agua  y  fangre  dejatada. 

Acordandofe  deíto,  dize  agora  don  Luis,  que  las  on¬ 
das  del  mar  labauan  mal  citas  fangriencas  feñales ,  aun  coda 
via  purpureas. Uuer^ es  voz  Latina, vale  en  nueftro  idioma  el 
cardenal  que  fe  hnze  quando  fe  da  algún  golpe. 

Y  DE  LA  FIRME  TIERRA  EL  Heno  blando 
CON  LAS  PALAS  SEGANDO]  Y  fegando ei blando 
heno  de  la  tierra  firme  con  las  palas, elfo  es  nauegando  la  cof 
ta  no  de  la  iíla,fmo  de  la  tierra  firme  con  vna  pala  en  el  agua , 
y  otra  en  cierra. 

EN  LA  CVM3RE  MODESTA 

DE  VNA  DESIGVALD AD  DEL  ORIZONTE] 

I  En  la  cumbre  poco  Ieuantada  de  vna  defigualdad  del  Ori- 
fconte;efto  es, en  la  cumbre  de  vn  pequeño  recucfto que  e Ita¬ 
lia  en  la  ribera. 

v  Na  5  ;  QVE 
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QVE  DEXA  DÉ  SER  MONTE, 

POR  SER  CVLTA  FLORESTA]  Que  dexa  defermo 
te  en  lo  leuantado  y  contafo  de  los  arboles,  por  fer  cuica  fio* 
reftaieRo  es  ordenada  v  deleicofa. 

A  N  T 1 G  V  O  L)  E  S  C  V  B  R  TE  R O N  blanco  muro]  D  efcu 
brieron  vn  antiguo  y  blanco  muro;efto  es  vna  fortaleza  ceñí* 
da  de  blancos  y  antiguos  muros. 

POR  SVS  PIEDR  ASNO  MENOS*  ¡  '  - 

QVE  POR  S  VEDAD  M  A  G  E  S  T  V  O  S  A  Cano]N  o  me 
nos  cano  por  la  blancura  de  fus  piedras, que  poríii  edad  anti¬ 
gua  y  tmgeítuoía.' 

MARMOR  ALF1M,TAN  POR  LO  Tariopuro, 

QVE  AL  PEREGRINO  SVSOCVLTOSS^ 
NEGAR  PVDIER  A  EN  V  AEjfO] Declara  aora  que  píe 
dras  eran, y  dize,que  eran  de  mirmor  can  trafparente  por  lo 
Pario,que  pudieran  en  vano  negar  a  la  vida  del  peregrino  íus 
ocultos  íenosjefto  es  lo  que  eftaua  dentro  del  caílillo  q  ceñía* 

QVANTA  S  DEL  OCEANO 
EL  SÓL  TRENZAS  DESATA» 

CON'Í  AVA  EN  LOS  RAYADOS  Capiteles] Quantas 
trencas  Ideíaraua  el  fol  de'fie  el  Oceano>coniaua  el  peregrino 
en  los  capiteles  de  k  fortaleza, rayados  de  fu  primera  luz.Di- 
xo,que  el  fol  de  faca  na  las  trencas  defde  elOceanOjporque  co 
mo  auemos  ái  lio, tale del,v  aludiendo  ala  coítumbre  de  las 
damas, que  defacan  las  trencas  del  cabello  que  hizieron  de  no 
che  quando  quieren  falir  por  la  mañana.  DizeD.L.que  el  fol 
defataua fus  trencas  faliedodel  Océano, y  q  el  peregrinólas 
contaua  en  los  lucientes  capiteles  de  la  fortaleza  donde  las 
uia  retratadas.  ~  n  . 

QVE  ESPEjOS  A  VN  OVE  B  ¿fe-tifas ,  /¡síes, 
BRVñlDOS  ERAN  OVALOS  DE  "Plata]  Sigue  la  a- 
luíion  referida, y  dize,cj  los  bruñidos  oualos  de  plata  de  los  ex 
píteles  eran  fieles  efpejos,auque  es  fe  ricos  jeito  es  redondos» 
donde  contaua  el  peregrino  las  trencas  que  deíataua  el  fol  fa 
Tiendo  del  Océano*  v  "  La 
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La  admirado  “  <¡nz  alarte  fe  le  ieué> 

Ancora  del  batel  fue, perdonando 
Poco  a  lo fuer  te  ¿y  a  lo  bello  nada 

* 

Al  principio  difante , 

Vecina  luego  ^ero  fempre  incierta l 
Llauede  la  alta  puerta 
.  El  duro  fon^Hoencido  el  fofo  breue, 
Leuadi^a  ofrecw puente  no  lene. 


Del  edificiorfuando 

Tronca  los  faiteé  trompa  finante 


Refiere  aora  el  Poeta, que  admirados  el  peregrino,  y  los  per¬ 
cadores  de  la  fortaleza  y  hermofura  del  caílillo ,  fe  pararon5y 
que  a  elle  tiempo  oyeron  v.na  ronca  trompa,  que  al  principio 
parecía  que  eftaúa  diñante, pero  luego  fe  acercó >aunque  nua 
ca  alcanzaron  lo  que  podía  fer,y  que  a  eñe  duro  fon  fe  abrió 
la  puerta  detcaftillojy  arrojaron  vna  puente  leuadizaparapo 
der  paíTar  el  fofo , 

LA  ADMIRACION  QVE  AL  ^Artefele  deue> 

AN  CORADEL  B  AT  E  L  F  V  E]  La  admiración  qué  fe  3s 
uia  al  arte  de  tan  hermofa  y  fuerte  fábrica,  fue  ancora  que  de- 
tuuo  el  batel.  Quiere  dezir,que  Id  admiración  que  causó  en 
el  peregrino,  y  peícadores  el  artificio  de  aquella  fabrica,  los 
obligó  a  detenerfe. 

—PERDONANDO 

POCO  A  LO  FVERTE  ,Y  A  LO  ‘Bello  nada  ' 
DEL  EDIFICIO  Perdonado  poco  al©  fuerte  del  edificio 
y  nada  a  la  hermofura  de  fu  fabrica,*  eño  es, examinado  mucho 
de  lo  fuerte, y  codo  lo  hermofo  de  aquél  edificio. 

- QVANDO  r;  '  ;  '  J  ' 

RONC  A  LOS  SALTEO  T R O M P  A  S enante]  Eftauá 
admirando  la  fortaleza  y  hermofura  del  cañillo,quando  oye- 

fon  impropiamente  el  fon  de  vna  ronca  trompa. 

\  ¿  N114  AL 
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AL  PRINCIPIO  DISTANTE]  Qn»  al  priacípio  fe  efca 

chaua  apartada. 

VEZIÑ  A  LVEGO]Y  bego  fe  fue  acercando. 

- PERO  SIEMPRE  INCIERTA]  Pero  eftandodifta 

€©,0  vezina  nunca  conocieron  que  podía  fer. 

LLA  VE  DEL  ALTA PVERTA 
EL  DVRO  S O  N]Eí  duro  fon  de  la  ronca  trompa  fuellahe 
de  la  alta  puerta  dei  caftillo:quiere  dezir>que  a  fu  fon  fe  abrí® 
la  puerta  del  cadillo. '  ' 

- VENCIDO  ELFOSO  BREVE, 

LEVADIZA  OFRECIO  PV  ENTE  Noleue] Y  vna  le¬ 
vadiza  y  no  ligera  puente  ofreció  vencido  el  pequeño  fofo. 
Quiere  dezi:,  q  ai  fon  de  la  trompa  abrieron  la  puerta  del  caf 
tillo,y  calaron  vna  fuerre  puente  leuadiza,  para  poder  paíTár 
el  pequeño  fofo. 

Tropa  inquieta  contra  el  ay  re  armada 
Lifony^fi  confufa^regulada 
Su  orden  de  la  '-uifla^y  del  oido 
Su  agradable  ruido, 

JzO.  Verdejo  mudo  coro  y  y  y 

Dccacadoresera 
Cuyo  numere  indigna  la  ribera. 


Auiendo  calado  la  puente5conocieron  los  pefcadores,y  el  pe 
regrinolo  q  caiafaua  el  rumor  que  antes  ignorauan,que  era  ir¬ 
isa  grande  tropa  de  cacadores  que  falian  a  caqar. 

TROPA  INQVIET A  CONTRA  EUyrta muda] E ra 
vna  tropa  inquieta  armada  contra  el  airejefto  es  contra  las  a- 
ues  que  pueblan  el  elemento  del  aire .  Dize  que  iba  armada, 
porque  lleuaua  los  halcones  con  que  auia  de  ca^ar.  -  - 

LISONjA  SI  CONFYSA]Liíeüj*au«que  confufa  por  la 
rauítirui. 


-REGVJLARA 


I 


F§r  D.Garcia  Cenr>:L  zH 

SV  ORDEN  DELA  VIST  A]T  an  ordeaada ,  que  podía 
la  viftadiftinguir  fu  concierto. 

- Y  DEL  OIDO 

SV  AGRAD  ABLE  RVIDO]Y  el oído  pedia  determi¬ 
nar  los  que  formauan  fu  agradable  rumor. 

VERDEíNO  MVDO  CORO  ;  ,• 

¿E  CAZADO  RES  ERA]  Declara  que  tropa  fueífe  eft% 
y  dizevq  era  vn  verde  coro, peto  no  mudo  de  caladores dlama 
le  verdeipor  fu  juuctud>o  pof  el  color  deíus  vertidos  ,y  ao  mu 
do,por  el  ruido  que  forrmua  fu  agradable  vozeria. 

CVYO  NVMERO  INDIGNA  £>  ribera  ]  Obfemó 
erudicamente.Chriftoualde  Salazar  Mardones(a  quien  deuo 
efta  aduertencia,y  a  fu  mucha  erudició  todaEfpaña  dignos  e- 
lpgios)que  imitó  nueftro  Poeta  en  efta  frafi  a  Virgil.en  el  lih. 
8.iEn. 

lHfhmitíq;Da*,& pontem  indignatus  Araxis. 
ElP.IuanLuisdelaCerdadize,que  aludió  el  gran  Poeta  a 
la  Hiftoria  de  Alexandro,el  qual  queriendo  pallar  elle  rio  por 
vna  puente  que  mandó  fabricar  para  efte  efedo,  la  arrebató 
impetuofafu  corrienterreíierelo  S.Ifid.lib.i  j.c.ai.  etyrn.  lo 
mifnaonotó  Adcian.Turndib.19  c.  io.aduerí.yFeder.  Taub. 
explicando  el  lugar  referido  deVirgiiio.Por  eíío  pues  dizeD. 
L.que  el  numero  de  los  caladores  indignaua  la  ribera,  por  la 
©fenfa  que  la  hazian  oprimiéndola. 

Al  fon  levanto  apenas  la  ancha  frente 
El  <z> el ozjoij o  ardtcnte 

725.  Del  zefiro  la[ciuo%  .**/ 

Cuy  afe  cunda  madre  al  genitiu  o 
-  Soplo^nuifttendo  miembros  ,Guadakte 
El  orida  ambrofa ?  al  njiento  dio gine  te  y 
Que  a  mucho  humo  abriendo 

730.  L^fogofanari^cnnunfomro 


r  v  .\-4cltdad  Il.comeMd$& 

dintho -^óí^Wkdbfus  My$s\ 

Los  baberos  fino  cf pleno  sr'es  rt^'ayosi  , 

Que  .conducen  el  di#. 

Les  refponden  Id.ecliftíicd  afcendiendo. 

Deforme  ñora  D.L.la  hora  en  que  fallero  los 
cauallos  en  que  iban , y  fu  bizarra  inquietud. 

AL  SOL  LEV AÑTO  APEN  AS  La  anchxfreMe  v'  í 
EL  VELOZ  HljO^ÁRDlÉNTE 
DELZEFIRO LASCIVO]  Apenas leuantd la  ancha fre 
te  para  mirar  al  íbl  el  veloz  y  atole  te  hijo  del  lafciuo  zefiroiPu 
fo;el  numero  Angular  por  el  plural:  Quiere  dezir ,  qüe’apenas 
defcubrieron  al fol  los  velozes  cáUallos  Andaluzes:  Ya  nota¬ 
mos  en  iaz.ertan.del  Polifemo¿c6mo  los  antiguos  prefumie- 
ron  que  las  yeguas  del  Andaluzia  concebían  del  viento  2efi'- 
ro.  Aludiendo  pues  a  ello  nueftro  Poeta, llama  a  los  cauallosen 
que  iban  los  caladores, velozes  hijos  del  zefiro. 

CVYA  FECVNDA  MADRE  AL  Gmitiuo 
SOPLO  VISTIENDO  MI EMBROS]C6tinuando  la 
akiíion, refiere  el  modo  como  concebían  las  yeguas ,  que  era 
poniendo  el  roftro  a  la  parte  donde  fopla  elle  viento, y  recibió 
do  auidamente  aquellas  leues  auras  que  refpira.  Lee  a  V  irgil, 
lib.  3 .  Georg.Dize  pues  don  Luis, que  fu  fecunda  madreviftie 
do  miembros,- efto  es  coclbiendo  los  hijos  coa  el  foplo  del  ze 
íro.  Llámale  genitiuo  porque  engendra. 

- GVADALETE  V 

FLORIDA  AMBROSIA] Y  virtiendo  Guadalete  flori¬ 
da  amB?ofia,-efto  es  las  flores  que  fé  engendran  con  el  foplo 
defte  viento, de  que.fe  fuftenta. 

- AL  VIENTO  DIO  GINETE}  Dio  al  y iento  el  ca- 

uallo  que  concibió/ 

QVE  AMVCHO  HVMO  ABRIENDO 
LA  FOGOSA  Nx\RlZ]  Que  abriendo  la  fogofa  nariz  pa¬ 
ra  el  mucho  humo  que  arrojaua.  -  ’  L  «r>  T 

EN 
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- EN VN SONORO 

RELINCHO  Y  OTRO  SALVDO  Sus  rayo,']  Saludo 
con  Tonoros  relinchos  los  rayos  del  fol. 

LOS  HOBEROS  ,  SINO  EJpleridores  vayos 
QVE  CONDVCEN  EL  OÍA  ]  Los  cauallos  hóberos,o 
yayos  que  codticiah  el  dia.Pagpfe  D.  L.  del  color  que  fingió 
en  los  cauallos  del  fol, pues  repite  lo  que  dixo  anees. 

LES  RESPON  DEN  LA  ECLIPTíC kaflendiendf}Les 

'  refpondierou  fubieniola  eclíptica.  Ya  diximos  en  la  primera 
foledad  q  cofa  fea  eclíptica, con  q  entéderas  mejor  efle  lugar* 


73  ^ .  Entrt  el  con  fufo pues&lofo  eflmendo 

De  [o i  cauallos  yruda  loa^f  harmomay 
Quanto  la generofa  cetrería 
:  i  -  Defde  la  Adauritama  a  la  *Nwuegtt 
lnfdiaceba  aladay 

740.  Sin  luz.ynofiempre  ciega,  í 

Sin  libertadlo  fempre  aprijtonaday 
Que  a  njer  el  dia  buelue 
Las  rvezes  que  en  fado  al c viento  daday 
7{epitefupnfionyy  alnjiento  abfuelue. 

ENTREELCONFVSOPVE  S.Zehfo  ejlruendo 
DE  LOS  C  A  V  ALLOSJ Entre  elle  cóluíb,y  zelpfo  eftrue^ 
do  de  los  cauallos .  Llámale  confufo, por  la  multitud,  o  por  el 
ruido, y  zeloíb  por  los  relinchos. 

— RVDA  HA2E  HARMONIA]  Haziaruda harmo¬ 
nía.  '  A  A 

QVANTO  LA  GENEROSA  CETRERIA’ 

DESDE  LA  MAVRITANIA  ,  <A  U  Noruega  1 
INSIDIA  C  EL  A.  AL  A  D  A]  El  rumor  de  quantos  pájaros 
rapantes  ceba  la  generóla  cetrería  defde  la  Mauritania  ala 
Noruega. Llama  generóla  a  la  cetrería ;  porq  como  notamos 
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Cinla  i.  eftan.del  PohT.es  !a  ca^a  q  exercitan  mas  los  fenoies 
ycaualleros  generofos.Díxo  infidiaaladaalos  halcones, alu¬ 
diendo  a  la  caufa  poique  algunos  llamaron  a  codas  las  aues  de 
rapiña  Ajlures, que  fue  de  4^?»,qpe  en  nueífro  idioma  rale  aftu 
Qta,que  es  lo  ratfmo  cambien  que  iníidia.  Mauritania  es  regiS 
vlcima  de  Africa  ázia  el  eftr^cho  de  Gibraltar ,  y  el  Océano 
Ocidencahaqui  dizen  que  reynó .  Anteo, a  quien  venció  Her 
cules;diuidefe  en  dos  efta  región  la  Cefarienfe ,  q  fe  dix®  afsi 
de  Cefarea,y  la  Tiagitaru  de  la  ciudad  de  T anger,q  en  La- 
.  cin  fe  dize  T ingi. Noruega  es  región  Septentrional  de  Euro¬ 
pa  azia  el  Océano  Germánico, tomó  el  nombre  del  (icio,  co¬ 
mo  quiere  Feüp.Cluucr.Iib.  3. introd.  Geog.porq  Norc.enlé 
gua  Germánica, es  lo  raiímo  que  en  la  Latina  Septentrtt.Dix* 
don  Luis  deíde  Mauritania  a  Noruega  ,  porque  en  eítasdos 
regiones  fe  cogen  los  mejores  halcones. 

SIN  LVZ,NO  SIEMPRE  CIEGA]Sinluz,refpeco  de 
cubrirles  los  ojos  coa  los  capirotes  ,  pero  no  íiempre  ciegos, 
porque  fe  los  quita  los  ca5adores  quando  es  mcneíter.Llamó 
como  ya  dixiinos,infidia  alada  a  los  pajaros,y  en  efta  ordé  di 
ze  aora  ciega, y  defpues  apriíionada. 

SIN  LIBERTADLO  SIEMPRE  Afrifiona^SmYi- 
bertadjpor  las  pigaeíás  q  les  lidien  de  grillos, y  có  que  los  de  • 
ticnen,pero  no  íiempre  aprisionados, refpeto  de  permicirlesel 
huelo  quando  los  íüeltan  a  la  garca,o  otra  aue. 

QVE  AVERELDIA  BVELVÉ 
LÁS  VEZES  QVE  EN  FIADO  viento  dad* 
REPITE  SV  PRISION, Y  AL  Viento  ab/uelue] Decla¬ 
ra  aora  la  caufa  porque  »o  es  íiempre  ciega, ni  Siempre  apriíio 
nada  efta  alada  iñfidia,y  dize  que  buclué  a  ver  el  dia  las  vezes 
que  el  cacador  quitándola  el  capirote  la  da  en  fiado  al  victo, 
aunque  luego  beluiendo  a  la  priíion;efto  es  a  la  mano  del.caca 
den*  abfuelue  de  la  fianca  al  viento. Hcrnaofa  metáfora  ,y  dig¬ 
na  del  ingenio  de  D.L. 

74 j.  Elnebhyque reUmpaodfo plkmA) 
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Por  D. García  Cororel 

géírfk^fu  ignérádo  tildé) 

O  lo  efconde  el  Olimpo 3o  denfa  es  mbe¡ 

Que  pifa  guando  fuhe 
Tras  lagarta  argentada  el  pie  de  e/puma . 

Va  refiriendo  aora  D.L. las  diferencias  de  halcones  q  lleua- 
ua  los  cacadores*ypane  en  primer  lugar  el  neblí, llamado  afsi 
de  los  Efpañoles,por  la  noble  codicion  q  tiéné'  en  amafarfe,y 
reconocer  el  regalo  del  cacador,obedecie  do  c5  gradífsiraa 
nobleza  de  animo  fuspreceptosTinq  fe  conozca  en  ellos  aígu 
nanvuéftra  de  enojodos  Griegos  le  dizé  Circoy  críale  en  algu* 
ñas  macanas  afperas  de  Prufia,y  Mpfcouia,y  en  muchasde  las 
regiones  dé  S  citia,q  caen  debaxo  del  Norte, y  en  las  alturas 
afperas  de  los  Alpes, aunq  en  Frá¿ia,Flades,v  Italia  le  tiene 
por  paíTajero,y  no  fabe  de  adóde  viene,ni  fe  tiene  certeza  de 
la  parte  dode  cria, y  afsi  le  llama  peregrino, y  dale  efte  nobre 
co  propiedad  por  las  muchas  tierras  q  anda ;  coge  fe  muchos 
en  las  campañas  de  Flades,y  en  las  i  fias  deChipre,y  Rodas, 
pero  los  q  fe  coge  en  Creta  fon  de  grádifsima  eílimac ion :  en 
Efpaña  fuelé  cogerlos  en  diferétes  partes  por  el  in  Jierno,quá 
do  las  palomas  torcazas  viene  a  inuernar  en  ella.  Cuetafe  de 
los  neblíes  vna  cofa  admirable  en  teíli/monio  de  fu  nobleza,y 
es  q  nuca  hazen  daño, ni  fe  ceba  en  la  vada  de  palomas  q  vie¬ 
ne  delante  dellos  mas  cercana,  antes  como  a  compañeras  y 
guias  fe  abíliené  de  ofenderlas.  El  color  de  las  plumas  del  ne 
bli  és  en  fu  principio  pardo, y  en  mudado, azul  efcurocomola 
flor  de  la  endrinajpor  ello  ha  dicho  algunos  q  ay  dos  diferen 
cias  dellos  como  los  ve  co  diferentes  coloresTonblácos  por 
los  pechos, los-quales  tiene  llenos  de  pintas  azules, Tu  cuerpo 
és  menor  q  el  del  facre.pero  de  mas  velozidad  y  ligereza;yde 
mayor  aliento, y  afsi  fe  atreué  a  pallar  anchos  mares ,  el  color 
de  fus  pies  es  corno  el  de  los  gerifaltes  blanco, aunque  quando 
fe  ceban  mucho  en  palomas  los  tiene  amarillos, fu  caca  ía  ha 
2en  en  campañas  raíasmaturalmente  acometen  a  palomas, 

.  .  i  cier- 
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cuernas, y  otras  aues  defte  tamaño,  pero  amaeftrados  de  losci 
9  ador  es  buelan  lagarta, y  otras  grandes  aues. 

EL  NEBLI,QVE  RELAMP  AGO^»/>/#wj]ElnebIicu 

yo  huelo  es  vn  relámpago  por  la  breuedad  conjque  paíTa. 
RA^O  SV  G  ARR  A] Por  el  daño  y  fortaleza  con  q  hiere, 
o  porque  no  perdona  el  aue  de  mas  leuantado  buelo. 

- SV  IGNORADO  NIDO, 

O  LO  ESCONDE  EL  OLIMPO]  Yadiximos  qalgu- 
nos  llatnm  peregrino  al  neblí,  por  no  faberfe  dedóde  viene, 
ni  en  q  parte  cria.  Aludiendo  a  efta  opimo  dizeD.L.q  fu  nido 
es  ignorado:  y  figuiédo  efta  duda  dize,que  le  efcóde  el  Olim¬ 
po  en  fu  cumbre. E!  Olimpo  es  vn  mote  de  tan  grande  altura 
-que  exce  Je  fu  eftremo  las  nubes.Luc.lib.i.  Phar. 

. . - Nubes  excedí t  Olympus.  *  »  » 

Y  Tib.lib.4.ad  Meíta!'.  . 

/ upiter  ipfe  leui  ve&us per  inania  curru 
calo  vicinum  liquit.  Olympum, 

Por  eftolos  Poetas  llamar©  O lympo  al  cielo. Qustro motes 
ay  defte  nombre, el  primero  efta  entre  TefaliayMacedonia, 
otro  en  Chipre, otro  en  Miña, y  el  quarto  en  Etiopia  ,no  le- 
xos  deHeliopolis,*pero  el  mas  celebre  es  el  primero. Lamber 
to Horren. en  fus  Coment.a  Lucan.en el  libr.i  desencare¬ 
ciendo  la  altura  defte  mon  tQ.Caterum  fui  parte  in  tsntam  Alti 
tudinem  affurgit fot  a fumno  lugo  ad  imum perpendículo  decem fia 
diafo  amplius  Xenagoras  geométrico  artificio  coücgerit .  Eam 
rem  epigramma  in  Pytbij  cApodinis  templo  reper tum  palam  te¬ 
jí  a  tur.  Fui  t  que  id  butufmodi  Qlympi  vértex  >  ex  qua  parte  ejl  c A» 
poUinisPytbij  tgmplarn>altitudinem  babel  adjubieclam  amufsim 
decem  integra  ftadiay&  vnum,plethro  mtnus  quadrupedali  Xom 
nagoras  Eumeltj  filius  menfuram pofuit.Cateri  Geométrica  ar- 
tis  periti, ñeque  mentis  altitudinem^neq\maris  profunditaiem  de 
cem  Jladi  orumfpatium  exce  dere  credidcrunt.  Pero  efta  fenten- 
cia  fe  opone  al  í$n  cimiento  de  todos  los  Poetas,  porque  el  mo 
te  Olimpo, como  afirma  Lucano, excede  a  las  nubes, y  fu  ex- 
,  V  " ""  "  *' '  cre^ 
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tremo  no  efta  fujeto  alas  pluuias,  vientos  y  nieues,porq  paila 
fu  cumbre  la  reglen  donde  fe  formanjcomo  afirma  Hom.  en 

el  iib.é.odif.con  eftas palabras . 

Ipfo  quidem  fie  loquuta  abyt  cajia  Minerva 
¿4d  Olympum  ,  vbi  inquiunt  ‘Deorwn  fedem  formam 
femper 

BJfsyqua  neq;ventis  concutitur^neq;  vnquam  imbre 
*]\Jgatu r  ¡neqw  i  x  admoneturfed potius ferenitas 
Volat  abfqinubejuádui  vero  etrcuwfulgetfplendor 
Inqm  dele&anturbeati  Di¡  diebus  ómnibus, 
luán  Spotidano  declarando  efte  lugar, dize  la  caufa  porque  fin 
gieron  los  Poetas, que  los  Diofes  tenían  en  la  cumbre  defte 
monte  fu  afsiento.F idetur  auUm  bic  montem  Olympum  intelli - 
gere¡ad  cuius  cacumen  nubes  non perueniuntiideo  fedem  ‘Deorum 
tbifinxerunt^quod  máxime  *Deitati  couenire  exi/iimabant  extra 
nubila pajitos  babitare^qua  adfrúgilem  mortalitatem has  in¬ 
feriores  tnundi partes pertinent.  Pues  fiend o  afsi,como  auia  de 
tener  folodiez  eftadios  de  altura>íi  cada  eftad’o  fegun  P linio 
lib. *.0.2,3. tiene  Gtentoy  veinte  y  cinco  pafTos,v  lo  mi  fino  a- 
firmaS  Iíid.lib.i  5 .c.i  6 ,$tadium{dizQ)o¿1aua pan  miüiarum 
efl ¡confian* pafstbus  1  z  5  .Por  manera  que  diez  eftadios  hazen 
i375.paíTos,queaunnoes  milla  y  media  Italiana,  porque  fal 
tan  115  paíTos.  Y  defiela  tierra  hafta  donde  fe  forman  las  nu 
bes>ay  altura  de  quarenta  eftadios, y  defde  allí  arriba  es  el  aire 
puro, claro, y  de  íerena  luzroye  a  Plin.en  el  lugar  citado.  Sta- 
diitm  centum  vigintiquinq;noflros  efficit pajfusjaoc  efi  pede s fe x- 
centos  vigintt  quinqfP ofsidonius  non  minus  quadr aginia Jiadio - 
rum  a  térra  altitudmem  effejnqua  nubila  xc  vtnti  nubefque pro- 
ueniant,  Inde purum  ltquidumque¡&’  imperturbata  l neis  aeren 1, 
Defuerte  que  el  lugar  que  trae  Lamberto  Hortenfio  ,  me 
parece  poco  feguro ,  íi  creemos  la  autoridad  de  los  eferitores 
citados. 

O  D  E  N S  A  E  S  N  V  B  E]  O  es  fu  nido  alguna  deafa  nube 

QVE  PISA  OVANDO  SyBE 

V\  ,  -  TRAS 
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TRAS  LA  GARZA  ARGENTADA  el  pie  de  ejpwm] 

\  Que  pifa  íu  blanco  pie  quando  fube  eras  la  argentaba  garca. 
Llama  al  pie  del  neblí  pie  de  efpuma, porque  como  auemosdi 
cholos  tiene  blancos.  La  garqa  es  aue  de  alcüsimo  buelo,  el 
tamaño  es  de  vna  grulla, fu  color  blanco, por  ello  en  Latía  fe 
llama  ¡alba,  ardeolaju  naturaleza ,  y  propiedades  notamos  en 
el  comento  del  Poüfetno  eftat1.17.dize  nueftro  Poeta, que  pi 
fa  el  neblí  con  fu  pie  de  efpuma  la  nube  quando  ílgue  la  argén 
tada'ga'r$a,porque  excede  efta  aue  bolando  las  nubes#  Virg. 
lib.  i.Geor.  ■ 

i.  V-t  V  -•  *  ■  .*  1  *  *  V  .  *•.  W  •  V  «V  f 

— átq\altam fupravolat  ardea  nubem. ¡  r;  Jt  .  j 

7?o  El  fuere  las  del  Moto  alas  y>eJ?ido^ 

Sangriento  Cipriota^aun^ue  nacido 
Con  las  palomas  Venus  de  tu  carro. 

En  el  fegundo  lugar  pone  al  facre, llamado  afsi  de  los  nueftros 
de  los  Griegos  bierax^y  de  los  Latinos  /aero .  La  caufa  parque 
le  llaman  afsi  refiere  C@nrad.Gefn.  ¡ib.  3. de  auib.  Vtrecentio 
resfalconis  hoc genus facrum  nominan! ,  quod  ab  omni  auiumge* 
nere,etiam  ab  ¿quila  timetur^fic  veteret facrum (erp'étcmnom  na 
runtjCuws  confpeflurn  reliqui  omnesfugerent,eJJ facrum  pifemy 
qui  a  nuüo  l  ceder  etur.Nifi quis facrum yv el  Gracorum  imit  añone 
dióium  mal it^qu ají  hieraca  id  eft  accjpitrem per  exce'áentiamyvt 
poetam  proV  irgiiíoponimuswel  a  corporü  magnttuíineviriumq ; 
prcejfantia.Es  el  facre  poco  menor  q  el  girifalte, fusplumaspar 
das,q  tiran  a  color  caftaño,y  por  el  pecho  variadas  de  pintas 
blancas, fu  cahe$a  grande, el  pico  fuerte, los  ojos  encendidos 
como  fuego, las  piernas  blanquecinas, grueflas  y  nudofas,  las 
y  ñas  recias  y  agudas  rtemenle  todas  las  aues  por  fu  animo, 
filena  y  ligereza^  afsi  en  vite ndoie  huyen ,  y  fe  efeodé  entre, 
los  arboles, o  fe  abaten  a  la  tierra, yantes  fe  dexan  afsir  con  la 
inano  que  boluer  en  fu  prefencia  al  buelo.Ca^a  el  facre  tojas 
las  aues  que  buelan,y  es  tan  confiante  en  el  buelo  que  fue¬ 
te  bolar  codo  vn  dia  fin  defeaníar,  y  can  alto  que  paila  de 


Por  'D.GarciaConml  stf 

h  ©tra  parte  de  las  nubes.  Su  crueldad  es  canta, rq  fi  eftá  hatn- 
briéto  fe  junta  con  otros  dos  ó  tres,yacometen  al  que  eftá  fo¬ 
jo^  acafo  no  fe  ofrece  otra  preffa  y  le  matan  para  fiiftecarfe, 
cebandofe  primero  el  mas  valiente ,  y  ala  poftre  el  de  menos 
fuer§as,y  efte  refpeco  guarda  fiempre  a  las  hembras ,  por  te¬ 
nerlas  mayores :efte, y  el  gerifalte  amaeítradosdel  ca$adot  ha 
zen  lo  q  ninguno  de  los  otros  halcones,que  es  llegar  a  ofen¬ 
der  y  quitarla  vida  a  vn  milano  c5  fer  de  grade  fuerza.  Criafe 
en  Armenia, dode  ay  tata  cantidad  dellos,q  en  faliedo  la  cria, 
les  es  forgofo  bufcar  nueua  región,  y  afsi  coje  muchos  de  pa- 
fo  en  las  idas  de  Candía, Chipre, Malta, y  Sicilia. 

EL  SACRE  LAS  DEL  NOTO  lAlasveftido)  El  facre 
veftído  las  alas  del  viento  Noto.  Acordofe  D  .L.defte  viene® 
para  ponderar  el  ímpetu  y  violencia  de  fu  buelo. 
SANGRIENTO  CIPRIOTAjLhmale  Cipriota,  porq 
fe  cogen  e«  Chipre, y  dale  epíteto  de  fangriento  por  fu  cruel 
dad  y  fiereza.  ^ 

- AVNQy'E  NACIDO 

CON  LAS  PALOMAS  Venus  de  tu  carro)  Aquí  dá  a  en¬ 
cender  D.L  .que  el  facre  fe  cria  en  Chipre ,  ningún  autor  lo 
afirmadero  efte  error ,quando  lo  fea, es  de  acídente,  y  afsi  ím 
porta  poco.  Dize  pues, que  es  fangrientoCipriota, aunque  na 
cido  éntre  las  palomas  del  carro  de  Venus, podera do  afsi  mas 
fu  crueldad  y  fiereza, pues  auiendoít  criado  entre  las  palomas 
que  fon  fimbolo  del  amor  yla  piedades  tan  fangriento  que  afi 
no  perdona  a  fu  mifma  efpecie. 

El  Gerifalte  ,e fe  andalo  bizarro 

Del  airejnontr  rebufo  de  Gelanda 5 
75  Si  bien  jayan  de  qnanto  rapaz,  bneldj 
Corno  azfro/n  pie, flaca piguela 
Del  pie  lo  impide  blanda . 

En  tercero  lugar  pone  Di.al  gerifalte, llamado  de  los  Lnti- 
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nos  Hie?ofalco,o  Gr  i  falco, y  de  otros  Gir  ofalco  , porque  huela  ha 

ziendo  giros  y  putas  fobre  las  auesq  mata.  Es  'el  girifalte  el  ma 
yor  de  !oshalcones,caíi  del  tamaño  del  aguila,criafe  en  lasmo 
tañas  de  Noruega,  v  en  las  de  lílandia, Gélida, y  Suecia;  pero 
entre  todos  fon  meiores  losíde  Noruega, aüqlos  de  Ifladia  fon 
mayores, ellos  tienen  mas  blancas  las  pintas  .-todos  en  fu  prin- 
v  cipío  fon  pardos,ypÍntados  por  el  pecho  de  blanco,  por  el  lo¬ 
mo  fon  mas  efcuros,y  por  el  vietre  mas  claros:  defpues  dea- 
uer  mudado  la  pluma  queda  de  color  azul  lo  q  era  pardo, y  las 
pintnsblacas  mas  claras. Siedo  nueuoel  girifalte  tiene  lospies 
de  color  verde  azulado, yco  el  tiempo  fe  va  ponicdo  blancos, 
y  algunas  vezes  fuelé  eílár  amarillos, la  cauía  dizé  q  es  fuílen 
taríe  de  palomas  ;haze  fu  caca  en  campañas  rafas;  pero  figuic 
do  las  aues  por  el  aire  hada  redirías  y  abatirlas  al  Líelo  donde 
las  arrebata  y  prede  quando  no  lo  ha  hecho  en  el  aire  :  Mata 
qualquiera  aue  que  fe  le  ofrece  por  )ij  era  y  fuerte  que  fea,  tá 
ta  es  fu  ?e!ozidad,v  animotes  calurofifsimonaturalrnete,ypor 
eíla  caufa  no  fe  cria  fino  en  tierras  frías ,  y  afsi  no  fe  coíeruan 
bié  en  regiones  calidas, fino  es  teniéndolos  en  lugaresfrefeos, 
y  cacando  con  ellos  en  tiempo  frió, porque  con  el  calor  no  tie 
nen  aliento  para  fu  buelo. 

EL  GIRIFALTE.  ESCAÑO  ALO  TS'zarro 
DEL  AIRE]  Ll  ámale  ais  i,  porque  noperdona  a  ninguna  aue 
de  quancas  fe  le  ofrecen  en  la  región  del  aire,acomenendolas 
anlmoío.  .  ¡  *• 

-HONOR  ROBVST  O  DE  GcUnda]  Porque  fe  cria 
en  ella.v  por  fu  robufticklad,v  fortaleza. 

SI  BIEN  lAYAN  DE  QV ANTO^k^ 
CORVO  AZEROSV  PIÉ]  Si  bíeu es  jayan  dequantas 
auesjrapantes  huelan, cuyos  pies  fon  como  azero .  Quiere  de - 
zir,q  aunque  es  el  mayor  de  quantos  pájaros  rapiña  buela* 
cuyas  corúas  vñas  fon  de  azero  en  lo  fuerte. 

* - FLACAPIGVELA 

DEL  PIE  LO  IMPIDE  BLANDA]  Con  todo  eíTo  le 
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detiene  blandamente  del  pie  fla  ca  piguela  para  que  no  bucle. 


El  Bahari  a  quien  fue  en  Ef  ana  ama 
Del  fP  trine  o  l  a  ceniza  rverdeJ 
O  la  alta  bafa  que  el  Océano  muerde 
De  la  Egipcia  coluna. 


El  Bahari  es  también  generación  de  halcones, crianfe  mu- 
chos  en  E  (baña, y  en  otras  Prouincias  fuera  delía:  hazen  fu  ni 
do  en  alcas  rocas, ybúela  por  lugares  llanos  y  »aluftres,*fon  par 
dos  al  principio, y  defpues  mudándola  pluma  buelue  fu  color 
al*o  femejate  al  del  neblí, pero  no  tan  viuo,ni  de  taco  luftre,y 
quando  tiende  las  alas  fe  ven  entre-elías  pintas  coloradas  ef- 
curas ,y  poco  apareces, y  por  efta  caula  les  llamaron  algunos 
F aleones  rúbeos,  fon  algo  menores  que  los  neblíes, y  de  grande 
lije  reza,  pero  no  pe  rfeueran  mucho  en  el  buelo.  A  efte  pufo 
nueftro  Poeta  en  el  quarto  lugar. 

EL  BAHARl,AQVlEN  F.VE  En  Efpaña  cura 
DEL  PIRINEO  LA  CENIZA  VERDE]  El  Bahari  c¡ 
tuuo  en  Efpaña  por  fu  cúnala  verde  ceniza  del  P{nneo;eftoes 
que  fe  crió  en  las  cumbres  del  monte  Pirineo.  Dixo  verde  ce 
niza  del  Pirineo,  aludiendo  al  incendio  que  refieren  algunos 
aurores  atier  fucedido  en  elle  monte.  Lee  nueftro  comento  al 
Polif.eftan.8. 

O  LA  ALTA  BASA  QVE  EL  0 secano  muerde 
DELAEGIPCIACOlVNA]  O  tuuo  por  cuna  la  alta 
baía  de  la  Egipcia  coluna  q  muerde, sito  es  que  baña  el  O  cea 
no.Dixolo  D.L.  por  el  monte  Abilaen  Africa, ó  por  e!  móte 
Calpede  Efpaña, q  eftosdos  fon  las  coiunasdeHercules.PJÍn. 
en  el  prohem.del  lib .  3 .  Troxima  antevi faucibus  vtrinq;impofi- 
ti  motes  coercent  claujira .  Ahíla  xAfñca ,turopa  C alpe  laborum 
Hcrculis  mtta.Qua  ob  caufam  indí^tnaxolünas  eiusdei  votant, 
credutq;perfoJ[ai  exclufa  antea  aúmfjfs  mariab  &  rerü  natura 
mutajJefaciem.En  el  Polif.eftan  43.dize,que  eftas  colunas  las 
erigió  Hercules  el  T ébano. 

Oo  2  Euf 
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Las  colimas  Eton  que  erigib  el  Gr'ego. 

Aora  figae  la  opinión  q  otros  tuuieron,de  que  fue  el  Egipcia 
y  no  el  Griego.Lee  lo  que  notamos  a  la  eftancia  reterid  j* 

.)  __  j 

La  delicia  colante 

De  ¿juantos  ciñen  Líbico  turbante, 
JUTíorniicuyaald 
En  los  campos  tal  ^ue^de  Adeliona 
Cj  alan  fíguio  <v aliente  fatigando 
Tímida  liebre  guando 
1 htempefliua  faiteo  lecna 
La  Melionc fagala, 

Que  de  trágica  [cena 
Aducho  teatro  hi zy poca  arena : 

Pone  aora  D.L. el  borní, ellees  cafi  del  tamaño  del  neblí  e» 
fu  principio  es  pardo  claro,inas  defpues  q  mu  Ja  queda  azula¬ 
do  fu  condición  es  ai,  e  a  yenojofa  naturalmente  no  mata  fino 
palomas  y  aues  pequeñas^peroeníeñadoperdizeSjV  liebres,  y 
en  compañía  ayuda  a  matar  la  cuerbarcriafe  en  las  montañas 
de  A  ñica, v  en  las  de  León  en  Efpaña. 

LA  DELICIA  VOLANTE 

DE  ANTOS  ClñEN  LIBICO  Turbóte]  La  delicia 

volante  de  los  Africanos. 

EL BORMI  Declarafe mas, y dizeque es elbcrnL 
- - CV  r  A  ALA 

EN  LOS  CAMPOS  TAL  VEZ  DE  Meliona 
GALAN  SIGVIO  VALIENTE,  Pateando 
TIMIDA  LIEBRE  Cuyo  buelo  figuió  calvez  en  los  car» 

4  O  # 

pos  de  Meliona  a  valiente  galan  Mdionés,que  iba  fatigando 
te  cemerofa  liebre. Celebres  fon  los  galanesde  Meliona. Lee 
a  Marmol  en  fu  Africa*  Q  V  A  N 


770. 


291 


Por  D. Garda  Coronel 


—OVANDO 

INTENÍl’ESTiyA  SALTEO  LEONA 
LA  ME  LIO  N  ES  A  GAL  A]  A  elle  tiempo  dize  qus  fal-' 
tcó  intempeitiuamence  vna  leona  ai  galán  de  Mclionu  aqiicn 
feguia. 

OVE  DETRAGICA  SCENA 
MVCHO  TEATRO  HIZO  POCA  AREN  A]Laqual 
hizo  paca  arena  mucho  teatro  de  trágica  Scena .  Quiere  de- 
zir  D.L.que  perfiguiendo  vn  valiente  galan  de  Meliona  có  el 
bornivna  liebre, le  faiteó  de  repétevm  leona  q  le  dio  muerte. 


Tu  in fe ft adornen  nueftra  Europa  nueuo 
De  las  aues^nacido  Aleto^donde 
Entre  las  conchas  oy  del  Sur  efeonde 
77  y.  Sus  muchos  rayos  Febo y 

Deuespor  dicha  cebo?  -  , 

Templarte  fupoydiybarbara  mano 
Al  infultar  los  airesíyo  lo  dudoy 
Que  al preciofamente  Inca  defnudo , 

T  al  de  plumas  njeftido  Mexicano , 
Fraude  rvulgar^no  indu feria generoja 
.  Del  Aguda  les  dio  a  la  maripofa . 


ta 
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En  el  fexto  lugar  poneD.L  al  aleto, llamado  de  algunos  hal¬ 
cón  giboío,por  tener  los  encuentros  de  las  alas  ta  leuátadosq 
parece  giba  b  corcoba.  Es  vna  eípecie  de  halcones  q  fe  crian 
en  Indias  ,de  muy  pequeño  cuerpo, pero  de  grade  y  generofo 
animo:íu  brío  y  aliento  es  tan  admirable  para  volar  todas  das 
aues  que  fe  ofrecen  en  el  ayre  >  que  fuete  derribar  gru¬ 
llas  ,  y  anfares  brauas  ,  y  fi  le  echan  contra  vna  Agüi¬ 
tado  duda  acometerla  fi  va  con  otro :  es  cafi  del  color  del  na 
bli  ¿'tiene  1a  cabeca  grande  en  proporción  del  cuerpeóos  ojos 
encendidos  y  luílrofosjel  pico  corbo  y  ancho,  tas  alas  largas^ 
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v leuantadas,las  plumas  de  la  cola  cortas  ,los  mullos  fuertes, 
-Xas ygjernas  efcamofas,los  dedosde  los  pies  nudofos:cria  en  las 
pepas,yi'ocas  altas  dode  no  pueden  llegar  pies  huma  nosema 
'  íáíe  facilméte  ,y  es  muy  eftimádo,p6rq  aunq  pequeño  haze 
lo  que  los  mayores  halcón  es  jbuela  can  alto  y  co  canta  ligere¬ 
za  q  en  poco  tiempo  fe  pierde  de  vifta¿pero  en  matado  la  ca¬ 
rpa  buelue  fácilmente  a  la  mano  del  cacador. 

TV  ÍNFESTAÓOR  EN  Nneftra  Europa  nuem 
DE  LAS  AVES]  Apqilrqfe  alAleto,tu  nueuo  i  nadador  de 
las  áues  en  nueftfá  Europa.  Llámale  nueuo,  por  no  auerfe  co¬ 
nocido  hafta  que  fe  defcuhrieron  las  Indias.  I  Afeitador  es  no- 
bre  del  verbo L atino, InfeJÍQ> as> que  vale  perieguir  y  moleftar 
al  enemigo* 

- - NACIDO  ALETO,DONDE 

(ENTRELAS  CONCHAS  OY&elUreMé 
SVS  MVCHOS  RAYOS  FE30T]  Alero  nacido  donde 
oy  eíconde  Febó  íus  muchos  rayos  entre  las  cochas  del  Sur. 
Efto  es  en  las  ¿.n  dias  O  cid  erales.  Dixo  D.  L  .con  atención 
grande  oy  fe  cíbode- porque  los  antiguos  cor^p  no  alcaciron 
el  defcubV?  miento  del  mar  del  Sur  creyeron  que  el  fol  fe  ele  o 
día  en  e*  Océano  nueftro  junto  a  Cádiz. 

D  E  V  E  S  P  O  R  D I C  H  A  C  E  V  O  ? 

TEMPLARTE  $V ? O yDl, 'Bárbaro  mano 
AL  INSVLTAR  LOS  AIRES?]  D  i  por  ve  cu  ra  deues  ce 
uojofupo  templarte  barbara  mano  para  infultar  los  ayres? 
Eftó  es  liante  cebado.ó  Tupieron  por  ventura  templarte  para 
el  huelo  los  barb#os  Indios  dónde  te  criarte?  Infultar  viene 
del  verbo  Latino  m/?í/^,que  vale  en  nueítro  idioma  acome¬ 
ter  para  hazer  daño  a  alguno. 

— — YO  LO  DVDO  ¡Refpondefeel  Poeta, diziendoquelo 

duda, y  da  luego  la  razón. 

QV E  AL  PRhuI OSAMEN  V E  Inca d?Jhudo\ Porqueal 
Inca  de fnúdo  precioíamence.  Dixo  defnudo  preciofámente, 
por  las  joyas  y  perlas  que  acoftumbrauan  traer, aüque  andaua 
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defnudos  los  Incas,que  eran  los  Emperadores  del  Pira. 

Y  AL  DE  PLVMAS  VESTID O'MexicanojY  ai  &mci 
pe  Mexicano  veílido de  plumas. Toca  !a  diferencia  áeUrage. 
que  vfauanlos  Moncecnmas,q  eran  los  Emperadores  cleMe  -.? 
x ico, cayo  adorno  mayor  eran  las  plumas  de  varias  cues.  * 

FR AVDE  VVLGÁR,NO  INDVSTRXÁ  Gmerofa  { 
DEL  AGVILA  LES  DID  A  LA  Manpofd] Vulgar: af- 
cuciaiefto  es  las  redes, ó  otros  modos  vulgares  con  que  fe  fue 
le  cacar,  y  no  ía  gene  roí  a  induftría  de  ios  cae  adores  de  cetre- 
riaf.esofrecid  defle  el  águila  Jiaíla  la  pequeña  míaripoía.Quie 
re  dezir,qae  duda  que  fupieífen  cebar,  ó  templar  el  huelo  al  - 
Aletolos  Indios  barbaros, porque  a  los  Emperadores  del  Pi.ru 
y  México  con  modos  vulgares, -y  no  con  la  generofa  c'etreriaa . 
les  cogían  fus  vaflallos  defde  la  mayor  a  la  menor  aue.  \  . ;"W 

De njn  mancebo ferrano 

Él  duro  braco  débil  falze  ¿meo, 

Examinando  con  el  pico  adunco 
Sus  pardas plumasyel  Azor \ $ rita.no 5 
■  Tardonas  genero fot 
Terror  ¿de  tu  fobrino  imeniojo^ 

T a  muidia  tuya^  Dédalo  y  aue  agoray  \ 

7 90.  Cuyo  pie  Tiria  purpura  colora. 

D  izeD.L.que  lteuauá  otro  de  tos  caladores  el  Azor  q  llama  • 
los  Latinos  aflur, porque  aunq  efte  nombre, como  auemos  di¬ 
cho, es  vniuerfal  de  todos  los  halcones, fe  le  da  en  particular 
al  azor  por  ter  mas  aíluto  q  todos  los  demás, volando  junto  a 
la  cierra  para  no  fer  vifto  de  la  caca  halla  eftár  febre  ella, o  en 
cubriendofe  colas  rocas,omatas  haíía  llegar  mííy  cerca  de 
la  aue  en  quien  pretende  hazer  prefía: íu  cuerpo  es  mas  corto 
q  el  del  neblí, ¡i  ero  mas  alto  de  zancas, fu  color  obfeuro  que  tí 
ra  a  negro, por  el  pecho, vientre  yJados  tiene  hechas  ondas 
de  blanco  y  pardo  obfeuro, qúe  lehermoíean;los  ojos  ion  dora 
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dos ,  v  muy  luftrofos ,  fu  caca  mas  ordinaria  es  perdizes. 

DE  VN  MANCEBOSÉRRANO 
EL  DVRO  BRAZO,  DEBIL  HAZE  tuneo, 
EXAMINANDO  CON  EL  PICO  Adunco 
SVS  PARDAS  PLVMAS>EL  AZOR  titano ]  El  A- 
zor  de  Bretaña  hazia  débil  junco  el  duro  bra^ode  vn  mance¬ 
bo  ferranojefto  es, le  doblaua  con  el  pefo, puliendo  con  el  cor- 
uo  pico  fus  pardas  plumas. Llama  Butano  al  azor,  porque  aun 
que  fe  crian  muchos  en  Efpaña,los  que  fe  trae  de  Bretaña  fon 
los  mejores. ^Iber.Mag.apud  Conr.Gefn.en  ellib.j.  de  áui- 
sus, refiere  la  caufa .Omne  animal (dize)  abundat  vbi  copiafuerit 
cibi  quovtitur^quare  cum  buius  generis  aues pafcantur  auibus>pr a 
fertim  aquaticis,  qu£  &  tardioresfunt  ad  volatum  ,  carnqfiores 
ad  efcamiicctrco  verfus feptentrionem  accipttmm  ,  &falconuttiy 
&  aquilarum  abundan! generado!  in  Tdrttania,  Suecia ,  Liuonta , 
&finitim'ts  l\jgiQnibui  Sclauorum  fP  ruteñorum ,  ‘Pjutbeno- 

rum.Et  quia frígida  funt  ijia  regiones  ,  &  in  terrisfrigid'ts  naf* 
euntur  corpora  magna  r qua  copiofo fanguine,& fpiritu  abundante 
vndt  audacia  eneas  proueniuntjdeo  etiam  aues  rapaces  in  i¿ 
dióiís  regíonibus  magna  funt ,  magfq ;  rapaces^  feroces.  Adun¬ 
co  es  voz  Latína,íignifica  lo  miímo  que  coruo,  el  confonante 
obligó  a  nueftro  Poeta  a  que  introduxeífe  lo  que  no  auia  roe- 
lefter  nueftro  idioma. 

"ARDO, MAS  GENEROSO 
fERROR  DE  TV  SOBRINO  INGENIOSO, 
YAINVIDIA  TVY  A ,  DEDALO  ,  *Aue  agora 
CVYO  PIE  TI  RIA  PVRPVRA  COLORA]  Terror 
*  ardo  refpeto de  la aftucia  conque  buela  ,  aunque  generofo 
>r  fu  valentía  ,  ó  por  el  dueño  que  le  rige  ,  de  tu  ingenio- 
o  íobrino  ,  ó  Dedalo  >  el  qual  fue  en  otro  tiempo  inui- 
h  tuya, y  agora  es  aue ,  cuyo  pie  tiñe  la  purpura  Tiria  .  Pe- 
frafis  de  la  perdiz .  En  la  primera  Soledad  dixo  deferiuien- 
ula.  f < 

i  En  cien  aues?cienpicos  de  rubíes , 

•  —  - 
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Tafiletes  calcetos  carmeles.  \  • 

Refiere  Ouid.enellib.8.Met.que  la  per  diz  fue  antes  vníb- 
brinode  Dedalo  hijode  fu  hermanaban  ingeniofo  que  halló 
el  vfo  de  la  fierra, facaado  de  las  efpinas  del  peleado  el  modo 
de  hazerla,por  cuya  caufa  inuidtofo  Dedalo  la  precipitó  délo 
3lto  del  caftillo  de  Minearía  qu'4  le  cónm'rtio  en  perdiz, fus 
palabras  fon. 


-f. 


Hurte  miferi  tumulo  ponentem  co  rpora  nati 
Gárrula  r  amofa  projpexit  ab  ilice  perd¡xy 
Etplaufit  penni  s  ¡teftaqigaudia  cantnefi , 

Vnieá  tum  volu-ris^nec  vi/a  prior  ibus  annis  " 

F afíaq;nuper  aüis/ongum  úbi  %)adale>  crimen . 
Namq;huic  tradiderat fatorum  ignara  docendam 
*P  r  oge  ni  em  germana  fuam^nataltbus  a&it 
*B¡ó puerum  fenis  >animi  ad pr¿ecepta  capaces . 
lüe  etiam  mediofpinas  in  ifee  nota-tas 
jT  raxit  in  exemplum  :ferroq;incidit  acuto 
‘Perpetuos  dente s^&  /erra  npperit  vfum 
*Primus:&  ex  vno  dúo ferrea  br achia  nodo 
lunx'ttyVt  dquali /patio  diflantibus  iüió 
Altera  pars fiar etypars  altera  duceret  orbem 
‘Dad alus  inuidit,facraq\ex  arce  Mineru <e 
* Fracipitem  mifitjapfum  mentitusiat  iüum 
Quafanet  ingeni ¡syexcepit  FaUas^auemq; 

1F{teddidit,&  medto  velauit  in  aere pennis. 

'  •  •*  9  ¿  ^  y  .  *  '  *  t 

Aludiendo  pues  nueftro  Poeta  a  eílaFabula>4ize>  que  el  A< 
zor  era  terror  y  efpanco  del  fobrimo  de  Dedalo. 

#  »•*'  •  <  ^  r  »  .  .  1.  »  t  á  \  .  o 

Grauc  de perezjofas  plumas  globo. 

Que  a  luzje  condenó  incierta  l  a  ira 
Del  bello  de  la  ejíigia  deidad  roía 


Vefdi 


e 


7?S- 


Defds  elgmnte}mfta  el  omhro  a*vH  )ouc  zeU, 
E(ía  emuUiiot!'>PueS'>de qti-anto  huela 
Por  do$  topacios  bdl os  con  que  mírúy 
Termino  torpe  tra 

De  pompa  tan  ligera.  ■.  • .  ;  - ,  r  - 


Dize  acra  D.  L-que  a  los  cacadores  que  Heuauan  los  halco¬ 
nes  referidos, fe  feguia  vno  en  quien  fturemataua  efte  aparato 
de  volatería, el  qual  lleuaua  vn  buho.Es  del  tamaáo^de  vn  a  • 
güila  efta  aue,pero  ,d§  mas  recojido  y  corto 'cuello ,  y  plumas, 
las  quales  fon  variadas  de  pardo, amarillo y  negrpjtíenp  la  ca 
beca  grande  y  redonda, y  en  ella  vnus  plumas  leuantadas  en 
forma  de  órelas;  Los  ojos  mayores  y  mas  refplandecicntes  q 
tojas  las  demas  auesjcoruo  el  pico, yjasyáas  como  aue  de  ra 
pinadas  piernas  cubiertas  de  blanda  pluma  ,•  es  fu  voz  trifte  y 
congojofaftiuve  de  los  rayos  del  fol,y  bufea  en  la  noche  el  fuf- 
tento, {uniéndole  fus  ojos  de  antorchas  con  que  le  halla  y  def 
cubre, y  fi  alguna  vez  buela  de  dia  es  perfeguido  de,  todas  las 
aues,y  llegan  a  quitarle  las  plumas ¿ í nuidiolas  por  ventura  de 
fus  ojos f por  efta  caufale  ponen  los  caladores ) uto  alas  redes, 
para  hazer  acudiendo  las  aues  mayor  prefa  dellas:  es  infauftif 
íima  efta  aue  y  de  infelize  agüero.  Ya  lo  notamos  en  el  Polif» 
eftan.  5  . donde  lo  podras  ver.  -  ... ;  p 

GUAYE  DE  PEREZOSAS  Tlumas  globo  ]  befado  glo¬ 
bo  de  perezoías  plumas. Perifrafis  del  buho .  Llámale  globo 
de  plumas, porque  coino  diximos  es  de  corto  cuello  y  plumas, 
y  forma  fu  cuerpo  vn  globo  en  lo  redondo :graue,  por  lo  pefa*- 
doy  enojoío.  Llama  perezoías  avfus  plumas, por  lo  tardo  del 
buelodeíla  aue.Por  ello  en  el  Polifemo  en  la  eftanc,  5.  dixo 
nueítro Poeta.  ,  í  „  -  ,  r  .......  ..  . 

Infame  turba  de  rioBurnas  aues 

Gimiendo  tnflej >y  volando  graues.  \ ,  •••' 

Lee  lo  que  ail i  notamos.  :  :  •  ■ 

i.  QVE 


QVE  ALVZ  LE  CONDENÓ  Incierta  la  ira , 

DEL  BELLO  DE  LA  ES  T I G I A  'Deidad  robo ]  A  quíe 
la  ira  de  Proferpina  codcnó  a  lu x  I gic; i q r ta; e (lo  es  a  no  falir  íi- 


ae  ixaptil  jluiclm»Y  vyuiu.cn  ci  íilj.j  .rvicL«  cuuuurn 

Proferpina  al  buho  a  la  dadofa  luz  de  la  noche  ,  porque  corño 
referimos  en  el  PollEeftan.'j  xeUdó  ?íusr  comido  el  fruto  del 
infierno, a cuya  caufa nó  pudo  (er  reftituída  aili  madre  Ceres. 
Llama  incierta  luz  a  la  ciaridád dudoía  de  la  noche .  porq  en 
ella  nada  fe  determina  feguratneate, 

DES  DE  EL  G  V  AN  r  E  Hajfa  el  omhro  a  <un  jmen  zeta] 
Pondera  aGi  la  grandeza  deda  aúe,diziendo,  que  cubría  todo 
el  braco  de  vn  mancebo  que  le  lleuaua  defde  el  guante  al  om- 
bro. 

ESTA  EMVL ACION, PVES,D^ quanta  huela, 

POR  DOS  TOPACIOS  Bellos  con  que  mira']  Eftaaue 
pues  a  quien  inuidian  todas  las  demas  por  íiis  dos  ojos  de  her- 
mofos  topados. Declara  con  efte  fímil  el  color  de  los  ojos,  q 
como  dixe,fon  mas  refplandecientes  que  los  de  ninguna  otra 
aue, y  parecidos  al  del  topacio ,  de  quien  ya  dexamos  dicho 
arriba. 

TERMINO  TORPE  ERA 

DE  POMPATAN  LIjERA]  Era  torpe  termino,  fene¬ 
cía  en  ella  lijera  pompa,  efto  es, el  acompañamiento  de  los  ca 
^adoresquelleuauan  los  lijeros  halcones;  llamóle  torpe  por 
lo  pefado,como  ya  diximos. 

Canyde  Unasproüjorfue  animofi 
8  00.  2^*2? /era  bien  de  profunda  nay 

"Bien  de  frena  playa 

Ojiando  la  fulminada  prifon  cay  a 
-  .  :  r>J 

1  \  .  JLí'S-5' 


*  r  .* 


Del  neblí ,  a  cuyo  huelo 
T an  ruerno  a  fu  cielo 

8  o  ? .  El  cifne perdonara  lamino  foy  * '  r : 

humero  y  confu fion  gimiendo  bazja 
En  la  fz>i¡lofa  laxa  par  a  elgraue : 

Que  aun  de /¿da  no  ay ' vinculo  fuaue • 

Refiere  D.L.que  lleuauan  cambien  los  ca$adore$vn  perro  de 
aguí  para  focar  della  la  ca$a,el  qual  aumentaría gimiendo  por 
verfe  atado, el  numero  de  los  que  iban, y  la  confuíion  q  caufo 
uan  con  fus  vozes  v  ruido. 

CAN,DE  LANAS  PROLIjO]  Efta  figura  es  viciofifsi- 
ma.Ltamafe  como  otras  vezes  auemosdicho,Cacaphato,por 
que  ¡untandofe  las  dicciones, hazen  vna  de  mal  fonido  ,qes 
candelarias.  Lo  que  quiere  dezir  nueftro  Poeta, es  que  vn  per¬ 
ro  de  vn  largo  pelo:efte  es  el  cj  Comunmente  llamamos  perro 
de  agua, porque  entra  en  ella  acoger  lacada  que  el  calador 
maca, es  fuerte  y  vedixofo,en  Latín  le  llaman,  autarius aquati 
cus, es  mayorque  los  que  cacan  en  tierra  las  aues.Conr.Gef- 
ner.libr.i.de  quadrupedibus,ledefcriue  en  efta  manera.C*#// 
autarius  aquati  cus  ,  quiper  aquas  venatur  propenjione  naturali, 
accedente  mediocri  documento, maior  bis{auiartjs  qui  in Jiccovení 
tur)eft,&  promijfo  pilo  naturahter pertotum  corpus. 

- QVE ANIMOSO 

BVZO  SER  A  BIEN  DEPROFVNDA^jElqualfe 

ra  animofo  buzo  de  honda  ria,efto  es  de  profundo  bra$o  del 
mar.Buzos  fe'llaman  ciertos  hombres, que  fumergiendofe  en 
el  agua,facan  de  fus  profundos  fenos  las  cofas  que  eítán  en  e- 
llos.  En  I  ndias  fe  pefcan  las  perlas  calandofe  eftos  al  centro 
del  mar,v  Tacando  las  conchas  en  que  fe  crian,  pero  quien  ig¬ 
nora  efta  noticia?  Aludiendo  a  efto  dize  don  Luis,  que  el  per¬ 
ro  fera  buzo  del  agua,facando  della  la  caca  que  cayeífe  en  fus 
ondas.  ’  L 


BIEN 
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BIEN  DE  SERENA  PL  AY  AlQmeredezir  ,qus.el  per-  . 
ro  facaria  la  ca^a  que  cay  effe  en  la  profunda  ría, o  la  q  cayefle 
ene!  ancho  mar. 

OVANDOLA  FVLMIN ADA  Tri/ion  cay* 

DEL  NEBLI] Quando  la  ptifion  del  neblhefto  es  lagarta» 
ó  otra  anea  quien  el  neblí  ha  fujetadocaya  fulminada  en  fus 
aguas.  Alude  D.L.alaFabula  de  Faeton,qie  fulminado  de  Iu 
piter,cayo  en  el  Eridano.  Noca  la  atención  de  nueftro  Poeta, 
quando  deferiue  ai  neblí  le  llama  rayo:  y  acordandofe  agora 
declara  fus  efeoos, llamando  fulminada  del  neblí  a  la  aue  que 

fu  jet  a. 

—  \CVYOBVELO, 

TANVEZINOASVCIELO,  f  f 

EL  CISNE  PERDONARA  Lumtn&fo]  Alude  D.L.  ala 
odaua  imagen  Septentrional  del  cielo,que  le  llama  cifne>cof 
tafegun  los  modernos  Aftronomos  de  iy  .  eftrellas  ,  y  fegun 
Higin.lib.  j. Poet.Aftron.de  i  i,eftá  en  Pifcis  en  la  vía  ladea 
y  tiene  fu  principio  ^.minutos  de  longitud,  y  6o.  grados  de  la 
titud  Septentrional  de  la  grandeza  fegunda  de  naturaleza  de 
Venus  v  Mercurio, con  declinación  Septentrional  de  44-gra 
dos  v  tres  minutos. Dize  pues  nueftro  Poeta, que  efta  imagen 
celefte, viendo  tan  vezino  ei  neblhtomarade  partido  ignorar 
fu  huelo  por  efeufar  el  miedo  que  le  caufaua  fuvezindad. 
NVMERO,Y  GONFVSION  Gimiendo  baza 
EN  LA  VISTOS  AL  AJC  A]  Concluye  DX.diziendoqire 
el  perro  de  agua  que  lleuauan  para  el  efeto  referido  aumenta- 
ua  atado  el  numero  en  aquel  aparato  de  caca, y  aumentaua  af- 
fi  mifmo  gimiendo  la  confufion que  caufauan  las  vozes  de  los 
cacadores,y  el  ruido  de  los  pájaros  y  cauallos.  Viftofa  laxa  lia 
ma  al  cordon  de  feda  en  que  iba  acado.Laxa  viene  a  rbi  pare¬ 
cer  de  la  voz  Latina, laxus  a,um, que  dignifica  holgado  y  floxo 
y  pan  declarar  ia  blandura  del  cordon  le  llamo  afsi, acordando 
fe  del  Larino,que  parafignificar  vn  imperio  blando  ,  y  fuaue* 
dize  Laxas  babsnas, tomando  efta  tranílacion  de  los  cauallos. 
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los  quales  e  (brechándoles  demaíiadamsnte  las  r iédas  fe  coda 
cen  mal>y  alargándolas  lo  neceííario,fe  gobierna  fácilmente. 

ARA  EL  GRAVE]  Peroaü co  fcr de  blada  Teda  era 
'  enojofo  para  el  perro  éíte  cordon  en  que  iba  atado. 

QYE  AVN  DE  SED  A  NO  <Ay  vinculo  fiaue]  Declara  la 
cauía  con  vna  hermola  fentencia.diziéndo,  que  no  ay  atadura 
*  fuaue  aunque  fea  de  feda,pues  a)  fin  priua  de  la  líber  tad. 

En  ¡añore  claro ^en per fona  Áugujlc^ 
g  j  0m  Si  en  ¡membrosno  robuflo9 

principe  les  (ucede^  abreuidda 
En  modeflia  ciuil  'Sj  al  grandeza. 

( '  '  ha  efpumofadel  Bctis  liyrcza 

‘Beato  no  fjloymas  la  defatada 
g  i  -  #  zPldagcflad  en  fies  ondas^el  luciente 

Cauallo^que  colérico  mordía 
Eloro^quefuaueloenfrenauay 
Arr  ogante  ^yno  ya  por  las  que  dan a 
Eftrellas  fu  cerúlea  piel  al  día 5 
g  z  o.  Sin§  por  l o  que fíente 

De  efclarecide^y  aun  de  fobcrano 
En  la  rienda, que  befa  la  alta  mano 
De  cetro  di°na. 

o 

A  eíla  tropa  de  caladores  dizeP.L.que  fucedia  vn  Principe 
claro  en  fvigre,y  Auguílo  en  la  perfonafoien  que  no  de  robuf 
tos  miembros, en  cuya  cortefana  modeftía  eftaua  abreuiada 
vna  grandeza  Real.  Defcriue  luego  kermofamente  el  cauallo 
en  que  iba  efte  Prineipejque  a  lo  que  puedo  conj eturar  (upo- 
ne  que  era  el  Excel.DuquedeBejar,enquiea  concurríanlas 
dianas  partes  que  refiere  nueílro  Poeta. 

en 
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EN  SANGRE  CLARO]  Por  la  nobleza  de  fus  mayores. 

Imiraciowde  Virg.Hb.i.^En.  7  ^ 

i finmint  elaruí  Acejtes. 

Y  de  Sil.Ita.lib.  1. 

Cla,‘agenuj,clarurftq;trdbení  a fangaint  nomen. 

De  Ouid.Hb.i.Faft. 

■■  ■  ■  Quj  qaanquat»  clartts  vtroqut 
Ngbilierfaera  fanguine  rustrí)  erat. 

—YEN  PERSONA  AVGVSTO]Porlopnageftuofoy 
Realdella. 

SIEN  MIEMBROSNO  ROBVSTOjEra grande  por 
la  Mageftad  de  fu  perfona,  pero  no  par  lo  robufto  de  fus 
miembros. 

;  PRINCIPE  LES  SVCEDE  ,  Ubreuiada  - 
EN  MODESTIA  C  I  V  ÍL  ,  l^eal  grandeza]  Quiere 
;  dezírqueibadefpues  de  los  capadores  referidos  vn  Princi¬ 
pe  generofo  por  fangrey  perfona, en  cuya  cor  reían  a  modellia 
:  fe  viaabreuiadavna  Real  grandeza. 

LAESPVMOSA  D  EL  BETIS  Lijertza 
BE  VIO  NO  SOLO,  MAS  La  defatada  ■ 
MAGESTAD  EN  SVS  ONDAS,  Ellucientc  -M 
G AVALLO] Defcriue el  cauallo  en q iba eíle  Principe, di- 
>  ziendo,  que  beuió  no  folamence  en  las  ondas  del  Betis  fu  efpu 
.  mofa  lijereza,fino  lá  defembueka  Mageftad. 

- QVE  COLERICO  MORDIA  . 

j  EL  ORO  QVE  SVAVE  LO  Enfnríaua]  Lee  lo  que 
notamos  alaeftancía  i.  del  Poliferoo  para  iluítracion  defte 
í  lugar. 

1  ARROGANTE  ,  Y  NO  YA  POR  Lajqaedaua 
¿ESTRELLAS SV CERVLEA  PIEL  AL  DIA]  Arro- 
I gante, y  no  por  las  eftrellas  q  daua  al  dia  fu  cerúlea  piel.Quie- 
¡  re  dezir,que  no  eftaua  arrogante  el  cauallo  por  las  luciétesmá 
i  chas  de  fu  cerúlea  piel, con  que  iluftraua  el  dia .  Cerúleo  es 
|  aquel  color  que  imita  al  cielo  quando  eft»  mas  puro  ,  y 

de- 
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defembarafcacto  de  nubes .  Díxofe  afsi ,  quafi cableas .  Lee  a 
Ambrof.Calep.en  la  dicción  caruleus^ot  efto  D.  L  auiendo 
llfmadoatapieldel  cauallo  cerúlea  Dixoco  propiedad  q  fus 
manchas  eran  eftrellas.Efte  color  que  finge  nueñroPoecaen 
el  cauallo  es  el  que  llamamos  porcelana. 

SINO  POR  LO  QVE  SIENTE 
DE  ESCLARECIDO, Y  AVÑ  DE  Soberana 
EN  LA  RIEN  DA]  Sino  por  eldueñoiluftrey  suanfoberaiss 
que  reconoce  en  la  rienda. 

- QVE  BES  A  LA  ALTA  MANO  ~  ’Q  r  JL 

DE  CETRO  DIGN  A]  Que  befa  lagener®fa  mano  qle 
rige, digna  de  Real  cerro. Es  imitación  del  Marino  en  fu  Re¬ 
truco  del  Duque  de  S aboya  eftan.  8  3 . 

— -E ’/  buon  co  rfiero  intorno 

Mifurando  il  gran  piano  a  falto  a  falto, 

Sotto  la  mano, afta  a  dar  legge  al  mondo 

lAmbittoJo  infHperbta  del  pondo. 

x'  :  ,  % 

.  \  * 

- Lubrica  no  tatito 

Culebra  fe  desliga  tortuofa 
8  z  5  .  Per  el  pendiente  caluo  efcollorfuanto 

La  ejquadra  defcendtaprefurofa 
’  Per  el  peinado  cerro  a  la  campaña 
■  Que  al  mar  ¿eue^con  termino preferipto 
Adas  fauatidijas  de  crifcal ,  que  a  Egipto 
8  $  o.  .  Horrores  dexa  el  'Hilo  que  lo  baña . 


Con  vna  comparación  declara  el  Poeta  el  modo  con  quedef 
candieron  los  cacadores  del  cerro  a  la  campaña.  , 

LVBRiCa  no  tanto 

CVLEBRaSE  DESLIZaTORTVOSA, 
por  EL 1  PENDIENTE  CALVO FfcoUo]  Nofedefliz. 
tan  torcidamente  la  lubrica  culebra  por  el  pendiente  y  pela¬ 
do  e  fcolla.  QVAN- 


f 
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- OVANTO 

LAESQYADRA  DESCENDIA  Trtfurof» 

POR  ELPEYNADO  CERRO  ALA  Campaña]  Co- 
mo  decendia  prefurofa  la  efquadra  de  los  cacadores  por  el  peí 
nado  cerro  a  la  campaña. 

QVE  AL  MAR  DEVE, CON  TERMINO  frefiripto, 
MAS  SAVANDIjAS  DE  Cri/lalquea  Egipto 
HORRORES  DEXA  EL  NI  LO  Que  lo  baña\  Quedeue 
al  mar,  fia  q  fas  ondas  excedan  el  termino  feñalado, mas  fauí 
dijas  de  criftal  que  el  Egipto  horrores  al  Nilo  que  lo  baña. 
Quiere  dezir,que  el  mar  dexaua  en  aquella  playa  con  fus  cre¬ 
cientes, fin  exceder  el  termino  que  Dios  le  impufo, mas  fuian 
dijas  de  criftai;efto  es  mas  variedad  de  rcmanfos  que  el  N  ilo 
horroresieílo  es  fieras  y  monítrosdiferentes,algas,y  ümo,quí 
do  inunda  las  campañas  de* Egipto. 


j^eueldc  ^infajoumilde  agora  cana , 
Los  margenes  oculta 
De  runa  laguna  breue 9 
'  A  quien'Doral  confita 
*8  3  { .  Aun  el  copo  malhue 
De  fu  ^volante  nleue\ 

O  ció  fio  puesto  de  fu  fin  prefago. 

Los  filos  con  el  pico  preucnia 
De  quanto  fus  des  alas  aquel  dia 
%  40. "  Al  'viento  efgre  miran  cuchillo  -vago. 


REVELDE  IsTN r  A  H  VMIL D  E,* agora  AJufion  x 

la  Fábula  de  Siringa  Ninfo, la  qual  corno  referimos  ene}  Poli 
femó  eífan.i  i. huyendo  del  Dios  Pan,q  enamorado  la  íeguia, 
pidió  a  los  Dioíes  la  Horaden, y  ellos  laconuirtieron  en  vnca 
ñaueral.Por  efto  dize 
es  aora  humilde  caña. 


hL.que  fue  antes  reuelde  Ninfo>yqu 

**  *  *  *  *  * 1  w  ,  •  V 
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LOS  MARGENES  OCVLTA  '  Yh 

DEVNA  LAGVNAíBREVE]  Quiere dezir que  vnca 
ñaueral  ocukaua  los  margenes  de  y  na  pequeña  laguna. 

A  Q3IEN  DORAL  CON S VLT A  ♦  ,v' 

AVN  EL  COPO  MAS  LÉVE  .  . 

DE  S  V  V O  L'ANTE'^  ipV'É]  A  quien  confuir, un  v:;Do 
ral  el  mis  li) ero  copo  de  fu  volador^  píeae  •  efto-es ,  ,en  cuyas 
aguas  via  vri  Doral  fu  menor;  piuma.Felicilsimo  fue  don  Luis 
en  las  metáforas, y  en  eíla  a  ninguno  de  los  antiguos  Poetas  in 

fCrK)r  *  f  y  . 

OCIOSO  PVES,0  DE  SVFIN  Trefago ]  Ociofo  pues, 
ó  aJiuinanio  fu  fin.Preíago  fe  deduze  de  la  voz  L \úm.Pr,f/a- 
giis-gA^gum^z  fignifica  el  que  adiuina  las  cofas  futuras.  Clau 
dian.de  rape.  Proferp. 

H'eu  mens  pr¿efagafuturi. 

Y  Virg.libuo.iEn.  .* 

-Jgnouit  lo?ige gtmitum prafaga  malí  mens.  *>■ 

Valer. Placeo lib.i. Argón.-  .  - 

¡At  JubitxSyCurAq'jducem  me  tus  acrior-omniy  , 

M enfq ;mal ip refaga  quatit.  .  * 

Y  Phil.  lud.in  Fiaccum  .  Efi  anima  admodum  p^faga,  pr<ffer- 

t  im  ma lo ru  m .  C  o n fi  r m  á  e ido H  o r n  e r .  1  i  b .  1 8 . 1 1  i ad .  T ra/aJgfeMtt 
enim  dolores  animo  .Por  efto  con  propiedad  fe  valiQ  Don  Luis 
de  da  voz.  .  ,  L  .  /. 

LOS  FILOS  CONEL PICO  PREVENIA 
DE  QVANTO’SVS  DOS  ALAS  AQVELDIA 
AL  VIENTO  É3GREMIR AN  Cuchillo  t^jPreug; 
nia  con  el  pico  los  filos  de  los  cuchi  líos,  que  fuá  dos  alas  auian 
d$  eígremir aquel dia  en e!  vago  viento.  Cuchillos  fe  11a- 

*  f!f  ¿  -  O  "  ,  \  >7 

man  por  tr  añil  ación  bs  plumas  mayores  délo?  encuentros, de 
las  alás,*y  afsi  fe  vale  D.L.deí  equiuocp,diziendo,q  el  Doral, 

©  pbr  ellárociófojd  porque  adiuinaua  el  fin  que  le  efpcraua, 
preuenia  con  fu  pico  los  filos  de  los  cuchillos  que  auian  de  ef- 
gremirfus  alas  volaiL 


g 


La 


z9  3 


LATVRBAAVNNO  DEL  APACIBLE  LAGO 
LAS  ORLAS  INQUIETA]  Apenas  inquietó  la  tropa.de 
los  caladores  los  margenes  del  apacible  lago, silo  es,  apenas 
naouierdnlos  catadores  las  cañasqueeftauaaala  orilla  de  la 
pequeña  laguna.  J 

QVETIMIDO  PERDONA  A  SYS  Crifales 
ELTbORALjQuandotemerofoelDoral  dexó  fus  criíla- 

t  *  s 

les. 

— DESPEDIDANO  SAETA. 

DE  NERVIOS  PARTHOS  IGVALAR  Trefuma  * 
SYS  PVNTASD  E  SI  GV  A  LES  ] -Declara 
con  vna  comparación  la  velocidad  con  que  le  remónto  el 
Doral  {¡atiendo' el  ruido  de  los  ca  ¿aderes.'  D;ze  pues  que  no 
prefurn  i  la  faeta  defpedida  de  los  arcos  Parthos ,  igualar 
las  puncas  de  fi  guales  que- hizo  volando  .  Par  tilia  a  quien 
dieron  nombre  los  Parchas  ,  es  Región  Oriental  ,  y  ge¬ 
neralmente  fe  llama  afsl  todo  lo  que  ay  defdé  los  fines 
de  la  India  ,  a  la  fvíefopocamia  ,  incluyejife  debaxo  defte 
nombre  por  el  valer  de  fus  naturales  muchas  Regiones'con- 
uezinas  .  «  Afsi  lo  henee  San  lü  íoro  libro  14.  Ecvm.  cap. 
tercero.  Vas-íb;  a  Indi* finí  bus  vfque  M  Mefbpdtar/ziaw  gsns- 
raliter  utiyaincrt ur apropíen inutíiam  eniítf  virtUtem  'rPar.tboruffl<> 
&  iAfstñA)&  ?d:qz* proxittt#  reglo ms  ¡ti  ekts  non¡M  i ? Anfie  - 


runt. 


r 
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erunt.Sunt  enim  ea  xAracufia  fPartb'a  <Afs¡rla¡  Med:a>& T¿/- 
I ta:qu¿  regiones  inuicem Jibt  coniuncla \nitium  ab  Indo  flumlne fu 
inunt.Tjgri  el audunturjocis  montuejis ,<&  afverioribus ,  be¬ 
bentes  fluuíos  Hydafpen9&  *A rben. Llaman (é  Partíaos, q  en  leu 
giuScyt ica quiere dez¿r  de{terrados>porcj  antiguamente  fue¬ 
ron  de  laS .“yciary  echados  delh  dieró  nombre  aParthia,por la 
razón  referida:  autor  es  Trogo  Pompcyo iib^i.cp.hiíf-T^r-. 
thi(Alzz)p*nes  quoSyVelut  diuijíoni  ortíis  cum  B^omanis  faól a , 
fWncOrierttis  Imperhtm  e  flyScytharum  exulte  fuere.Hoc  etiam  ip 
ferum  v  o  Cabul  o  ma*f  fefiatur\nam  Scytico  fermone  Bartbi  exules 
dicuntur»  Afirma  lo  mifrao  S.Iíi  J.en  el  lugar  referido, anadien 
do  que  en  fulmperio  incluía diezyochaReynos.Tar^  ‘¿'dizej 
Bartbi  a  Siytbia  venl evites  o:cup¿t*erunt9eaniq;ex fuo  nominevo- 
CAue^nnt.Hj  ’us  a  meridie  viértan  mare  eftyd  Septmtrione  Hirca 
num  falumia  Occidua  folie  plago  ^Me  di  a. B^egnu  tn  ex  Oñodecim 
funt ypor recia  a  Cafóla  hitare  vjque  ai  térras  S cytha ru r»t Tomó¬ 
lo  de  Pfíu}o]ibr.6.captc.2>5.el  qual  los  diside  en  eft  i  forma. 
SLí!  I na  Baribó  tum  dúo  de  ¿'igintifunt  omnia ita  entm  dluidüt 
prouinciascirca  duo(c t  d  '■mu  \)ma rta^rub ru  a  meridie  yHyrcanü 
d  Ssptentrione.Éx  ys  v nd e c  i m , q ti a  fup e ri o ra  dicuntur  inc;.p¡üt  ¿ 
cm finio  J /  m e nía  y eafp ;¡fi¡ u e  l lita ri busipertinent  ad  S.ytbas>c#m 
quibus  ex  squo  degtmú  B^eliqus  fepjem  regna  inferiora  appeUan - 
tur. Fueron  los  Parchas  diellrifsimos  con  el  arco, y  afsi  les  lia- 
mírenlos  Poetas  Sagiciferos  Catul.epigr.i  i.ad  Furmai>& 
Aur. 

Seu ft  tas  9S  agittifrofq,  Ta  ribos. 

Su  modo  de  pelear  era  flechar  el  arco  huyendo, dixolo  Virg. 
liba  ^  ►  (j  eor.  ^  ' 

Fidentemq  fuga  BarthuWyiJtrJifq^agittis. 

Quan  elegantemente  lo  refiere  también  Ouid.lib.i.d^Art. 

..  2T ergaqiBartborumfiBj)manaq>pcttora  dicam , 

7  elaq;.ib  aduerfo  qut  iactt  bojhs  equo. 
t  QuidfugüyVt  virjcastquid  vitlos  B aribe  rtlinquis> 

í  ‘Eartbe  malum  iam  nuncMars  tutu  ornen  babel» 


Erro 
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Brgo  erit  illa  diet^qua  tú  pul  ce  r  rime  rerum 
Quatuor  in  niueis  aureus  ibis  equis. 

Ibunt  ante  duces  onerati  colla  cstenú, 

Ntpoffunt  tutirfua prius  tjfefuga. 

Frequente  es  en  todos  los  Eícritores ,  v  Poetas  efta  noticia. 
D  jxo D , L •  neruios  Par t líos  por  los  ar eos ji  mi  rancio  aViig.iib* 
4.Georg. 

— —  V t  n  e ruó  pulí, a  n te  fag itt£ 
y>  T rima  lenes  ineunt  ft  quandopralia  IPartbl. 

QVE  EN  VANO  PODRA  PLVMA 
VE  STI R  VN  LEñO,C O MO  V I STL  Vn ala] Dize aera 
la  caufa,q  es  porque  no  puede  vertir  la  pluma  vnleíio ,  como 
vifte  vn  ala¿efto  es  q  no  dan  las  plumas  a  la  faeta,la  mifma  lijo 
reza  que  a  las  aues .  Ya  fe  fabe  que  en  las  faetas  ponen  y  ñas  . 
plumas, para  que  defpedidas  del  arco  rompan  nm  veloznaen 
te  el  aire.  Silfo  Ital.Iib.8das  llamó  por  efto  plumigeras* 

Nec  mos pennigeris pbaretram  impleuijje  Jagitsis .  ^  y 


Pueflo  en  tiempo ,  coronado  e/cala 
g  Las  nubes  [defmintiendo 

Su  libertad  el  grillo  torneado 3 
Que  en  fonár o  metal  lo  njd  tíguiendo  ) 

Vh  bdhari  templado , 

A  e¡men  el  mefmo  efcollo 5 
Ape/ar  de  fus pinos  eminente ^ 

El  prirnirbello.lt  concedió  pollo  ^  ¿  ¿ 

Que  al  Beiis  las  primeras  ondas  fuente. 


\ 


,8ií- 

ib,' 


Refiere  nueftro  Poeta, q  preue nido  Tal ió  tras  elDoral  vn  cem 
piado  baliari,que  ¡é  figuió  efeaiando  las  :nubes .  Defcriue  fu 
nacimiento  ,  y  dize  i  quc: . . tue  en  el  matrno  efeóllo  de 
donde  mee  la  fuente  que  dio  las  primeras  ondas  al  Beris. 
<  Pp5  Se- 
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fegun  efto/eria  en  Segura  que  llaman  de  la  Sierra, don  Je  tie¬ 
ne  principio  eíle  generofo  rio, y  en  cuyas  altas  rocas  fe  crian 
muchos  baharies,y  azores. Plin.en  el  lib. $.c.  1  .dize,que  nace 
elBetis  en  el  monte  Tigenfe,y  juntoaelelrioTader  q  rie¬ 
ga  los  campos  de  C artagena,ov  fe  llama  efte  lio  Segura. 

PV ESTO  EN  TIEMPO]  E (loes preuenido  del  ca9ador 
vn  bailar  i. 

—CORONA, SINO  ESCALA 

L  A  S  N  V BE  S] Coroné  /as  nubes  figuiédo  alDoral,ííno  las  ef 
caló, quiere  dezir,que  excedió  las  nubes  figuiendo  al  doral. 
—DESMINTIENDO 
SV  LIBERTAD  EL  GRILLO  TORNEADO, 

QVE  EN  SONORO  METAL  Le  vá fíguiendo^DeCmm 
tiendo  fu  libertad  el  grillo  torneado;efto  es  el  cafcauel  de  me 
tal  foncroque  le  va  figuiendo. Quiere  dezir  q  la  libertad  que 
le  concedió  el  cacador  foltan  jóle  para  que  figuiefíe  a!  doral, la 
defrftent'a  el  fonoro  cafcauel  que  lleuaua  afi  jo  al  pie,firuiendo 
le  de  grillos. 

VN  BAH  ARI  TEMPLADO]  Yadiximosenel  cometo 
del  Polif.eftan  i.que  el  dia  antes  que  han  de  .cacar  preuiene 
el  cncacior  los  paxaros  dándoles  poco  fuftento  para  q  buelcn 
rras  lijeramentef  Aludiendo  aeftodize  D.L.qucel  bahariq 
falió  tras  el  doral  iba  templado. 

A  QVIEN  EL  MESMO  ESCOLLO, 

A  PESAR  DE  SVS PINOS  EMINENTE 
ELPRIMER  BELLO  LE  CONCEDIO ?*//*,  i 
QVE  AL  BETIS  LAS  PRIMERAS  Ondas  fuente]  Decía 
ra  aora  la  parte  donde  fe  auia  criado  efte  bahari,y  dize,  que  el 
mifmo  efcollo  de  quien  nace  la  fuente  que  dio  al  Becis  las  pri 
meras  ondas, le  concedió  hermofo  pollojefto  es,  q  fe  crió  en 
el  mifrrio  peñafeo  de  quien  tiene  principioel  Betis.  Pondera 
fu  altura  diziendo,q  era  eminente  apefar  de  fus  pinos,  porque 
en  la  fierra  de  Segura  fe  crían  los  mas  altos  y  iifos  de  Efpaña, 
los  qaalcs  fe.coducé  por  el  mifmo  rio  a  coda  Andalucía.  Yo  he 

vifto 


Por  D. García  Coronel  ico 

vífto  paitar  por  junto  a  Baezá  a!gunos,lleuando  encima  fami¬ 
lias  enteras,como  puliera  vn  nauio,  firuen  principalmente  ef 
tos  para  entenas  de  las  ñaues  o  barcos  luengo;  que  fe  fabrica 
enSeuiila. 

No filo  no  del pajaro  pendiente 
Las  caladas  regifira  el  peregrino , 

Adas  del  terreno  menta  crijiahno 
Los  juncos  mas  pequeños. 

Verdes  hilos  de  aljofares  rifueños. 

Rápido  al  E/pañol  alado  mira 
Peinar  el  aire, por  cardar  el  huelo. 

Cuya f veflida  meue  anima  non  y  el  o 
Que  torpe  a  nonos  carrizos  lo  retira , 

Infieles  por  raros. 

Si firmes  no  por  trémulos  reparos: 
penetra  pues  fus  inconfiantes  fenos. 
Estimándolos  menos 
Entredichos, que  el  <x>iento: 

Afías  a  fu  daño  el  efquadron  atento 
Expulfo  lo  remítela  Quien  en  fuma 
Vn  grillo  y  otro  enmudeció  en  Jit  pluma. 

NO  SOLO  NO  DEL  PAjARO  Tendiente 
LAS  CALADAS  REGISTRA  El  peregrinv JRefiereao 
ra  D.  L.que  el  peregrino  pendiente  de  lo  que  huzia  el  pajaro, 
no  folamente  regiftraua  defde  el  lugar  dóde  eftaua  las  vezesq 
fe  calaua  perfiguiendo  al  Doral. 

MAS  DELTERRENO  QVENTA  CriftaV.no 
LOS  jVNCOS  MAS  PE  QV  EúO  S]  Pero  rabien  regif- 
traua  la  campaba, contando  los  mas  pequeños  jucos  de  fu  crif 
talino  cerreno.Llamale  criítalino,acordádofe  de  q  dixo  antes 

Pp4  que 
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que  el  mar  dexaua  coa  fus  crecientes  muchos  reman  fas  en  el^ 
n  los  quales  llamó  fauandijas  de  driftal. 

>  VERDES  HILOS  DE  ALjOFARES  %  favos]  Elegí 
tifsima  aluíió  a  los  hilos  en  que  fe  fuele  en  (arcar  el  aljob  r>por 
que  falplcados  los  juncos  de  las  ondas  del  mar  que  dauan  en  e- 
líos  ciertas  e#tas  de  aguaTemejantes  al  aljófar. 

RAPIDO  AL  ESPÁñOL  ALADO  MIRA 
PEINAR  EL  AIREJMiraua  el  peregrino  aí baharí  peinar 
rápido  el  aire;efto  es  bolar  únpetuóíamente.Llama’e  aladoEf 
pañol, por  auer  nacido  en  Efpaña. 

- — PORCÁRDAR  ELEVELO, 

C  V  TA  VESTIDÁ'tflEVEANIMÁ  Vn  ye  lo 
QVE  TORPE  A  VNÓS  CARRIZOS  loritira]Porco 
ger  al  Doral, a  quien  vn  temerofo  yelo  animaua  a  retirar-fe  tór 
peméte  a  vnos  c^irrizos-.Tomó  el  buelo  por  la  miíma  aue,y  di 
xo,veftida  nieüe  por  la  blancura  de  las  plumas  del  Doral. 
INFIELES  POR  R  AROS  jlnfieles, porque fedo  raros  no 
encubría  al  que  fe  fo  co  r  n  a  dellos , anc es  1  e  m a n i  fe  ftau  a  al  baba 

ri  onf*  ¡o  a r Íp crn i ^ 

SIFIRMES  NO  POR.  TREMVI.OS  %.eparos]Y  qnc 
por  fer  trémulos ,  no  eran  firmes  reparos  al  ímpetu  del  ofen- 
íor.  t,\ 

PENETRA  ENFIN  SVS  Ineonjlantesfenes ]  Penetró  en 
fin  el  bahari  fus  inconftantesfenos. Llámales  incoriftar¿tes,por 
que  eratnremulos.d  0  A  !  v  * 

ESTIMANDOLOS  MENOS  *  '  '  ’ 

ENTREDICHOS,  QVEEL  VIENTO ]  Mimando 

los  trémulos  carrizospor  menores  embarazos  para  confeguir 
la  preda, que  el  viento  que  auja  peinado  para  elle  mifmo  fcíe- 

flO.  í  V 

MAS  A  SV  DAñO  EL  ESQVADRON  ATENTO] 
Pero  ateneo  el  efquadron  de  los  caladores  al  dañ°  (luc  P°dfi 
refutarle  queriendo  cojer  la  preda  entre  aquello  s  carrizales. 

EXPVLSO  LO  REMITE  AQVIEN  wfiP*  ^ 


*  *  '  --  \  •  N 

VorD.Garcia  Coronel .  3or 

VN  GRILLO,  Y  OTRO  Enmudeció  en  fu  pluma]  Arrojan 
dolé  el  mifino  Doral, o  otra  aue  fuera  de  los  carrizos, para  que 
fe  cebade  en  ella, enmudeció  el  ruido  de  los  cafcaueles  entre 

.  N 

fus  plumas,  :  ~ 
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Cobrado  el  babdri ,  en fu  propio  luto 
O  el  infiíto  acufaua precedente^ 
O  entre  la r verde  yerua 
Auara  efcondia  cuerna 
Purpureo.carac&l -¡emulo  bruto 
Del  rubí  mas  ardiente,  ’  '  ■■■ 


Qudndo  felicitada  del  ruido 
Él  nacar  a  las  flor  es  fia  torcido , 

1  con  (¡niefirarvo^conuocd  manta 
‘Negra  de  acerbas  fuma 
Infamoja  rverdura  con  fu  pluma , 
Con  fu  numero  el fol  en  fombra  tanta.' 


COBRADO  EL  B  AH  ARI]  Auiendofe  cobrado  el  baha< 
ri.Es  termino  de  la  cetrería ,  para  dezir  que  le  boluio  a  fu  po¬ 
der  el  ca?ador. 

- EN  SV  PROPIO  LVTO, 

O  EL  INSVLTO  ACVSAYA  Precedente, 

O ENTRE LA VERDE YERVA 
AVARA  ESCONDIA  CVERVA  ’  fy 
PVRPVREOGARACOL]Vna  cuerva  que  e  n  íu  propio 
lutojefto  es.en  la  trifteza  de  fusnegras  plumasacufaua  el  inful- 
to  precede  te, 'eflq  es,la  muerte  del  Dorabó  efeódia  auarienta 
entre  la  verde  yerua  vn  purpureo  caracol  en  que  fe  eftaua  ce¬ 
bando.  >.  - 

- EMVLO  BRVTO 

DELRVBIMAS  ARDIENTE]  Qup  aunque  to feo, 

y 


Soledad  11  .comentada 

y  por  labrar  competía  en  el  color  con  el  mas  encendido  rubí, 
QVANDO  SOLICITAD  A  DEL  RVIDO 
EL  NACAR  A  LAS  FLORES  FI AT Querido  fc 
licitada  del  ruido  de  los  ca9adores  fio  a  las  flores  el  nacar  tor 
cidojeflo  es,dexó  a  las  flores  el  purpureo  caracol. 

YCON  SlNIESTRAVOZ]Con infaufta ,con infelize 
voznen  eíta  lignificación  fe  coma  alguna  vez  finieílra .  Virg. 
égloga. 

Ante finifira  caita  monnijfet  ab  Hice  cornix . 

Y  enellib.  i.Georg. 

A  rboribuJq;fatis,peco  riqfinifier. 

Sueton.in  vit.Tib.c.  i  yQueniam  finifira  fortuna filies  rpibi  eri 
puit .  La  caufa  es  porque  las  cofas  que  fe  hazen  con  la  mano  fi¬ 
ní  eftra  fon  menos  acercadas. Entre  los  Romanos,  los  ag  ueros 
de  la  parte  finieílra  fuero  dichofos,y  infelizeslos  de  la  dieílra. 
Ennio  hablando  de  los  de  Romulo. 

Ex\n  candida  fe  radys  dedit  i  ¿i  a  foras  lux, 

Et  fimul  ex  alte  longe  pnlcberrima  prapes 
Lauavolauit  auis. 

Y  Cicer.in  Mario.  / 

*Partibus  intonuit  cali  pater  ipfefinifiris. 

La  razón  dá  M.T.V art.lib.  f  .ep.quacfl.yí  *Diorum fede  cum  in 
pteridiem fpettes,ad  (¡nifiram  funt  partes  mtidi  exorientes, ad  dex 
tram  Occidentes:fa¿iurn  arbitror,vt finifira  metiera  attfpicia,qua 
dextra  ejfe  exiftimentur .  Per®  entre  los  Griegos  era  al  contra- 
rio.Cicer.lib.i.de  diuinQ^  atttern  tfi  Ínter  augura  conueniens 
&  coniuntta  confiantia  >  oíd  nofiri  augury  confuetudmem  dixit 
Ennius . 

Cum  tonuitlamm  bene  tempefiateferena. 

•Jt  Homericus  Aiax,  quarens apud  Homerum  deferocitateTro - 
ianortím,neJcio  quid  be  c  modo  nuntiat. 

Trojpera  lupiterhü  dextrisfulgoribus  edit 
Ita  nobis finifira  v:dentur,Gray  &  bárbaris  dextra,  tneVtora. 
Cofirmalo  alabro  en  el  líb.  io.¿®4e  hablando  de  la  muer 
*  .  te 
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te  de  París  dize.Tam?  malí  emnis  aues  i  vértice  ocurrentes  ce - 
einerunt  adlauam  volantes* Y  Homer.en  el  i  j.de^íu  Iliad.  pa 
ra  la  felicidad. 

Sic  ei  ¡oquenti  aduolauit  ¿extra  auis 

Aquila  altiu&lansyacclamauit  autem  populus  Achiuorumy 

Confirmatus  augurio. 

Pero  efta  variedad  entre  Griegos, y  Romanos  fue  imaginaria 
folamente, porque  a  los  vnos  y  a  los  otros  fueron  díchofas  las 
feñales  al  Oriente, y  defdichadas  al  O  cafo, pero  los  Griegos 
tienen  el  Oriente  a  la  dieftra,y  los  Romanos  a  la  finieftra ,  la 
razo  es  fegun  la  mejor  Geografía, y  Filofofia,que  la  parte  dief 
tra  del  cielo  fe  atribuye  al  Oriente, y  la  finieftra  al  Ocidente, 
porque  el  natural  mouimiento  de  los  viuientes  comienza  de 
ladieftra,y  es  lleuado  a  la  finieftra,  y  afs i  el  Oriente  fe  llama 
parte  dieíira  del  cielo, y  el  O  cidéte  finieftra,  y  el  fol  cada  dia 
con  el  rapidifsimo  motu  de  los  cieloshaze  efte  curfo,como  ob 
femaron  Plín.y  Higinio,y  fue  fentenciade  Pitagoras,Plat5, 
Ariftot.Ptolomeo,Galcidiory otros.  Por eftodixoOrfeo  in 
fuffim.folis. 

uAudifelix,omniavidgntembabens  aternum  vifumy 

T itanyauro fplendíns,  Hy perlón  caleftts  lux 

Ver  fe  natural  istndef efe  vimntum  deleólabilis  afpeSlus] 

\ Dextet  quidem genitor  aurora, finifter  noíiis. 

Y  Claud.enellibr.i.  de  Rapt.Prof  finge  que  Latona  Heuaua 
a  Febo  al  pecho  derecho, y  Diana  al  finieftro .  Sus  palabras 
fon.  •*' '  rv  :  r 

Inualidum  dextro  portátil  tana  lacerto 
N$ndum  luce  gr  anemone  epub  efe  entibus  alte 
Crijlatum  radys, primo  clenuntior  auo 
Fingí  tur,  &  tener  um  vagitu  defpait  ignemy 
Lana  parte foror  vitrei  l  ib  amina  potat 
'  Vberü,&  paruo  pgnantur  témpora  cornu. 
Seuerianodize,queDios  crió  el  fol  en  la  parteGriental,y  a  la 
luna  en  el  Ocidcte,a  eftos  pues  es  la  parce  Meridional  el  Scp 
í  ■  -  r  ‘  "  ten- 


s 
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'  tentrion,y  elMediodia  la  S  eptentrionalja  qual  es  la  mas  veri 

íimil  fentcncia  de  los  Griegos  y  barbaros ;  pero  los  Aftrono- 
mos  q  no  atienden  a  la  eftrella  Polar, fino  al  Meridiano,  para 
obferuar  los  mouimiencos  de  las  eftrellas,  y  Planetas  fe ñ alan 
ai  Oriente  la  parte  íinieftra  del  mu  lo, y  la  dieftra  al  Ocidéte, 
al  Septentrión  la  que  dixsron po(?ica>y  al  Auftro  la  que  llaman 
antic.i, mas  los  Herrarlos,  y  los  Romanos ,que  fegun  Varrron 
figueo  fu  dotrina,comó  en  la  obfetuacio  de  íus  agüeros  era  la 
parte  dieftra  del  cielo  al  O  cafo, y  la  íinieftra  al  Oriente,  y  la 
antiea  al  Mediodía, y  al  Septentrión  la  poftica,  como  quieren 
Varr.y  Plin.ocafionaroñ  que  fe  dixeíTe  íinieftra  la  parte  Orié 
cal, y  dieftra  la  Oeidentahy  por  el  coníiguiente  prefumieron 
dichofi  aquella, y  aduería  efta.  Alguna  vez  fe  acomoda  neftas 
votes  ílnieftray  dieftra  al  Auftro,y  al  Aquilón.  Solían  los  Ro 
manos  cuando  auián  de  obferuar  los  agüeros  fentarfe  de  mo¬ 
do  q  tuuieíTen  la  parte  anterior  del  cuerpo  bueita  al  Medio 
dia  (a  efta  llamáuan  Antiea, y  la  que  miraua  al  S eptencrion pofti 
ca)pero  defuerte  que  corcieíTen  el  roftro  al  Oriente, como  en 
fefia  Dion.HalicarJib.x  demanera  que  a  los  que  mirauarval 
Oriente;  era  el  O  tiente  Meridiano, q  Antico,y  el  Ocidente, 
poílico,ó  Septentrión, y  la  parte  BoreaWa  dieftra  del  cielo,  y 
latAúítral  la  íinieftra,  cófiderada  no  en  orden  al  cuerpo  dellos, 
fino  al  fixio  del  cíetey  afsi  afirma  Galeno, q  vfaron  dedos  no  - 
Eres  Pitagotas,  Platón, y  Ariftot.y  cambié  Emped.  y  Cleome 
des.  Lucan. hablando  de  los  Atabes  d¡fc$* ¡  ^  rv  .  o : ^ 

V mitras  miratí  nemorum  non  irejiritfíras.  ,  .■ . \ 

Porque  como  eferiue  Soiin®,fas  fombras  q&e  Mos  Romanos 
fon  a  la  dieftra;  a  ellos  fon  a  la  Íinieftra, porque  cu  ja  Arabia  fe 
liz  de  dode  venían, como  fíente  DadoTnc.4-eo  el /oifticlo  eí- 
tiual  caen  a  la  ftnieftrajefto  es, a!  Medio  diajen  kali^y^JEgip 
to  Citerior  fiempré  a ladieftra>ó  SeptentrfoxvperQ  inte  buel- 
ues  a  la  parte  O  cidencal, •entonces  ia  parte  del  cieiqAQWl°nar 
ferá  fniieftt  .T,V  ía  Auíu alia  dieftravY  aíii  aftmna  Galeno  >4,4 
llamaron  los  Egipcios.  SigueleFefto  quando  llama, dieftra. a  la 
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parte  Meridional  del  cielo,  y  íinieftra  a  la  Septentrio»al;por-- 
que  para  los  Romanos  la  Antica^z  ^  la  Meridional,,  era  la 
Auftral.  Efto  era  en  orden  al  íifjo  del  cielo,  poi^^é^quasto 
anueftrapofieion,bueltos  ai  Ocafo,refpondeel  Septentrión  a 
nueftradieftra,y  elMediodia  a  la  f\ó¡eílra:ál  contrario  buekos 
al  Orlete  fe  opone  el  Aqpilo  alafinieítra,  y  el  Aultroaladief 
tra.  Dixo  nueftro  Poeta  finleítravoz  la  de  la  cuerna, por  el  anu 
ció  de  fu  propia  müerce^áias  que  por  fer  infeliz  fiempre,porq 
fegun  los  antiguos, la  voz  del  cueruo  tan  íolamente  lo  era  qua 
do  catuana  a  lá  mano  finieftra,conftá  de  Flauteen  la  Aulularia 
donde  introduze  a  Euclion  viejo  diziendo.  I  ,  * 

Non  te  mire  eji  quod  coruus  cantat  mibi  nuncflb  laua  man u. 
Y  en  la  Afsinaria.  *  - 

‘Ftcus  &  cor  ni  x  eji  ab  Leuaycoruus  porro  a  dexteta 
Confuaient .  '  ;  1 

Porqera  feliz  agüero  (i  fe  oía  a  la  dieftra.Infierefe  de  Cice.en 
el  lib,  i.de  DiuÍn.C»r(dize)¿  dextra  cormsyk  (inijlra  comixfa 
eiat  ratum.Y  Tit.Liu.en  el  lib.  io.  Ante  coufulem  bac dianiem 
toruus  vece  clara  occinuit^uo  Utus  confuí  augurio,  affirmans  n& 
qitam  bu  manís  rebus  tnagis  prafentes  tnt  e rf uijfe,  D eos fígna  cañe - 
rey&  clamorcm  toUi  irfsit,  Alex.ab  Alexan.apud  Conf.  Gef. 
dize  por  opinión  de  Acron,que  el  cueruo  Ci  cantare  al  Orien 
te  con  voz  clara, anuncia  prefente  felicidad,yal  contrario  fi  fe 
oyefle al  Ocafo, muertey  ruina.  r 

—convoca  qváñta  ■  ^  ; 

NEGRA  DE  CVERV AS  SVMA 
INFAMO  LA  VE  RDVRA  CON  SV  pluma]  Dizerjue 
coninfaufla  voz  conuocó  quanta  negra  fuma  de  cuernas  infar 
maua  la  verdura  del  campo  con  la  triíleza  de  fus  plumas.  Eftp 
es  preuino  con  infeliz  voz  quantas  cueruas  efcur$cian  la  ye$ 
de  campaña  con  lo  negro  de  fus  plumas.  1-  "  '  "r 

CON  SVNVMERO  EL  SOL  Enfombra tanta] Y efci¿ 
recia  con  la  fombrade  fu  numero  al  íol.  Pareceme  imitado  de 
Yirg.en  el  lib.n.jíLn. 

Can- 
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—•Ctínflteq)  volucres 
« Coriuertunt  el amore fugAm(nriferabtle  vifu) 

JEjbef¿nj;ób/curánt  pennis.  {  ^  a 
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Que  de  ccfhcd ya  blando  f>  ,í'  ’“f'í  -p*j 
fe  1 5Q*  .  lAf^jp  hm  hecho  duró  Mancas  guijas: 

ch  ^/  ••  ,  Aias  tardo  en -d$ [plegar  fus  plumas,  granes 
El  deforme jifc&l  de  Pr'oferpin&y  >  oí 
.  '  •  :^fet^hdéfdra^f¿  al  Polo  ya  noéttna 

La  di  fon  ante  niebla  de  las  auesi 
%9  5.  Diezjti Eúzjhfe  calaronyCicnto  a  ciento 

{ -> a  ^ 5 1,  ¿A l  oroAtimtiuo ¿nuidtado 
¿  -i u&  '  i  v  'De^ genero  alad oy 
^ %  é  y  i  Sf  cémo  ingrato  no ,com  o  auariento, 
ív  J  QtiC  a  las  e/l relias  oy  del  firmamento 
^9oot^yS,€atreuieraM.buelo 

*1  xj  •  y  s  '* 

¿^:y  i  -  En  qudnto  ojos  del  cielo. 

'Át'ÁS  D“ES  Htfeé^'ÁSCAL  A  F O  'Proltjst,  '  0,0  » 
VERDE  POSSO  OCVP.1,^5]  Delegó  M alafo 
las  prolijas  ;ilas,ocup^dp  v,í\  ycroe  afsiehto  y  Y/aueitfe 3í- 
cho  que  embullo  fe  jiatnb  atVceS  Aícalafo  ,  y  ‘la  cnüfa'rdé  fu 
tHhsfoirmadíóp .  Paito  ti  vdt  Cáílellana  ,  viene  d el  verbo 
(foí^-qüléTi^ñffica  f'dnpríejV  déiadd!  pofío  ,  v  poiladero'el 

a*  •  •  ■  ^ 
^^A¿']3¥:AHPÍ0]E1  qiíái  fienáo  atices 
de  blando  c.eíped.  *  íj  ■  •  .  '  °7'  J 

MmWíT HECH.fr  DYROABlancas  guijas] 
Ltíiianh'éclibdurdfa^pe  U¿  blancas  guijas  que  íe  mezclaron 
con  el.  .  ’  ■  . 

1  MAS 
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MASTARDO  EN  DESPLEG  AR 
EL  DE  FORME-FISCAL  DE  PRQSERPIN  A]  LIgr- 
■  ma  Fifcal  ds  Ptoferpina  nueftro  Poeta  al  Buho, por  auer  relíen¬ 
la  Jo  que  auia  comido  el  fruto  dél  infierno,  y  deforme  >  por  fu 
fealdad  y  grandeza  J  V^'A"!  A  3  J  Vi  I  C  l/.OE>  i  ?, 

Q^E  E  NI  D  E  Sf  A -TA R  S  E ,  A  L  P O  LO  T d. vi&in4,  ¿up 
LA- DI  SON  ANTE! ..NIEBLA  PE  L  AS 

pues  D.Lrque  tardó  mas  el  Buho  en  defplegar  fus  pefadasp.Iti 
jraasvq  en  delatar  fe  la  diifonante  niebla  de  lasques  ,q  eftaua  va 
cercana  al  Polo.  Eitrxrmgema  es  efe  los  casadores  poner  al  bu 
ho  en  algua  lugar  eminente  en  la  campaña  ¿para  queriéndole 
las  aues  fe  calen  a  ofenderle  muidiofas,  y  ellos, puedan  lograr 
el  fruto  de  fu  cautela.  A  eík>  pues  aludió  nueftro  Poeta. ¿  Lla¬ 
mó  niebla  a  la  multitud  de  las  cueiiujs^por  loAeofo ,  y  lo  obf- 
curo,  continuando  la  imitación  de  V  irgilio, que  en  el  lugar 
citado  ponderando  el  damero  de  las  aues  que  obfcurecian  el 
cielo,dize.  .  Vt-  ;  . 

Fafíantibe prtmtMt-, 

Y  Plucar  ,en  la  vida  cíe  Álexañdto ,  ÁutAfírnilet  nubibus,  Q.Ca 
labro  hablado  de  las  lágoft&Sjdrzéf^f  nubes Pli.lib.  1 1  .c.  19 
Immenfi ’s  tra&us pe^eant^irA^ymtff'escontegnnt  nube .  Y  O- 
roíio  también  en  el  Xh*\.c .9 .Loeuflarrm  nubes, Repara  en  laa- 
tención  deD.L.q  aujendo  llapia  loniebla  a  la  grande  furnade 
cueruas,por  fe  mu¡tirud,y  lo  obíciiro  de  fu  pluma.Díze  luego, 
que  fe  defató,que  el  volque  correfpbhdtó  la  alufion,  porque 
comunmente  dezime^que  fe  defaca  lanibbta  quando  fe  desha 
ze.Dixo  que  era  diíbnance,por  el  confbfo  y  defapácible  ruido1 
de  fus  graznidos :y  que  eftaua  vezina  al. Polo, para  fignificar  la 
altura  de  fu  bueio.  4  V 

DIEZ  ADIE2  SE  CALARON,  Ciento  a  ciento 
Á L  O ROI N T V I TI  V  O]  Calarófe  las  cuernas  diez  a  diez 
y  ciento  á  ciento  á  los  ojos  del  Buho,  Intuitiuo  es  voz  nunca, 
vfada  en  nueftro  idioma  >  viene  del  verbo  Latino,  Int'ueor ,  e- 
w^que  fignifica  y er  *  Y  de  aquí  XntwtHS  >  la  villa.  Llámale 

i  ■  ¿  ■' w  L-  ti--  -  ■ 
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oro  intuituio,por  la  fsmejanga  qué  cienéa  coa  ti  aro  eii  el  co« 
ior  los  ojos  del  Buho. 

- INVIDIADO 

ÍDESTE  GENERO  ALADO, 

S I  C  O  M  O  IN  G  R  ATO  N  O , G  O  M O  Auariento]  Dixe 
que  efte  oro  iacmciuo  es'inuidiadodeíte  genero  de  aues  como 
áiíaíiericovquando  ao  como  ingrato.  Alude  D .  L.  a  la  ingrati- 
titud  del  cueruó,que  dio  motiuo  al  refrán  E (pañol ,  Criad  el 
cueruoy  focaraos  los  oios.Y  afsi  di¿e,qne  los  ojos  del  buho  fon 
ínuidia  Jos  de  los  cuernos, fino  por  lo  ingrato, alómenos  per  lo 
auariento.  •  r  .  ;  ir  r 

QVÉALAS  ESTRELLAS  OY  Ti  el fimament, 

SE  ATREVERA  SVBVELO 
EN  QVANTO  OjOS  DEL  CIELO]  Pondera  la  iaclL 
nación  que  tiene  efte  genero  de  aues  a  los  ojos^ ,  diziendo  que 
-  es  tal  que  fe  atreuerá  a  las  eftrellas  del  firmamento  en  quanto 
fon  ojos  del  cielo. 


*j>oca palefaa  la  región  wacia 

De  tanta  imidia  era ,  ¡  t  V 

ej Mientras  desenlazado  ta  cimera 
’  9o$.  T^eflituyen el dia  r>  : 

.  Aiun  Girifalte  boreal  Harpía, 

Que  depreciando  la  ^vejUda  nube 
A  lucinas  cierta  fube) 

Cemthyadela  turba  fugitiua,  v  . 

Poniera  el  Poeta  la  multitud  de  cuernas  que  Te  calaron  inui- 
dioías  al  bu  ho,v  dize,que  eran  tantas  que  codo  el  aire  aun  era 


POC  A  PALESTRA  LA  REGION  VACIA 
D£  TANTA  I  NVIDIA  ERA]  Era  pequeña  paleftr  a  pa- 

i*"  w  ra 
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ra  canta  ÍtvjÍdia¿efxo  es3psra  tanca  multitud  de  muidlo  fas  cuer 
uas  la  región  vacia. Lkma  afsi  al  aves  imitando  a  V irg.íibr.  i . 

Georg. 

A*r»  ft  r  vatMHm ftrri,  stq;  tn  auras. 

O  a  Manúlib.  t.  »  . 

. 7  atm  qutequid  in  arbepattt. 

MIENTRAS  DESENLAZADO  La  ¿mera, 
RESTITVTEN  El,  DIA  < 

A  VN  GIRIFALTE  ]  Encanto  que  quitaron  e!  capi¬ 
rote  a  vn  girifalte  rcrtituycniole  ei  día  ;  erto  es  ,  per¬ 
mitiendo  que  vieíTe  el  dia  que  le  ocultaría  el  capirote. 
Quiere  dczir ,  que  la  multitud  de  cücruas  que  fe  ca! atina 
1  inuidiofas  a  los  ajos  del  Buho ,  ocupauaa  la  región  de!  ayre„ 
harta  que  quitaron  el  capirote  a  vn  girifalte.  Llama  cime¬ 
ra  al  capitote,porlafefneian5aquetietiealyelmojy  poref 
to  dixoj  que  le  deíeníazaranfiguienio  con  propiedad  la  a- 
lufion. 

i  —BOREAL  H  A RPI  A]Lama afsi  al  girifalte  5  porque 
como  diximos3fe  cria  en  las  partes  Septentrionales  dedon 
defopla  el  viento  Bóreas »  a  cuya  caufa  dezfmos  Boreal  al 
Polo  Arctico .  Dixo  que  era  harpía ,  para  fignificar  fu  cruel¬ 
dad  y  fiereza ,  y  la  velozídad  con  que  executa  fus  robos,  que 
era  el  oficio  que  tenían  las  harpias:como  refiere  V  irgilio ,  li¬ 
bro  3. iEneid.aludiendo  a  efta  propiedad  llamó  nueltro  Poe 
|  ta  en  elPolif.eftanc. 66. harpías  a  ios  lairones.Lee  lo  que  allí 
notamos. 

QVE  DESPRECIANDO  LA  VESTIDANVBE] 

Declara  fu  ligereza,  diziendo  ,  que  deípreciando la  verti¬ 
da  nube, *efto  espartando  mas  alia  délas  nubes  que  penetró 

!i  fu  buelo. 

A  LVZ  MAS  CIERTA  SVBE]  Subió  a  mas  cier- 
i  ta  luz  ,  eft©  es  ,  a  aquella  parte  del  ayte  ,  que  ñola  obf- 
*  cureeen  las  nubei  ,  ni  eft¿  fujetaa  lasnieues,  ni  tempef- 

ades.  .  ■  c  -  . 

i  --  Qq  '  CE- 


Soledad  ll.comentada 

CENITH  YA  DELA  T.VRBA  FVGITIV  A  ]  Quj 
era  va  Cenich  de  la  turba  fugitiua ;  efto  es,  que  erayala 
parte  por  donie  iban  volando  las  cueruas  huyendo  de!  giri¬ 
falte.  '  V;  ;  • 

9  io.  Auxiliar  taladra  el  ay  re  lueg $ 

Vh  duro  (acrecen  globos  no  e U fuego 5 
JEn  ebhquo  s  fi engano  s> 

Mintiendo  remijion  a  las  que  huyen^ 

Si  ladiflanciaes  mucha: 

9 ij.  Griego  aí fin.  r * 

'M  ■  i  •-  '•  :  •  .  ’  i 

D  ize  aora  D.L.que  fol taran  vn  facre,  que  ayudaíTe  algirifal 
te, el  qual  taladró  el  ay  re  no  con  globos  de  fuegos,  como  fue* 
le  el  rayo, (icio  con  ohliquos  engaños,  fingiéndole  remifo  a 
las  cueruas  que  hui.an.fi  bien  era  mucha  la  diftancía. Conclu¬ 
ye  diziendo,que  enfin  era  Griego, a  quienLon  propios  los  en 
ganos, y  cautelas. 

AVXILÍAR  TALAD  RAEL  AYRE  LVEGO 
VN  DVRO  S  A  C  R  E  ]  Taladró  luego  el  ayre  vn 
duro  Sacre  en  fauor  del  Girifalte  .  Llámale  auxiliar  ,  af- 
ludiendo  a  los  milites  auxiliares  ,  que  eran  vn.t  de  Jas 
parces  del  exercito  Romano  .  Dezianíe  ais  i  los  íulda- 
dos  que  embutían  las  naciones  .atpigas,  o  confederadas, 
para  que  acompaña  fien  ,  y  fauorecieífcn  a  los  Romanos. 
Afsi  lo  refiere  Pompon.  Pedo  .  Auxiliares  dicúntur  inbel- 
h  ficij  ¿nerum  exttnsrnm  nAtipnum  .  Y  Vegetio  ,  li¬ 
bro  fegundo  de  re  mili  tari  largamente  *  cuyas  palabras  me 
pareció  poner  aquí.  Auxili  Atores  coniucuntur  Acl.pr¿liuin 
ex  iimrjis  muntríkus  venientes  ,  me,  diftiplina  ínter  fe ,  minó- 
ti  ti  a  ,  nee  affgHione  confentmnt .  Al-ja  infitutayalius  Ínter  eos 
ejl  vfus  Armorut & .  Neajfe  ejí  auiem  «*>  tprdius  ai  vtciorta& 
perutHift  :  jui  diferepant  ante  ,  quam  ¿smtunt  .  Dtntqut 

n  >  o  v  cüm 


€íitn  ¡n  expedition':bus  piurimum  proflt  ^  omnes  mil  ¡tes  vnins 
praceptl  (igntficátionc  eonueru ,  n&np%Jfunt  (iqu&lit er  c  sm 

pigre ,  qui  ante  panter  nonfuerunt :  ¿amen  hec  ipfí ,  fifolemnl- 
buf  d  iueyfifque  exerritys  prope  quotiiie  roborentur,  non  medio- 
grite r  tuuant .  Mam  legiombm  femper  auxilia  tarnqua m  huís 
armadura  inacie  iungibaniiir,vi  in  bis  praliandi  m¿g\s  admint  - 
enlum  quam  principáis  fubfidhun  :  Legio  autem  proprijs 

cqbortibus plena^um grmem  arm&runimjjsc  eft/P rincipes ]  Ha 
jlatós , 7* r¿a ríos, ^4 ntelfgnx nos , Item  leuem  a  rmatarjw  ,  bn  ejl 
fe  rentarlo  s  funditor  e  r,  ‘3  il  ijl  arto  s  ,ctím p  roprios ,  ¿y  ¡Ib  i  impofi - 
tos  ¿quites  legionarios  tjfdem  matricules  tensas,  eum tena  animo , 
par  qu¿  confinfu  c  afir  a  muniat\acte>n  inflruat ,  praiium  >geraty 
ex  parte  perfe&i  ,  nnlloque  indigens  adiumen  to  ,  quan- 
tAw  libe*  bdft'Hm  multitudinem  [upe 1  are  confueuk  -.  N  o  eran 
iguales  en  numero  de  toldados, ni  en  honores  ellas  cohortes 
auxiliares  a  las  legionss,coníta  del  mi  fino  autor,  don  le  lo  po 
dras  ver  Dizé  pues  nueftro  Poeta, que  vn  facre  auxiliar  tala¬ 
dró  el  ay  te, morque  acompañó  al  girifalte, en  cuyo  íauor  le  fol 
t  iron,de  quien  era  inferior  en  el  cuerpo,  yaque  no  en  el  ani- 
mo,conio  aliemos  dicho' antes. 

— - - EN  GLOBOS  NO  DE  FVEGO]  No  en  glo¬ 

bos  de  íuegojelto  es;no  con  laprefteza  que  fueie  romper  el 
rayo  la  nube. 

EN  OBLJQYOS  ^1  ENG  AñO  SjSi^ocon  engaños  o- 
bliquos  .  '  (Quiéte  dezir ,  que  taladro  el  ¿y re  no  derecha¬ 
mente  ,  fino  con  torcidos  engaños ,  sito" es ,  con  las  pun* 
tas  que  fuelen  hazér  los  halcones  quando  quieren  ganar  la  al 
tura  a  laVue  que  períiguen:_  ?/  .  '  >  V 

MINTIENDO  REMÍS.JON  ALAS  OVE  Huyen 
SI  LA  DISTANCIA  ES  MVCHA  ]  Fi  agiéndole  re*-* 
mifo  a  las  cuernas  que  huían,  fi  bien  era  la  dillanda  mut* 


cha. 

GR  I  E  G 


V  / K  ..  A  *f  *  >•  '  jf  *.  V..V 

O  ALE  I  N  ]  Griego  en  fin  ,  en  el 

Qcp,  en- 
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engaño,  y  la  cautela  .  Los  Griegos  fueron  fie  tirare  afla¬ 
tos, pérfidos  y  engiñofos.De  aquí  fallo  el  proaerbi }  Lar  no, 
Grxcfiyfiies^ ara  fignificar  la  aílucia  y  engaño. V folo  S  ¡L  leal. 
lib.14. 

"  CaUíditas gv*aia^at^ajlus pollentior  amis . 

Aludiendqaeíló ,  le  llama nueftro  Poeta  Griego,  no 
porque  lo  fue  fíe  ,  pues  era  contradeziríe  ,  auiendole  lla¬ 
mado  anees  Cyprioca  .  Reparo  en  que  el  buelo  del  girifal¬ 
te  es  el  que  don  Luis  atribuye  al  íacre,que  es  con  aquellas  pu 
taSjobueltas  que  fu  ele  Inzer  para  mejorarle  fobre  el  aue  que 
quiere  ca$ar,  y  deílos  giros  fe  dixo,  como  ya  notamos, Gi- 
rofaho . 

'  V  ,  ‘  -U  ,.V  '•  ÚV  V  -  .  \  i  /•  ;  \  <  ^ 

—Vha  en  tanto  que  de  arriba 
Defendió fulminada  en  poco  humo} 

Apenas  el  Latón  fecundo  efcuchay 
.  Que  del  inferior  peligro  al  fumo 
Apclayentn  los  T r opicos grifanosy 
fj  2.0#  Qjdefu  eclíptica  incluyen y 
Repitiendo  confu fa 
Lo  que  tímida  ejeufa. 

*— VNAEN  TANTO  Q  Y}E  DE  ARRIBA 
DESCENDIO  FVLMIN  ADA  EN  V+tóbumo]  En¬ 
tretanto  que  el  facre  tíazia  ellas  puntas  figuiendólascueruas> 
vna  dellas  que  defeendio  fulminada  en  poco  humofeflo  es,o- 
fendida  aunque  no  del  todo  del  girifalte. 

APENAS  EL  LATON  SÉÍÍVNDO  Efcuebd]  Apenas 
efcuchd  el  cafcauel  del  lacre.  Pufo  la  materia  por  lo  materia 
do.Figura  Metonimia.  V 
QVE  DEL  INFERIOR  PELIGRO  Ul fumo 
APELA]  Qíiando  apelo  dél  peligro  inferior  al  fuperior. 

Quie- 
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Quiere  dezir,que  huyendo  del  facre  que  eftaua  en  la  parte  in 
ferior,boluió  a  remontarfe  adonde  eftaua  el  girifalte,  que  era 
la  harte  fuperior  del  aíre. 

—ENTRELOS  TROPICOS  GRIFAnOS, 

OVE  SV  ECLIPTICA  INCLVYEN, 
REPITIENDO  GONFVS  A 
LO  QVE  TIMIDA  ESCVSA]  Repitiendo  con- 
fufa  ©ntre  los  Trópicos  Grifados  ,*  ello  es  ,  entre  el  Giri¬ 
falte  ,  y  el  Sacre,  que  eran  termino  de  fu  repetida  carre¬ 
ra  el  mefmo  peligro  que  reufaua  temerefa  .  Trópicos  fe 
dizendos  circuios  ceieftes ,  quediftan  igualmente  del  igua¬ 
lador  5  a  ellos  llaman  los  Latinos  Solfticiales.  El  que  dedos 
edá  mas  vezino  a  nofotros  fe  dize  Trópico  de  Cancro  ,*  y  el 
que  fe  inclina  al  Audro  fe  llama  de  Capricornio.  D  eftos  cir¬ 
cuios  jamas  fale  el  Sol, porque  quando  llega  al  vno,  buelue  a- 
tras  al  otro. Repitiendo  el  mefmo  Curfo  Ckuio  in  c.  i.  Sph. 
Ioan.de  Sacrob.T ropict  includunt  tiiám folisjunt  enim  veluti 
limites  includentes  incalo  regiomm^extr a  quamfol  nunquam  e- 
uagaturjed  in  ea  perpetuo  defertur.V nde  ijdern ¡indi cant  in  Eclip 
tica  dúo  punélajn  quibus  Solftitia  contmgunt ,  ó*  ík  quibus  Sol 
tnaxim&m  babet  dccltnationem.YLn  sfta  metaforípu&  BfeTíue 
D.L,el  viaje  repetido  de  la  cuerna, dizi endo, cjue  quando  lle- 
gaua  al  facre  fe  boiuia  temerofa  a  remotar, hada  llegar  adonde 
eftaua  el  girifalte, incluyendo  eft©s  dos  Trópicos  rapa  tes  íii 
Ecliptica;edo  es,íu  carrera .  G rífanos  es  voz  deduzida  de  la 
TofcanaG?v/¿¿#0,qfigmfica  arrebatador^  de  rap  ¡ñat£$o  la  he 
vido  vfada  en  nueftro  idioma  fino  de  D.L. 

*Breue  esfera  de  ^viento , 

Alegra  circunuefttda piel  al  duro  ■ 

pzf.  Al  temo  impul fo  desvalientes  palar^  j 

La  aue cilla  parece 
En  el  de  muros  líquidos  que  ofrece 

Q¿3  Co - 
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Corredor  el  diáfano  elemento 
Al  gemino  rigor  ^en  cuyas  al  As 
93  o.  Su  njijla  libra  toda  el  ejlrangcro ♦ 

\  r  '  -  V  ¿  -  » 

Con  vna  comparación  declara  mas  don  Luis  la  paífáda  a- 
lufion.Dize,que  parecíala  cuerua  en  el  repetido  viaje  que  ha 
zicvdel  vno  al  otro  halconea  la  pelota  de  viento  impelida  de 
diedros  jugadores  3  a  cuyo  agradable  efpeílaculo  atendía  el 
peregrino.  ^  ; 

BREVE  ESFERA  DE  VIENTO, 

NEGRA  CIRCVN  VESTIDA  PIEL] Defcnue don  L. 
la  pelota  de  viento, llamándola  esfera  por  íu  redondez  ,  y  ro¬ 
deada  de  negra  piel  por  fer  la  materia  de  que  fe  haze.  Home¬ 
ro  en  el  libr  6.  OdiíTLlamó  esfera  ala  pelota:  a  quien  imitó 
nuedro  Poeta.  ’  P "  :  '  >  ¡ 

Spb¿era  enim ludebxnt  ableBis  capitis  awiculis. 

Y  en  el  S.defcriuiendo  eftc  juego. 

Hi  vero  pojlquam  Jpbaram  pulcbram  inwunibus  accepe. 
rúnt 

Tr.  r  puré  a  m^uam  ipfls  T  olybutfecerat  prudensy 
Harte  altee  iaiibat  ad nébulas  vmbrofas 
Flexus  retro, alter  autern  d  térra  in  altum  ehuxtus , 

Fdcile  accip'ebat  antequam  pede s  adpauimentum  venirent. 

Y  Demoxenes  ñpud  Atheneumdiablandode  vn  mancebo 
que  jugaua  a  la  pelota.  Si  qnandofpeftatores  oculos  coniecerat , 
'Spbewüiñ aút  accipiens,  aut  remiítens ,  omnes  indamabamus  nu¬ 
mera  j  ¿n  v  ultus  di  Euftat  h  lo.HuhJlr/cdr  fphera  ludas .  Y  La  ni 
piid  io  llama  a  eíle  juego ¡Spbanfi erium .  Su  antigüedad  coai¬ 
ta  de  los  lugares  citados .  El  vio  era  como  refiere  Atheneo, 
libro  primero  común  a  los  hombres, y  a  las  mugeres .  Su  in* 
'uentor  ella  entre  los  ¡os  doctos  en  duda  qual  fuelle. Lee  $  Ge 
ronim )  Mercurial  lib.i.de  arte  gymnadica  cap.  4.  Y  a  Celio 
Rodigmiolib.io.c.14. que  yo  no  me  alargo  por  no  hazer  pro 
lixos  eftos  difcurfos. 


AL 
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- ALDVRO 

ALTERNO  IÁíPVLSODE  Valientes  pala  i]  Impelida 
ya  de  vna  ya  de  otra  pala  de  dieftros  jugadores. 

*LA  AVECILLA  PARECE]Parecia  la  aiieciÍ!a.Éftedi- 
minutíuo  viniera  mejor  a  vn  aué  de  menor  grandeza  que  la 
cuerna.  -  i  . 

ENCELDE  MVROS  LIQVIDOS  QAJ E  Ofrece 
CORREDOR,  EL  DIAFANO  ELEMENTO 
AL  GEMINO  RIGORjLa  parte  donde  comunmente  Te 
fuele  jugar  a  la  pelota  fe  llama  corredor  .  Y  aludiendo  a  ello 
continua  don  Luis  galantifsimamente  fu  metáfora  dizien  Jo;q 
parecía  la  cuerna  pelota  de  viento  impelida  altematiuamete 
de  dieftros  jugadores  en  el  corredor  de  líquidos  muros  que  q- 
frecia  el  diafano  elementojefto  es  la  región  del  aire  al  rigor  de 
los  dos  halcones. 

- — ENCVYASALAS 

LA  VISTA  LIBRA  TODA  EL  EJlrangeró]  Enpuyo 
buelo  libraua  el  eftrangero  toda  la  viftajefto  es, de  cuyo  huelo 
pendía  atentamente  el  peregrino . 

Tir&no  el facre  de  lo  menos  paro 

De  fia  primer  región  ¡(añudo  efyera  ^ 

La dejplümadaya^labreue  esfera 
Que  a  nun  bote  coruo  del fatal  azjro 
91  j .  Dexo  al  r viento  filio  refundo 

Lferedado  en  el  <vltimo graznido. 

TIRANO  EL  SACRE  DELO  MENOS  FVRO 
DESTA  PRIMER  REGÍ  O  N]  Tirano  el  facre  déla' par- 
t  e  inferior  del  aire .  Dize  lo  menos  puro,  porque  en  aftapm  ¿ 
mer  región  es  donde  fe  forma  las  nubes, y-tempeftades,  como 
yá  auemos  dicho.Llamale  tirano, porque  a  fu  buelo  huyen  to¬ 
das  las  demas  aues  por  fu  crueldad  y  fiereza. 

Q.q4  S  A* 
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- $  AñVDO  ESPERA  SB 

LA  DESPLVM  ADA  YA  ,  LA  BREVE  Esfera ]  Ef- 
peraua  fañudo,  por  no  auer  (ido  el  executor  del  da  ño  Ja  cuer- 
uaieípluniadayadelgírifalce.-comparóla  anees  ala  pelota,  la 
qual  dixo,que  era  breue  esfera  de  viento;y  por  efta  caufa  la  Ha 
iBa  ais  i  aora 

QVE  A  y N  BOTE  CORVO  Tfel fatal  azero]  Queavn 
bote  de  fus  comas  y  fatales  vñis.  Acordoíe  de  que  dixo  antes 
.deferiuiendo  el  girifalte.  *  ", 

Corno  azero fu  pie  flaca  pihuela 
cDelpie  lo  impide  blanda» 

Y  afsi  repite  aora,queavn  bote  deíte  fatal  azero  de  fus  cor¬ 
úas  vñas. 

DEXO  A  L  VIENTO  SlNO  RESTITVIDO 
HEREDADO  EN  ELVLTIMO  Graznido\Dsxo  he¬ 
redero  al  viento  con  fu  muerte  de  las  plumas  que  le  quitaron 
las  corúas  rúas  del  girifalte,!!  ya  no  es  que  fe  las  reílituyeíTe 
como  a  elemento  fuyo. 

Dejlos  pendientes  agradables  cafas 
Vencida  fe  apeo  la  rvifla  apenas , 

Que  del  batelicofldo  con  ¡aplaya) 

Quantosdá  la  c  arfad  a  turba  pafis, 

T antos  en  las  arenas 
El  remo perezpfamente  rayú^ 

A  la folicitud  desuna  atalaya 
Atento }a  quien  doElrinaya  cetrera 
945*  Llamo  cat arribera. 

PESTOS  PENDIENTES  AGRADABLES  Cafas 
V  '  N  CID  A  SE  APEO  LA  Vtjtaafrenas]  Apenas  la  vida 
del  peiegrino  vencida  de  la  larga  atención  fe  apeó  dedos  pen 

dien- 
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dientes  v agradables  fuceflo$¿eitacs,apenas  el  peregrinode- 
xó  de  ver  canfado  los  agradables  fuceífos  q  ha  referido  .  Lia- 
miles  pendientes, porque  eran  en  el  aire. 

QVE  DEL  BATEL  (COSIDO  CON  LA  Tlaya) 
QVANTOS  da  LA  CANSADA  turba  tafos 

Tantos  en  las  arenas 

EL  REMO  PEREZOSAMENTE  RAYA]Quando  el 
remo  del  barco, que  iba  cofido  con  la  playajefto  es ,  arrimad© 
a  cierra, rayó  pere’zofaraence  en  las  arenas  tantos  pafos  quan- 
tos  dio  la  canfada  turba  de  los  cacadores.Qujere  dezir,que  a- 
penas  el  peregrino  de x ó  de  ver  los  agradables  fuceíTos  referi 
d©s,quando  profiguió  el  barco  perecofamente  fu  viaje  tierra 
a  tierra  contando  los  paífos  de  los  cacadores. 

ALA  SOLICITVD  DE  VNA  ATALAYA 
ATENTO, AQVIEN  DOCTRINAD  utrera 
LLAMO  CATARRIBERA]  Atento  a  la  folicitud 
de  vna  atalaya  ,  a  quien  los  caladores  de  volatería  lla¬ 
man  eatarribera  .  Que  oficio  es  en  la  ca$a  el  de  los  ca- 
cacarriberas ,  podras  ver  en  el  Teforo  de  la  lengua  Caíle- 
llana,  trabajo  deípreciado  folamentede  nofocrospor  fer  Efpa 
ño!  fu  autor, fiendo  venerado  con  digna  eftimacio  de  todos  los 
eftran^eros. 


T>e 


7{uda  en  eflo  política^  agregados 
T an  mal  ofrece  como  conftruidos 
‘Bucólicos  albergues¡fino  flacas ¡ 
Pifcatorias  barracas  y 

9  $  o.  Que  pa^en  campos  ¡que  penetran fenos. 

De  las  ondas  no  menos 
Aquell os  perdonados ¡ 

Qne  déla  tierra eftos  admitido  s¡ 

P olios  ¡fi  de  las  propias  no  n^eftidos^ 
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Délas  maternas  plumas  abrigados, 

Vezjnos  e^an  dejlas  al  querías , 

JVlientras  ocupan  a  fus  naturales 5 
Glauco  en  las  aguas  y  en  las  yernas  Pales,  - 
O  guantas  cometer  piraterías 
hh  cofario  intento  y  otro r volante y 
Vnoy  otro  rapaz. ^  digo  miluni^ 

Bien  que  todas  en  nsano 
Contra  la  infantería,  que  piante 
En  fu  madre  fe  efeonde  ,  donde  halla 
Volque  es  trompeta ,  pluma  que  es  muralla . 

Refiere  agora  don  Luis,  que  fe  ofrecieron  a  la  vifta  del  pe¬ 
regrino  algunas  chozas  paílorales,ó  barracas  de  pefeadores, 
mal  agregadas,  y  no  bien  eonftruidas,  cuyos  vezinos  eran, 
(mientras  faltauan  fus  naturales  ocupados  en  fu  pefqueria ,  ó 
en  apazentar  fus  ganados)a!gunos  pollos,  fino  vertidos  de  fus 
plumas, abrigados  con  las  maternas  alás.Defcriue  luego  el  cui 
dado  con  que  los* milanos  intentauan  arrebatarlos,  no  valién¬ 
doles  fu  diligencia, porque  fe  efeondian  en  las  alas  de  fu  madre 
cuidadofa,cuya  voz  era  trompeca,y  cuyapluma.era  muralla  q 
los  defendía. 

RVDA  EN  ESTO  POLITICA  Agregados 
TAN  MAL  OFRECE  ,  COMO  Confi  ruidos 
EVCOLICOS  ALVERGVES  ]  En  eíto  ruda  políti¬ 
ca  ofreció  a  lá  villa  del  eftraager©  vnos  paftorales  aluergues 
tan  mal  agregados, como  conítruidos;eflo  es,diuididos,y  mal 
fabricados.  .  A 

- — SINO  FLACAS  .  \ V  . 

PISCATORIAS  B 
cus  de  pcícaddtes4.I/‘* 

QVE 


ARRACASjS  ino  eran  debilesbar  ra 

yr  i  ’  vi  •  r  '  i  •  v  03® 
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QV E  PAZEN  CAMPOS, QVE  T enetranfenos ] D od <*' 
habítauan  los  que  pazian  los  campos  con  fus  ganados ,  ó.íq$í[ 
penetrauan  los  leños  del  mar  con  fus  redes. 

DE  LAS  ONDAS  NO  MENOS  ;  r  i  — - 

A QVELLOS  PERDONADOS, 

QV E  DE  LA  TIERRA  ESTOS  ^Admitido r] No  me¬ 
nos  perdonados  del  mar  los  paílorales  aluergues ,  que  admiti¬ 
das  de  Atiérralas  barracas  de  los  peleadores.  Quiere  dezir, 
(a  mi  parecer)que  eftauan  tan  concordes  aquellos  rufticos  ve 
-zinos'queno  eran  menos  aceptos.los  paílores  a  los  pefcadaw 
res,que ios  peleadores  a  los  paílores. 

POLLOS  ,  SI  DE  LAS  PROPIAS  NO  Vefttdos, 

de  las  maternas  plvmas  ligados 

VEZINOS  ERAN  DESTAS  %A ¡querías  J  Los  ve- 
zinos  deílSs  alquerías  eran  pollos ,  fino  vellidos  de  fus  pro¬ 
pias  plumas ,  por  pequeños ,  abrigados  a  lo  menos  délas  de 
íii  madre. 

MIENTRAS  O  C  VPAN  AS  VS  Naturales 
GLAVCO  EN  LAS  AGV  AS  ,  Y  enlas  yernas  Tales]  Di- 
ze,que  los  pollos  eran  vezinos  deftas  míticas  moradas, mien¬ 
tras  a  los  que  nacieron  en  ellas  los  ocupaua  Glauco  en  las  a- 
guas,y  Pales  en  las  yeruasjeíto  es, mientras  los  pefeadores  fe 
ocupauan  en  el  mar  con  fu  ordinario  exercicio,  y  los  paílores 
apazentando  fu  ganado  en  los  campos.  '} 

O  QVANTaS  cometer  piraterías 

VN  COSARIO  INTENTO,  Y  OTRO  Volante, 
VNO  Y  OTRO  RAPAZ, DIGO  MILANO]  Llama 

a  los  milanos  eoíarios  ,  que  fon  aquellos  cuyooficio  es  robar 
por  el  mar,v  en  ella  metáfora  dize ,  que  los  milanos  intenta¬ 
ron  muchas  pirateriasjeílo  es ,  muchas  eílratagemas  de  py- 
ratas»  *  * 

BIEN  QVE  TODAS  EN  VANO]  Aunque  codas  fije- 
ron  en  vano.  V 

CONTRATA  INFANTERIA]  Vá  figuien  Jo  la  meta- 

'  ■'  ''  ío- 
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ra,y  afsi  llama  infantería  a  los  pollos, contra  la  qual  dize ,  que 
intentauan  los  milanos  fus  cautelofos  defignios.  aunque  vana¬ 
mente.  .  \ 

- QVE  PIANTE 

ENSV  MADRESE  ESCONDE]  Que  piante  fe  efcoa 
dio  debaxo  de  las  alas  de  fu  madre. 

— dondehalla 

VOZ  QVE  ES  TROMPETA  ,  Tltma  que  es  Muralla] 
Donde  halló  voz  que  hie  trompeta ,  que  conuocaua quien  la 
fauorecieíle.y  pluma  que  fue  muralla  que  la  defendió  del  cau- 
teloforiefgo. 


\ 


-  a  \  i  •»  ,w  r 

A  media  rienda  en  tanto  el  anhelante 
Cauallo^que  el  ardiente  fudor  meg<\ 

En  quantas  le  denfb  nieblas  fu  al  unto , 
A  los  indignos  de  fer  muros  llega 
9  70.  Cefpedes-yde  las  obas  mal  atados : 

Aunque  oc  tofos  ¿no  menos fatigados  0 
Que  jando  fe  ncrenian  fobre  el  guante 
Los  raudos  toruellmo  s  de  'Noruega. 

'  Con  fordo  luego  ejlrepito  defpliega 
975*  ( Injuria  de  la  lu ^  horror  del  dio) 

Sus  alas^el  teftigo  que  en  prolija 
Defconfianca^a  la  Stcana  Diofa 
D(xo  fn  dulce  hija , 

T  ala  eftigia  deidad  con  bella  efpofa • 


Defcriue  don  L.aora,como  llegaron  los  ca9adores  a  aquellas 
moradas  rufticas,canfados  los  cauallos ,  y  fatigados  los  paja- 
ros  del  pallado  exercicio. 

A  MEDIA  RIENDA  EN  TANTO  EL  Anhelante 

CA- 


Por  D.GarcU  Coronel,  %  i  i 

CAVALLO,Q\^E  EL  ARDIENTE^»*  n\t& 

EN  QV  ANTAS  LE  DENSO  NitMas fu  aliento]  Entrs 
tanto  que  miraua  el  peregrino  si  cuidado  coa  que  defendía  Je 
los  milanos  la  cuidadofa  gallina  fus  pollos,  a  media  rieda;  eílo 
es, galopeando  el  anhelante  cauallo  que  negaua  a  la  villa  el 
ardiente  fudor  en  quaatas  nieblas  efpesó  fu  aliento;  eílp  es,  q 
con  las  efpefas  nieblas  de  fu  aliento  no  permitía  que  fe  vieíe 
fu  ardiente  fudor. 

A  LOS  INDIGNOS  DE  SER  MVROS  Llega 
CESPEDES, DELAS  OBAS  MAL  Atados]  Llegoa 
los  cefpedes  indignos  de  fer  muros, y  mil  atados  de  las  obas5 
eíloes^los  milicos  aiuergues  délos  pefcadoces.Díxo  q  lle¬ 
gó  a  eílas  humildes  chozas  el  cauallo,ponicdo  el  numero  fia 
guiar  por  e!  plural, porque  no  fue  vno  folo  fino  muchos  los  ca 
uallos  que  llegaron.  v 

AVNQVE  OCIOSOSjNO  MENO SFatigados, 
QVEjANDOSE  VENIAN  SqBREEL  Gts&nu 
LOS  RAVDOS  TORVELLINOS  DE  Nomega]Ve. 
nian  qwejandofe  fobrelos  guantes  de  los  caladores  los  velo¬ 
ces  pájaros  de  Noruega, aunq  ociofos,refpeto  de  auer  acaba 
do  la  ca$a,no  menos  fatigadosque  los  cauallos,por  el  pallado 
exerc.cicio.Llamales  raudos  torueilin©s,para  ponderar  fu  im 
petuy  lijereza. 

CON  SORDO  LVEGO  ESTREPITO  Vefflitg* 
(IN)VRIA  DELA  L  VZ, HORROR  DEL  DIA)  : 
S  VS  AL  AS]  Dcfplegó  luego  fus  alas  con  fordo  eílrepico  el 
buho.Llamale  injuria  de  la  luz, y  horror  del  dia, porque  hay® 
la  elaaidad,y  ama  folamente  las  tinieblas. 

- EL  TESTIGO  QVE  EN  PROLIj  A 

DESCONFIANZA, ALA  SICANA -DIOSA 
DEXO  SIN  DVLGE  HljA]  Yaauemos  dicho,queelbu 
ho,que  antes  fe  dixoAfcalafo,reueló  q  Proferpina  auia  corar 
do  el  fruto  del  infiernos  cuya  cauda  no^de  le  pudo  reílícuír  a 
Ceres  fu  madre,por  fer  decreto  de  los  Diofes  ,  qno  faliefle 
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del  infierno  quien  huuieííe  prouado  el  fruto  del.  Alude  a  eftó 
don  Luis,y  llama  teftigoal  buho ,  porque  fue  el  fola  quien 
vio  comer  a  Proferpina  e!  fatal  fruto:  Y  afsi  dize,que  reuelan 
do  como  teftig»,dexó  en  prolija  defconfianca  a  la  Diofa  Ce 
res  fin  fu  dulce  hija  Proferpina.  Llama  Sícana  Diofa  n  Ce* 
res, porque  Sicania  es  vna  parte  de  Sicilia  ,  lila  coníagrada 
a  Cetes;  Dixoíe  afsi  de  S  icano,hijo  del  Ciclope  Briareo ,  o 
porque  los  primeros  que  poblaron  aquella  illa  fueron  ciertos 
E (pañoles  que  fe  llamaron  Sicanoslos  quales  pofTeyeron  vn 
tiempo  el  Latió,  de  fpu  es  arrojados  de  los  Ligures  paliaron 
a»- Sicilia, ala  qua!  llamaron  deíu  nombre  Siciima,diziendofe 
ames  i  dñacria.  Lamberto  Hoitéfio  en  fus  explanatioaes  al 
lib.6.de  Luca.no  ¡o  refiere.  F&evunt  Stcani  Hi/panumbomiñH 
genus  qui  tum  Alt qiúitu  Laiium  tener  mt^pofiea  d  Liguribus pul 
Jiln  SiciUam  *  ranfaiijerunt.fi  anc  infal am  fapra  modumferaietn 
fortín >de  fiio  nomine  SteanUm  dixerunt ,  fum  ante*  Trmacna, 

&  demde  Trinacris  d  Triqúetd figura,  vocaretur.  Drod.  S  iculo 
en  el  iib.  5  .c.  1*  de  fu  Biblioteca  hiíl.dá  a  entender  que  los  q 
pallaron  de  Italia  Riéronlos  Siculos, de  quien  tomó  el  nom* 
bre  de  Sicilia  aquel!*  Ínfula  Sus  palabras  fon. DeSieUia  áen- 
ceps  primo  lote  verba faíiuri famas  guando  quidew  h¿rt  prajlan- 
tí f sima  eji  infal aruwy&  ant ¿quítate  rerum  c&m memo rmidarurq 
fací  le  primas  tenet.Olim  a  figura  T  rinacriajd  gftjT  tíquet  r&  no 
tnen  b*buirpo/íea  d  ¿teams  %ult  cribéis  Sí  canta  diéTai  &  tándem 
á  Sículis^qui  ex  Italia^cum  tota  iRac  gente  trdUcfauffc' Sicilia 
nmetípata  efi-.Y  en  el  capitulo  fexto  ,  confirmando  eftoydi- 
2e  .  tDe  Sieants’  vero  ,  primes  Sictlice  wcclij  ,  cuni  Scr¡p. 
tures  ncnnulli  jenteniijs  Varimt ,  vt  breuiter  aliqmd  áifjera- 
tnus^nefeffiim  efl.fPbiUjitís  quideni  ftx  Iberia  per  Colonia  deáu~ 
(¡Hiouem\  translatos  in  pojjefsiomm  térra  vtnijfs  ,  affirmat  d 
Sicano ,  iberios Jiumine  quodam  ,  homen  iliv'd  Jo  rt  i  tos1.  Sed  Ti- 
ffueus,  ¡gnorantiam  Stríptores  refeüens )  indígenas  ejfs  liquide 
probeque  ojhndit  .Y  mas  adelántelo,#  multas  dtnique  atates 
Siculorumgeni^x  Italia  cumfamílys  vniuerfis  in  Siciliam  traf 

lr‘-  i 
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gttJftCy  rtli&um  a  Sicanis  agrnm  occupauit  .  Por  efto  Lu- 
canden  el  libro  3.  •  Pharf.  llama  a  las  ciudades  de  Sicilia  Si- 

capas.  ' 

Curio  Sicanias1  trañjhnderg  iujjus  in  vrbes 
Qí^a  mare  teUurem [ubitisíaut  obruit  vndts . 
iAut  fcidity&  medias  fecitfibi  iiti&ra  terris, 

Y  en  el  í. campos  de  Sicania  a  los  de  Sicilia. 

— ■  . Veluti  media  qui  tutus  in  amis 

Sicania  rabidum  nefcit  latr are  PeUrum, 

Fue  Sicilia confagrada a  Ceres,comb conita  de  Cicerón  in 

Y  erre  fíi,  cuyas  palabras  (oúy  etus  efibac  opinioyiudieesy  qua  co 
fíat  anti quijsimis  Gracarum  litterisyatq\  monumentis ,  inful  am 
Siétiiam  totam  eJfiCereritffr  libera  confecrdtam :  Y  dize  luego 
la  califa  porque.  cum  tetera  gentes jic  arbitrmturytum  ipjts 
(} culis  iam perfuafum  ejl  vt  animes  eorum  infitumyatqy  innatum 
ejfe  videatur,Nam  &  natas -ejfe  has  in  bis  locis  deas  ,  &  j ruges 
in  térra primum  repe  rtas  arbitrantur\&  raptam  ejfe  ltberamy 
qnam eandemP roferpinam  uocant yex  Ennenpttm  nemore:qui  la 
cusyquod  in  media  ejl  inful  a JÍtus^y  vmbilicus  Sicilia  no  mi n atur y 
quam  cum  inuefligdré\&  conqulre re  (Teres  velletydi ci tu r  mflam- 
maffe  tadas  ijs  igmbus ,  qui  ex  xAetna  vértice  erumpunt\quas  ji- 
bi  cum  ipfa praferret :  Orbem  omnium peragrajfe  t errar um  ,  Y 
DioJor.Sicu.en  el  lib. citado  ci  ¿  apoya  lo mifa)o .  JFrequen- 
tantes(dlzo)banc  Siciliotee  d  malo ribas  pex \raduhnem  tot  fecu 
lis  continuatam  a cceperunt* i njuldm  'Ce/erfac  P  roferpina  dica- 
tdm ejfe, Y  en  el  0.3.7  4.1argamenr^. redore  las  caulas. Por  ef¬ 
to  los  antiguos  Poet  asollama  ron  a  Üferes,  Sicula,y  ^Ecnea ,  y 

Sicaaia.Sidon.  Apolin  ep|jrha.R7jnc*&  Iberia. 

Hic  Cererem  Siculam  Pbarius  Comitatur  OJíris . 

Y  Claud.lib.i.de  Rapt.Praf. 

JfLtnaa  Cerers proles  cptata  virebat 
Vnica, 

Y  Micluel  Anglico,apud  Rauif.  Text.  a  quien  imitó  Don 
Luis. 

.  .  £r- 
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Ergo  SicanA  Ceres  triquetra  vsnerabilis  otra. 

Y  ALA  ESTIGIA  DETDAD  CONJ*#]R¿ 
uelando  Afcalafo  qProferpina  auia  comido  el  fruto  del  iníier 
Hodexo  a  Ceres  fia  fu  dulce  hija, y  a  Pintoneóla  hertnofa  ef 
pofa  que  auia  robado.  Llámale  efligíadeidadjiraitando  a  Vir 
gilio,que  le  llamo  Rey  eftigio  en  el  lib.6.  Am. 

T um fiygio  ‘ Ejgi  nocturnas  incbeat  aras. 

Haftaaqui  llego  D.L.con  lafegunda  Soledad, y  yo  alfindef 
tos  difcurfos,  en  que  me  empeñó  el  defeo  de  iluftrar  efcricos 
de  tan  famofo  Poeta, defcifrando  los  obfcuros  enigmas  que 
han  hecho  menos  chimadas  algunas  de  fus  obras.  No  he  ate 
dido  tanto  al  afleo  de  las  palabras,  como  al  efedo  de  mi  ¡ntea 
to,que  ha  íido  declarar  la  fentencía  que  han  obfeure  ci- , 
do,®  el  defeuido  de  la  eftampa,ó  la  defatencioa  de 
los  que  prefumicron  ciegos  calificar 
fus  colores. 

''  ■  ■  '•  ;  •  .4  /£. 

*.  .1:  í  •  i  V  *  •  ;  \  » 

Fin  de  las  Soledades. 
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perros, 4. 1. 

Cefped  que  cofres ,  $.2. 

Coítunabre  délos  Notueg-ios 
quinao  bueluen  de  alguna 
peregrinación  a  fu  cierra, 
12.2. 

Crepafculoquecofaes^a  j. 

Su  ecymotogia,  ibid. 

Caftor,  y  Polux  hijos  de  Le¬ 
da,  17.  1.  Fueron  coloca¬ 
dos  entré  las’Eftrellas ,  Ibi- 
demuSon  fauorables  a  los  na 
usgantes  quando  falen  jun¬ 
tas^  fi  fe  defcubren  folas  in 
fauííifsimasjibid.  Con  fu  pre 
fencia  huyela  Eftrdla  He¬ 
lena  ,  que  es  peligroíifsima, 
ibid.  Porque  fe  llamaronOe 
balios,y  Therapneos  ,  28. 

1.  Oy  fe  dizen  Santelmo, 
v  Sane  Hermes,  ibid. 

Carbáco  piedra  preciofifsima, 
29-i. Error  de  los  quedizen 
que  la  trae  en  la  cabecea  el  lo 
bo5y  motiuo  que jcuieró  para 
éíle  e  ngaño,  ib  id. 

Coronar  por  rodear,  52.1. 

Coféoja  q  genero  de  árbol  es, 
43.2.  C  oníe  ru afe  fie  m  • 
§  2  pre 
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'pre  con  hoja,  49.1. 

Cuernos  fs  tomín  alguna  vez 
por  rayos  de  luz, 69*1. 

Conejo  de  donde  como  el  no 
bre,7j.i. 

Colunas  de  Hercules  lla¬ 
maron  los  antiguos  a  los 
montes  Calpe  ,  y  Abila, 
91.1. 

Chriftoual  Colon, y  fu  nauega 
clon, 9 5.1. 

Caribes  quien  fon,99«2,-Vfm 
flechas  venenoíasf98.i.i* 
De  que  hazian  el  veneno 

~  con  que  vntauan  las  faetas 
los  antiguos, 9  9.1. 

Caroncebarquero  del  infierno 
y  fu  codicia,  1 06.  z. 

Cabo  de  vn  tercio  no  es  lo 

iL-‘ 

mifiap  q  cabo  de  eíquadra, 
1 2 1 .1.  E Vior  de  vn  moler 
no  a  c  e  re  a  cieft  > ,  í  b  i  d . 

Calixto  Ninfa  de  Diana  ,  y  fu 
fábula,  143  1, 

Cupidos  fueron  muchos  ,  V 
hijos  de  las  N  intas  ,  156* 
j„  Herían  fojamente  k  pie 
be ,  ibi  l.i.  El  celeíle  fue 
hijo  de  Y  enus,  y  el  que  fo  * 
lo  exercia  fu  poder  con¬ 
tra  los  Di  píes,  y  los  Reyes 
ibid.  ,-r  ■  ,,  .  /' , 

Clauaque  arma  es,i  67.  1. 

CoJifeo.  1 8  j.  2.' 
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Cairo  de  V enus  ,  porque  fin- 
‘ '  gieronque  le  tirauan  blan¬ 
cos  cifnes,  100.1. 

Centauros  quienss  fueron, y  fu 
forma,  101.1. 

Cifnes  viuen  en  el  agua  ,  v  en 

,  o  ; 

la  tierra,  2  30.  2, 

Cambaya  Rey  no  ,146.  2.  To¬ 
mo  nóbre  de  la  ciudad  q  fe 
dixo  afsi.y  oyfe  llama  por  íii 
grandeza  Cairo  de  la  India 
ibid. 

Conjunción  que  cofa  es,  149* 
1* 

Caiilro  rio  de  Lidia*  >  164. 
1.  Su  ribera:  es  abun  — 

•  i  ^  '  7  41  *'  • 

dantifsiim  de  cifnes  >  ibi- 
,  depn  ,  ...  ¿  . : n  ; 

Cifne  imagen  Septentrional 
.  dei-cido-ii9  5  iv 
C  abroa  porque  le  facrificauan 
j  a  Buco, 44.2.  No  ay  animal 
que  condene  a  mas  tac  i  1  me  n 
te  compañero  en  fu  amor> 
ibid* 

*  L  • 

Coronas  que  vfaron  los  q  triu 
fauan,  4  j.  1. 

Caca  lores  enlosefpe&aculos 
públicos  tomarían  el  ti  axe  y 
nombre  de  los  Diofe$,6o.i 
Greda  fe  llama  la  parte  fupjs- 
rior  del  yelmo,  70.  i.Que 
colores  folian  tener  ,  ibi- 
dem. 
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Cabo  de  Buena  efpcnr^a  por 
que  fe  dixo  afsí,  10S.1. 
Carro  llamaron  los;  antiguos  a 
la  náue  ,  y  carretera  al  pilo¬ 
to, 12. 2.  -  ' 

Comercio  de  Egipto  con  la 
India>v  la  Arabia,  y  fu  anti¬ 
güedad,  i  ié.  j> 
i  Genero  que  cofa  es,  176.1. 
Circulo, y  fu difiaicion  ,  ibi- 
dem. 


de  fe  deduze  efta  voz,  ibí- 
dem. 

Día  de  fe is  mefés^.z, 
Defcubr  imiétodela  IndiaO- 
riental  por  los  Portuguefe* 
ioj  r. 

Danae  y  fu  fabula,  1 68. 2 
Dafne  coauercida  en  laurel* 
198*. 
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Codorniz  aue  donde  fe  cria  y 

COg-,11*  1. 

Cueruo  querido  cantaua  a  la 
parte  finieftra  era  en  la  anti 
guedad  infeiiz,y  quandoala 
dieftra  dichofo  agüero  301.x 

v  '  >  '  fr  "•  v  ,  ** 
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Dofel  quan do  y  porque  le  vfa- 
ron  los  antigu»s7.x. Queco 

faes,8.i.  : 

Diofes  Tutelares  fe  pincauan 
en  las  proas  ,  y  popas  de  las 
•  tíaues,i  3.1.  í. 

£>uy  fus  partes ,  2  y.z. 
Dr^gonites  piedra  precióla  29 
1.  Donde  f&  halla,  fu  eíti- 


Etiterpe  fue  innentora  de  las 
flautas  i  10.  í.  Que  íignifica, 
ibiU 

Ericrea  es  la  iíla  de  C adiz  ¿4. 

1. 

Encina  árbol  cqnfa grado  alupi 
cer,7.t. 

Eftacion  que  cofa  es ,  *  x.  x. 

Europa  hija  de  Agenor ,  roba¬ 
da  de  Iupiter,  ix.  z •  Lo 
que  dio  motiuo  a  que  fe  - 
dixefle ,  que  lupita  r  la  ro¬ 
bo  en  forma  de  1010,13.1. 

Eng.i  ño  poique  fe  llamó  esfin- 
ge,}6  2.  '  > 

Eneas  PrincípeTroy ano,  yiii 
naüégaciótt,djf.  1 . 

Eolo  Rev  de  losviétos,  107.  x. 
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E  ledos  de  la  muíica  de  Orfeo 


macion,  y  virtudes ,  ibid. 
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,  Eutóque  vféntq  és,T4^'^. 
DilenÓ  es  lo  me  ffeó  que  dibu-  Eclíptica  que  cofa  es,  1 5 1.1, 
p, o  craza,  35.  i .  De  don-  Edad  del  hombre  como  fe 
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dÚ)t  lp  ,  X59-  í«;:  *  ClOtl  ,IA9. .2.1  iOfl.  , 

>Eílr_dla  de  Venus  quando  fe  Fernando  de  Magallanes  flef- 
llama  Lucífero, yquádoHef  \  cubrioel  eftrecho  que  lia- 


pero;  199.1. 2- 

E íj acada  que  cofa  es,  2,00.1. 
Eral  es  el  nouillo  de.vn  ^ño, 
ios.  1.  ? 

*  ■  «  >  # 

Efcmpulofa  ,  y  fu  etymologia, 

211-2. 

Eftero  que  es,  n 3.  1. 
Encanecer  por  florecer,  141 .1 
Efpada  que(pefcado  esvi  56.2.. 
Eftadio  quancos ,  pies  tiene, 
lS3.  ‘  ’ 

Efpadana  que  yema  es, y  fu  ecy 
mologia ,  11 6,i.  t 


Flora  Piola  délas  flores  quien 
fue  ,  y  fus  nombres ,  3  5 .  1. 
,  *  In  lituyeco.nfe  en  honra  la¬ 
va ios  juegos  floiealesfibid. 
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Frefno  árbol, y  fus  propiedades 


mo  de  fu  nombre,  $  ci  • 

Frenos  llamaron  los  au*«uos 
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„ ;  a  las  ancoras  de  la  ñaue?  \  1 } 

Vfv  -  i  ;  i/  rly,fuLrf 

Filipinas  quando  fe  deícubrie- 

ronjiiqi. 

Faetón  y  fu  fábula,  1 39.1. 
Fatiga  corporal  prono  'a  a  fue- 
ño, y  porque,  1  46.1. r  j 
Fluxos,y  refluxos  del  mar,co  - 
mo  ,  y  quan  io  fe  caafan,, 
zoj.i.x.Rieígode  Alexan 
4  .dtp  Magno  por  eftacaufa 
¿  .  epla  India  ,  2.04. 1.  Don  le 
toman  mayor  efpacio,  ibid. 
2. . 

Fortuna  fe  toma  alguna  vez 
por  la  haziéfida.106. 
.^Focaque  pefcado es ,  2.  y  2. ,-£• 
D  ,  Porque  le  llamaron,  torpe. 
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íaunalias  fieftas  donde  ,  y  en 
que  tiempo  fe  0lebrauan, 

Faunos  Diofes  de  los  montes 
Jbid. 

’  Fenicios  fueron  los  primeros 
qué  fe  góúernarqn  nauegan 
do  por  el  curio  de  las  eílce- 
llar,  82..  iv  }  F  r-  q 

-Fénix1,  fu  forma  ,  y  refurec- 
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Gigantes, v  fu  habitación, 4.  i. 
Conten  dieron  con  los  Dio 
-  .  fes,Íbkl  Como  fe  llamaron 
fus  Capitanes, ibid. Impufie 
ron,monpesfobre  moqcespa 
ra  llegar  al  cielo,  i  ¿o.  ^ 

,  Grama  yerna,  3.  l.  Fus  ¿pnjfa- 
grada  a  í^fartciipid.  Como  vfa 
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uandella  culos  certámenes 
-  paftoráles,  ibid.  La  eftima- 
cionquecuuieron  las  coro¬ 
nas  que  Te  hazian  della , 
ibidem.  Llamauanfe  obíi- 
dionales,  y  porque ,  9- *•  A 
quien ,  y  como  íe  dauan, 
ibid.  1 

Ganimedes  cuyo  hijo  fue ,  i  y. 
i.  Elrnociuo  que  tuuieron 
los  Poetas  para  dezir  que  le 
robo  Íupíter  en  forma  de  a- 
guila,ibid  i. 

Grana  ,  de  donde  fe  dixo, 
46.1. 

Galeriaque  cofa  es  yi.  L 

Gallo  y  fu  vigilancia,  70. 1.  La 
cauta  por  que  canta  al  ama- 
necer,ibid. 

Grullas, fu  naturaleza, y  orden 
.que  tienen  en  fu  budo,  1 3  1. 

Gymnofophiftas  Filofofos ,  a 
quien  adorauami  41 1. 

Gerifalte  fu  forma  y  natur.de- 
za,i8$.í  z-  1 

Griegos  engañofos  ,  }o 5.x. 
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Halcioneo  fue  vno  de  los  Ti¬ 
tanes,  4.  1 .  Y  el  que  hurto 
los  bueyes  al  Sol, ibid. Mato 
le  Hercules  con  vna  laeta, 
ibid. 


Wiadas  fon  eftrellas  que  eftan 
en  la  oabe9a  dbl  Tauro, 
13.1;  Hazen  por  fu  calidad 
peligrofas  las  nauegac.iones 
14*2.* 

Hircania  Región  de  la  Afta, 
77.  z.  Las  ciudades  mas 
principales  que  contiene, 
ibid.  Porque  fe  ilamóafsi, 
ibid.  Los  animales  que  en 
ella  fe  hallan,  ibid.  t  t 
Himeneo  quien  fue,  1 57.  i. 
Híbla  monte  de  Sicilia  a- 
'bundantifsimo  de  miel,  161 

1.  Ocí  i  •  ’  .i 

H ímno  que  danto  es,  y  a  quic 
Íecancaua,i8i.i. 
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lau  aliña  es.  lo  me  fino  que  ye- 
nablo,  7*  1.  $u  etymclogia, 

ibid. 

lauidia ,y  fus  propi  edades,  3  S* 
1.2. 

Icaroy  fofibula,4.i. 
lugo  metafóricamente  f e  ta¬ 
ma  por  el  caía  miento  ,08. 
,z» 

Imán  piedra,  y  fus  propiedades 
So.  I.  v  , 

líltho  defde  Nombre  de  Dios 
* :  a  Pan  a  tu  á, 100.1.  J 

lilas  E olidas  donde  eftan, 
107.1. 

§4  ir- 
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i  Iflas  del  mar  de  la  India  O  - 
riental  fon  ¡numerables, 
114.  1.  Quales  fot!  las 
mas  principales, ibid.  Quan 
do  fe  deícubrieron  ,  ibi- 
dem. 

India  Oriental  como  la  diuidc 
los  antiguos,  y  modernos, 

118.1. 

Iuno  Diofa  afsiftia  a  las  bodas 
16} .  a.Tuuo  diterentesnom 
bresy  porque  164.1. 

Infcripciones  en  los  fepulcros 
como  iasvíaro»  los  antiguos 
i78haftai8o. 

lafpe  que  piedra  es  ,  y  fu 
eftimacion,  y  diferencias, 

28 1. 1. 

Incas  fe  llamaron  los  Empcra 
dores  del  Piru,  292. 1. 

L 

Libia,  y  fus  deílertos  arenó¬ 
los  peligroíifsimos  a  los  ca¬ 
minantes,  i9.2..  Gouiernan- 
fe  lospaíTij  eros  por  las  eftre 
lias, como  los  nauegítesqua 
do  caminan  por  ellos ,  ibid. 
Llamaafe  eftos  arenales  S  ir 
tes,2o.i. 

Ledamugerde  Tíndaro,  Rey 
de  Lacedemonia  ,  37.  2. 
Gózala  Iupiter  en  forma 
de  Cifne  •  y  tuuo  #n  c- 
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llaaPolux,  y  Helena,  ibi- 
dem.  i 

Lince,y  fu  orina, 19, a. 

Luftro  es  el  efpacio  de  cinco 
años,v  lo  milmo  q  entre  los 
Griegos  la  Olimpiada. 43.1 
Leche, y  tas  calidades  que  ha 
detener  para  fer  bus  402,3. 

1 . 

Lid  que  figniíica,4  j,  1. 

Lobo  le  cófagra  ró  a  Marte  loi 
antiguos, y  porque,  J9  r<2. 

Lentifco  árbol,  52.1. 

Lyrade  Orfeo,  y  fus  efedos, 
¿3. a. 

Leít figones  quienes  fueron, 

100.1. 

Lucrecia  matrona  Romana ,  y 
fu  caftidadji  17.  2.  | 

Lagrimas, y  fu  difinicion,i20.a 
Luchadores  en  que  forma  en¬ 
tran  enjel certamen,  186.2. 
Lucha  de  Anteo, y  de  Alcidcs 

187.1.  ¿  J 

Leyes  de  lalucha,  i8§.2.  J  j 
Leopardo  anlmal,y  funaturale 

za,  193. 1.  I  í 

Ligereza  comparada  al  penfa* 

micnr0,i97.i.  í  | 

Lengua  de  la  agua  fe  dizc¿U 
orilla  del  rio ,  ó  mar,  209. 

1.  ^  I 

Laberintos  quantos  fueron, 

212.1. 


I  N  D 

L  origa  que  genero  de  arma  es 
213.2. 

Lyra  que  inílrumento  es  ,  y 
fu  inuentor  >  243.  ¿.Que 
forma  cenia  la  antigua, 
144.  1.  Como  fe  tocaua, 

ibid. 

Laxa  que  cofa  es  ,  y  de  don¬ 
de  fe  deduz  e  eftavoz,a^5. 
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Mufas  porque  fe  dixeron  dul 
ces,a.i. 

Medir  la  efpefura,  por  cami¬ 
narla,  jo. 1. 

Maripofa que  animales,  ibid. 
Modelo  de  donde  fe  deduze, 
jj.i. 

Mapa  que  cofa  es  jj.  1. 

Marte  Dios  de  las  batallas  cu 
yo  hijo  fue,  5  9.1.  Es  el  terce 
rodc  los  Planetas, ibid  Co¬ 
mo  le  pintaron  los  antiguos 
ibid. 

Mentir  el  roftro ,  ó  la  perfona 
es  lomiímo  que  disfrazar¬ 
la,  60.  1. 

Métrico  es  lo  que  pertene¬ 
ce  al  verfo ,  ó  medida,  6  j. 

2»  ^ 
Margarita  iíla ,  la  defcubri© 

Vaíco  Nuíiez  de  Balboa, 
ioa.i. 
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Midas  v  fu  fábula,  ibid. 
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Malucas  lilas  y  celebres  por 
la  cantidad  Je  aromas  que 
proluzen,  116,  i.Quan- 
tas  fon, y  fus  nombres,  ibidj 
Ñolas  vio  Alexandro,  ni  ib 
halla  noticia  dellas  en  la  an 
ti£uedad,i  17.  1. 

Meta  que  cofa  es,  1 27.  2. 

Minerua  fue  quien  hallo  pri¬ 
mero  la  oliua,i6  7.1. 

Muflón  es  animal  que  fe  cria 
(¿lamente  en  C  erdeña,  1 9  j 
2. Su  forma,  y  naturaleza, 
ibid. 

Mar  porque  dixeron  qué  era 
fordo  ,  12 2.  1.  Si  fe  pue¬ 
den  ver  en  fus  aguas,  ó  no, 
269, 2. 

Miel  es  don  del  cielo,  2j  y. 

'2. 

Meandro  rio  de  Frigia  ,  1^4. 
2.  Es  celebre  por  los  mu¬ 
chos  Cifnes  que  en  el  ay, 
ibid. 

Mercurio  le  fingieron  con  alas 
en  los  pies, y  porquera,*. 
173.  1.2. 

Mouimientodel  cie!o,v  fu  har 
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monia,276.2. 

Mauritania  regio  vltima  deA- 
lrica,286.2.  Reynó  en  eHa 
Anteo, ibid.  Como  fe  diuí- 
de,ibid. 

Mo' 
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Motezumas  fe  llamáron  los  ibid.El  viaje  y  fucefíbsde- 
Emperadores  de  México,.  lia  84. 


Noruega ,  que  Prouincia  es, 
93.1.  Tomó  el  nombre  del 
ficio  y  porque, 2  8  6. 2*  Ay  ea 
elladiade  tres  metes  f>  9  }• 


z9z*  xí 


Nauegacíones  en  que  tiempo  1.  •_ 

del  ano  fe  comienzan,  14  2  NeptunoDios  del  mar  cuyo 
Son  peligrólas  por  la  cali  hijo  fue, 97.  1. Tiene  por  ce 

dad  de  las  Eftrellas'Fleya-  *  tro  el  Triícte  y  porque  &au 
das  ,  y  de  las  Hiadas,ibi-  ía,  ibid. 
r  dem.  Nueuo  mando  fe  dixo  Ame rh 

Noto  que  viento  es,  18.  1  Es  ca  de  Americo  Vefpucio, 
infeftifsimo  en  el  mar,  100.2. 

ibid.  2.  Tomafe  alguna  vez  Noche  de  feis  mefes,9  j-.c . 
por  otro  quaiquier  viento,  Ñaue  Vi  ¿loria  dio  buel  a  al 
ibid^EspeligrQÍQ en  el  mar  mundo, 1 1 3.2. 

Adriático  N  iobe, y  íu  tabula,  165 .1. 

Nauegantcs  quanio  efcapa-  Nilo  rio,  y  fu  grandeza  ,  182. 
uan  de  la  tormenta  ofre  2. Las  caulas  de  fus  inunda* 

cian  en  los  templos  la  ta-  ciones,  1 8 3.1. Es  el  que  Ha¬ 
bla  en  que  lalieron  del  miar,  man  l^s  fagradas  letras 

zz.  2.  Olaco^auanenLs  Gehon>  ibidem.  Su  nací- 

peñasco  en  les  arboles  ,23.  miento  >  y  la  bondad  de  fus 

x.  Sacrificarían  en  1a orilla  aguas.ibid.  . .■* 

del  mar  a  los  Diofes  lítora*  Nereo  prefidia  a  los  Diofés 
Jes, ibid. 2.  del  mar,  22 ¿  I  # 

Norte  que  Eftrellu  es ,  30.  2.  Neblí  no  íe  fabe  donde  cria,  y 
Llámale  Bofema ,  ibid.  por  ello  le  llamaron  perégei 

Narcifo,y  fu  fábula,  37.2.  110,287.1.  . 

.  N  auiq  porque  Je  ll  amaron  ala- 


82.  2,  Donde  ie  fabricó,  Oriaonte  que  cofa  es,  25.1. 
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brauan,i86.  i.  .Quantose-  Poeta,y  fadifiaicion  ,  2.  1  2. 
ran  los.  Certámenes  en  que  Es  interprete  dedos  Diales 


fe  exercic.iuan  en  eftos  jue¬ 
gos,  ib  id.  Quanto  duiauan, 
y  conque  coronarían  al  ven 
£edor,  ibid.  Era  mayor  ho- 


ibid.  A  quien  inuoea  en  el 
•pHotipio  de  fus  obras,  ibici 
H  i  de  cener  duicura  en  fus 
veríbs  ,  ib  id.  N-scefsícaa 


ñor  entre  los  Griegos  ,  que  de  lü  voz  ios  Principesco, 
entre  los  Rom  inos  el  triun  .*  2  •  •  f 

'  •  •  '  '  >  V  i  »  .  *  í  4! 

fo,ibid.  El  vencedor,entra  Bacila  quan  importante  es  pa- 
,  üa  rompiendo  el  muro,  y  no  Va  eternizar  ia  fama ,  10. 
por  la  puerta  de  la  ciudad,  Su  furor  llamaron  infpira- 
ibid.  De  donde  tomaron  el  cion,  2.  1. 

JMk.  * 

nombre  ellos  juegos,  ibi-  «Pino  árbol  confagradoja  Dia- 

dem.  )í|a,yporque,6.2.Fuecam- 

Olimpomote,yfu altura  287  2  bien  coníagrado  a  BaCb* 
Occeanole  llamaron  los  an*  ibid.Quuiaptopoíitoes  pa 

tiguos  por  Antonomaíia  r a  la  fabrica  délas  ñaues, 

♦  grande,  y  noal  Medicerra-  18.  1.  Alguna  yez  fe  to- 
neo,  9 o.  1.  Error  de  vn  Mo-  ma  por  la  mefma  ñaue*  1 7. 
derno  acerca  deílo  ,  ibid.  r  2..  ¿  .• rn 

Porque  fe  dixo  Occeano,  Pleyadas  Eítrdlas  fon  fíete, 
92.1.  '  .  ..  »4j  i.  Edan  eneje  Jetóla  d« 

i  Oro  porque  fe  llarna idolicida  4r>?s>y.princip¡Qds  Tauro 

WGtfoaoiunoj  rrsipó  a.l¡ps  na 

siOrca,t,e^taírBa£Í^>fjfE{rmA  y  |M  e  I 

grande^?,, 1 93  .  Pieles  ífasoa  por  lechos  en 

.  v  •  * 


la 
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la  primera  edad, 46. z. 

Purpura  es  lá  mejor  la  de  Tiro 
47.1. Hallóla  primero  Her 
cules,ibid. 

Pan  Dios  de  los  pudores  cuyo 
hijo  fue,*},  a.  Fue  cambien 
Di5s  de  i  os.  eac aderes  ,  y 
como  acalle  ofrecían  do¬ 
nes, ibid. 

Pauo  de  donde  f®  cruxo  pri- 
mero.71.  1. 

Perdizes  ay  muchas  en  Efpa- 
ña,  en  Italia  por  la  mayor 
parce  fon  de  pies  blancos, y 


Ponto  Prouincia,y  no  Iíli,ijx 
i.Criuafeea  ella  muchas 
yernas  poncouoías  ,  ibid. 
Erro:  de  vn  moderno  acer¬ 
ca  dedo,  ibid.  V 
Pintar  al  trefe  o  que  termino 

*  es  en  la  pintura,  1 3  3.2. 

Poderofos  de  quien  eran  (anu¬ 
dados  en  Uancigueiid,  141 
í.  Que  ración  diuana  íus 
Coree) antes, ibid.  Donde 
eítauan  ellos  aguardando  q 
i;  fllieffe,  ib  i  2» 

Petiiiles  jardines  quien  los, hi¬ 


las  llaman  llamas,  73.1. 
Palinuro  fue  Piloto  mayor  de 
Eneas,8  3.i.Sunauegacion 
y  fuceífos.St.i-Lacaulade 

fu  muerte, 8  j.z. Hizieron- 
le  ¿Templo  los  de  Lucania 
en  vn  Promontorio,  que  lla¬ 
maron  de  fu  no  mb re*  ibid. 
Polo  Arctico,  v  Antaríh’co, 

’  IOI.I. 

*  Py ra  fu  forma  y  v fo,  1 1 1 . 1 . 
Paro  lila  es  vna  de  las  Cicla- 

C  das ,  r  15.  1.  Es  i  celebre 
per  el  marmor  que  fe- faca 
del  la,  ibid.  j  - 

*  Palio  que  cofa  es ,  1  t  6.  r . ; 

t  Porreé  qpe  már  es,  t-j  a.''n  To-‘ 
¿n  maí£  por  otro  <qudll£rtera, 

ibid.  Fue  hijd  déN  Sf^ypa 
"  dté  de  N ep tUflo,-ibiA  *  - 1 1 
ti 


zo,y  fu  litio,  1  yi.  2.1*2.  2. 
Pauonaueconlagcada  a  Iuno, 
y  porque,  i  63.  a. 

Parcas  quantas  fiieron.y  el  car 
go  que  tenían, y  fu  etymolo- 
gia»i75-2.  174,  i.Qjyndo 
amenazauan  teprana  muer¬ 
te,  dixeron, que  el  eftambre 
quehilauan  era  negro  ,  y 
blanco  quando  auia  de  fec 
feliz,  ibid. 

Palizada  que  cofa  es,  *  8 1  .*• 
Pirámides, y  fu  grandeza)  1  84. 
1.  Porque  las  mandaron  fa¬ 
bricar  los  Reyes  deEgypto 
y  para  que,  ibid.  1  •  ~  * 
Ptofórtáe©  Rey  de  Egypto ,  de 
quien  tomaron  el  no bre  los 
i L  l* demás,  184. ^GrÓnólogiade 
todos  háilaClebpacra,ibid. 

Pa  • 


Paleftra  era  el  lugar  donde  fe 
exercicaua  la  juuentui, 
185.2. 

Promontorio  que  cofa  es,2  37 

1  '*  y 

'  I.  i  :.u  •  4- 

Proteo  Dios  del  mar  cuyo  hi¬ 
jo  fue, 25  i.i.Trasfjrmaua» 
fe  en  varias  formis,  ibid. 

Parthia  que  región  es,  29S.1. 
Porque  fe  dixeron  Partíaos 
fus  naturales, ibid.  2.  Quan- 
tos  Reynos  fe  incluyen  en 

s  • 

efta  región, ibid.Fueró  iief 
trifsimos  los  Parthos  en  fie 
char  elarcofibid. 

Perdiz  y  fiifabula,2  93.i. 

Pelota  lellamaró  los  antiguos 
esfera,  $07. 2,.  La  antigüe¬ 
dad  defte  juego,ibid. 


indi  c  E. 

de  Roma  porque  cíizen  que 
los  crió  vna  loba,  59"  1 . 4  ■’ 
Remora  peícado,yíus  propie¬ 
dades,  60.1.  1 

Robalo  que  pefcado  es,  2 14. 


2  • 


Quadrantes  cuaco  dauan  los 
poderofos  cada  dia  a  les  q 
los  cortejarían,  142.1. 

R 

*  .  9 

(  v  -  ¿  ^  *  )  1  .  4v  í  -  iJ  w  i  C  Í  * I  %.,/  .i  i 

Rayos  del  fol  porque  fe  llama 
lenguas  de  fuego. 

Riualque  cofa  es,  45.1. 
Redimir, y  fus  lignificaciones 

45.2.. 

Ríos  porqueros  fingieron  cor¬ 
nígeros,  52.  2. 

Romulo,y  Remo  fundadores 


Romper  el  cabo  es  termino  ‘ 
de  la  marinería, y  quandb  fe 
haze,  i5i.  2. 

s 

Sylua  de  donde  fe  deduze,  y  q 
fignifiea,  1 . 1 .  Aque  poetrías 
llamaron  los  antiguos  fyl- 
u  as, ibid  2. Los  afíuntos  pue ' 
den  fer  muchos  y  diuerfós, 
ibid.  ;  :  •  i  .  . 

Soledad  que  genero  de  copo - 
fie  ion  es  1 . 1 .  C  orresponde  a 
la  voz  fylua,ibid.*2. 

Sol  quando  entra  en  el  figno 
de  Tauro,ii,  1.  ■  < ’.*■  •; 

Sitial  que  cofa  es, y  fu  vfo,  8d. 

Sirtes  donde  eftán,  y  quan  pe 
ligrofas  fon,  19.2.  * 

Sififo,y  fu  fabula, 47.2.  ¿ 

S  ileno  quien  fue, 65. 2.  Fu  a  cb 
mun  eñe  nombre  a  todás 
los  fatiros  viejos, 66.1. Fufe 
S  ileno  Maeñro  de  Midas, 
ibid. 

S  erenar  por  iíuftrar  la  frente, 

69.  1.  <*<  * 

Sol  nueuo  llamaron  losanti- 

guos 
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gtios  al  que  fale  cada  día, 
$2.  2.  No  ignoran  nin¬ 
guna  parte  del  mundo  ííis 
rayos ,  <5.  X.  Error  de  vn 
moderno  acerca  dedo,  ibi- 
dem. 

Sidoaia  Ciudad  de  Fenicia, 
ov  fe  dize  Said  ,  133.  1. 
Qujen  la  edificó, y  porque, 
ibid.  Su  grandeza,  ib  id  La 
branfe  en  ella  las  msjo.es 
alfombras,  1 3  4. 1 .  Porque  fe 
dixo  Sidonia  la  purpura, ibi 
dem. 

S  cena  que  parce  es  del  teatro, 
135.1.  y  U 

Sale  erio  que  ínPcrumenco  es, 

.  y  el  modo  con  que  fe  toca, 

Hl*2* 

Sincopa  que  cofa  es  en  la  ora¬ 
ron,  <97*2. ; 

Solió  que  peleado  es1i4-1.N0 
el  que  llamaron  los  anti¬ 
guos  Lupo  fui  Accipenfer, 
ibid.  Donde  fe  cojín,  ibid. 

Sordo  fe  dize  alguna  vez  por 
no  fentido  ,  229*  2.  250. 

zU  . 

Sol  fe  coma  alguna  vez  por 
el  dia,  261.  i.  Candidos 
Soles  áixeron  ios  antiguos 
a  los  dias  feiUes,  y  nebros  ’ 
a  los  defdicliados,  ibidem, 

.  2v  ;  '  J 


Sacre  porque  le  llamaron  afc 
1(1,288.  2.  Su  crueldad  y  va¬ 
lencia, 2S9.i.Donie  fe  cria 
ibid.  * 

Sinieftra  fe  roma  alguna  vez 
por  infeliz  y  porquero!  1. 

Sicania,ey  Sicilia, de  quien  co 
rao  el  nombre,  3 1 1.  2.  Fue 
consagrada  efta  iíla  a  Ceres 

'  3 1 1*i* 

T 

Tafilete  llamaron  los  Moros  al 
cordouan  colorado  de  q  fe 
hazenlos  borceguíes, *7  3.1. 

Tifis  fue  el  primer  piloro  que 
natiegó  el  mar,  8  2. 1 .  La  cau 
fa  a  que  lo  atribuye  algunos 
ibid. .  i  > 

Tofigo  que  veneno  es,  99.2. 
EnEfpaña  fe  llamayerua  ba 
lleítera,ibici. 

Ticioy  fu  fabula,  118.2. 

Teas  fe  ileuauan  encédidas  en 
las  bodas,  1 38.2.Quaca$erá 
y  quien  las  líeuaua,  ibi.  1 39. 
i.Dequeíe  haziá,yla  caufa 
poi  que  las  Ileuauan ,  ibid.' 

T riones  que  eltrellas  fon,yque 
imagen  forman ,  143.  2. No 
fe  rneieue, ni  declinan  al  mar 
como  las  démas*  Eftrellas,  v 
poique,  ibid.. 

Topacio  piedra  praciofa  ,  y  & 

efti- 
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eftimaéion,  1 50. 1. Donde  fe 


'  hallan, ib  id. 

Tetis  Diofadel  mar  quien  fue 
lo^.i-Tomafe  alguna  vtz 
por  el  naitmo  mar.ibid. 

Texo  árbol, y  fus  propie dades 
zo6  1.  2,  *  •  -  y  t 

Tierra  porque  fe  pedia  q  fuci¬ 
le  leue  a  los  muertos,  izo. 
i  Y  cambien  que  fuelle  pe- 
fada,i2i.i. 

Tortuga, y  fu  naturaleza, y  ety 
raslogia,*  14. 1 . 

Tirfos,y  fu  tarma,  139. Era 
arma  de  Buco,  140. 1.  Y.cam 
bienios  traían  las  Bacan¬ 
tes. 

Tirón  efpofo  de  la  Aurora, y  fu 
fabula,i48.i.  J'jl  ' 

Tucia  Virgen  Veílal  ,  lle- 
uó  agua  fin  verter  fe  en  vna 
criba, 1  jo.  1. 

Tiburón  peleado  do»  le  fe 
cria  ,  ijj.  1.  Su  for¬ 
ma  ,  y  naturaleza,  2J6. 

1. 

Triunfo  era  cíTencial  en  el  lic¬ 
uar  delante  atados  los  ene 
miges  cautiuos,©  fus  imagi¬ 
nes,  162.1. 

Talares  era  calcado  de  Mer- 

o 

011110,172.1.  x 

Trópicos  fondos  circuios  que 
los  Latinos  dizcn  SolLr leía¬ 


les,  307;  1.  Llamafeel  vno 
de  Cancro, y  otro  de  Capri 
cornio,  ibid. 


Vivflimasque  facrificaiian  íés 
antiguos  les  dorauan  los 
cuernos,  1 1.2.  Y  cambien 
las  coronarían  ,  ibid.  Errefc 
de  Plinio  acerca  defte  rito, 
ibid.Los  Lacedemoiaios  fo 
lamente  entre  los  Griego? 
no  acoftrunbrauan  dorarlos-, 
.ibid. 

Venablo,yel  vfo  del  ,  ye  2. 
Quien  le  inuento ,  ibidem. 
D  e  que  fe  liazen  ordinaria¬ 
mente,  j.i. 

.Venus  porque  la  11  aman  Cipria 

2  31.2. 

Verano  quando  comienza,/!.! 
V ulcano  Dios  del  fuego  por  el 
mifmo  fuego,  3 1.2,. 

V ino  anieio  porque  fe  dixo  hu 
mofo, 48.1 . 

Valíena  fu  grandeza,  y  forma, 
103.2. 

Venus  hija  de  la  efpinm  del 
mar,  2  00. 2. 

Vrnas  y  fus  diferencias,  219.2 

3  20.  1. 

Vientos  porque  los  fingieron 
con  alas,  21 3.  1. 

Vertumno  venerado  por  Dios 

de 
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deEtruria,  227.  Porque  fe 
♦  llamó  afsiubid.Fue  Dios  de 
las  mercancías,  228.1. Y  de 
las  primeras  flores, ibid-  Es 
el  mifmo  que  laño. 

Veneno  Tirio  por  la  purpura, 
2É7.2. Que  cofa  es  veneno, 
ibid. 

Venecianos  nobles  fe  dizé  cía 
rifsitnos.¿<í8. 


Zuñigas  de  quien  dec¿enden,y 
la  antigüedad  de  fu  cafa ,  9. 

#  *.  *  *  r 


f  r  f 
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Zanefi  que  cofa  es,8.f. 

Zonas  frígidas, y  Tórrida  juz¬ 
garon  inhabitables  los  anti¬ 
guos,^*1- 

Zferco  viento,y  fu  etymologia 

'  108.  1. 

Zodiaco  que  es  en  la  esfera, 
11 2.  1.  Diuidefe  en  doze 
íignos,  ibídem.  Haze  el 
S  ol  fu  curio  por  debaxo  del 
ibid. 

Zefíro'vienco  fecüd©,2 

Zeylan  es  la  ida  que  jtlama- 
ron  [‘Trapobana  ,  2  46. 
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